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PART L 


TREATIES AND ENGAGEMENTS 

relating to 
PERSIA. 


From 1464 (Lazarao Quirino^s Mission) to 1718, when a letter was 
addressed to Shah Sultan Husain, the Republic of Venice had uninterrupted 
friendly relations with the Court of Persia. 

In 1561, during the reign of Shah Tamasp I., son of Shah Ismail^ Sir 
Anthony Jenkinson visited the Court of Persia as an Envoy from Queen 
Elizabeth of England, but was driven from the Royal presence by the intol^r-' 
ance of the Muhammadan Sovereign. 

In 1561 Turkey concluded a treaty with Persia, Sbah Tamasp having 
sent a Kajar Envoy to Constantinople. 

It was in the beginning of the seventeenth century, during the reign of 
Shah Abbas the Great, that the English first established commercial settle- 
ments in Persia. Two enterprising Englishmen, Sir Anthony Sherley and 
his brother, with a few followers, had made their way to the Court of Persia, 
where they met with a distinguished reception. Sir Anthony returned as 
Envoy from Shah Abbas to establish an alliance with the Christian monarchs 
of Europe for the destruction of the Turks and with a grant* permitting all 
Christian merchants to trade freely with Persia. Under the patronage of 


* Copy of an English iranslaUon of the grani obtained by Sir Anthony Shetley from Shah 
Ahhas for all Christians to trade in Persia, 

Our absolute commaundement, will, and pleasure is that our countries and dominions shall 
be from this day open to all Christian people and to their religion j and in such sort, that none 
of ours, of any condition, shall presume to giue them any euil word. And, because of the 
amitie now ioyned with the princes that professe Christ, I do giue this pattent or all Christian 
marchaots to repaire and trafique in and through our dominions without disturbances or moles*, 
tations of any duke, prince, gouernor, or captaine, or any, of whatsoever office or qualitie, of 
ours; but that all merchandize that they shall bring shall be so privileged, that none of any 
dignitie or authorise shall haue power to Ippke unto it, neyther tp make inquisitions after, or 

yo4 xiL P 
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Persia. 


Part 1 


Shah Abbas the English, the French, and the Dutch had e<!tab!ished factories 
at Gamrun, to which place the Persian monarch afterwards gave the name 
of Bandar Abbas, by which it is now known. Shah Abbas, however, had less 
toleration for the Portuguese, who, in iS 07 > under Albuquerque, had con- 
quered and occupied the island of Ormaz (Hormuz), at the entrance of the 
Persian Gulf, not far from Gamrun, and he resolved on their expulsion. He 
was joined in this enterprise by the English, then at war with Portugal, with 
whom in 1622 he entered into an engagement* granting them half the 
plunder of the island and half the future customs of Ganrun and. 
Ormaz The Porbiguese we-e driven out, but the pro'^ises of the King of 
Persia to the ’^no‘lt=h were not k»ot The factory at Gamrun was 
maintained throu- h many lo ses and disas<'ers tdl 1761, wh n it was with* 
drawn in consequence of the oppressions of the provincial Governor of Lar, 


<tay, for any use or per«;on, the ualue of one asrser, neyther shall our relififious men, of what- 
‘‘oeuer sort they he dare dis^urbe *hem, or sneahe n p^atte-s of their faifh ; neyther shall any 
of our lust’ces haue power ouer th^ ir pers ^ns or p codes for any cause or act whats* .euer 

If bv chaunce a marchant shall die, none shall touch 'iny thin^ that bel ^ngeth unto him 
but if the marchant haue a companion, he shall haue power to take possession of tho‘?e jfoodes’ 
But if (by any occasion) he be alone, onely with his s eruants, the «rou*Tnor or whomsoeuer 
shall be required by him in his sickness, shall/ be answerable for all such 'roodes unto any 
of his naHon which shall come to require them. But if he die suddainly, and haue neyther 
companion nor seruant, nor time to recommende to any what he woulde haue done, then the 
gfouernorof that nlace shall sende the goodes to the next marchant of his nation, which shall 
be abiding in any parts of our dominions. 

And those within our kingdomes and prouinces hauing "power ouer our tooles and customes 
shalWeceiue nothing, nor dare to speake for any receipt from any Christian marchant. 

And if any such Christian shall giue credite to any of our subjects "(of any condition what- 
soeuer) he shall, by this pattent of ours, have authoritie to require any caddie, or gouernor, to 
do him justice, and thereupon, at the instant of his demaunde, shall cause him to be satisfied, 

Neyther shall any gouernor, or iustice, of what qualitie soeuer he be, dare take any 
rewarde of him, which shall be to his expense ; for our will and pleasure is, that they shall be 
used in all our dominions to their own full content, and that our kingdomes and countries shall 
be free unto them. 

That none shall presume to aske them for what ocasion they are heere. 

And although it hath bin a continuall and unchaungeable use in our dominious euery yeere 
to renue all pattents, this pattent, notwithstanding, shall be of full effect and force for euer 
without any renuing, for me and my successors, not to be changed, 

* The following is the substance of the Articles of Agreement as given in Fryer's Travels, 

Chapter XIT» ^ 

AW.— Stipulating that thej Persian soldiers should not meddle with the spoils before <»thc 
English mariners were fsatisfied (which were such Jof all sorts of jewels, gold, and silver, that 
they refused to carry off any more.) ^ 


Part I Persia, 3 


In 1618 Prince Bariatinsky was sent by the Emperor of Russia (Michael 
Feodorovitch) as an Envoy to the Persian Court. The Emperor Alexis 
Michaelovitch^ father of Peter the Great; also sent an Envoy to the Court 
of Persia. 

In the same year Philip III of Spain sent an Embassy to Persia, at the 
head of which was Don Garcia de Silva of Figueroa. The Shah received 
him very graciously ; but the main object of the embassy, viz.^ security for 
Ormaz, which was now, through the absorption of Portugal, a Spanish 
possession, was not obtained. 

An English Envoy, S'r Dodmore Cotton, was sent to the Court of Shah 
Abbas the Great, between the years 1620 and 1628, to try to establish 
commercial relations between Great Britain and Persia. The negotiations 
failed owing to intrigue and to the death of the diplomatists to whom the 
affair was finally entrusted. 

In 1625, Louis XIII sent Sainet Memein as French Envoy to Persia. 

The death of Shah Abbas in 1628 was followed by the rapid fall of the 
Safavian dynasty. Four weak princes of that house successively ascended 
the throne of Persia. During their reign the Turks severed from the 
Persian empire some of the best of the western provinces, the Arab ruler of 
Maskat possessed himself of the islands in the Persian Gulf, and the Afghans 
of the Abdali tribe made themselves independent in Herat, and the Ghilzais 
in Kandahar. 

In 1639 a treaty of peace was concluded between Persia and Turkey 
during the reign of Shah Safi IV, which delimitated afresh the frontiers of 
Azarbaijan and Baghdad, Persia ceding Djessan and Badrayi to Turkey 
and admitting the division of the Jaf tribe. By the provisions of this treaty 
Baghdad and Basrah also became Turkish and the Arabs of the Chab tribe 
were declared to be independent. 


Secondly , — ^That Bandar Abbas, now Gombroon, should yearly divide half the customs 
between the English and Persians, and that whatever English ship should enter the. port should be 
free from any manner of tribute. 

" Thirdly,’— Thzk it should be lawful for them to transport twenty horses, of which number 
two might be mares, yearly,** 

^ Provided first ,— the English should keep two men-of-war constantly to defend the 
Gulf ; and 

“ Secondly,— ThsLi they should deliver the Portugal's forts into the Persians bands, in doang which 
the English should always be esteemed the emperor's friends ; and 

I Lastly , — Should have the first seat in the Council, and their Agents be looked on with equal 

grace to their prime nobility.** 



Persia, 


4 


Parti 


In 1708* and lyiSt treaties were concluded between France and 
Persia, 

In 1718 and 1723 treaties were concluded between Turkey and Persia, 

In 1715 a certain Lieutenant-Colonel Walinsky was sent by the Russian 
Government to the Persian Court at Ispahan to inquire into the causes of the 
troubles in Persia and to conclude a commercial treaty t with that country, 
which he succeeded in doing. 

In 1722, within a century after the death of Shah Abbas, Ispahan was 
besieged by Mahmud of Kandahar, to whom Shah Husain formally 
resigned his crown. The Afghan dynasty was short-lived. Mahmud 
died in a state of raving madness in 1725. His cousin and only successor, 
Ashraf, was slain in 1730 while fleeing in the desert before his conqueror 
Nadir Kuli Khan, the notorious Nadir Shah. 

In 1724, Turkey was on the point of declaring war on Russia, and, in 
order to avoid the outbreak of hostilities, Russia agreed to the cession of 
certain Persian provinces to Turkey. In 1737, Turkey, though defeated by 
Sultan Ashraf, forced him to cede the Persian provinces which she had 
occupied, and in return the Porte acknowledged him as Shahi 

In 1729, Russia restored to Persia, by treaty, the provinces of Astarabad 
and Mazandaran. 

After the abdication of Shah Husain, his son, Tamasp, had assumed the 
name and state of king, and was unceasing in his feeble efforts to recover the 
crown.^ At his instigation, in 1722, Peter the Great set out for Persia and 
captured Darband and Baku, and Tamasp finally entered into a treaty with 
Russia, ceding all the possessions of Persia on the Caspain Sea on condition of 
the Emperor expelling the Afghans and placing him on the throne, and with 

•►Traitede Commerce, 31 articles, date Redjeb 1120 (Septembre 1708) traduit par Francois 
Petits de la Croix. 

Commandement du Roi de Perse en favour des Franpais, Septembre 1708^ 

Autre Commandement, Septembre 1708, 

Traduits pair Barout. 

( Documents potirr servir 2 VMsioire des relaUons enire la France ei la Perse,^* ^ar y Thierry^ 
BvreuXi 1866,) 

fTraitfi d*Amiti6 et de Commerce, 13 Aoiit, 1715, ii articles, fait i Versailles. 

Quatre, articles separ^s du Trait 4 prdcddent, m6me dat^. 

Commandement du Roi de Perse, fair6 savoir au Sieur Padery, Consul de France k Chiras qu’il 
a accepts le traits fait en France, 13 Ao^t 1715, par soi? * 4 niVassa 4 ei}r M\jhamma 4 Rera Beg*, dat^ 
20juin 1722. {Idem), 

^iCopy not procurable), 

§ Appen4ix 
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the same view he entered into negotiations with the Turks, who were extend- 
ing their conquests in the north and west. Without much consideration, 
however, for Tamasp and his pretensions, the courts of St. Petersburg and 
Constantinople concluded a treaty in 1.725, by which they partitioned Persia 
between themselves. It was entirely to the energy and talents of Nadir Kuli 
Khan, who had acquired a great reputation for courage and enterprise, that 
Tamasp was indebted for the recovery of his fortunes. Nadir Kuli Khan 
was put in command of Tamasp^s small army in 1727. He compelled the 
whole of Khorasan to acknowledge the son of Shah Husain, and by the close 
of the year 1730 the foreign Afghan rulers were expelled from Persia, most 
of their followers were put to the sword and the Safavian dynasty was once 
more represented on the throne in the person of Shah Tamasp, who granted 
to Nadir Kuli, as a reward for his services, the provinces of Khorasan, 
Mazandaran, Seistan and Karman, 

In 1732, by the Treaty of Rasht, Russia restored to the Persian Govern- 
ment Larijan, Gilan, and the Persian provinces as far as the Araxes ; and 
by the Treaty of Gandja, concluded in 1733,* Russia restored Baku and 
Darband with their provinces to Persia and retired behind the river Terek* 

In 1732, on the death of Shah Tamasp, Nadir Kuli Khan w^as reluctant 
1o usurp the sovereign power on account of the superstitious feeling of the 
people in favour of the ruling dynasty; he therefore allowed Abbas III, an 
infant son of Shah Tamasp, to be nominal king till his death three or four 
years later. 

Under Nadir Shah the Persian empire recovered for a time its forme? 
glory. He not only recovered the provinces conquered by the Turks and the 
Russians, but reduced Sind, Kandahar, Kabul,. Balkh, and the whole country 
between the Oxus and the Caspian Sea, carried his arms to Delhi, gave up 
the capital of the Moghals to plunder and massacre, and compelled the Em- 
peror of Delhi to cede to him all his possessions west of the Indus. 

In 1736, as a result of Nadir Shah^s victories, a treatyf was concluded 
between Turkey and Persia, by which the frontiers were newly delimitated* 

Towards the end of Nadir Shah’s reign a further treaty! of peace was 
concluded between Turkey and Persia fixing the limits of the two countries 
on the basis of the treaty of 1639 J following year, namely in 1747, 


* Copies of the Perso*Russiaii Treaties of 1729, J732, and 1735 are only procurable iA Russian 
at Tehran. 

t Appendix No. II. 

J Appendix No. HI. 
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another treaty* was made between the two sovereigns, Sultan Muhammad 
and Nadir Shah by which certain parts of Irak and Azarbaijan were ceded 
by Persia to Turkey. 

Nadir Shah was murdered in 1 747. Within a few years after his death ' 
the mighty empire which he had re-created was dismembered, Ahmad Khan 
Abdali proclaimed himself King of the Afghans, took Kandahar and Herat, 
and laid the foundation of an empire which he extended by conquests more 
brilliant than those of Nadir Shah. The province of Khorasan was all that 
was left to Shah Rukh, the blinded grandson of Nadir Shah. This was 
guaranteed in his independant possession by Ahmad Khan, but was soon 
broken up into a number of independent principalities. The southern and 
western provinces of Lar, Pars, Irak, Azarbaijan, and Mazandaran were 
subdued by Karim Khan of the tribe of Zand, and a prince of the Safavian 
house named Shah Ismail, a son ot the sister of Shah Husain, was set up as 
king. He was, however, a mere puppet, and w^as at last cast into prison, 
-while the reins of government were held by Karim Khan alone. Karim 
Khan was a just and enlightened ruler. He took great pains to extend and 
encourage commerce, and during his reign the English, who had abandoned 
Gamrun, obtained, in 1763, a Farman (No. I) for a factory at Bushire and the 
trade of the Persian Gulf. 

Karim Khan died in 1779 after a vigorous rule of twenty-six years. 
His death was the signal for fresh revolutions marked oy the most atrocious 
cruelties, in the course of which the four surviving sons of Karim Khan were 
savagely mutilated, and which ended in 1795 in the elevation of Agha 
Muhammad Khan of the Kajar tribe, the founder of the present dynasty, to 
the throne of Persia. In 17^8, during tne briet rule of Jafar Khan, nephew 
of Karim Khan, and the last repress ntative but one of the Zand family, the 
English, who during the revolution had been subjected to many oppressive 
exactions, obtained through the chief of their factory at Basrah another 
Farman (No. II) for unrestricted trade in the Persian dominions. 

Agha Muhammad Khan, who for many years had ruled over a consider- 
able province of the Persian empire, but who was not acknowledged as in- 
dependent sovereign till 1795, was scarcely established in power when he 
found himself involved in a war with Russia. Taking advantage of the dis- 
tracted state of Persia, Heraclius, the Wali of Georgia, had in 1783 trans- 
feired his allegiance from Persia to Catherine II, who received him under her 
protection and guaranteed the integrity of his possessions. In 1795 Agha 
Muhammad Khan resolved to punish the Georgians for their defection, and 
marching upon the country with a rapidity which prevented the Wali from re- 
ceiving support from Russia, he ordered a general massacre ot the inhabitants^ 


* Appendix No. IV, 
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sparing the young and beautiful, whom he carried off into captivity, Persia 
was instantly invaded by a Russian army, who soon gained important suc- 
cesses and were advancing on Tehran, when their progress was stopped 
and they were recalled by the death of the Empress in 1796. 

In 1796 Monsieur Olivier was charged with a mission to the Court of 
Persia by the French Republic for the purpose of establishing commercial 
relations and to try and unite the Persians with the Porte against Russia. 
The mission failed. 

In the following year Agha Muhammad Khan was murdered. He was 
one of the most prudent and able kings who ever ruled in Persia* He was 
succeeded by his nephew, Fateh Ali Khan, during whose rule commenced 
that closer connection between the British Government and Persia which 
had Its origin in the fear of an Afghan invasion of India, the designs of the 
French on the British dominions in the east, and the competition of 
European powers for influence at Tehran. 

From the success which had attended the invasion of India by Nadir 
Shah and Ahmad Shah Abdali, it was believed that the plains of India were 
exposea to be periodically ravaged by any ambitious ruler in Afghanistan* 
In 1796 Zaman Shah, a grandson of Ahmad Shah Abdali, advanced to 
Lahore with the professed purpose of restoring the house of Timur from the 
. domination of the Marathas. Disturbances in his own dominions recalled 
him in the following year; but his invasion and rumours of renewed pre- 
parations, coupled with the apprehension of an invasion of India by the 
hrench, and the deputation oLa secret embassy by Napoleon to establish his 
influence at 1 ehran, forced the British Government to take measures for 
the security of their Inaian possessions. Captain Malcolm was accordingly 
deputed as Envoy to Persia to negotiate a political and commercial 
alliance. He concluded two treaties m 1801 wnth the Persian minister, 
which the Shah ratified by prehxiiig his farman. By the terms of the 
political Treaty (No. Hi) the Shah ot Persia engaged to lay waste the 
country of the Afghans if ever they should invade India, and to prevent the 
French from settling or residing in Persia, while, in the event of war 
between the Afghans or the French and Persia, the English were to assist 
the Shah with military stores. By the commercial treaty (No. IV) all the 
privileges of the old factories were restored, several more were granted, 
and the duties to be collected from purchasers of staples were reduced to 
one per cent. 

In 1805, during the war between Persia and Russia which originated in 
the invasion of Georgia, the Shah of Persia, having suffered severe reverses, 
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and being threatened with the vengeance of Russia for the treacherous 
murder of the Russian General, threw himself on the support of Napoleon, 
who was then at the height of his power, and made overtures for a union 
of political interests with France. 

In 1806 Napoleon sent Monsieur Jaubert to Persia, by whom a com- 
mercial treaty was concluded, which was afterwards ratified at Finkenstein. 
This was followed by General Gardanne’s mission, the object of which was 
to secure an offensive and defensive alliance. Sir Harford Jones in 1808 
made it one of the conditions on which he would come to Tehran that 
General Gardanne should be given his passports. 

The Shah bitterly resented the interpretation which the British Govern- 
ment put upon the treaty of 1801 and their refusal to give him the 
assistance against Russia which he claimed under that treaty, and in 
consideration of which he had offered, through his ambassador Agha 
Muhammad Nabi Khan, to relinquish the French alliance. The proposals 
of the French were that they should compel the Russians to restore the 
province wrested from Persia, and that they should furnish the Shah with 
military stores and ojflScers to organize his army on the European system, 
while the Shah on his part was to declare immediate war with the English, 
to invade India by way of Afghanistan, and to permit a French army to 
invade India through his territories. These negotiations were frustrated by 
the peace concluded at Tilsit between Napoleon and the Emperor Alexander, 
but they had the effect of rousing the British Government to efforts for the 
recovery of their lost ascendancy at the Court of Tehran and the protection 
of their Indian empire by binding the western frontier States in a chain of 
friendly alliances. Missions w^ere sent to the Amirs of Sind, Ranjit Singh, 
and the Court of Kabul, and Sir John Malcolm was again accredited as 
Envoy to Persia. Unfortunately, however, without previous concert with 
the Indian Government, and in ignorance of the measures concerted by 
them, Sir Harford Jones was at the same time deputed direct from England 
as Plenipotentiary on the part of the Crown. This event led to unseemly 
.complications, which had the effect of rendering both governments ridiculous 
in the eyes of the Persians. 

Sir John Malcolm was instructed, in the event of Sir Harford Jones 
arriving at Bombay on his way to Persia before him, to proceed as Envoy 
to Baghdad for the purpose of establishing an alliance with the Pasha and 
the petty Chiefs in Arabia, leaving Sir H. Jones to conduct the negotiations 
at Tehran ; but the paramount importance of recovering a footing in Persia 
was tc overrule all other considerations, and Sir J* Malcolm was to proceed 
on bis mission to Persia without delay if he should find himself the first in 
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the field. fSir John arrived m Persia first, while the Shah was still trusting 
to the liberal promises with which the French amused him. Considering the 
dignity of the British Government insulted by an attempt, which he attributed 
to the influence of the French embassy, to exclude him from the Royal 
presence and draw him into negotiations with subordinate officials at Shiraz, 
he concluded that there was no hope of a friendly alliance. He therefore^ 
abruptly quitted the country, and proceeding to Calcutta induced Lord Minto 
to prepare for the occupation of the island of Karak in the Persian Gulf as^ 
a position from which the British Government could either negotiate wdth 
dignity or act wdth effect if w^ar should be declared. The instructions given 
to Sir Harford Jones w'ere that he should remain at Bombay till the issue 
of Sir John Malcolm^s mission was known, but that he should proceed to 
Persia at once in the event either of Sir J. Malcolm being obliged to leave 
without attaining his object, or of his succeeding in concluding a preliminary 
treaty. On Sir John Malcolm^s return, therefore, he set out for Tehran. 
Further instructions to suspend his mission reached him too late. He arrived 
at Tehran when the Shah had lost all faith in the professions of the French, 
which, in consequence of the peace with Russia and reverses in Europe, they 
were no longer able to fulfil, and he therefore found no difficulty in conclud- 
ing a preliminary Treaty (No. V). By this treaty, which was concluded 
on the 1:2th and exchanged on the 15th March 1809, all treaties contracted 
by the king with European powers were annulled ; the Shah engaged to 
prevent the passage of European armies through his dominEon towards 
India; and the English were to assist him with troops or a subsidy if any 
European forces should invade his territories, and to take no part, except as 
mediators, in any war between Persia and Afghanistan. 

The validity of this treaty, subject to such modifications as might after- 
w^ards be agreed upon, was recognized by Lord Minto, who, however, sus- 
pended the functions of Sir H. Jones, directed him to withdraw from Persia, 
and again sent Sir John Malcolm as Envoy to the Shah for the purpose of 
concerting furthef arrangements. Meanwhile Sir H. Jones had leceived 
orders from England to remain at Tehran till the arrival of another 
Plenipotentiary, Sir Gore Ouseley, whose pow’ers superseded those of both 
Sir H. Jones and Sir J. Malcolm. A definitive Treaty* (No. VI), based on 
the preliminary Treaty of 1809, was concluded by Sir Gore Ouseley on the 
14th March 1812, but some of the stipulations were altered in England, and 

* This Treaty, although never formally ratified by His Majesty^s Government, is inserted in this 
Collection because it is referred td in the treaty of 1814, scope of the later treaty cannot be 

fully understood without comparison with it. 
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it was not till 1814 that the terms of the treaty were finally adjusted 
(No. VII). 

Throughout the long reign of Fateh Ali Shah the Persian empire en- 
joyed rest from internal revolutiou, but it suffered severely from protracted 
war with Russia. The provinces of Georgia, Mingrelia, Daghistan, Shirwan, 
Karabagh, and Talish were successively severed from it, and only the good 
offices of the British Government arrested the further advance of the 
Russian arms. In October 1813 peace was concluded at Gulistan, and a 
Treaty* was drawn up, indicating generally the boundary between the 
Russian and Persian empires, but leaving its exact direction to be afterwards 
settled by commissioners. For some years thereafter there was nominal 
peace, but in the adjustment of the boundaries many difficulties and disputes 
arose. The Russians occupied and refused to evacuate the district of 
Gokcha, which the Persians claimed as theirs. Hostilities were renewed in 
1826, the first attack being made by Abbas Mirza, the Prince Royal of Persia. 
At the commencement of the war the Persians claimed from the Biitish 
• Government the assistance in money or troops stipulated for in the 4th 
article of the definitive treaty of 1814. After enquiry, how'ever, assistance 
was refused, on the ground that actual hostilities had been provoked by 
aggression on the part of Persia, but for which the disputes might have been 
adjusted by negotiation — a decision of course unsatisfactory to the Shah of 
Persia, who argued that the Russian occupation of Gokcha was an aggres- 
sion on his dominions. In the course of the war the Persians sustained 
severe losses, but at length, through the mediation of the British Envoy, 
a treatyt of peace was concluded at Turkmanchai, on the 23rd February 
1828, by which the Persian Government ceded to Russia the provinces of 
Erivan and Nakshivan, and agreed to pay indemnification for the expenses 
of the war. The Emperor of Russia engaged to recognize Abbas Mirza, the 
Shah’s eldest son, as heir and successor to the throne of Persia. 

On the conclusion of the negotiations, opportunity was taken by the 
British Envoy to purchase the abrogation (No. VIII) of the 3rd and 4th 
articles of the treaty of 1814 by a payment of 200,000 tomans, or one 
year’s subsidy. These articles had been found exceedingly onerous and in- 
convenient, and productive only of collision with the Persian Government. 
By the cancelling of the 3rd and 4th articles of the treaty, the 6th and 7th 
articles also were virtually abrogated. 


* See Appendix No. V. 
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On the nth February 1829, one year after the signature of the 
treaty of peace between Russia and Persia which had brought to a close 
nearly forty years of almost continuous warfare, an event occurred at Tehran 
which, but for the humble apology made by the Persian Government, might 
have resulted in the renewal of hostilities. Two Muhammadan Armenian 
women, natives of the recently ceded provinces, were demanded from a 
harem ; on their surrender a large mob assembled outside the Russian 
Legation, and the Russian Minister, Monsieur Grebaiadoff, exasperated at 
the insolence of the crowd, ordered his guards to fire on it. The people 
thereupon attacked the Legation and finally massacred the Minister and all 
his suite, thirty-five in number, with the single exception of Monsieur 
Maltzeff, the first Secretary, who contrived to conceal himself. 

In 1834 an understanding, which was subsequently acknowledged to be 
in force by an interchange of notes in 1838, 1873, and 1874, was come to 
between Great Britain and Russia with regard to the maintenance of the 
integrity and independence of Persia, 

Fateh Ali Shah died in October 1834. His son, Abbas Mirza, had died 
the preceding year. By the influence of Russia and England Muhammad 
Shah, son of Abbas Mirza, was placed on the throne, notwithstanding the 
opposition of many princes of the Royal blood. After the pacification of 
Europe in 1815, and the removal of those dangers which had given such 
exaggerated importance to the Persian alliance, no steps were taken to 
maintain the influence in Persian counsels which had been secured to the 
British Government by the Treaty of I ehran in 1814. On the contrary 
much was done to dishearten the Shah and impress him with the belief that 
the preservation ot the integrity of his empire was a matter of indifference 
to England. Not the least distasteful part of the change in policy was the 
transfer, in 1823, of the relations with Persia to the Government of India 
and the substitution of an envoy of the Governor General for the plenipo- 
tentiary of the Crown. This change was accepted most reluctantly by the 
Shah, who believed that it was not only derogatory to his dignity, but 
dangerous to his power. The conflict between the Crown and the Indian 
Government regarding the mission in 1809 had lowered his respect for the 
latter, and, moreover, he believed that the operations which the Indian 
Government undertook in the year 1819 agamst the pirates in the Persian 
Gulf, would, but for the control of the English ministry, have ended in 
aggressions on his government. So little care w’as taken to cultivate rela* 
tions with Persia that, after the peace of Turkmanchai and the abrogation 
of the subsidy agreement of 1814, a measure to which the Shah agreed only 
•under the pressure of pecuniary embarrassments caused by the payment of 
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indemnity to Russia, it is not surprising that the influence of the British 
Government at Tehran should have declined before that of Russia. The 
Shah for some years continued to urge the necessity of revising the treaty 
of 1814, and of substituting for the abrogated articles a general stipulation 
of protection which would at least evidence the wish of the British Govern- 
ment that the independence of Persia should be preserved. No steps, 
however, were taken to meet the expectations of the Shah, and when at last 
after long delay, the British Government in 1833 authorised their represen- 
tative in Persia to enter on negotiations for a revision of the treaty, their 
ascendancy had given place entirely to that of Russia. The negotiations 
were protracted till the year 1837, but led to no result. For a quarter of a 
century, indeed, British merchants in Persia had not even the protection of 
a commercial treaty or any other security for trade than that which the 
general friendly relations of Britain with Persia afforded them, save a 
Farman (No. IX) abolishing export duty on horses, and another (No. X), 
granted in 1836, permitting British merchants to trade on payment of the 
same duties as those paid by Russian merchants. The preamble of the 
treaty of 1814 provided that a commercial treaty should be afterwards 
concluded; this, however, was never done, and the Persian Government 
maintained that the commercial treaty concluded by Sir John Malcolm was 
abrogated by the later treaty of 1814. The British representatives, Mr. Ellis 
and Mr.Morier, had in 1814 addressed anofScial note to the Shah proposing 
that commerce should remain on the footing of the treaty of 1801, but this 
proposal was never accepted. Matters remained Jn this unsatisfactory state 
till 1841, when a commercial Treaty (No. XI) was concluded, which put the 
trade of Britain and Persia on the same footing as that of the most favoured 
nations, and provided for the establishment of commercial agencies in the 
two countrieSi In 1844 ^ Farman (No. XIl) was obtained, prescribing the 
procedure to be followed for the protection of merchants in cases of bank-, 
ruptcy and insolvency. 

In 1836, Persia found herself unable to repress the Turkman raiders 
in the province of Astarabad, who made constant descents by sea on the 
Persian shores ; and as by the Treaty of Gulistan she had renounced all right 
to have ships of war on the Caspian Sea, she was compelled to beg for the 
help of some Russian ships to put down the marauders. Having, however, 
got possession of the Island of Cherken, whence she could check the raiders, 
it was notified to the Russian Government that their help was no longer 
required. A Russian squadron w^as nevertheless sent In 1842 to the Island 
of Ashurada, in the Bay of Astarabad, which had a few years previously, in 
1838, been occupied by the Russians; a naval station to oVerawe the 
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Turkmans was built there, and the island has since remained in the posses- 
sion of Russia. 

In 1839, after the departure of Sir John McNeill from the Persian camp, 
a Farman (No. XIII) was procured from the Shah guaranteeing protection 
to mission servants. This had been rendered necessary by the arrest and 
search of a Legation messenger travelling between Herat and the Shah^p 
camp. This farman w^’as supplemented by a second Farman (No. XIV) for 
the same purpose granted the following year. 

In 1844 a convention ** was signed between Russia and Persia, explain- 
ing the 14th article of the Treaty of Turkmanchai, and decreeing that the 
subjects of either State crossing the frontier into the territory of the other 
must be provided with passports. 

In the following year (1845) French merchandize was put on the same 
footing as that of the most favoured nation; in 1847 ^ commercial treaty 
between France and Persia was signed, but not ratified, and in 1849 the 
Persian Government officially refused to ratify it. 

In 1848 a Russian hospital for the use of Russians employed in checking 
the marauding Turkmans was established by a Royal Farman at Bandar Gez 
on the Persian mainland in the province of Astarabad. 

In the same year, when the British Government w^ere making strenuous 
exertions to suppress the traffic in African slaves, an Engagement (No. XV) 
w^as obtained from the Shah to prohibit the importation of slaves into Persia 
by sea. The priests were greatly averse to the abolition of slave traffic, and 
the Shah did not feel himself strong enough to brave their opposition and to 
absolutely and explicitly prohibit the importation of slaves into his dominions ; 
but he virtually did so by forbidding importation by sea, as the route by land 
is not practicable. In 1851 a Convention (No. XVI) was concluded for 
the search and seizure of Persian vessels suspected of being engaged in the 
slave-trade. 

The reconquest of Afghanistan was always a favourite dream of the 
Kajar dynasty, who conceived that' their rights of sovereignty over that 
country were as complete as in the days of the Saf avian kings. The first 
use which the Russians made of their ascendancy after the peace of 1828 
was ta encourage Fateh Ali Shah in his ambition for eastern conquests as an 
off-set for the cessions on his north-western frontier, and as a means of 
indirectly establishing their own infliuence as far as the Indus. F ateh Ali Shah 
projected two unsuccessful expeditions against Afghanistan and the city of 
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Herat, which is the key to the country. His grandson, Muhammad Shah, 
who was ever a friend of Russia and an enemy to British interests, revived 
the project, and with a large force laid siege to Herat on the 23rd November 
1837. He was aware, and had been warned, that any hostile movement 
against Herat would be viewed with dissatisfaction by the British Govern- 
ment. Confident, however, in the support of Russia, he rejected all offers 
for the settlement of his disputes with Shah Kamran of Herat by friendly 
mediation, and treated the British mission with a marked discourtesy, which 
compelled the Envoy to lower his flag and declare the alliance with Persia 
at an end. To force the Shah to renounce his ambitious projects a demon- 
stration was made in the Persian Gulf bv the occupation of the isl md of Karak. 
This had the effect '^f forcing him to withdraw^ his troops from Herat after a 
memorable siege of ten month®, in which all his efforts to take the city were 
defeated by the energy and ability of Eldred Pottinger, a young English 
officer of artillery. On the withdrawal of the British armies from Afghanis- 
tan, Shah Kamran was deposed and murdered by his minister, Yar Muham- 
mad Khan, who in words professed himself to be a dependant of the Shah 
of Persia, but maintained himself in real independence. 

Muhammad Shah died in August 1848, and was succeeded by his eldest 
son Nasir-ud-Din. On the death of Yar Muhammad Khan of Herat in 1851, 
his son Saiyid Muhammad Khan, «ucceeded him. Feeling himself insecure in , 
power and being threatened by the Amir of Kabul and by Kohandil Khan 
from Kandahar, Saiyid Muhammad Khan made overtures to Persia, and a 
force was despatched by the Shah nominally to reduce the Turkmans but 
in reality to occupy Herat. The British Envoy at Tehran remonstrated and 
required from the Persian Government explicit assurances of the course they 
meant to adopt. On the 25th January 1853 the Persian Government 
signed an agreement (No. XVII) not to send troops to Herat unless it should 
be attacked by a foreign force, and not to interfere further in its affairs than 
had been done in the lifetime of Yar Muhammad. This interference with 
their ambitious projects greatly irritated the Persian Court, who showed 
their annoyance by a series of vexatious slights, which destroyed all cordiality 
of intercourse with the British Envoy, and eventually caused a new rupture. 
In 1854 Mirza Hashim Khan, who had been discharged from the Shah's 
service, was appointed to be agent at Shiraz for the British mission. The 
Persian Government objected to the appointment, and threatened to 
imprison him if he should proceed on his duty. They next seized and 
imprisoned his wife. As all redress was persistently refused, the Envoy at 
struck his fla^ on the 20^h November and yrith^rewfrpm the Per^iag 
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dominions. An official notification was issued by the Persian Government 
justifying their proceedings, and insinuating that the interest of the British 
Envoy in the case sprang from an intrigue with the wife of Mirza Hashim- 
In the meantime Muhammad Yusuf, grandson of Firoz, one of the brothers 
of Shah Shuja, had put Saiyid Muhammad Khan, the ruler of Herat, to 
death, and had applied to the Shah of Persia for assistance. A force 
was sent, in December 1855, in violation of the agreement which had been 
made by the Persian Government. Muhammad Yusuf was taken pris oner, 
and Herat was captured on the 26th October 1856. Every effort having 
failed to induce the Persian Government to adjust the quarrel and to apologize 
for the insults to the British mission, a force was desnatched from Bombay 
to occupv the island of Karak, and war was formallv declared on the ist Nov- 
ember 18 ;6. After a brief campaign hostilities were terminated bv the T reaty 
of Paris (No. XVIII) concluded on 4th March 1857. This treaty reviv-d 
none of the earlier treaties cancelled by the war except the convention of 
August 1851 for the suppression of slavery in the Persian Gulf, which by the 
13th article was renewed till August 1872, and for such time afterwards as 
neither of the contracting parties by a formal declaration annuls it. 

The Legation at Tehran was under the immediate direction of the 
India Office from 1823 to 1835, and again for one year from the . nd of 8^8 
to the end of rSSp.* Since then it has remained under the control of the 
English Foreign Office. 

During the Crimean War in 1854 Persia remained neutral, although she 
was at one time on the point of casting in her lot with Russia, as a return 
for which territorial aggrandizement was offered her, as well as relea se from 
the payment of the subsidy which she had to make to Russia in accordance 
with the provisions of the Treaty of Turkmanchai. She stood aloof, how- 
ever, although she had at one time gone so far as to mass troops on the 
Turkish frontier. 

In i860 the Persian Government sent an expedition under the command 
of Hamza Mirza against the Tekke Turkmans of Merv, who were considered 
to be Persian subjects though beyond the control of the Central Government, 
in order to punish them for the constant raids made on Khorasan. Merv 
was taken on the 15th of July, the.Turkmans having made but little oppo- 
sition ; but when the Persian Commander endeavoured on October 5th to 
move from his entrenched camp to more suitable ground he was attacked by 


* According to RawHnson (" England and Russia in the East,” pages 98-99) the Tehran Mission 
was transferred to the India Office in 1859 and re-transferred to the Foreign Office in i86dt 



Persia. 


i6 


Part 1 


tie Turkmans and totaUy routed, the expedition returning to Khor^san ii} 
great confusion. 

The Caspian Sea fisheries was granted first about 1867 to M. Lianozoff, 
a Russian subject, and the concession has since been frequently renewed. 
A fixed sum is given by the concessionnaire to the Persian Government. 

In 1869 the Russians having firmly established themselves at Krasnovodsk, 
on the eastern shores of the Caspian Sea, it was found necessary to define 
the frontier between Russia and Persia, and accordingly an agreement* was 
drawn up secretly and acknowledged by an autograph letter of the Shah 
fixing the river Atrak as the boundary between the two States. The Per- 
sian Government later declared that the Atrak frontier only referred to the 
seaboard and to about 50 miles inland and did not include the river to its 
source. 

The proceedings of the Persian authorities on the frontier of Baluchistan 
were long a source of anxiety to the Khan of Kalat. Founding her preten- 
sions to dominion in Baluchistan on the conquest of former dynasties, Persia 
gradually advanced beyond the frontier which marked her possessions early 
in the nineteenth century, and justified her action by the necessity of repress- 
ing the border Baluchis, who were in the habit of organizing marauding ex- 
peditions into the neighbouring province of Karman. In this way the district 
of Bampur fell into the hands of the Persians in 1841, and nine years later, 
after the unsuccessful revolt of its Chief, it was permanently occupied by them. 
Subsequently the Chiefs of the western divisions of Makran, vzg., Dizak, 
- Sarbaz, Geh, and Kasarkand paid tribute to Ibrahim Khan, the Persian 
Governor of Bampur. No opportunity was lost by Ibrahim Khan of asserting 
the claim of Persia, and his proceedings during the construction of the 
telegraph from Bushire to Gwadar in 1863, addressing theatening letters 
to the neighbouring Chiefs, formed the subject of reference to Tehran. Five 
years later he manifested a disposition to interfere with the construction of 
the telegraph between Jask and Gwadar, and the threatening attitude 
adopted by him during that and the following year towards Kej and other 
parts of Makran owing allegiance to the Khan of Kalat was productive of 
much excitement' and disturbance in the border districts. The ministers of 
the Shah disclaimed any intention of jisserting the claims of Persia to Kej 
by force of arms, but the British Government having treaty engagements with 
the Khan of Kalat could not view with indifference any intentions on the part 
of Persia which caused apprehension to the Khan, and the expediency of 
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forbidding either open aggression or threats on the part of the frontier 
authorities was impressed on the ministers. 

A proposal was then made in 1870 by the Shah that, as the boundaries 
between Persia and Kalat had not been clearly defined, if the British Govern- 
ment desired that the line of frontier should be traced, commissioners should 
be sent to the frontier by England, Persia, and Kalat for the purpose of 
settling the boundary. This proposal was accepted by the British Govern- 
ment, and in January 1871 the commissioners met on the frontier and, after 
collecting all the available information, Major-General Goldsmid, the British 
commissioner, proceeded to Tehran for the adjustment of the question. The 
Persian frontier, as defined in a memorandum by the British commissioner, 
and comprising Dizak and Bampusht, Sarbaz and Pishin, Baho and Dashti- 
yari, was accepted by the Shah on the 4th September 1871. A request was 
subsequently preferred by the Persian Government that the small district of 
Kohak, lying below the Jalk and Kalagan sub-divisions of the Dizak district 
and which had been included on the map within the Kalat frontier, might be 
made over to Persia. This was so far agreed to by the British Govern- 
ment that the line forming the western boundary of Kalat was drawn to the 
east of Kohak, but no opinion was expressed as to the position of the 
Persian frontier. Kohak was occupied by Persian troops in May 1874, 
(See Baluchistan, Vol. XL) 

In 1861 proposals were made for a convention between the Indian and 
Persian Governments for the construction of a line of telegraph from the 
Turkish frontier through Persia to Bandar Abbas, to form part of a telegraph 
line from England to India. After some negotiations, however, the Persian 
Government, on the 25th April 1862, declined the terms offered. The route 
through Persia was therefore abandoned, and the Turkish and Indian lines 
of telegraph were connected by a sub-marine cable in the Persian Gulf. In 
1868 a Convention (No XIX) was concluded, by which, in order to provide 
against any accident to the Persian Gulf cable, it was agreed that the British 
Government should construct and work a line of telegraph between Gwadar 
and a point between Jask and Bandar Abbas, the British Government to 
pay 3,000 tomans annually. As originally drawn, this convention expired in 
1888, but by mutual declaration made in 1887 it was prolonged till 1905. In 
1891 it was prolonged for a further period of twenty years, namely, till 1925. 

After* the failure of the negotiations alluded to above, the Shah decided 
on constructing an alternative line at his own cost from Khanikin on the 
Turkish frontier through Tehran, Ispahan, and Shiraz to meet the other line 
at Bushirc; and for this purpose he concluded an Engagement (No. XX) 

9 


x8 


Persia. 


Part I 


in December 1863 to place the construction and working of the line for a 
time under the superintendence of an English engineer officer; to purchase 
the materials from the British Government ; and to allow the British 
Government the use of the line on payment of specified charges. 

By a Convention (No. XXI) executed at Tehran on 23rd November 
1865; and ratified on ist May following, the Persian Government agreed 
to erect, under the direction and supervision of British officers, another wire 
to be used for international messages only, on the Bushire and Khanikin 
line, the necessary materials to be provided by the British Government and 
paid for in five yearly instalments. It was further agreed that the establish- 
ments should be paid by the British Government, though the protection of 
the line was to remain with Persia, and that all receipts up to 30,000 tomans 
a year should be credited to Persia, the surplus, if any, being made over to 
the British Government. The receipts did not amount to this sum in any 
one year, and the cost of establishments and maintenance, Rs. 1,20,000, 
fell entirely on the British Government. 

In January 1868 and May 1869, however, arrangements* were concluded 
between the British and Persian Governments and the Indo-European Tele- 
graph Company, by which the British Government was relieved of a portion 
of these charges. This# company was from its beginning, and is still, 
under Russian protection in Persia. The company had early in 1868 obtain- 
ed a concession, owing in great measure to the good offices of the Russian 
Legation at Tehran, from the Persian Government to construct and work a 
telegraph line from Julfa to Tehran for a term of twenty-five years. It was 
now agreed that the company should pay the Persian Government a fixed 
annual sum of 12,000 tomans in lieu of the receipts up to 30,000 tomans for- 
merly paid by the British Government ; that they should deduct from that 
payment an annual instalment of one twenty-founh of the debt due by the 
Persian to the British Government on account of the cost of construction, and 
should pay that instalment to the British Government ; and that till that debt 
was paid off, or as long, at all events, as the British Governm^mt held the 
concession of the line, the company should also pay the British Government 
a moiety of the surplus receipts in excess of 12,000 tomans a year. In 
return for this, if the convention of 1865 were not renewed, the company 
were to have the concession, and in the case of its renewal, to receive from 
the Persian Government one-third of their charge on each message along the 
^whole line from Bushire to Julfa. 
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The telegraph convention of 1865 expired on the 12th August 1872, but 
was renewed (No. XXII) for a period of three months^ and on 2nd Decem- 
ber following a fresh Convention (No. XXIII) for the construction of a third 
wire was signed and came into force from 31st March 1873, the date of 
its ratification. By this convention it was agreed that the Persian 
Government should receive from the British Government for three years an 
annual payment of 2,000 tomans for messages originating or terminating in 
Persia, pending the making of a separate arrangement. The Indo-European 
Telegraph Company take two-thirds and the Persian Government one-third 
on all messages originating and terminating in Persia. Also, in consequence 
of the frequency with which outrages had been perpetrated on the persons 
and property of telegraph employes, and damage caused to the telegraph 
posts and wires, it was provided by article 2 that the British employes 
should be placed under the special protection of the local authorities, the 
latter furnishing them with guards when necessary and otherwise assuring 
their personal safety ; and by article 12 that the expense of repairing any 
wilful damage to the line should be borne by the Persian Government. This 
convention as originally drawn would have expired on the ist January 1895, 
but by mutual declarations made in 1887 prolonged to 1925, when the 

whole line will be handed over to the Persian Government, unless this shall 
have already been done in accordance with the terms of article 19. The 
Government of Indiaiin 1887 waived their claim to the yearly contribution of 
1,000 tomans payable by Persia under article 10 of the convention. In 1891 
the convention of 1872 (like that of 1868) ^was continued for a further 
period of 20 years, namely, until 1925. ^ 

In 1885 the Persian line from Tehran to Mashad (Meshed) w’as taken 
over by the Indo-European Telegraph Department. 

On the 25th of February 1887 the Jask Agreement (No. XXIV) was 
signed, which fixes the territorial limits of the telegraph station there and 
other details respecting taxes to be levied on employes. 

In January 1891 an agreement* was arranged between the Shah and 
the Indo-European Telegraph Company, adjourning the date at which the 
agreement of 1872 should terminate from 1905, to 1925 in which year also, 
as already stated, the Anglo-Persian telegraph convention of 1 868 and 
1872 will, under existing arrangements terminate. 

On the ^24th of May 1879 a conventionf was signed between the Russian 
and Persian Governments, by which the former were to make a line of 
telegraph from Chikishliar to meet the Persian line a^ Astarabad ; the 
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convention to hold good for one year and the line to be handed over to the 
Persian Government after completion. 

On the 31st of January 1881 a further convention * was signed, by which 
Russian employes are allowed to work the line; 30 centimes per word on 
messages from Julfa to stations east of the Caspian, and 60 centimes a word 
on messages to places south of Tehran are to be paid to Persia; and a 
tenth of the sum received is to be set apart for repairing the line. The 
convention is to remain in force as long as the Russian Government desire 
to maintain telegraphic communication with their military authorities in the 
provinces to the east of the Caspian Sea. 

In 1863 a treaty t was signed between Turkey and Persia, establishing 
a line of telegraph between the two countries and deciding that the point of 
junction should be at Khanikin. On account of the uncertainty of the exact 
frontier line two further conventions were signed J in 1863 and 1864 respect- 
ing the point of junction of the Turkish and Persian lines. 

In 1870 a convention § was come to between Turkey and Persia with 
reference to the transportation of corpses to the sacred places in Mesopo- 
tamia. A period of three years is fixed as the limit to the delay in 
transport 

The railway question, which had for some years been mooted in Persia, 
was brought prominently forward by the terms of the l^^uter Concession of 
1872, and since that time numerous concessions have been granted to 
European companies and otters, but in only two instances — one, the short 
line from Tehran to Shah Abdul Azim, a distance of six miles, which is 
worked by a Belgian company, and which was granted in 1886 ; the other, 
the Amul railway in Mazandaran, which was granted to Hajji Amini Zarb 
(Muhammad Hassan) — have these concessions been taken up. In 1890, 
owing to the rivalry existing between the English and Russian Governments 
as to railways, the Shah made an agreement I with the Russian Government 
that no railways should be made in Persia during the next ten years. Two 

* Appendix No. Xn. ^ f Appendix No. XIIL 

JThe arrangement of 1863(1280), which was made between Namik Pasha, Governor-General of 
Baghdad, and Mirza Husain Khan, Persian Minister at Constantinople, on his way through 
Baghdad^ fixes the point of junction on the Turko-Persian frontier for the new through telegraph 
line by wny of Khanikin- 

The arrangement of 1864 (1281) was made for the same purpose between Ali f asha, Turkish 
Minister for foreign Affairs, and Mirza Husain Khan, Persian Minister at Constantinople. 

(Only Turkish copies of these conventions are procurable.) 

§ Concluded at Baghdad and signed by Midhat Pasha, Governor-General of Baghdad, and 
Mushir-ud-Daula Mirza Hussain Khan, Persian Ambassador at Constantinople. 
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concessions were, however, with the consent of the British and Russian 
Governments, granted in January 1891 ; the first, according to the concession- 
naire, a Belgian subject, the right to prolong the Shah Abdul Azim railway 
to a distance not exceeding 30 kilometres from Tehran ; the second, 
according to a French citizen, the right to run a light railway to his coal 
mines, distant about 30 or 40 miles from Tehran. The concessions have 
since lapsed. 

In 1875 a commercial treaty,* having reference to the import of tobacco, 
was signed at Constantinople, and in 1878 a special tariff t renewable 
every 10 years was settled. 

The disorganized state of the border districts of Persia and Turkey has 
long been productive of dissensions between the two States. Complaints of 
the passage of nomad tribes to and from the Pashalik of Baghdad, and of 
the grant of an asylum to marauders and refugees by the frontier authorities, 
led to the insertion of articles in the treaty J concluded at Erzerum in 1823, 
providing for the remedy of these abuses. These provisions proved ineffec- 
tual, and in 1849 four commissioners were appointed on the part of England, 
Russia, Persia, and Turkey, respectively, for the purpose of defining the 
border as provided in the; second and third articles of the treaty § concluded 
at Erzerum in 1847. A map of the border districts was prepared by the 
commission, but the actual demarcation was not effected, and the question 
remained in abeyance. In 1869 a protocol|| was signed by the Persian 
and Turkish representatives on the simultaneous presentation, by the 
representatives of England and Russia at Constantinople and Tehran, of a 
map which had been drawn up by the English and Russian commissioners. 
On this map a band of territory varying from 25 to 40 miles wide was laid 
down, within which the mediatory powers declared that they considered 
the frontier line ought to be found. Under this protocol the status quo of 
the lands in dispute, which were situated on the south-western slope of the 
Pusht-i-Koh lange, near the Tigris, was to be maintained until the boundary 
line should be settled, and no buildings were to be erected om these lands. 
In 1871, however, the border disputes were revived, negotiations ensued, 
and finally it was arranged that refugees on the border should be removed 
to such a distance in the interior of each State as should prevent their 
carrying on intrigues. It was also agreed that a Perso-Turkish commissioti 
should assemble at Constantinople for the purpose of carrying into effect 
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the provisions of the second treaty of Erzerum, and at which delegates on 
the part of England and Russia should be present to assist the delegates of 
Persia and Turkey in coming to a complete understanding ; but owing to 
the dilatoriness of the Porte the commission never met. In 1884 further 
representations were made by the Porte that the Persians were cultivating 
the lands in question^ an armed Persian force of 500 horsemen having 
entered and sown the disputed district ; the Persians still maintained that 
the lands were undoubtedly on the Persian side of the frontier as deter- 
mined by the treaty of Erzerum in 1847, which fixed the status quo in cer- 
tain districts. The district was then occupied by Turkish troops^ where- 
upon a joint note was addressed by the English and Russian Legations at 
Tehran to the Turkish and Persian Governments, asking that the troops 
might evacuate the district, and that a map shewing the frontier might be 
prepared together with a memorandum explaining the pretentions of 
Persia. 

In 1876 troubles were renewed on the Turko-Persian frontier at Khoi 
and Zohab, v;hich were claimed both by Turkey and Persia ; they w^^ere 
continued in the following year and resulted in the presentation by the 
Persian Government of their grievances against Porte, w^hich may be 
briefly summed up as follows \~jirst^ the continued occupation by Turkey 
of Kotaur (Kutur), which was seized by Darvesh Pasha in 1849, when on 
his way to join the frontier commission at Baghdad, and which, in spite of 
the repeated protests of the Persian Government against these alleged 
violation of territory, was still held by the Porte, and also of Banzargan, 
Deiri, Mahmudi, Akhorek, and Chibaktu, and Khazina; second^ the ill- 
treatment to which Persian pilgrims were subjected ; thirds the non-execu- 
tion of ihe promise made that Abbas Mirza should be removed from 
Baghdad ; and fourth^ the delay in delimitating the frontier. In the same 
- year the island of Shahleh, in the Persian Gulf, w^hich was claimed by 
Persia, • was occupied by Turkey but evacuated on an agreement being 
entered into by the Persian Government that it should not be cultivated nor 
occupied by Persian troops pending the final settlement of the respective 
claims to it. 

In 1876 a conviction* was agreed upon between the Persian and 
Turkish Cover nmentslor regulating the position of the subjects of the two 
powers in their respective States. 

In 1877 the continued advance of the Russian troops on the east coast 
of the Caspian Sea caused the Turkmans of Merv and Akhal to consider 
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whether it would be for their advantage that the nominal sovereignty, which 
Persia had claimed over them for many years, should bect)me more definite, 
or whether it w’ould be more prudent to declare allegiance to Russia. In the 
following year some Chiefs of the Tekke Turkmans of Merv visited Tehran 
and made an agreement with the Shah, by which they promised allegiance to 
Persia, but the agreement was set aside on their return to Merv. In the same 
year the Russians advanced on the Akhal territory formerly claimed by Persia. 
They continued their advance in the following year, but were twice driven 
back by the Turkmans, namely, at Geok Tapih (Teppe) and Chat. In 1880 
the Tekke Turkmans of Merv again sent a deputation to Tehran, but this 
led to no result, as one of the conditions of their ov/ning allegiance 10 Persia 
was that the fertile lands of Sarakhs should be assigned to them if they 
eventually decided to abandon Merv. In the meanwhile the Turkmans of the 
Akhal district had gained temporary successes against the Russians and had 
twice defeated them, at Khoja Kala and at Geok Tapih ; but in the following 
year, 1881, the Russians under General Skobeleff took Geok Tapih and occu- 
pied the Persian Ataks of Daraghaz and Kalat-i-Nadiri. This led to the 
signing of the Akhal-Khorasan boundary convention* on the 21st of Decem- 
ber, by which the Russo-Persian frontier from the Caspian Sea to Baba Dor- 
maz is defined, although the work of the actual marking out of the.frontier 
by the Russian and Persian commissioners was not completed till 1885. By 
the convention of 1881 the agreement entered into in 1869, by which the 
river Atrak was to form the boundary between the two countries, is cancelled. 

In 1882 the Russian Minister at Tehran informed the Persian Govern- 
ment that, as Persia had not asserted her sovereignty over the Tekki Turk- 
mans of Merv, the Russian Government could not now recognize such 
sovereignty. The Persian Minister of Foreign Affairs replied that Persia, 
although she could not consider her territorial rights over Merv as invali- 
dated by the reasons given, would nevertheless not take any action with 
respect to the allegiance of the Tekkes without consulting Russia ; and it 
subsequently transpired that the Russians had already, in the autumn of the 
preceding year, concluded an agreement with the Tekkes of Merv by which 
mutual protection is guaranteed to the subjects of both parties,, and Russian 
agents, to the exclusion of all others, are alone to be received at Merv. 

In 1884 Merv surrendered to the Russians, who then occupied Sarakhs 
on the ground that it had always belonged to the Tekke Turkmans of Merv. 

In 1878 an agreementt was arranged between the Turkish and Persian 
Governments respecting sanitary regulations to be observed by Persian 
pilgrims. 
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In 1880 a portocol was signed between Great Britain and Russia regard- 
ing the territory o^Kotaur, in accordance with the 60th article of the treaty 
of Berlin, by which the lands in dispute were declared to belong to Persia 
and were therefore evacuated by the Turkish troops. 

In the same year a Kurdish tribe, under a certain Shaikh Obaidulla, made 
an incursion over the Turko-Persian frontier and ravaged certain Persian 
villages. In 1881-82, on the Persian Government making urgent repre- 
sentations to the Porte, measures were taken to prevent the recurrence of 
these inroads, and the Shaikh was captured and banished to Medina, 

In May 1889 the Persian Government complained of a Turkish attack 
on the village of Kadkhoda Ali, in the district of Khanikin, to which the 
Turkish Ambassador at Tehran replied by complaining of the occupation by 
Persians of lands at Vazneh on the Turko-Persian frontier, which he declared 
to be undoubtedly Turkish. Persia proposed the appointment of two engineers 
to decide as to the proprietary rights to Vazneh, hut to this the Turkish 
Government did not agree. In July of the same year a Kurdish inroad took 
place at Abagir in the district of Urumia, which is equally claimed by both 
governments. 

In January 1890 the Turkish Government stipulated that, before any 
agreement should be discussed respecting Vazneh, the lands in dispute should 
be evacuated by the Persians. In the month of April a protocol was drawn 
up by the Persian Government and submitted to the Porte for the settlement 
of the question, by which Persia agreed to evacuate the district pending the 
decision. 

In 1882 a convention was concluded between Turkey and Persia which 
opens the route by Bask Kala Dilman, though maintaining at the same time 
the Khanikin route. It is durable for three years, and is renewable for 
further periods of three years so long as no objection is raised by either 
government. 

On the 2nd of March 1882 a second slave-trade convention was signed 
between Great Britain and Persia abrogating the convention framed in 1851, 
giving British cruisers the right to search Persian vessels, and making 
arrangements respecting the disposal of slaves found and the punishment of 
the slavers (No. XXV). 

In 1884 a convention was made regulating the overland postal arrange* 
ments between Turkey and Persia, and in 1890 a convention was signed 
establishing the transmission of parcels by post between the two countries. 

In 1885 the cultivation of certain lands at Hashtadan on the Hari Rud 
fri;ntiei- by Persians led to a protest from the Government of Afghanistan, the 
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Amir claiming the lands in question as part of his dominion. The British 
Government offered (by virtue of the 6th article of the treaty of Paris, 
1857) to act as arbitrator between the two countries in the question at issue, 
and the offer having been accepted General MacLean, who was subsequently 
appointed to be Her late Majesty^s Consul-General and Agent tathe Governor 
General of India at Mashad, was deputed to act as arbitrator. In 1888 he 
proposed an arrangement * for the settlement of the disputed frontier, which 
was accepted by the two Governments. The demarcation was completed 
on the 24th of May 1891. 

A concession for the construction of a railway from Tehran to Shah 
Abdul Azim was granted to the late Fabius Boital in 1886, and was ceded by 
him to the Societe anonyme des Chemins de fer et tramways en Perse ” of 
Brussels in 1888. 

A concession for the construction of tramways was granted to the late 
Fabius Boital in May 1888, and was ceded by him to the above mentioned 
Societe anonyme ” of Brussels in the same year. 

In 1888 the navigation of the river Karun was thrown open to the ships 
of all nations, t 

In 1888 the New Oriental Bank Corporation opened a branch at 
Tehran and in other towns of Persia ; and the Shah issued a proclamationj 
promising protection of their property to his subjects. 

In the following year the Persian Government at length agreed to the 
appointment of foreign Consuls at Mashad, and the Russian and British 
Governments at once named Consuls-General there. 

The famous Reuter Concession, which had been granted in 1872, and 
cancelled the following year after the Shah^s return from Europe, was re- 
modelled in 1889 and signed on the 30th January of that year at Tehran. 
Baron Reuter was accorded the grant for a term of 60 years of the Imperial 
Bank of Persia, which was established under a British Royal Charter in 
September 1889. Among other concessions were the issue of bank notes 
which should be a legal tender ; the service of the treasury; and the rights 
of mining for iron, copper lead, mercury, coal, petroleum, borax and 
asbestos in all Persia. In the same year several minor concessions were 
granted, 

A Belgian, M. Denis, holds several concessions for the manufacture of 
candles, sugar and glass (1889), and a concession for plaster lime and marble 
quarries, granted in 1890 for 50 years, within a radius of 35 miles round 
Tehran. 
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In 1890 Lazar Poliakoff of Moscow obtained a concession for the 
establishment of a Transport and Insurance Company/^ This company 
acquired in 1892 the concession for the Enzeli-Kazvin road, and in 1894 
that for the road from Kazvin to Hamadan. The former road was opened 
for traffic in 1899, the latter in 1905. In 1897 the company purchased the 
Kazvin-Tehran road, which the Persian Government had constructed in 
1880, and acquired a concession for the construction of a quay, piers, etc., 
at Enzeli. 

Ill 1890 a concession was also granted to an English company giving 
them the working and management of all the tobacco grown in Persia. The 
company commenced operations the following spring. At the end of 1891- 
a strong local agitation was -aroused in opposition to this concession, and in 
January 1892 the Persian Government issued a decree putting an end to 
the whole tobacco monopoly and paid the company (Imperial Tobacco 
Corporation) ^milion sterling, which was raised by a loan in London. The 
loan was redeemed in igoo. 

In the year 1890 also a- concession for a loan Bank and Mont de 
Pi6t6 was obtained by Jaques Poliakoff of Petersburg. Some years later 
this Bank became practically an agency of the Russian State Bank and 
changed its title to Banque d'Escompte/^ 

In 1890 the-concession for a carriage road from Tehran to the south of 
Persia was purchased by the Imperial Bank of Persia and the work of 
constructing the road was at once taken in hand. 

By a concession dated the 12th May 1895 the French Government 
Obtained the exclusive right in perpetuity of searching for objects of 
antiquarian interest in Persia. 

A concession for a road from Ahwaz to Ispahan was granted in 1897 
to the Bakhtiari Chiefs. This road was completed in December 1899. 

In 1898 the Imperial Bank of Persia obtained a supplementary 
article to' its concession of 1890. Under the article the bank secured 
the concession for a road from Kum to Ispahan on the same terms as 
the original road concession. The entire concession, which includes 
the construction and working of the road from Tehran to Kum and 
Ispahan, and from the former to Ahwaz via. Sultanabad, Dizful and 
Shuster, the extension of the latter from Ahwaz to Mohammerah, and the 
branch road from Burujird to Ispahan, was transferred by the bank to the 
Persian Transport Company in consideration of the payment by the latter 
company of 1 5,000 and the allotment of io,ooo fully paid up shares of 

each. 
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In March 1899 ^ mining concession was granted to Russian capitalists 
for 70 years in the district of Karadagh in the province of Azarbaijan. The 
mines are said to contain coal, copper and lead. No work has begun yet* 
(1906). 

In 1901, with a view to securing uninterrupted communication between 
Europe and India, it was agreed (No. XXVI) between the British and 
Persian Governments that, in addition to the lines of telegraph already 
established in virtue of previous engagements, a line of three wires should 
be constructed by the Persian Government from Kashan to the Baluchistan 
frontier vidYezd and Karman. 

A petroleum concession for 60 years was granted to Mr. William Knox 
D^Arcy of London in 1901 for all Persia except Gilan, Mazandaran, Khorasan, 
Azarbaijan and Astarabad. In the Chiah Surkh wells oil has been found 
in considerable ‘quantities. The company are exploiting their concession. 

In 1902 the Russians acquired a concession for abroad running from Julfa 
on the Russian frontier to Tabriz and linking with Kazvin. In connection 
with this road the Russian Bank acquired a concession for working naptha 
and coal situated on each side of the road to a distance of 40 miles. 

In 1902 a concession for electric lights for all Persia was given to the 
late Hakim-ul-Mulk, but nothing has yet been done to light Tehran by 
electricity. 

In 1903 a concession for a road from Astara to Ardabil was granted to 
the Sherket Umimi. About 25 miles of this road, which is being constructed 
by a Persian company, have been completed. 

The late Shah Muzufferuddin in April 1903 granted the Moayyer-el- 
Momalek, a Persian noble, a telephone monopoly in Persia for 60 years. 
By article VII of the concession he is empowered to dispose of his conces- 
sion, but the concession circular of 1904 prohibits the sale without the 
permission of the Persian Government. 

A Commercial Convention (No. XXVII) and tariff was signed between 
Great Britain and Persia in February 1903, and was ratified in May of the 
same year. 

In 1904 the Sani-ed-Dowlah obtained a monopoly for running motor cars 
throughout Persia. This monopoly has been questioned so far as roads 
constructed by the Russian Finance Ministry are concerned on the ground 
that the concessionnaire's rights could not cancel rights previously conceded 
to them. The Sani-ed-Dowlah has acquiesced in this view. 
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In August 1905 a concession, was granted to the Sponge Exploration 
Syndicate of London, the members of which are believed to be Greeks, to fish 
-for and exploit sponges in Persian waters from Fao to Gwetter. ;^i,ooo 
was paid for the concession, and the Syndicate has agreed to pay a royalty 
of 50 francs for every 100 kilogrammes of sponges exported abroad or 
brought into Persia for sale. The concession is lor 50 years. 

Seistan. 

The rival claims of Persia and Afghanistan to sovereignty over Seistan 
were for many years productive of disputes which more than once threatened 
a rupture of friendly relations between the two States. Seistan was in 
ancient times, and especially under the Safavian dynasty, a dependency of 
Persia. On the death of Nadir Shah R became an integral portion of the 
Durani empire founded by Ahmad Shah Abdali. On the dismemberment 
of the Durani empire, Seistan became dependent atone time on Herat, when 
that province was isolated from the rest of Afghanistan, with intervals of 
independence more or less prolonged, and at a later time still on Herat and 
Kandahar alternately. Although no interference was exercised by Persia in 
the internal administration of Seistan, the dissensions among the Barazai 
family led to the diminution of Afghan influence, and after the death of 
Kohandil Khan in 1855, Ali Khan Sarbandi, who had been installed by him 
some years previously as ruler of south-western Seistan, made overtures to 
Persia in the hope of enjoying a greater amount of independence under a 
power which from its distance would be less able to enforce obedience. Ali 
Khan was received with honour at Tehran, married a princess of the royal 
family, and returned to Seistan with an allowance of 4,000 tomans a year : 
a sum of 3,000 tomans a year was also bestowed on Ibrahim Khan of Chakan- 
sur, the principal Chief of northern Seistan, and the other Chiefs. In return 
for these subsidies the Chiefs undertook to prevent Baluch raiders from 
entering Persian territory. Towards the close of 1858 Ali Khan was assas- 
sinated by his nephew, Taj Muhammad, but the latter eventually expressed 
his willingness to continue his predecessors engagements with Persia. 

The sovereignty of Persia over Seistan was, however, never recognized 
by the, British Government, and an intimation to that effect was conveyed to 
the Persian Government when, in 1862, the Shah claimed the execution of 
the 7th article of the treaty of 1857, on the ground of the alleged intention 
of Dost Muhammad Khan to require the submission of Seistan. In 1863 
Persia, again apprehensive of an invasion of Seistan by Dost Muhammad 
Khan, who was then engaged in the expedition against Herat, Avas anxious 
to obtain an assurance that the British Government would not permit any 
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such invasion of Persian territory j but as the title to territory of Seistan 
was disputed, the British Government declined to interfere in the matter, 
and left it to both parties to make good their possession by force of arms. 

Towards the end of 1865 an armed advance was made into Seistan by 
Persia with the alleged object of enabling Taj Muhammad to keep in check 
Baluch raiders who had committed depredations on Persian territory. In 
1867 the dominion of Persia over the part of Seistan, south-west of the Hel- 
mand, was completed by the removal of Taj Muhammad, his brother and his 
uncle to Tehran. Thenceforward it was the aim of Persia to obtain posses- 
sion of the territory of Ibrahim Khan of Chakansur, north of the Helmand ; 
and Mir Alam Khan, the Persian Governor of Kain, succeeded in occupying 
the -whole of Seistan proper; 2.^., the country lying between the Hamun on 
the north and west, and the Helmand, below the Kohak dam, on the east. 
During the civil wars, which' after the death of Dost Muhammad Khan 
distracted Afghanistan, the progress of the Persians met with little opposi- 
tion, but on the establishment of Amir Sher Ali Khan's power the Afghans 
found themselves in a position to retaliate, and raids on both sides of the 
border became of constant occurrence, 

The Persian Government having expressed a wish for the good offices of 
the British Government in placing the relations of Persia with Afghanistan 
with regard to Seistan on a more satisfactory footing, the British Minister, 
at Tehran was, under article 6 of the treaty of 1857, instructed to offer 
British arbitration on the question of the sovereignty and boundaries of the 
whole of Seistan on both sides of the river Helmand, on the basis of ancient 
right and present possession. The Shah eventually agreed that commission- 
ers on the part of the British Government, Persia and Afghanistan, respect- 
ively, should meet in Seistan, where the two latter were to state and 
substantiate their claims; that if local enquiry should be necessary, the 
commissioners w^ere to proceed to any point for that purpose and make a 
map of the districts ; that when the British commissioner considered that 
nothing further could be done on the spot, the commissioners should 
proceed to Tehran, where the subject would be fully discussed with a view 
to its settlement, and the British Commissioner would state his opinion as 
arbitrator ; that should either the Persian or Afghan Government mot agree 
to this opinion, reference should be made to the British Government, whose 
decision should be final and binding on both governments* Accordingly, 
after some delay caused by the troubles in Afghanistan consequent on 
Muhammad Yakub Khan's rebellion, the commissioners met on the frontier 
in the early part of 1872, and the opinion of General Goldsmid, the British 


Persia. 


Part I 


3 « 

commissioner, was delivered in the following August (see Afghanistan, Vol. 
XI). An appeal was preferred by the Persian Government, but eventually 
the decision of General Goldsmid was accepted unconditionally by the Shah 
and confirmed by the British Government. 

In the winter of 1872 the petty Chiefs occupying the Persian portion of 
Seistan combined against the authority of the Persian Governor, Mir Alam 
Khan of Kain, and compelled him to retire from the country. As their 
grievances were ascertained to be real, Mir Alam Khan was replaced by 
another Governor; he was, however, re-appointed in December 1874- 
(See also Volume XL) 

Persian Baluchistan and Karman. 

On the death of Sardar Din Muhammad Khan, Chief of Dashtyari, his 
eldest son, Abdi Klian, succeeded to the Chiefship and to the subsidy which 
the incumbent receives from the Indo-European Telegraph Department for 
the safety of the line in the vicinity of Charbar. This individual and his 
relations have frequently given trouble both ro the Persian Government and 
the Telegraph Department, and in 1897 he was deported by the Persian 
Government to the interior, but was subsequently released. His brother, 
Mahmud, has now been made co-sharer in the telegraph subsidy, with 
satisfactory results. 

The escape of fugitive Rind slaves to Gwadar and their deportation 
thence to Karachi for manumission, continued to give trouble to the political 
authorities, and threats, and even violence, were resorted to by the 
owners. 

In 1896 and 1897 the inhabitants of Persian Baluchistan were 
evidently affected by the wave of fanaticism which was then passing over 
Islam, and the country remained in a very disturbed condition. Robbery 
and murder were rife and the unrest culminated in the murder of Mr. Graves, 
an Inspector of the Indo-European telegraph line, while travelling on duty in 
Persian Baluchistan, at his camp on the Rapch river. Enquiry proved that 
the murder was committed by Kerwani tribesmen, and the Durya Begi, 
Governor-General of Bushire, with the co-operation of the Resident, 
eventually succeeded in punishing several of the gang who were responsible 
for the outrage. One was shot, one publicly executed, and others 
imprisoned. 

A commercial mission composed of private persons, but organised with 
the Government of India’s support, visited south eastern Persia, travelling 
via Bundar Abbas, Karman, Yezd, Shiraz and Bushire, with the object of 
studying openings for British trade. 
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The following note contains a list of additional treaties concluded 
between Persia and other Foreign States, not already mentioned in the 
foregoing narrative. Copies of them are included among the appendices 

In 1842 a Commercial Treaty was concluded between Perbia and Spain for the mutual 
protection of traders and travellers in each other’s territories In 1872 a further treaty* 
was concluded confirming the stipulations of the above treaty and providing for the 
reciprocal appointment of a Consul and Commercial Agent. 

On the I2th of July 1855 a Treaty of Friendship and Commerce f was signed between 
France and Persia, 

On 13th December 1856 a Treaty of Friendship and Commerce J was signed between 
Persia and the United States of North America. 

On the 17th May 1857 a Treaty was signed between Persia and Austro- Hungary. § 

On 3rd July 1857 a Treaty of Friendship and Commerce || was signed between the 
Netherlands and Persia. 

In July 1857 a Treaty of Friendship and Commerce was signed between Persia and 
Belgium. If 

On the 17th of November 1857 a Treaty of Friendship and Commerce§ ** * * * was signed 
between Persia and Sweden and Norway. 

On the 30th of November of the same year a Treaty of Friendship and Commerce 
was signed between Denmark and Persia, ff 

On 28th October 1861 a Treaty of Friendship, Commerce, and Navigation was 
signed between Persia and Greece. 

On the 24th of September 1862 a Treaty of Friendship, Commerce, and Navig- 
ation §§ was signed between Persia and Italy, to which was added an additional article 
having ||1| reference to silkworms’ eggs and cocoons. 

In 1873 2. Treaty •[flf of Commerce and Navigation was concluded between Persia 
and Germany, by which each nation agreed to place the subjects of the other on the 
footing of the most favoured nation, and to allow them to travel freely wherever they 
pleased. Provision was also made for defining .the jurisdiction of the Consuls, whom, 
to the number of three, each nation might nominate in the territory of the other. By 
article 18 the German Government declared its readiness to lend its good offices, if 
requested by the Shah to do so, in bringing about th^ settlement of any dispute which 
might arise between Persia and her neighbours. 

On the 23rd of July 1873 a Treaty of Friendship and Commerce *** was signed 
between Persia and Switzerland. 

In 1876 a Postal Convention was signed between Persia and Austria-Hungary ; 
and in January 1890 a Postal Order Convention was signed between Tunis and Persia. 


* Appendices Nos. XXVI and XXVII. I f Appendix No. XXVIII. 
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In 1877 a Treaty of Friendship, ^ since rendered inoperative by the conquest of the 
latter country, was concluded between the Shah and the King of Upper Burma. 

In 1901 a Commercial Treaty (Tariff) was signed between Persia and Russia, f 

In 1 902 a Commercial Treaty was signed betwen Persia and the Argentine Republic. J 

In 1902 a Commercial Treaty was signed between Persia and Mexico. § 

In 1902 a Customs Convention was signed between Persia and Turkey, H 

In addition to the above treaties and conventions Persia has been a signatory or 
acceding party to the following International Engagements 

The International Telegraph Convention signed at Paris, 17th May 1865 (State 
papers, Vol. LVI). 

The International Telegraph Convention signed at Vienna on 21st July 1868 (State 
papers, Vol. LIX). 

The declaration made on iith of December 1868 respecting the non-employment in 
time of war of explosive projectiles under four hundred grammes, signed at St. Peters- 
burg (State papers, VoL LVIII). 

The International Telegraph Convention signed at Rome on 14th January 1872 
(State papers, Vol. LXVI). 

The Geneva Convention of the 22nd of August 1864, respecting the wounded in 
armies in the field (State papers, Vol. LXX). 

The International Telegraph Convention signed at St. Petersburg on the 22 nd of 
July 187s (State papers, Vol. LXVI). 

On 1 8th August 1877 Persia declared her accession to the General Postal Union 
Treaty signed at Berne on 9th October 1874. 

On the 15th of August 1878 Persia acceded to the Universal Postal Union of 
Paris of ist June 187B, as amended by the additional article of 21st March 1885 (State 
papers, Vol. LX IX). 

Exchange of postal parcels without declaration of value, signed on 3rd November 
1880 (State papers, Vol, LXXI). 

On 14th March 1884 the declaratioi^^ for the protection of submarine cables was 
signed by the Persian Plenipotentiary, but was not ratified by the Shah (Hertslet*s 
Treaties, Vol. XVII). 

Persia signed the additional article to the Universal Postal Union Convention of 1st 
June 1878, at Lisbon (Hertslet's Treaties, Vol XVII). 

* Appendix No. XL. [ J Appendix No. XLII. 

t Appendix No. XLL ) § Appendix No. XLIIL 
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Articles of Agreement made with Shaik Sadoon, of 
Bushire, the 1 2th April 1763. 

Article i. 

No customs or duties to be collected on goods imported or exported 
by the English : and^ in like manner^ only three per cent, to be taken from 
the merchants who buy or sell to the English. 

Article 2. 

The importation and sale of woollen goods to be solely in the hands of 
the English ; and if any person whatever attempts to bring woollen goods 
clandestinely, it shall be lawful for the English to size them. This Article 
to take place in four months from date hereof. 

Article 3. 

' No European nation whatever is to be permitted to settle at Bushire so 
long as the English continue a factory here. 

Article 4. 

The brokers, linguists, servants, and others of the English are to be 
entirely under the protection and Government of the English ; nor is the 
Shaik, or his people, in any shape to molest them, or interfere in their 
affairs. 

Article 5. 

In case any of the inhabitants become truly indebted to the English and 
refuse payment, the Shaik shall oblige them to give the English satisfac- 
tion. 

Article 6. 

The English to have such a spot of ground as they may pitch upon for 
erecting a factory, and proper conveniences for carrying on their commerce, 
to be built at the Shaikhs expense. They are to hoist their colours upon it 
and have twenty-one guns for saluting. 

Article 7. 

A proper spot of ground to be allotted the English for a garden, and 
another for a burying ground. ; 
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Article 8. 

The English, and those under their protection, not to be impeded in 
thcr religion. 

Article 9. 

Soldieis, sailors, servants, slaves, and others belonging to the English, 
who ma)' desert, are not to be protected or enteitained by the Shaik or his 
people, but, bond fide^ secured and returned. 

Article 10. 

In case any English ships sell to or buy from the country merchants 
apart from the factory, a due account thereof is to be rendered to the 
English Chief for the time being, for which purpose one of his people is to 
attend at the weight and delivery of all goods so sold, which is to be done 
at the public Custom House. 

Article ii. 

If through any accident an English vessel should be drove on shore in 
the country belonging to the Shaik, they shall not in any respect be plun- 
dered ; but, on the contrary, the Shaik sliall afford the English all the 
assistance in his power for saving them and their effects, the English 
paying them for their (trouble. 

Article 12. 

The Shaik shall not permit his subjects to purchase any goods from 
English vessels in the road, but only on shore. 


The Seal 
of Shaik 
Sadoon, 


Royal Grant from Karem Khan, King of Persia, 1763. 

The Great God having, of his infinite mercy, given victory unto Karem 
Khan, and made him Chief Governor of all the kingdoms of Persia, and 
established under him the peace and tranquillity of the said kingdoms, by 
means of his victorious sword, he is desirous that the said kingdoms should 
flourish and re-obtain their ancient grandeur by the increase of trade and 
commerce, as well as by a due execution of justice. 

Having been informed that the Right Worshipful William Andrew 
Price, Es<^., Governor-General for the English nation in tjie Gulf of Persia, is 
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arrived with power to settle a factory at Bushire, and has left Mr. Benjamin 
Jervis, Resident, who, by directions from the said Governor-General, has sent 
unto me Mr. Thomas Durnford and Stephen Hermit, linguist, to obtain a 
grant of their ancient privileges in these kingdoms, I do, of my free will and 
great friendship for the English nation, grant unto the said Governor- 
General, in behalf of his king and Company, the following privileges, which 
shall be inviolably observed and held sacred in good faith : — 

That the English Company may have as much ground, and in any part of 
Bushire, they choose to build a factory on, or at any other port in the Gulf. 
They may have as many cannon mounted on it as they choose, but not to be 
larger than six pounds bore ; and they may build factory houses in any part 
of the kingdom they choose. 

No customs shall be charged the English on any goods imported or 
exported by them at Bushire, or any other port in the Gulf of Persia, on 
condition that at no time they import or export other persons^ goods in their 
names. They may also send their goods customs free all over the kingdom 
of Persia ; and on what goods they sell at Bushire, or elsewhere, the Shaik, 
or Governor, shall only charge the merchants an export duty of three per cent. 

No other European nation, or other persons, shall import any woollen 
goods to any port on the Persian shore in the Gulf, but the English Company 
only ; and should any one attempt to do it clandestinely, their goods shall be 
seized and confiscated. 

Should any of the Persian merchants, or others, become truly indebted 
to the English, the Shaik, or Governor of the place, shall oblige them to pay 
it; but should he fail in his duty herein the English Chief may do his own 
justice and act as he pleases with the debtors to recover what owed hini or 
them. 

In all the kingdom of Persia the English may sell their goods to and 
buy from whomever they judge proper ; nor shall the Governor, or Shaik, 
of any ports or places, prevent their importing or exporting any goods 
whatever. 

When any English ship or ships arrive at any ports in the Gulf of Persia, 
no merchants shall purchase from them clandestinely, but with the consent 
and knowledge of the English Chief there resident. 

Should any English ship or vessel be drove on shore, unfortunately 
wrecked, or otherwise lost in any part of the Gulf of Persia, the Shaiks, or 
Governors of the adjacent places, shall not claim any share of the said wrecks, 
but shall assist the English, all in their power, in saving the whole or any 
part of the vessel or cargo. 

The English, and all those under their protection, in any part of the 
kingdom of Persia, shall have the free exercise of their religion, without 
molestation from any one. 

Should soldiers, sailors or slaves desert from the English in any part 
of Persia, they shall not be protected or encouraged, but, fide^ 
delivered up, but not be punished for the first or second offence. 
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Wherever the English may have a factory in Persia their linguist, 
brokers, and all their other servants, shall be exempt from all taxes and 
impositions whatever, and under their own command and justice, without 
any one interfering therein. 

Wherever the English are they shall have a spot of ground allotted 
them for a burying ground ; and if they wmnt a spot for a garden, if the 
king’s property, it shall be given them grj,tts ; if belonging to any private 
person, they must pay a reasonable price for it. 

The house that formerly belonged to the English Company at Schyrash, 
I now re-deliver to them, with the garden and water thereto belonging. 


Articles desired by the Khan, 1763, 

That the English, according to what was formerly customary, shall 
purchase from the Persian merchants such goods as will ansv\er for sending 
to England or India, provided they and the Persians shall agree on 
reasonable prices for the same, and not export from Persia the whole amount 
of their sales in ready money, as this will impoverish the kingdom and in 
the end prejudice trade in general. 

That the English, wherever they are settled, shall not maltreat the 
Mussulmen. 

What goods are imported by the English into Persia they shall give the 
preference in sale of them to the principal merchants and men of credit. 

The English shall not give protection to any of the king’s rebellious 
subjects, nor carry them out of the kingdom, but deliver any up that may 
desert to them, who shall not be punished for the first or second offence. 

The English shall at no time, either directly or indirectly, assist the 
king’s enemies. 

All our Governors of provinces, sea-ports, and other towns are ordered 
to pay strict obedience to these our orders, on pain of incurring our displea- 
sure. and of being punished for their disobedience or neglect. 

Dated in Schyrash, the 23rd of Seerhoja //jd, or the 2nd of July iy6^. 


No. II. 

Translation of a Firman from Jaffir Khan, 1788. 

In thf name of the Almighty and Glorious God ! 

This is exalted Firmana. 

After compliments.— kxA as we are always desirous that the merchants 
and Collas, who have occasion to pass backwards and forwards in our domi- 
nions, should do so in safety, that they should sleep in the cradle of security 
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and confidence, and that they should transact all their business, as far as in 
us lies, without trouble or vexation— 

Therefore the high, exalted Firmana has been issued forth, containing 
the strictest mandates to all Go\ernors and Commanders of our towns and 
castles, to all our Sirdars, and to all Riotdars, who receive customs on the 
roads, that they do show every favour to all persons employed by the English 
nation in our dominions for the purpose of merchandize, whether it be for 
importation or exportation, and that they be constantly vigilant in protect- 
ing them and moreover that these our above-mentioned servants, upon no 
account or pretence whatsoever, require any customs, presents or money 
from the Agents of the English nation, but that it may so happen that from 
a confidence in us, and from a full persuasion of not receiving any insult or 
vexation, they, the English, may be induced to pass backwards and forwards 
and to trade in our dominions. And whenever they shall have disposed of 
the goods and merchandize which they may import for sale, they shall have 
full liberty to make their returns according to their own wishes. 

And it is therefore necessary that our most honoured friend, the English 
Balios at Bussora, should peifectly understand that in this way our favour is 
equal in magnitude to whatever jfiecan hope or desire, and it is moreover 
necessary that in order to make trial thereof he should encourage his nation 
to trade into Persia, and he has again our word that they shall do so in the 
fullest and most perfect security. 

Again, whatever goods or merchandize the English nation shall import 
for sale there shall be no restrictions put upon the sale thereof, but after 
their Agents shall have completed the sales and fulfiled the design of then 
journey, they shall have every protection granted them on their return, and 
again upon our royal word there shall be no impositions laid upon them ; for 
if ever, heretofore, there has been any impositions or vexations practised 
upon the English nation in Persia, it is our will that from this day they be 
abolished and forgotten. 

And being persuaded of the sincerity of our most honoured friend the 
Balios, we accept of his offer of services and request of him to purchase 
immediately such rarities as are procurable at Bussora, favouring us at the 
same time with the amount cost thereof, in order that we may order 
the same to be repaid to the person w^ho shall be sent with them. 

Let our friend, therefore, on all occasions rest satisfied of our favour and 
protection. Let laim on all occasions make known to us his wishes and 
wants, and let the above for ever remain a compact between us. 

Written on the eighth of the second month pf Rablee^ tn the year of 
Hijiree one thousand two hundred and two^ answering the i8th January 


The refuge of 
supplicants 
IafHr» the son 
of Mahomed 
Saduck.’ 




38 


Persia— No. III. 


Part I 


No. III. 

Translation of a Firman from Futteh Ali Shah, King 
of Persia, and of an annexed Treaty concluded by Hajee 
Ibraheem Khan, Prime Minister, on the part of the 
King of Persia, by whom he was fully empowered, and by 
Captain John Malcolm, on the part of the English 
Government, by virtue of powers delegated fo him for that 
purpose by the Most Noble THE Marquis Wellesley, 
K.P., Governor-General of India, &c., &c., &c,, i8oi. 

Firman 

In the name of the beloved and Great God ! 


The King of 
Persians Seal. 


The earth is the Lord's. Our august commands are issued, that the 
high in rank, the exalted in station, the great rulers, officers, and writers of 
the ports, sea coasts, and islands of the provinces of Fars and Khoozistaun, 
do consider themselves as particularly honoured and advanced by the royal 
favour ; and whereas, at this period, the foundations of union and friend- 
ship have been cemented, and the habits of amity and intercourse have 
been increased between the ministers of the Persian State, of eternal dura- 
tion, and the ministers of the high government of the refulgent sun of the 
sky of royalty, greatness, and eminence, the sovereign of the countries of 
England and India; and as various engagements and Treaties, calculated 
for duration and permanence, and for mutual good understanding, have 
been contracted, therefore this command from the Palace of Glory, requir- 
ing obedience, has been proclaimed, that you, high in rank, do cheerfully 
comply and execute the clear sense and meaning of what has been estab- 
lished; and should ever any person of the French nation attempt to pass 
your ports or boundaries, or desire to establish themselves either on the 
shores or frontiers, you are to take means to expel and extirpate them, and 
never to allow them to obtain a footing in any place, and you are at full 
liberty and authorised to disgrace and slay them. You are to look upon it 
as your duty to aid and act in a friendly manner to all traders, merchants^ 
and men of rank of the English nation ; all such you are to consider as 
possessing the favour of the king; and you must act in conformity to the 
conditions of the annexed Treaty that has been concluded between the 
trustworthy of the high State, the bracelet of the graceful government 


part X 


Persia— No. III. 


39 


Hajee Ibrahim Khan and the high in rank, Captain John Malcolm. View 
this as an obligation. 

Dated the i2th of Shahan^in the year of* the Hegira i2ig^ corre- 
sponding with the of January A.D. j8oi. 

Sealed in the usual form, on the back of the Firman, by the following 
ministers : — 


Seal of Hajee 
Ibrahim 
Khan. 


Seal of Mirza 
Shuffpe. 

Seal of Mirza 
Reza Kouli. 


Seal of Mirza 
Asfud Oollah. 

Seal of Mirza 
Reezy. 

. 


Seal of Mirza 
Ahmud. 

Seal of Mirza 
Mortiza 
Kouli. 


Seal of Mirza 
Yusoof. 


Seal of Mir7» 
Fuzullah. 


Treaty annexed. 

Preamble, — Praise be unto God, who said, Oh you who believe, perform 
your contracts, perform your covenants with God, w^hen you enter into 
covenant with him, and violate not your engagements after the ratification 
thereof. After the voice is raised to the praise and glory of the God 
of the world, and the brain is perfumed with the scent of the saints and 
prophets (to whom be health and glory), w^hose rare perfections are 
perpetually chaunted by birds of the melodious notes,* furnished vith two, 
three, and four pairs of wings, and to the highest seated in the heavens, 
for whom good has been predestinated, and the perfume mixed with musk, 
which scenteth the celestial mansions of those that sing hymns in the 
ethereal sphere, and to the light of the flame of the Most High, which 
gives irradiated splendour to the collected view of those who dwell in the 
heavenly regions, the clear meaning of (the Treaty) which^ has been 
established on a solid basis is fully explained in this page, and it is fiked 
as a prescription of law that in this world of existence and trouble, and 
in this universe of creation and concord, there is no action among those 


* Metaphorically, Angels. 
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of mankind that tends more to the perfection of the human race, or to 
answer the end of their being and existence than that of cementing friend- 
ship and of establishing intercourse, communication, and connexion 
between each other. The image reflected from the mirror of accomplish- 
ment is a tree fruitful and abundant, and one that produces good both now 
and hereafter. To illustrate the allusions that it has been proper to make 
and to explain these metaphors, worthy of exposition at this happy period of 
auspicious aspect, a Treaty has been concluded between the high in dignity 
and the exalted in station, attended^ by fortune, of great and splendid 
power, the greatest among the high viziers, in whom confidence is placed, 
the faithful of the powerful government, the adorned with greatness, 
power, glory, splendour, and fortune, Hajee Abrahim Khan, on being 
granted leave, and vested with authority from the port of the high king, 
whose court is like that of Solomon, the asylum of the world, the sign of 
the power of God, the jewel in the ring of kings, the ornament in the cheek 
of eternal empire, the grace of the beauty of sovereignty and royalty, the 
king of the universe, like Caherman of the mansion of mercy and justice, 
the phoenix of good fortune, the eminence of never-fading prosperity, 
the king powerful as Alexander, who has no equal among the princes 
exalted to majesty by the heavens in this globe, a shade from the shade 
of the Most High, a khooroo, whose saddle is the moon and whose 
stirrup is the new moon, a prince of great rank, before whom the sun is 
concealed. 

(Arabic Verse.) 

“ Thy benevolence is universally dispensed ; everywhere drops are scat- 
tered. Thy kindness shadows cities ; may God fix firm the basis of thy 
dominion, and may God fix and extend thy power over the servants of the 
Almighty ! ” And the high in dignity, the great and able in power, the 
adorner of those acquainted with manners, Captain John Malcolm (delegated 
from the sublime quarter of the high in power, seated on a throne, the 
asylum of the world, the chief jewel in the crown of royalty and sovereignty, 
the anchor of the vessel of victory and fortune, the ship on the sea of glory 
and empire, the blazing sun in the sky of greatness and glory, lord of the 
countries of England and India, may God strengthen his territories and 
establish his glory and commands upon the seas !), in the manner explained 
in his credentials, which are sealed with the seal of the most powerful and 
most glorious, possessing fortune, the origin of rank, splendour, and nobility, 
the ornament of the world, the completer of the works of mankind, the 
Governor-General of India. 

This Treaty between these two great States shall be binding on race 
after race, and the two governments must ever, while the world exists, act 
in conformity to what is now settled. 

Article i. 

As long as the sun, illuminating the circle of ihe two great contracting 
powers, shines on their sovereign dominions and bestows light on thfc whole 
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world; the beautiful image of excellent union shall remain fixed on the 
mirror of duration and perpetuity-; the thread of shameful enmity and 
distance shall be cut; conditions of mutual aid and assistance between the 
two States shall be instituted; and all causes of hatred and hostility shall 
be banished. 

Article 2. 

If the king of the Afghans should ever show a resolution to invade 
India; w’hich is subject to the government of the monarch (above mentioned) 
the prince of high rank; the king of England; an army overthrowing moun- 
tains; furnished with all warlike stores; shall be appointed from the State 
of the conspicuous and exalted; high and fixed in power (the king of 
Persia); to lay waste and desolate the Afghan dominions, and every exer- 
tion shall be employed to ruin and humble the above mentioned nation. 

Article 3. 

Should it happen that the king of the Afghans ever becomes desirous 
of opening the gates of peace and friendship with the government of the 
king (of Persia); who is in rank like Solomon, in dignity like Jumsheed, 
the shade of God ! who has bestowed his mercy and kindness on the earth ; 
when negotiations are opened for an amicable adjustment, it shall be 
stipulated in the peace concluded that the king of the Afghans, or his 
armies, shall abandon all design of attack on the territories subject to the 
government of the king above mentioned, who is worthy of royalty, the 
king of England. 


Article 4. 

Should ever any king of the Afghans or any person of the French 
nation commence war and hostilities with the powerful of the ever enduring 
State (of the king of Persia), the rulers of the government of the king 
(of England), whose Court is like heaven, and who has been before ^nen- 
tioned; shall (on such event) send as many cannon and w’^arlike stores as 
possible, with necessary apparatus, attendants, and inspectors, and such 
supply shall be delivered over at one of the ports of Persia, -w^hose 
boundaries are conspicuous, to the officers of the high in dignity, the king 
of Persia. 


Article 5. 

Should it ever occur that an army of the French nation, actuated by 
design and deceit, attempts to settle with a view^ of establishing themselves 
on any of the islands or shores of Persia, a conjunct force shall be appointed 
by the two high contracting States to act in co-operation for their expulsion 
and extirpation, and to destroy and put an end to the foundation of their 
treason. It is a condition, if such event happens, and the conquering troops 
(of Persia) m^h, that the officers of the government of the king (of 
England), who i?^owerful as the heavens and as before mentioned, shall 
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load; transport; and deliver (for their service) as great a quantity of neces- 
saries; stores; and provisions as they possibly can. And if ever any of the 
great men of the French nation express a wish or desire to obtain a place of 
residence or dwelling on any of the islands or shoies of the kingdom ot Persia 
that they may there raise the standard of abode or settlement; such request 
or representation shall not be consented unto by the high in rank of the 
State encompassed with justice (the government of Persia); and leave for 
their residing in such a place shall not be granted. 

While time endureS; and while the world existS; the contents of this 
exalted Treaty shall remain an admired picture in the mirror of duration and 
perpetuity; and submission to the fair image on this conspicuous page shall 
be everlasting. 


Seal of 


Seal of 

Hajee Ibrahim 


Captain John 

Khan. 

1 

Malcolm. 


(Sd.) John MalcolM; Envoy. 


No. IV. 

Translation of a Firman from Futteh Ali Shah, King 
of Persia, and of an annexed Treaty concluded by Hajee 
Ibrahim Khan, Prime Minister, on the part of the King 
of Persia, by whom he was fully empowered, and by 
Captain John Malcolm, on the part of the English 
Government, by virtue of powers delegated to him for that 
purpose by the MOST Noble the Marquis Wellesley, 
K.P., Governor-General of India, &c., &c., i8oi. 

In the name of the beloved and great God ! 


The King 
of Persia’s 
Seal. 


The earth is the Lord^s. Our august commands are issued that the 
high in dignity, the exalted in station, the refuge of power and glory, 
the noble and ^eat in authority, the Chiefs of high nobles, the Beglebergs, 
the Hakims, and Naibs, and Mootasedees of the kingdom under our 
protection (who are raised by our royal favour) become acquainted that 
at this period the dignified and eminent in station, the prudent, able and 
penetrating, the greatest of the exalted followers of the Messiah, Captain 
John _ Malcolm, deputed from a glorious quarter (from the government of 
the kin^ of England) whose Court resembles the firmament, and emperor 
in dignity like Alexander prossessing the power of the globe, and from the 
repository of glory, greatness, and ability, endowed with nobility, power 





Part I 


Persia— No. IV. 


43 


and justice (the Governor General of the kingdom of Hindoostan), for the 
purpose of establishing union and friendship between the two great 
States, has arrived at our threshold, founded on justice, and has been 
honoured by admission to our royal presence of conspicuous splendour, 
and has expressed a desire that the foundations of amity and union should 
be laid between the two States, that they should be connected together 
in the bonds of friendship and harmony, and that a constant union and 
reciprocal good understanding should exist. We, from our august selves, 
have given our consent and have granted the request and desires of the 
high in rank above mentioned, and a treaty, sealed with the seal of the 
minister* of our ever-enduring government has been given to him; and, 
you, exalted in station, are positively enjoyed of the necessity (after you 
become informed of our royal and august order) for all of you acting in 
strict conformity with the conditions of the Treaty concluded and 
exchanged between the high in rank, the exalted in station, the great and 
glorious in power, near to the throne, in whom the royal confidence is 
placed, Hajee Ibrahim Khan, and the high in rank, the envoy (Captain 
John Malcolm), whose titles have been before enumerated. Let no one 
act contrary to this high command, or to the contents of the annexed 
Treaty ; and should it ever be represented to us that any of the great 
nobles conduct themselves in opposition to the stipulations of this Treaty, 
or are in this respect either guilty or negligent, such will incur our dis- 
pleasure and punishment, and be exposed to our royal anger, which is like 
fire, and let them view this as an obligation. 

Dated in the month of Shaban^in the year of the Hegira^ >^2/5, 
corresponding with the month of January A. D, 1801. 

Sealed, in the usual form, on the back of the Firman, by the following 
ministers.*— 


Seal of 
Mirza Yosuf. 


Seal of 
Hajee 
Ibrahim 
Khan. 


Seal of 
Mirza Reza 
Kouli. 


Seal of 
Mirza Reezy. 


S^al of 
Mirza 
f Moortiza 
Kouli. 


Seal of 
Mirza 
Shuffee. 


Seal of Mirza 
Assudoolah. 


Seal of 
Mirza Ah- 
mud. 


Seal of Mirza 
Fuzullah. 


^ Literally^ one in whom confidence is placed. 
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Treaty Annexed. 

Preamble.— 'PvB.isQ be to God^ who has said perform your covenant, 
for the performance of your covenant shall be enquired into hereafter.^^ 

As establishing the obligations of friendship between all mankind is a 
charge from the Almighty and is a most laudable and excellent institution, 
and as the Creator is pleased, and the haj)piness and tranquillity of His 
creatures consulted by it, therefore, at this happy period of auspicious 
aspect, a Treaty has been concluded between the high in dignity, the exalted 
in station, attended by fortune, of great and splendid power, the greatest 
amongst the high viziers, in whom confidence is placed, the faithful of the 
powerful government, the adorned with greatness, power, glory, splendour, 
and fortune, Hajee Ibrahim Khan, on being granted leave and vested with 
authority from the port of the high king, whose court is like that of Solomon^s, 
the asylum of the world, the sign of the power of God, the jewel in the ring 
of kings, the ornament in the cheek of the eternal empire, the grace of the 
beauty of sovereignty and royalty, the king of the universe, like Caherman, 
the mansion of mercy and justice, the phoenix of good fortune, the eminence 
of never-fading prosperitj, the king powerful as Alexander, who has no 
equal among the princes, exalted to majesty by the heavens in this globe, a 
shade from the shade of the Most High, a Khooroo, whose saddle is the 
moon, and whose stirrup is the new moon, prince of great rank; before 
whom the sun is concealed. 


(Arabic Verse.) 

Thy benevolence is universally dispensed, everywhere drops are 
scattered. Thy kindness shadows cities, may God fix firm the basis of the 
dominion ! And the high in dignity, the great and able in power, the 
adorner of those acquainted with manners. Captain John Malcolm (delegated 
from the sublime quarter of the high in power, seated on a throne, the 
asylum of the world, the chief jewel in the crown of io>alty and sovereignty, 
the anchor of the vessel of victory and fortune, the ship on the sea of 
glory and empire, the blazing sun in the sky of greatness and glory. Lord of 
' countries of England and India, may God strengthen his territories and 
establish his glory and command upon the seas), in the manner explained in 
his credentials which are sealed with the seal of the most powerful and most 
glorious, possessing fortune, the origin of rank, splendour, and nobility, 
the ornament of the world, the completer of the works of mankind, the 
Governor General of India. This Treaty between these two great powers 
sha,Il be binding on race after race, and the two Governments must ever, 
while the world exists, act in conformity to what is now settled. 

Article i. 

( The merchants of the high contracting States are to travel and carry on 
heir affairs in the territories of both nations in full security and confidence, 
pd the rulers and governors of all cities are to consider it their duty to 
rotect from injury their cattle and goods. 
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Article 3. 

The traders and merchants of the kingdom of England or Hindoostan 
that are in the service of the English Government shall be permitted to 
settle in any of the seaports or cities of the boundless empire of Persia 
(which may God preserve from calamity) that they prefer ; and no govern- 
ment duties, taxes, or requisitions shall ever be collected on any goods that 
are the actual property of either of the governments; the usual duties on 
such to be taken from purchasers. 

Article 3. 

Should it happen that either the person or property (of merchants) are 
injured or lost by thieves or robbers, the utmost exertions shall be made to 
punish the delinquents and recover the property. And if any merchant or 
trader of Persia evades or delays the payment of a debt to the English Gov- 
ernment, the latter are authorized to use every possible mode for the recovery 
of their demands, taking care to do so in communication and with the know- 
ledge of the ruler or governor of the place, who is to consider it as his duty 
to grant, on such occasion, every aid in his power. And should any 
merchants of Persia be in India, attending to their mercantile concerns, the 
officers of the English Government are not to prevent them carrying on their 
affairs, but to aid and favour them, and the above-mentioned merchants are 
to recover their debts and demands in the mode prescribed by the customs 
and laws of the English Government. 

Article 4. 

If any person in the empire of Persia die indebted to the English Gov- 
ernment, the ruler of the place must exert his power to have such demand 
satisfied before those of any other creditor whatever. The servants of the 
English Government, resident in Persia, are permitted to hire as many 
domestic natives of that country as are necessary for the transaction of their 
affairs; and they are authorised to punish such, in cases of misconduct, in 
the manner they judge most expedient, provided such punishment does not 
extend to life or limb ; in such cases the punishment to be inflicted by the 
ruler or governor of the place. 

Article 5. 

The English are at liberty to build houses and mansions in any of the 
ports or cities of Persia that they choose, and they may sell or rent all such 
houses or mansions at pleasure. And should ever a ship belonging to the 
English Government be in a damaged state in any of the ports of Persia, or 
one of Persia be in that condition in an English harbour, the Chiefs and rulers 
of the ports and harbours of the respective nations are to consider it as 
their duty to give every aid to refit and repair vessels so situated. And if 
it happens that any of the vessels of either nation are sunk or shipwrecked in 
or near the ports or shores of either country, on such occasions whatever part 
of the property is recovered shall be restored to their owners or their heirs, and 
a just hire is tQ be allowed by the owner to those who recover it 
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Final Article. 

Whenever any native of England or India, in the service of the Eng- 
lish Government^ resident in Persia, wishes to leave that country, he is to 
suffer obstruction from no person, but to be at full liberty to do so, and 
to carry with him his property. 

The Articles of the Treaty between the two States are fixed and deter- 
mined. That person who turns from God turns from his own soul. 


Seal of Hajee 

f 

i 

i 

1 

Seal of Cap- 

Ibrahim 


tain John 

Khan. 


Malcolm. 


(Sd.) John Malcolm, Envoy. 


Additional Article. 

It is further written in sincerity that on iron, lead, steel, broadcloth, and 
purpetts that are exclusively the property of the English Government, no 
duties whatever shall be taken from the sellers; a duty not exceeding one 
per cent, to be levied upon the purchasers. And the duties, imports, and 
customs which are at this period established in Persia and India (on other 
goods) are to remain fixed and not to be increased. 

The high in rank Hajee Kulleel Khan Mullick-oo-Tiijar is charged and 
entrusted with the arrangement and settlement of the remaining points 
relative to commerce. 


Seal of Hajee 


Seal of Cap- 

Ibrahim 


tain John 

Khan. 


Malcolm. 


(Sd.) John Malcolm, Envoy. 


No V, 

Preliminary Treaty concluded by Sir Harford Jones 
with the Shah of Persia in 1809. 

In the name of Him who is ever necessary, who is all sufficient, who is everlasting, 
and who is the only Protector, 

In these times distinguished by felicity, the excellent ambassador Sir 
Harford Jones, Baronet, Member of the Honourable Imperial Ottoman Order 
of the Crescent, has arrived at the royal city of Teheran in quality of ambas- 
sador from His Majesty the Kin^ of England (titles), bearing His Majestjr's 
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credential letter, and charged with full powers munited with the Great Seal 
of England empowering him to strengthen the friendship and consolidate the 
strict union subsisting &tween the high States of England and Persia. His 
Majesty the King of Persia (titles), therefore, by a special Firman delivered 
to the said ambassador, has appointed the most excellent and noble Lords, 
Mirza Mahomed Rheffee, qualified with the title of Mcatemmed-ed-dowlah, 
his first vizier, and Hajee Mahomed Hossein Khan, qualified with the title 
of Ameen-ed-dowlah, one ot the ministers of Record, to be his plenipoten- 
tiaries to confer and discuss with the aforesaid ambassador of his Britannic 
Majesty all matters and affairs touching the formation and consolidation of 
friendship, alliance, and strict union between the two high States, and to 
arrange and finally conclude the same for the benefit and advantage of both 
kingdoms. In consequence whereof, after divers meetings and discus- 
sions, the aforesaid plenipotentiaries have resolved that the following 
Articles are for the benefit and advantage of both the high States, and 
hereafter to be accordingly for ever observed : - 

Article i. 

That as some time will be required to arrange and form a definite 
Treaty of alliance and friendship between the two high States, and as 
the circumstances of the world make it necessary for something to be 
done without loss of time, it is agreed these Articles, which are to be 
regarded as preliminary, shall become a basis for establishing a sincere 
and everlasting definite Treaty of strict friendship and union And it is 
agreed that the said definitive Treaty, precisely expressing the wishes and 
obligations of each party, shall be signed and sealed by the said pleni- 
potentiaries and afterwards become binding on both the high contracting 
parties. 

Article 2. 

It is agreed that the preliminary Articles formed with the hand of truth 
and sincerity shall not be changed or altered, but there shall arise from 
them a daily increase of friendship, which shall last for ever between^ the 
two most serene kings, their heirs, successors, their subjects, dominions^ 
provinces, and countries. 

Article 3. 

His Majesty the King of Persia judges it necessary to declare that from 
the date of these preliminary Articles, every Treaty or agreement he may 
have made with any one of the powers of Europe becomes null and void, 
and that he will not permit any European force whatever to pass through 
Persia, either towards India, or towards the ports of that country. 

Article 4. 

In case any European forces have invaded or shall invade the territories 
of His Majesty the King of Persia, His Britannic Majesty will afford to 
His Majesty the King of Persia a force, or in- lie^ of it, a subsidy with 
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warlike ammunition^ such as guns^ muskets, &c., and officers to the amount 
that may be to the advantage of both parties for the expulsion of the force 
^0 invading, and the number of these forces, or the amount of the subsidy, 
ammunition, &c., shall be hereafter regulated in the definitive Treaty. In 
case His Majesty the King of England should make peace with such 
European power, His Britannic Majesty shall use his utmost endeavours to 
negociate and procure a peace between His Persian Majesty and such 
power. But if, which God forbid, His Britannic Majesty’s efforts for this 
purpose should fail of success, then the forces or subsidy, according to the 
amount mentioned in the definitive Treaty, shall still continue in the service 
of the King of Persia as long as the said European forces shall remain in 
the territories of His Persian Majjssty, or until peace is concluded between 
His Persian Majesty and the said European power.^ And it is further 
agreed that in case the dominions of His Britannic Majesty in India are 
attacked or invaded by the Afghans or any other power. His Majesty the 
King of Persia shall afford a force for the protection of the said dominions 
according to the stipulations contained in the definitive Treaty. 

Article 5. 

If a detachment of British troops has arrived from India in the Gulf of 
Persia, and by the consent of His Persian Majesty landed on the Island of 
Carrack, or at any of the Persian ports, they shall not in any manner possess 
themselves of such places, and from the date of these preliminary Articles 
the said detachment shall be at the disposal of His Majesty the King of 
Persia, the amount of W’^hich shall be settled in the definitive Treaty. 

Article 6. 

But if the said troops remain by the desire of His Majesty the King of 
Persia either at Carrack or any other port in the Gulf of Persia, they shall 
be treated by the Governor there in the most friendly manner, and orders 
shall be given to all the Governors of Faristan that whatever quantity of 
provisions, &c., may be necessary shall, on being paid for, be furnished to 
the said troops at the fair prices of the day. « 

Article 7. 

In case war takes place between His Persian Majesty and the Afghans, 
His Majesty the King of Great Britain shall not take any part therein, 
unless it be at the desire of both parties, to afford his mediation for peace. 

Article 8. 

It is acknowledged the intent and meaning of these preliminary Artjcles 
are defensive. And it is likewise agreed that as long as these preliminary 
Articles remain in force, His Majesty the King of Persia shall not enter into 
any engagements inimical to His Britannic Majesty or pregnant with injury 
or disadvantage to the British territories in India. 
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This Treaty is concluded by both parties in the hope of its being ever- 
lasting, and that it may be productive of the most beautiful fruits of friend- 
ship between the two most serene Kings. 


In witness whereof we, the said plenipotentiaries, have hereunto set our 
hainds and seals, in the royal city of Teheran, this twelfth day of March, in 
the yeatr of our Lord one thousand eight hundred and nine, answering to the 
2Sth of Moharem-il-Haram, in the year of the Hegira one thonsand two 
hundred and twenty-four. 


Mahomed Sheffee. 


L. s. 


Mahomed Hossbin. 


L. s. 


Harford Jones. 


Form of His Majesty Futteh Ali Shah’s ratification of the 
Preliminary Treaty with England, 

This auspicious and noble document is the preliminary Treaty which was 
concluded between the ministers of the two great States and sent (to 
England) by the high in family Mirza Abul Hossein Khan. At present our 
sincere well-wisher Sir Gore Ouseley, Baronet, ambassador extraordinary from 
that gi eat State (England), has brought a copy of the said Treaty ratified 
by, and sealed with the seal, resplendent like the sun, of our brother the 
pearl of royalty, in dignity above the planets, the King of England and 
Hindoostan, and presented it to our auspicious view. We also by these 
presents have ratified and approved of the said preliminary Treaty and 
have affixed our prosperous seal to the same ; and the Articles agreed to 
therein are of that nature which wdll be fully explained in the definitive 
Treaty. 


No. VI. 

Definitive Treaty concluded by Sir Gore Ouseley with the 
Shah of Persia in 1812. 

Praise be to God, the All-perfect and All-sufficient 

These happy leaves are a nosegay plucked from the thornless garden of 
concord and tied by the hands of the plenipotentiaries of the two great States 
in the form of a definitive Treaty, in which the Articles of friendship and 
amity are blended. 

V OL . 3JU ® 



Persia — No. VI. 


Part 1 


SO 


Previously to this period the high in station, Sir Harford Jones, Baronet, 
envoy extraordinary from the English Government, came to this Court to 
form an amicable alliance, and in conjunction with the plenipotentiaries of 
Persia, their Excellencies (titles) Mirza Mahomed Sheflfee and Haji Maho- 
med Hossein Khan concluded a preliminary Treaty, the particulars of which 
were to be detailed and arranged in a definitive Treaty. 

At this time the high in dignity and loyal welbwisher (titles) His 
Excellency Sir Gore Ouseley, Baronet, appointed by His Britannic Majesty 
ambassador extraordinary to this Court, has arrived invested with full 
powers to conclude a definitive Treaty between the two illustrious monarch s, 

The plenipotentiaries of this Court, in conjunction with His Excellency 
Sir Gore Ouseley, Baronet, having consulted on the terms most advisable 
for this alliance, have comprised them in the twelve adjoining Articles, 
What relates to commerce, trade and other affairs will be drawn up and 
concluded in a separate commercial Treaty : — 

Article i. 

The Persian government judge it incumbent on them, after the conclu- 
sion of this definitive Treaty, to declare all alliances formerly contracted 
with European States null and void, and hold themselves bound not to 
allow any European army to enter the Persian territory, nor to proceed 
towards India, nor to any of the ports of that country, and also engage 
not to allow any indiviauais of such European nations whatever to enter 
Persia. Should any of the European powers wish to invade India by the 
road of Kharizen, Taturistan, Bokhara, Samarkand or other routes, His 
Persian Majesty engages to induce the kings and governors of those countries 
to oppose such invasion as much as is in his power, either by the fear of 
his arms or by conciliatory measures. 

Article 2. 

In case of any European nation invading Persia, should the Persian 
government request the assistance of the English, the Governor General 
d India, on the part of Great Britain, shall comply with the wish of the 
Persian government in sending from India the force required, if possible 
arid convenient; if, however, the state of affairs in India prevent the possi- 
bility of sending troops, the English Government shall pay annually the 
sum of two hundred thousand tomans so long as the war with such nation 
shall continue ; and since the payment of the above subsidy will be made 
'--solely for the purpose of raising and disciplining an army, it is agreed that 
the British ambassador shall see and be satisfied of its being duly applied 
to the purpose for which it is assigned. 

Article 3. 

* Should any European power engaged in war with Persia make peace 
with England, His Britannic Majesty engages to use his best endeavours to 
bring Persia and such European power to a friendly understanding ; 
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however, His Majesty's cordial interference shall fail of success, England 
shall still furnish an army from India, as specified in the last Article, or 
pay an annual subsidy of two hundred thousand tomans for the support 
of a Persian army, so long as a war in the supposed case shall continue, 
and until Persia shall make peace with such nation. England shall fulfil 
her engagement to Persia on this head; and should the English make peace 
with the European nation at war with Persia, even then, so long as such 
war shall continue, the English Government shall furnish officers, &c., 
&c., for the purpose of drilling and disciplining the Persian army, should they 
be required. Should Persia make peace with the supposed power and still 
require the aid of officers, &c., for the above purpose, the English Gov* 
ernment shall afford them if they can conveniently spare them, 

Article 4, 

Since it is the custom of Persia to pay her troops six months in advance, 
the English ambassador shall do all in his power to pay the subsidy 
granted in lieu of troops in as early instalments as may be convenient and 
practicable. 

Article 5. 

Should the Afghans be at war with the British nation, His Persian 
Majesty engages to send an army against them in such manner and of such 
force as may be concerted with the English Government. The expenses of 
such an army shall be defrayed by the British Government in such manner 
as may be agreed on at the period of its being required. 

Article 6, 

If war shall be declared between the Persians and the Afghans, the 
English Government shall not interfere with either party, unless their 
mediation to effect a peace shall be solicited by both States, 

Article 7. 

Should the King of Persia form magazines of materials for ship-building 
on the coasts of the Caspian Sea, and resolve to establish a naval force, the 
King of England shall grant permission to naval officers, seamen, ship- 
wrights, carpenters, &c,, to proceed to Persia from London and Bombay 
and to enter the service of the King of Persia. The pay of such officers, 
artificers, &c , shall be given by His Persian Majesty at the rates which may 
be agreed on with the English ambassador. 

Article 8, 

Should any Persian subject of distinction showing signs of hostility and 
rebellion take refuge in the British territories, the English Government 
shall, on intimation from the Persian Government, turn him out of their 
country, or if he refuse to leave it, shall seize and send him to Petsia., 
Previously to the arrival of such fugitive in the Engh«h territory, should 
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the Governor of the district to which he may direct his flight receive 
intelligence of the wishes of the Persian Government respecting him, 
he shall refuse him admission j after such prohibition, should such person 
persist in his resolution, the said Governor shall cause him to be seized and 
sent to Persia. 

Article 9. 

Should His Persian Majesty require assistance from the English 
Government in the Persian Gulf, they shall, if convenient and practicable, 
assist him with ships of war and troops. The expenses of such expedition 
shall be accounted for and defrayed by the Persian Government, and the 
above ships shall anchor in such ports as shall be pointed out by the Persian 
Government, and not enter other harbours without permission, except from 
absolute necessity. 

Article 10. 

The British Government shall pay the allowances of the officers, drill- 
serjeants, &c., sent to discipline the Persian army; but as it is not the 
wish of His Persian Majesty that any one should serve him without 
profiting by his generosity, His Majesty wdll make them an allowance as 
here detailed. 

The King of Persians allowance per annum to the different ranks of offi- 
cers, Serjeants, etc; — 



Tomans. 

Horse Artillery, 

Tomans. 

Lieutenant-General 

. 3^600 

Colonel . . . • • 

. 750 

Major „ . . 

. 2,600 

Lieutenant-Colonel 

, 580 

Brigadier „ . « 

. 1,800 

Major , • « » . 

• 475 



Captain . . * « » 

. 300 



Lieutenant ..... 

• 200 

Engineers, 


Infantry and Artillery, 


Colonel .... 

. 1,500 

Colonel ..... 

. 625 

Lieutenant-Colonel 

. 5^0 

Lieutenant-Colonel . . 

. 470 

Major 

340 

Major ..... 

‘ 375 

Captain . « . . 

. 310 

Captain ..... 

. 205 

Lieutenant .... 

ISO 

Lieutenant ..... 

. 143 

Horse Artillery, 


Infantry, 


Serjeant-Major , , , 

35 

Serjeant-Major .... 

. 20 

Serjeant .... 

* 21 

Serjeant . * . • . 

. 16 

Corporal .... 

18 

Corporal . . , • . 

. 13 


The officers and serjeants, &c,, at present in Persia, as well as those who 
may hereafter arrive here, shall receive allowances according to the above 
rates, and the senior or commanding officer, of whatever rank he may be, 
shall receive a further gratuity of half the allowance annexed to his rank, in 
addition, during the period of his command ; and if, God forbid, any of 
them should be negligent in their duty, the matter being represented to the 
ambassador, such persons shall be dismissed His Persian MaJesty^s service. 

Article ii. 

Since it is the earnest wish of the two great sovereigns that this perma- 
nent alliance shall continue in their posterity, the high contracting parties 
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agree that the respective heirs-apparent of each throne shall hold the 
Articles of this Treaty sacred, and if either of the heirs-apparent shall 
require assistance of a nature not specified in this Treaty, such shall be 
afforded according to the ability of the party in the manner most beneficial 
to the interests of the States requiring such assistance, The other assist- 
ance and subsidy, on the conditions and for the purposes explained in the 
above Articles of this Treaty, are of course to hold good with the respective 
heirs-apparent, &c., &c. 


Article 12. 

The intention of this Treaty, and the respective wishes of the High con- 
tracting powers are to afford mutual assistance, and thereby strengthen, 
consolidate, and extend their power and dominions for the purpose of 
defeating the aggressions of their enenaies. As the sincere desire of His 
Britannic Majesty particularly is to strengthen and consolidate the Persian 
Government so as to prevent foreign nations from invading Persia, and by 
his assistance to raise her political consequence and to increase her territory, 
the English Government will not interfere in any quarrels which may here- 
after arise between the Piinces, Noblemen, or great Chiefs of Persia, until 
the King then reigning shall require their assistance ; and if one of the 
contending parties should offer a province of Persia with a view of obtain- 
ing assistance, the English Government shall not agree to such a proposal, 
nor by accepting it possess themselves of such part of Persia. 

The Articles are thus auspiciously concluded. 

This happy and fortunate Treaty, it is hoped, will for ever continue in 
force, and produce the fairest and most beneficial results. 

We, the undersigned plenipotentiaries of the high contracting powers; 
having concluded this auspicious Treaty in the true spirit of amity and sin- 
cerity in the twelve foregoing Articles, have hereunto set our hands and 
seals, in the royal city of Teheran, this fourteenth day of March, in the 
year of our Lord one thousand eight hundred and tvelve, corresponding 
with the twenty-ninth of Safer-ol-Mazafer, in the year of the Hegira one 
thousand two hundred and twenty-seven. 


On the Persian leaf. 



Sheffee. 


On the English leaf. 


Seal, 

• 

Seal. 

1 < 

l ^ 

Sealj. 


Gore Ouseley. Mohammed Hossein, Mohammed Shefee. 
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Form of His Majesty Futteh Ali Shah’s ratification of the 
Definitive Treaty with England. 

The auspicious definitive Treaty which the three plenipotentiaries of 
the two high States have drawn up with the hand of sincerity and truths 
and the contents and meaning of which the splendid and glorious mind 
of the King like the sun has illuminated with its rays, has now received 
the splendour of his ratification. Please God, the All-perfect protector, the 
following Articles will for ever be preserved from langour in the execution 
of them. 


Form of His Royal Highness Abbas Mirza’s ratification of 
the Definitive Treaty with England. 

His high and potent Majesty, the asyluai of the world, having been 
pleased to nominate me the slave of the threshold of created beings’ asylum 
heir-apparent to his throne, in obedience to His Majesty’s commands (the 
shade of God, to whom my life is a ready sacrifice), I have agreed to this 
same arrangement, and from this period to the end of time hold myself 
and my heirs, generation after generation, bound to respect and hold sacred 
the terms and the Articles comprised in this happy Treaty concluded 
between the two great States ; and by the grace of God this alliance with 
Great Britain shall be binding and durable for ever. Please the Almighty, 
our defender during the lapse of ages, nothing shall intervene that may 
militate against it. 


No. VII. 

Treaty concluded with the Shah of Persia for the Adjust- 
ment of the Terms of the Definitive Treaty of 1812 — 1814. 

Praise be to God, the All-perfect and All-sufficient. 

These happy leaves are a nosegay plucked from the thornless garden of 
concord and tied by the hands of the plenipotentiaries of the two great 
States in the form of a definitive Treaty, in which 4:he Articles of friendship 
and amity are blended. 

Previously to this period the high in station. Sir Harford Jpnes, Baronet, 
envoy extraordinary from the English Government, came to this Court to 
form an amicable alliance, and in conjunction with the plenipotentiaries of 
Persia> their Excellencies (titles) Mirza Mohammed Sheffee and Hajee 
Mohammed Hossein Khan concluded a preliminary Treaty, the particulars 
of which were to be detailed and arranged in a definitive Treaty, and the 
above mentioned Treaty, according to its Articles, was ratified by the British 
Government. 

Afterwards, when His Excellency Sir Gore Ouseley, ambassador extra- 
ordinary from His Britannic Majesty, arrived at this exalted and illustrious 
Court for the purpose of completing the relations of amity between the two 


Part I 


Persia— No. VIL 


SS 


States and was invested with full powers by his own Government to 
arrange all the important affairs of friendship, the ministers of this virtuous 
State, with the advice and approbation of the above-mentioned ambassador, 
concluded a definitive Treaty consisting of fixed Articles and stipulations. 

That Treaty having been submitted to the British Government, certain 
changes in its Articles and provisions consistent with friendship appeared 
necessary, and Henry Ellis, Esq., was accordingly despatched to this Court 
in charge of a letter explanatory of the above mentioned alterations. There- 
fore their Excellencies Mirza Mohammed Sheffee, Prime Minister (titles), 
Mirza Buzurg Caimaian (titles), and Mirza Abdul Wahab, Principal Secre- 
tary of State, were duly appointed and invested with full powers to negotiate 
with the plenipotentiaries of His Majesty, James l^^orier. Esq., recently 
appointed minister at this Court, and the above-mentioned Henry Ellis, 
Esq. These plenipotentiaries having consulted on the terms most a*(ivisable 
for this alliance have comprised them in eleven Articles. What relates to 
commerce, trade, and other affairs will be drawn up and concluded in a 
separate commercial Treaty. 

Article i. 

The Persian Government judge it incumbent on them, alter the con- 
clusion of the definitive Treaty, to declare all alliances contracted wdth 
European nations in a state of hostility with Great Britain null and void, 
and hold themselves bound not to allow any European army to enter the 
Persian territory, not to proceed towards India, nor to any of the ports of 
that country, and also engage not to allow any individuals of such 
European nations entertaining a design of invading India, or being at 
enmity with Great Britain whatever, to enter Persia. Should any of the 
European powders wish to invade India by the road of Kharizen, Taturistan, 
Bokhara, Samarkand, or other routes, His Persian Majesty engages to 
induce the kings and governors of those countries to oppose such invasion, 
as much as is in his power, either by the fear of his arms or by conciliatory 
measures. 

Article 2. 

It is agreed that these Articles formed, with the hand of truth and sin- 
cerity, shall not be changed or altered, but there shall arise from them a 
daily increase of friendship w^hich shall last for ever between the two most 
serene kings, their heirs, successors, their subjects, and their respective 
kingdoms, dominions, provinces, and countries; and His Britannic Majesty 
further engages not to interfere in any dispute which may hereafter arise 
between the Princes, Noblemen, and great Chiefs of Persia, and if one of 
the contending parties should even offer a province of Persia with a view 
of obtaining assistance, the English Government shall not agree to^ such a 
proposal, nor by adopting it possess themselves of such part of Persia. 

Article 3. 

The purpose of this Treaty is strictly defensive, and the object is that 
from th.eir mutual assistance both States should derive stability and strength 
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and this Treaty has only been concluded for the purpose of repelling the 
aggression of enemies ; and the purport of the word aggression in this Treaty 
is an attack upon the territories of another State. The limits of the terri- 
tories of the two States of Russia and Persia shall be determined according 
to the admission of Great Britain, Persia, and Russia. 

Article 4. 

It having been agreed by an Article in the preliminary Treaty concluded 
between the high contracting parties that in case of any European nation 
invading Persia, should the Persian Government require the assistance of the 
English, the Governor General of India, on the part of Great Britain, shall 
comply with the wish of the Persian Government by sending from India the 
force required, with officers, aipmunition, and warlike stores, or, in lieu there- 
of, the English Government shall pay an annual subsidy, the amount of which 
shall be regulated in a definitive Treaty to be concluded between the high 
contracting parties ; it is hereby provided that the amount of the said subsidy 
shall be two. hundred thousand (2,00,000) tomans annually, It is further 
agreed that the said subsidy shall not be paid in case the war with such 
European nation shall have been produced by an aggression on the part of 
Persia; and since the payment of the subsidy will be made solely for the 
purpose of raising and disciplining an army, it is agreed that the English 
minister shall be satisfied of its being duly applied to the purpose for which 
it is assigned. 

Article 5. 

Should the Persian Government wish to introduce European discipline 
among their troops, they are at liberty to employ European officers for that 
purpose, provided the said officers do not belong to nations in a state of war 
or enmity with Great Britain. 

Article 6. 

Should any European power be engaged in w’ar with Persia w’hen at 
peace with England, His Britannic Majesty engages to use his best en- 
deavours to bring Persia and such European power to a friendly understand- 
ing. If, however, Tiis Majesty's cordial interference should fail of success, 
England shall still, if required, in confornnity with the stipulations in the 
preceding Articles, send a force from India, or in lieu thereof, pay an annual 
subsidy of two hundred thousand tomans for the support of a Persian army 
so long as a war in the supposed case shall continue, and until Persia shall 
make peace with such nation. 

Article 7. 

Since it is the custom of Persia to pay the troops six months in advance, 
the English minister at that Court shall do all in his power to pay the sub- 
sidy in as early instalments as may be convenient. 

Article 8. 

Should the Afghans be at war with the British nation, His Persian 
Majesty engages to send an army against them in such force and in such 
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manner as may be concerted with the English Government. The expense of 
such an army shall be defrayed by the British Government in such manner 
as may be agreed upon at the period of its being required. 

Article 9. 

If war should be declared between the Afghans and Persians, the English 
Government shall not interfere with either party unless their mediation to 
effect a peace shall be solicited by both parties. 

Article 10. 

Should any Persian subject of distinction showing signs of hostility and 
rebellion take refuge in the British dominions, the English Government shall^ 
on intimation from the Persian Government^ turn him out of their country, 
or, if he refuse to leave it, shall seize and send him to Persia. 

Previously to the arrival of such fugitive in the English territory, should 
the Governor of the district to which he may direct his flight receive intelli- 
gence of the wishes of the Persian Government respecting him, he shall 
refuse him admission. After such prohibition, should such person persist in 
his resolution, the said Governor shall cause him to be seized and sent to 
Persia, it being understood that the aforesaid obligations are reciprocal 
between the contracting parties. 

Article ii. 

Should His Persian Majesty require assistance from the English Govern- 
ment in the Persian Gulf, they shall, if convenient and practicable, assist him 
with ships of war and troops. The expenses of such expedition shall be 
accounted for and defrayed by the Persian Government, and the above 
ships shall anchor in such ports as shall be pointed out by the Persian Gov- 
ernment, and not at other harbours without permission, except from absolute 
necessity. 

A definitive Treaty between the two States having formerly been pre- 
pared, consisting of 12 Articles, and certain changes not inconsistent with 
triendship having appeared necessary, we, the plenipotentiaries of the two 
States comprising the said Treaty m ii Articles, have hereunto set our hands 
and seals, in the royal city of Teheran, this twenty-fifth day of November, 
in the year of our Lord one thousand eight hundred and fourteen, corre- 
sponding’with the twelfth Zilhajeh, in the year of the Hegira one thousand 
two hundred and twenty-nine. 

James Morier. 

l. s.! Abdul Wahab. II. s.| Mohammed Shbffb®. 


L. S. ISASL 



L. sJ Henry Ellis. 
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No. VIIL 

Translation of a Bond granted by Abbas Mirza, Prince 
Royal of Persia, to Lieutenant-Colonel Macdon- 
ald, British Envoy— 1828. 

Be it known to Colonel Macdonald, British envoy at our Court, that we, 
the heir-apparent to the Persian throne in virtue of the full powers vested in 
us by the Shah, in all matters touching the foreign relations of this kingdom, 
do hereby pledge our solemn word and promise that if the British Govern- 
ment will assist us with the sum of two hundred thousand tomans (2,00,000) 
towards the liquidation of the indemnity due by us to Russia, we will 
expunge, and hereafter consider as annulled, the 3rd and 4th Articles of the 
definitive Treaty between the two States, concluded by Mr. Ellis, and obtain 
the royal sanction to the same. 

This paper bears the Seal of His Royal Highness Abbas Mirza and that 
of his Persian Majestys minister the Kiam Mukam. 

Dated in the month of Shahan or March 182%. 


Ruckum of His Royal Highness the Heir-Apparent, 
ratifying the ABROGATION of the Articles 3 and 4 of the 
Treaty with England. 

Relative to the Articles 3 and 4 of the Treaty between England and 
Persia, which was concluded by Mr. Ellis, in the month Zihija A.H. 1229, 
agreeably to the engagements entered into with Your Excellency, that in 
consequence of the sum of 2,00,000 tomans, the currency of the country, 
presented as an aid to Persia in consideration of the losses she has sustained 
m the war with Russia, we, the heir-apparent, vested with full powers in all 
matters connected with the politics of this nation, have agreed that the said 
two Articles shall be expunged, and have delivered a bond to Your Excel- 
lency, which is already in your hands. 

In the month of Zikeyda A.H. 1243, on our going to wait upon His 
Majesty at Teheran, in conformity with the note addressed to Your Excel- 
lency by Mirza Abdul H ossein Khan, the Minister for Foreign Affairs, we 
were appointed sole Agent in this matter by His Majesty with unlimited 
authority ; therefore, as the government of England, through the medium of 
Colonel Macdonald, have afforded us the assistance of 2,00,000 tomans, we, 
the representative of the king, have on this day, the 14th of the month 
Suffer, and the 24th of the Christian month August, annulled , the two 
obnoxious Articles of our propitious Treaty. 

The envoy, considering this docmnent as a ratification on the subject of 
the two Articles, will know that it is liable to no further comment Trom the 
Ministers of the Shah's Court. 

Sealed by H. R.iH* Abbas Mirza. 
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Translation of a Firman from His Majesty the Shah, to 
Colonel Macdonald, British Envoy in Persia. 

After compliments ^ — Let it be known to Colonel Macdonald, the 
English envoy exalted by our munificence, that our noble son having repre- 
sented to us his having recently come to an arrangement relative to the 
two Articles of the Treaty with England, we have ordered that what has 
been executed by our son touching this transaction, in conformity with the 
Firman of full powers granted him by us, be confirmed by our royal ratifi- 
cation and consent, and we duly appreciate the exertions of Your Excellency 
during the last year, which have obtained you the good-will of the Shah, 

Regarding the crore of tomans required for the redemption of Khore, 
agreeably to what has been laid before us, His Royal fiighness Abbas 
Mirza has directed the payment of 4,00,000 tomans by Mahomed Mirza, 
and we have besides instructed the remaining 1,00,000 tomans to be deli- 
vered to Mirza Abul Hossein Khan, Minister for Foreign Affairs, for the 
purpose of being transmitted to you. 

Your Excellency will therefore, conceiving this Firman as your security, 
become responsible for the payment of the above sum, which will be after- 
wards repaid to you by the Lord of Exalted Rank, Mirza Abul Hossein 
Khan ; also make known to us all your wishes. 

Sealed by H. H. Futteh Ali ShaH. 


No. IX. 

Translation of a Firman from His Majesty Futteh Ali 
Shah of Persia, to His Royal Highness Hossein Ali 
Mirza, Governor General of Pars— 1823. 

This auspicious Firman is issued to inform our beloved and renowned 
son, Hossein Ali Mirza, the Governor General of Pars, that the British 
Agent at the Court has represented to our ministers that the officers of the 
customs of Pars and the ports have commenced to exact a duty on horses 
purchased in Persia by British subjects for exportation to their own coun- 
try. According to his statement this regulation did not formerly exist ; and 
in consideration of the friendship between the two States which has 
rendered their interests inseparable, it is our wish in every respect to 
cultivate the present alliance; therefore our beloved son is ordered to give 
instructions, both with regard to horses and other property and goods 
belonging to British subjects, that no duties shall in future be levied on 
them, excepting such as long-established usages authorize. 

You are enjoined to pay the fullest attention to the purport of this. 
Firman, and not only to prevent the subjects of the British Government 
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from suffering any injustice or molestation, but to extend them every pro- 
tection and indulgence. 


Seal of His 
Majesty Fut* 
teh AliShah, 


(True Translation.) 

(Sd.) George Wielock. 

Dated Zilkad corresponding with July and August 1823. 


No. X. 

Firman of the Shah of Persia- 


-1836. 


Seal of Mo- 
I hammed Shih.l 


Whereas the relations of friendship and amity betw^een the powerful 
and dignified governments of Persia and England are fixed upon the most 
perfect and firm basis, and whereas it is agreeable to the exalted character 
of His Majesty that this friendship and amity should daily increase, and that 
mutual advantage should thence result, therefore, in the present auspicious 
year, and henceforth according to this gracious proclamation, we grant 
liberty and permission to the merchants of the British nation that having 
brought their merchandise to the territorial possessions of Persia, they may 
dispose of the same in perfect security and confidence, and that they shall 
pay to the officers of government the same public dues upon their goods as 
are paid by the merchants of the Russian Government. 

In the month of Mohurrum, in the year of the Hegira May A.D, 

^836. 

Witnesses' Seals follow. 


No. XL 

Commercial Treaty concluded with the Shah of Persia in 

1841. 

Pr eamble,~Whexe^s by the benign favour of the one Almighty God, 
whose bounties are infinite, from the day on which the Treaty of friendship 
and attachment was concluded between the glorious States of Great Britain 
and Persia, the renowned and just Sovereigns of the two everlasting States 
have day by day and at all times attended to and observed the whole of its 
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Articles and stipulations^ and have caused the subjects of both Governments 
to enjoy all its benefits and advantages except the Treaty of commerce, 
which, in the preamble of the Treaty of the year one thousand eight 
hundred and fourteen, the two Governments engaged to conclude, and 
which up to this time, for certain reasons, has been postponed and left 
unfinished, therefore in this fortunate year, that all the stipulations of the 
auspicious Treaty may be fulfilled, His Majesty the Shah of Persia has 
appointed His Excellency Hajee Mirza Abul Hossein Khan, His Majest/s 
Secretary of State for Foreign Affairs, to be his sole plenipotentiary, and 
Her Majesty the Queen of Great Britain and Ireland, and Sovereign of 
India, has appointed Sir^'John McNeil, Knight, Grand Cross of the Most' 
Honourable Order of the Bath, Her Majesty^s Envoy Extraordinary and 
Minister Plenipotentiary to the Court of Persia, to be her sole plenipoten- 
tiary, and the said plenipotentiaries having concluded a commercial Treaty 
in these two Articles, have annexed and united it to the original Treaty that 
by the aid of God it may henceforth be observed between the two govern- 
ments and be a source of advantage to the subjects of both. 

Article i. 

The merchants of the two mighty States are reciprocally permitted 
and allowed to carry into each other^s territories their goods and manu- 
factures of every description, and to sell or exchange them in any part of 
their respective countries, and on the goods which they import or export 
custom duties shall be levied, that is to say, on entering the country the 
same amount of custom duties shall be levied once for all that is levied on 
merchandize imported by the merchants of the most favoured European 
nations, and at the time of going out of the country the same amount of 
custom duties which is levied on the merchandise of merchants of the most 
favoured European nations shall be levied from the merchants, subjects or 
the high contracting parties, and except this, no claim shall be made upon 
the merchants of the two States in each otheris dominions on any pretext or 
under any denomination, and the merchants or persons connected with^ or 
dependant upon the high contracting parties in each other's dominions 
mutually, shall receive the same aid and support and the same respect 
which is received by the subjects of the most favoured nations. 

Article 2. 

As it is necessary, for the purpose of attending to the affairs of the 
merchants of the two parties, respectively, that from both Governments com- 
mercial Agents should be appointed to reside in stated places, it is th^r^" 
fore arranged that two commercial Agents on the part of the British 
Government shall reside, one in the capital and one in Tabreez, and in 
those places only and on this condition, that he who shall reside at 
Tabreez, and he alone shall be honoured with the privileges of Consul 
General ; and as for a series of years a Resident of the British Government 
has resided at Bushire, the Persian Government grants permission that 
tho said Resident shall reside there as heretofore; and in like manner tivo- 


Persia— Nos. XI and XII. 


commercial Agents shall reside on the part of the Persian Government one 
in the capital, London, and one in the port of Bombay, and shall enjoy the 
same rank and privileges which the commercial Agents of the British 
Government shall enjoy in Persia. 

This Commercial Treaty we, the plenipotentiaries of the high contract- 
ing parties, have agreed to, and in witness thereof have set thereunto our 
hands and seals, at the capital city of Teheran, this twenty-eighth day of 
October in the year of our Lord one thousand eight hundred and forty-one 
corresponding to the twelfth day of the month Ramzan, in the year of the 
Hegira 1257. 

(Sd.) John McNeill. 

Sealed by MiRZA Abul Hossein Khan, 

Minister for Foreign Affairs. 


No. xri. 

Translation of a Firman relating to bankruptcies, issued 
by the Persian Government for the protection of 
British merchants at the instance of Colonel Shell, 
Her Majesty’s CHAROi d’affaires at Teheran, dated 
Juramadee-ool-Awul 1260 Hegira, corresponding with May 
and June 1844. 

This, that the high in rank (with other usual titles) Hossein Khan, 
Adjutant Bashee^ Governor of the province of Yezd, honoured and exalted 
by the increasing favour of His Majesty, may know that the ministers of 
the British Government having, from^a high sense of justice, certified that, 
with reference to the property remaining with bankrupts and insolvents, to 
hs proportionately distributed and divided among their creditors the 
subjects of the exalted Persian and British Governments, the dependants 
ofthatgovernnaent (British), shall not on this head receive the slighte.'t 
favour or distinction; and having at the present time requested, through 
the medium of their Charge d’Affaires, His Excellency Colonel Shell, that 
suiUble regulations comprehended in certain Articles, not incompatible 
with the religion of Islam, should be passed for the protection of merchants, 
the depen^nts of the British Government, from all kinds of deceptions 
fraud, Md e'nl designs on the part of the insolvent and fraudulent bank- 
pt, and His Persian Majesty being earnestly desirous that foreign nations 
ffc subjects of other States in the protected territories of 

the Shah in Shah should be secured from every evil design of the insolvent 
WW these commercial regulations, which 

We been arrang^ between the ministers of the Persian Government and 

recei^d^1l^p“? d’ Affaires and have 

approbation of His Majesty, are 


Part I 


Persia— No. XII. 


ft 


Article i. 

All deeds of purchase and sale, bonds, etc., shall henceforth be regis- 
tered in the respectable (Dewan Klianeh) Courts of Equity in the special 
dufturs (records), which are returned by the Governor of each province, 
sealed with the Government Seal ; in the said dufturs all claims should, 
according to their respective dates and numbers, be entered. The dates 
and numbers of the dufturs (entries) should also be inscribed on the face of 
the agreement. The pages of the dufturs should be numbered and should 
contain no emendations or erasures. 

Article 2. 

Agreements which have been rendered valid by registry in the large 
duftur should be again separately written in the Dewan Khaneh in 
alphabetical order, together with the names of the contracting parties, 
and a numerical list of the large dufturs be framed. 

Article 3. 

Should there exist one spot two bonds in the shape of claims for 
money, which have been duly registered in the Dewan Khaneh, that 
whose entry in the Dewan Khaneh shall bear the older date shall be first 
executed. This condition not to supersede those regulations relative to 
the proportional division of property which are to have effect at the period 
of bankruptcy. 

Article 4. 

The registry of agreements is not essential, but bonds which, according 
to regulation, have been rendered valid by registry in the Dewan Khaneh, 
shall especially be held of greater validity over external bonds (contracted 
independently), which shall not be executed until the execution of those 
bonds which have been duly registered in the Dewan Khaneh shall have 
taken place ; such independently contracted bonds may be brought to and 
registered in the Dewan Khaneh during the space of one year. 

Article 5. 

Whoever shall (desire to) sell or place in pledge his immoveable 
property shall give into the hands of the purchaser a deed of sale or 
transfer ; should he not pay the money at the time agreed upon, 
he shall cause it to be put up to sale, and the Dewan Khaneh, previous 
to registering and rendering valid such agreement of purchase or sale, 
shall ascertain that its deed of sale or transfer has been delivered into 
the hands of the purchaser, and that the said real estate has not been sold 
nor given in pledge or security to some other person. 

Article 6. 

^ The payment of the money of a bond shall not be (considered) proved 
until both creditor and debtor shaU haye attached their seals and si^hatuire® 
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to the bond that the whole of the money has been received ; otherwise^ 
at the time of emergency, it will be necessary to 'establish the settlement 
of the debt by producing evidence and making affidavit. 

Article 7. 

On the death of a debtor the creditors shalllhave the right of claiming 
their money from the heirs of the deceased previous to the maturity of the 
bond or promissory note, and the heirs to the property of the deceased 
shall satisfy those claims. 

Article 8. 

Every trader and merchant who shall appear insolvent shall make affi- 
davit that he has not secreted any of his property, and shall establish 
(prove) his insolvency ; so also, his partners and agents shall take oath that 
they have not secreted any of his property. 

Article 9, 

Such bankrupt shall not be at liberty until he shall have afforded bail 
for his appearance, and the magistrate shall distrain the effects of the 
bankrupt, and those of his children and women ; but in the event of its 
being proved that he has become owner of such property subsequent to his 
insolvency, whatever belonging to his relatives and in which the bankrupt 
has no concern whatever, which has reached them as inheritance, or as 
the product of a separate trade or profession, or which has passed away 
to the husband as the dowries of the daughters, shall be free from 
distraint, 

Article 10. 

If the bankruptcy has been caused by accidental fire or shipwreck, 
proven, or by robbery by enemies, then in that case bail shall not be 
required. 

Article ii. 

The punishment of the fraudulent bankrupt shall be the same as that 
(laid down) for the thief and liar, and the authority to mitigate punishment 
in certain exceptions shall rest with the king only. The fradulent bank- 
rupt shall be imprisoned during the period of investigation, and shall not 
(be permitted to) hold communication with any one, even his own govern- 
ors. All his property shall be distrained, and he may not a second time 
engage in, trade nor^ be (a Mabashir Kar) an agent in business. Similar 
punishment shall be inflicted upon his accomplices and those persons who 
may have secreted his property. 

‘Article 12. 

Agreements entered into by an insolvent after his insolvency has 
appeared and been proven shall be null and void ; and in like manner all 
deeds of gift drawn out after his insolvency shall be null and void. 
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Article. 13. 

The division of the property of a bankrupt among his creditors shall 
take place after the lapse of four months. If the effects of the bankrupt 
are of a kind (liable) to be speedily injured or destroyed^ such as cattle, 
articles of food, etc , they shall, without delay, be turned into money. 
Merchandize which, after the publication of this insolvency, may be sent 
to the bankrupt, shall be distrained in the Custom House and sent to the 
Dewan Khanth, and, in like manner, letters of whatever kind to the address 
of the bankrupt, indicative of absence of the truth of his insolvency, shall 
be taken to the Dewan Khaneh. 

Article 14. 

The bankrupt not having satisfied all claims against him shall still be 
considered a debtor. His creditors shall, of their own accord, allow him time 
on i ccount of the remainder of their claims, and in the interim whatever he 
may obtain or become heir to shall be given up in payment of his debts. 

Article 15. 

Should there be any discrepancy between the entry in the duftur and 
the bond itself, and the Dewan Khaneh have erroneously made this registry 
it (the Dewan Khaneh) shall make good the debts of the insolvent. 

Article 16. 

Those reckoned fraudulent bankrupts are of the following description. — 
7.S/, those who cannot estabbsh their insolvency nor give a public account 
of the money and effects they have received from others ; snd, those who^ 
whether secretly or openly, convey merchandize to their homes ; jrdj those 
who, aware of their insolvency, shall, after the same having become 
apparent, make gifts with a view' to securing to themselves (/z*/., eating up) 
the property of their creditors j those w'ho shall again sell or give in 
pledge immoveable property already sold to or in pledge with others ; 
those who shall sell or give in pledge religious endow'ments JU ). 

Article 17. 

^ His Majesty the king has abolished all places of asylum in the homes of 
individuals, except in certain mosques and sanctified places, such as the 
houses of w'ell knowm (Oolumas) priests and the king^s palaces, which, from 
olden time, have been places of refuge ; and has commanded that none of 
the subjects of this Government (the Persian) shall admit into their houses 
delinquents, such as thieves, bankrupts, and others. Whoever shall disobey 
these royal orders shall subject himself to punishment. 

Article 18. 

Since, for the transaction of mercantile affairs, a MuIlick-oot-Tijjp, or 
Chief of merchants, is in every place necessary, accordingly the ministers 
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of the Persian Government will appoint a Miillick-oot-Tijjar in every place in 
Persia where extended commerce is carried on ; and moreover, when the 
business of British merchants shall be transacted in the Dewan Khaneh, it 
(the Dewan Khaneh) shall arrange and settle the same in the presence of a 
delegate from the mission or consulate, and so, in like manner, the distraint 
of the property of a bankrupt or of the effects of a deceased debtor, in cases 
connected with foreign subjects, shall be made in the presence of a delegate 
from the British autliorities. The British Agents shall demand (the amount 
of) the claims of (due to the) bankrupts from his debtors, beinfy natives of the 
country, in the same manner as if the debtors were themselves subjects of 
the British Government. 

Reverting to Article 5, treating of immoveable property In Persia there 
are three descriptions of persons holding villages : xsf^ tlie king ; 2nd^ the 
landed proprietor (malik) ; the inhabitants. Should the malik (desire to) 
place his village in pledge he shall, in order to obviate discussion, first obtain 
the permission of the king^s government and of the inhabitants. 

It is necessary that the high rank before mentioned should make known 
and publish the above-written details in the Dewan Khanehs of the province 
of Yezd according to these instructions, and strictly warn the authorities 
and executives of the Dewan Khanehs of the province alluded to to act up 
to the commands conveyed in this august document, nor in any w^ay swerve 
from or disobey them. Let them consider the same their bounden duty. 

Written in the month of jemfuadcc-ool-Auml, in the year of the 
Hegira 1260. 


No. XIIL 

Translation of a Firman issued by the Shah for the protec- 
tion of the Servants and Dependants of the British 
Mission.— 15th September 1859. 

On account of the friendship subsisting between the twm ever-enduring 
Governments of Persia and England, it is agreeable to our favour-dispensing 
Sublime Majesty that the servants and dependants of the Ambassadors of 
the English Government resident at this Court, should live in all confidence 
and tranquillity, and should at all times be under the shadow of the 
protection and favour of our Sublime Majesty; therefore in this auspicious 
year of the Hog, this auspicious Firman has, i been written to this effect that 
the servants and dependants of the English Government, whether Persians 
or natives of other countries, are safe and secure and under all circumstances 
in the same manner as the people of that Government are treated by other 
Governments, so under this Government also the treament will be shown. 
Rejjeb 5, I2SS {jgth September 18 gg). 

(L. S ) The Shah, 

See ammended Firman of April 1840.) 
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No. XIV. 

Translation of an Amended Firman issued by the Shah 
of Persia for the Protection of the Servants and 
Dependants of the British Mission,— A pril 1840. 

Let the Governors and authorities of all the country know that referring 
to the unity existing between the two mighty Governments of Persia and 
England, the object of our Royal desire is, that the servants and dependants 
of the Mission^ of the mighty Government of England, who are stationary 
at the Court of this haughty Government, may, in all confidence and tran* 
quillity of mind, remain under the shadow of the protection of our clemency 
and Sublime Majesty, and that never, in this God-protecled land, in any 
possible manner, should they be exposed to loss or detriment of any kind 
in their lives or property. 

Therefore this auspicious and happy Firman, which all the world obeys, 
is proclaimed and issued to give notice to the above-mentioned (Governors 
and authorities), that aiptlie servants and dependants of the English Mission, 
whether these be Persians or natives of other countries, are, as in times past, 
in safety and under protection, and they should rejoice in the kindness and 
consideration of the ministers of this haughty State ; and should any of these 
(servants and dependants of the English Government) be guilty of any 
crime, they shall not he f unished without the knowledge of the English 
Minister.^ 

Therefore these high personages (the Governors to whom this Firman 
is addressed), fully regarding the amity subsisting between the two great 
States, must act in conformity to this order; and after having paid 
obedience to this auspicious Firman, let its meaning reach the ears of all 
people of the whole country, and let them know that it is imperative. 

The Shah. 


[For the correspondence w^hich passed between the British and Persian 
Governments with regard to the issue of the Farmans of 1839 and 1840, see 
State Papers, vol 28, pages 123 to 147.] 


No. XV. 

Engagement prohibiting the importation of African 
SLAVES into Persia by sea — 1848. 

Lieutenant-Colonel Farrant to Hajee AGHASSEE,—June 

12th, 1848. 

With regard to the abolition of the traffic in negroes (slaves) by sea^ it 
is along time since it was promised, and Your Excellency recently informed 


wor4s (of the Mission) do not occur in the Persian copy from which this was tran 
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me yourself that the discussions on this subject were nearly brought to a 
conclusion^ and that, please God, it would be completed in a few days ; but 
as yet it has not been finished. 

If the Persian Government had appreciated my representations on this 
subject, the prohibition would ere this have been .sanctioned ; but as this has 
not been the case, lam now obliged to deman J a clear anddecisive answer, 
on this subject, as to whether the Persian Government will issue an order 
prohibiting the importation of negroes by sea or not. 

If it be the intention of the Persian Government to issue this order, I re- 
quest to be made acquainted with it to-day ; and if it is not their intention to 
do so an immediate and explicit answer necessary to enable me to forward it 
for the information of my Government, and that Your Excellency, after all 
your promises, should no longer evade giving me a decided answer on this 
subject. 

The British Government are very anxious to know the determination of 
the Persian Government, and I therefore request Your Excellency will be 
good enough to send me a positive answer, as my Government will not 
consent to any further delay on my part in this matter. 

Translated by 
(Sd.) Joseph Reed. 

Translation of an Autograph Note from His Majesty 
the Shah to Hajee Mirza Aghasser, — ^Junei2th, 1848.. 
Rejjeb loth, 1264, 

Your Excellency the Hajee, let them not bring any negroes by sea, let 
them be brought by land, purely for the sake of Farrant Sahib (Lieutenant- 
Colonel Farrant), with whom, I am muchpleased, I have consented to this. 
On this subject write to the Governors of Fars and Arabia (Perdan 
Arabia) . 

Solely on account of the goodness of Farrant* I have consented, otlier- 
wuse some trifling discussions still exist between us and the English Govern- 
ment. 

Translated by 

(Sd.) Joseph F^eed. 

(Translation). 

Hajee Mirza Aghassee to Lieutenant-Colonel Farrant 

— 1 2th June 1848. 

Your communication regarding negroes has been received and its 
contents fully understood. 

With a view to request made by you^ my sincere and esteemed friend, 
and solely on account of the sincere friendship and good feelings I entertain; 
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towards you, I did not consider it proper to withhold or delay the fulfilment 
of ycur desire, and exerted my endeavours to preserve the existing 
friendship between the two exalted governments of Persia and England 
by laying your request in detail at a most foitunate time before His 
MajestVj &c., &c., the Shah ; may his dominion and sovereignty be 
everlasting ! 

7\n imperative^ order has been issued which evinces the exceedingly 
great favour entertained towards you, my honoured friend, by His Majesty, 
&c., &c., the Shah, which is evident, will always increase. The importa- 
tion of slaves by sea alone is forbidden, and imperative orders will be 
issued to the Governors of Pars and Arabia that hereafter strict prohibition 
should be observed that no negroes should be either imported or exported 
except by land. 

This affair, in fulfilment of the request of that esteemed friend, has, 
thank God, been concluded through the countless favour of His Majesty, 
&c., &c., the Shah, towards you, and by my exertions. 

But the Persian ministers in equal proportion require that by the true 
friendship of the ministers of the British Government, when they make a 
request it will also be acceded to. 

Translated by 

(Sd.) Joseph Reed* 


Translation of a Firman issued by His Majesty the Shah 
to Hossein Khan, Governor of Pars— 1848. 

To the high in rank, the pillar of nobility, &c., &c, Hossein Khan, the 
Controller of State affairs and Governor of Pars, who has been exalted and 
supported by the distinguished favours of His Majesty, &c., &c., the Shah, 
be it kno^^ n — 

That it is a long time since a request for the abolition of the importation 
of negroes by sea w^'as made on the part of the ministers of the British 
Government to the ministers and authorities of this kingdom, but their"^ 
request during this long period has not obtained an answer or (our) consent. 

But in consequence of the favour entertained by our august sovereign, 
&c., &c., towards the high in rank, the sincere well-wisher of the State, the 
chosen among Christian nobles, &c., &c., Colonel Farrant, Charge Affaires 
of the English Government, on account of his respectful conduct and 
manner of proceeding which have been made manifest, and purely for the 
regard we entertain for him, we have accepted and complied with his 
request, and we have ordained that henceforward that high in rank shall 
warn all merchants and persons passing to and fro to discontinue to bring 
negroes by sea ; and that they shall not export or import negroes except 
by land which is by no meaas forbidden. That high in rank will be held 
responsible for the fulfilment of the orders contained in this communication 

Written in the month oj Rejjeb 1264. 

Translated by 
(Sd.) Joseph Reed. 
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Translation of a Firman issued by His Majesty the Shah 
to Mirza Nebbee Khan, Governor of Ispahan and 
Persian Arabia— 1848, 

To the high in rank, the superior of Generals, the esteemed of the 
sovereign, Mirza Nebbee Khan, Chief of the Civil Law Court and Governor 
of Ispahan and Arabia, who has been honoured by theiavour of the pure 
mind of the king of kings, be it known that at this time the high in rank, 
the noble and exalted, possessed of dignity, the pillar of Christian nobles, 
the cream of the great men of Christendom, the undoubted well-wisher 
of the State, Colonel Farrant, Charge d' Affaires of the exalted English 
Government, who enjoys the unbounded favour of His Majesty the Shah, 
whose resplendent mind is desirous to gratify him, made a friendly request 
on the part of ti^e minister of that exalted government from the ministers 
of His Majesty the Shah, &c., &c., that with a view to preserve the 
existing friendship between the two exalted States, a decree should be issued 
from the source of magnificence (the Shah) that hereafter the importation 
of the negro tribes by sea should be forbidden, and this traffic be 
abolished. 

In consequence of this it is ordered and ordained that that high in rank 
after perusing this Firman, which is equal to a decree of fate, it will be 
incumbent on him to issue positive and strict injunctions to the whole 
of the dealers in slaves who trade by sea, that henceforth by sea alone 
the importation and exportation of negroes into the Persiati dominions 
is entirely forbidden, but not by land. Not a single individual will be 
permitted to bring negroes by sea without being subjected to severe 
punishment. 

That high in rank must in this matter give peremptory orders through- 
out his government and not be remiss. 

Written in the month of Rejjeb i264’'June 1848, 


No. XVL 

Convention concluded between Colonel Shell and Ameer- 
e-Nizam for the detention and search of PERSIAN VESSELS 
by British and East India Company’s cruizers — 1851. 

The Persian Government agrees that the ships of war of the British 
Government and of the East India Company shall, in order to prevent the 
chance of negro slaves, male and female, being imported, be permitted for 
the period of eleven years to search Persian merchant vessels in the manner 
detailed in this document, with the exception of Persian Government 
vessels, not being vessels the property of merchants, or the property of 
Persian subjects; with those government vessels there is to be no inter- 
(erenct whatever. The Persian Government agrees that in no manner 
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whatever shall any negro slaves be imported in the vessels of the Persian 
Government. 

The Agreement is this— 

First , — That in giving this permission to search mercantile vessels and 
those of subjects, the search shall from the first to the last be effected with 
co-op(^ration, intervention, and knowledge of Persian officers, who are to 
be on board vessels of the English Government. 

Second . — The merchant vessels shall not be detained longer than is 
necessary to effect the search for slaves. If slaves should be found in any 
of those vessels, the British authorities are to take possession of them, and 
to carry them away, without detaining or causing them (that is, the people 
of the ship importing slaves) any other damage besides that of depriving 
them of the slaves. The vessel itself in which the slaves have been 
imported shall, by the co-operation and knowledge of the officers of the 
Persian Government, who are on board of the British cruizers, be delivered 
to the authorities of the Persian ports, who are there on the part of the 
Persian Government ; and the authorities of this (the Persian) government 
are to punish and fine, in a manner suitable to the crime he has committed, 
the owner of that slaving vessel who has acted in contravention of the 
commands of His Majesty the King of Persia by importing slaves. 

The British ships of war are not in any manner to interfere with the 
Persian trading vessels without the co-operation of the Persian Government 
officers ; but the Persian Government officers must not on their part be 
remiss in the duty committed to them. 

This convention is to be in force for a period of eleven years and after 
these eleven years have expired, and the stipulated period has elapsed, if 
the PerMan vessels shall be interfered with for even a single day beyond the 
eleven years, it will be opposed to the course of friendship wdth the Persian 
Government and to the maintenance of her rights, and this government will 
make a demand for satisfaction. 

If the slaves who have been heretofore in Persia, and are now there, 
should, from the present date and henceforward, wish to proceed by sea on 
a pilgrimage to Mecca, or to India, or travel by sea, they must with the 
knowledge of the British Resident in Bushire, procure a passport from the 
officer at the head of the Persian Passport Office in Bushire, and no 
exception shall hereafter be taken to any slave holding a passport, ^ The 
passport (regulation) obtained with the knowledge of the British Resident 
at Bushire, is, like the other stipulations written above, to be for a period of 
eleven years. 

This agreement of the right of search, and the appointment of the 
Persian Government officers to be on board the British cruizers, will come 
in force on the ist of Rubbee-ool-Awul 1268 (January ist, 1852). 

From the date of this document to the above date there is no right of 
search. 
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The Articles written in this document hive from first to last been agreed 
to by both parties, and confirmed by the ministers of both governments, and 
nothing is to be done in contravention thereof. 

Written in the month of Shmval 126^ ^August 18 $1. 

Done in duplicate, signed and sealed 
by Mirza Tukee Khan, Ameer-e-Nizam 
of the Persian Government. Date as 
above. 

(Sd.) Justin Sheil, 

Her Britannic Majestfs Minister Pleni- 
potentiary and Envoy Extraordinary 
at the Court of Persia, 


No. XYII. 

Translation,^ 

Engagement of the Persian Government regarding Herat. 

iSth Rebbel-oo-Sanee 1269 (January 25th, 1853). 

The Persian Government engages not to send troops on any account to 
the territory of Herat, excepting when troops from without attack that place, 
that is to say, troops from the direction of Cabool, or from Candahar, or 
from other foreign territory ; and in case of troops being despatched under 
such circumstances^ the Persian Government binds itself that they shall not 
enter the city of Herat, and that immediately on the retreat of the foreign 
troops to their own country, the Persian force shall forthwith return to the 
Persian soil without delay. 

The Persian Government also engages to abstain from all interference 
whatsoever in the internal affairs of Herat, likewise in (regard to) occupation 
or taking possession, or assuming the sovereignty or government, except 
that the same amount of interference which took place bet\veen the two 
in the time of the late Zuheer-ood-Dowlah, Yar Mahomed Khan, is to exist 
as formerly. The Persian Government, therefore, engages to address a 
letter to Syed Mahomed Khan, acquainting him with these conditions, and 
to forward it to him (by a person) accompanied by some one belonging to 
the English mission, who may be in Meshed. 

The Persian Government also engages to relinquish all claim or preten- 
sion to the coinage of money and to the “ Khootbeth,^^ or to any other mark 
whatever of subjection or of allegiance on the part of the people of Herat 
to Persia. But if, as in the time of the late Kamran and in that of the late 
Yar Mahomed Khan, they should, of their own accord, send an offei ing in 
money and strike it in the Shah^s name, Persia will receive it without 
making any objection. This condition will also be immediately communi- 
cated to Syed Mahomed Khan. They also engage to recall Abbas 

j This translation was niade in 1857 from the original Persian document, as some doubt was 
raised as to the correctness of the translation made in 1853. 
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Kodee Khan, Peeseean, after four months from the date of his arrival, so 
that he may not reside there permanently ; and hereafter no permanent 
agent will be placed in Herat, but intercourse will be maintained as in the 
time of Yar Mahomed Khan. Neither will they maintain a permanent agent 
on the part of Herat in Teheran. There will be the same relations and 
privileges which existed in Kamran^s time and in that of the late Yar 
Mahomed Khan. For instance, if at any time it should be necessary for 
the punishment of the Toorkomans, or m case of disturbance or rebellion in 
the Shah^s dominions, that the Persian government should receive assistance 
from the Heratees, similar to that afforded by the late Yar Mahomed Khan, 
they may, as formerly, render assistance of their own accord and free-will, 
but not of a permanent nature. 

The Persian government further engages, unconditionally and without 
exception, to release and set free all the Chiefs of Herat who are in Meshed 
or in Teheran or in any other part of Persia, and not to receive any offenders, 
prisoners, or suspected persons whatsoever from Syed Mahomed Khan, 
with the exception of such persons as having been banished by Syed 
Mahomed Khan from Herat may come here and themselves desire to 
remain, or to enter the service. These will be treated with kindness and 
favour as formerly. Distinct orders will be issued immediately to the Prince 
Governor of Khorassan to carry out these engagements. 

The above six engagements on the part of the Persian government are 
to be observed and to have effect ; and the Persian ministers, notwithstand- 
ing the rights which they possess in Herat solely out of friendship, and to 
satisfy the English Government, have entered into these engagements with 
the English Government so long as there is no interference whatsoever on 
its part in the internal affairs of Herat and its dependencies ; otherwise 
these engagements will be null and void and as if they never bad existed 
or been written. And if any foreign (State), either Afghan or other should 
desire to interfere with or encroach upon the territory of Herat or its 
dependencies and the Persian ministers should make the request, the 
British Government are not to be remiss in restraining them and in giving 
their friendly advice, so that Herat may remain in its own state of indepen- 
dence. 

Seal and autograph of the Sadr Azim. 

Translated by 

(Sd.) Ronald F. Thomson, 
{Translation^ 

The Sadr Azim to Syed Mahomed Khan, Ruler of 

Herat, 

January 26th, 1853. 

The Persian ministers, from^the time when they began to give aid and 
assistance to you, my son, had no intention of taking possession or assum- 
ing sovereignty over Herat ; nay, they were desirous that it should remain 
in a state of independence, and be preserved from the attacks and invasions 



74 


Persia-No. XVI L 


Part I 


of foreigners. They had no views of acquisition on the Herat soil, or 
of raising contributions from Herat, or the people of ^ Herat, and these 
circumstances were made known to the Mufti (lately Political Agent from 
the Governer of Herat to the Shah) when he ^^ms here. ^ Now, when their 
intentions have, thank God, been accomplished, it is necessary that I 
should inform you, my son, of the Articles and engagements which the 
(Persian) ministers have imposed upon themselves. They are to the 
following effect : — 

That the Persian ministers never had, nor will ever have, any Idea of 
taking possession, assuming the sovereignty, or governing either Herat or 
the Herat territory, or its people, and will not interfere in any manner 
whatsoever in the internal affairs of Herat, so that the} may be indepen- 
dent in their country and their own affairs, without the interference of any 
on« belonging either to this government or to the Afghans of Cabool and 
Candahar, or other foreigners. They will not in any manner agree that the 
Khootbeh (prayer in the Shah^s name) should be recited in the name of His 
Majesty (the Shah.) With regard to the coinage also, solely to secure 
your independence, my son, they will never consent that the current coin 
should be struck in the name of His Majesty (the Shah). But if, as in 
the times of the late Kamran and the late Yar Mahomed Khan, you should 
desire to send a sum of money as an offering, and that money should be 
struck in His Majesty's name, the Persian ministers v/ill not object to it 
and it will be received. If at any time it should be necessary that the 
people of Herat should give assistance to Persia in order to punish the 
Toorkomans, or when there is a disturbance or rebellion in the Persian 
territory, they may of their own free-will, as was formerly done in the 
time of the late Yar Mahomed Khan, send assistance in men , but not as 
a permanent force. Yes, that which His Majesty the Shah considers 
imperative on him, on account of his services rendered by the late Zuheer- 
ood-Dowlah is, that if any foreign troops, Afghan or other, should invade 
Herat, the ministers of this ever-enduring State shall despatch troops to 
the aid of Heratees, to join the Herat troops outside of the town of Herat 
and when the foreign troops have been expelled from the He rat soil , to 
return immediately to the Persian territory. No doubt after you have 
become acquainted with the real sentiments of the (Persian) ministers, 
you will act in conformity with them. 

Translated by 

(Sd.) William Taylour Thomson. 


[Translation^ 

Firman of the Shah to Syed Mahomed Khan, Ruler 

OF Herat. 


January 29th 1853. 

Let the high in rank, &c., Zuheer-ood-Dowlah, Syed Mahomed Khan, 
feel assured of our royal favour and know that the engagement given by 
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the ministers of this Government^ with regard to Herat, and to acquire 
independence for him, is as His Excellency the Sadr Azim has written to 
him; No doubt he, Syed Mahomed Khan, will be made acquainted with it, 
and will act in conformity with it. Let him know that he enjoys the highest 
favour of our royal person, and represent his prayers to us. 


Translated by 

(Sd.) William Taylour Thomson. 


Lieutenant-Colonel Sheil to Sved Mahomed Khan, 
Ruler of Herat. 

Your Excellency has no doubt heard of the anxiety testified rmny years 
ago by the government of Her Majesty the Queen of Great Britain for the 
maintenance of the independence of Herat. Although circumstances have 
withdrawn Her Majesty’s government of late from any direct connection 
with Afghanistan, they have not ceased to lake a warm interest in the wel- 
fare and prosperity of Herat, and in the preservation of its independence 
under Afgan rule. They have watched with solicitude during the last year 
and a half since Your Excellency’s accession to the government of that 
country, the progress of events in Herat, and the issue has been that they 
have felt themselves called on to require an explanation from the Persian 
ministers for their share in certain proceedings connected with Your Excel- 
lency’s territory, and to claim from them assurances for the maintenance of 
that territory independent of Persian rule. The discussions which followed 
terminated in certain engagements concluded by this government, and 
which I deem it my duty to bring to the knowledge of Your Excellency. 
They are contained in the three enclosed papers, which are copies of the 
originals, consisting of a document sealed by the Prime Minister of Persia, 
a letter from the Prime Minister to Your Excellency, and a Firman from 
the Shah to your address, ratifying the engagements of the Sadr Azim. 

These documents sufficiently explain the views of Great Britain, which, 
briefly stated, are a determination that Herat shall remain in Afghan hands 
and in independence. 

I sincerely trust that the time has arrived when you will cease to 
require aid from the government of this country, and that henceforward 
Your Excellency will be able alone to maintain the integrity of your country* 
Your Excellency may be assured that the ruler who seeks foreign aid loses 
the respect and the loyalty of his subjects, and that there is only one 
termination to repeated applications for foreign succour.^ The good-will of 
your subjects is your surest safeguard. By upright, just, and impartial 
government, by cultivating Afghan national feeling, there can be no doubt 
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of your ability to maintain your position against all intruders in the sam^ 
manner that your Excellency's father, the late Yar Mahomed Khan, accom- 
plished with such briliant success. 

My messenger, who will deliver this communication, will await Your 
Excellency’s convenience to return with an answer in acknowledgment of its 
receipt. 

Translated into Persian by 
(Sd.) William Taylour Thomson. 


No. XVIII. 

Treaty of Peace between Her Majesty the Queen of the 
United Kingdom of Great Britain and Ireland and 
His Majesty the Shah of Persia, 

Signed^ in the English and Persian languges^ at PariSy March 4thy 


[Ratifications exchanged at Bagdad, May 2nd, 1 857.] 


In the name of God, the Almighty, the All-Merciful. 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, and His Majesty, whose standard is the sun. the sacred, the august, 
the great monarch, the absolute king of kings of all the Slates of Persia, 
being both equally and sincerely animated by a desire to put a stop to the 
evils of a war, which is contrary to their friendly wishes and dispositions, 
and to re-establish on a solid basis the relations of amity which had so long 
existed bet\\ een the tw^o exalted States by means of a peace calculated for 
their mutual advantage and benefit, have appointed as iheir plenipoten- 
tiaries for carrying into effect this desired object the following, that is to 
say 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland— the Right Honourable Henry Richard Charles, Baron CowleyJ a 
Peer of the United Kingdom, a Member of Her Majesty^s Most Honourable 
Privy Council, Knight Grand * Cross of the Most Honourable Order of the 
Bath, Her Majesty^s ambassador extraordinary and plenipotentiary to His 
Majesty the Emperor of the B'rench, etc., etc., etc. 

And His Majesty the Shah of Persia — His Excellency the abode of 
greatness, the favourite of the king, Ferokh Khan, Ameen-ool-Moolk, the 
great ambassador of the mighty State of Persia, the possessor of the royal 
portrait and of the blue cordon, the bearer of the diamond-studded girdle, 
etc., etc., etc. 
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Who, having exhibited and exchanged their full powers, and found 
them to be in due form, have agreed upon and concluded the following 
Articles ; — 

Article i. 

From the day of the exchange of the ratifications of the present Treaty 
there shall be perpetual peace and friendship betwen Her Majesty the 
Queen of the United Kingdom of Great Britain and Ireland on the one part 
and His Majesty the Shah of Persia on the other, as likewise between their 
respective successors, dominions and subjects. 

Article 2. 

Peace being happily concluded between their said Majesties, it is 
hereby agreed that the forces of Her Majesty the Queen shall evacuate the 
Persian territory, subject to conditions and stipulations hereafter specified. 

Article 3. 

The high contracting parties stipulate that all prisoners taken during 
the war by either belligerent shall be immediately liberated. 

Article 4. 

His Majesty the Shah of Persia engages, immediately on the exchange 
of the ratifications of this Treaty, to publish a full and complete amnesty, 
absolving all Persian subjects who may have in any way been compromised 
by their intercourse with the British forces during the war from any respon- 
sibility for their conduct in that respect^ s> that no persons, of whatever 
degree, shall be exposed to vexation, persecution, or punishment on that 
account. 

Article 5. 

His Majesty the Shah of Persia engages further to take immediate 
measures for withdrawing from the territory and city of Herat, and from 
every other part of Afghanistan, the Persian troops and authorities now 
stationed therein; such vsithdcriwal to be effected withi n three months 
from the date of the exchange of the ratifications of this Treaty. 

Article 6, 

His Majesty the Shah of Persia agrees to relinquish all claims to 
sovereignty over the territory and city of Herat and the countries of 
Afghanistan, and never to demand from the chiefs of Herat, or of the 
cduntries of Afghanistan, any marks of obedience, such as the coinage, or 
“ Khootdeh, or tribute. 

His Majesty further engages to abstain hereafter from all interference 
with the internal affairs of Afghanistan. His Majesty promises to recog- 
nise the independence of Herat and of the whole of Afghanistan, and 
^evet to attempt to interfere with the independence of those States. 
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In case of differences arising between the government of Persia and 
the countries of Herat and Afghanistan, the Persian Government engages 
to refer them for adjustment to the friendly offices of the British Govern- 
ment, and not to take up arms unless those friendly offices fail of effect. 

The British Government, on their part, engage at all times to exert 
their influence with the Slates of Afghanistan, to prevent any cause of 
umbrage being given them, or by any of them, to the Persian Government; 
and the British Government, when appealed to by the Persian Government, 
in the event of difficulties arising, will use their best endeavours to compose 
such differences in a manner just and honourable to Persia. 

Article 7. 

In case of any violation of the Persian frontier by any of the States 
referred to above, the Persian Government shall have the right, if due 
satisfaction is not given, to undertake military operations for the repression 
and punishment of the aggressors ; but it is distinctly understood and 
agreed to that any military force of“ the Shah which may cross the 
frontier for the above-mentioned purpose shall retire within its own terri- 
tory as soon as its object is accomplished, and that the exercise of the 
above-mentioned right is not to be made a pretext for the permanent 
occupation by Persia, or for the annexation to the Persian dominions, of 
any town or portion of the said States. 

Article 8. 

The Persian Government engages to set at liberty without ransom 
immediately after the exchange of the ratications of this Treaty, all prison- 
ers taken during the operations of the Persian troops in Afghanistan, and 
all Afghans who may be detained either as hostages or as captives on 
political grounds in any part of the Persian dominions shall, in like manner, 
be set free ; provided that the Afghans, on their part, set at liberty, without 
ransom, the Persian prisoners and captives who are in the power of the 
Afghans. 

Commissioners on the part of the two contracting powers shall, if 
necessary, be named to carry out the provisions of this Article. 

Article 9. 

. The high contracting parties engage that, in the establishment and 
recognition of Consuls-General, Consuls, Vice-Consuls, Consular Agents, 
each shall be placed in the dominions of the other on the footing of the 
most favoured nation ; and that the treatment of their respective subjects 
and their trade shall also, in every respect, be placed on the footing of 
the treatment of the subjects and commerce of the most favoured nation. 

Article 10. 

Immediately after the ratifications of this Treaty have been exchanged 
the British mission shall retnrn to Tehran, when the Persian Governpient 
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agrees to receive it with the apologies and ceremonies specified in the 
separate note^signed this day by the plenipotentiaries of the high contract- 
ing parties. 

Article ii. 

The Persian Government engages, within three months after the return 
of the British mission to Tehran, to appoint a Commissioner, who, in con- 
junction with a Commissioner to be appointed by the British Government, 
shall examine into and decide upon the pecuniary claims of all British 
subjects upon the government of Persia, and shall pay such of those claims 
as maybe pronounced just, either in one sum or by instalments, within a 
-period not exceeding one year from the date of the aw^ard of the Commis- 
sioners, and the same Commissioners shall examine into and decide upon 
the claims on the Persian government of all Persian subjects, or the subjects 
of other powers, who, up to the period of the departure of the British 
mission from Tehran, were under British protection, which they have not 
since renounced. 

Article 12. 

Saving the provisions in the latter part of the preceding Article, the 
British Government will renounce the right of protecting hereafter any 
Persian subject not actually in the employment of the British mission, or of 
British Consuls-General, Consuls, Vice-Consuls, or Consular Agents, pro- 
vided that no such right is accorded to or exercised by any other foreign 
powers j but in this, as in all other respects, the British Government re- 
quires, and the Persian Government engages, that the same privileges and 
immunities shall in Persia be conferred upon and shall be enjoyed by the 
British Government, its servants and its subjects, and that the same re- 
spect and consideration shall be showm for them, and shall be enjoyed by 
them, as are conferred upon and enjoyed by and shown to the most favour- 
ed foreign government, its servants and its subjects. 

Article 13, 

The high contracting parties hereby renew the agreement entered into 
by them in the month of August 1851 (Shawai 1267) for the suppression of 
the slave trade in Persian Gulf, and engaged further that the said agree- 
ment shall continue in force after the date at which it expires, that is, after 
the month of August 1862, for the further space of ten years and for so 
long afterwards as neither of the high contracting parties shall, by a formal 
declaration, annul it ; such declaration not to take effect until one year 
after it is made. 

Ariicle 14. 

Immediately on the exchange of the ratifications of this Treaty, the 
British troops will desist from all acts of hostility against Persia, and the 
British Government engages further that as soon as the stipulations in 
regard to the evacuation by the Persian troops of Herat and the Afghan 
territories; as well as in regard to the reception of the British mission 
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Tebran, shall have been carried into full effect, the British troops shall, 
without delay, be withdrawn from all ports, places, and islands belonging 
to Persia ; but the British Government engages that, during this interval, 
nothing shall be designedly done by the Commander of the British troops 
to weaken the allegiance of the Persian subjects towards the Shah, which 
allegiance il is, on the contrary, their earnest desire to confirm ; and further 
the British Government engages that, as far as possible, the subjects of 
Persia shall be secured against inconvenience from the presence of the 
British troops, and that all supplies which may be required for the use of 
those troops, and which the Peisian Government engages to direct its 
authorities to assist them in procuring, shall be paid for, at the fair market 
price, by the British Commissariat immediately on delivery. 

Article 15. 

The present Treaty shall be ratified, and the ratifications exchanged 
at Bagdad in the space of three months, or sooner, if possible. 

In witness whereof the respective plenipotentiaries have signed the 
same and have affixed thereto the seal of their arms. 

Done at Paris, in quadruplicate, this fourth day of the month of March 
in the year of our Lord one thousand eight hundred and fifty-seven, 

(Sd.) Cowley. 

(Sd.) Ferokh {in Persian). 

Separate Note referred to in Article 10 of the foregoing 

Treaty— 1857. 

{Signed tn the English and Persian languages^ 

Ihe undersigned; Her Britannic Majesty's ambassador extraordinary 
and^ plenipotentiary to the Emperor of the French; and His Persian 
Majesty^s ambassador extraordinary and plenipotentiary to His said 
Imperial Majesty; being duly authorized by their respective governments; 
hereby agree that the following ceremonial shall take place for the re- 
establishment of diplomatic and friendly relations betw'een the Courts of 
Great Britain and Persia. 1 his agreement to have the same force and 
value as if inserted in the Treaty of peace concluded this day between the 
undersigned : — 

The Sadar Azim shall write, in the Shah^s name; a letter to Mr. Murray; 
expressing his regret at having uttered and given currency to the offensive 
imputations upon the honour of Her Majesty's Minister; requesting to 
withdraw his owm letter of the 19th of November, and the two letters of the 
Minister for Foreign Affairs of the 26th of November, one of which contains 
a rescript from the Shah respecting the imputation upon Mr. Murray, 
and declaring, in the same letter, that no such further rescript from the 
Shah as that inclosed herewith in copy was communicated, directly o^;* 
indirectly, to an;|^ of the foreign missions at Tehran. 
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A copy of this letter shall be communicated officially by the Sadr 
Azim to each of the foreign missions at Tehran^ and the substance of it 
shall be made public in that capital. 

The original letter shall be conveyed to Mr. Murray at Bagdad by the 
hands of some high Persian officer, and shall be accompanied by an in- 
vitation to Mr. Murray, in the Shah’s name, to return with the mission to 
Tehran, on His Majesty’s assurance that he will be received with all the 
honours and consideration due to the representative of the British Govern- 
ment; another person of suitable rank being sent to conduct him as 
Mehmandar on his journey through Persia. 

Mr. Murray on approaching the capital shall be received by persons of 
high rank deputed to escort him to his residence in the town. Immediately 
on his arrival there the Sadr Azim shall go in state to the British mission, 
and renew friendly relations with Mr. Murray, leaving the Secretary of State 
for Foreign Affairs to accompany him to the royal palace, the Sadr Azim 
receiving Mr. Murray and conducting him to the presence of the Shah. 

The Sadr Azim shall visit the mission at noon on the following day, 
which visit Mr. Murray will return, at latest, on the following day before 
noon. 

Do7ie at Paris this fourth day of the month of March ^ in the year 
one thousand eight hundred and fifty-seven. 

(Sd.) Cowley. 

(Sd.) FerOKH [in Persian). 

Annex to the preceding Note. 


{Translation.) 

The Shah to the Sadr Azim, December 1855. 

Last night we read the paper written by the English minister plenipo- 
tentiary, and were much surprised at the rude, unmeaning, disgusting, and 
insolent tone and purport. The letter which he before wrote was also 
impertinent. 

We have also heard that in his own house he is constantly speaking 
disrespectfully of us and of you, but we never believed ; now, however, 
he has introduced it in an official letter. We are therefore convinced that 
this man, Mr, Murray, is stupid, ignorant, and insane, who has the auda- 
city and impudence to insult even kings. From the time of Shah“ Sultan 
Hossein (when Persia was in its most disorganised state, and during the 
last fourteen years of his life, when by serious illness he was incapacitated 
for business) up to the present time, no disrespect towards the sovereign 
has been tolerated, either from the government or its agent. What has 
happened now that this foolish minister plenipotentiary acts with such 
temerity ? It appears that our friendly missions are not acquainted with 
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the wording of that document; give it now to Mirza Abbas and Mirza 
Malcum, that they may take and duly explain it to the French Minister and 
Hyder Effendi, that they may see how improperly he has written. Since 
last night till now our time has been passed in vexation. We now com- 
mand you in order that you, may yourself know, and also acquaint the 
missions, that until the Queen of England herself makes us a suitable apology 
for the insolence of her envoy, -we will never receive black this her foolish 
Minister, who is a simpleton, or accept from her government any other 
Minister. 


No. XIX. 

Convention between Great Britain and Persia for extending and 

securing TELEGRAPHIC COMMUNICATION between EUROPE and INDIA 

signed, in the ENGLISH and PERSIAN languages, at TEHRAN, April 

2nd, i868.* 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, and His Majesty the King of all the Kingdoms of Persia, being 
desirous to extend and secure the means of telegraphic communication 
between Europe and India, have resolved to conclude a convention for 
that purpose, and have named as their Plenipotentiaries (that is to say); 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland — Charles Alison, Esqure, Companion of the Most Honourable 
Order of the Bath, Her Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary 
at the Court of Persia ; 

And His Majesty the King of all the Kingdoms of Persia — His Excel- 
lency Meerza Saeed Khan, his Minister for Foreign Affairs, possessor of 
the Order of the Royal Portrait adorned with diamonds, and of the blue 
cordon, and bearer of the pearled tassel and rod adorned with diamonds, 
possessor of the Order of First Serteep with its special cordons, and bearei 
of the Order of St. Ann of the First Class adorned with diamonds, and 
of the Order ■ of the Mejedieh of the First Class, and of the First Order 
of the Iron Crown, and the First Order of Leopold, and the First Order 
of Danebrog, and the First Order of St. Maurice and Lazare, and the First 
Order of the Saviour of Greece, and the Order of the Polar Star of Sweden, 
and the Second Order of the Legion of Honour, and the First Order of 
the Osmaniah, and the First Order of the White Eagle with the blue 
cordon ; 

And the aforesaid distinguished representatives, after meeting in the 
capital of Tehran, and perusing and exchanging their letters of full power 
and finding them in due order, have concluded the following Articles : — 

Article i. 

In order to provide against any possible accident to the Persian Gulf 
Cable, it is agreed between the high contracting governments of England 

•Ratification exchanged at Tehran, August ssth, 1868. 
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and Persia, that the British Government shall make arrangements with 
regard to the construction and efficient working of a line of telegraph 
between Guadur and a point between Jask and Bunder Abbas. 

Article 2. 

The Persian Government will employ, as far as possible, their good 
offices and authority for facilitating its construction-, maintenance, and pro- 
tection j and the English Government will pay annually to the Persian 
government the sum of 3,000 tomans for leave to lay down the line of 
telegraph on those coasts and places which are under the sovereignty of 
Persia, the payment of the above sum being made from the day on which 
the work of laying the wires is commenced. 

Article 3. 

_The present convention shall remain in force for twenty years. 

Article 4. 

The present convention shall be ratified, and the ratifications exchanged 
at Tehran within five months, or sooner if practicable. 

Done at Tehran^ on the 2nd day of Aprils A, D. 1868. 

(L. S.) 0 . Alison. (L. S.) Meerza Saeed Khan. 


It is hereby agreed between the undersigned duly authorized thereto 
by their respective governments that the convention signed at Tehran on 
April 2nd, 1868, for extending and securing telegraphic communication 
between Europe and India shall remain in force until January 31st, 1905. 

Done at Tehran^ this ^rd day of July 188^. 

(L. S.) A. Nicholson, (L. S.) Yahia Khan, 

H. B, MJs Charge d' Affaires. Mushir-ed-Dowleh^ 

Minister for Foreign Affairs. 


No. XX. 

Engagement entered into by the Persian Minister for 
FORElGl-N'AFFAfRS for the construction of a Line of TELE- 
GRAPH from Khanakeen to Bushire— 1863. 

Article i. 

The Persian government considers it necessary to construct a line of 
telegraph without delay from Khanakeen to the capital, Tehran, and from 
Tehran to the port of Bushire ; and they agreed that whenever the English 
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Governnnent may require to communicate by the said Telesjraph, they are 
to be at liberty to do so through the Persian Telegraph officers in the way 
they may desire^ paying for the same at rates to be specified hereafter. 

Article 2. 

The Persian Government will assign a sum sufficient for the construction 
of this Telegraph, and for the purchase of such materials as are not procur- 
able in Persia, or can be better obtained in Europe. 

Article 3. 

The Persian Government engages to purchase from the English Govern- 
ment all the materials wh’ch are better piocurable in Europe, and the 
English Government agrees to supply such materials at moderate prices. 

[Article 4. 

In order that the said line of Telegraph may be well constructed and 
officially worked, the Persian government agrees to place it under the super- 
intendence of an English Engineer Officer, who is to be paid by the 
English Government, and they further agree to fix a period during which 
instruction may be given and the line may be brought into good working 
order; and his Royal Highness the Itizad-oo-Sultaneh, the Minister of 
Public Instruct'on, and his Excellency the Amin-ed-DowIeh, will have 
cognizance of the aforesaid officeris proceedings. 

Article 5. 

The said officer will be fully empowered to call upon the Persian 
authorities to supply any materials he may consider requisite for this work, 
and the Persian authorities will make no alterations in his requisitions 
unless it should be impossible to obtain the thing required. But a Persian 
officer will accompany him everywhere, so that he may be informed mf what 
‘is done, and of the prices of the materials ; and the accounts will be audited 
by the above-mentioned Prince and by the Amin-ed-Dowleh every three 
months, when a report will be drawn up and printed in the Tehran Gazette, 


Article 6. 

In order to increase the friendship between the two governments, and 
to promote the above undertaking, the English Government engae^es to 
purchase in England, at reasonable rates, with the approval of the Persian 
Minister Plenipotentiary, the materials required for this work, and to 
convey them to the Persian frontier, and to receive from the Persian govern- 
ment the price paid for the above articles by five instalments in five years 
after they are delivered on the frpntier of Persia. 
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( In the handwriting of the Persian Minister for Foreign Affairs.) 

The Persian Government accepts this engagement. If the English 
Government desires it, the construction of the line of Telegraph will be 
commenced in conformity with the above stipulation. 


Approved and accepted by Her Majesty’s Government on 6th February 
1863. 


No. XXL 

Telegraph Convention with the King of Persia— 1865, 

As Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland and His Majesty the King of all the Kingdoms of Persia are desir- 
ous of regulating the telegraphic communication between Europe and India, 
and of placing this work on the sure and friendly basis, they have resolved 
that a convention for that purpose shall be concluded, wherefore their 
Majesties have named as their Plenipotentiaries : 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland. 

His Excellency Charles Alison, Esquire, Companion of the Most Hon* 
ourable Order of the Bath, Her Envoy Extraordinary and Minister Plenipo- 
tentiary at th e Court of Persia, 

And His Majesty the King of all the Kingdoms of Persia. 

His Excellency Mirza Syud Khan, Minister for Foreign Affairs, pos- 
sessor of the Order of the Royal Portrait adorned with diamonds and of the 
blue cordon, and bearer of the pearled tassel, and the rod adorned with 
diamonds, possessor of the Order of First Serteep with its special cordons, 
and bearer of the Order of Saint Ann, adorned with diamonds of the First 
Class, and of the Order of the Medjidie of the First Class, and of the First 
Order of the Iron Crown, and the First Order of Leopold, and the First 
Order of Danebrog, and the First Order of Saint Maurice and Lazare, and 
the First Order of the Saviour of Greece, and the Order of the Polar Star 
of Sweden, affd the Second Order of the Legion of Honour. 

And the aforesaid distinguished representatives, after meeting in the 
capital of Tehran, and perusing and exchanging their letters of full power, 
and finding them to be in due order, have concluded the following 
Articles ; — 

Article i, 

In order to improve the telegraphic communication betw^een Europe 
and India, the Persian Government agrees to attach another wire to the 
poles now standing from Bushire to Khannikeen, and to bring it into 
working order as soon as possible. The wire to be used solely for interna- 
tional messages sent in European languages* 
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Article 2. 

In order that the second wire may be attached in a complete and 
effective manner, the Persian Government also agrees that it shall be done 
under the direction and supervision of an English Engineer Officer and 
staff ; and the Persian Government will use its best endeavours to collect 
the necessary materials and lay down the wire with all expedition. 

Article 3. 

The British Government agrees to procure for the Persian Government 
at a reasonable price, and with the cognizance of a Persian Commissioner 
all the wire, insulators, Morse instruments, etc., that may be requisite for 
this work inclusive of two hundred iron posts for the marshy tracts of 
Bushire, and to deliver them over to the Government Commissioners at any 
seaports or frontier towns of Persia that maybe suitable, receiving pay- 
ment in five years in five instalments. 

Article 4. 

The Persian Government, moreover, agrees that an English Telegraph 
Officer with the necessary staff not exceeding (50) fifty in number, exclusive 
of families, shall be engaged, from the opening of telegraphic communication 
through the new wire, for (5) five years in organizing the Persian line 
of telegraph and giving instructions in telegraphy. And the British 
Government agrees that the EInglish Officer and his staff shall, at the 
expiration of the prescribed period, make over the said line to the Persian 
Government and cease connection with Persian Telegraph. 

Article 5. 

The conditions under whichThe English Officer shall exercise control 
over the second wire during the prescribed period are stated in the follow- 
ing rules : — 

1. — His Royal Highness the Itizad-es-Sultaneh, Minister of Science, or 
any other person who, by the ShaVs order, may be appointed in his place, 
is to be considered the head and absolute chief of all the Persian Govern- 
ment Telegraphs. 

2. — ^Any order wdiich His Royal Highness or such other person in his 
^ place may issue concerning the protection of the line, its working, and the 

Persians ^ employed \on it, shall be given through and with the approval of 
the English Telegraph Officer. 

3. — For the protection of the line the whole distance from the Turkish 
frontier to Bushire shall be divided from station to station into six sections 
as follows ; — 

From the Turkish Frontier to Hamadan. 

„ Hamadan to Tehran. 

„ Tehran „ Cashan 

„ Cast! an „ Ispahan. 

„ Ispahan „ Shiraz. 

„ Shiraz „ Bushire. 
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To each of these divisions the Itizad-es-Sultaneh shall appoint a 
Persian Officer, who will be responsible to His Royal Highness for the 
protection of the line situated within his limits. To enable the said Persian 
Officer, or Yaver, of each division to carry out his duties efficiently, a 
certain number of horsemen shall be stationed under his orders along the 
line. The Yaver will, of course, accept any suggestions which the English 
Telegraph Officer may give wuth reference to his charge, due regard being 
had to the customs of Persia and her power of carrying out such sugges- 
tions. 

4. — The organization of offices and instruction of employes shall be 
exclusively in charge of the English Superintending Officers^ who will be 
responsible for the working of the line in these respects ; and the Persian 
signallers shall be ordered to obey im.plicitly the instructions which the 
English Officers may give in the performance of their duties. 

5. — In case of insubordination or misconduct on the part of the Persian 
signallers. His Royal Highness the Itizad-es-Sultaneh engages to use his 
best endeavours in lawfully supporting the authority of the English 
Superintending Officer, exercised under the last rule. On the other hand, 
the English Officer engages that the bounds of that authority shall in no 
way be exceeded. 

6. — The English Officer shall have nothing whatever to do wdth 
receipts of money. A Mirza will be appointed at each station, who will 
be directly responsible for the accounts to the Itizad-es-Sultaneh. But the 
English Superintending Officer shall render to His Royal Highness or any 
person who may be appointed by the Persian Government, such account of 
the telegrams despatched under his authority as may be sufficient for full 
information. 

These rules, however general in some sense, are understood to have 
special application to the second wire. 

Article 6. 

In filling up vacancies w^hich may occur among the signallers employed 
un<|er Article IV, the English Telegraph Officer shall give the preference to 
natives of Persia, provided they be qualified, in his estimation^ by knowledge 
of the English language and other attainments necessary for this service, to 
perform the duties required. 

Article 7. 

As the Telegraph Offices of these two wires ought to be distinct, the 
Persian Government shall build a new office adjoining the existing one 
wherever there are not separate rooms. 

Article 8. 

If any injury befall the second wire, or delay occur through press of 
traffic, the first wire, which is specially used for internal communication in 
Persia, shall give assistance to the second wire, and mce verm. 
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Article o. 

For every message of twenty words or less from Khannikeen to Bus- 
hire, or vice versa, i toman 5 kerans and 8 shahis in Persian money, or 14 
shillings in English money, shall be ch irged, with proportionate rates for 
the intervening towns. The Persian Government accepts the tariff laid 
down in the last convention between Tuikey and England so far as regards 
the rates of messages sent by the two governments from Bushire to India 
and from Khannikeen to Constantinople or Europe. 

Article 10. 

The yearly receipts will be credited to the Persian Treasury, but 
should they reach a higher sum than thirty thousand (30,000) tomans, the 
surplus will be made over to the Officers of the English Government for the 
cost of their establishment. 

Article ii. 

All Indian messages at whatever part of the line, or from whatever 
place lecei/ed, shall be given over to the second wire, and the accounts 
regularly kept. 

Article 12. 

Should the traffic so continuously increase as to demand more than in 
one day the fair day’s work on the second wire, the excess of telegrams 
shall be handed over for despatch to the first wire, the money received on 
them being separately credited to the Persian Government The adjust- 
ment of this matter shall rest^ with the Itizad-es-Sultaneh and the English 
Superintending Officer. This Article is quite irrespective of the provision 
for mutual assistance in the event of a slight and temporary delay. 

Article 13. 

The cost of all other than Indian or Submarine cable messages shall be 
separately credited to the Persian Treasury, although conveyed by the 
second wire. 

Article 14. 

The relative value of coin shall be calculated for purposes of account at 
the following rates : — 

One pound sterling =25 franc‘;»32 kerans 

One shillings I franc=25 centime.s«i kerao=:2 shahis. 

One penny = 10 centimes«2 shahis. 

As a rule, accounts shall be kept in English and payments made in 
Tehran in Persian currency. 


Article 15, 

• telegraph accounts shall be made up by the English Superintend- 

ing Officer monthly and sent to Constantinople, where, by comparison with 
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the Cable and Turkish accounts^ they will be checked by the British Commis- 
sioner appointed for that purpose. On the return to Tehran of the audited 
accounts from Constantinople^ the amount due to the Persian Government 
will be certified by the English Officer and speedily paid every six months^ 
as stated in the last Article. The above account shall always be open to 
the inspection of the Telegraph Agent of the Persian Government at Con- 
stantinoplc; or any person recognized by the Persian Minister at the Ottoman 
Court for the settlement of accounts of international traffic on the Persian 
Turkish Line. 

Article 16. 

The Telegraph Regulations drawn up at Paris on the thirteenth of 
April Anno Domini one thousand eight hundred and sixty-five shall be carried 
out under the superintendence of the Persian Government so far as not 
opposed to the terms of the present convention or the institutions of Persia. 

Article 17. 

Any disagreement arising between the telegraphic employes ot che two 
governments shall be referred to their Excellencies the Persian Minister for 
Foreign Affairs and the British Minister at Tehran, in order that, after 
necessary investigation, a just decision may be pronounced. 

Article 18. 

This covention shall take effect from the opening of correspondence on 
the second wire, and remain in force for five years from the day that a 
telegram is first despatched hereby. At the expiration of the five years it 
shall be null and void. If at any time within the term appointed the capabi- 
lities of Persian telegraphers for their work shall be proved to the satisfac- 
tion of the Chief of the Persian Telegraphs and the English Telegraph 
Officer, the full period shall be curtailed, and the line made over altogether 
to the Persian Government. 


Article ig. 

The present convention shall be ratified, and the ratifications exchanged 
at Tehran within five months, or sooner if practicable. 

Done at Tehran on the twenty-third of November Anno Domini one 
ihousand eight hundred and sixty-five. 


No. XXII. 


Translation of an Agreement between the Persian Minis- 
ter for Foreign Affairs, and R. F. Thomson, Esq., 
dated the 19th June 1872. 


{Signed in the English and Persian languages,) 

As the Telegraphic Convention which was concluded between England 
and Persia on the 23rd November 1865, corresponding to the 4th Rejjab 
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1282, expires on the 12th August 1872; corresponding to the 5th Jemadee 
II, 1289, the undersigned, with the approval and sanction of their respective 
governments, have agreed that from the 13th of August next the aforesaid 
convention shall continue in force, as hitherto (interpreted), for a period of 
three months. If between the present date and_(the expiration of) the 
extended period of three months a new convention is not agreed upon and 
concluded between the two governments, the previous convention as well 
as the present temporary agreement, shall both become entirely null and 
void. 

R. F. Thomson. 


No. XXIII. 

New Telegraph Convention with Persia— 1872. 

{Signed in the English and Persian languages,) 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland; and His Majesty the King of all the Kingdoms of Persia^ being 
desirous to continue the system of telegraphic communication between 
Europe and India through Persia^ already established in virtue of previous 
Treaties^ have resolved that a Convention for that purpose shall be con- 
cluded; wherefore their Majesties have named as their Plenipotentiaries : 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland — Ronald Fergusson Thomson^ Esquire, Her Chargi Affaires 
the Court of Persia ; and His Majesty the King of all the Kingdoms of 
Persia — His Excellency Mirza Syed Khan, His Minister for Foreign Affairs, 
possessor of the Order of the Royal Portrait adorned with diamonds, and of 
the blue cordon ; and bearer of the pearled tassel and rod adorned with 
diamonds : possessor of the Order of First Serteep with its special cordon, 
and bearer of the First Order of the White Eagle with the blue cordon : and 
of the Order of St, Anne of tbe First Class adorned with diamonds : and the 
Order of the Mejedieh of the First Class ; and of the First Order of the 
Iron Crown ; and of the First Order of Leopold, and the First Order of 
Danebrog, and the First Order of St. Maurice and Lazare ; and the First 
Order of the Saviour of Greece, and the Order of the Polar Star of Sweden, 
and the second Order of the Legion of Honour and the First Order of the 
Osmanieh ; and the aforesaid distinguished representatives, after meeting in 
the capital of Tehran and perusing and exchanging their full powers which 
were found in good and due form, have agreed upon and concluded the 
following Articles:— 

Article i. 

To expedite and facilitate the transmission of international messages, 
me English Government will, at its own expense and under the superinten- 
dence of its own officers, erect a third wire, in addition to the two already 
in operation between Tehran and Bushire, and will also substitute iron 
standards for the existing wooden poles. The English Government agrees 
to substitute the above iron standards at the rate of five hundred (500) 
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annually ; and the Persian Government engages to pay in ten annual instal- 
ments the sum of ten thousand (lo^ooo) tomans to the English Government 
towards defraying the expenditure incurred on these iron posts. During 
this work the Persian Government engages itself to render the Superintend- 
ing Officers every assistance in its power of which they may stand in need. 

Article 2. 

Whereas all British subjects in Persia are entitled to the protection of 
the Persian Government under the operation of Article XII of the Treaty of 
Paris of March 4th; 1857; it is now provided that the British employes of the 
Telegraph Department^ being charged with public duties^ shall be every- 
where placed under the special protection of the local authorities, who shall 
furnish guards when necessary and otherwise assure their personal safety. 

Article 3. 

Until the completion of the third wire provided for by the above 
Article I, the appropriation ot the existing first and second wires for local 
and international messages shall remain as at present, as regulated by 

Article VII, of the Convention of the 23rd November 1865. 

Article 4. 

After the completion of the third wire, notice of which will be given to 
the Persian Government by the Director of the English Staff, the appropria- 
tion of the three wires shall be as follows : 

The first wire, the one set up originally in 1864, shall be used for 
local traffic, while the second and third wdres shall be used for international 
traffic, with the exceptions hereinafter specified in Article VI. 

Article 5. 

To prevent any confusion in the working of the different wires, the first 
wire shall be worked by Persian Government employes and the second and 
third wires by English Government employes, separate rooms being pro- 
vided by the Persian Government for the said English and Persian employes 
in Telegraph Offices considered suitable by both administrations. 

Article 6. 

{a) Should the first wire be broken at any time, one of the others shall 
be temporarily lent for Persian correspondence until communication by the 
first wire is restored, provided always that both the second and third wires 
are at the time in good working order throughout their length and free from 
contact. 

(< 5 ) Should the first wire be in contact with either the second or third 
wire, while the remaining wire is clear, the wire in contact with the first wire 
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shall be insulated^ to allow free working by the Persian employes on the first 
wire; until the contact is removed. 

{c) Should the first wire be in contact with the second or third; while 
the remaining one is interrupted; or should both second and third wires be 
interrupted; or should all three wires at any time be in contact; the resultant 
single line shall be used by the English and Persian administrations in the 
respective proportions of two-thirds to one-third of the day, the exact hours 
to be fixed by mutual agreement between the English and Persian Directors. 

Article 7. 

The revenue derived from the local traffic on the Persian wire shall 
belong entirely to the Persian Government. By local traffic are meant 
messages originating at one Persian station and terminating at another 
Persian station. 


Article 8. 

The Persian Government having already made an arrangement with the 
Indo-European Telegraph Company regarding the revenue derived from the 
Indo-European traffic; the English Government will abide by that agreement 
so far as they are concerned. That is to say, the Persian Government in 
consideration of a fixed annual payment by the said Company of either 
twelve thousand (i2;OOo) tomans or of two (2) francs per message of twenty 
(20) words renounces all claims to any portion of the revenue from transit 
traffic over the line from Julfa (on the Russian frontier) to Bushire. This 
revenue shall therefore be divided between the English Government and the 
Indo-European Company in such manner as they themselves may decide; and 
the accounts between them shall be settled without the intervention of the 
Persian Government. 

As regards international messages originating or terminating in Persia, 
the Persian Government agrees to cede to the English Government, fora 
term of three (3) years, the entire Persian terminal tax on such messages in 
consideration of a fixed annual payment of two thousand (2,oooj tomans to 
be paid to Persia by the English Government. After the three (3) years, the 
Persian Government shall be free either to accept an annual payment calcu- 
lated on the basis of two-thirds of the average terminal receipts or to claim 
two-thirds of the receipts from all bond fide terminal messages. The Persian 
Government agrees to leave it to the sense of justice of the English Gov- 
ernment to decide which are bond fide terminal messages and which are to be 
considered as transit messages, being forw^arded to Persia evidently for the 
purpose of being re-transmitted to other countries. 

During the time this Treaty remains in force, the Persian Government 
engages itself to oppose at the International Telegraph conferences any 
alteration in the present transit and terminal rates, unl< ss a previous agree- 
ment with the English Government shall have been made. 
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Article 9. 

The English Administration being responsible for the correct transmis- 
sion of all international messages and for the adjustment of the accounts will 
collect the payments for these messages according to the rates of the pervail- 
ing international Telegraph Convention. 

All international messages originating in Persia shall, before transmis- 
sion, be registered and sealed by officials appointed by the Persian Govern- 
ment. International messages terminating in Persia shall be delivered to 
the addressees through the agency of the same officials, who shall be bound 
to give receipts for such messages to the English Administration. 

The Persian Administration shall, at all times, have free access to the 
English Offices and to all records connected with international traffic. 
International messages are those which pass over the wires of more than 
one State. 

Article 10. 

The maintenance of the line, including repairs and the appointment^ 
control, and payment of the line guards, shall remain in the hands of the 
English Director and staff. 

As a contribution towards the expenditure under this head the Persian 
Government \^il\ pay to the English Director the sum of one thousand 
(i^ooo) tomans annually, this amount being deducted from the royalty du'. 
to Persia by the Indo-European Telegraph Company as hereinbefore des- 
cribed in Article VIIL 

Article ii. 

The duties of the Telegraph Inspectors and line guards are strictly con- 
fined to repairing and maintaining the line. 

If the line be wilfully damaged the Persian Government will take the 
most stringent measures to oblige the local authorities to apprehend and 
punish the offenders. 

The Governors of distiicts will be accordingly instructed to pay prompt 
attention to all complaints and communications made to them by the Eng- 
lish Officers. 

Article 12. 

In case of any wilful damage to the line the expense of repairing the 
same shall be defrayed by the Persian Government. 

Article 13. 

To enable the English Director to have a perfect knowledge of the 
state of the wires and offices, and thereby to provide for their general 
efficiency and the rapid removal of any impediment to telegraphic com- 
munication^ the orders and regulations issued by him regarding the connec- 
tions v^’ithin the offices and the times and manner of testing the lines shall 
lie,strictly obeyed by the Persian Telegraph officers and signallers. 
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Article 14. 

It having been ascertained that the debt owed by the Persian Govern- 
ment to the English Government on account of materials and erection of the 
second wire, together with some Items connected with the erection of the 
first wire and the payment of line guards, amounted, on the 31st December 
1869, to tomans one hundred and fifteen thousand and seventy-nine, krans 
eight (115,079-8), or forty-seven thousand two hundred and seventeen 
(47,217) pounds sterling, the English Government agrees to accept payment 
without interest, in the course of twenty-four (24) years, in twenty-four (24) 
equal instalments of the same, from the Indo-European Telegraph Com- 
pany. 

Should the aforesaid Indo-European Telegraph Company wish to pay 
the amount in question sooner, it is at liberty to do so. 

The English Government shall notify, without delay, to the Persian Gov- 
ernment, any instance of failure on the part of the Indo-European Telegraph 
Company in paying the periodical instalments, and will then hold the 
Persian government responsible for any portion of the debt remaining un- 
paid. 

Nothing in this Article is to be considered to invalidate any claim on 
the Indo-European Telegraph Company which the Persian Government 
holds in virtue of the concessions granted to the said Company. 

Article 15. 

All articles required by the English staff from abroad for the service of 
the line shall be exempt from customs or other duties in Persia. 

Article 16. 

This convention applies specially to the Tehran-Bushire section, but 
shall apply equally to the Tehran-Khannikeen section, should the English 
Director, at any time, deem it expedient to resume charge of that portion 
of the Persian Telegraph. 

In such a case the tariff of the Tehran-Khannikeen section and the 
method of account shall be settled by a special arrangement between the 
English and Persian Administrations, 

Article 17. 

Any disagreement arising between the Telegraph employes of the two 
Governments shall be referred for decision to the Persian Minister for 
Foreign Affairs and the British Representative at Tehran. 

Article 18. 

This convention shall take' effect from the day on which its ratifications 
are exchanged, and shall remain in force until the first day of January one 
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thousand eight hundred and ninety-five, on which date the English Stafi 
shall make over the whole line, in vchatever condition it may be at the time, 
including iron posts and third wire, to the Persian Government, and shall 
then cease to have any further connection with the Persian Telegraph. 


Article 19, 

After the erection of the third wire it shall be competent for the English 
Government, at any time before the expiry of this convention, on giving six 
months’ notice, to hand over the line, in its existing condition, to the 
Persian Government, and to withdraw its officers and employes from the 
country, ceasing from that date to have any further connection with the 
Persian Telegraph. 

Article 30. 


The ratifications of the present convention shall be exchanged at 
Tehran within five months or sooner, if practicable. 

Done at Tehran, in quadruplicate, this second day of December in the 
year of our Lord one thousand eight hundred and seventy-two. 


L. S. 


(Sd.) Mirza Syud Khan. 


L. s. 


(Sd.) Rold. F. Thomson. 


Prolongation of the Telegraph Convention of and 
December 1872 — 1887. 

It is hereby agreed beween the undersigned duly authorized thereto by 
their respective Go^’ernments that the convention signed at Tehran on and 
December 1872 for continuing the system of telegraphic communication 
between Europe and India through Persia shall remain in force until 31st 
January 1905. 

Done at Tehran this third day of July i88y. 


L. s. 


(Sd.) Yahia Khan, 

Mushir-ed-Dowleh. 


A. Nicholson, 

H. B. M.’s Chargi ^Affaires, Minister for Foreign Ajfairr, 
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No. XXIV. 

Translation of the Jask Agreement of 1887. 

With regard to the boundaries of the Telegraph establishment at Jask, 
in accordance with the information received by the Persian Government and 
the British Legation, it has been decided as follows under date of the 
month of Jem'madee A. H. 1304 (February 25th, 1887). 

That the Telegraph establishment, which is situated at a distance of 300 
yards from the point, take possession of 600 yards more to the north of 
the Telegraph establishment, 400 yards from the present boundary 
fence, between which and the Telegraph establishment is a distance of 200 
yards, making a total from the end of promontory to the limits of 900 
yards ; at the end of these 900 yards a wire boundary will be drawn and 
the government of Jask shall have no right whatsoever on any account 
whatever to interfere in the interior of those limits. 

As the Telegraph establishment well is about 1,000 yards distant from 
the boundary agieed upon, it is decided that the road and water-way from 
the well to the place where they meet the limits be protected, and no one 
shall build upon, destroy, or interfere with them ; and for the preservation 
of the well itself it is agreed to set aside a space around the well to be 
walled in at a distance all round of 100 yards from the well. 

The customs and other buildings of the Persian Government agent must 
be without the limits above agreed upon and be built on the place agreed 
upon"' between Mr. Ffinch and the Malek-i-Tajjar. It is agreed that the 
Telegraph officials and their true, positive, and salaried servants be 
exempted from customs dues. 

It is agreed that stores for provisions and the necessaries of existence 
which are brought from the interior for the Telegraph establishment, such 
as rice, ghee, wood, etc., and such like be exempt from taxation. 

It is agreed that if any of the dependents of Jask, other than the true, 
positive, and salaried servants of the Telegraph establishment, in order to 
take sanctuary or protection penetrate within the limits, the Telegraph 
officials shall have no right to protect them ; on the contrary, they should 
place them without their boundary and hand them over to the government 
of Jask.^ 

Any merchant, native or foreign, who may have shops within the limits 
must pay the usual customs dues on ^hat which he imports in order to 
trade, buy, or sell 


(Sd.) A. Nicholson. 
(Sd) . Ameen-es-Sultan. 
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That which His Excellency the Ameen-es-Sultan^ Minister of Finance 
and of the Palace, has written is correct and is registered in the Foreign 
Office of the Persian Government. 

Ths 2nd Jemmadee //, 1304. 

Seal of the Ministry 
for Foreign Affairs, 

Note.— This boundary was afterwards modified at Colonel Smith’s suggestion. 
Instead of the new fence being erected at a distance of 400 yards and parallel to the 
old fence right across the point, a line was to be drawn from the West Bay, 150 yards 
from the old fence, and continued parallel to it to within 100 feet of Telegraph line, 
thence parallel to Telegraph line till it met new boundary 400 yards from old fence. 

(Sd.) B. T. FFINCH, 
Directory Persian Gulf Section^ 

The 14th June 188S, Indian Government Telegraph Departments 

— * 

No. XXV. 

Convention between Great Britain and Persia for the Suppression 
of the Traffic in Slaves. 

Signed in the English and Persian languages, at Tehran, 2nd March 1882.* 
{^Ratifications exchanged at Tehran^ 14th June 188 2 i] 

In the name of God, the Almighty All-Merciful. 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, Empress of India, and His Majesty the Shah of Persia, being mutu- 
ally animated by a sincere desire to co-operate for the extinction of the 
barbarous Traffic in Slaves, have resolved to conclude a Convention for the 
purpose of attaining this object, and have named as their Plenipotentiaries, 
that is to say : 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, Empress of India — Roland Ferguson Thomson, 
Esquire, Her Envoy Extraordinary and Minister Plenipoten- 
tiary at the Court of Persia ; 

And His Majesty the Shah of Persia— His Excellency Mirza Saeed 
Khan, His Minister for Foreign Affairs ; 

Who, after having communicated to each other their full powers, found 
in good and due form, have agreed upon and concluded the following 
Articles : — 

* From *‘jState Papers,” VoL 73, page 31. This convention was carried into effect by 
an Order in Council, dated i8th August 1882, page 97. 

VOL. xn H 
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Article^J. 

Permission to British Cruizers to visit and detain Persian Merchant 

Vessels. 

In order to prevent the chance of negro slaves, male and female, being 
imported into Persia, British cruizers shall be permitted to visit and detain 
merchant vessels under the Persian flag, or belonging to Persian subjects, 
which may be engaged in, or which there may be reasonable grounds for 
suspecting to be or to have been engaged during the voyage on which they 
are met, in carrying slaves ; and if any such slaves are found on board such 
merchant vessels, the vessel, with all on board, shall be taken before the 
nearest Persian authorities for trial. 

Persons provided with Government Passports not to be molested under 

certain circumstances. 

But no person whatsoever who, being furnished with a Government 
bassport, countersigned by a British Resident or Consul, may have gone 
from Persia to visit the places of pilgrimage, shall, when returning, be 
interfered with, provided such person be not accompanied by more negroes, 
either male or female, than the number mentioned in his original pass. 
The presence of any such additional negro or negroes shall be primd facie 
evidence of an attempted Traffic in Slaves* 

Article 2. 

British Officer to be present at adjudication of captured Vessels. 

If any merchant vessel under the Persian flag be captured by a British 
cruizer and taken into a Persian port for adjudication, it shall be the officer 
of the British cruizer making the capture, or some duly authorized officer 
of the British Government, who shall be present at such adjudication. 

Disposal of condemned Vessels and\slaves found on hoard. 

In the event of the captured merchant vessel being condemned and 
sold, the proceeds of such sale shall go to the Persian Government, and 
all slaves found on board such vessel shall be handed over to the British 
authorities. 

Article 3, 

Persians engaging in Slave Traffic by Sea to be severely punished. 

His Majesty the Shah of Persia agrees to punish severely all Persian 
subjects or foreigners amenable to Persian jurisdiction who may be found 
engaging in Slave Traffic by sea. 

Slaves imported to be manumitted and protected. 

And to manumit and guarantee the safety and proper treatment of all 
slaves illegally imported, that is to say, imported by sea into His Majesty^s 
dpjninions after the signature of the present convention. 
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Article 4. 

Agreement of August i8p cancelled. 

The present convention shall come Into operation on the ist May 1882. 
After the convention shall so have been brought into operation^ Article 
XIII of the Treaty between Great Britain and Persia^ signed at Paris on 
the 4th March 1857 (page 20); by which the Agreement entered into by 
Great Britain and Persia in August 1851 (page 12) was renewed, shall be 
considered as cancelled, except as to any proceeding that may have already 
been taken or commenced in virtue thereof. 

Article 5. 

The ratifications of the present, convention shall be exchanged at Tehran 
within five months, or sooner if practicable. 

Done at Tehran^ in quadruplicate ^ this 2nd day of the month of 
March in the year of Our Lord 1882. 

(L.S.j Ronald F. Thomson 
(L.S.) Mirza Saeed Khan. 


Order in Council for carrying the above Convention of 2nd March 1882 into effect. 

{18th August 1882,) 


At the Court at Osborne House ^ Isle of Wight ^ the 8th day of August 

1882, 

Present :*-THE QUEEN^S MOST EXCELLENT MAJESTY IN COUNCIL. 

Whereas by an Act passed in the 37th year of Her Majesty’s reign 
chapter 88, intituled ^^The Slave Trade Act, 1873,”* it was, amongst 
other things, provided that Where any Treaty in relation to the Slave 
Trade is made after the passing of that Act, by or on behalf of Her Majesty 
with any Foreign State, Her Majesty may, by Order in Council, direct that 
as from such date, not being earlier than the date of the Treaty as may be 
^ecifiedinthe Order, such treaty shall be deemed ” to be an existing Slave 
Trade Treaty within the meaning of the Act, and it was provided that 
thereupon as (from the said date, or if no date is specified as from the 
date of such Order) ’’ all the provisions of the Act shall apply and be con- 
strued accordingly. 

And whereas on the 2nd day of March in the year 1882 a Treaty of 
Convention was concluded between Her Majesty and His Majesty the Shah 
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of Persia for the suppression of ihe Slave Trade^ in the following terms, 
that is to say, — 

[Here follows the Convention of 2nd March 1882, see page 99.] 

And whereas it is expedient that the said Treaty or Convention should 
be brought within the operation of ^^The Slave Trade Act, 1873/* 

Now, therefore. Her Majesty, by virtue and in exercise of the powers in 
this behalf as aforesaid, is pleased by and with the advice of Her Privy 
Council, to order, and it is hereby ordered as follows : — 

The said Treaty or Convention hereinbefore recited shall, from the rst 
day of May 1882, being the day on which the said Treaty or Convention 
came into operation, be deemed to have been and to be an existing Slave 
lYade Treaty within the meaning of ^^The Slave Trade Act, 1873. 

And the Lords Commissioners of Her Majesty^s Treasury, the Right 
Honourable the Earl Granville, one of Her Majesty^s Principal Secretaries 
of State, and the Lords Commissioners of the Admiralty, are to give the 
necessary directions herein as to them may respectively appertain. 

C. L. Peel. 


No. XXVI. 

Convention between Great Britain and Persia, extending 
the system of Telegraphic communication between Europe 
and India through Persia, 1901. 

[Ratifications exchanged at Tehran, January ig, 

His Majesty the King of the United Kingdom of 
Great Britain and Ireland, Emperor of India, and 
His Majesty the King of all the Kingdoms of 
Persia,^ being desirous to extend the system of telegraphic 
communication between Europe and India through Persia 
already established in virtue of previous treaties, have resol- 
ved that a Convention for that purpose shall be concluded, 
wherefore Their Majesties have named as their Plenipoten- 
tiaries : His_ Majesty the King of the United Kingdom of 
Great Britain and Ireland, Emperor of India— SiR Arthur 
Henry Hardinge, Knight Commander of the Most Distin- 
guished Order of St, Michael and St. George, Companion of 
the Most Honourable Order of the Bath, His Envoy Extra- 
ordinary and Minister Plenipotentiary to the Court of Persia ; 
^d His Majesty the King of all the Kingdoms of Persia— 
His Excellency Mirza Nasrulla Khan Mushir-ed- 
PpWLEH, His h^inister fpr Foreign Affairs, Bea^rer pf the 
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Order of the Lion and the Sun of the First Class with Green 
Riband, Possessor of the Order of the Royal Portrait of His 
LATE Majesty Nasreddin Shah, Possessor of the Order 
of Royal Portrait of His PRESENT Majesty Muzuffered- 
DiN Shah of the First Class, and of the Blue Cordon, Bearer 
of the Order of the White Eagle, and of the ist Class of the 
Osmania adorned with diamonds, and of the First Order of 
Leopold (of Austria) and of the First Order of Leopold (of 
Belgium) and of the Order of St. Alexander, adorned with 
diamonds, etc., etc., etc. And the aforesaid Distinguished 
Representatives after meeting at Tajrisch in the neighbourhood 
of the Capital of Tehran, and perusing and exchanging their 
full powers, which were found in good and due form, have 
agreed upon and concluded the following Articles : — 

Article I. 

With the view of securing uninterrupted communication between Europe 
and India it is agreed that, in addition to the present line of telegraph from 
Tehran toBushire and sub-marine cable thence to India already established 
in virtue of previous treaties, a three-wire line of telegraph shall^ be con- 
structed by the Persian Government from Kashan to the Baluchistan 
frontier vid Yezd and Kerman traversing wherever possible inhabited 
districts. 

Article IL 

In order that the line of telegraph may be constructed in a complete 
and effective manner, the Persian Government agrees that it shall be built 
under the direction and supervision of the British telegraph staff now 
controlling the International line in Persia, the British Government advanc- 
ing to the Persian Government the salaries and allowances of the men , 
actually employed on the work. 

Article III. 

The British Government agrees to procure for the Persian Government, 
at a reasonable price, all the posts, wire, insulators, etc., that may be : 
requisite for this wort, and to arrange for the carriage of the stores to the 
sites required, receiving payment for the same without interest as herein- ' 
after provided. An account of the expenses incurred for this purpose, 
and certified in so far as they have been incurred in Persia, by the Persian 
1 elegraph Department ; and In so far as they have been incurred outside 
Persia, by the British Government, shall be submitted as early as possible 
by the Persian Government. 

Article IV. 

The Persian Government agrees to lease the use, and the transit 
revenue, of the line which is its property when complete to the Indo- 
European Telegraph Department at a rental of 4 (four) per cent, on the 
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capital ,expended on its construction, including cost of material, three- 
quarters of such rental to be retained by the British Government to recoup 
them for the advances made, and one-quarter, subject to a minimum of 
25,000 frs., to be paid annually to the h'ersian Government in two half-yearly 
instalments. It is understood that, should the Persian Government^’s quarter 
share of the rental exceed 25,000 frs., such excess shall belong to the Persian 
Treasury. 

Article V. 

The maintenance of.j:he line including repairs, and the appointment, 
control and payment of the line guards, who must be Persian subjects, shall 
remain in the hands of the British Director and staff, the cost being defrayed 
by the British Government. The duties of the Telegraph Inspectors and 
line guards are strictly confined to repairing and maintaining the line. 

Article VI. 

The principal offices constituting the permanent residences of the British 
Electricians and Inspectors shall be situated in towns or large \ illages, but 
pending further arrangements to be agreed upon betw’een the two Govern- 
ments, there shall only be one such office between Kerman and the Indian 
frontier. 

The protection of the line and of the officials, whether Persian or British ‘ 
employed on it, shall be the special duty of the Persian Government, and 
should the English officials wish to proceed on inspection in Districts 
.proclaimed as dangerous by the Persian Government, they shall inform the 
nearest local authority, in order that they may be provided with an escort. 

The telegraph stations shall be built according to plans approved by 
the Persian Government, and in towns the houses to be used as such stations 
shall, wherever possible, be rented. 

Article VII. 

The line will be of three wires ; one wire wall be used by the Persian 
Telegraph Administration for its local work, and the remaining two wires 
will be for international traffic as provided in Articles IV, V^and VI of the 
1872 Convention. 

Article VIII. 

The revenue derived from the local traffic on the Persian wire shall 
belong entirely to the Persian Government. By local traffic is meant, 
messages originating at one Persian station and terminating at another 
Persian station. 

Article IX. 

As regards international messages originating or terminating in Persia, 
the Persian Government shall receive two-thirds of the receipts of all honi 
fide terminal messages. 
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And as regards transit messages, as this line is merely an alternative 
one to that now existing between Tehran and Bushire, the arrangement 
already made as detailed in Article VIII of the 1872 Convention will remain 
as at present. State telegrams passing between the Government of India 
and the British Minister at Tehran shall be sent at half rates. 

Article X. 

In view of the erection of the new' line and of the increase of telegraph 
stations in Eastern Persia, and in order to facilitate intercourse with them, 
the Indo-European Telegraph Department shall place an additional wire 
along the existing line between Tehran and Kashan, and the expenses of 
procuring, transporting and putting up this wire will be borne by the 
Persian Government in the manner provided by Articles 2 and 4 of this 
Convention. 


Article XI. 

The following articles of the Telegraph Convention of 1872 shall apply 
to this line, Articles 8, g, 1 1, 13, 15 and 17. 

Article XII, 

This Convention shall remain in force until the ist January 1925 or for 
such longer period as the debt due by Persia for the construction of the 
line remains unpaid, and at such date it may, if necessary, be renewed or 
revised but it shall be competent for the British Government at any time 
before tbe expiry of this Convention, on giving six months'' notice to hand 
over the line in its existing condition to the Persian Government and to 
withdraw its officers and employes from the country, ceasing from that date 
to have any further connection writh this Persian telegraph. But in this 
case tbe Persian Government shall be free from any further payment on 
account of the construction of the line. 

The ratifications of the present Convention shall be exchanged at 
Tehran within five months or sooner, if practicable. 

Done at Tujrisch in quadruplicate this sixteenth day of the month 
of August in the year of Our Lord one thousand nine hundred and one. 

L. S. Arthur H. Hardings. 


L. S. 



Nasrullah. 
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No. XXVII. 

Commercial Convention between Great Britain and 
Persia. — Signed at Tehran, February 9, 1903.* 

\_Ratifications exchanged at Tehran, May 27, rpoj.] 

Sa Majeste le Roi de Grande-Bretagne et d’lrlande, Empereur des 
Indes, et Sa Majestd le Schah de Perse, animes du meme ddsir de 
consolider les rapports commerciaux entre les deux pays amis, ont jugd 
opportun de modifier et de completer les dispositions etablies par le 
deuxieme alinea de I’Article IX du Traite Anglo-Persan de Paris du 
4 Mars, i 857 ,t et ont nomme k cet effet pour leurs Plenipotentiaires 
savoir ; 

Sa Majeste le Roi de Gran de-Bretagne et d^Irlande, Empereur des 
Indes, son Envoyd Extraordinaire et Ministre Plenipotentiaire pres la 
Cour de Perse, Sir Arthur Hardinge, Chevalier de TOrdre de Saint- 
Michael et de Saint-George ; et 

Sa Majeste le Schah de Perse, son Premier Ministre, PAtta Bek Azam 
All Asghar Khan Amin-es-Sultan ; et le Sieur Joseph Naus, Ministre 
d^Etat, Administrateur-G^n6ral des Douanes et des Postes ; 

Lesquels, duraent autoris6s a cet effet, sont convenus de ce qui suit 

Art. I. Les marchandises d'origine Britannique importdes en Perse par 
les sujets Britanniques, et pareillenaent les productions de la Perse 
exportdes par les sujets Britanniques, seront soumises aux droits de dcuane 
fixes par les Tarifs detailles (A) et (C) annexes k la presente Declaration. 

II 4 Les marchandises d'origine Britannique importees en Perse (voir 
Article 1) seront soumises au payement des droits de douane conformdment 
au Tarif (A), une fois pour toutes, & leur entree en Perse, et ne seront 
assujetties ensuite au payement d’aucun autre droit de douane ou d’autres 
charges, sauf celles pr^vues par TArticle V de la presente D6clarationr 

II est formellement stipule que les sujets et les importations Britann- 
iques en Perse, ainsi^ que les sujets Persans et les importations Persanes 
dans ^Empire Britannique, continueront k jouir sous tous les rapports du 
regime de la nation la plus favorisee; il est entendu qu^une Colonie 
Britannique ayant un regime douanier special, qui cesserait d’accorder aux 
importations Persanes le traitement de la nation la plus favorisee, n^aurait 
plus le droit de rdclamer le mfeme traitement pour ses propres importations 
en Perse. 

Les produits Persans exportds en destination du Royaume-Uni paye- 
ront les droits de douane k leur entrde dans ce Royaume conformdment au 

^ Signed in the French and Persian languages. 

t Vol.XLVII,page42*. 

t See Notes of February 12 and 13, 1903, page 133. 
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Tarif General en vigueur, sous la reserve que ces importations ben6ficie- 
ront toujours du traitement de la nation la plus favorisee. Dans le cas 
ou le Royaume-Uni viendrait It 6tablir dans son Tarif General, sans un 
accord pr^alable avec la Perse, sur les produits Persans enumeres dans le 
Tarif (B) applicable aux importations Persanes en Russie (et annexe ad 
la pr6sente Declaration), des droits autres que ceux qui 
existent actuellement clans le Tarif General precite, et superieurs aux droits 
inscrits dans le dit Tarif (B), la Perse aurait la faculte d^mposer son 
tour des droits proportionnels aux provenances de m6me esp^ce du 
Royaume-Uni. Une Convention speciale serait negociee dans cebut; a 
d^faut d^entente, la presente Declaration deviendrait nulle, et les deux 
Parties se trouveraient de nouveau sous le regime anterieur consacre par 
TArticle IX du Traite de Paris. 

Les R^glements ^dict^s ou Jt edicter pour les produits prohibds k 
^importation dans le Royaume-Uni, et aussi pour les droits de sortie du 
Royaume-UnI, seront applicables au trafic Persan en ce Royaume, 

III. Le droit de sortie de 5 pour cent existant jusqu^a present en 
Perse sur les marchandises et produits exportes est totalement aboli, k 
Texception des droits de sortie etablis par le Tarif (C) sur les produitsy 
denommes. 

Les marchandises Britanniques et Persanes pourront, aux conditions 
du present Arrangement, fetre librement export^es de Tun dans Fautre des 
deux Etats sous la reserve bien entendu des interdictions ou prohibitions 
d6jk ^tablies ou k ^tablir par chacune des deux Hautes Parties Contract- 
antes, soit dans un intdr^t de s6curit6 ou de preservation sociale, 
soit pour empecher 6ventuellement ^exportation de produits du sol quYl 
serait momentan6ment necessaire de rdserver afin d'^assurer ^alimentation 
publique. 

IV. Le Gouvernement Persan prend ^engagement de suprimer toutes ' 

les taxes de rahdari per^ues actuellement pour Fentretien des routes de ^ 
caravane, et de ne paspermettre Tetablissement d^autres taxes de routes ou 
de barri^re ailleurs que sur les voies carrossables, comportant des travaux 
d'^art doiit la Concession a dejk ete accordee ou serait accordd^e par Firmans 
speciaux. Les taux des taxes k percevoir dans ce cas par le concession- 
naire seraient fixes par le Gouvernement Persan, qui en donnera connais- 
sance k la Legation de Sa Majeste Britannique ; ces taxes ne devant pas, 
ddpasser par farsakh celles de ' la route Resht-Tdheran ; la perception neJ 
pourrait commencer qu^aprds Fachkvement de la route ou du moins de ses' 
principaux trongons entre des localitds importantes, et ne depassant en 
aucun cas pour les marchandises Britanniques les taux preleves des 
marchandises d^une autre provenance. " ^ . 

V. * Le systkme de fermage pour la perception des droits de douanef 
en Perse devant dtre aboli k jamais sera remplacd k toutes leS frontidres! 
du Royaume par Finstitution de bureaux de douaue gouvernementale,! 


* See Notes of February 13, and 14, 1903, pages 133 and 135. 
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organises et administr^s de maniSre h assurer aux commerganis T^galite 
des perceptions et un bon traitement de leurs marcbandises* 

Le Gouvernement Persan prendra toutes les mesures necessaires pour 
assurer d^une mani^re generale la sdcurite des marcbandises durant leur 
sejour dans les bureaux de la douane, et il assume la responsabilite directe 
de i^integrite et de la bonne conservation des marcbandises qui seront 
ddposees dans les magasins des bureaux de la douane. En consequence, 
le Gouvernement Persan s'^engage k faire construire aussit6t que possible, 
et en tout cas pas plus tard que cela est indiqud ci-dessous dans la 
clause {a) de cet Article, dans les bureaux designes k cet effet par un 
R^glement prevu ci-apr^s, des magasins dument cl6tures et assez vastes 
pour y assurer Pemmagasinage des quantites de marcbandises habituelle- 
ment importdes ; dans tous les autres bureaux j1 devra fetre etabli des 
installations convenables en rapport avec les besoins du trafic de passage. 
Les commerjants Britanniques jouiront, dans les conditions fixees par le 
m^me R^glement, du droit d^entrepot pendant douze mois k dater du 
jour de Parrivee des marcbandises, sans payer aucune droits ni taxes pour 
la mise en entrep6t. 

Un R^glement General arr^te par PAdministration des Douanes, et pour 
lequel il sera dtabli un accord avec la Legation d^Angleterre k Teberan, 
fixera le plus t6t possible apr^s la mise en vigueur de la presente 
Convention : 

{a) La classification des bureaux de douane et leurs attributions, les 
points des fronti^res de terre et de mer, et les chemins ouverts pour 
Pimportation et Pexportation des marcbandises, ainsi que Porganisation des 
magasins des bureaux de la douane et la fixation des termes indiquant 
I’inauguration des operations de ces bureaux et magasins ; 

(3) Les formalites i observer par le commerce pour Timportation et 
Pexportation des marcbandises ; 

(c) Le regime de Pentrep6t applicable aux marcbandises Britanniques 
pendant douze mois cL partir de leur arriv6e dans un des bureaux ouverts k 
ce trafic ; 

{d) Les payements k imposer au commerce,! pour le sdjour des mar- 
chandises dans les magasins de la douane, on pour tous autres services 
rendus par la douane aux commer^ants ; 

(e) La procedure douani^re concemant la verification des marcbandises 
frappees de droits specifiques et Pevaluation de celles imposes ad mlorem, 
ainsi que les aroendes applicables au cas de fraude ou de violation des^ 
formalites et regies etablies. 

Pour ce qul concerne la procedure douanifere applicable aux marchan* 
dises^ k Ventree ou k la sortie du Royaume-Uni, les sujets Persans seront 
soumis aux lois edictees ou k e dieter dans le dit Royaume sans que les 
dispositions de celles-ci puissent de quelque manifere que ce soit consacrer, 
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h. regard du commerce des sujets Persans, des dispositions moins favo- 
rables que celles qui sont applicables aux commergants des pa}s jouissant 
du traitement de la nation la plus favorisee, 

VI * L'acquittement des droits d^entree dans le Roy aura e-Uni sera 
elfectu6 en monnaies y admises pour le payement des taxes douani^res. 

Pour l^ap plications des Tarifs (A) et (C)^ le batman Persan dit de 
Tauris sera calculd k 640 miscals Persans equivalent k 2 'gj kilog. 
Fran^ais ; et les 100 krans Persans seront calcules k 1 ^ 6 quivalent en monnaie 
Anglaise de 48 fr. Franfais en monnaie d'^or. 

Dans le cas ou le change du kran par rapport au franc viendrait k 
baisser de plus de 10 pour cent et se maintiendrait tel plus d^un mois; le 
Gouvernement Persan aurait la faculte^ apr^s la constatation du fait par les 
principales banques et notification prealable k la Legation de Sa Majesty 
Britannique^ de hausser proportionnellement les taux des droits sp^cifiques 
inscrits dans les Tarifs (A) et (C). La , notification relativement k Veit- 
vation des droits devra[^fetre faite par le Gouvernement Persan k la Legation 
d^Angleterre k Teheran au moins deux semaines avant que cette elevation 
soit appliquee. 

Pour le cas d^une hausse dans le cours du kran depassant 10 pour cent, 
et se maintenant tel durant plus d^un raois, le Gouvernement Britannique 
aura le droit de demander Fabaissement proportionnel des Tarifs (A) et (C), 
et le Gomernement Persan serait tenu aaccorder le dit abaissement. 

VIl. Le Gouvernement Persan s^engage k appliquer k toutes les 
fronti^res du Royaume ies dispositions de la presente Convention^ ainsi que 
les Tarifs (A) et (C) a\ec les modifications pr6vues par FArticle VI. 

La presente Declaration^ dont, en cas de contestation^ le texte Franjais 
pr6vaudra^ sera ratifiee, et les ratifications en seront ^chang6es k 
T6h6ran ; elle sera promulguee par les deux Hauts Gouvernements et 
entrera en vigueur k la date qui sera fixee d^une commun accord. 

Fait en double, en Franfais et en Persan, le 9 F6vrier, 19034 

(L.SO ARTHUR H. HARDINGE. 
(L.S.) J. NAUS. 

The seal and signature of the Atta Bek Azam were afiSxed to the 
Persian text. 


See Note of February 13, 1903, page i|3. 
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et des objets tels que porte- 
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Observations Additionnblles, 

I . — Acquittement des Droits » 

Art. I. Les droits sp^cifiques inscrits dans le Tarif doivent ^tre per9us int^grale- 
ment sur les quantltes pr^sent^es k ^importation ou k ^exportation et sans ^gard k 
la quality, k la valeur relative ou k I’etat des marchandises. Toutefois, lorsqu’il est 
diiment justifie d’6venements ayant det 4 rior 6 les marchandises en cours de transport, et 
s’il est reconnu qu’il n’y a aucune intention frauduleuse, le declarant ou p ropri^taire aura 
la faculty de r6clamer le triage et la destruction ou la reexportation des marchandises 
avariees. En outre, dans des cas exceptionnels, notamment lorsque des marchandises 
auront 6 t 6 avarices en cours de transport, des reductions de droits proportionnelles k la 
pertede valeur pourront etre accordees, mais seulement k Tintervention de T Administra- 
tion Centrale des Douanes. 

De plus, les sujets Britanniques auront toujours la facultd de reexporter en exemption 
des droits de douane les marchandises importees qui se trouvent deposees en entrep6t ou 
dans un bureau d’entree aussi longtemps que’ ces marchandises n^auront pas etd de- 
clarees poui la consommation. 

2. A regard des marchandises imposees ^ raison d’un nombre ou d’un poids deter- 
mine, les droits sont das, lorsqu’il s’agit de plus fortes ou de moindres quantites, propor- 
tionnelleoient au taux indique au Tarif, comme si cette proportion etait specifiee k chaque 
article. Les droits se pe'-^oivent dans la m^me proportion pour les marchandises tarifees 
it la valeur. 

3. Les droits de douane fixes par le Tarif Persan sont payables en nouveaux krans 
d’argent calcuies k raison de 100 krans pour 18 roubles Russes ou 48 francs Fran9ais en 
monnaie d’or. 

II sera loisible aux sujets Britanniques de payer ces droits en Perse en monnaie du 
pays ou en billets de credit de la Banque d’Angleterre d’apr^s le calcul preindique, 
aussi longtemps que le Gouvernement Anglais garantira le remboursement de ces billets 
en or* 

Dans le cas ou le change du kran par -rapport au rouble predesigne viendrait k 
s’eieverou ^ s’abaisser de plus de 10 pour cent, le Gouvernement Persan, d'accord avec 
le Ministre d’Angleterre k Teheran, prendra un Decret eievant ou abaissant proportion- 
nellement le taux des droits specifiques inscrits dans le Tarif. 

ll, —^Marchandises tarifees au Poids. 

4. L’unite de poids pour les marchandises imposees d’apr^s cette base est le batman 
dit de Tauris de 640 miskals de Perse, soit de 2 kilogs. 967 grammes de France. 

5. Les droits sur les marchandises qui sont indiquees dans le Tarif corame devant 
acquitter les droits d'apr^s le poids brut sont calculus sur le poids reel de la marchan"" 
dise, y compris le poids de ceux des emballages qui, d’apr^s les usages du commerce, 
passentaux acheteurs avec la march andise, notamment les bidons, futailles, bouteilles, 
cruchons, ou flacons contenant les liquides, les pots^et boites de toute esp^ce, les car- 
tons, les enveloppes de papier ou de toile, et tous autres emballages qui ne peuvent oii 
ne doivent 6tres6pares de la marchandise sans la d6t6riorer ou sans modifier la forme 
sous laquelle elle est habituellement pr^sent^e pour la vente en gros ou en detail. 

6. A regard des autres marchandises acquittant les droits au poids et pour 
lesquelles le Tarif n'indique pas qu'elles sont imposees d’apr&s Ie‘ poids brut, Je§ 
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importateurs devront stipuler dans leur declaration s’ils d6sirent que les droits soient 
calculus : 

Soit d'apr^s le poids net rdel, c’est-a-dire, d’apr^s le poids de la marchandise 
depouillee de tons ses emballages ; 

Soit d’api^s poids net legal, c’est-^-dire, le poids cumuie de la marchandise et de 
tons ses emballages quelconques, defalcation faite de la tare legale. 

A defaut d^indication dans la declaration de I’option preindiquee, les droits seront 
tou jours calcules d^apr^s le poids net legal. 

7. La tare legale sur les marchandises impos6es au poids est fixee comme suit : — 

(1) Pour les faiences, porcelaines, verreries, glaces non enca'’rees et verres de vitragCi 
en caisses ou futailles, k 40 pour cent du poids brut total ; 

(2) Pour toutes autres marchandises : 

- (a) En caisses 011 futailles a 20 pour cent du poids brut total ; 

(b) En peniers, canastres, ou autres emballages en cuir k 8 pour cent du poids brut 
total ; 

(c] En nattes sacs, ou autres emballages analogues k 3 pour cent du poids brut 
total. 

Le calcul de la tare n’est pas applicable aux emballages qui ne recouvrent qu’impar- 
rfaitement la marchandise, tels que, par exemple, ceux faits de planchettes, a claire-voie, 
etc. 

8. Les declarants sont tenus de presenter les marchandises k la verification en les 
depouillant de leurs emballages, et ils sont egalement tenus de les faire remballer. 

Toutefois, lorsque les declarants presentent soit les fnctures originales, ou notes de 
fabncants ou commer9ants en gros, soit des notes specificatives de Pcspece, du poids et 
de la valeur des marchandises contenues dans chaque colis, la Douane devra se borner 
k faire vider suivant ^importance de I’expedition un ou plusieurs colis qu’elle designe 
specialement k cet effet. Mais si Pespece des marchandises, le poids ou la valeur qu^ 
rdsultent de cette verification par epreuve reveient des differences supeneures k 5 pour 
cent des elements de la declaration, la Douane exigera que tous les colis soient vides. 

III. — Marchandises iarifees a la Valeur, 

9. A I’egard des marchandises imposees d’aprfes la valeur, les importateurs sont 
tenus de declarer ou de faire declarer par ecrit la valeur sur laquelle ils dcsirent que les 
droits soient calcuies. 

10. L’importateur doit declarer separement la valeur des marchandises contenues 
dans le meme colis lorsque, tarifees d’apr^s cette base, la val eur des unes differe de celle 
des autres. Toutefois, lorsqu’il s’agit d 'articles de mercerie ou de fantaisie ayant une 
certaine affiniteentre eux, ou formant un assort iment dont la valeur ne depasse pas lOo 
tomans, on pourra se borner k declarer la valeur globale. 

. II, La valeur k declarer en douane est celle que les marchandises ont au lieu d^origine 
ou de production augmentee des frais d’emballage, d’achat d’assurance, et'de transport 
jusqu’au lieu d’importation ou d’exportation. 

12. Si la Douane juge insuffisante la valeur dedaree, elle peut, k son choix, demander 
aux declarants de souscrire une deplaiation suppiementaire ou bien retenir definitivement 
les marchandises, en payant aux interesses le montant de la valeur. dedaree par eux 
augmente de 10 pour cent k litre d’indemnite. La Douane est tenue d’effectuer le di*^ 
payement le plus t6t possible, et au plus tard quinze jours apr^s le moment ou la preerap- 
Mon aete notifiee aux ded'arants. 
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» IV. — Modifications au Tariff 

13. En cas de changement au Tarif, le Tarif applicable est celui qui existe au 
moment de Tinscription en douane des marchandises au premier bureau d^entree ou de 
sortie. 

V. — Marchandises omises au Tarif, 

14. Dans le cas ou I'on pr^senterait a Pentr6e en Perse des marchandises dont la 
classification est douteuse, ^Administration Centrale des Douanes aura le droit d’en 
decr6t6r la tarifibation par assimilation aux marchandises avec lesquelles elles ont leplus 
d’analogie. 

Toutefois, les decisions de l^esp^ce concernant les marchandises omises au Tarif 
seront prises d’accord as'ec le Ministre d’Angleterre k Tdheran. 

VL'^ Procedure en matiere de Contraventions* 

15. Toutes contraventions relativement aux regies fix 4 es pour l^importation, Texporta- 
tion, ou le transit, de m^me que toutes contestations sur Tapplication du Tarif qui 
int4ressent un sujet Britannique, seront jugees en premier ressort par le Directeur des 
Douanes de la Province k I’lnterventfon du Consul d’Angleterre ou de son diliguL II 
sera toujours loisible k ce dernier d’interjeter appel de la decision interveoue, et dans ce 
cas le litige sera port 4 devant TAdministration Centrale des Douanes k T6h6ran, ou il 
sera juge definitivement k ^intervention du Mmistre d’Angleterre ou de son d 616 gu^. 


Annexe ad Memorandum. 


128 


Persia— No. XXVII 


Part I 




(n 

O O g 

<u 

O O !*< 


10 o 


1/5 to O 
d N O 


0000 OOO 
00 Ti* CM 00 


Q Q O O 


r-i 10 0 ^ O 


c 

0) 

CJ 

u 

3 

O 

a 


iS 

S 

(U 

[3 ° 


VO 


0 

01 

S 


cn 


H 



s 


u lU 


3 'CJ 


T3 

3 

o 

a. 


t/} 

• 8 


o 

335 
o o 2 

«CL*^tn 
0 ) O 0 ) 


• 8 § 
CL 


tf) ; 

. OJ '- 
rt) c 
8 1-2 
O (U ^ 


c b/D 0 ^ 3 ^ 


, 2 t'j' C 

§ s ss 

W w ” 


,i S 


tc 


P a-"* o 8-2 
S at) u S n 
S c 5 I- 

•^3 S - o 
'S «i .2 !(l 

'S. ■SsxISS 

>e 

i 

i .1 « S Sf>_i « g 


2 8 = S-5 X 3 « s 

5 ^ 3 C OjO*3 2-3 e 3*n 

^ ^ < X 


u 

3 

<U ^ 

S S « R S.*® 

H > 


ija 

*Ti 

3 

o 

C3U 

0 


u 

3 


> 


!S 'T3 2 


^ -S 


(L) U 
.3 OJ 

w ti "O 

U WsOJ njvflj 

flu o £ ^ 6 

3 1 " 

0 ) o 2 ' 


•3 

3 

o 

OU 


.p 

^ c 

SQJ 

(fl *3 

. ^ 

4J 

tf) c 

‘Rg 

E 

S3 

W O 

« C 14 
X ^ 

^ c 
. n o 
.5 c 

C 4 -> 
rt <u 


0) 

* CL 


CU 

t (D <U 

<U O 

^2 X 

g JU 

• l^rt 
vS J2‘ 
o 

<u c 

g 4, 

O X 


g « §.S 3 S'O^ o 

^ fi *“ V- ci crt -J o 


= 3 

C3 

> 
'> 


^ o 4J o W ^ 

SZ zg «2 

. ^ - » tfl _ 

^ 3 ,3 es 

i* w 3 '>— 

S; U 


QhO 




o 

> 

g ^ 
0^3 


Jfl 

‘o • 

CU 
V X 

xS 


A£Q 


X w 

1-4 0L> 

*s 

< 


S c 
> 5i2 

o 2 'a 

uoS 


W « CO'«t 


. 2 sp!l'iis.§ 

f«|Sg 2 jSS 
P S >2 E'grt^g 

• >’> X 3 *c '2 S b ® 

^ o p 2 rtO'c 
o 8 I *12^ o-g 

g c ^-32 

oioi< g'gf-'.a g;f 

. , * u U4 3 3 C3 

.o>or.oa,«^Pw 


^rr 


lOVp tNOO 


Qi 


Sal 6 es 


Part I 


Persia— No. XXVII, 


129 





CO 

*3 

+3 






0 

eo 

0 0 

CO HI 

0 

cO_ 

4 iJ 

CU 

i - 

0 ^ 

. V °g 

00^ 
VO Vt- S 

0 

0 

CO 

00 

CO 

10 

w 

lO 

CS. 

00 

P 

Q « 

W 

0 

X 

Cd 

«cS 

0 Ojg 

0 

0 

M 

0* 

0 

# 

• « 

• 


• 

• • 

• 

• 

• 

• 

« 

• 

• • 

• 


4 

* • 

. 

* 

• 

« 

• 


5 


*d 

§ . 

a. 

o 

•J 


•73 

S 

o 

p. 

o 


I 

d 


*u 


« g 

01 

B £ 

CU-g 

• \8 • 

:2^ i 

O VP c , 

E S * o • 

-S 

o ^ *13 

^ 2 * <*j 

?? ™ c 

I?. -I • 

"i.E' . .4i . 
^ O- 

^ to 


tn 


tfv 

.. S.S 

.Hu c 

• ed (a • « o • 

- £ c 

S 

, .yO) * 

Ko 1 C! 

r O «« 

S’£ " « 

-S'S' 

u o a 52 

o^X o H 

w 2-. c 

t ^ ‘C • <P <P 

2 .g§-|l -5 

- « §:SO 

P- w ^ (U 

j^CU SfL, 

ctf '5' 

a* 


^ 52 4-r 

<0 o g 

s 

g^gl ' 

VP O, <0 

w .H 

► a 4 -« o 

i; P _C 

o « to 

c O S 

I 

<2 cu^ 

' o M 

s 

c ^ i 

®.s « 


B c“-- 

• = Ml® 


I 


► CO 0 *0) 

*u— *a 

P< U 

a a rt 

“S, 

>.;s B 

. -n . I— < 


p p: 


0) CO to 

s J-a, 4 s " 

lists'? 

SJ'P S «ti =J 
52 <« 0 ^ p 

•| §® S g 13 

2 h 


§ o;r^ g I o s 

°- t sM S'^ « 

WC^J 3 

T 3 _Q ^ CO •"• o _S; Ti, 
O vp. 0 C^'^'^® 

a. p p4'"^ P JS o' ^ “ 

^'T 3 pco£:T 3 Sa 

S H “00 CO O c 


V.^ { 

CQ 


'a 8 3 

, , > ^ .5 s 

§- ■ s.f 'i 

-Sb .ii (3 

■ M ° *i 2 «^ •■2 

"I " " e. 

■ ;SS -o-g M 

G - CO "P 

o P ^ ^ c cC 

•SS^ 8& « 

"■“ •■2 «J M 

Sc 2 

’■« § »r|-- o 

'^‘^CpPr-cno 

, w G b/3-^ 5 0 P S 

n*J Wru2'^ P <11 P 
'cop^wSo^p 

' *g ^§ ^ 2 g, 
f=^0.§ 

2 s K.-S'll " E.2 
•■ §,» 8 2 “ S 

! 2_e-H §P 0 JS .2 

^^wpto^toco* 
C^0 M-{>CG 

o.S S a,2iiU.J2 

U J J H H 


« p <i 
tc g 

eo g to ^ 

"2 • u . 0 0 3 

O G TJU 

*Ti O •<> 

. 3 ^ 't 
i-S 0 
5.2 w ^ •g G 

° O G , § g 0 

« « g? :u o a 

3 P *13 u oj 
•4-4 to crt .So 

•SS'.sag 

§ g .2 «§.§■“ 

£?-s I .g^ £ S 

ill's 

^00 P ^ 5 

« n ° . 

8 1-1 

0 JO 0 G c ^ 

'p 0 *3 **3 2 iS p 

w ^ G Q 

S S S 2 ^ "'o 

f 5 CO G G rt 

oTi G CO 0 c P, 

u 2 o 0 W— e^' 
o G 4-» .<-• 1) — Ofl 

"“C 7 *.^ 0 '“rrtOc 
P.Z P 52 ^ “ § 

H CO U (y 0 'U 10^5 

5 C Gt 3 J P-o'P 

^ S 1 0 .tJ £ 

0 .<£ 550 "' 

'o w *3 t) 2 i -M-g 
” b § 4*0 c § 

§§§«||8»* 

, .a = a'o'^ «-S S’ 

it" H ■« ”H 

gS s s 

as 


S 


-ttm \o t>. 00 ch 


O «-• « CO 

WWW w 


VOL XU 


?« 


130 


Pefsia-No. XXVII, 


Paftl 



Tarif (C). — Exportations de Perse au Royaume-Uni* 


Part I 


Persia— No. XXVII, 


131 



9 



Designation des Marcfaandises. 



Part I 


Persia— No. XXVII. 


m 


(A). 

Sir A. Hardings io M, Haus* 

M. le Ministre, Tihiran, le iz Fivner, igo3 . 

Tout en m’autorisant k signer, le 9 Fevrier,Ia D6cIaration concernant les nouveaus 
Tarifs dans cestermes que nous avions rldig^s, le Gouvernement du Roi tient k niettre 
au clair le sens qu’il attache k la demise partie de 1* Article 11. 

II lui semble que la Convention Spdciale dont il est question dans cet Article ne 
deviendrait ndcessaire qu*au cas de disaccord entre deux Hautes Parties Contractantes 
par rapport aux nouveaux droits proportionnels que la Perse aura la faculty dans 
certaines dventualitds de prdlever. II se pourrait que ces droits missent les importations 
Anglaises, compardes k celles des autres pays ayant des Conventions Commerciales 
avecia Perse, sur un pied d’indgalitd qui nous am^neralt II demander un nouvel arrange- 
ment, k ddfaut duquel la Ddclaration actuelle serait abrogde et le regime antdrieur 
tdtabli. 

La conclusion d’une Convention Sp^ciale consacrant un pareil arrangement ne 
ddcoulerait cependant point ipso facto d’une augmentation rdciproque de droits, mais 
seulement d'une contestation k ce sujet. 

Nous estimons aussi que la suppression en Angleterre de nouveaux droits motivant 
du c6td Persan les repr^sailles pr^vues par la Declaration entrainerait comme conse- 
quence naturelle la cessation simultanee de celles-ci. Ce raisonnement n'est d’ailleurs 
qu*equitable. 

Je vous prie, M, le Ministre, si ces vues sont conformes, comme je le pense, k celles 
du Gouvernement Persan, de vouloir bien me Taffirmer par dcrit. Cet echange de notes 
constituerait alors une annexe II I’accord que neus venons de souscrire et ^carterait la 
possibilitd de tout malentendu ult^rieur. 

Les copies des Tarifs (A) et (C) annexes k la Declaration ont prdpardes k la 
hAte, vu la necessity de les exp^dier le 10 courant k Londres, et contiennent par conse- 
quent de nombreuses rectifications et surcharges. Je prierais votre Excellence de bien 
vouloir m’en fournir, aussitdt que vous le pourrez, de nouvelles copies soigneusement 
collationndes, que je leur ferai substituer afin d’assurer que les droits et autres details 
inscrits dans les Tarifs annexes a la Declaration du 9 F 4 vrier dernier soient identiques 
k ceux inscrits dans les Tarifs annexes IL la Declaration Russo-Persane du 27 Octobre, 
1901. 

Nous sommes convenus aujourd’hui que la Declaration entrerait en vigueur le 14 
courant. Elle ne pourra kite promulguee en Angleterre que quelques semaines plus tard, 
mais comme elle n'y modifie point de fait le rdgime actuellement applique au commerce 
Persan, ce retard ne comporte, k mon avis, aucune consequence d^ordre pratique. 

Veuillez, etc., 

ARTHUR H. HARD INGE. 


(B). 

M* Naus to Sir A* Hardinge, 

M. le Ministre, Tihiran, le 13 Fivrier, 1903. 

J'ai rhonneur d'accuser reception k votre Excellence de son office du 12 Fevrier 
courant relatif 4 l*interpretation de certaines clauses de la Declaration Anglo-Persane 
du 9 de ce tnois. 
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En consequence, prenant acte, au nom du Gouvernement Persan, de votre office 
precite et me r^ferant au surplus aux conferences que j*ai eues avec votre Excellence k ce 
sujet, je resume ci-apr^s les points sur lesquels notre accord commun est constate. 

I, Article II, tn fine, relativement ila clause stipulant — 

Que dans le cas ou le Royaume-Uni viendrait k etablir dans son Tarif General, sans 
un accord prealable avec la Perse, sur les produits Persans enumeres dans le Tatif (B) 
applicable aux impi^rtations Persanes en Russie (annexe k la Declaration ad memo^ 
randum) des droits autres que ceux qui existent actuellement dans son Tarif General 
precite etsuperieurs aux droits inscrits dans le dit Tarif (B),la Perse aurait la faculte 
d^im poser k son tour des droits proportionnels aux provenances de m^me esp^ce du Roy- 
aume Uni; 

Qu*une Convention Speciale serait negociee dans ce but ; et 

Qu*^ defaut d'entente la Declaration devierdrait nulle et que les deux Parties se 
trouveront de nouveau sous le regime antdrieur consacre par P Article IX du Traite de 
Pans du 4 Mars 1857;* 

II estconvenu— 

{a) Qu’il n’y aurait lieu k la negociation de la Convention prevue qu’en cas de contes* 
tations relativement^ une augmentation reciproque de certains droits; 

( 3 ) Qui si le Royaume- Uni, apr^s avoir etabli dans son Tarif General de nouveaux 
droits d’entree, ayant justifie Petablissement en Perse de nouveaux droits d’entree pro- 
portionnels, venait k suppnmer les dits droits, cette suppression entraJnera de plein droit 
la suppression des memes droits proportionnels k Pentree en Perse ; 

(c) Et enfin, afin d’dviter tout malentendu ulterieur sur ce point, il est formellement 
stipule que le retour eventuel au “ regime anteneur consacre par PArticIe IX du Traite 
de Pans du 4 Mars, 1857,” ne vise pas le retablissement eventuel des droits anterieurs 
de 5 pour cent k Pentree et k la sortie prevus par le Traite Russo-Persan de 
Tourkmantchai du 10 (22) Fevrier, 1828,! maisbien le retour eventuel au regime reci- 
proque pur et simple de la nation la plus favorisee, sans stipulations de Tarif prevues 
par le dit Traite de Paris. 

a.ArticIeV.— ConcernantPapplication de la clause disant qu’un R^glement General 
arrete par PAdministration des Louanes pour lequel il sera etabli un accord avec la 
Legation d’Angleterre k Tebdran fixers, etc., il est entendu que, puisque la Declara- 
tion Rubso-Persane du 37 Octobre, 1901, laquelle est anterieure, prevoit que le 
R^glement dont il s*agit devra fetrel arrfete d’accord avec la Legation de Russie Tehe- 
ran, c^est sur la base de la dite Declaration Russo*Persane que Taccord sera etabli avec 
la Legation d’Angleterre. 

3. Article VI. — Le Gouvernement Persan se declare oblige, en cas d’abaissement, sur 
la demande de la Legation de Russie Teheran, des droits de Douanefi. P^gard des 
marchandises importees de Bussie, d’etendre aussitot cet abaissement des droits aux 
marchandises Britanniques k leur entree en Perse, de m^me qu’aux marchandises Per* 
sanes k leur exportation pour PEmpire Britannique, sans attendre une Declaration 
speciale k ce sujet de la part de la Legation d’Angleterre k Teheran. 

4. Les copies des Tanfs (A) et (C) annexees k la Declaration ayant ete preparecs k 
la hate et conten&nt, par suite, de nombreuses rectifications et surcharges, il est 
entendu que PAdministration des Douares en fera dresser, le plus t6t possible, de notf* 
velles copies soigneusement collationnees afin d’assurtr que les droits et les autres details 

f Vol. XVj page 865. 
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inscrits soient strictemeiit conformes It ceux inscrits dans les Tarifs annexes a la 
Declaration Russo-Persane du 27 Octobre, 1901. Ces nouvelles copies seront substi- 
luees 4 celles qui ont iti echangees primitivement. 

J’ai Thonneur, M. le Ministre, de prier votre Excellence de bien vouloir me confirmer 
son accord au sujel des Declarations qui precedent, lesquelles constituent une annexe 
4 la Declaration du 9 Fevrier, 1903. 

Pour le surplus je marque 4 votre Excellence Pacrord du Gouvernement Persan 
relativement 4 la promulgation ulterieure en Angleterre de la Declaration dchangee 
entre les deux Gouvernements. 

Je vous prie, etc., 

NAUS. 


(CO 

Sir A. Hardinge to M, Naus, 

M. le Ministre, Tihiran^ le 14 Fiurter^ 1903* 

En reponse 4 Poffice de votre Excellence en date d^hier, j’ai Phonneur de vous marquer 
mon accord, conformement 4 votre desir, au sujet des Declarations explicatives y con- 
tenues, sous la reserve, pour ce qui concerne le Reglement Douanier vise par PArticle 
V de la Declaration Russo-Persane, que tout dioit cu avantage que ce Reglement 
concedera au Gouvernement et aux sujets Russes devra egalement etre concede, dans 
celui qui sera etabli avec nous, au Gouvernement et aux sujets de Sa Majestd Britan- 
nique. 

> Je vous prie, etc., 

ARTHUR H. HARDINGE. 




PART II. 


TREATIES AND ENGAGEMENTS' 

relating to 

THE ARAB PRINCIPALITIES IN THE PERSIAN GULF. 


The whole of the northern shore of the Persian Gulf from Moham- 
merah to Gwettur, both inclusive, is now under Persian administration. 
That portion of the coast which extends from below Mohammerah to the 
shrine of Shah Abul Shah, near Bandar Dilam, is inhabited mainly by 
Chaab Arabs and their dependents under the immediate jurisdiction of the 
Shaikh of Mohammerah. The present ruler, who is Governor of the 
Mohammerah, Shatt-el-Arab and Karun districts, as well as of the Chaab 
country above referred to, is Shaikh Khazal Khan, the youngest son of 
the late Haji Jabir Khan and brother of the last ruler. He holds his 
appointment direct from the Shah, though in certain matters of administration 
he is subordinate to the Governor-General of Arabistan. He is paramount 
Shaikh of the Chaab Arabs and rules all the southern part of the province 
from Bandigir on the Karun including most of the territory of the former 
.Vafis of Hawizeh. ' 

The Shaikh enjoys the titles of Muez-es*Sultaneh and Sardar Arfa, 
ferred on him by the Persian Government. The maritime belt from Shah 
Abul Shah to Bushire, including Bandar Dilam, together with the inland 
districts of Dashtistan and Dashti, with its port of Dayir, is adminis- 
tered by a Governor residing at Bushire and subordinate to the Governor- 
General of Pars. The full designation of this ofiicial is Governor of all 
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the Ports and Islands in the Persian Gulf, and he holds his appointment 
directly under the Grand Vizier. He has deputies at Lingah and Bandar 
Abbas. 

The last of the Persian ports within the limits of the Gulf is Bandar 
Abbas. This was held in farm by the rulers of Maskat from 1798 till 1853, 
In the latter year the Shah of Persia resumed possession of Bandar Abbas 
and its dependencies ; but a convention having been arranged he restored 
them to Saiyid Said in 1856, though on much less advantageous terms 
than formerly. The rent was raised from 6,000 to 16,000 tomans a year, 
and the islands of Hormuz (Ormaz) and Kishm, the hereditary possessions 
of the rulers of Maskat, were ceded to Persia.* 

On the death of Saiyid Thawaini and succession of his son, Saiyid Salim, 
in 1866, the Persian Government appeared at first inclined to renew the 
lease of Bandar Abbas to Saiyid Salim, but at an increased rent and on the 
condition that his uncle, Saiyid Turki, should be appointed Governor, Sub-* 
sequently, however, on the ground that Said Salim as grandson of Saiyid 
Said could not continue to hold under a lease granted, as it was allegedi 
only to Saiyid Said arid his son,t the Persian Government renewed the 
lease at an enhanced rate of 20,000 tomans in favour of the former Arab 
Governor, Shaikh Said, a relation of the Maskat family, not as a representa. 
tive of Maskat, but as a direct dependent of Persia^ Throughout the 
winter of 1867 Saiyid Salim was too much occupied in the task of securing 
himself in the government of Maskat to be able to give his attention to 
the former dependencies of his family on the northern shore of the Persian 
Gulf. Meantime Shaikh Said refused to pay the balance of tribute due by 
him to Persia, and preparations were made for coercing him. In April 
1868, however, Saiyid Sahm threatened to blockade Bandar Abbas unless 
the lease was renetved to him, and as the Persian Government had no naval 
force it solicited British intervention. The Resident in the Persian Gulf 
was accordingly instructed to negotiate for a renewal of the lease, and this 
was finally effected J for a period of eight years at a rent of 30,000 tonfans* 
One of the conditions of the lease was that if a conqueror obtained posses* 
sion of Maskat, the Persian Government was not to be bound by any 
conditions of the covenant. Accordingly, on the expulsion of Saiyid Salim 

•See Appendix No. XLV. 

t The word in the original is " Aulad/' tvbicb toay also be trammed ^descezidanW 

i See Appendix No* XLV^ "" 
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in October 1868 by Azan bin^Kais (see Oman, part III of this volume), the 
lease became null and void, and the Persian Government appointed Hazi 
Ahmad, formerly minister of Saiyid Salim, to the charge of Bandar Abbas 
and its dependencies. In February 1870 Haji Ahmad was expelled from 
Bandar Abbas by Shaikh Said, acting on the part of Azan bin Kais, but 
subsequently regained his position. The Persian Government has hitherto 
declined to re-lease Bandar Abbas to the ruler of Maskat, 

At the close of 1903, Lord Curzon, then Viceroy of India, made a state 
tour in the Persian Gulf, in the course of which His Excellency visited 
Maskat, Shargah, Bandar Abbas, and the islands adjacent thereto, Lingah, 
Bahrein, Koweit, Bushire and the British station of Bassidore. This was 
the first occasion on which an Indian Viceroy had ever visited the Gulf. 

Wahabis and the affairs of Nejd. 

It was by instigating the Kawasim tribe of Arabs to acts of piracy in 
the Persian Gulf that the Wahabis first attracted the attention of the 
British Government. 

This sect had adopted strict and puritanical doctrines. They denied 
divine honours to Muhammad; abhorred and destroyed all holy tombs; 
abstained from the use of tobacco ; and waged war against all Muham- 
madans who did not accept their peculiar views. 

When, in 1809, it became necessary to send a second expedition. against 
the Kawasim (see Trucial Arab Chiefs of Oman, infra) the ruler of Maskat 
was found to be in considerable danger from the aggressions of the 
Wahabis. It was decided, however, not to attempt any operations by 
land, and to show extreme forbearance to the Wahabi Chief, In 18 ii the 
Wahabis appeared in the vicinity of Maskat and plundered the territory of 
Saiyid Said. Application was made by him for the assistance *of the British 
Government, but the request was refused on the ground that the British 
Government had recently co-operated with him merely for the extirpation 
of the pirates who interrupted the commence of the Persian Gulf, not m 
prosecution of war against the Wahabis. A heavy money payment induced 
them to retire for the time, but the invasion was renewed by 
Mutairi in 1813. 

Saiyid Said was relieved froln this denger by the General’^ death, 
followed, in 1814, by that of the Amir Saud, and by the invasion of Nejd 
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from the westward by the Egyptians in i8i6. An envoy had been sent by 
the Amir before his death to endeavour to negotiate a treaty of friendship 
and commerce with the British Government, but it was deemed inexpedient 
to negotiate any treaty or to form any intimate connection with the Amir, 
though a friendly intercourse was to be maintained with him. 

Meanwhile the Egyptian troops had taken the holy places of the Muham- 
madan faith, and the Wahabi power in that quarter was broken for the time. 
In 1*818 Daraya (Diriyyah), the Wahabi capital, was taken by Ibrahim Pasha 
and razed to the ground. The Wahabi Amir, Abdulla (Said*s successor), 
was sent prisoner to Constantinople and there beheaded, and the overthrow 
of the Wahabis appeared to be complete. Six years later, however, in 
1824, an insurrection against the Egyptians was headed by Turki, the son 
of the late ruler ; the Egyptian Governor was compelled to retire^ and Turki 
was proclaimed Sultan of Nejd. Overtures were made by him to the 
Arab Chiefs of the Persian Gulf to renew their former relations with the 
Wahabis, and in 1825 the Chief of the Kawasim solicited the advice of the 
British Government as to the course he should pursue ; he was warned 
against any proceedings bearing a predatory character or evincing un- 
friendliness towards the ruler of Maskat. During the next five or six years 
Turki was employed in recovering the provinces formerly subject to the 
Wahabis, and at the same time he endeavoured to conciliate the Pasha of 
Egypt by the payment of a small tribute. In 1831 Saiyid Said entered into 
an engagement acknowledging his supremacy and agreeing to pay an annual 
tribute, and the whole of the coast from Ras ul Hadd to Koweit, with the 
exception of Abu Dthabi, became subject to his authority. About this 
time the Wahabi Chief expressed a desire to enter into intimate relations 
with the British Government ; to this a reply in general but friendly terms 
was returned. 

In 1831 a strong force of Wahabis advanced into Oman. Strict 
neutrality was enjoined on the British authorities in the Persian Gulf, but 
the Wahabis were diverted from schemes of foreign invasion by the murder 
of Turki by his nephew, Mushari ; the latter was in turn put to death by 
Turkics son, Faisal, who then succeeded to power at the age of about 
thirty-four years. Two years later a large Egyptian force was assembled 
at Medina, and Faisal was summoned to contribute a contingent of troops. 
He evaded the demand; the Egyptians therefore advanced into Nejd, 
defeated him near Riadh, and in December 1838 obtained possession of A 1 
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Hasa and Katif. Faisal then surrendered, and was sent prisoner to Egypt. 
The proceedings of the Egyptians were not viewed with indifference by the 
British Government : a formal protest was entered by the Resident in the 
Persian Gulf against the proceedings of Khurshed Pasha, the Egyptian 
Commander; and assurances were given by the maritime Chiefs that they 
would abide by the wishes of Government, and resist all attempts of 
Kurshed Pasha to subjugate them. At length, in consequence of the strong 
remonstrances of the British Government, the Egyptians evacuated Nejd in 
May 1840, leaving, however, Faisal's cousin, Khalid, as Governor on behalf 
of the Porte. It was in this way that the claims of the Turkish Government 
to sovereignty in Central Arabia originated, though until quite recently 
Turkish authority was neither represented nor recognized in Nejd. During 
Khalid's short rule a British officer was deputed to visit him at A 1 Hasa, and 
obtained from him an assurance that he had no intention of invading Oman, 
as was then currently reported. In February 1842 Khalid was deposed by 
his cousin, Abdulla bin Sunaiyan, who in turn was obliged to yield in the 
following year to Faisal, who had returned from his imprisonment in 
Egypt. 

In 1845 Said bin Mutlak, FaisaPs lieutenant, ravaged Sohar territory, 
compelled the Chief to pay a heavy tribute, and put to death the garrison 
of the fort of Mujis. At the same time he demanded a heavy tribute from 
Maskat and prepared to enforce the demand by the invasion of Maskat 
territory. In consequence of this wanton aggression on the dominions of 
Saiyid Said a strong demonstration was made by a naval force off the 
Batinah coast, and forcible remonstrances were addressed to the Wahabi 
Amir and his lieutenant. These measures proved successful. The Maskat 
Government agreed to pay Faisal an annual tribute of 5,000 crowns and 
made a present of 2,000 crowns to Said bin Mutlak. For these considera* 
tions the Wahabis evacuated the fort of Mujis. 

In 1851 Faisal attempted to assert authority over the Chief of Bahrein, 
but a naval force was despatched thither with instructions to interfere, if 
necessary, and Faisal found himself obliged to make peace with the 
Chief. 

In 1852, during the absence of Saiyid Said at Zanzibar, and while his 
son, Saiyid Thawaini, was in charge of the government, Abdulla bin Faisal 
invaded Oman with a large force of Wahabis, and demanded the cession]of 
Sqh^r and the payment of a heavy tribiite. Owing to the interference ^f 
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tlie, British Resident, Saiyid Thawainl was enabled to enter into negotia- 
tions which resulted in an agreement by the Maskat State to pay the 
^Wahabi Amir an annual tribute of 12,000 crowns, besides arrears to the 
extent of 60,000 crowns and the usual supply of provisions and stores. The 
Wahabi Amir on his part agreed to assist the ruler of Maskat in every 
difficulty. The boundaries of the two States remained as before. 

In 1859 Faisal again interfered in Bahrein affairs, and made extensive 
preparations at Katif and Demam for the invasion of the island in favour of 
Muhammad bin Abdulla, the refugee Chief of Bahrein. The attitude 
assumed by the British naval force in the Persian Gulf induced him to 
abandon his design. He was then required to expel Muhammad bin Abdulla 
from Demam, where for sixteen years his intrigues for the recovery of 
Bahrein had been the cause of constant disquietude. Demam was 
bombarded in November 1861, and Muhammad bin Abdulla was compelled 
to evacuate the fort. 

In August 1863 the Jenebeh tribe resident at Sur, a town eighty miles 
south of Maskat, discontented with Saiyid Thawaini, invited Abdul Aziz, a 
brother of the Wahabi lieutenant, to join them in an attack on Sur. The 
town was captured and a large amount of property, belonging chiefly to 
British subjects, was plundered. Remonstrances were addressed to the 
Wahabi Chief, who replied that he had directed the release of British subjects 
imprisoned at Sur and the protection of their property, but approved the 
action of Abdul Aziz. He was then required to send a written apology, to 
pay compensation for the plundered property, and to give a written as- 
surance that such outrages should not be repeated. As no reply was received 
within the prescribed time, the boats of the Highflyer destroyed a fort in 
Katif harbour and a war-vessel, but met with a check at Demam; the 
forts at Sur were also destroyed, and the vessels of the Jenebeh tribe were 
confiscated. 

Amir Faisal bin Turki died towards the close of 1865 ; his son and suc- 
cessor, Abdulla, sent an envoy in 1866 to the British Resident to discuss 
matters, with a written Declaration (No. XXVIII) that he would not injure 
British subjects within his dominions, or attack the territories of the‘ Arab 
tribes in alliance with the British Government, especially those of Maskat, 
arid would limit his demands on that State to receiving the customary 
tribute* These assurances were considered satisfactory, and tb© ms^tter 
]fas allovred to drop. 
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Abdulla bin Faisal had been virtually ruler of Nejd for many years during 
the old age and blindness of his father. Soon after his accession a struggle 
for power commenced between him and his brother^ Saud, which ended 
early in 1871 in the defeat and flight of the former^ and the succession of 
Saud. Abdulla bin Faisal appealed for assistance to the Turks, who de- 
spatched an expedition from Baghdad for the purpose of supporting him 
and restoring tranquillity in Nejd. These proceedings were accompanied 
by explicit ‘assurances that the Porte had no intention of obtaining suprem- 
acy over Bahrein, Maskat, or the maritime tribes, or of undertaking any 
naval operations. During the year 1871 the Turks succeeded in possessing 
themselves of the district and port of A 1 Hasa, and intended apparently to 
occupy the country permanently, Abdulla bin Faisal, finding that his 
restoration to power was not included in the Turkish scheme, escaped from 
their camp, but was unable to cope with the superior forces of his brother, 
Saud, who occupied Riadh and the heart of the Wahabi country. Early 
in 1872 Saud bin Faisal, having failed to procure the arbitration of the 
British Government, or an assurance that they would protect his territories 
from attacks by sea, opened negotiations with the Turks, but with no other 
conclusion than the detention of his brother, Abdur Rahman, at Baghdad 
as a hostage. Communications also passed between Abdulla and the 
Turks, but without any definite result. The Turkish policy in Nejd after- 
wards underwent a change, the regular troops were withdrawn, Beziah bin 
Areyr, of the friendly Beni Khalid tribe, was appointed Governor of AI 
Hasa, and a police force was raised for the defence of the frontier. Abdur 
Rahman bin Faisal, was detained at Baghdad till August 1874 j on his 
release he remained for a short time at Bahrein, and then proceeded to the 
mainland, where he raised the Arab tribes in favour of Saud against the 
Turkish authorities at Hasa ; he met with considerable success and a 
large Turkish force had to be sent against him. During these operations 
Saud bin Faisal died, and the contest was for a while carried on by Abdur 
Rahman. In 1878-79 the sons of Saud bln Faisal effected a coalition, and 
endeavoured to raise a rebellion against the Turks. Katif was closely 
invested by Bedouin bands by land and sea, and owed its relief primarily £0 , 
the appearance off, the coast of the British gun-boat cruising against 

pirates. Reinforcements were afterwards sent from Basrah and Baghdad 
and the insurrection was quelled, A garinson, composed mainly of regular ^ 
troops, was stationed at Hasa and a Turkish Governor was posted th©re^ 
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The sons of Saud, having thus failed in their attempt against the Turks 
united with their unclcj Abdulla, to make the best of their isolated position 
at Riadh and other districts in Nejd. Abdulla bin Faisal was recognized 
as Imam, or religious head, of the Wahabis of Riadh, and the military 
power was entrusted to his nephew, Muhammad bin Saud. 

In the year 1882 hostilities occurred between Abdulla bin Faisal and 
the Amir of Jabal Shammar, Muhammad bin Rashid, which broke out 
again in subsequent years and led to important changes in Nejd. 

In 1886 the sons of Saud bin Faisal seized and imprisoned their uncle 
Abdulla bin Faisal, and Muhammad bin Saud assumed the title of Amir, 
whereupon the now powerful Muhammad bin Rashid marched upon Riadh 
which he captured and reinstated Abdulla as nominal Chief of the Waha- 
bis with the title of Imam. Abdulla was, however, taken to Hail and 
Rashid placed an agent of his own at Riadh. Three sons of Saud bin 
Faisal continued to reside at Kharj near Riadh until 1888, when they were 
put to death by order of Rashid, • whose authority thus became para- 
mount throughout Nejd. One son only of Saud bin Faisal survived, Abdul 
Aziz, a youth residing at Hail. In 1889 the Imam Abdulla was permitted 
to return to Riadh and is reported to have died there in the same year. 

Bahrein, 

The island of Bahrein, owing to the richness of its pearl-fisheries, was 
long a field of contention between the different powers that have held 
supremacy in the Persian Gulf. 

From the eleventh to the beginning of the sixteenth century the inhabi- 
tants of Bahrein, to whom an Arab and Persian descent has been variously 
assigned, were subject to Chiefs of their own race. In the time of 
Albuquerque the island fell into the hands of the Portuguese and was re- 
tained by them till 1 622, when they were expelled by the Persians. After the 
death of Karim Khan, in 1779, the petty Chiefs of the Persian Gulf, who had 
been kept in check by the strong hand of Nadir Shah and his successors, 
became involved in contests for supremacy, and in 1783 the Atubi tribe 
of Arabs, who had for some years inhabited Zobara on the mainland and 
were virtually independent, made themselves, lyith the help of, the A 1 
Babah tribe, mastars of the island. In- 1800 the Imam of Maskat succeeded 
in conquering Bahrein, but was driven out in the following year by tl^e 
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Atubis (Arabic plural : U tub), who were on this occasion assisted by the 
Wahabis. In 1810 the Atubis drove out the Wahabi governor by whom 
the administration of the island was conducted, and in 1816 repelled an 
attack by the ruler of Maskat. Since then the Atubis have remained 
paramount in the island, though at various times they professed allegiance 
to Maskat, the Wahabis, Turkey, and Persia. 

In 1820, after the capture of Ras-ul-Khaimah by the expedition sent 
against the piratical tribes in the Gulf, an authorized agent on behalf of 
Shaikhs Sulaiman bin Ahmad and Abdulla bin Ahmad, who then ruled 
Bahrein conjointly, signed a preliminary Engagement (No. XXIX) not to 
permit in Bahrein the sale of property procured by plunder and piracy 
and to restore all Indian prisoners then in their possession. The Shaikhs 
also subscribed the general treaty of 1820 (see Trucial Arab Chiefs of 
Oman, No. XXXVIII) for the pacification of the Persian Gulf, 

In 1821 the Chiefs of Bahrein agreed to pay a fixed annual tribute of 
30,000 crowns to the ruler of Maskat, but the guarantee of the British 
Government, for which both parties were anxious, was not given. Subse- 
quently the tribute was reduced to -18,000 crowns, but ceased with the 
failure of an attack made on the island by Saiyid Said in 1828. In 1830 
tribute was demanded by the Wahabis, and their protection was purchased 
by an annual payment of 4,000 crowns. Three years later the Chief of 
Bahrein refused allegiance to the Wahabis, induced the neighbouring tribes 
to make incursions into their territory, and blockaded their ports. The 
dispute terminated by his promising to pay them a tribute of 2,000 dollars^ 
on the understanding that they w^ould assist him against any invaders of 
Bahrein, and would not demand his co-operation against Maskat. In 
1839 the commander of the Egyptian forces in the neighbourhood cf 
Bahrein, announced his intention of attacking the island, as forming part of 
Nejd, over which claims were asserted by Egypt. He was informed that 
the British Government could not admit any claim of Egypt to Bahrein. 
Fn 1843 the British Government declined to recognize similar claims 
advanced by Persia to sovereignty over Bahrein. Shortly after the conclu- 
sion of the engagement of 1847, overtures were made to the Chief of 
Bahrein by the Turkish authorities at Basrah with the object of obtaining 
his recognition of the supremacy of the Porte. The ministers of the Sultan 
were accordingly informed that as the British Government had had treaty 
relations with Bahrein as an independent power, it could not acknowledge 
Yqu XII h 
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or acquiesce in any arrangement for placing the island under the sovereignty 
or protection of the Porte, 

The Chiefs of Bahrein were not parties to any of the agreements 
concluded after 1820 with the Arab Chiefs^ except the Engagement (see 
Trucial Arab Chiefs of Oman, No. XLI) for the suppression of the 
slave-trade, signed on 8th May 1847 by Muhammad bin Khalifa^ and an 
additional Agreement (No. XXX) concluded with that Chief in 1856^ by 
which he bound himself to seize and deliver to British vessels of war slaves 
brought to his territories from any quarter whatever^ and to put an embargo 
on any vessel belonging to him or his subjects, which might be ascertained 
to have carried slaves. 

Muhammad bin Khalifa was the grandson of Sulaiman bin Ahmad 
Who had signed the general Treaty (No. XXXVIII) in 1820. Sulaiman bin 
Ahmad died in 1825, and his son, Khalifa, who had succeeded to his share 
in the government, died in 1834. Muhammad bin Khalifa was for some 
years kept out of power by his grand-uncle, Abdulla bin Ahmad, but in 
1843 he succeeded not only in recovering his rights but in expelling 
Abdulla bin Ahmad from Bahrein. The latter, who found refuge in 
Demam, made several unsuccessful attempts with the help of the Wahabis 
and the Chief of Koweitto recover his power. He died in 1848, but his 
son, Muhammad bin Abdulla, continued the feud. His warlike preparations 
and his piracies so endangered the peace of the Gulf that in 1859 be was 
declared a public enemy and expelled from Demam by a British force. 
No sooner was this done than Muhammad bin Khalifa of Bahrein com- 
menced to levy imposts on Wahabi vessels, and to carry off their property. 
On being remonstrated with he ostensibly put himself under allegiance, first 
to Persia and then to Turkey. The policy of the British Government, 
however, as guardians of the general tranquillity of the Persian Gulf, 
required that Bahrein should be considered independent. Early in the 
year 1861, therefore, when the Chief of Bahrein, in violation of his treaty 
engagements, again blockaded the Wahabi ports, he was forced by the 
Resident in the Persian Gulf to withdraw the blockade, and was required 
to conclude a perpetual Treaty (No. XXXI) of peace and friendship, 
binding himself to abstain from war, piracy, and the importation of slaves 
by sea, on condition of protection against similar aggressions, and to permit 
all British subjects to trade with Bahrein on payment of an ad 
duty of 5 per cent, on their goods. 
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In 1863, in consequence of complaints made against the lawless people 
on the south-east coast of the peninsula, Shaikh Muhammad bin Khalifa 
sent his cousin, Muhammad bin Ahmad, to Katar to act as his Amir or 
deputy. This official arrested and deported to Bahrein the local Chief of 
Wakra, and made himself so unpopular during the next two or three years 
that he was at last compelled to return to Bahrein. Shaikh Muhammad 
bin Khalifa thereupon, in October 1867, sent a force from Bahrein under the 
command of his brother, Ali, to punish the people of Katar, and at the 
same time invited the Chief of Abu Dthabi to co-operate with his troops 
as Bidaa and Wakra had long been harbours of refuge for seceders frpm 
Oman. Shaikh Zaid bin Khalifa promptly joined Shaikh Ali with 2,000 
men, and the combined forces, after destroying a large number of Katar 
boats, attacked and sacked the towns of Wakra and Bidaa and the villages 
of Doha and Duweha (which are now merged in Bidaa) with circumstances 
of peculiar barbarity, and plundered property of the estimated value of 
eleven lakhs of krans. 

As both the Bahrein and Abu Dthabi Chiefs are bound by their engage- 
ments with the British Government to abstain from aggression of every kind 
by sea ; to appeal to the British Resident as arbitrator ; and to afford full 
redress for all maritime offences with can justly be charged against 
them or their subjects, steps were taken to exact reparation for these 
outrages. Before this could be effected the tribes of Katar retaliated by an 
attack on Bahrein which proved unsuccessful ; but in the naval action 
which took place a number of vessels were destroyed and great loss of life 
occurred. 

The Resident in the Persian Gulf, accompanied by H. M. S, Vigilant and 
the gun-boats Clyde and Hugh Rose^ proceeded to Bahrein. Muhammad 
bin Khalifa fled to the Katar coast, and an Agreement (No. XXXII) was 
signed hy his brother, Ali bin Khalifa, and the principal persons in Bahrein 
by which they declared Muhammad bin Khalifa to have forfeited by his 
piratical outrages all claim to the Chiefship of Bahrein, and Ali bin Khalifa 
bound himself to pay a fine of one lakh of dollars. Under these conditions 
he was permitted to continue in power, but the Abu Mahur fort near 
Muharraq was destroyed^ and the war craft belonging to Muhammad 
bin Khalifa were burnt. After about one-fifth of the fine had been 
realised and distributed rateably among the sufferers tbe remainder was 
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Through the mediation of the Resident an agreement was also con- 
cluded between the Chief of Bahrein and the Shaikhs of the Katar tribes, 
determining the amount of tribute annually payable by the latter and the 
manner of its payment. The particulars of this agreement are given below 
(see footnote). The tribute which was only paid for two years, was 
discontinued when the Turks established themselves in Bidaa. 

The deposed Chief was forbidden to reside at Bahrein, but in January 
1869, at the request of Ali bin Khalifa, who believed he could keep abetter 
control over his brother if he resided at Bahrein, Muhammad bin Khalifa 
was allowed to return there. He soon, however, began to intrigue, and it 
became necessary to deport him to Koweit, whence he afterwards pro- 
ceeded to Katif. In September 1869 Muhammad bin Khalifa, aided by his 
relative, Nasir bin Mubarak, and a considerable force of the Beni Hajir 
tribe, sailed for Bahrein and attacked the fort of Rufaa, then held by 
Muhammad bin Abdulla, son of the Chief, who died in 1848. An engage- 
ment ensued in TAbich, owing mainly to the treachery of Mohammad biii 
Abdulla, the Bahrein force was defeated, the Chief, Ali bin Khalifa, one 
of his sons and several of his Shaikhs were killed, and the invaders took 
possession of Manama and Muharraq, the two chief towns of Bahrein, 
Manama was given up to plunder, and property belonging to British subjects 
and others, of the estimated value of upwards of twelve lakhs of rupees was 


We, the undersigned Chiefs, all residing^ in the province of Katar, do hereby solemnly 
agree and bind ourselves to pay to Shaikh Ali bin Khalifa, Chief of Bahrein, the sums of 
money per annum heretofore paid by us to the Chiefs of Bahrein, as follows : this total sum 
to be paii by us to Mubammad bin Thani of Doha and by him to the Resident for delivery 
to the Agent of the Chief of Bahrein, at Bushire : — 

1,700 Krans on acount of the Mahanda tribe, 

1,500 Krans ditto of the Al Bu Ainen and Nayim tribes, 

500 Krans ditto of the Semsemieh tribe the Al Bu Kuwara, who live 
at Sumesma), 

500 Krans on acount of the Keleb tribe, 

1.500 Krans ditto of the Sudan tribe, 

2.500 Krans ditto of Muhammad bin Thani (Chief of the Maadhid) and 

' the Musallam tribe, 

800 Krans on account of the Amamera tribe. 


9,000 Krans. Total. 


And we, the said Chiefs, understanding that the Bahrein Chief claims from us a total of 
15,000 Krans per aunum in lieu of 9,000 as above set forth, we do hereby further, agree to pay 
any extra sums not aggregating a total larger than 15,000, and which the Resident after 
judicial investigation may decree. 


Written on the 


25th Jamadi-ul-Awa! 1285. 
13th September 1868. 
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cai'ried off. Muhammad bin Abdulla then imprisoned Muhammad bin 
Khalifa and assumed the government of the island. In order to exact 
reparation for this unprovoked outrage the British Resident proceeded 
thither^ accompanied by H.M.S.S. Daphne and Nympke and the gun-boats 
Hugh Rose and Clyde of the Bombay Marine. The fort of Manama on the 
sea-shore was bombarded and destroyed, and, with the exception of Nasir bin 
Mubarak, who escaped to the mainland, Muhammad bin Khalifa, Muham^ 
mad bin Abdulla, and the leading marauders were captured, and Esa bin Ali 
bin Khalifa, a son of the late Chief, was installed as Chief, on the under- 
standing that the property of the pirate leaders would be considered as 
forfeited, and applied in the first instance towards the reimbursement of the 
persons plundered. The prisoners, five in number, were taken to Bombay 
and confined as State prisoners, in the fort of Asirgarh, whence they 
were afterwards removed to Chunar. Two of them Nasir bin Ahmad (the 
Wazir of Shaikh Ali bin Khalifa, who deserted to the side of Nasir bin 
Mubarak) and Muhammad bin Abdulla, died there, the former in 1873 and 
the latter in 1877, The remaining three prisoners were in 1878 removed 
to Aden where, in 1880, two of them Jasim bin Muhammad Hasan, Wazir 
of Muhammad bin Abdulla, and Ali bin Nasir A 1 Abdulla, were released. 
The last of the five, Muhammad bin Khalifa, was finally released in 1887 
on the sole condition of residence in the holy cities of Arabia. He died 
at Mecca in 1890. His numerous sons have all been provided with certain 
personal allowances by the Chief of Bahrein, In October 1888 Shaikh 
Ahmad bin AH, the most influential of Shaikh Esa^s brothers, died. He 
had, in accordance with an old custom, enjoyed a moiety of the revenues 
of the island and exercised a considerable amount of power and authority. 
The Chief of Bahrein then appointed his owm eldest son, Selman, as 
successor to his late brother. On the former^s death in 1893 Chiefs 
second son, Hamed, was nominated heir to the Chiefship. Hamed does not, 
however, enjoy as large an income as the Chiefs eldest surviving brother 
Khalid. 

The weakness of Esa bin Alfs rule has more than once led to 
intrigues for the restoration of the exiled (A 1 Abdulla) branch of the 
family, and in 1874, in 1880, in 1892, and again in 1894, an attack on 
Bahrein w-as threatened by their partisans, the Beni Hajir tribe, but was 
prevented by the presence of British vessels and by the warnings addressed 
by the British authorities to the various Shaikhs upon the coast. The 
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Turkish authorities of Hasa, originally at the instigation of Jasim bin Thani, 
have on more than one occasion expressed the intention of rebuilding the 
town of Zobara on the west coast of Katar opposite Bahrein and estab- 
lishing a military post there; and the Chief of Bahrein has invariably pro- 
tested on the ground of his ancient rights there and of the menace to 
Bahrein which such proceedings would involve. (Prior to the conquest of 
Bahrein by the A 1 Khalifa family; Zobara was their head-quarterS; but it 
has of late years been left unoccupied by Shaikh Esa.) The Porte as well 
as Nasir bin Mubarak and Jasim bin Thani have frequently been informed 
by the British Government that no hostile settlement could be permitted 
at Zobara* 

In March 1895; an act of violence committed by Shaikh Khalid bin Ali 
for which his brother Shaikh Esa failed to give redresS; brought matters 
to a climax. The A 1 bin Ali tribe of Bahrein removed in a body to Katar; 
where their leader; Sultan bin Salama; promptly entered into relations with 
Shaikh Jasim bin Thani. The latter; after ostensibly endeavouring to effect 
a reconciliation between the Bahrein Chief and the seceding tribe; resolved 
«to settle the A 1 bin Ali at Zobara. This proposal was supported by the 
authorities of Hasa, who at once despatched a Mudir and a gun-boat to the 
scene and caused the Ottoman flag to be hoisted there. In spite of the 
presence of two British men-of-war; H.M.S. Sphinx and H.M.S. Pigeon^ an 
invasion of Bahrein was seriously threatened, and a large- number of boats 
was collected by Shaikh Jasim for the purpose. Eventually the British 
vessels opened fire on*the Arab fleet, disabling 40 boats. Shaikh Jasim 
then offered full submission ; the Mudir retired toHasa; and 120 more 
boats were surrendered and removed to Bahrein, two-thirds of them being 
subsequently burnt, and one-third restored to their owners on payment of 
an indemnity* The majority of the A 1 bin Ali returned to Bahrein, though 
their Shaikh accompanied Shaikh Jasim to Bidaa, Zobara was completely 
evacuated* 

Since the accession of Shaikh Esa, the Turkish authorities have on 
several occasions evinced a disposition to interfere in the affairs of Bahrein, 
but the British Government have invariably asserted the Chiefs indepen- 
dence from Turkish control* 

In 1880 Shaikh Esa signed an^ Agreement (No. XXXIII), undertaking 
to abstain from* entering into negotiations or making treaties with any for- 
eign powers without the consent of the British Government* 
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In 1892 Shaikh Esa signed an Agreement (No. XXXIV)^ promising to 
enter into no agreement or correspondence with any other power than the 
British ; to disallow the residence within his territory of the agent of any 
other power ; and neither to cede^ sell^ mortgage nor otherwise give for 
occupation^ any part of his territory save to the British Government. 

In 1893 the Porte objected to British officials taking up the cases of 
Bahrein subjects suffering from the piracies of the Beni Hajir. They were 
informed in reply that Bahrein was under British protection. Later in the 
same year a claim was put forward by the Porte to treat the people of 
Bahrein as Turkish subjects within Ottoman territories. The British 
Government^ however, maintained its right to extend British protection to 
the subjects of the Shaikh whenever occasion might demand. 

In 1893 Dr. Peter Zwemer opened a mission station in Bahrein on 
behalf of the American Arabian Mission. 

In 1898, Sheikh Esa signed an Agreement (No. XXXV) absolutely pro- 
hibiting the importation and exportation of arms into and from his territory. 

In 1900, on the death of the Residency News Agent, a Political Agency, 
subordinate to the Political Resident in the Persian Gulf, was established 
at Bahrein. 

In December 1900, a cousin of the Chief of Bahrein, named Salman 
bin Diaij, his son, nephew and 23 followers were attacked on the 
Dthaharan coast of the mainland and murdered by Bedouijns of the Behaih 
section of the A1 Morra tribe. The incident caused great concern to Shaikh 
Esa. His demands for the surrender or punishment of the offenders, and 
for compensation for the families of his cousin’s retainers, have not yet 
(1906) been complied with by the Turkish authorities. 

In 1901 the German trading firm of Messrs* Wonckhaus & Co. opened 
a branch in Bahrein. The firm also has branches in the Persian Gulf at 
Bushire and Lingah. 

On the 26th November 1903, His Excellency Lord Curzon of Kedleston, 
Viceroy and Governor-General of India, visited Bahrein. 

In April 1904, Messrs. Gray Paul & Co. of Bushire opened a trading 
branch at Bahrein, having previously only maintained there a Native agent 
for mail-steamer work. 

In 1905, Shaikh Ali bin Ahmad, a nephew of the Chief, was deported to 
Bombay for five years, owing to his being concerned in »two serious cases of 
assault on German and Persian subjects. 
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Trucial Arab Chiefs of Oman. 

The possessions of the so-called Trucial Chiefs* of the maritime tribes 
of the Persian Gulf with whom the British Government have concluded 
treaties extend from Odeid on the border of A 1 Katar (Guttur) beyond the 
island of Bahrein along the coast eastward to Ras-ul-Khaima. 

They are all now independent^ and since the advent of the Turks and 
the isolation of the Wahabis in the highlands, have been exempted from 
the tribute or black-mail for the payment of which they were formerly 
directly or indirectly liable to the Wahabi Chief of Nejd. 

The Kawasim, who have occupied the province of Sir from the earliest 
times, carried on a vigorous and profitable trade by sea, till in 1805 they 
succumbed to the influence of the Wahabis and were drawn into the 
piratical projects of that turbulent sect. Under their influence the Kawa- 
sim plundered two British vessels and treated the commanders wdth great 
cruelty. An expedition w^as sent to the Persian Gulf to punish them 
< for this aggression and to co-operate with the Imam of Maskat, who was 
‘then at war with them. The expedition resulted in the conclusion of a 
Treaty (No. XXXVI) on 6th February 1806, binding the Kawasim to 
respect the flag and property of the British, and to assist vessels touching on 
their coast. This treaty appears to have been concluded without reference 
to the Wahabis. 

The spread of the Wahabis in Oman soon threatened the ruler of 
Maskat with destruction, and the British Government determined to support 
him and, as the only means of preserving the peace of the Gulf, to destroy 
the piratical fleets. A strong force was despatched in 1809, which took 
Ras-ul-Khaima, Lingah, Laft, and Shinas, and destroyed the boats of the 
pirates. No treaty could at this time be concluded with the Kawasim, 
whose government had been completely overthrown by the Wahabis, nor 


* Tract 

Chief* 

Tribe* 

I. Abu Dtbabi (Abuthabi) 

Zaid bin Khalifa 

Beni Yas. 

2. Dabai .... 

Maktoom bin Hashar . 

A1 bu ifelasah, a branch of Beni 
Yas. 

3. Shargah 

Sakar bin Khalid 

A1 Kawasim. 

4. Ajman .... 

Abdul Aziz bin Hamid 

A 1 bu AH. 

5. Umm til Gawain (Amtilga- 

vine). • i 

Rashid bjn Ahmad 4 

A 1 bu All. 

6, Ras-ul-Khaima ^ 

Khalid bin Sakar (son of 

A 1 Kawasim. 


Shaikh of Shargah). 
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were any permanent measures taken to secure the advantages gained in 
1809; consequently, piracy soon re-appeared. In 1814 the Kawasim 
professed a desire to be at peace with the British Government, provided 
they were left at liberty to make war on the neighbouring Arab tribes. 
They even expressed themselves ready to abstain from molesting their Arab 
neighbours, if the British Government would guarantee them protection 
from the vengeance of the Wahabi Chief. But they were quite unable to 
make good their professions. Even after the negotiations of preliminary 
articles of peace with the Resident at Bushire, the Kawasim attacked and 
plundered British vessels. Other tribes were soon drawn under the Wahabi 
influence, and piracy increased to an intolerable extent. An expedition 
under Sir W. Grant Keir was therefore despatched to the Persian Gulf 
in 1819 for the purpose of completely crushing them. Ras-ul-Khaima was 
taken on the gth December, and engagements (No. XXXVII) were made 
with the Arab Chiefs preliminary to the conclusion of a general Treaty 
(No. XXXVIII). The object of the preliminary engagements was to include 
all matters of a temporary or individual character, so as to reserve the 
general treaty exclusively for arrangements of a permanent nature common 
to all the Arab Chiefs who might be disposed to subscribe it. 

By the 9th article of the treaty of 1820 the carrying off of slaves from 
the coasts of Africa or elsewhere, and the transporting them in vessels 
was declared to be plunder and piracy. This was not interpreted as for- 
bidding traffic in slaves, but as prohibiting kidnapping only, A very 
extensive trade in slaves was carried on from the ports of the Red Sea 
and the Persian Gulf with Kathiawar, Kutch, and the Native States on the 
west coast of India. Under the interpretation put on the treaty of 1820, 
the British Government, however, had no power to interfere with this trade. 
In April 1838, under instructions from Government, the Resident in the 
Persian Gulf obtained from the maritime Chiefs of Ras-ul-Khaima, Ajman, 
Dabai, and Abu Dthabi an Agreement (No. XXXIX), giving to British 
cruisers the right to detain and search vessels suspected of being employed 
in carrying off slaves, and to confiscate the vessels if found so employed. 
In the following year the Chiefs of Ras-ul-Khaima, Dabai, Abu Dthabi^ and 
Umm-ul-Gawain (Amulgavine) entered into an Agreement (No/ XL) 
containing three articles ; the first and second of these articles gave to the 
British Government the right to search and confiscate slave vessels found 
beyond a line from Cape Delgado, on the African coast, passing two degrees 
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east of Sokotra, and ending at Cape Guadel, on the Makran coast, unless 
driven beyond that line by stress of weather or other necessity. By the third 
article the sale of persons of the Somali tribe was declared to be piracy. 
The same Chiefs, and also the Chiefs of Ajman and Bahrein, entered into 
Engagements* (No. XLIj in 1847, binding themselves to prohibit, 
from and after the loth December 1847, the exportation of slaves from the 
African coast, or elsewhere, in vessels belonging to themselves or their 
subjects, and authorizing British cruisers to confiscate vessels found 
engaged in the forbidden traffic. In 1856 the Trucial Chiefs signed an 
Agreement (No. XXX) similar to that concluded with the Chief of 
Bahrein, (See Bahrein, p. 144.) 

The treaty concluded with the maritime Arab Chiefs in 1820 did not 
limit the right of the Chiefs to carry on acknowledged war with each other 
by sea, that is to say, war proclaimed and avowed by one Chief upon 
another. All other hostile aggressions, however, were declared to be 
piratical But under the name of acknowledged war many acts of piracy 
were committed, especially during the season of pearl-fishery. The Chiefs 
were therefore induced, in 1835, to bind themselves by a maritime truce 
not, under any circumstances, to engage in hostilities by sea for a period 
of six months, on the understanding that the British Government would 
not interfere with their wars by land. The effects of this truce were so 
marked that the Chiefs were easily persuaded in the following year, and 
again in 1837, to renew it for eight months. Thereafter it was renewed 
annually till 1843, when it was prolonged (No. XLII) for ten years. 
On the expiry of the ten years' truce in 1853 a Treaty (No. XLIII) of 
perpetual peace was concluded, w^hich provided that there should be a 
complete cessation of hostilities at sea between the subjects of the sub- 
scribing parties; that in the event of aggressions on any one by sea, the 
injured tribe should not retaliate, but refer the matter to the British 
authorities in the Persian Gulf ; and that the British Government should 
watch over the peace of the Gulf and ensure at all times the due observ- 
ance of the treaty. 

In 1864 the maritime Chiefs bound themselves (No. XLIV) to prevent 
their subjects from interfering with the telegraphic operations in or near 
their territories 

** An Act of of Parliament, 12 and 13 Vic.;Cap. LXXXIV, was passed to give effect to these 
engagements. Appendix No. XLVI.) 
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In 1867 the Chief of Abu Dthabi joined the Chief of Bahrein in a 
piratical outrage on the tribes inhabiting the AI Katar coast. On the 
appearance of British vessels of war off Abu Dthabi the Chief signed an 
Agreement (No. XLV) not to commit any breach of the maritime peace 
and to pay .a fine of 25,000 dollars. After about one-fifth of this fine had 
been realized the remainder was remitted in consequence of the subsequent 
good behaviour of the Chief. 

At the same time an Agreement (No. XLVI) was signed by Muhammad 
bin Thani, the principal Chief of Al Katar, by which he bound himself not 
to put to sea with hostile intentions, to have no connection with Muham- 
mad bin Khalifa, and to refer any difference of opinion with the Chief of 
Bahrein to the arbitration of the British Resident. ■ , 

In 1873 the maritime Chiefs renewed (Nos. XLVII and XLVIII) their 
engagements to prohibit the traffic in slaves. 

These Chiefs are constantly engaged in hostilities with each other on 
land, bub the British Government does not interfere so long as the maritime * 
peace is not broken. A native agent is stationed at Shargah, but makes 
frequent visits to the adjoining ports; his duties are to protect British 
subjects and property, prevent a breach of the maritime peace, settle claims, 
and afford aid to shipwrecked crews. 

In 1878 the Chief of Abu Dthabi was allowed to assert his rights of 
possession at Al Odeid, adjoining Al Katar. 

In 1879 maritime Chiefs of the pirate coast entered into a mutual 
agreement regarding the surrender of fraudulent absconders or payment of 
their liabilities. This agreement is, however, not an engagement to the 
Paramount Power, nor guaranteed in any way. 

In 1892 the Trucial Chiefs signed Agreements (No. XLIX) promising 
not to enter into any agreement or correspondence with any power other 
than the British; not to admit the agent of any other government ; and not 
to part with any portion of their territories save to the British Government. 

Shaikh Humaid-bin- Abdulla, Chief of Ras-ul-Khaima, died at an advanced 
age in August iQOo, and the government of the place was resumed by the 
Chief of Shargah who now rules both Shargah and Rass-ul-Khaima. 

In 1902 Agreements (No. L) were obtained from the Chiefs of Debai, 
Sbargah, Umm-ul-Gawain, Ajman, and Abu Dthabi, ia which they bound 
themselves to prohibit the importation and exportation of arms into and 
from their respective territories. 
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No. XXVIII. 

Translation of the Declaration of the Wahabee Ameer, 
dated the 21st April, 1866. 

I, Mahomed bin Abdullah bin Maneh, am certain on the following • 
points : — 

I am authorized by Imaum Abdullah bin Fysul to request the Sahib, the 
Resident in the Persian Gulf, to become the medium of friendship between 
Imaum Abdullah bin Fysul and the British Government ; 

Secondly , — I assure the Resident in the Persian Gulf on the part of 
Imaum Abdullah bin Fysul that he will not oppose or injure British subjects 
residing in territories under the authority of Abdullah bin Fysul ; and 

■ Thirdly , — I assure the Flesident in the Persian Gulf on the part of 
Imaum Abdullah bin Fysul that he will not injure or attack the territories of 
the Arab tribes in alliance with the British Government, specially on the 
Kingdom of Muscat, further than in receiving the zukat that has been cus- 
tomary of old. 

Written by my hand at Bushire, on Saturday, the 5th day of Zilhejeh 
12S2 (21st day of April 1866). 


L.S. 


(Sd.) Mahomed bin Abdullah bin Maneh. 


No. XXIX. 

Translation of the Preliminary Treaty with the Sheikhs 

of Bahrein— 1820. 

In the name of God, the merciful, the compassionate ! 

Know all men there hath come into the presence of General Sir William 
Grant Keir the Saeed Abdool Jalil, Vakeel on the part of the Sheikhs Sulei- 
man bin Ahmed and Abdulla bin Ahmed, and there have passed between 
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the General and the said Abdool Jalil, on the part of the above named, 
the following stipulations ;~ 


Article I. 

That the Sheikhs shall not permit from henceforth, ih Bahrein or its 
dependencies, the sale of any commodities which have been procured by 
means of plunder and piracy, nor allow their people to sell anything of any 
kind whatsoever to such persons as may be engaged in the practice of 
plunder and piracy ; and if any of their people shall act contrary hereto, it 
shall be equivalent to an act of piracy on the part of such individuals. 


Article 2. 

That they shall deliver up all the Indian prisoners who may be in their 
possession. 


Article 3. 

The Sheikhs Suleiman bin Ahmed and Abdulla bin Ahmed shall be 
admitted to the terms of the general Treaty with the friendly Arabs. End 
of the Articles. 


Issued at Shargak in triplicate on Saturday^ the twentieth of the 
month of Rahe-ooUThany^in the year of the Hegira one thousand two 
hundred and thirty-five^ corresponding to the fifth of February one 
thousand eight hundred and twenty. 


L, S. 


(Sd.) W. G, Keir, 

Major-General. 


The above articles accepted by me in quality of Vakeel of the Sheikh 
named above. 


(Sd.) Sabed Abdool Jalil bin Saeed Yasal Tabatabav. 
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No. XXX. 

Translation of a further Engagement entered into by 
Sheikh Mahomed bin Khaleefa, with the British 
Government, for the more effectual suppression of the 
Slave Trade— 1856. 

It having been notified to me by Captain Jone?, Resident in the Persian 
Gulf, that an article was omitted to be inserted in the Conventions entered 
into by the Maritime Chiefs of the Arabian Coast and Oman with the 
British Government for the purpose of prohibiting the importation of, and 
traffic in, slaves, which Convention on my part bears date the 22nd Jumadee- 
ool-awal 1263 A. H. = 8th May 1847, accordingly, I, Sheikh Mahomed bin 
Khaleefa, Chief of Bahrein, do hereby engage and bind myself (purely out 
of friendship to the Sircar, and to assist it in effectually attaining the 
object it desires) to put into execution the said Article. 

The article is this 

Whensoever it shall become known and certain that from any quarter 
whatsoever slaves have been brought to my territories, or to any places 
subject to my authority, I, of my own free will and accord, will seize the said 
slaves and deliver them over to the British vessels of war. Further, should 
it be ascertained that slaves have been carried in any of my vessels or in the 
vessels of people, my subjects, or dependents, and it should happen that the 
Government cruizers did not fall in with the said vessels then, no matter 
where the slaves have been landed, do I hereby bind myself to place an 
embargo upon the delinquent boat and her Nakhoda until such time as 
instructions have been received from the Resident at Bushire regarding 
them. 

Dated this T$th day of Ramzan^ A, H, 12^ {or 10th day of May 

j 8 s 6 a. Di) 

L. s. Sheikh Mahomed bin Khaleefa. 

A similar engagement was entered into by the Maritime Chiefs of Ras- 
OOl-Kheirmar, Ummool Keirweyn, Debay, Ejman, and Aboo Dhebbe^. 




Part II 


Persian Gulf— No. XXXI. 


15^ 


No. XXXI. 

Terms of a friendly Convention entered jnto between 
Sheikh Mahomed bin Khuleefa, independent 
‘ Ruler of Bahrein, on the part of himself and succes- 
sors, and Captain Felix Jones, Her Majesty’s Indian 
Navy, Political Resident of Her Britannic Majesty 
in the Gulf of Persia on the part of the British Govern- 
ment— 1861. 

Preliminary. — Considering the tribe disorders which arise and are per- 
petuated from maritime aggressions in the Persian Gulf, I, Sheikh Mahomed 
binKhuleefa, independent ruler of Bahrein, on my own part and on that of 
my heirs and successors, in the presence of the Chiefs and elders who are 
witnesses to this document, do^ subscribe and agree to a perpetual Treaty of 
peace and friendship with the British Government, having for its object the 
advancement of trade and the security of all classes of people navigating or 
residing upon the coasts of this sea : — 

Article i* 

I recognize as valid and in force all former Treaties and Conventions 
agreed to between the Chiefs of Bahrein and the British Government, either 
direct or through the mediation of its representatives in this GulL 

Article 2. 

I agree to abstain from all maritime aggressions of every description 
from the prosecution of war, piracy, and slavery by sea, so long as I receive 
the support of the British Government in the maintenance of the security of 
my own possessions against similar aggressions directed against them by the 
Chiefs and tribes of this Gulf. 


Article 3. 

In order that the above engagements may be fulfilled I agree to make 
Icnown all aggressions and depredations which may be designed, or have 
place at sea, against myself, territories, or subject, as early as possible, to 
the British Resident in the Persian Gulf, as the arbitrator in such cases, 
promising that no act of aggression or retaliation shall be committed at, sea 
by Bahreins or in the name of Bahrein, by myself or others under me, on other 
tribe, without his consent or that of the British Government, if it should be 
necessary to procure it. And the British Resident engages that he will 
forthwith take the necessary steps for obtaining reparation for every injury 
proved to have been inflicted, or in cours^of infliction by sea upon Bahrein 
or upon its dependencies in this Gulf. In like manner, I, Sheikh Mahoifle4 
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bin Khuleefa, will afford full redress for all martime offences, which in 
justice can be charged against my subjects or myself, as the ruler of Bahrein. 

Article 4. 

British subjects of every denomination, it is understood, may reside in, 
and carry on their lawful trade in the territories of Bahrein, their goods 
being subject only to an ad valorem duty of 5 cent, in cash or in kind. 
This amount once paid shall not be demanded again on the same goods if 
exported from Bahrein to other places ; and in respect to the treatment of 
British subjects and dependants they shall receive the treatment and consi- 
deration of the subject and dependants of the most favoured people. All 
offences which they may commit, or which may be committed against them, 
shall be reserved for the decisions of the British Resident, provided the 
British Agent located at Bahrein shall fail to adjust them satisfactorily. In 
like manner the British Resident will use his good offices for the welfare of 
the subjects of Bahrein in the ports of the maritime Arab tribes of this 
Gulf in alliance with the British Government. 

Article 5. 

These Articles of alliance shall have effect from the date of ratification or 
approval by the British Government. 

Done at Bahrein this twentieth day of Zilkad, in the year of the 
Hegira corresponding with the thirty-first day of May 1861. 

Signature and Seal of Felix Jones, 
Political Resident in the Persian Gulf, 


Seal of Sheikh 
Mahomed. 
Ruler of 
Bahrein. 


Seal of Sheikh 
Ali bin 
Khuleefa, 
Brother of 
the above. 
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Seal of Sheikh 
Hamid bin 
Mahomed, 
cousin of 
Sheikh 
Mahomed. 



Seal of Sheikh 
Ahmed bin 
Mubarek, cou- 
sin of Sheikh 
Mahomed. 


Seal of Sheikh 
! Khuleefabin 
Mahomed, cou- 
sin of Sheikh 
Mahomed. 


Approved by His Excellency the Governor-General in Council on the 
gth October i86i, and ratified by the Government of Bombay on 25th 
February 1862. 


No. XXXII. 

Translation of the Agreement entered into by Ali Bin 
Khuleefa, Sheikh of Bahrein— 1868. 

We, the undersigned, Ali bin Khalifeh and the inhabitants and subjects 
of Bahreindn general, do hereby declare that^Mahomed bin Khalifeh having 
repeatedly committed acts of piracy and other irregularities at sea, and 
having now, after his recent piratical act, fled from Bahrein, has forfeited all 
claim to his title as principal Shaikh and Chief of Bahrein, and at the 
present moment there being no other Shaikh, I, Ali bin Khalifeh, received 
the Residents letter addressed to Mahomed bin Khalifeh, and have under- 
stood the demands therein made, and I hereby agree and accept the condi- 
tions as follows : — 

jst,*^To make over to-morrow morning, 19th Jemadi-ool-awul 1285 
(7th September 1868), to the high in rank, Captain Brown^ Commanding 

VOL. ^ 
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Her Majesty’s ships present, all the war buglas and buteels belonging to 
'Mahomed bin Khalifeh and myself. 

and.— To pay the Resident the sum of one lakh of dollars in the 
manner specified below s — 

25.000 dollars cash, payable on the spot on the 7th September i868. 

75.000 dollars by three annual instalments of 25,000 dollars, each instal- 
ment being payable on the 7th September of each successive year until the 
total sum is paid up. 

I^rd . — To consider Mahomed bin Khalifeh as permanently excluded 
from all participation in the affairs of Bahrein and as having no claim to 
that territory, and in case of his returning to Bahrein I promise to seize and 
make him over to the Resident. But if I do not act up to the stipulations 
now agreed I may be considered a pirate, as Mahomed bin Khalifeh himself. 

In view of preserving the peace at sea, and precluding the occur- 
rence of further disturbance, and in order to keep the Resident informed of 
what happens, I promise to appoint an agent on my part at Bushire. 

Written on the i8th Jemadi-ool-awHl i28$-6th September 1868. 


No. XXXIII. 

Translation of Agreement signed by the Chief of Bahrein, 
dated 22nd December 1880, 

I, Isa bin Ali A1 Khalifa, Chief of Bahrein, hereby bind myself and 
successors in the Government of Bahrein to the British Government to 
abstain from entering into negotiations or making treaties of any sort with 
any State or Government other than the British without the consent of the 
said British Government, and to refuse permission to any other Government 
than the British to establish diplomatic or consular agencies or coaling 
depots in our territory, unless with the consent of the British Government. 

This engagement does not aonly to or affect the customary friendly 
correspondence with the local authorities of neighbouring States onbusinefs 
of minor importance. 
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The above Agreement is subject to the approval and acceptance of His 
Excellency the Viceroy and Governor-General of India in Council. 


^Signature and seal of ISA bin Ali. 


Do. do. of Ahmad bin Ali. 



Signed and sealed at Bahrein on the twenty-second day of December 
one thousand eight hundred and eighty in my presence. 

(Sd.) E. C. RosS; Lteuf,-CoLi 
Political Resident^ Persian Gulf, 


The above Agreement was accepted and ratified by Her Britannic Majes- 
ty’s Government in 1881. 


(Sd.) E. C. ROSS^ C alone f 
Political Resident^ Persian Gulf 


No. XXXIV. 

Exclusive Agreement of the Shaikh of Bahrein with the 
British Government, dated the 13th March 1892. 

I, Esau bin Ali, Chief of Bahrein, in the presence of Lieutenant-Colonel 
A. C. Talbot, C.I.E., Political Resident, Persian Gulf, do hereby solemnly 
bind myself and agree, on behalf of myself, my heirs and successors, to 
the following conditions, vh , : — 

That I will on no account enter into any agreement or correspond- 
enpe with any Power other than the British Government. 
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That without the assent of the British Government, I will not 
consent to the residence within my territory of the agent of any other 
Government. 

jy^.__That I will on no account cede, sell, mortgage or otherwise 
give for occupation any part of my territory save to the British Govern- 
ment. 

Dated Bahrein^ 13th March iSps, corresponding with 14th Shaaban 

1309. 

Signature of Esau bin Ali, Chief of Bahrein. 

A. C. Talbot, Lieut.-CoL, 

Resident, Persian Gulf. 


LANSDOWNE, 

Viceroy and Governor General of India. 

Ratified by His Excellency the Viceroy and Governor General of India 
at Simla on the twelfth day of May 1892. 

H. M. DURAND, 

Secretary to the Government of India, Foreign Dept. 


No. XXXV. 

Agreement with the Shaikh of Bahrein for the Suppression 

of Trade in Arms. 

Translation of Agreement by the Shaikh of Bahrein, 
dated 8th ZiL Hijjah 1315 (30th April 1898). 

I agree to absolutely prohibit the importation of arms into Bahrein 
territory or exportation there'from, and, to enforce this, I have issued a 
notification and proclamation to all concerned. 


Translation of Proclamation from Shaikh Esa bin Ali 
Al Khalifa, Chief of Bahrein, dated 8th Zii. 
Hijjah 1315 (30th April 1898). 

Be it known to all who see this that British and Persian vessels-of-war 
have permission to search vessels, carrjun^ their and our flags in Bahrain 
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territorial waters, and to confiscate all arms and ammunition (weapons 
of war) in them, if those arms and ammunition are intended for Indian 
or Persian ports or the islands of Bahrein. Bahrein vessels, found in 
Indian and Persian waters by British and Persian vessels-of-war, suspected 
to contain arms and ammunition for Indian - and Persian ports and the 
islands of Bahrein, are liable to be searched by the said vessels, and all 
such arms and ammunition found in them will be confiscated as prdperty of 
the State. 


Translation of Notification by Shaikh of Bahrein, 
dated 8th ZiL Hijjah 1315 (3olh April 1898). 

Be it known' to all who see this that, whereas w^e have already forbid- 
den the sale of arms and ammunition to our subjects in the island of 
Bahrein by our notification, dated 13th Safar 1313, January 1896,^ and 
whereas there is reason to think that, notwithstanding our prohibition, 
many arms and much ammunition are imported into Bahrein for the 
purpose of being exported therefrom to British Indian and Persian ports, 
where such importation is prohibited, and ^^hereas we have resolved to 
do all that lies in our powder to assist the British and Persian Governments 
in putting a stop to this illegal traffic, we hereby declare that from the 
date of this notification the importation of arms and ammunition into the 
islands of Bahrein, and the exportation of the same therefrom, is absolutely 
prohibited. 

AH arms and ammunition in future imported into the islands of 
Bahrein or exported therefrom will be seized and confiscated as property 
of the State. 


No. XXXVI. 

Coulnamah or Agreement between Sheikh Abdulla bin 
Croosh, on the part of Sheikh-ul Mus Sheikh Ameer 
Sultan bin Suggur, bin Kashid, JOASMEE,and Captain 
David Seton, on the part of the Honourable East India 
Company. In Bunder Abbas, this sixth day of February 
1806. 

Article i. 

There shall be peace between the Honourable East India Company and 
Sultan bin Suggur, Joasmee, and the whole of his dependants and subjects 
on the shores of Arabia and Persia, and they shall respect the flag and 
property of the Honourable East India Company, and their subjects 
wherever and in whatever it may be, and the same the Honourable East 
ndia Company towards the^ Joasmee. 
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Article 2. 


Should the Joasmee infringe the above, they shall be liable in the sum 
of dollars 30,000, and on this condition Captain David Seton agrees to 
receive from Amir Sultan bin Suggur the brig now laying at Muscat, and 
to drop the claims to the cargo, guns, etc., of the said vessel and the 
Shannon. 


Article 3. 

Whatever British property shall be found in the Sorie fleet shall be 
restored. 


Article 4. 

Should any British vessel touch on the coasts of the Joasmee for wood 
or water, or be forced on shore by stress of weather, or any other cause, the 
Joasmee shall assist and protect the said vessel and property, and permit it 
to be disposed of or carried away, as their owners shall see fit, without 
claim or demand. 


Article 5. 

Should Johood compel the Joasmee to infringe this peace, they shall 
give three months^ previous notice in all places* 

Article 6. 

When the above is confirmed and ratified by both parties the Joasmee 
shall frequent the English ports from Surat to Bengal as before. 

(Sd.) David Seton. 

(Sealed) Abdullah BIN Croosh. 

Signed, sealed, and confirmed. 

Sultan bin Suggur. 

Approved and sanctioned by the Governor-General in Council on 29th 
April 1806* 


No. XXXVII. 

Translation of the Preliminary Treaty with Sultan bin 

Suggur — 1820. 

In the name of God, the merciful, the compassionate ! 

Know all men that Sultan bin Suggur has been in the presence of 
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General Sir William Grant Keir, and there have passed between them the 
following stipulations : — 

Article i. 

Sultan bin Suggur shall surrender to the General towers^ guns, and 
vessels which are in Shargah^ Imam, Umm-ool-keiweyn, and their depen- 
dencies. The General will leave the boats which are for the pearl fishery 
and fishing boats, and the remainder of the vessels shall be at the disposal 
of the General. 

Article 2. 

Sultan bin Suggur shall give up all the Indian prisoners, if any such are 
in his possession 

Article 3. 

The General will not allow the troops to enter the towns to lay them 
waste. 

Article 4. 

After the execution of these engagements, Sultan bin Suggur shall be 
admitted to the same terms of peace as the remainder of the friendly or 
pacificated Arabs. 

*On these conditions there is a cessation of hostilities between the 
General and Sultan bin Suggur and his followers, with the exception that 
their boats are not to go to sea. 

Done at Ras-ool^Khetmah on the twentieth of Rabee-uUAwul^ in the 
year lasSf corresponding to the sixth of January one thousand eight 
hundred and twenty. 

(Sd.) W. Grant Keir, 
Major-General. 

(Sd.) Sultan BIN Suggur, 
with his own hand. 

Copy of the Articles entered into with Sultan bin Suggur, Witness 
my hand and seal. 




(Sd.) W. Grant Keur, 
Major-General* 




i68 


Persian Gulf— No. XXXVII. 


Part II 


Translation of the Preliminary' Treaty with Hassun 

BIN Rahmah— 1820. 

In the name of God^ the merciful^ the compassionate ! 

Know all men that Hassun bin Rahmah has been in the presence of 
General Sir William Grant Keir^ and there have passed between them the 
following stipulations : — 


Article i. 

The town of Ras-ool-Kheimah and Maharra, and the towers which are 
in the date groves near the town, shall remain in the hands of the British 
Government. 


Article 2. 

If any of the vessels of Hassun bin Rahmah are in Shargah or Ummrool- 
keiweyn or Imam, or any other of the places to which the General shall go 
with th^ force, they shall be surrendered to the General, and the General 
will leave those which are for the pearl fishery and fishing boats. 

Article 3. 

Hassun bin Rahmah shall give up all the Indian prisoners, if any such 
are in his possession. 


Article 4. 

After the execution of these engagements, Hassun bin Rahmah shall be 
admitted to the terms of the general Treaty with the friendly (literally the 
pacificated) Arabs. End of the Articles. 


Issued at Ras-ooUKheimah in the forenoon of Saturday^ the twenty- 
second of the month of Rahe-uUAwul in the year^ of the Hegira one 
thousand two hundred and thirty-five^ corresponding to the eighth of 
January 1820. 



(Sd.) W. Grant Keir, 
Major-General 


L. S. 


The signature of Hassun bin Rahmah. 


Copy of the Articles between the General and Hassun bin Rahmah* , 
Witness my hand and. seal. 

(Sd.) W. Grant Keir, 
Major-Gener0>l 


L. S. 
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Translation of the Preliminary Treaty with the Sheikh 

Debat— 1820. 

fti the name of God, the merciful, the compassionate ! 

Know all men that Mahomed bin Haza bin Zaal, a minor, accompanied 
by Ahmed bin Futeiss has been in the presence of General Sir William Grant 
Keir, and there have passed between them the following stipulations 

Article i. 

The people of Debay shall surrender to the General the vessels which 
are in Debay and its dependencies and the guns which are in the town and 
in the tow^ers. The General will leave the boats which are for the pearl 
fishery and fishing boats. 


Article 2, 

The people of Debay shall give up all the Indian prisoners if any such 
and their possession. 


Article 3. 

The General will not allow the troops to enter the town to lay it wastej 
and further, as a mark of consideration towards His Highness the Imam 
Saeed bin Sultan on the part of the General, he will not demolish the fort 
and towers. 


Article 4. 

After the execution of these engagements Mahomed bin Haza bin Zad 
and his followers shall be admitted to the same terms of peace as the rer 
mainder of the friendly (literally the pacificated Arabs. 

On these conditions there is a cessation of hostilities between the 
British and Mahomed bin Haza bin Zaal and his followers, with the excep 
tion that their boats are not to go to sea. 

Done at Ras-ooUKheimah on the 23rd of the month of Rabe-ul-Awul^ 
the year 1233, corresponding to the pth of January 


Seal of 
Ahmed 
Futeiss, 


L.S. 


(Sd.) W. Grant Keir, 
Major-GeneraL 
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Witnessed by the signature of Sheikh Hamza bin Mahomed bin Zubu al 
Moyzzine, Shaikh of Kishm^ with his own hand. 

Copy of the Articles between the General and Mahomed bin Haza bin 
Zaal. - 

Witness my hand and seal. 

■ (Sd.) W. Grant Keir, 

Lt S, 

Major-GeneraL 


Translation of the Preliminary Treaty with Sheikh 
Shahbout, of Aboo Dhebbee~i82o. 

In the name of God, the merciful, the compassionate ! 

Know all men that Sheikh Shahbout bin Dhyab al Talahij has been in 
the presence of General Sir William Grant Keir, and there have passed 
between them the following stipulations 

Article i. 

If in Aboo Dhebbee or any other of the places belonging to Sheikh 
Shahbout there are any of the vessels of the piratical powers which have been 
attached or may be hereafter attached by the General during the present 
war against the pirates, he shall deliver such vessels to the General. 

Article 2 . 

Sheikh Shahbout shall be admitted to the terms of the General Treaty 
with the friendly Arabs. 

Done at Ras-ool-Kheimah on the twenty^jifth of the Rdbee^uUAwuly 
tn the year one thousand two hundred and thirty-jive^ corresponding to 
the eleventh of January i8ao, 

~ (Sd.) W. Grant Keir, 

Major-General, 


(Sd.) Shahbout. 

Copy of the Articles between the General and Sheikh Shahbont. 
Witness my hand and seal. 


(Sd.) W. Grant Keir, 
Major-General, 
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Translation of the Preliminary Treaty with Hassun 

BIN Ali— 1820. 

In the name of God, the merciful, the compassionate ! 

Know all men that Hassun bin Ali has been in the presence of General 
Sir William Grant Keir, and there have passed between them the following 
stipulations 

Article i. 

If any of the vessels of Hassun bin Ali are in Shargah, or Umm-ool 
keiweyn or Imam, or Aboo Dhebbee or any other of the places to which the 
General shall go with the force, such vessels shall be surrendered to the 
General, and the General will leave those which are for the pearl fishery and 
fishing boats. 

Article 2. 

Hassun bin Ali shall give up all the Indian prisoners if any such are in 
bis possession. 

Article 3. 

After this Hassum bin Ali shall be admitted to the terms of the general 
Treaty with the friendly (literally the “ pacificated ”) Arabs. End of the 
Articles. 


Issued at Ras-ool-Kheimah in the forenoon of Saturday, the 
twenty-ninth of the month of Rabe-ul Awul, in the year one thousand two 
hundred and thirty -five, corresponding to the igth of January 18 so. 

(Sd.) W. -Grant Keir, 

Major-General. 

(Sd.) Hassun bin Ali. 

Copy of the Articles entered into between the General and Hassun bin 
Ali in the forenoon of Saturday, the twenty-ninth of Rabe-ul-AwuI, in the 
year of Hegira one thousand two hundred and thirty-five, corresponding to 
the 15th of January 1820. 

Witness my hand and seal. 


L.S. 


L.S. 


L. S. 


(Sd.) W. Grant Keir, 
Major-General. 
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No. XXXVIll. 

Translation of the General Treaty with the Arab 
Tribes of the Persian Gulf— 1820. 


In the name of God, the merciful, the compassionate ! 

Praise be to God, who hath ordained peace to be a blessing to his 
creatures. There is established a lasting peace between the British Gov- 
ernment and the Arab tribes, who are parties to this contract, on the follow- 
ing conditions : — 

Article i. 

There shall be a cessation of plunder and piracy by land and sea on the 
part of the Arabs, who are parties to this contract, for ever. 

Article 2. 


If any individual of the people of the Arabs contracting shall attack any 
that pass by land or sea of any nation whatsoever, in the way of plunder and 
piracy and not of acknowledged war, he shall be accounted an enemy of all 
mankind and shall be held to have forfeited both life and goods. And 
acknowledged war is that which is proclaimed, avowed, and ordered by 
government against government; and the killing ol men and taking of 
goods without proclamation, avowal, and the order of a government, is 
plunder and piracy. 


Article 3. 


The friendly 



(literally the pacificated) Arabs shall carry by land and 
sea a red flag, with or without letters in it, at their option, 
and this shall be in a border of white, the breadth of the 
white in the border being equal to the breadth of the red, 
as represented in the margin (the whole forming the flag 
known in the British Navy by the title of white pierced 
red), this shall be the flag of the friendly Arabs, and they 
shall use it and no other. 


article 4. 

The pacificated tribes shall all of them continue in their former relations, 
with the exception that they shall be at peace with the British Government, 
and shall not fight with each other, and the flag shall be a symbol of this 
only and of nothing further. 

Article 5. 

The vessels of the friendly Arabs shall all of them have in their posses- 
sion a paper (Register) signed with the signature of their Chief, in which 
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shall be the name of the vessel, its length, its breadth, and how many Karahs 
it holds. And they shall also have in their possession another writing (Port 
Clearance) signed with the signature of their Chief, in which shall be the 
name of the owner, the name of the Nacodah, the number of men, the 
number of arms, from whence sailed, at what time, and to what port bound. 
And if a British or other vessel meet them, they shall produce the Register 
and the clearance. 


Article 6. 

The friendly Arabs, if they choose, shall send an envoy to the British 
Residency in the Persian Gulf with the necessary accompaniments, and he 
shall remain there for the transaction of their business with the Residency ; 
and the British Government, if it chooses, shall send an envoy also to them 
in like manner ; and the envoy shall add his signature to the signature of the 
Chief in the paper (Register) of their vessels, which contains the length of 
the vessel, its breadth, and tonnage; the signature of the envoy to be re- 
newed every year. Also all such envoy shall be at the expense of their 
own party. , 

Article 7. 

If any tribe, or others, shall not desist from plunder and piracy, the 
friendly Arabs shall act against them according to their ability and circum- 
stances, and an arrangement for this purpose shall take place between the 
friendly Arabs and the British at the time when such plunder and piracy 
shall occur. 

Article 8. 

The putting men to death after they have given up their arms is an act 
of piracy and not of acknowledged war ; and if any tribe shall put to death 
any persons, either Muhammadans or others, after they have given up their 
arms, such tribe shall be held to have broken the peace ; and the friendly 
Arabs shall act against them in conjunction with the British, and, God 
willing, the war against them shall not cease until the surrender of those 
who performed the act and of those who ordered it. i 

Article 9. 

The carrying off of slaves, men, women, or children from the coasts of 
Africa or elsewhere, and the transporting them in vessels, is plunder and 
piracy, and the friendly Arabs shall do nothing of this nature. 

Article 10. 

. The vessels of the friendly Arabs, bearing their flag above described, 
shgU enter into 4II the British ports and into the ports of the aUi^ of the 



British so far as they shall be able to effect it ; and they shall buy and sell 
therein, and if any shall attack them the British Government shall take 
notice of it. 


Article ii. 


These conditions aforesaid shall be common to all tribes and persons, 
who shall hereafter adhere thereto in the same manner as to those who 
adhere to them at the time present. End of the Articles. 

Issued at Ras-ool-Kheimah, in triplicate, at midday, on Saturday, 
the twenty-second oj the month of Rahe-ul-Awul, in the year of the Hegira 
one thousand two hundred and thirty-jive, corresponding to the eighth of 
January one thousand eight hundred and twenty, and signed by the con- 
tracting parties at the places and times under written. 

Signed at Ras-ooI-Kheimah at the time of issue by 

(Sd.) W. Grant Keir, 

Major-General. 

(Sd.) Hassun bin Rahmah; 

Sheikh of Halt and Faina, formerly of 
Ras-ool-Kheimah, 

(Sd.) Rajib bin Ahmed, 

Sheikh of Jour at al Kamra. 

(An exact translation.) 

(Sd.) J. P. Thompson, Captain, 

ijth Light Dragoons, and Interpreter, 

Signed at Ras-ool-Kheimah on Tuesday, the twenty-fifth of the month 
of Rabe-ul-Awul, in the year of the Hegira one thousand two hundred 
and thirty-five, corresponding to the eleventh January 1820. 

(Sd.) ShakbOUT, 

Sheikh of Aboo Dhebbee, 

Signed at Ras-ool-Kheimah at midday, on Saturday, the twenty-ninth 
of the month of Rabe-ul-Awul, in the year of the Hegira one thousand two 
hundred and thirty-five, corresponding to the fifteenth of January 1820. 

(Sd.) Hassun bin Ali, 

Sheikh oj Zyah, 

The seal is Captain Thompson’s, as Sheikh Hassnn bin Ali hnd riot a 
seal nt the time of signature 
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Copy of the general Treaty with the friendly (literally the “ pacifi- 
cated ”) Arabs, with the signatures attached to it, up to the fifteenth day 
of January 1820 inclusive. Given under my hand and seal. 

(Sd.) W. Grant Keir, 

Major-General, ' 

(Sd.) J. P. Thompson, Captain, 
I'jth Light Dragoons, and Interpreter. 

Ratified by the Governor-General in Council on 2nd April 1820. 

Signed for Mahomed bin Haza bin Zaal, Sheikh of Debay, a minor, at 
Shargah, on Friday, the twelfth of the month of Rubee-oos-Sanee, in the 
year of the Hegira one thousand two hundred and thirty-five, correspond- 
ing to the twenty-eighth of January 1820. 




(Sd.) Saeed bin Syf, 

Uncle of Sheikh Mahomed, 


Signed at Shargah at mid-day, on Friday, the nineteenth of the month 
of Rubee-oos-Sanee, in the year of the Hegira one thousand two hundred 
and thirty-five, corresponding to the fourth of February 1820. 


(Sd.) Sultan bin Suggur, 

Chief of Shargah. 

Signed at Shargah by the Vakeel on the part of the Sheikhs Suleiman 
bin Ahmed and Abdulla bin Ahmed, in his quality of Vakeel to the Sheikhsi 
aforesaid, on Saturday, the twentieth of the month of Rubee-oos-Sanee in| 
the year of the Hegira one thousand two hundred and thirty-five, corre-j 
spending to the 5th of February 1820. ' 

(Sd.) Syud Abdool Jabel bin Syod Yas, 

Vakeel of Sheikh Suleman bin Ahmed and 
Sheikh Abdoola bin Ahmed of the family 
of Khalifa, Sheikhs of Bahrein. 

Signed and accepted by bin Ahmed, of the house of Khalifa, af 

P ahrein, on the ninth of Jemadee-ooI-Awul, in the year of the Hegisajowi 


L. S. 


L. S. 
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thousand two hundred and thirty-five, corresponding to the twenty-third of 
February 1820. 


L. S. 


Signed and accepted by Abdoola bin Ahmed of the house of Khalifa, 
at Bahrein, on the ninth of Jemadee-ool-Awul, in the year of the Hegira 
one thousand two hundred and thirty-five, corresponding to the twenty- 
third of February 1820. 


L. S. 


Signed at Faleia, at noon on Wednesday, (the twenty-ninth of the 
month of Jemadee-ool-Awul, in the year of the Hegira one thousand two 
hundred and thirty-five, corresponding to the fifteenth of March 1820. 


(Sd.) Rashed bin Hamid, 

Chief of Ejman, 


Signed at Faleia, at noon on Wednesday, the twenty-ninth of the 
month of Jemadee-ool-Awul, in the year of the Hegira one thousand two 
hundred and thirty-five, corresponding to the fifteenth of March 1820. 


L. S. 


(Sd.) Abdoola bin Rashid, 

Chief of Ummool-Keiwey, 


(Sd.) W. Grant Keir, 

Major-General. 


No. XXXIX. 

Article of Agreement entered into by Sheikh Sultan 
BIN SuGGUR, dated Shargah, the 22nd Mohurrum A. H. 
1254, or 17th April A.D. 1838. 

In the event of vessels connected with my ports, or belonging to my 
subjects, coming under the suspicion of being employed in the carrying off 
(literally stealing) and embarkation of slaves, men, women, or children, I, 
Sultan bin Suggur, Sheikh of the Joasmee tribe, do hereby agree to their 
being detained and searched, whenever and wherever they may be fallen in 
with on the gefis, by the cruizers gf the British Governinent ; ^nd further 
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that upon its being ascertained that the crews have carried off (literally 
“stolen^') and embarked slaves their vessels stall be liable to seizure and 
confiscation by the aforesaid cruizers. 


Seal by 
Sultan bin 

SUGGUR. 


Sealed by SULTAN BIN SuGGUR. 

Similar Agreement signed by Sheikh Rashed bin Hamid, of Ejman ; 
Sheikh Muktoom bin Butye, of Debay ; Sheikh Khuleefa bin Shaikbout, of 
Aboo Dhebbee. 


No. XL. 

Translation of an Agreement entered into by Sheikh 
Sultan bin Suggur, Chief of Ras-ool-Kheimah, 
dated off Ras-ool-Kheimah, 3rd July 1839. 

I, Sultan bin Suggur, Sheikh of the Joasmee Tribe, do hereby declare 
that I bind and pledge myself to the British Government in the following 
engagements : — 

Article i. 

That the Government cruizers, whenever they may meet any vessel 
belonging to myself or my subjects beyond direct line drawn from Cape 
Dalgado, passing two degrees seaward of the Island of Socotra, and ending 
at Cape Guadel, and shall suspect that such vessel is engaged in the slave 
trade, the said cruizers are permitted to detain and search it. 

Article 2. 

Should it on examination be proved that any vessel belonging to 
myself or my subjects is carrying slaves, whether men, women or children, 
for sale beyond the aforesaid line then the government cruizers shall seize 
and confiscate such vessel and her cargo. But if the aforesaid vessel shall 
pass beyond the aforesaid line owing to stress of weather, or other case of 
necessity not under control, then she shall not be seized. 

Article 3. 

As the selling of males and females, whether grown up to young, who 
are ^'Hoor^^ or free, [is contrary to the Mahomedan religion, and whereas 
the Soomalee tribe is included in the ^‘JHoor'' pr free^I, Sultan bin Sugg^ 

You XIL ^ « 
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do hereby agree that the sale of males and females, whether young or old, 
of the Soomalee tribe, shall be considered as piracy, and that after four 
months from this date all those of my people convicted of being concerned 
in such an act shall be punished the same as pirates. 


Seal of 
Sultan bin 
SUGGUR. 


Note. — A similar agreement to the above was entered into by Sheikh 
Khuleefa bin Shakbout on the ist July 1839, and by Sheikh Muktoom of 
Debay, and Sheikh Abdoola bin Rashed of Umm-ool-Keiweyn, on the 2nd 
of the same month. 


No. XLI. 

Translation of Engagement entered into by Sheikh 
Sultan bin ‘Suggur, Chief of Ras-ool-Kheimah and 
Shargah, for the abolition of the African slave 
TRADE in his PORTS, 1847. 

It having been intimated to me by Major Hennell, the Resident in 
the Persian Gulf, that certain conventions have lately been entered into by 
His Highness the Imam of Muscat and other powers with the British 
Government for the purpose of preventing the exportation of slaves from 
the African coast and elsewhere, and it having, moreover, been explained 
to roe that, in order to the full attainment of the objects contemplated by 
* the aforesaid cbnventions, the concurrence and co-operation of the Chiefs 
of the several ports, situated on the Arabian coast of the Persian Gulf are 
required, accordingly I, Sheikh Sultan bin Suggur, Chief of the Joasmee 
tribe, with a view to strengthen the bonds of friendship existing between 
me and the British Government, do hereby engage to prohibit the export- 
ation of slaves from the coasts of Africa and elsewhere on board of my 
vessels and those belonging to my subjects or dependants ; such prohibi- 
tion to take effect from the ist day of Mohurrum A. H. 1264 (or loth 
December A. D. 1847). 

And I do further consent that whenever the cruizers of the British 
Government fall in with any of my vessels, or those belonging to my 
subjects or dependants, suspected of being engaged in slave trade, they 
may detain and search them, and in case of their finding that any of the 
Vessels aforesaid have violated this engagement, by the exportation of slaves 
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from the coasts of Africa, or elsewhere, upon any pretext whatever, they 
(the government cruizers) shall seize and confiscate the same. 

Dated this 14th day of Jemmadee-ooUAwul A. H. 1263^ or 30th day 
of April A- D, 184^. 


L, S. 


(Sd.) Sheikh Sultan bin Suggur. 


Debay, — Sheikh Muktoom^s Engagement is dated 14th Jemmadee-ooh 
Awul 1263, 30th April 1847. 

Eiman, — Sheikh Abdool Azeez's Engagement is dated 15th Jemmadee- 
ool-Awul 1263, ^st May 1847. 

Umm~ooUKeiyweyn, — Sheikh Abdoolah bin Rashed^s Engagement is 
dated 15th Jemmadee-ool-AwuI 1263 or ist May 1847. 

Aboo Dhehbee. — Sheikh Saeed bin Tahnoon^s Engagement is dated 
17th Jemmadee-ooI-Awul 1263, or 3rd May 1847. 

Bahrein, — Sheikh Mahomed bin Khuleefa's Engagement is dated 22nd 
Jemmadee-ool-Awul 1263, or 8th May 1847, 


No. XLII. 

Terms of a MARiTiMETRUCEforTEN years agreed upon by the 
Chiefs of the Arabian Coast, under the mediation of the 
Resident in the Persian Gulf, dated ist June 1843. 

We, whose seals are hereunto affixed, viz , Sultan bin Suggur, Chief of 
the Joasmee tribe, Khuleefa bin Shakbout, Chief of the Beniyas, Muktoom 
bin Butye, Chief of the Boo Falasa, Abdoolah bin Hashed, Chief of Umm- 
ool-Keivveyn, Abdool Azeez bin Fashed, Chief of Ejman, being fully 
impressed with a sense of the evil consequences arising from our subjects 
and dependants being prevented carrying on the pearl fishery without 
interruption on the banks, owing to the various feuds existing amongst 
ourselves, and, moreover, duly appreciating the general advantage to be 
derived from the establishrrent of a truce, do hereby agree to bind ourselves 
down to observe the following conditions : — 

Article i. 

That from the ist June A. D. 1843 (the corresponding Mahomedan 
date 2nd Jemmadee-ool-Awul Hegira 1259), there shall be a cessation of 
hostilities at sea betw-een our respective subjects and dependants, and that 
from the above date until the termination of the month of May A. D. 1853, 
an inviolable truce shall be established, during which period our se\eral 
claims upon each other shall rest in abeyance, 

^ 2 
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Article 2. 

That in the event of Sim of our subjects or dependants committing any 
acts of aggression at sea upon those of any of the parties to this agreement, 
we will immediately afford full redress upon the same being brought to our 
notice. 

Article 3. 

That in the event of any acts of aggression being committed at sea 
upon any of our subjects or dc per dan’s, we will not p^'oceed immediately 
to retaliate, but will inform the British Resident or the Commodore at 
Bassidore, who will forthwith take the necessary steps for obtaining repara- 
tion for the injury inflicted, provided that its occurrence can be satis- 
factorily proved. 

Article 4. 

That on the termination of the month of May 1853, hy God^s blessing 
we will endeavour to arrange either an extension of this truce, or a firm and 
lasting peace ; but in the event of our being unable to come to a satisfactory 
adjustment regarding our respective claims, we hereby bind ourselves to 
give notice, on or about the above dace to the British Resident, of our 
intention to renew hostilities after the expiration of the term now fixed upon 
for this truce, the end of the month of (May) 1853, 

Signed as in the preamble^ 


No. XLIII. 

i 

Treaty of Peace in perpetuity agreed upon by the Chiefs of 
the Arabian Coast in behalf of themselves, their heirs 
and SUCCESSORS, under the mediation of the Resident in 
the Persian Gulf, 1853. 

We, whose seals are hereunto affixed, Sheikh Sultan bin Suggur, Chief 
of Rass-oo-rKheimah, Sheikh Saeed bin Tahnoon, Chief of Aboo Dhebbee, 
Sheikh Saeed bin Butye, Chief of Debay, Sheikh Hamid bin Rashed, Chief 
of Ejman, Sheikh Abdoola bin Rashed, Chief of Umm-ool-Keiweyn having 
experienced for a series of years the benefits and advantages resulting 
from a maritime truce contracted amongst ourselves under the mediation 
of the Resident in the Persian Gulf and renewed from time to time up to 
the present period, and being fully impressed, therefore, with a sense of 
the evil consequence formerly arising, from the prosecution of our feuds at 
sea, whereby our subjects and dependants w^ere prevented from carrying on 
the pearl fishery in security, and were exposed to interruption and molesta- 
tion when passing on their lawful occasions, accordingly, we, as aforesaid ■ 
have determined, for ourselves, our heirs and successors, to conclude ■ 
together a lasting and inviolable peace from this time forth in perpetuity 
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and do hereby agree to bind ourselves down to observe the following 
conditions 

Article i. 

That from this date, viz j 25th Rujjub 1269, 4 ^^^ ^^7 1853^ here- 
after, there shall be a complete cessation of hostilities at sea between our 
respective subjects and dependants, and a perfect maritime truce shall 
endure between ourselves and between our successors, respectively, for 
evermore. 

Article 2. 

That in the event (which God forbid) of any of our subjects or depend- 
ants committing an act of aggression at sea upon the lives or property of 
those of any of the parties to this agreement, we will immediately punish 
the assailants and proceed to afford full redress upon the same being 
brought to our notice. 


Ariticle 3. 

That in the event of ,an act of aggression being committed at sea by 
any of those who are subscribers with us to this engagement upon any of 
our subjects or dependants, we will not proco' d immediately to retaliate, 
but will inform the British Resident or the Commodore at Bassidore, who 
will forthwith take the necessary steps for obtaining reparation for the 
injury inflicted, provided that its occurrence can be satisfactorily proved. 

We further agree that the maintenance of the peace now concluded 
amongst us shall be w’atched over by the British Government, who will take 
steps to ensure at all times the due observance of the above Articles, and 
God of this is the best witness and guarantee. 

(Sd.) Abdoolla bin Rashed, 

Chief of Ummool Kemyn. 

(Sd.) Hamed bin Rashed, 

Chief of Ejman^ 

(Sd.) Saeed bin Butye, 

Chief of Dehay^ 

(Sd.) Saeed bin Tahnoon, 

Chief of the Beniyas- 

(Sd.) Sultan bin Suggar, 

Chief of the Joamees. 



Approved by the Governor-General in Council on 24th August 1853, 
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No. XLIV. 

Additional Article for the protection of the Telegraph 
Line and Stations, agreed to before Lieutenant-Colo- 
nel Lewis Felly, Acting Political Resident, Per- 
SIAN Gulf, and appended to the Treaty of Peace of the 
4th May 1853—1864. 

Whereas, under date 25th Rujjub 1269 (4th May 1853), we, Chief of 
the Joasmees, Chief of the Beniyas, Chief of Ummool Keiweyn, Chief of 
Ejman, Chief of Debay, did agree to a perpetual Treaty of Peace at Sea, 
and whereby our vessels have been respected and our commerce increased; 
and whereas the British Government, in the further interests of commerce 
and of the general peace, are preparing telegraphic lines and stations at 
various points in or near the Persian Gulf, we do hereby engage for ourselves, 
our heirs and successors, to respect and abstain from all and every inter- 
ference with the said telegraphic operations that may be carried on by 
the said British Government in or near our territory. 

And in the event (which God forbid) of any of our subjects or depend- 
ents committing an act of aggresion or trespass on the said telegraphic 
lines and stations or other telegraphic material, we will immediately punish 
the offender and proceed to afford full redress upon the same being brought 
to our notice. 

The Telegraphic line being intended for the common good, our subjects 
and dependants shall be permitted to send messages by the Telegraph at 
such rates of payment as may be paid by British subjects. 


No. XLV. 

Agreement of the Aboo Dhebbee Chief engaging not to 
commit any breach of the Maritime Peace, 1868. 

I, Zayid bin Khalifeh, do hereby, in the presence of Colonel Felly, 
Resident, Persian Gulf, bind myself and agree to the conditions stated 
below : — 

1st , — That hereafter I should not commit any disturbances whatsoever 
in breach of the peace at sea, but if any happen on my part I should suffer 
the consequence. 

That I should pay to the Resident the sum of twenty-five 
thousand dollars by instalments specified below : — 

9.000 Dolllars to be paid at once in cash on this the 28th Jumadi-ool-awul 1285 

=:i6th September 1868. 

8.000 Dollars to be paid in the month of Mohurrum 1285, and 

8,000 Ditto ditto ditto Rujjub 1286. 
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— ^That I should not prevent the people who have been removed 
from Guttar to return to their homes if they should so wish. 

/fill , — That I should make over to Abdoor Rahman, British Agent, the 
Machowa boat given me by Ali bin Khalifeh on her return from Busreh. 

Written on the 28th Jemadi-ool-awul 128$^ 16th September 1868, 

Signed and sealed by 

(Sd.) Zayid bin Khalifeh. 

Agreed to in our presence by Zayid bin Khalifeh, Chief of Aboo 
Dhabbee on the i6th September 1868. 

(Sd.) Lewis Pelly, Lieut -C oL^ 
H. B, Mds Poltl. Resdt.y Persian Gulf. 

(Sd.) R. A. Brown, Capt.y 

Comdg. H. Mds ship VigilantP 


No. XLVI. 

Agreement of the Chief of El-kutr { Guttur ) engaging not 
to commit any BREACH of the Maritime Peace, 1868. 

I, Mahomed bin Sanee, of Guttur, do hereby solemnly bind myself 
in the presence of the Lord, to carry into effect the undermentioned terms 
agreed upon between me and Lieutenant-Colonel Pelly, Her Britannic 
Majesty^s Political Resident, Persian Gulf : — 

/.jA— I promise to return to Dawka and reside peaceably in that 
port. 

I promise that on no pretence whatsoever will I at any time put 
to sea with hostile intention, and in the event of disputes or misunderstand- 
ing arising, will invariably refer to the Resident. 

3rd * — I promise on no account to aid Mahomed bin Khalifeh, or in 
any way connect myself ^^ith him. 

4th, — If Mahomed bin Khalifeh fall into my hands, I promise to hand 
him over to the Resident. 

gtk, — I promise to maintain towards Shaikh Ali bin Khalifeh, Chief of 
Bahrein, all the relations which heretofore subsisted between me and the 
Shaikh of Bahrein, and in the event of a difference of opinion arising as 
to any question, whether money payment or other matter, the same is to 
be referred to the Resident. 

Dated on the 24ih oj Jemadi^ool-awul 128$^ corresponding with ike 
X2ih of September j868. 
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Sealed in our presence by Mahomed bin Sanee, of Guttur, on this the 
I2th day of September 1868, 

(Sd.) Lewis Pellv, Lieut. -Col. ^ 
H. B. M.’s Poll. Resdt., Persian Gulf. 
(Sd.) R. A. Brown, Capt.^ 
Comdg. H. M.’s Ship “ Vigilanil’ 


No. XLVII. 

Translated purport of a letter from Salim bin Sultan 
Chief of Shargah, to Her Britannic Majesty’s 
. Acting Political Resident in the Persian Gulf, 
dated asth Zilhuj 1289= 26th February 1873. 

1 was very happy to receive your letter of 15th Jemadi-ul-Sani with two 
copies of treaties entered into by my father, Sultan bin Suggur. 

I beg to inform you that as regards fresh importations of male and 
female slaves, I have prohibited all my subjects and the vessels in my 
territories from trading in slaves. 

All slaves that come into my territories I seize according to the terms of 
the treaty, and make over to the Government Agent. ‘ 

The Government Agent has, no doubt, informed you that I seized the 
slaves that were brought to my territories in a British vessel, and made them 
over to the Agent. 

You may rest assured that I shall carry into effect whatever the Govern- 
ment may desire, and am always happy to receive your commands. 


No. XLVIII. 

Translated purport of a letter from Sheikh ZayeD bin 
Khaleefa, Chief of Aboo Dhebbee, to Acting 
Resident, Persian Gulf, dated 5th Mohurrum i29o=:5th 
March 1873. 

Be it known to you that I received a letter from Colonel Felly, Resident 
in the Persian Gulf, in regard to the treaty about importation of slaves. 

This treaty exists intact, and I am always careful to see that it is not 
infringed. 
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No. XLIX. 

Exclusive Agreement of the Chief of Abu Dthabi with 
the British Government, dated the 6th March 1892. 

I, Zaeed bin Khalifah, Chief of Abu Dthabi, in the presence of Lieuten- 
ant-Colonel A. C. Talbot, C.I.E., Political Resident in the Persian Gulf, do 
hereby solemnly bind myself and agree, on behalf of myself, my heirs and 
successors to the following conditions, viz. 

xrA— That I will on no account enter into any agreement or correspon- 
dence with any Power other than the British Government. 

That without the assent of the British' Government I will not 
consent to the residence within my territory of the agent of any other 
Government. 

3^^- — That I will on no account cede, sell, mortgage or otherwise give 
for occupation any part of my territory, save to the British Government. 

Dated Abu Dthabi^ 6 th March i 8 gs, corresponding to gth Shaaban Jjop 

Hijri. 

Signature of Zaeed bin Khalifa^ Chief of Abu Dthabi. 
A. C. Tablot, Lieut.-Col.y 

Resident in the Persian Gulf. 

LANSDOWNE, 

Viceroy and Governor-General of India. 

Ratified by His Excellency the Viceroy and Govern or -General of India 
at Simla on the twelfth day of May 1892. 


H. M. DURAND, 

Secretary to the Govt, of India, Foreign Dept. 

(The a.greements signed by the other Trucial Shaikhs, viz., the Chiefs of 
Dabai, Ajman, Shargah, Ras-ul-Khima, and Umm ul Gawain, the first 
three dated the 7th and the last two the 8th March 1892, are indentical in 
form.) 


No. L. 

Agreement for the Prohibition of Traffic in Arms. 

We, the undersigned Trucial Chiefs, agree to absolutely prohibit the 


i86 


Persian Gulf—No. L. 


Part II 


importation of arms for sale into our respective territories or the exportation 
therefrom and to enforce this we have issued a notification to all concerned. 

Maktoom-bin-Hashar (Debai), 
Sagar-bin-Khaled (Sargah). 
Rashid-bin-Ahmed (Um-el-Kowain). 
Abdul Aziz-bin-Homaid (Ajman), 
Zaeed-bin-Khalifah (Abu Dhabi). 

Signed and sealed in my presenceby the above-mentioned Trucial Chiefs 
on board the R.LM.S. Lawrence on the 24th, 25th and 26th November 
igo2, 

C. A. Kemball, LieufrCol^ 

Offg. Political Resident^ Persian Gulf. 


Notification referred to in the foregoirjg agreement. 

Be it known to all that whereas it has become known to us that the 
traffic in arms in British India is prohibited, and as we are of opinion that 
the traffic if continued, is likely to be prejudicial to the interests of our 
territories, we have, therefore, decided to do all that lies in our power to put 
a stop to this illegal traffic, and we hereby declare that from the date of this 
notification the importation of arms and ammunition into our respective 
territories and the exportation of the same are absolutely prohibited. 

All arms and ammunition so imported or exported in future will be 
seized and confiscated. 


PART III. 


TREATIES AND ENGAGEMENTS 

relating to 
OMAN (MASKAT). 


In the middle of the seventeenth century the Maskat Arabs having 
driven the Portuguese, who had occupied the Oman coast since 1507, 
from Alaskat, established their ascendancy in the Persian Gulf and, by the 
end of the century, had gained possession of Mombasa and other ports 
on the African coast. In the reign of Nadir Shah the Persians invaded 
Oman and gained supremacy over the country for some time, but were 
eventually expelled by Ahmad bin Said, the Arab Governor of Sohar, a 
town on the Batinah coast, about 150 miles north-west of Maskat, who 
contemptuously rejected Nadir Shah’s claims to tribute. For this service 
Ahmad was elected Imam in 1741 and founded the present dynasty of 
the A 1 Bu Saidis. He died in 1775 and was succeeded by his second 
son, Said, who, however, proved an incapable ruler, and ten years later 
the power was usurped by the fifth son, Sultan. It was in 1798, during 
the rule of this Chief, that the first Treaty (No. LI) with Maskat vras 
negotiated by Mahdi Ali Khan, the Company’s Agent at Bushire, with a 
view to exclude from Maskat the prejudicial influence of the French, with 
whom Saiyid Sultan was brought in contact through his trade with Hhe 
Mauritius. When Sir John Malcolm visited Maskat on his first mission 
to Persia in 1800, he formed another Engagement (No. LII) with Saiyid 
Sultan, stipulating for the strict observance of the previous treaty and 
for the residence of an English gentleman in an official capacity at 
Maskat. 

Saiyid Sultan bin Ahmad was killed on the i4tH'November 1804 ^ 

contest at sea with his enemies, the Atubis and Kawasim. The rights 
of his two young sons were disputed by their uncles, especially by SJaiyid 
Kais of Sohar, who aimed at usurping the government of Oman. To 
oppose their uncle’s pretensions the two youths put themselves in the 
hands of their cousin, Saiyid Badr bin Saif, who called in the WahabiS) 
and with their help defeated Saiyid Kais and recovered Bandar Abbas and 
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Hormuz, which had been seized by the Shaikh of Kishm. The weakness 
resulting from this disputed succession, gave the Wahabis a footing in 
Maskat which they retained until the occupation of Hasa by the Turks. In 
1800 they made their first appearance in Oman. They reduced all the sea- 
coast of the Persian Gulf from Basrah to Dabai, released the Chiefs of Zahira 
and Sohar from allegiance to Maskat, and forced Saiyid Sultan to beg for a 
three years^ truce, which they broke soon after. They would probably have 
conquered all Oman if they had not been stopped by the assassination of 
their Chief. 

Saiyid Said, the second son of Saiyid Sultan, succeeded Badr bin Saif in 
1807. This Chief, to whom the religious title of Imam was not conceded by 
the Arabs, ruled for fifty years, during which time he cultivated a close 
intercourse with the British Government In 1808, smarting under the 
insults of the Wahabis, whose agents were forcibly converting his subjects 
in his very capital, he roused the Arab tribes in Oman to a combination 
against them. If Maskat had fallen under the Wahabis, Saiyid Said would 
have been drawn into the general system of piracy which they encouraged, 
and would have been converted from a frie*id into a dangerous enemy. 
The British Government, therefore, resolved to suppoit him. An armament 
was accordingly sent towards the close of 1809, which destroyed the 
piratical boats at Ras-ul-Khaiina, Lingah, and Laft, and bombarded and took 
bhinas. No arrangements, however, were made to secure permanently the 
advantage then obtained. Piracy was soon renewed, and it became neces- 
sary to send another expedition against the pirates in 1819, in which also 
Saiyid Said co-operated. With these exceptions, till the year 1822, when a 
Treaty (No. LIII) was concluded for the suppression of slavery, there is 
nothing requiring special notice in the intercourse between the British 
Government and Saiyid Said, who w’as chiefly occupied in w^ars with his 
rivals, the Kawasim, and in fruitless attempts to possess himself of the island 
of Bahrein. 

The treaty of 1822 aimed at the suppression of the foreign slave trade with 
Christian nations only, and not of the trade with Muhammadan countries and 
within the Maskat dominions, except in cases of kidnapping ; and the per- 
mission given under the treaty to British cruisers to seize slave ships east of 
the line defined in the treaty, applied to His Majesty’s ships only, and not 
to vessels of the Indian Navy. In 1839, however, a Treaty of Commerce 
(No. LIV) was concluded with Saiyid Said by Her Majesty's plenipoten- 
tiary at Maskat, by the 15th article of which he confirmed the treaty of 
1822 for the suppression of slave trade with Christian countries, and conceded 
power of search dnd seizure to vessels of the East India Company as well 
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as those of the Royal Navy. On the 17th December of the same year he 
agreed with the Resident in the Persian Gulf to add three additional 
Articles (No. LV) to the treaty of 1822^ authorising the right of search^ 
and extending the boundary laid down in the treaty of 1822 ^ from Diu 
Head to Passani^ the eastern boundary of the Maskat possession on the 
Makran coast, so as to include the coasts of Kathiawar^ Kutch, and 
Karachi, and upwards of four degrees westward in the limits within which 
his subjects w’ere forbidden to engage in the slave-trade. In the fourth 
article of the Arabic version of the treaty of 1822 no mention was made 
of the obligation of the ruler of Maskat or his authorities to assist in the 
apprehension of British subjects engaged in the slave-trade^ although this 
obligation was distinctly specified in the English version. He was therefore 
urged to have the omission rectified by an addition to the Arabic text. 
He wras, how-ever^ averse from alteration being made in the treaty ; but 
in a separate letter, dated the 1 8th August 1845, he bound himself, his 
heirs, and authorities to afford assistance, when requiied by persons autho- 
rised to demand it, in apprehending British subjects engaged in the 
slave-trade. 

In £845 Saiyid Said entered into a Treaty* (No. LVI) prohibiting, from 
the 1st January 1847, the export of slaves from his African dominions, and 
their importation from any part of Africa into his dominions in Asia ; and 
agreeing to use his influence wdth the Chiefs of Arabia^ the Red Sea, and 
the Persain Gulf to put a stop to the slave-trade. The treaty, how^ever, did, 
not prohibit the transport of slaves from one port in his African possessions 
to another. In consenting to this treaty he requested that three additional 
articlest might be added, prohibiting the search of his vessels in the limits 
within which the transport of slaves was allowed under the treaty, and of 


«'An Act of Parliament, 1 1 and 12 Vict., Cap. CXXVIII, was passed to give effect to this treaty. 
See Appendix No. XL VII. 

t Additional Articles to the Agreement concluded on the 2nd October 1845, corresponding to the 
29th Ramxan 1261 Hijra, proposed by His Highness the Imam of Maskat. 

Article i. 

That no vessels belonging to His Highness Saiyid Said bin Sultan, the Imam of Maskat, or belong- 
ingtohis subjects, be searched by English men-of- war between the boundary of Lamu to the north 
and Kilwa to the south, mentioned in the treaty concluded on the 2nd October 1845, corresponding 
with the 29th Ramzan 1261. 

Article 2. 

It may perhaps be reported to them (the British Government) that an individual has stolen slaves- 
from the territories of Saiyid Said, the Sultan of Maskat, which are in Africa ; unless this be proved^ 
Hi§ Highness Saiyid, the Sultstn of Maskat, shall not be called tc account for it* 



igo Oman. Part in 


his vessels coming from the Arabian and Red Seas to Africa, and stlpu-. 
lating that, if slaves were stolen from the Zanzibar territories, he should 
not be held responsible. These articles do not appear to have been formally 
agreed to; but Saiyid Said was informed, in the name of Her Majesty's 
Government, that British ships of war would search only such vessels under 
the Maskat flag as might reasonably be suspected of being engaged in 
slave trade ; that, therefore, the description of vessels mentioned in the 
articles would not be searched unless there should be good ground for 
suspecting them to be so engaged ; and that, in any case, if they should be 
searched and found not to be so engaged, that fact would be ascertained 
in a very short space of time, and they would not be prevented for 
more than a quarter or half an hour from continuing their voyage. 

In consequence of some discussion regarding the right of Saiyid Said 
to duty on goods transhipped in his ports, he issued Rules (No. LVII) in 
1846 for the levy of the full duty of 5 percent, on goods transhipped, 
but exempting from duty ships putting into his harbours from stress of 
weather, and all stores of the British Government landed at his ports. 

In 1854 Saiyid Said ceded (No. LVIII) to the British Crown the Kuria 
Muria islands on the south coasts of Arabia. The islands were valuable 
only for the guano deposits wliich were found on them and w’hich are now 
exhausted. In 1874 a piratical outrage was committed by the Jaaferah 
section of the Beni Bu Ali tribe on two trading vessels at Hellania in these 
islands, for which they were fined 600 dollars, and a promise of future good 
behaviour was exacted from them. 

During the later years of his rule the affairs of Saiyid Said in his 
Asiatic dominions fell into much confusion, owing partly to his prolonged 
residence at Zanzibar,* which in 1840 he made the permanent seat of his 
government, and partly to the incapacity of the agents whom he left at 
Maskat, and latterly of his son, Saiyid Thawaini. On more than one occa- 
sion his power was saved only by the intervention of the British Govern- 
ment. His contests with the Wahabis in 1832 and again in 1845 
are described in part II of this volume. In 1833 Saiyid Said concluded a 


Article 3. 

It is known that the vessels belonging to His Highness the Sultan of Maskat and those belong- 
ing to his subjects coming from the Arabian and Red Seas do not bring slaves from those parts to the 
temtories of the Sultan of Maskat which are in Africa, accordingly English men-of-war shall not 
search nor trouble them. 

»For some account of the connection between Maskat and Zanzibar, see the article on the 
ip Volume mi 
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treaty with the United States of America^* and in 1844 with France.f In 
1880 a Consul for the former and in 1881 a Consular Agent for the latter 
were appointed. 

Saiyid Said died in 1836. In 1844 he had intimated his desire to 
appoint his sons, Saiyd Majid and Saiyd Thawaini, as his successors in his 
African and Asiatic dominions respectively, and had appointed them his 
deputies. Saiyid Thawaini accordingly succeeded to the government of 
Maskat on his father's death, and Saiyid Majid to that of Zanzibar. In 
virtue of his succession to the Chiefship of Oman, he claimed also feudal 
supremacy over Zanzibar, and prepared to establish his claim by force of 
arms. The dispute was submitted to the arbitration of Lord Canning, who 
in 1861 decided (No. LIXj that Zanzibar should be independent of 
Maskat, but should pay an annual subsidy of 40,000 crowns. 

In 1862 an Engagement (No, LX) was concluded betvreen Great 
Britain and France, by w^hich both powers engaged reciprocally to respect 
independence of rulers of Maskat and Zanzibar. 

In 1864 Saiyid Thawaini agreed (No. LXI) to the construction of one 
or more lines of telegraph through the territory of Maskat, and in 1865 a 
Convention (No. LXIl) was made with him for the extension of electric 
telegraph through his dominions in Arabia and Makran. 

In February 1866 Saiyid Thawaini was assassinated at Sohar, where he 
had gone to organise an expedition against the Wahabis. Grave suspicions 
of having been concerned in this crime attached to his son and successor, 
Saiyid Salim, and so much alarm was created at Maskat that trade was 
paralysed and the town was deserted by British subjects residing there. 
Envoys were shortly afterwards sent by Saiyid Salim to Bombay, but they 
were informed that while the British Government had no wish to interfere 
in the domestic affairs of Oman, it was compelled, in the circumstances of 
the case, to suspend friendly relations with the ruler of Maskat; at the 
same time the treaty obligations of the British Government with the State 
of Maskat, which had for their special object the protection of British 
subjects residing in Maskat territory, were in no way abrogated, and their 
fulfilment would be required from every ruler of Maskat. 

Subsequently, how^'ever, as the people of Maskat had apparently accepted 
Saiyid Salim as their legitimate Chief, it was intimated to the merchants 
trading w’ith Maskat that they might resume commercial dealings with that 
port, a Native agent was appointed to the place, and finally in September 


*lSee Appendix No. XLVUL 


t See Appendix No, XLIX« 
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1886, Saiyid Salim vcag recognised by the British Government as ruler of 
the State. The appointment of a British officer as Political Agent was 
revived in the following year. 

In the meantime Saiyid Turki, brother of the late Saiyid Thawaini, 
who had been residing at Bushire on an allowance granted to him by the 
Firitish Government pending a settlement of Oman affairs, made an un- 
successful attack on Maskat. For this breach of the maritime peace his 
allowance was stopped, and he was subsequently warned that similar 
proceedings, which he was believed to be meditating in concert with the 
Shaikh of Dadaij would expose him and his adherents to be treated as 
enemies of the British Government. 

In June 1867 Saiyid Turki attacked Sohar by land, but was driven off 
with loss ; subsequently, however, he captured Matrah, the principal fort 
commanding the pass leading to Maskat, and, as Saiyid Salim ,was 
unable to expel him, an arrangement was effected through the mediation 
6f the British Resident, by which Saiyid Turki was to receive a monthly 
allowance of 600 dollars from the Sultan on the condition that he should 
reside in India. 

Saiyid Salim's rule, however, was not destined to last long. In addi- 
tion to the suspicion of parricide, from which he could never entirely free 
himself, his preference for the Ghafiri tribe, who professed Wahabi tenets, 
excited the discontent of their rivals, the Hinawis, by whom the ruling family 
of Maskat had been principally supported. Early in 1868 an expedition was 
undertaken by Saiyid Salim against his uncle, the Chief of Masnaah, with 
w'hom he had a trifling dispute regarding money. Although a reconcilia- 
tion was effected before hostilities actually commenced, Saiyid Salim's 
conduct on this occasion alienated many whose support would have been 
valuable, while his resources were materially diminished by expenses 
of the expedition. 

When, therefore, Azan bin Kais, Chief of Rostak and brother-in-law 
of Saiyid Salim, rose in rebellion, the latter had neither friends nor money 
with which to resist him. In October 1868 Azan bin Kais obtained 
possession of the town of Maskat, and, on the flight of Saiyid Salim, whom 
the British Government declined to assist by force of arms, was proclaimed 
Chief. For some time Saiyid Salim endeavoured to rally his friends on the 
Arab coast and contemplated an attack by sea on the Oman ports; he was 
warned, however, against any act which might tend»to a breach of the 
maritime peace, and Government resolved to prohibit, by force of arms if 
necessary, all naval operations by any party at Maskat or elsewhere. The 
hope vjhich Saiyid Salim entertained of assistance frop the Wahabi§ 
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was frustrated by the assassination at Shargah of Sideyri^ Governor of the 
Wahabi outpost of Beraimi, and by his own exertions he could excite no 
enthusiasm for his cause among the Chiefs of the Arab coast. 

During the rule of Azan bin Kais the chief power was wielded by Said 
bin Khulfan A 1 Khuleli, the head of the priestly faction among the Hinawis; 
his cruelties and exactions, and the severity with which he enforced com- 
pliance with the precepts of the Koran, rendered Azan bin Kais^s rule 
unpopular at Maskat, though his authority was successfully asserted over 
the refractory tribes in the interior. Early in 1869 the Wahabi Amir, 
Abdulla bin Faisal, made a demand for tribute on Azam bin Kais. To this 
no attention was paid, and on the invitation of the Naim tribe of Bedouins, 
who had suffered from the oppression of Sideyri, Azam bin Kais attacked 
Beraimi June 1869 and captured it. Preparations for its recapture were 
at once set on foot by the Wahabi Chief, in whose possession it had 
remained for many years previously, and in the first month of 1870 he 
was reported to be advancing on Beraimi with a considerable force. Diffi- 
culties connected with the want of w^ater en route^ the anticipated hostility 
of the Abu Dthabi Chief, who was known to be in alliance with Azam bin 
Kais, and the intrigues of his brother, Saud bin Faisal, combined to deter 
the Wahabi Chief from carrying his intentions into effect, and before the 
close of the year he was a fugitive, pursued by his successful brother 
Saud. 

In the meantime the events which had taken place in Oman induced 
Government to withdraw its prohibition against Saiyid TurkFs interference 
in the affairs of Oman; and in March 1869 he was informed that he might, .if 
he should so wish, proceed to Maskat, but that no help or protection could 
be afforded him by the British Government in any attempts he might make 
to establish his power in Oman, and that no operations by sea would be per- 
mitted. Saiyid Turki remained at Bombay till March 1870, when he 
proceeded to Bandar Abbas and thence of the Arab coast. He was at first 
unsuccessful and was obliged to return to Bandar Abbas. In the following 
September, however, assisted with funds from Zanzibar, he again landed on 
the Arab coast with a few followers and soon collected a^ considerable force^. 
a portion of which he placed under the command of Saif bin Sulaiman, 
In January 1871 Saif bin Sulaiman attacked Azad bin Kais at Matrah ; both 
the leaders fell in the engagement, but an armistice was arranged through 
the intervention of the British Resident, and eventually negotiations between 
Saiyid Turk! and Said bin Khulfan ended in a declaration of peace between 
the contending parties. Said bin Khulfan died a few days afterwards. 
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Saiyid Turkics principal opponent was now Ibrahim bin Kais, brother 
of Azan bin Kais, who held the fort of Sohar. In July 1871 Saiyid Turki 
laid siege to Sohar and had ej 0 Pected a practicable breach, when an arrange- 
ment was concluded by which Ibrahim bin Kais retained possession of 
Sohar and the portion of coast from Sallan to Khabureh^ a tract of some 
30 miles in extent ; and all other parts of the coast, including Sawaik and 
Masnaah, were made over to Saiyid Turki, Soon afterwards Ibrahim bin 
Rais plundered a native craft belonging to British traders and imprisoned 
three of the owners. As Saiyid Turki was unable to procure redress, the 
Resident in the Persian Gulf was directed to demand restitution of the 
plundered property and compensation for the imprisonment of British 
subjects, and in case of refusal to bombard Sohar. These claims, amount- 
ing to 2,255 dollars, were accordingly paid by Ibrahim bin Kais. 

Saiyid Turki was recognised by the British Government as ruler of 
Maskat in June 1871, but during that and the succeeding year his power 
was endangered by the intrigues of his brother, Saiyid Abdul Aziz, and his 
nephew, Saiyid Salim, in addition to the persistent hostility of Ibrahim bin 
Kais. A coalition was proposed in April 1872 between Ibrahim bin Kais and 
Saiyid Salim, but failed owing to the defeat of the former near Lawa and 
the desertion of the latter by his followers. Finding themselves unable to 
subvert Saiyid Turkics authority, his brother and nephew’^ quitted Maskat 
territory towards the close ol 1872 and proceeded to Bombay. In the 
-pringof 1873 they lett Bombay and began to intrigue against Saiyid 
Turki'C authority in Makran. Offers had been made to them by Saiyid 
Turki of an allowance of 300 collars a month on condition of their residing 
in India and abstaining from interference in Maskat affairs. These offers 
they declined, and in July of that year Saiyid Abdul Aziz moved on 
Gwadar. The attack failed, owing to the fidelity of Saiyid Turki’s Gover- 
nor, but a considerable amount of property belonging to British subjects 
was plundered. Saiyid Abdul Aziz was afterwards captured in an 
attempt to cross over to Oman^ and detained in surveillance at Karachi. 
On his undertaking not to interfere in Maskat affairs or leave Karachi 
without permission he was set at liberty, and the allowance of 300 dollars 
a month was paid to him through the British Government. Gwadar was 
again attacked in December 1873, on this occasion by Saiyid Salim ; the 
attempt, however, failed, and Saiyid Salim escaped into Persian 
territory. He was then informed that if he surrendered uncondi- 
tionally, he would be granted the same allowances as Saiyid Abdul Aziz, 
, otherwise the offer would not be renewed, and ^he would be arrested 
wherever he might be found. He subsequently made another attempt pq 
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Oman, was arrested by H. M. S. Daphney and sent as State prisoner 
to the fort of Hyderabad in Sind, where he died in December 1876. 

In June 1873 Saiyid Turki undertook active operations against Ibrahim 
bin Kais and invested Sohar, Negotiations were entered into which 
resulted in the surrender of Sohar and other places on the coast to Saiyid 
Turki j Ibrahim^bin Kais receiving a sum of 5,000 dollars and a monthly 
allowance of 100 dollars on condition of not moving eastward of the 
fort of Hibi. In spite of this reverse, Ibrahim bin Kais continued to 
intrigue against Saiyid Turki, and in Anarch 1874 collected a force 
composed principally of the Yal Saad section of the Hinawis, with 
which he attacked Masnaah and took possession of the fort after having 
plundered a considerable amount of property belonging to British subjects. 
As Ibrahim bin Kais refused to evacuate the fort at the demand of the 
Political Agent, it was bombarded, and an indemnit)^ of 10,000 dollars 
as compensation to British subjects was exacted from Yal Saad. In 
the meantime Saiyid Turki had hardly returned from his successful 
expedition against Sohar when he was compelled to make terms with 
Saleh bin Ali El-Harithi, Azam bin Kais^s former minister, who made a 
successful attack on Matrah, and was only induced to withdraw by the 
payment of a large sum of money. 

The annual subsidy which, under the terms of Lord Canning’s arbitra-* 
tion, the ruler of Zanzibar was bound to pay to the ruler of Maskat, was 
duly paid up to the date of Saiyid Thawaini^s death in 1866, but Saiyid 
Majid, who was then Sultan of Zanzibar, objected to continue the subsidy 
to Saiyid Thawaini's successor, Saiyid Salim, partly on the pretext 
that the engagement was personal to Saiyid Thaw^aini, and partly on the 
ground of Saiyid Salimas alleged parricide. These arguments were not 
admitted by the British Government, which had recognised Saiyid Salim 
as ruler of Maskat, but an arrangement was effected by which the subsidy 
was to be paid through the medium of the political Agent in Oman. 

On the expulsion of Saiyid Salim by Azan bin Kais, Saiyid Majid again 
declined to pay the subsidy, on the ground that a member of another branch 
of the family had succeeded to power. This plea ceased to have force when 
Saiyid Turki had succeeded in establishing his authority, and he appealed 
to the British Government to procure the due observance of the terms of 
the arbitration. As the great obstacle to the consolidation of Saiyid 
Turkics power and the establishment of a peaceful administration in Oman 
was his want of funds, it was determined to guarantee to him the payment 
qI the subsidy, with arrears from the date of his succession to power ; and 
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an assurance was conveyed in 1873 to him that, so long as he continued 
faithfully to observe his treaty engagements and manifest his friendship 
towards the British Government, the subsidy of 40,000 crowns would be 
paid to him annually during his rule. In accordance with this guaraitee, 
the payment was regularly made, and since the death of Saiyid Turki in 
1888, the subsidy has been continued to his son Saiyid Faisal, who is the 
present ruler of Oman, always on the understanding and with the provisos 
under which it was paid to his father. 

The greater portion of the money thus received by Saiyid Turki was 
spent in subsidising the various tribes in the interior, but the successful raid 
of Saleh bin Ali showed how little reliance could be placed on their 
allegiance, and illustrated the real weakness of Siiyld Turki’s authority in 
Oman, As a means of maintaining his position Saiyid Turki sought a 
reconciliation with his brother, Saiyid Abdul Aziz. Finally, terms were 
arranged between the brothers; Saiyid Abdul Aziz was permitted to 
proceed to Maskat and was associated with Saiyid Turki in the govern- 
ment of the country. The diflSculties, however, with which Saiyid Turki 
had to contend did not disappear with the arrival of his brother : dissen- 
sions were rife between the Ghafiris and the Hinawis ; the Metawwah or 
fanatical party in the south-east of Oman was hostile to him ; and finally 
quarrels took place between the brothers, of which advantage was taken 
by the Bedouins who garrisoned Maskat to impose terms upon Saiyid 
Turki with which he was forced to comply. Finding himself thus power- 
less to control events, Saiyid Turki, after an ineffectual attempt to conduct 
affairs unaided, entrusted the government to Saiyid Abul Aziz and reti ed 
temporarily to Gwadar. 

Signs of opposition to the administration of Saiyid Abdul Aziz soon 
oecame apparent; he failed to conciliate the Bedouins, and his difficulties 
were increased by want of funds. Within a few months of his retirement, 
Saiyid Turki found himself in a position to return to Maskat ; accordingly 
in December 1875, in the absence of Saiyid Abdul Aziz, he once more 
took possession of the town and forts. His brother was at this time absent 
at Semail, from which, however, soon after Saiyid Turki’s return, he 
removed to Samad. The former place was captured in February 1876 by 
the Sultan, who thus completed the re-establishment of his authority, 
dbrahim bin Kais alone remaining independent at the stronghold of Rostak, 
In the following year he made an attack on Maskat in concert with Shaikh 
Saleh bin Ali, but after a three days^ siege was repulsed and compelled 
to retire with heavy loss, 
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In 1879 Saiyid Tuiki^ at the invitation of the ShaikhS; sent an 
expedition to Dhofar from which the notorious Mopla usurper, Saiyid 
Fadthl, had lately been expelled by the inhabitants. The district was 
occupied by Saiyid Turkics troops, and, although two unsuccessful attempts 
were made by the inhabitants in 188 1 and 1888 to overthrow the Sultanas 
rule, it still forms part of his dominions. 

After 1879 the peace of Oman remained unbroken till 1883; 
year the disaffection which Saiyid Abdul Aziz, from his retreat at Samad, 
had been sedulously fomenting among the Sharkiyeh tribes, came to a head, 
and they marched upon Maskatwith the Sultan's brother as leader. After 
some sharp fighting they were repulsed by the Sultan's troops with the 
assistance of the Ghafiris ; and an expedition sent shortly afterwards under 
Saiyid Faisal bin 1 urki, the Sultan's second son, to punish the rebels was 
completely successful. 

In 1886 Saiyid Turki was created an Honorary Knight Grand Com- 
mander of the Star of India, and at the same time the British Government 
declared publicly their determination to afford him active support in case 
of attacks on Muskat, which had the salutary effect of maintaining peace 
during the remainder of his life. 

Saiyid Turki died on the 4th of June 1888 after a lingering illness, 
leaving three sons, Muhammad, Faisal, and Fahad. The second, Saiyid 
Faisal, who had already taken a share in the administration of the State 
during his father's lifetime, and shown an aptitude to govern the country, 
assumed power and proclaimed himself the ruler of Oman, immediately on 
his father's death. In September 1888 Saiyid Faisal undertook active 
operations against Saiyid Ibrahim bin Kais with a view to reduce Rostak, but 
the attempt ended in total failure, Saiyid Abdul Aziz made several attempts 
to overthrow Saiyid Faisal, but the latter successfully maintained his posi- 
tion and established himself in power. In 1890, Saiyid Faisal was recognised 
as Sultan by the British Government, and in the same year Saiyid Abdul 
Aziz withdrew to Bombay, where he still (1906) resides. In 1891 the Sultan 
of Zanzibar offered him an allowance of Rs, 600 a month, on the 
express conditions that he did not attempt to go to Zanzibar, or to apply 
to the Sultan for more money. He was advised by the Government of India 
to accept this offer, and was w^arned against disturbing the peace ^of 
either Zanzibar or Oman. 

Bandar Abbas was fcrlnerly^held by the^rulers of Maskaton leaseifrom 
Persia, but the lease was resumed in 1868 and has not since been renewed. 
In 1891 the proceedings of the Persian authorities in exacting at Bandar 
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Abbas customs dues in excess of those prescribed by treaty stipulations 
formed the suliject of correspondence with the Government of India. 

Besides their possessions on the Arabian coast, the rulers of Maskat 
have held uninterrupted possession of the port of Gwadar since the close of 
the eighteenth century when, according to native tradition, it was conferred 
by Nasir Khan, Khan of Kalat, on Saiyid Sultan who had fled from Maskat 
after an unsuccessful attempt to subvert the authority of his brother, Saiyid 
Said. When Azan bin Kais succeeded to power in Maskat in 1868, he sent 
Saiyid Saif as his Governor to Gwadar, but his fanatical opinions disgusted 
the inhabitants and he had to give way to Nasir bin Thawini who bad 
appeared off the port. After Saij id Turki’s success at Maskat in 1871, his 
brother, Saiyid Abdul Aziz, established himself at Gwadar, and subsequently 
seized the port of Charbar, which had also been for many years in the pos- 
session of the rulers of Maskat, but had recently been occupied by Din 
Mahammad, Chief of Dastiari. The Persians, however, who had long as- 
serted a claim of sovereignty over Charbar, attacked and took it in February 
1872 and expelled Abdul Aziz, while Saiyid Turki availed himself of this 
opportunity to make himself master of Gwadar, and has ever since retained 
possession of it. No interference was exercised by the British Government 
in the proceedings of the Persian authorities, but in the attack on Charbar 
property belonging to British subjects was plundered, for which compensa- 
tion was afterwards paid by Persia. 

On the 4th November 1867 Order in Council* was issued making 
suitable provision for the exercise of Consular jurisdiction in Maskat. 

In May 1871 Saiyid Turki issued a proclamation prohibiting the import 
of slaves to Maskat by sea, and in April 1873 Sir Bartle Frere, who had been 
deputed as Her Majesty’s Special Envoy to effect arrangements for the more 
effectual suppression of the slave-trade, concluded a formal treaty (No. 
LXIII) with him, by which he engaged for himself, his heirs and successors 
to prohibit absolutely the import or export of slaves within his territories, 
to abolish all public slave markets, and to confer freedom on all slaves 
entering his territories. It was moreover considered desirable that sub- 
jects of Native States in India residing in Maskat should, like British sub- 
jects under the treaty of 1839 (No. LIV) and the Order in Council of 
1867 (sGG Appendix No. L), be amenable to the jurisdiction of the 
Political Agent and Consul. An agreement (No. LXIV) to this effect was 
accordingly signed by Saiyid Turki. 


* See Appendix No. L. 
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In 1875 Saiyid Turki consented (No. LXV) to observe the customs 
rules issued by Sultan Said in 1846 (see supra^ No. LVII); and to forego 
the duty in cases where the cargo might be transhipped to another 
vessel. 

In 1877 an exchange of a commercial declaration took place between 
Maskat and Holland."* 

In January 1880 the Sultan gave his assent to the adoption of the 
rules and regulations for preventing collisions at sea; etc.; as published 
at page 8I; Parti; of Ihe Gazette of India of the 31st January 1880; so 
far as Maskat vessels are concerned. 

In 189I; a Treaty of Friendship, Commerce and Navigation (No* LXVI) 
superseding the Treaty of 1839 (No. LIV), was concluded between the 
British Government and the Sultan of Maskat. Ratifications were exchang- 
ed in 1892. 

There was not in the new treaty any material departure from the 
spirit of the old; which it was expressly declared to supersede ; but it con- 
tained a new provision by which the Sultan was debarred from prohibit- 
ing the import or export of any particular article, and the levy of export 
taxes was made conditional upon the consent of the British Government, 
The treaty was to remain in force for 12 years absolutely, and was to be 
subject to revision at any time thereafter on the expiration of twelve 
months^ notice given by either party. 

In 1900 a question aross as to the exact interpretation of article 6 (i) 
of the treaty of 1891. Under the provisions of this article exemption from 
payment of duty could be claimed on goods destined for transhipment, 
or re-exportation, provided that a declaration to this effect was made on 
the arrival of the ship and that the goods were handed over to be kept 
under customs seal. The Sultan of Maskat contended that goods con- 
signed to Maskat in the manifest of the vessel, with discretion as to 
disposal on arrival, were not exempted from customs duty if re-exported 
or transhipped. It was, however, eventually agreed that there should 
be no rule requiring that goods to be transhipped or re-exported should be 
so declared in the manifest, and that the real intent of the treaty would 
be secured if the agents observed the procedure prescribed in article 6 
(i) of the treaty. % 

In 1903 the Government of India had under consideratio^i the question 
of the revision of the- treaty of 1891, which had, owing to the lapse of 


*See Appendix No. LI. 
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twelve years^ become subject to revision. In 1905 His Majesty^s Govern- 
ment approved of the draft of the revised treaty, but the commencement 
of negotiations with the Sultan regarding the treaty was postponed pend- 
ing the conclusion of those then in progress regarding the French flag 
arbitration award (see intra)^ The modifications proposed were, however, 
unimportant. 

In March 1891, the Sultan issued a proclamation prohibiting the im- 
port into Gwadar and its dependencies of arms and ammunition. 

About the same time the Sultan signed a Declaration (No. LXVII) bind- 
ing himself and his successors not to cede any portion of his dominions to 
any power other than the British Government. 

In June 1894 occurred the death by suicide of the Sultan's brother, 
Saiyid Fahad. 

In 1895, ceitain Shaikhs of the Hinawi tribes rose in rebellion against 
the Sultan of Maskat, and seized by treachery the palace and the greater 
portion of the town. The Sultan and his family took refuge in Fort 
Jellali, and his brother in Fort Merani. 

The leaders publicly proclaimed that the sole object^ of the insurrec- 
tion was to dethrone Saiyid Faisal— who, by his weak rule, bad shown 
himself unfitted to govern Oman— and to replace him by a Sultan who 
would make his power felt throughout the country. 

A British warship (H. M. S. Sphinx) was' at once despatched to * 
Maskat in order to arrange for the removal of British subjects, and the 
Political Resident followed immediately in the R, I. M. S. Lawrence, A 
few days later H. M. S. Bramble also reache’d Maskat from Bombay. 

Fighting of a half-hearted character between the Sultanas troops and 
the rebels continued for three weeks. On the 9th March 1895 the Sultan 
came to terms with the rebel leader, who left the town with his followers 
the samee vening. It subsequently transpired that the rebels had received 
some thousands of rupees as the price of their withdrawal. 

The damage done to British Indian property was assessed at $ 177,000, 
which the Sultan^wasj called upon to recover by the imposition of a punitive 
tax on the produce of the tribes concerned. This indemnity was not finally 
liquidated until 1900. 

Owing to this rebellion the Sultan was compelled to postpone till 1895 
the issue of Maskat copper coin, which he had commenced to mint in 1894 
to remedy the scarcity of copper coin caused by the heavy shipments of 
Indian copper coin from Maskat to India for speculation purposes. 
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In December 1895 Sultan \\ as compelled to despatch an expedition 
against Dhofar^ where Sulaiman bin Suwailim, a member of the A 1 Kathir 
tribe; owing to the unjust imprisonment of one of the tribe by the Sultanas 
Vali; attacked the Naib Vali, killed him and several other persons and 
obtained possession of the town and province. Finding himself unable to 
regain possession; the Sultan asked the British Government to help him to 
recover his position. The Political Resident; with Lawrence and Bossackj 
proceeded to Dhofar whither 400 troops under Saiyid Muhammad bin 
Turki were also despatched. The rebels came to terms and handed over 
possession without bloodshed. 

In 1898 the Sultan agreed to co-operate with the British and Persian 
Governments in the suppression of the illegal importation of arms into 
Persia and British India; and issued a Proclamation (No. LXVIII) on the 
13th January authorising British and Persian men-of-war to search in 
Maskat waters vessels flying the British; Persian or Maskat flagSj and to 
confiscate arms proved to be destined for British Indian and Persian ports. 
As a result of this arrangement; the Anglo-Persian Steam Navigation Com- 
pany’s S. S. Baluchistan was searched at the desire and on behalf of the 
Sultan in Maskat waterS; and 220 cases of arms and ammunition intended 
for Bushire were seized. A protracted law suit instituted by the shippers 
was eventually decided on appeal by the House of Lords in favour of the 
Sultan and of the British Government. 

In 1897; the Sultan granted a lease to the French Government of the 
harbour of Bandar Jisseh; about seven miles south of Maskat; as a coaling 
station. On the receipt of a protest from the British Government against 
this action as constituting a breach of the Sultanas treaty engagements; His 
Highness decided to cancel the lease. The matter was satisfactorily settled 
by the grant to the French Government of a moiety of the area of the 
British coal dep6t in the Makulleh cove of Maskat harbour. 

In 1899 the Sultan abolished the practice of farming the customs; 
which had hitherto prevailed; and substituted therefor a system of direct 
management. 

In 1899 attention of the Sultan was drawn to the extent to which 
the practice of granting French flags, and therewith a claim to French pro- 
tection; to Omani subjects had increased The use of French flags by the 
people of Sur had gradually become so prevalent as to constitute a serious 
encroachment on the integrity and independence of Oman. Accordingly, in 
February 1899, Sultan Wrote to the Frei ch flag holders in Sur enjoining 
them to give up their flags. His Highness at the s«ime time informed the . 
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French Vice-Consul at Maskat that he did not recognize the right of the 
French to exercise jurisdiction over Omani subjects in Oman. During a 
visit which the Sultan paid to Sur in the following year the Suri French 
flag holders spontaneously presented His Highness with a written agree- 
ment ^ in which they renounced; with effect from the 12th June 190O; the 
benefits of F«ench protection and undertook to return the French flags and 
certificates in their possession to the authorities from w^hom they had 
received them. The same day the Sultan formally t accepted this under- 
taking and issued a proclamation t refusing to recognise in his territoty 
foreign flags and papers given to his subjects without permission. This 
proclamation was to have effect from after the date of its communication to 
the French Consul; and did not therefore debar those already in possession 
of the French flag from continuing to make use of it. The question reached 
an acute stage in 1903, when a French flag holder belonging to Sur, who 
had arrived at Maskat and who was subject to quarantine, broke quarantine 
himself and, after abducting two followers from the quarantine station, 
absconded* 

The matter was then taken up in London by the French Ambassador, 
and, as a result of negotiations betw^een the British and French Govern- 
ments, was referred to the Hague Tribunal, whose decision published on 
the 8th August 1905 was as follows 

1. That before the § 2nd January 1892, France w^as entitled to authorise 
vessels belonging to subjects of His Highness the Sultan of Maskat to fly 
the French flag, only bound by her own legislation and administrative 
rules ; 

2. That owners of dhows, who before 1892, had been authorised by 
France to fly the French flag, retained this authorisation as long as France 
renewed it to the grantee ; and 

3* That after the 2nd January 1892, France w^as not entitled to 
authorise vessels belonging to subjects of His Highness the Sultan of 
Maskat to fly the French flag, except on condition that their owners, or 
fitters-out, had established, or should establish, that Jthey had been con- 
sidered and treated by France as her *^prot6g6s before the year 1863; H 


Translation nf document voluntarily passed by the Jenebeh and Beni Abu Ali, French flag holders 
at Sur, in which they express their wish and intention to relinquish French protection from date, 
dated i2thjune 1900. 

Let it be known to all who see these words that We, natives of Sur, who have been 
dotniciled in the place from the days of our fathers and forefathers, consider ourselves 
the subjects of His Highness Sultan Feysal*bin-Tufki-bin-Saeed, we are his vassals 
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and, with regard to the effect, transference or transmission of flags so 
granted, it was decided,! 

(1) that dhows of Maskat authorised as aforesaid to fly the French flag 
were entitled in the territorial waters of Masket to the inviolability pro- 
vided by the French Maskat treaty of November 17, 1884 ; 

(2) that the authorisation to fly the French flag could not be trans- 
mitted or transferred to any other person, or to any other dhow, even if 
belonging to the same owner ; and 

(3) that subjects of the Sultan of Maskat, who were owners or 
masters of dhows authorised to fly the French flag, or who were members 
of the crews of such vessels, or who belonged to their families, did not 
enjoy in consequence of that fact, any right of exterritoriality which 
could exempt them from the sovereignty, especially from the jurisdiction 
of His Highness the Sultan of Maskat. 

The award of the Hague Tribunal was considered as generally satis- 
factory, and the French Government instructed their Consul at Maskat to 

and under his protection, and we wish to render him that loyalty and obedience which 
it is the duty of subjects (to render tb their sovereign 5 accordingly those of us who 
have taken French flags will return them to that Government at the beginning of the 
coming year (that is, when season re-opens after monsoon), and, moreover, if their 
Consul (at Maskat) will accept them from us, we are ready to return them at once in 
order to save ourselves the inconvenience and loss of time (which would result if we 
took them to Zanzibar, etc.) We do this without any pressure being put upon us and 
without compulsion, simply from (a sense of) that respect which is due to our said 
sovereign. Let this be manifest and salaam. 

Dated Sur this iith day Safar 1318, ue., 12th June 1900. 

(Here follows attestation by the local Kazi or spiritual and legal head of tho 
community.) 

I bear witness that the above has been declared true and valid by the individuals 
who have signed below. 

So help me God. 

(Sd.) Saiyid Mahomed-bin-Saeeu Ahmed Ed-Dhab, 

Moulavi [Kazi) of Sur* 

Here follow signatures of all the French flag-holders. 

Lastly follows the signature of ^ 

Amir ABDULLA-BIN-SALlM-BIN-MAHOMED-EL-HAMOODBm 
Chief of all the elders of the tribes at Sur and known asth^ ** 
t Translation of formal acceptation of their undertaking passed by the Sultan to his subjects at Sur 
in response to their written document, dated the 12th June 1900. 

Be it known to you that we have received the declaration which you presented to us 
on nth Safar T318, intimating that you, the Mukhanneh, the Aramir, the Gheyalin, and 
Fuwarish sections of the Jenebeh and Beni Abu Ali who against my wishes and without 
my authority had obtained flags and articles from Consuls of the French Govemm^t 
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prepare a list of French proteges i’or communication to the British Consul 
and to discuss with him the manner of announcing the award. 

In November igoij Maskat was put in cable connection with the outer 
world via Jask. 

In 1902; the British Government obtained from the Sultan an engage- 
ment (No. LXIX) that he would not grant a concession for working the 
coal-fields in the hinterland of Sur to any foreign government or company 
until an opportunity had been given to the British Government of under- 
taking the work in conjunction with the Sultan himself. 

In 1903^ as the Sultan was unable to leave Maskat; his eldest son, 
Saiyid Taimurj at the invitation of the Government of India; attended the 
Coronation Darbar at Delhi. 


pretending that you had thereby obtained French protection, and you inform me that 
of your own wish and accord you now realise that you are my subjects and mine only, 
and that now, in the presence of all the elders of jour tribes in full conclave, you 
desire and are ready to return your flags and French papers, and ask of me from this 
day forward to consider the said papers and flags null and void. Accordingly I here- 
by receive your protestations, and believe that you have made them in good faith 
and accept them according to your wish, and it is understood thar, if these articles 
remain in your possession until the sailing seasons re-opens, you in the meanwhile drop 
all claim to any French protection by virtue of them. And, furthermore, having 
understood your wishes and agreed to fall in with them, I now intimate in return, on 
my own account, to you and all my subjects, that, whereas there appears to have been 
in time past a misunderstanding among you as to my wishes in this connection there 
must be nothing of the sort in the future, you must thetefore, clearly understand that 
^rom to-day I neither recognise nor permit that any subject of mine, no matter who 
he may be, should take so-called protection papers and flags from the French Govern- 
ment or any Government whatever without my special written permission and in accord- 
ance with the treaties existing between me and Foreign Powers. Let it not be hidden 
from you and salaam. 

j ^Sd.) Saiyid Feysai-bin-Torki. 

% Translation of notification issued by the Sultan, dated the 14th Safar 1318, i,e,f xSth June 1900. 

We have observed tfiat subjects of ours have Ignorantly taken flags and articles 
from a foreign Government whereunder th^y pretend to claim their protection. This has 
taken place in the past, but there must be none of it in the future, and you must 
understand that such procedure is contrary to^the duties and obligations of subjects to 
their sovereign). You are hereby informed that we do not recognise in our territories 
(ue,, in the hands of our subjects) such flags and protection papers, and will not pardon 
any one who lakes them otherwise than with our Written permission and sanction in 
accordance with the terms of the treaties between us and Foi eign Powers. Let this be 
clear to all and salaams. Written 14th Safar 1318. 

tSd.) SAI'XID FfcVSAL*BlK*Tt’kKI* 'v 
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In the same year, on the occasion of the visit of Lord Curzon, then 
Viceroy and Governor General of India^ to Maskat, visits were exchanged 
between His Excellency and the Sultan, and at a Darbar held on H, M. S. 
Argonaut^ His Highness the Sultan was invested by His Excellency with 
the insignia of a G. C. L E. 

In 1905 a London Company entitled the Sponge Exploration Syndicate 
Limited obtained from the Sultan of Maskat, for a period of fifteen years, 
a concession*^ to fish for sponges in the territorial waters of Oman from 
Ras-ul-Had to Khasab. 

Sohar. 

The present ruling family of Maskat are, as has been already noted, 
descended from Ahmad bin Said, the Governor of Sohar, a town on the 
Batinah coast about 100 miles north-west of Maskat, who in 1741, expelled 
the Persians and became the first ruler of Muskat. Saiyid Kais of Sohar 
who had attempted to supplant his nephew, Saiyid Said, in the government 
of Maskat, was killed in 1808, and his family were deprived of their patri- 
mony. In. 1830, howe/er, his grandson, Saiyid Hamud bin Azan, the 
cousin of Saiyid Said, taking advantage of the absence of the latter at Zan- 
zibar, regained possession of Sohar and compelled Saiyid Said to restore 
to him also other districts on payment of tribute. His popularity in Oman 
was great, and, but for the intervention of the British Government, he 
would have succeeded in dismembering the Maskat possessions. In 1839 
a reconciliation was effected between Saiyid Said and Saiyid Hamud 
through the mediation of the Resident in the Persian Gulf, and an engage- 
ment (No. LXX) was mediated between them by which they engaged to 
abstain from aggressions on each other, and to admit free intercourse and 
trade between their respective possessions. Saiyid Said also bound himself 
to support the Chief of Sohar when attacked by enemies. 

By this agreement the Chief of Sohar became independent. As the 
general engagements for the suppression of the slave-trade in the Persian 
Gulf were concluded while the relations of Sohar Maskat were still undefined, 
formal agreement had not been concluded with Saiyid Hamud. But in 1848 
he was invited to enter into the general arrangements, and accordingly a 

§ The date in question is that of the ratification of the Brussels Act of i8po, the court holcfiirig 
that France was, in relation to Great Britain, bjund to grant her flag only under the conditlcais 
prescribed under article 33 of that Act. 

II The year 1863 is taken as the date which, in virtue of legislation by the Ottoman Porte, and of the 
Franco-Moroccan Treaty of {that year, the creation of new protdgds, was regulated and limited, 

^See Appends Na Lllr 
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Treaty * (No. LXXI), similar to those concluded with the other maritime 
States for the suppression of the slave-trade, was concluded on the 22nd 
May 1849, with his son, Saiyid Said, who was then in possession of the 
government. Saiyid Saif, who had usurped his father^s authority, was 
soon afterwards put to death by him. 

The treaty concluded in 1839 between Maskat and Sohar contained no 
article by which the British Government undertook to guarantee its con- 
ditions, but the very formal manner in which it was negotiated was con* 
sidered to make it more than usually binding on both parties. Notwith- 
standing this, Saiyid Thawaini, who governed Maskat, during his father^s 
absence at Zanzibar, treacherously seized Sayid Hamud at a friendly con- 
ference and laid siege to Sohar by land and sea. Failing in his attempts 
to take the fort, he returned to Maskat, carrying his prisoner with him. 
Saiyid Hamud died from the rigour of his confinement on the 23rd April 
1850. Saiyid Kais, his brother, took up arms to avenge his death, and with 
the help of theKawasim took Shinas and several other forts. Saiyid Said 
however returning from Zanzibar, gained over the Kawasim to his side, 
and defeated Saiyid Kais, from whom he took Sohar, leaving to him 
Rostak and Hibi and assigning him a monthly stipend of 200 crowns. 

On the death of Saiyid Said, his son Saiyid Turk!, who had been placed 
in the government of Sohar, made several unsuccessful attempts to make 
himself independent of his elder brother, Saiyid Thawaini, and to create 
a rebellion in Oman. Accordingly in 1862 Saiyid Thawaini seized him and 
placed him in confinement. He w^as subseqtiently released at the intervene 
tion of the British Government, and a monthly allowance was made to 
him by Saiyid Thawaini conditionally on his remaining loyal. In 1865, in 
consequence of Saiyid ThawainFs expressed distrust of his brother, he 
was informed that Saiyid Turk! would be permitted to reside in India 
during good behaviour on any allowance he might sanction, and that un. 
less Saiyid Turki accepted this offer the British Government would not 
interfere between him and his suzerain. 

When Saiyid Thawaini w^as murdered in the following year Saiyid Tur- 
kics life was in danger at Sohar, and he was taken up by the British Resi- 
dent. The subsequent history of Sohar has been given in the narrative of 
Maskat affairs. Being now a part of Maskat dominions, it is governed by a 
Vali nominated by the Sultan. 


t An Act of Parliament, 16 and 17 Viet, Cap. XVI, was passed to carry this treaty into effect. See 
A|>pen 4 ix Nq. Llll. 
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No. LI. 

Translation of the Cowlnamah, or Written Engagement 
from the IMAM OF MuskaT — 1798. 


L. S. 


Deed of Agreement from the State of the Omanian Asvlum 
under the approbation of the Imam, the Director Syud 
Sultan whose grandeur be eternal ! to the High and PO- 
TENT English Company, whose greatness be perpetua- 
ted as comprehended in the following Articles : — 

Article i. 

From the intervention of the Nawab Etmandi Edowla Mirza.Mehedy 
Ally Khan Bahadoor Hurhmut Jung never shall there be any deviation from 
this Cowlnamah. 


ARTICLE 2 . 

From the recital of the said Nawab my heart has become disposed to 
an increase of the friendship with that State, and from this day forth the 
friend of that Sircar is the friend of this, and the friend of the Sircar is to 
be the friend of that ; and, in like manner, the enemy of that Sircar is the 
enemy of this, and the enemy of this is to be the enemy of that. 

Article 3. 

Whereas frequent applications have been made, and are still making, 
by the French and Dutch people for a factory, i,e,j to seat themselves in 
either at Maskat or Goombroom, or at the other ports of this Sircar, it is 
therefore written that, whilst warfare shall continue between the English 
Company and them, never shall, from respect to the Company's friendship, 
be given to them throughout all my territories a place to fix or seat thetas* 
selves in, nor shall they get even ground to stand upon within this State. 

Article 4. 

As there is a person of the French nation, who has been for these 
several years in my service, and who hath now gone in command of one of 
my vessels to the Mauritius, I shall, immediately on his return; dismiss hii:?j 
from my service and expel him. 
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Article 5. 

In the event of any French vessel coming to water at Muscat^ she 
shall not be allowed to enter the cove into which the English vessels are 
admitted, but remain without and in case of hostilities ensiing here 
between the French and English ships, the force of this State by land and 
by sea, and my people, shall take part in hostility with the English, but 
on the high seas I am not to interfere. 

Article 6. 

On the occurrence of any shipwreck of a vessel or vessels appertain- 
ing to the English, there shall certainly be aid and comfort afforded on the 
part of this Government, nor shall the property be seized on. 

Article 7. 

In the port of Abassy (Goombroom) whenever the English shall be 
disposed to establish a factory, I have no objection to their fortifying the 
same and mounting guns thereon, as many as they list, and to forty or fifty 
English gentlemen residing there, with seven or eight hundred English 
Sepoys, and for the rest, the rate of duties on goods on buying and selling 
will be on the same footing as at Bussora and Abushehr. 

Dated ist of Jemmadee-uUAwul 1213 Hegira^ or 12th of October 

1798. 



No. LII. 


L.S. 


Agreement entered into by the Imam of the State of Oman 
with Captain John Malcolm Bahadoor, Envoy from the 
Right Honourable the Governor-General, dated the 
2ist of Shaban 1213 Hegira, or 18th January i8oo. 

Article i. 

The Cowlnamah entered into by the Imam of Oman with Mehedy Ally 
Khan Bahadoor remaiijs fixed in full force. 
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Article 2. 

As improper reports of a tendency to interrupt the existing harmony and 
create misunderstanding between the States have gone abroad, and have 
been communicated to the Right Honourable the Governor-General, the 
Earl of Morningfcon, K.P., with a view to prevent such evils in future, we, 
actuated by sentiments of reciprocal friendship, agree that an English 
gentleman of respectability, on the part of the Honourable Company, shall 
always- reside at the port of Muscat, and be an Agent through whom all 
intercourse between the States shall be conducted, in order that the actions 
of each government may be fairly and justly stated, and that no opportunity 
may be offered to designing men, who are ever eager to promote dissen- 
sions, and that the friendship of the two States may remain unshook till the 
end of time, and till the sun and moon have finished their revolving career. 

Sealed in my presence. 

(Sd.) John Malcolm, 
Envoy, 

Approved by the Governor-General in Council on 26th April 1800. 


L.S. 


No. LIII. 

Treaty concluded with the Imam of Muscat for 
THE Suppression of Slavery— 1822. 

Translation. 

In the name of the Most High God / In the name of the Most High God / 


Particulars of the requisitions which were made 
by Captain Moresby, Commander of the 
Ship Meant} who arrived at the port of Muscat 
on the 9th of the sacred (month of) Zilhujjah 
1237 (27th August 1822) from the Island of 
Mauritius, on the part of the Governor Sir 
Robert Farquhar, Bahadur. 

Article i. 

That you (the Imam) instruct all 
the Officers in your dominions to 
prevent the subjects from selling 
slaves to Christians of all nations. 


Answers to the requisitions which were made 
by Captain Moresby o n the part of th e 
Governor Sir Robert Farquhar, Bahadur, 
may his glory be eternal which (requisitions) 
are mentioned on the back of this paper. 


Article i. 

That we did write last’season to 
all our Officers to prohibit the sale 
of slaves to ail the Christian 
nations, and we will send further 
instructions to them on the subject. 
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Article 3. 

That you do issue orders to all 
your Officers^ who are on your part 
throughout your dominions, as well 
in Zanzibar as in other places, to the 
effect that if they discover persons 
on board any Arab vessel buying 
slaves for the purpose of taking them 
to Christian countries, they (the 
Officers) should seize such vessel with 
all that she may contain, and should 
send to you the Nakhoda the 

Commander) and the crew, in order 
that you may punish them. 

Article 3. 

That it shall be obligatory on the 
crew of every vessel that shall clan- 
destinely convey slaves to Christian 
countries to give, on their return to 
an Arab port, information to the 
Governor of that port, in order that 
he may punish the Commander, and 
that if they fail to give the informa- 
tion, all shall suffer punishment. 


Article 4. 

That Your Highness give us a 
written order, on your part to the 
Governor of Zanzibar and your other 
Governors in that quarter, to the 
effect that they do allow a person to 
be stationed on our part in any place 
in those countries which we shall see 
fit, and that they do allow us a place 
for residence in order that we may 
obtain intelligence of any vessel 
that may convey slaves to Christian 
countries. 

Article 5. 

That you give us a written per- 
ipission tha|^ if we find any vessel 


Article 2. 

That we will send orders to all 
our Officers who are employed 
throughout our dominions to the 
effect that if they find any Arab 
vessel buying slaves for the pur* 
pose of taking them to Christian 
countries, they must seize the vessel 
and inflict punishment on persons 
connected with, her, even if they be 
bound for the Island of Madagas- 
car. 


Article 3. 

That we will instruct our 
Officers and notify throughout our 
dominions that the crew of a vessel 
conveying slaves for sale to Chris- 
tian countries are required, on their 
return to an Arab port, to give 
information to the Governor of the 
port in order that he may punish 
the Commander, but that if they 
conceal (the fact), all shall suffer 
punishment. 

Article 4, 

That a written order which you 
wish to have, permitting the 
stationing of a person on your 
part in Zanzibar and the neigh- 
bouring parts for the purpose of 
obtaining intelligence of the sale 
of slaves to Christian nations, has 
been granted, and will reach 
through the hands of the respected 
Captain Moresby. May his dig- 
nity endure for ever ! 

Article 5, 

That written permission which you 
wish to have, permitting you, after 
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laden with slaves for sale, carrying 
them to Christian countries, after 
four months from the date of such 
written permission, we may seize her. 

Article 6. 

That you do write to all your 
Governors that on the sailing of every 
vessel they shall write out a pass 
for her, stating clearly what port 
she is leaving and what she is bound 
to, in order that if our ships should 
meet a vessel having no pass, but 
having on board slaves for sale and 
proceeding in the direction of the 
Christian countries, they (the British 
ships) may seize her ; such a vessel, 
if found within the line of the Is- 
land of Madagascar and the neigh- 
bourhood of Zanzibar and Lamoo, to 
be carried into Muscat for punishment 
by you ; but if found sailing beyond 
the Island of Madagascar and in the 
sea of Mauritius, to be seized by 
themselves (British vessels), and this 
(to take place) after four months from 
the date of the written permission. 


four months, to seize vessels con- 
veying slaves for sale to Christian 
countries, will reach through the 
hands of the said Captain. 

Article 6, 

That we will write to our 
Governors regarding the granting 
of a pass to every vessel proceed- 
ing on a voyage, specifying therein 
the port she sails from, and the 
port she is bound to, and you may 
seize every vessel you may fall in 
with beyond the Island of Mada- 
gascar and in the sea of Mauritius 
after four months from the date of 
the written permission alluded to 
in the fifth requisition ; and if any 
vessel be found on this side, the 
matter should come to us, provided 
she do not possess a pass from the 
Governor of the port of departure. 


Here end the answers to the six 
requisitions, and they have been 
written by the most humble Abdul 
Kabir bin Syud Mahomed Ali 
Majid by order of his master, who 
commands his obedience, Syud 
Saeed bin Syud Sultan bin Imam 
Ahmed bin Saeed A 1 Boo Saeedee. 

Written on the 17th of the 
sacred (month of) Zilhujjah 1237, 
one thousand two hundred and 
thirty-seven of the Hegira (4th 
September 1822). 

This is signed by the humble 
Saeed bin Sultan with his own 
hand. 


Saeed bin 
SulUpn bin 
Ahmed. 
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Translation. 


In the name of the Most High God ! 

Particulars of an additional requisition made by 
Captain Moresby for the suppression (of the 
sale of) slaves carried on board vessels to 
Christian countries. 

It is necessary to define the line 
beyond which we may seize Arab 
Vessels carrying slaves to Christian 
countries after four months from the 
date of the written permission men- 
tioned in the fifth requisition. Let 
it be understood that all vessels 
on board of which there may be 
slaves for sale, and which may be 
found by our ships beyond a straight 
line drawn from the Cape Delkada 
and passing six zains [te.^ sixty 
miles) from Socotra on to Dieu, shall 
be seized by our ships, but that 
vessels found t eyond the said line 
diiven by stress of weather or by 
any other unavoidable circumstance 
shall not be seized. 


In the name of the Most HiA 
God I 

Answer to the additional requisition made 
by Captain Moresby for the suppression 
(of the sale of) slaves carried to Christian 
countries, 

I permit the Captains of ships 
belonging to the English Govern- 
ment to seize all Arab vessels 
carrying slaves to Christian coun- 
tries which may be found beyond 
a straight line drawn from the 
Cape Delkada and passing sixty 
miles from Socotra on to Dieu* 
after the date of the written ‘per- 
mission mentioned in the fifth 
requisition^ but not to size vessels 
found beyond the line which may 
have been driven by stress of 
weather or any other unavoidable 
circumstance. 


Vi^ritten by Abdul Kahir bin 
Syud Mahomed bin Syud Majid 
by order of his master, who com- 
mands his obedience, Saeed bin 
Syud Sultan Imam Ahmed bin 
Saeed A1 boo Saeedee. 

Written on the 22nd Zilhuijah 
^^ 37 ) September 1822, 


Translation of the annexed letter, dated 18th August 1845, 
from His Highness the Imam of Muscat, to Captain 
Hamerton, relative to the fourth Article of the Treaty 
. . concluded on the loth September 1822 by Captain 
Moresby with His Highness the Imam of Muscat. 

After Compliments ^ — ^Your excellent letter has reached, and your friend 
understood its contfents ; you mention that you have received a letter from the 


f Here is omitted four months, 
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mighty Government, containing orders to you to bring to our notice that, 
in the 4th Article of the Treaty we concluded with Captain Moresby in the 
year 1822, it is mentioned in the English version that it is incumbent on us, 
and our heirs and Governors, to assist in apprehending English subjects en- 
gaged in the slave trade, but that such is not mentioned in the Arabic version 
of the treaty, and my friend (you) considering it not necessary to alter the 
Treaty, nevertheless we consider it incumbent on us, our heirs and Gov- 
ernors, that we should assist to apprehend English subjects who may be 
engaged in the slave trade. Therefore whoever may be accredited from 
the 'Government and require assistance from us, shall receive it accordingly. 
Whatever you may require let us know, and peace be on you. 

Dated 4tk Shaban 1241, i8th August 184^. 


No. LIV. 

Treaty of Commerce between Her Majesty the Queen 
of the United Kingdom of Great Britain and Ireland 
and His Highness Sultan Seid Saeed bin Sultan, 
Imam of Muscat— 1839. 

Preamble. — Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great 
Britain and Ireland, and His Highness the Sultan of Muscat and its depend- 
encies, being desirous to confirm and strengthen the good understanding 
which now subsists between them, and to promote by means of a conven- 
tion the commercial intercourse between their respective subjects ; and 
His Highness the Sultan of Muscat being, moreover, desirous to record in 
a more formal manner the engagements entered into by His Highness on 
the loth of September 1822, for the perpetual abolition of the slave trade 
between the dominions of His Highness and all Christian nations, they 
have accordingly appointed as the Plenipotentiaries,, that is to say, Robert 
Cogan, Esq., a Captain in the Naval Service of the East India Company,, 
on behalf of Her Majesty the Queen of the Llnited Kingdom of Great 
Britain and Ireland, &c., &c., and Hasin bin Ebrehim, and Ali bin Naser on 
behalf of His Highness the Sultan of Muscat, &c., &c., who having commu- 
nicated their full powers found to be in due and proper form, have agreed 
upon and concluded the following articles : — 

Artcle I. 

The subjects of His Highness the Sultan of Muscat shall be at liberty 
to enter, reside in, trade with and pass vrith their merchandize through all 
parts of Her Britannic Majesty^s dominions in Europe and in Asia, and shall 
enjoy in those dominions all the privileges and advantages, with respect to 
commerce or otherwise, which are or may be accorded therein to the 
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subjects or citizens of the most favoured nations ; and the subjects of Her 
Britannic Majesty shall, in like manner, have full liberty to enter, reside in, 
trade with and pass with their merchandize through all parts of the domi- 
nions of His Highness the Sultan of Muscat, and shall in those dominions 
enjoy all the privileges and advantages, with respect to commerce or 
otherwise, which are or may be accorded therein to the subjects or citizens 
of the most favored nation. 


Article 2. 

British subjects shall be at liberty to purchase, sell, or hire land or 
'houses in the dominions of His Highness the Sultan of Muscat. 

The houses, ware-houses, or other premises of British subjects, or of 
persons actually in the service of British subjects in the dominions of His 
Highness the Sultan of Muscat, shall not be forcibly entered, nor on any 
pretext searched without the consent of the occupier, unless with the cogni- 
zance of the Consul or British Resident Agent But such Consul or Resi- 
dent Agent, on just cause being adduced by the authorities of His Highness 
the Sultan of Muscat, shall send a competent person, who, in concert with 
the Officers of His Highness the Sultan of Muscat, shall conduct the search, 
and shall prevent the use of unnecessary violence or of improper resistance. 

Article 3. 

The two high contracting parties acknowledge reciprocally to each 
other the right of appointing Consuls to reside in each other^s dominions 
wherever the interests of commerce may require the presence of such 
officers, and such Consuls shall at all times be placed in the country in 
which they reside on the footing of the Consuls of the most favored nations. 
Each of the high contracting parties further agrees to permit his own sub- 
jects to be appointed to consular offices by the other contracting party, 
provided always that the persons so appointed shall not begin to act 
without the previous approbation of the sovereign whose subjects they may 
be. 

The public functionaries of either government residing in the domi** 
mens of the other shall enjoy the same privileges, immunities and exemp- 
tions^ which are enjoyed within the same dominions by similar public 
functionaries of other countries. 

Article 4. 

Subjects of the dominions of His Highness the Sultan of Muscat, 
actually in the service of British subjects in those dominions, shall enjoy the 
same protection which is granted to British subjects themselves, but if such 
subjects of the dominions of His Highness the Sultan of Muscat shall be 
convicted of any crime or infraction of the law requiring punishment^ they 
shall be discharged by the British subject in whose service they may be, 
and shall be delivered over to the authorities of His Highness the Sultau 
of Muscat ^ 
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Article 5. 

The authorities of His Highness the Sultan of Muscat shall not inter- 
fere in disputes between British subjects or between British subjects and 
the subjects or citizens of other Christian nations. When differences arise 
between a subject of the dominions of His Highness the Sultan of Muscat 
and a British subject^ if the former is the complainant, the cause shall be 
heard byjhe British Consul or Resident Agents who shall administer justice 
thereupon. But if the British subject is the complainant against any of 
the subjects of His Highness the Sultan of Muscat^ or the subjects of any 
other Mahomedan power, then the cause shall be decided by the highest 
authority of His Highness the Sultan of Muscat, or by persons nominated 
by him, but in such case the cause shall not be proceeded in except in the 
presence of the British Consul or Resident Agent, or of some person 
deputed by one or other of them, who shall attend at the Court House, or 
where such matter shall be tried. In causes between a British subject and 
a native of the dominions of His Highness the Sultan ot Muscat, whether 
tried before the British Consul or Resident Agent, or before the above- 
mentioned authority of His Highness the Sultan of Muscat, the evidence of 
a man proved to have given false testimony on a former occasion shall not 
be received. 


Article 6, 

The property of a British subject who may die in the dominions of His 
Highness the Sultan of Muscat, or of a subject of His Highness the Sultan 
of Muscat who may die in the British dominions, shall be delivered over to 
their heirs, or executors, or administrators of the deceased, or to the 
respective Consul or Resident Agent of the contracting parties, in default 
of such heirs, or executors, or administrators. 

Article 7. 

If a British subject shall become bankrupt in the dominions of His 
Highness the Sultan of Muscat, the British Consul or Resident Agent shall 
take possession of all the property of such bankrupt, and shall give it up to 
his.'creditors to be divided among them. This having been done, tbe 
bankrupt shall be entitled to full discharge of his creditors, and he shall not 
at any time afterwards be required to make up his deficiency, nor shall any 
property he may afterwards acquire be considered liable for that purpose. 
But the British Consul or Resident Agent shall use his endeavours to obtain, 
for the benefit of the creditors, any property of the bankrupt in another 
country, and to ascertain that everything possessed by the bankrupt at the 
time when he became insolvent has been given up without reseirve. 

Article 8. 

If a subject of His Highness the Sultan of Muscat should resist or evade 
payment of his just debts to a British subject, the authorities of His High- 
ness shall afford to the British subject every aid and facility in recoverii^^ 
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the amount due, and in like manner the British Consul or Resident Agent 
shall afford every aid and facility to subjects of His Highness the Sultan of 
Muscat in recovering debts justly due to them from a British subject. 

Article 9. 

No duty exceeding 5 per cent, shall be levied at the place of entry in 
the dominions of His Highness the Sultan of Muscat on^any goods, the 
growth, produce, or manufacture of the dominions of Her Britannic Majesty 
imported by British vessels, and this duty shall be deemed to be a full 
payment of all import and export and tonnage duties of license to trade, of 
pilotage and anchorage, and of any other charge by government whatever 
upon the vessels or upon the goods so imported or exported. Nor shall 
any charge be made on that part of the cargo which may remain on board 
unsold ; and no additional or higher duty shall be levied upon these goods 
when afterwards transported from one place to another in the dominions of 
His Highness ; but the above-mentioned duty having once been paid, the 
goods may be sold by wholesale or retail without any further duty. No 
charge whatever shall be made on British vessels which may enter tl^e ports 
of His Highness for the purpose of refitting or for refreshments, or to enquire 
about the state of the market. 


Article 10. 

No articles whatever shall be prohibited from being imported into or 
exported from the territories of His Highness the Sultan of Muscat, but the 
trade between the dominions of Her Britannic Majesty and those of His 
Highness the Sultan of Muscat shall be perfectly free, subject to the above- 
mentioned duty upon goods imported, and to no other ; and His Highness 
the Sultan of Muscat hereby engages not to permit the establishment of 
any monopoly or exclusive privilege of sale within his dominions except in 
the articles of ivory and gum copal on that part of the East Coast of Africa 
from the port of Tangate situated in about five and a half degrees of south 
latitude to the port of Quila lying in about seven degrees south of the 
Equator, both ports inclusive ; but in all other ports and places in His 
Highness's dominions there shall be no monopoly whatever, but the sub- 
jects of Her Britannic Majesty shall be at liberty to buy and sell with 
perfect freedom from whomsoever and to whomsoever they chose, subject to 
no other duty by government than that before mentioned. 


Article h. 

If any disputes should arise in the dominions of His Highness the 
Sultan of Muscat as to the value of goods which shall be imported by 
British Merchants, and on which the duty of 5 per cent, is to be levied, the 
Custom Master, or other authorized Officer acting on the part of government 
of His Highness the Sultan of Muscat, shall be entitled to demand one-twen- 
tieth^part of the goods-in lieu of the payment of J per cent,, and the Merchant 
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shall be bound to surrender the twentieth part so demanded whenever, 
from the nature of the articles, it may be practicable to do so ; but the 
Merchant having done so, shall be subject to no further demand on account 
of customs on the other nineteen-twentieths of those goods in any part of the 
dominions of His Highness the Sultan of Muscat to which he may transport 
them. But if the Custom Master should object to levy the duty in the 
manner aforesaid by taking one-twentieth part of the goods, or if the 
goods should not admit of being so divided, then the point in dispute shall 
be referred to two competent persons, one chosen by the Custom Master 
and the other by the importer, and a valuation of the goods shall be made, 
and if the referees shall differ in opinion, they shall appoint an arbitrator, 
whose decision shall be final, and the duty shall be levied according to the 
value thus established. 


Article 12. 

It shall not be lawful for any British Merchant to expose his goods for 
sale for the space of three days after the arrival of such goods, unless 
before the expiration of such three days, the importer and Custom Master 
shall have agreed as to the value of such goods. If the Custom Master shall 
not within three days have accepted one of the two modes proposed for 
ascertaining the value of the goods, the authorities of His Highness the 
Sultan of Muscat, on application being made to them to that effect, shall 
compel the Custom Master to choose one of the two modes by which the 
amount of the customs to be levied is to be determined. 

Article 13. 

If it shall happen that either the Queen of England or His Highness 
the Sultan of Muscat should be at war with another country, the subjects 
of Her Britannic Majesty and the subjects of His Highness the Sultan of 
Muscat shall nevertheless be allowed to pass such country through the 
dominions of either power with merchandize of every description except 
warlike stores, but they shall not be allowed to enter any port or place 
actually blockaded or besieged. 


Article 14. 

Should a vessel under the British flag enter a port In the dominions of 
His Highness the Sultan of Muscat in distress, ihe local authorities at such 
port shall afford all necessary aid to enable the vessel to refit and to prose- 
cute her voyage ; and if any such vessel should be wrecked on the coast 
of the dominions of His Highness the Sultan of Muscat, the authorities of 
His Highness shall give all the assistance in their power to recover and to 
deliver over to the owners all the property that can be saved from such 
vessel* The same assistance and protection shall be afforded to vessels of 
the dominions of His Highness the Sultan of Muscat, and property saved 
therefrom under similar circumstances in the ports and on the coast of the 
British dominions. 
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Article 15. 

His Highness the Sultan of Muscat hereby renews and confirms the 
engagements entered into by His Highness with Great Britain on the loth 
of September 1822 for the entire suppression of slave trade between his 
dominions and all Christain countries ; and His Highness further engages 
that the ships and vessels of war belonging to the East India Company 
pball be allowed to give full force and effect to the stipulations of the said 
Treaty, agreeably with the conditions prescribed therein, and in the same 
manner as the ships and vessels of Her Britannic Majesty. 

Article 16. 

It is further acknowledged and declared by the high contracting parties 
that nothing in this Convention is intended in any w'ay to interfere with or 
rescind any of the rights or privileges now enjoyed by the subjects of His 
Highness the Sultan of Muscat in respect to commerce and navigation 
within the limits of the East India Company’s Charter. 

Article 17. 

The present Convention shall be ratified, and the ratifications thereof 
shall be exchanged, at Muscat or Zanzibar as soon as possible, and in any 
case, within the space of fifteen months from the date thereof. 

Done on the Island and at the Town of Zanzibar this thirty-first 
day of May 'in the year of Christ eighteen hundred and thirty nine, 
corresponding with the seventeenth of the month Ruble e-ul-Awul of the 
Ul Hegira twelve hundred and fifty-five. 


Form oI Declaration made on the part of the British Gov- 
ernment previous to exchange of the RATIFICATIONS. 

The undersigned Samuel Hennell, Esq., a Captain in the Military 
service of the East India Company, and Resident in the Persian Gulf, 
appointed on behalf of Her Majesty the Queen of the United Kingdom of 
Great Britain and Ireland to exchange Her Majesty’s ratification of the 
Treaty of Commerce concluded at Zanzibar, on the 31st May 1839, by 
Robert Cogan, Esq., a Captain in the Naval service of the East India 
Company on the part of Her said Majesty, and by Hassan bin Ebrehim, and 
Mahabat Ali bin Nasir, on the part of His Highness, the Sultan of Muscat, 
against the ratification of the same Treaty by His Highness the Sultan of 
Muscat, is commanded by the Queen, in order to avoid any possible 
misunderstanding as to the meaning of the words contained in the ninth 
Article of the said Treaty, “ any other charge by Government whatever,” to 
declare to Syud Mahomed Ibin Syud Shurruf, appointed by His Highness 
the Sultan of Muscat, to exchange His Highness’s ratification, that th^ 
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aforesaid words are by Her Majesty 
other charge whatever made by the 
of the government/'’ 

Muscat y this twenty-second day 


L. S. 


taken and understood to mean ^^any 
Government or by any local authority 

of July 1840. 

(Sd.) S. Hbnnell. 


Form of Declaration made on the part of the Muscat Gov- 
ernment previous to exchange of the ratifications. 

The undersigned Syud Mahomed Ibin Syud Shurruf^ appointed by His 
Highness the Sultan of Muscat to exchange His Highness's ratification of 
the Treaty of Commerce concluded at Zanzibar, on the _3ist May 1839, 
by Robert Cogan, Esq., a Captain of the Naval Service of the East 
India Company on the pait of Her Majesty the Queen of the United 
Kingdom of Great Britain and Ireland, and by Hassan Bin Ebrehim, and 
Mahabat Ali bin Nasir on the part of His Highness the Sultan of Muscat, 
against the ratification of the same Treaty by Her Majesty the Queen of 
the United Kingdom of Great Britain and Ireland, having ‘received from, 
Samuel Hennell, Esq., a Captain in the Military Service of the East India, 
Company, and Resident in the Persian Gulf, appointed to act in this matter 
on behalf of Her said Majesty, a declaration stating that in order to avoid; 
any possible misunderstanding as to the meaning of the words “any other 
charge by government whatever," contained in the ninth Article of the, 
said Treaty, the aforesaid words are by Her Majesty taken and understood, 
to mean “ any other charge whatever made bjr the Government, or by any > 
local authority of the government," the undersigned Syud Mahomed Ibin| 
Syud Shurruf, being duly authorized by His Highness the Sultan of Muscat,; 
hereby accepts and adopts the said declaration in the name and on the 
behalf of His Highness the Sultan of Muscat. 

Muscat, this twenty-second day of July 1840. 


L. S. 


(Sd.) SvuD Mahomed Ibin Syud Shurruf. 


Form of Certificate signed on the exchange of the ratifica- 
tions. 

The undersigned having met together for the purpose of exchanging the 
ratifications of a Treaty of Commerce between Her Majesty the Queen of 
the United Kingdom of Great Britain and Ireland and His Highness the 
Sultan of Muscat, concluded and signed at Zanzibar on the 31st da^of May 
1839, and the respective ratifications of the said instr^ent having been 
carefully perused, the said exchange took place this day in the usual fcwm. 
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In witness whereof they have signed the present Certificate of exchange 
and have affixed thereto their respective Seals. 

Done at Muscat, the 22nd day of July 1840. 


(Sd.) S. Hennell. 


L. S. 


Syud Mahomed Ibin Syud Shurruf. 


Translation of the ratification of His Highness the Imam 
of Muscat to the Treaty of Commerce. 

We having duly considered the Treaty above diawn out have approved, 
accepted, and confirmed the several Articles and Clauses therein set forth, 
and by this document do hereby approve, accept, and confirm the same for 
ourselves, our heirs, and successors Accordingly we do by our word 
promise and engage sincerely and faithfully to perform all and everything set 
forth and contained in the aforesaid Treaty, and further that to the utmost 
of our power we will allow no one to violate and infringe this engagement in 
any way whatsoever. In witness whereof w'e have directed our seal to be 
affixed to this document, which we have signed with our own hand in, this 
our port of Muscat, this 22nd day of Jemmadee-ul-Awul A. H. 1256, 
according to 22nd July 1840 of the Christian era. 


L. S. 


(Sd.) Syud Saeed. 


‘ No. LV. 

Translation of additional Articles regarding the sup- 
pression of the FOREIGN SLAVE TRADE entered into by 
His Highness Saeed Syud bin Sultan, ilie Imam 
- of Muscat— 1839, 

I agree that the following Articles be added to the above Treaty 
, concluded by Captain Moresby on the aforesaid date : — 

Article i. 

That the Government cruizers, whenever they may meet any vessel 
belonging to my subjects beyond a direct line drawn from Cape Delgado 
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passing two degress seaward of the Island of Socotra and ending at 
Pussein, and shall suspect that such vessel is engaged in the slave trade, the 
said cruizers are permitted to detain and search it. 


Article 2. 

Should it on examination be found that any vessel belonging to my 
subjects is carrying slaves, whether men, women, or children, for sale be- 
yond the aforesaid line, then the government cruizers sha'l seize and 
confiscate such vessel and her cargo. But if the said vessel shall pass be- 
yond the aforesaid line owing to stress of weather, or other case of 
necessity not under control, then she shall not be seized. 


Article 3. 


As the sdling of males and females, whether grown u^ or young, who 
are “ Hoor ” or free, is contrary to the Mahomedan religion, and whereas 
the Soomalees are included in the Hoor or free, I do hereby agree that the 
sale of males and females, whether young or old, of the Soomalee tribe, shall 
be considered as piracy, and that four months from this date, all those 
of my people convicted of being concerned in such an act shall be punished 
as pirates. 


Dated loth Showal 1255 A. H., corresponding to the I'pth December A.D. 


1839. 


Seal of 
Syud Bin 
Sultan. 


No. LVI. 

Agreement between Her Majesty the Queen of the United 
Kingdom of Great Britain and Ireland and His High- 
ness Syud Saeed bin Sultan, “ the Sultan of Mus- 
KAT,” for the termination of the EXPORT of Slaves from the 
African Dominions of His Highness the SuLTANof 
Muskat— 1845. 

Her Majesty the Quee,n of the United Kingdom of Great Britain pd 
Ireland being earnestly desirous that the export of slaves from the Afn^n 
doixiiiiion$ of His Highness thp Sultan of Muscat should ceaso^ and H15 
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Highness the Sultan of Muscat, in deference to the wishes of Her Majesty 
and of the British nation, and in furtherance of the dictates of humanity 
which have heretofore induced him to enter ^ into engagement with Great 
Britain to restrict the export of slaves from his dominions, being willing to 
put an end to that trade, and Her Majesty the Queen of the United King^ 
dom of Great Britain and Ireland and His Highness the Sultan of Muscat 
having resolved to record with due form and solemnity this further restrict 
tion of the export of slaves, and Her Majesty having given due authority to 
Captain Hamerton, Her Representative at the Court of the Sultan of Muscat, 
to conclude an agreement with His Highness, accordingly His Highness 
Saeed Syud bin Saltan, for himself, his heirs and successors, and Captain 
Hamerton, on behalf of the Queen of the United Kingdom of Great Britain 
and Ireland, her heirs and successors, have agreed upon and concluded the 
following Articles : — 


Article i. 

His Highness the Sultan of Muscat here engages to prohibit, under the 
severest penalties, the export of slaves from his African dominions, and to 
issue orders to his Officers to prevent and suppress such trade. 

Article 2. 

His Highness the Sultan of Muscat further engages to prohibit, under 
the severest penalties, the importation of slaves from any part of Africa into 
his possessions in Asia, and to use his utmost influence with all the Chiefs 
of Arabia, the Red Sea, and the Persian Gulf, in like manner, to prevent 
the introduction of slaves from Africa into their respective territories. 

Article 3. 

His Highness the Sultan of Muscat grants to the ships of Her Majesty^s 
Navy as well as to those of the East India Company, permission to seize 
and confiscate any vessels, the property of His Highness or of his subjects, 
carrying on slave trade, excepting only such as are engaged in the trans- 
port of slaves from one port to another of his own dominions in Africa 
between the port of Lamoo to the north and its dependencies, the northern 
limit of which is the north point of Kuyhoor Island in 57' (one degree 
and fifty-seven minutes) South Latitude, and the port of Kulwa to the south 
and its dependencies, the southern limit of which is the Songa Manora or 
Pagoda Point in 9® o! (nine degrees and two minutes) South Latitude, in- 
cluding the Islands of Zanzibar, Pemba, and Monfea, 

Article 4. 

This agreement to commence and have effect from the ist (first) day -of 
January 1847 (one thousand eight hundred and forty-seven) of the year 
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Christ, and the 15th day of the month of Mahaneerun 1263 (twelve hundred 
and sixty-three) of the Hegira. 

Done at Zanzibar this 2nd [second) day of October 184^ [one 
thousand eight hundred and forty-five) of^tke year of Christ and zgth 
day of Ramzan 1261 [twelve hundred and sixty-one) of the Hegira, 

(Sd.) Atkins Hamerton, 

Captain, 


On behalf of Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great 
Britain and Ireland, her heirs and successors. 


Seal of 
Captain 
Hamerton. 


No. LVII. 

Rules established by His Highness the Imam of Muscat in 
April 1846, in regard to the Duties to be hereafter charged 
on the cargoes of vessels putting into HiS Highnesses ports. 

, In a letter, dated the 13th April 1846, Captain Atkins Hamerton, Her 
Majesty's Consul, and Honourable Company's Agent in the dominions of 
His Highness the Imam of Muscat, reported that His Highness the Imam of 
Muscat had ordered the following Rules to be henceforth observed in regard 
to the landing or transhipment of the cargoes of vessels putting into 
Muscat or into any of His Highness's other ports ;~ 

Article i. 

That the full duty of 5 per cent, shall be levied on all articles tran- 
shipped from one vessel into another in all the ports and harbours belong- 
ing to His Highness the Imam. 


Article 2. 

That a vessel of any nation being obliged to put into any of His High- 
p^ss^s ports through stress of weather, or tor the purpose of refit, shall not 
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be required to pay duty on any part of her cargo which may be landed and 
stored during the repair of the vessel provided it be re-embarked in her. 

Article 3. 

That no duty shall, under any circumstances whatever, be levied on 
stores, the property of the British Government when landed at any of His 
Highnesses ports. 


No. LVIII. 

Deed of Cession of the Koria Moria Islands executed by 
His Highness the Imam of Muscat in the presence of 
Captain Fremantle, Commanding Her Majesty’s 
Ship under date the 14th June 1854. 

From the humble Saeed bin Sultan, to all and every one who may see 
this paper, whether Mahomedans or others— 

There has arrived to me from the powerful nation (England) Captain 
Fremantle, belonging to the Royal Navy of the Great Queen, requesting 
from me the (Jesairi bin Colfaim) Koria Moria Islands, viz.^ Helaneea, 
Jibleea, Soda, Haski and Gurzond ; and I hereby cede to the Queen Victoria 
the above-mentioned Islands, to be her possessions, or her heirs and 
successors after her. In proof whereof I have hereunto affixed iiiy 
signature and seal, on behalf of myself and my son after me, of my own 
free will and pleasure, without force, intimidation, or pecuniary interest 
whatsoever. 

And be the same known to all to whom these presents may come. 
Done at Muscati the i^th day of the month Showal 14th July 
i8s4- 

Given under my hand. 


Seal. . (Signed by the IMAM.) 

Done in the presence of me. 

(Sd.) Stephen G. Fremantle, 
Captain^ H. Ship Juno, 


Muscat^ the 14th July 18^4. 
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No. LIX. 

Letter to His Highness Syud^'Mowavnee bin Syeed 
BIN Sultan of Muscat— 1861. 

Beloved and esteemed Friend ! 

I address Your Highness on the subject of the unhappy differences 
which have arisen between yourself and Your Highness’s brother, the ruler 
of Zanzibar, and for the settlement of which Your Highness has engaged 
to accept the arbitration of the Viceroy and Governor-General of India. 

Having regard to the friendly relations which have always existed 
between the Government of Her Majesty the Queen and the Government 
of Oman and Zanzibar, and desiring to prevent war between kinsmen, I 
accepted the charge of arbitration between you, and in order to obtain the 
fullest knowledge of all the points in dispute, I directed the Government of 
Bombay to send an Officer to Muscat and Zanzibar to make the necessary 
enquiries. Brigadier Coghlan was selected fcr this purpose, an officer in 
whose judgment^ intelligence, and impartiality the Government of India 
reposes the utmost confidence. 

Brigadier Coghlan has submitted a full and clear report of all the 
questions at issue between Your Highness and your brother. 

I have given my most careful attention to each of these questions. 

The terms of my decision are as follows : — 

That His Highness Syud Majid be declared ruler of Zanzibar and 
the African dominions of His late Highness Syud Saeed. 

That the ruler of Zanzibar pay annually to the ruler of Muscat a 
subsidy of 40,000 crowns. 

jj^^.__That His Highness Syud Majid pay to His Highness Syud 
Thowaynee the arrears of subsidy for two years, or 80,000 crowns. 

I am satisfied that these terms are just and honourable to both of you : 
and as you have deliberately and solemnly accepted my arbitration, I shall 
expect that you will cheerfully and faithfully abide by them, and that they 
will be carried out without unnecessary delay. 

The annual payment of 40,000 crowns is not to be understood as a recog- 
nition of the dependence of Zanzibar upon Muscat, neither is it to be consi- 
dered as merely personal between Your Highness and your brother Syud 
Majid. It is to extend to your respective successors, and is to be held to 
be a final and permanent arrangement, compensating the ruler of Muscat 
for the abandonment of all claims upon Zanzibar, and adjusting, the 
inequality betw^een the two inheritances derived from your father, His late 
Highness Syud Saeed, the venerated friend of the British Government, 
which two inheritances are to be henceforward distinct and separate. 

I am, Your Highness's 

Fort William ; \ Sincere friend and welhwisher, 

2nd April j8^j, (Sd.) CANNING, 


% 




To His Exalted Excellency Lord Canning, Governor. 
General of India, etc., etc., etc. 


In the name of the great God ! 

After Compliments. — At a most propitious and favourable time we were 
honoured with the receipt of your esteemed letter and were highly gratified 
with its contents. What Your Excellency has stated is most satisfactory 
to US; more especially as regards your award betwixt us and our brother 
Majid. We heartily accept the same and are at a loss how to express our 
regret for having occasioned you so much trouble, and our appreciation of 
the kindness which has been manifested towards us in this matter. We 
thank God for your efforts on "our behalf, praying also that your good will 
may be rewarded and that you maymever cease to be our support. We 
further pray that our sincere affection may' always be towards the Great 
(British) Government, and that it may increase continually: moreover, that 
your exalted affection and noble solicitude 'may always be exercised 
towards us, and that we may never be deprived thereof. As regards our 
brother Majid, we pray God during our life-time he may never experience 
anything from us but kindness and hearty good will. Furthermore, we rely 
implicitly on your arbitration between us (being carried out). 

What vour exalted Excellency may require in any way from your 
attached friend, a hint alone will suffice for its accomplishment, and we shall 
feel honoured in executing it. 

We pray finally that you mav be preserved to the highest honours and 
in the most perfect health. We send ^you the ‘"salutation of peace as the 
best conclusion. 

From your truly sincere friend, the servant of God, who confides in him 
as the Giver of all good. 

(Sd.) Thowaynee bin Saeed bin Sultan. 


4th oj Eh-Kaada 
-i^ih May i86i. 



No. LX. 

Declaration respecting the Independence of Muscat and 

Zanzibar— 1862. 

Her Majesty the Queen of the Sa Majest6 la Reine du Royaume 
United Kingdom of Great Britain Uni de la Grande Bretagne et de 
and Ireland and His Majesty the Flrlande et Sa Majest6 FEmpereur 
Emperor of the French, taking into des Fran9ais, prenant en consid6r- 
consideration the ^ importance of ation Fimportance qui s^attache au 
maintaining the independence of maintien de Findepen dance du 
His Highness the ^ Sultan of Sultan de MuscAt Zanzibar d’unepart 
Muspat and of His Highness et du Sultan de Fautre^ ont jug6 
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the Sultan of Zanzibar, have thought 
it right to engage reciprocally to 
respect the independence of these 
Sovereigns. 

The undersigned, Her Britannic 
Majest5r^s Ambassador Extraordi- 
nary and Plenipotentiary at the 
Court of France, and the Minister 
Secretary of State for Foreign 
Affairs of His Majesty the Emperor 
of the French being furnished with 
the necessary powers, hereby declare 
in consequence that their said Majes- 
ties take reciprocally that engage- 
ment. 

Witness whereof the undersigned 
have signed the present Declaration 
and have affixed thereto the seals of 
their arms. 

Done at Paris, 

The joth March 1862, 


L. S. 


L. S. 


convenable de s^engager recipro- 
quement k respecter Fiodependance 
de ces deux Princes. 

Les Soussign^s, Ambassadeur 
extraordinaire et plenipotentiaire de 
vSa Maj^ste BritanniquCj pr^s la Cour 
de France^ et Ministre des Affaires 
Etrang^res de Sa Majeste FEmpereur 
des Frari9ais etant emmis de pouvoir 
k cet effet, declarent en consequence 
par le present Acte, queleurs dites 
Majest^s prennent reciproquement 
Fengagement indiqu6 ci^dessus. 

En foi de quoi, les Soiissign6s 
ont sign6 en double la presente 
Declaration ety ont oppose le cachet 
de leurs annes. 

Fait A Paris, 

• le 10 Mars 1862. 

(Sd.) COWLEY. 


De Thouvenal. 


No. LXI. 

Articles of Agreement agreed to before Lieutenant- 
Colonel Lewis Pelly, Her Britannic Majesty’s 
Political Resident in the Persian Gulf, and Lieute- 
nant-Colonel Herbert Disbrowe, Her Britannic 
Majesty’s Political Agent at Birka, Muscat, by His 
Highness Syed Thoweynee bin Saeed bin Sultan, 
the Sultan of Muscat,— under date this 17th day of 
November 1864. 

Article i. 

My ancient and faithful ally, the British GovernErent, is at liberty to 
construct one or more lines of telegraphic cpmmunication anywhere within 
the territories appertaining to the State of Muscat. 

‘ ^2 
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Article 2. 

The British Government is further at liberty to construct one or more 
lines of telegraphic communication in any territories which I may hold in 
lease from the Shah of Persia. 


Article 3, 

I engage for myself, my heirs, and successors, to respect and abstain 
from all and every interference with telegraphic operations carried on by the 
British Government in or near the territories of Muscat. 


Article. 4. 

And in the event (which God forbid) of any of my subjects or depend- 
ants committing an act of aggression or trespass on the said telegraphic lines 
and stations, or other telegraphic material, I will immediately punish the 
offender and proceed to afford full redress upon the same being brought 
to my notice. 

Article 5. 

Nothing in these Articles shall be held as conferring any dominion or 
sovereign right on the part of the British Government over the territory of 
Muscat through which the line ihay pass, neither of any additional dominion 
or right on my part as Sultan of Muscat, over territory which I may hold in 
lease from the Shah of Persia. 

Article 6. 

In like manner nothing in these Articles shall be held as invalidating or 
derogating from the title of the British Government to the station of 
Bassadore, that station having been freely granted to the British Govern- 
ment by my late illustrious father of blessed memory, the late Imaum 
Syed Saeed oin Sultan, on behalf of himself, his heirs, and successors. 


Article 7. 

Nothing in these Articles shall be held as invalidating any Article of 
any Treaty entered into by myself or forefathers with our ancient and faith- 
ful ally, the British Government, from the year 1798 downwards. 

Dated Birka, Muscat, 17th November 1864. Signed in our presence 
by Syed Thoweynee bin Saeed, Sultan of Muscat, this 17th day of Novem- 
ber 1864, and sealed in our presence by His Highnesses Minister, Hajee 
Ahmed at Muscat, this i8th day of November 1864. 



(Sd.) Lewis Pelly, Lieut. -C oL^ 

PoliL Resdt.y Persian Gulf, 

„ Herbert Disbrowe, Lieut.-Col.^ 

PoltL A^entf Muscat, 
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.No. LXIL 

Convention between the British Government and His 
Highness Syud Thowaynee BIN Saeed bin Sultan, 
the Sultan of Muscat, for the extension of the Elec- 
tric Telegraph through the dominions subject to the 
sovereis:nty of His Highness in Arabia and Mekran — 
1865. 


Article i. 

That the British Government shall be at liberty to construct ,^e or 
more telegraphic lines, and to erect Telegraph Stations, in any portion of 
territory subject to the sovereignty of His Highness, both in Arabia and 
Mekran, which shall be most convenient to them. 

Article. 2. 

That the cost of materials, landing charges, labour, housing, provisions, 
&c., &c., shall be paid by the British Government, who will make any 
arrangement they consider most convenient regarding their own supplies, 
labour, etc., the Sultan of Muscat undertaking that no impediment of any 
sort shall be thrown in their way in collecting them ; on the contrary, that 
every protection and assistance shall be given on his part. 

Article 3. 

That His Highness the Sultan of Muscat shall afford protection to the 
best of his ability to the lines of Telegraph, the Telegraph Stations, and 
the persons employed in their construction and maintenance. 

Article 4. 

Should any disagreements arise in the possessions of the Sultan of 
Muscat, situate near Arabia, between the Telegraph officials and the 
subjects of His Highness, the said disagreements shall be referred to the 
British Political Officer at Muscat, if they cannot be satisfactorily settled on 
the spot. 


Article 5. 

In like manner, should any disagreements arise in the possessions of the 
Sultan of Muscat, situate in Mekran, between the Telegraph officials and the 
subjects of His Highness, the said disagreements shall be referred to the 
Assistant British Political Officer at Gwadur, if they cannot be satisfactorily 
settled on the spot. 
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Article 6. 

This Convention) together with any supplementary Articles that may 
hereafter thereunto be added, is to be considered dependent for completion 
and effect upon the approval of the British Government. 

Done at Muscat this nineteenth day of January in the year of Christ 
one thousand eight hundred and sixty-five, corresponding with the 
twentieth day of the month Shahun of the Hegira one thousand two 
hundred and eighty-one.^ day of the week Thursday, 

(Sd.) Herbert Disbrowe, Lieut. -Col., 

H.B.M.’s Poltl. Agent at Muscat, 
on the part of the British Govt, 


No. LXIII. 

Treaty between Her Majesty and the Sultan of Muscat for 
the Abolition of the Slave Trade, signed at Muscat, 
April 14th, 1873. 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, and His Highness the Syud Toorkee bin Saeed, Sultan of Muscat, 
being desirous to give more complete effect to the engagements entered 
into % the Sultan and his predecessors for the perpetual abolition of the 
Slave Trade, they have agreed to conclude a Treaty for this purpose which 
shall be binding upon themselves, their heirs, and successors and Her 
Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Ireland 
haying appointed as her Plenipotentiary Sir Henry Bartle Edward Frere, 
Knight Commander of the Most Honourable Order of the Bath, and 
Knight Grand Commander of the Most Exalted Order of the Star of India, he 
having communicated to the Sultan of Muscat his full powers found in good 
and due form, and the aforesaid Sultan of Muscat, Syud Toorkee bin Saeed, 
acting on his own behalf, they have agreed „upon and concluded the follow- 
ing Articles ; — 

Article i. 

The import of slaves from the coasts or islands of Africa or elsewhete 
into the dominions of Muscat, whether destined for transport from one port 
of the Sultan of Muscat’s dominions to another, or for conveyance to 
foreign ports, shall entirely cease, and any vessels engaged in the transport 
or conveyance of slaves after this date shall be liable to seizure and con- 
demnation by all such Naval and other Officers, or Agents, and such Courts 
as may be authorized for that purpose on the part of Her Britannic Majesty 
and all persons hereafter entering the Sultan’s dominions and dependencies 
shall be free. 
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Article 2. 

The Sultan engages that all public markets in his dominions for slaves 
shall be entirely closed. 

Article 3. 

The Sultan engages to protect, to the utmost of his power, all liberated 
slaves, and to punish severely any attempt to molest them or reduce, them 
again, to slavery. 

Article 4. 

Her Britannic Majesty engages that natives of Indian States under 
British protection shall, from and after a date to be hereafter fixed, be pro- 
hibited from possessing slaves, and in the meanwhile from acquiring any 
fresh slaves. 

Article 5. 

The present Treaty shall be ratified by Her Majesty, and the ratification 
shall be forwarded to Muscat as soon as possible.* 

In witness whereof. Sir Henry Bartle Edward Frere, on behalf of Her 
Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Ireland 
and Syud Toorkee bin Saeed, Sultan of Muscat, on his own behalf, have 
signed the same and have affixed thereto their respective seals. 

Done at Muscat this fourteenth day day of April, one thousand eight 
hundred and seventy-three. 

(L. S.) (Sd.) H. B. E, Feere. 

„ Syud Toorkee bin Saeed. 


No. LXIV. 

Agreement entered into by the Sultan of Muscat relative to 
the jurisdiction of the POLITICAL AGENT and CONSUL over 
subjects of Native States in India residing in the Muscat 
Dominions. 

Whereas it is desirable that all subjects of Native States in India resid- 
ing in Muscat territories should be amenable to the jurisdiction of the 
Political Agent and Consul at Murcat, and it would appear that such juris- 
diction is at present defective without the express consent of His Highness 
the Sultans It is hereby formally declared and consented to by 

— — « 

Delivered to the Saltan in September 1873. 
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His Highness Syud Toorkee bin Saeed on behalf of himself, his heirs and 
successors, that subjects of Native States of India who may commit offences 
within the Muscat dominions shall be amenable to the Political Agent and 
Consul’s Court in the same way as British subjects whenever, in any par- 
ticular case, the Political Agent thinks fit to exercise such jurisdiction, 
and that the words “ British subjects ” in all Treaties between the English 
Government and the Muskat State shall include subjects of Native Indian 
States. 


L. S. 


(Sd.) Toorkee bin Saeed. 


No. LXV. 

Translated purport of a letter from His HIghness Syud 
Toorkee, Sultan of Muscat, to Major S. B. Miles, 
Her Britannic Majesty’s Political Agent and 
Consul, Muscat, — dated 3rdMohurrura 1291 — loth Febru- 
ary 1875. 

I have received your letter of the 2nd instant, and have understood its 
contents. I abide by the agreement made by my father with the British 
Government regarding the Customs duties leviable on goods landed from 
distressed vessels* For example, if a vessel that puts into Muscat for re- 
pairs, lands her cargo in order to undergo such repairs, and re-ships her 
cargo or puts it into another vessel, 1 forego all claim to duty for the sake of 
the unity between us and the British Government, and will raise no ques- 
tion concerning such goods, even though such were liable to duty in the time 
of our ancestors. 


No. LXVL 

Treaty of Friendship, Commerce and Navigation between 
Great Britain and Muskat— 1891. 

Signed at Muscat, March 19th — 1891. 

Ratifications were exchanged in 1892. 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, Empress of India, and His Highness the Seyyid Feysai bin Turki 
bin Saeed, Sultan of Muskat and Oman, being desirous to confirm and 
strengthen the friendly relations which now subsist between the two coun- 
tries and to promote and extend their commercial relations, have named as 
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their Plenipotentiaries to conclude a treaty for this purpose, that is to 
say : — 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, Empresft of India, Colonel Edward Charles Ross, Companion of the 
Star of India, Her Britannic Majesty^s Political Resident in the Persian 
Gulf ; and His Highness the Sultan of Muskat in person ; who had agreed 
upon and concluded the following Articles : — 

Article i. 

The Treaty concluded between the British Government and Sultan 
Seyyid-bin-Sultan of Muskat and Oman on the 31st May, 1839 (17 Rabia 
1st, 1255), hereby cancelled and declared void, and the present Treaty, 
when ratified, shall be substituted for it. 

Article 2. 

Subjects of Her Britannic Majesty shall, for the purposes of this Treaty, 
include subjects of Native States in India in alliance with Her Majesty. 
Such subject shall enjoy, immediately and unconditionally, throughout the 
dominions of His Highness the Sultan of Muskat, with respect to commerce, 
shipping and the exercise of trade, as in every other respect, all the rights, 
privileges, immunities, advantages, and protection of whatsoever nature, 
which are or hereafter may be, enjoyed by, or accorded to, the subjects or 
citizens of the most favoured nation. 

They shall more especially not be liable to other or more onerous duties, 
imposts, restrictions, or obligation of whatever description, than those to 
which subjects or citizens of the most favoured nation now are, or hereafter 
may be, subjected. 

Article 3. 

The two High Contracting Parties acknowledge reciprocally to each 
other the right of appointing Consuls to reside in each other^s dominions 
wherever the interests of commerce may require the presence of such 
dfiicers ; and such Consuls shall at all times be placed, in the country in 
which they reside, on the footing of the Consuls of the most favoured 
nations. Each of the High Contracting Parties further agrees to permit his 
own subjects to be appointed to Consular Offices by the other Contracting 
Party, provided always that the person so appointed shall not begin to 
act without the previous approbation of the Sovereign whose subjects they 
may be. The public functionaries of either Government residing in the 
dominions of the other, shall enjoy the same privileges, immunities, and 
exemptions which are enjoyed within the same dominions by similar 
public functionaries of other countries. 

Article 4. 

There shall be perfect freedom of commerce and navigation between the 
High Contracting Parties ; each shall allow the subjects of the other to 
enter all ports, creeks, and rivers with their vessels and cargoes, also to 
travel, reside, pursue commerce and trade, whether wholesale or retail, in 
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each other’s dominions, and therein to hire,^ purchase, and possess houses, 
warehouses, shops, stores, and lands. British subjects shall everywhere be 
freely permitted, whether personally or by agent, to bargain for, buy, bar- 
ter, and sell all kinds of goods, articles of import, or native production, 
whether intended for sale within the dominions of His Highness or for 
export, and to arrange with the owner or his agent regarding the price of 
all such goods and produce without interference of any sort on the part 
of the authority of His Highness. 

His Highness the Sultan of Muskat binds himself not to allow or recog- 
nise the establishment of any kind of monopoly or exclusive privilege of 
trade within his dominions to any Government, Association, or individual,. 

Article 5, 

Subjects of Her Britannic Majesty shall be permitted, throughout the 
dominions of His Highness the Sultan, to acquire by Gift, purchase, intestate 
succession, or under will, or any other legal manner, land, houses, and 
property of every description, whether moveable or immoveable, to possess 
the same ; and freely to dispose thereof by sale, barter, donation, or other- 
wise. 

Article 6. 

His Highness the Sultan shall be permitted to levy a duty of entry not 
exceeding 5 per cent, on the value of all goods and merchandise, of 
whatever description, imported by sea from foreign countries into His High- 
ness’s dominions. This duty shall be paid at that port in His Highness’s 
dominions where the goods are first landed, and, on payment thereof, such 
goods shall thereafter be exempt, within the Sultan’s dominions, from 
all other custom duties or taxes, levied by, or on behalf of, the Government 
of His Highness the Sultan, by whatever names these may be designated, 
and no higher import duty shall be claimed from British subjects than that 
which is paid by subjects or citizens of the most favoured nation. 

This duty, once paid, shall cover, from all other charges on the part 
of His Highness the Sultan, goods of whatever description coming from 
Foreign countries by sea, whether these are intended for local consumption 
or for transmission elsew^here in hulk or otherwise, and whether they 
remain in the state in which they are imported or have been manufactured. 

There shall, however, be exempted from payment of all duty the follow* 
ing, namely : — 

(i) All goods and merchandise which, being destined for a foreign 
port, are transhipped from one vessel to another iti any of the 
ports of His Highness the Sultan of Muscat, or which have 
been for this purpose provisionally landed and deposited in 
any of the Sultan’s « Custom houses to await the arrival of a 
vessel in which to be re-shipped abroad. But goods and 
~ merchandise so landed shall be exempted only, provided that 

the consignee or his Agent shall have, on the arrival of the 
ship, handed over the said goods to be kept under Customs 
seal, and declared them as landed for transhipment, designa- 
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ting at the same time the foreign port of destination, and also 
provided that the said goods are actually shipped for the said 
foreign port as originally declared, within a period not exceed- 
ing six months after their first landing, and without having, in 
the interval, changed owners. 

(a) All goods and merchandise which, not being consigned to a 
port within the dominions of the Sultan, have been inadver- 
tently landed, provided that such goods are re-shipped within 
a month of being so landed and transported abroad. Should, 
however, such goods or merchandise, here spoken of, be 
opened or removed from the custody of the Customs 
authorities, the full duty shall then be payable on the same. 

(3) Coals, naval provisions, stores, and fittings, the property of Her 

Majesty^s Government, landed in the dominions of His High- 
ness for the use of the ships of Her Majest/s Navy. 

(4) All goods and merchandise transhipped or landed for the repair 
of damage caused by stress of weather or other disasters 
at sea, provided the cargo so discharged shall be re-shipped 
and taken away on board of the same vessel, or if the latter 
shall have been condemned, or her departure delayed, in any 
other manner. 


Article 7. 

No article whatever shall be prohibited from being imported into or 
exported from the territories of His Highness the Sultan of Muskat, and no 
export duties are to be levied on goods exported from those territories ex- 
cept with the consent of the Government of Her Britannic Majesty, such 
consent being subject to the conditions that may be laid down in the noti- 
fications intimating the same. 

Article 8. 

It is agreed and understood by the High Contracting Parties that, in the 
event of an arrangement being entered into hereafter betw^'cen His Highness 
and the powers having Treaty relations with Muscat, and to which Great 
Britain shall be a consenting party, whereby vessels entering the port of 
Muscat shall be charged with shipping, tcnnage, or harbour dues, such dues 
to be administered under the control of a special Board for the improvement 
of the harbour and const ruction and maintenance of lighthouses, &c. ; nothing 
in the aforementioned provisions shall be construed so as to exempt British 
vessels from payment of such shipping, harbour, or tonnage dues as may 
hereafter be agreed upon. 

Article 9 . 

It shall be at the option of the British subject In each case to pay tte 
percentage duties stipulated in Article 6, either in cash, or, if the nature of 
the goods allows of it, in kind, by giving up an equivalent amount of the 
goods or produce. 
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In the event of payment being made in cash, the value of the merchan- 
dise, goods, or produce on which duty is to be levied, shall be fixed according 
to the ready money market price** ruling at the time when the duty is levied. 
In the case of foreign imports, the value shall be fixed according to the 
market price at Muskat, and in that of native goods and produce by the 
market price at the place where the merchant shall choose to pay the duty. 

In the event of any dispute aribing between a British subject and the 
Custom-house authorities regarding the value of such goods, this shall be 
determined by reference to two experts, each party nominating one, and the 
value so ascertained shall be decisive. Should, however, these experts not 
be able to agree, they shall choose an umpire, whose decision is to be con- 
sidered final. 

Article io. ^ 

His Highness the Sultan o£ Muskat engages by the present Treaty to 
provide and give orders to his officials that the movement of goods in transit 
shall not be obstructed or delayed in a vexatious manner by unnecessary 
Customs formalities and Regulations, and that every facility will be given 
for their transport. 

Article ii. 

British vessels entering a port in the dominions of His Highness the Sul- 
tan of Muscat, in distress, shall receive from the local authorities all neces- 
sary aid to enable them to re-victual and refit so as to proceed on their 
voyage. 

Should a British vessel be wrecked off the coast of His Highnesses domi- 
nions, the authorities of His Highness shall render all assistance in their 
power to the distressed vessel in order to save the ship, her cargo and those 
on board ; they shall also give aid and protection to persons saved, and shall 
assist them in reaching the nearest British Consulate ; they shall further 
take every possible care that the goods so recovered are safely stored, and 
kept for the purpose of being handed over to the owner, Captain, Agent of 
the ship, or British Consul, subject always to rights of salvage. 

His Highnesses authorities shall further see that the British Consulate 
is at once informed of such disaster having occurred. 

Should a British vessel, wrecked on the coast of His Highnesses domi- 
nion, be plundered, the authorities of His Highness shall, as soon as they 
come to know thereof, render prompt assistance and take measures to pursue 
and punish the robbers, and recover the stolen property. Likewise, should 
a vessel of His Highness the Sultan of Muskat, or of one of his subjects, enter 
a British port in distress, or be wrecked off the coast of Her Majesty'^s domi- 
nions, the like help and assistance shall be rendered by the British authorities. 

Article 12. 

Should sailors or others belonging to a British ship of war, or merchant 
Vessel, desert, and take refuge on shore or on board of any of His Highnesses 
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ships, the authorities of His Highness the Sultan of Muscat shall, upon request 
of a Consular official, or, in his absence, of the Captain of the ship, take 
the necessary steps in order to have them arrested and delivered over to 
the Consular official or to the Captain. 

In this, however, the Consular officer and Captain shall render every 
assistance. 


Article 13. 

Subjects of Her Britannic Majesty shall, as regards’ their person and 
property, enjoy within the dominions of His Highness the Sultan of Muskat 
the rights of ex-territoriality. 

The authorities of His Highness the Sultan have no right to interfere 
in disputes with subjects of Her Britannic Majesty amongst themselves, 
or between them and members of other Christian nations ; such questions, 
whether of a civil or criminal nature shall be decided by the competent 
Consular authorities. The trial and also the punishment of all offences 
and crimes of which British subjects may be accused within the dominions 
of His Highness the Sultan, also the hearing and settlement of all civil 
question?, claims, or disputes in which they are the defendants, is expressly 
reserved to the British Consular authorities and Courts, and removed from 
the jurisdiction of His Highness the Sultan, 

Should disputes arise between subjects of His Highness the Sultan or 
other non-Christian Power, not represented by Consuls at Muscat, and a 
subject of Her Britannic Majesty, in which the British subject is the 
plaintiff or complainant, the matter shall be brought before and decided by 
the highest authority of the Sultan, or some person specially delegated by 
him for this purpose. The proceedings and final decision in such a case 
shall not, however, be considered legal unless notice has been given and an 
opportunty afforded for the British Consul or his substitute to attend at 
the hearing and final decision. * 


Article 14. 

Subjects of His Highness the Sultan, or any non- Christian nation, not 
represented by Consuls at Muscat, who are in the regular service of British 
subjects within the dominions of His Highness the Sultan of Muskat, shall 
enjoy the same protection as British subjects themselves. 

Should they be charged with having committed a crime or serious 
offence punishable by law,*they shall, on sufficient evidence being shown 
to justify further proceedings, be handed over by British employers, or by 
order of the British Consul, to the authorities of His Highness the Sultan 
for trial and punishment. 


Article 15. 

Should a subject of Her Majesty residing in the dominions of His 
Highness the Sultan of Muskat be adjudicated bankrupt, the British Consul 
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shall take possession of, recover, and realise'" all available property and 
assets of such bankrupt, to be dealt with and distributed according to the 
provisions of English Bankruptcy Law. 

Article i6. 

Should a subject of His Highness the Sultan of Muskat resist or evade 
payment of the just and rightful claims of a British^ subject, the authorities 
of His Highness the Sultan shall afford to the British creditor every aid 
and facility in recovering the amount due to him. In like manner the 
British Consul shall afford every aid and facility to subjects of His Highness 
the Sultan of Muscat in recovering debts justly due to them from a British 
subject. 

Article 17. 

Should a British s^ibject die within the dominions of His Highness the 
Sultan of Muscat, or dying elsewhere leave property therein, moveable or 
immoveable, the British Consul shall be authorised to collect, realise, and 
take possession of the estate of the deceased, to be disposed of according 
to the provisions of English law. 

Article 18. 

The houses, dwellings, warehouses, and other premises of British 
subjects, or of persons actually in their regular service, within the domi- 
nions of His Highness the Sultan of Muscat, shall not be entered, or 
searched under any pretext, by the officials of His Highness without the 
consent of the occupier, unless with the cognizance and assistance of the 
British Consul or his substitute. 


Article 19. 

It is hereby agreed between the two High Contracting Parties that, in 
the event of an agreement being hereafter arrived at between His Highness 
the Sultan of Muscat and the various Powers with which His Highness 
shall be in Treaty relations, including Great Britain, which must be a 
consenting party, whereby the residents of a district or town shall, without 
distinction of nationality, be made subject to the payment of local taxes, 
for municipal and sanitary purposes, the same to be fixed and administered 
by or under the control of a special Board, nothing contained in this 
Treaty shall be understood so as to exempt British residents from the 
payment of such taxes. 


Article 20. 

Subjects of the two High Contracting Parties shall, within the domi- 
nions of each other, enjoy freedom of conscience and religious toleration, 
the free and public exercise of all forms of religion, and the right to build 
edifices for religious worship. 
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Article 21. 

The stipulations of the present treaty shall be applicable to all the 
Colonies and foreign possessions of Her Britannic Majesty so far as the 
laws permit, excepting to those hereinafter named; that i^ to say, 
except to — 

The Dominion of Canada, 

Newfoundland. 

The Cape of Good Hope. 

Natal. 

New South Wales. 

Victoria. 

Queensland, 

Tasmania. 

South Australia. 

Western Australia. 

New Zealand. 

Provided always that the stipulations of the present Treaty shall be made 
applicable to any of the above-named Colonies or foreign possessions, on 
whose behalf notice to that effect shall have been given by Her Britannic 
Majesty’s Representative in Muscat to His Highness the Sultan within two 
years from the date of exchange of the ratifications of the present treaty. 

Article 22. 

The Present Treaty has been executed in quadruplicate, two copies 
being written in English and two in Arabic. These are understood to be of 
similar import and significations ; in the event, however, of doubt hereafter 
arising as to the proper interpretation of the English or Arabic text of one 
or other of the Treaty stipulations, the English text shall be considered 
decisive. The Treaty shall come into operation within one month after the 
date when the ratifications may take place. 

Article 23. 

After the lapse of twelve years from the date on which the Treaty 
shall come into force, and on twelve months’ notice given by either party, 
this Treaty shall be subject to revision by Plenipotentiaries appointed on 
both sides for this purpose, w^ho shall be empowered to decide on and adopt 
sUch amendments as experience shall proved to be desirable. 

- In witness whereof Colonel Edward Charles Ross, C.S.L, on behalf of 
Her Majesty the Queen of Great Britain and Ireland, and Empress of India, 
and His Highness Seyyid Feysal-bin-Turki, the Sultan of ^ Muscat, on 
his own behalf, have signed the same and affixed thereto their respective 
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Done at Muscat, this 19th day of March 1891, corresponding to the 
8th Shaban of, the year 1308 Hijreea. 

(Signed) EdWARD CHARLES RosS, 

Colonel^ 

Political Resident in the Persian Gulf. 
Signature in Arabic of His Highness the Sultan of Muscat. 


Protocol. 

The undersigned, in proceeding to the exchange of ratifications of the 
Treaty signed at Muscat on the 19th March, 1891, between Her Majesty 
the Queen of Great Britain and Ireland, Empress of India, and His Highness 
Seyyid Feysal-bin-Turki, Sultan of Muscat, have agreed to the present 
Protocol, which shall have the same force and validity as if it had been 
inserted in the body of the Treaty itself. 

It is agreed Aat under Article 23 of the said Treaty either of the 
High Contracting Parties shall be at liberty, after the expiration of twelve 
years from the date on which the Treaty has come into force, to terminate 
the said Treaty at any time on giving twelve months' notice. 

In witness whereof the undersigned, duly authorized, for the purpose 
have signed the present Protocol, in quadruplicate, and have affixed thereto 
their seals. 

Done at Muscat, on the 2otH day of February 1892. 

(Sd.) A. C. Talbot, Lieut.-CoL^ 

(L.S.) “ . Political Resident^ Persian Gulf, 

Signature in Arabic of His Highness the Sultan of Muscat. 

(L-S.) ■ 

No. LXVII. 

Agreement regarding the cession of Territory by the 
Sultan of Oman, datet>-2oth March 1891; ^ 
Praise be to God alone. 

. , The object of writing this lawful and honourable Bond is that it is 

hereby covenanted and agreed between His Highness Seyyid Feysal bin 
Turki bin Seyyid, Sultan of Muscat and Oman, on the one part, and Colonel 
Edward Charles Ross, Companion of the Star of India, Her Britannic 
-Majesty’s Political Resident in the Persian Gulf, on behalf of the British 
Government, on the other part, that the said Seyyid Feysal bin Turki bin 
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Saeed, Sultan of Muskat and Oman, does pledge and bind himself, his 
heirs and successors never to cede, to sell, to mortgage or otherwise give 
for occupation, save to the British Government, the dominions' of Muskat 
and Oman or any pf their dependencies. 

In token of the conclusion of this lawful and honourable Bond Seyyid 
Feysal bin Turki bin Saeed, Sultan of Muskat and Oman, and Colonel 
Edward Charles Ross, Companion of the Star of India, Her Britannic 
Majesty^s Political Resident in the Persian Gulf, the former for himself, his 
heirs and successors, and the latter on behalf of the British Government, 
do each, in the presence of witnesses affix their signatures on this ninth 
•day of Shaaban one thousand three hundred and eight (A.H.) correspond- 
ing to the twentieth day of March (A-D.) 1891. 

E. C. Ross, Colonel^ Signature of His Highness Seyyid 

Political Resident in the B'eySAL BIN TuRKi BIN Saeed, 

Persian Gulf^ Sultan of Muskat and Oman. 

LANSDOWNE, 

Viceroy and Governor-General of India, 


Ratified by His Excellency the Viceroy and Governor-General of India, 
^t Simla on the twenty-third day of May 1891. 

H. M. DURAND, 

Secretary to the Government of India^ 

Foreign Department, 


No. LXVIIL 

Translation of Proclamation issued by the Sultan 
OF Oman regarding the suppression of the ille- 
gal importation of arms into Persia and British 
India, 1898. 

Be it known to all who see it that we have given permission to British 
.and Persian vessels of war to search vessels carrying their and our flags in 
our territorial waters, and to confiscate all arms and ammunition {weapons 
of war) in them, if those arms and ammunition are intended for Indian and 
Persian ports, and if they are the property of British, Persian or Muscat 
subjects. 

We have also given permission to those vessels of war to search Muscat 
vessels in Indian and Persian waters suspected to contain arms and ammu- 
nition for Indian and Persian ports, and to confiscate the said arms and 
ammunition. 

R 
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(This is written) that it may be known. And salaams. 

Written the 19th day of Shaban 1315 A. H. (13th January 1898). 

Translation of Notification. 

Be it known to such of our subjects as see this that, whereas the British 
and Persian Governments have represented to us that they are desirous of 
preventing introduction of arms and ammunition into India and Persia, and 
that there is reason to think that many are exported from Muscat and taken^ 
to those two abovenamed countries, we have resolved to join them and to- 
assist them as far as it lies in our power in suppressing this trade in arms 
and ammunition between Muskat and India and Persia. We therefore warn- 
(our stibjects) that all the arms and ammunition sent to those two countries 
will be confiscated and those engaged in this trade will be punished, as the 
introduction of arms and ammunition into India and Persia is prohibited 
by the Governments of these two countries and therefore illegal. 

In future ,our Muscat flag will be no protection to vessels carrying the 
said arms and ammunition from our dominions to India and Persia. (ThiS'* 
is written) that it may be known. And salaams. 

Dated the 19th of Shaban 1315 A. H. (13th January 1898). 

(Sd.) Feysal-bin-Turki. 


No. LXIX. 

Translation of an undertaking given by the Sultan* 
of Oman on the 31st May 1902 to the British^ 
Political Agent at Muscat, regarding the Suij 
Coalfields. 

After fhe usual compliments , — Regarding the communication you made 
to me on the subject of the Geologist's report and the views of Government 
on the subject of the coal deposits, Your Honour is at liberty to inform 
Government on my behalf, that for the present I have no intention of enter- 
ing upon the work myself ; and that in the future if any Government or 
Company ask ray permission to embark upon the mining enterprise in 
question, I will not accord such permission without first communicating 
with Government, in order that they may themselves take up the work with 
me if they feel so inclined. This is w^hat bad to be written. May you be 
preserved. 


No. LXX. 

Translation of a Treaty of Peace between His Highness- 
Syud Saeed bin Sultan, the Imam, the Muscat, and 
Syud Humood, the Chief of Sohar— 1839. 

Praise be to Him who has caused peace to be the meaus of adjusting the- 
affairs of mankind, and who is the promoter of friendship in every class of life. 
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The object of writing this paper and these words of truth is, that peace 
has been established betw'een His Highness the Imam of Muscat, Syud 
Saeed. the son of Syud Sultan, and the Chief of Sohar, the Honourable Syud 
Humood, the son of S}ud Azan, through the mediation of Captain Hennell, 
the British Resident in the Persian Gulf, this 17th day of Showal A.H 1255^ 
corresponding with the 23rd December A.D., 1839, upon the following 
conditions : — 

Article i. 

That from this day there shall be a perfect, lasting, and established 
peace betw’een the tw o contracting parties. 

Article 2. 

That the subjects of the two contracting parties shall carry on a free 
intercourse wdth each othePs territory for purposes of trade without 
hinderance or molestation. 

Article 3. 

Whenever subjects of either of the two contracting parties remove 
voluntarily from the territories of the one and take up their residence in 
those of the other, no blame shall attach to the ruler of the territory in 
which they settle, and moreover it shall not be incumbent upon him to cause 
them to return to their original country unless he thinks proper to do so. 

Article 4. 

That neither of the two contracting parties shall commit any sort of 
aggression upon the territories of the other, neither openly nor secretly, 
and shall not excite others to do so. 

Article 5. 

In the event of either of the two contracting parties proceeding to 
punish any rebellious person among his owm subjects, the other shall not 
assist or support such rebel, either openly or secretly, nor shall encourage 
him in bis rebellion by word or by letter. 

Article 6. 

As the district of Roostak, w’hich belongs to Syud Humood bin Azan, is 
surrounded by the territory of His Highness Syud Saeed bin Sultan, the 
communication and road between the aforesaid district and the other terri- 
tories of Syud Humood shall not be interrupted or closed. 

Article 7, 

In the event of an enemy arising against Syud Humood and making war 
upon him, His Highness S}ud Saeed is to support him in every way to the 
utmost of his power and ability. 
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Part III 


These are the conditions upon which this engagement has been made 
on both sides and with the consent of both parties, and to this the Almighty 
is a witness. 

Dated Muscat, the I’jth Showal 12^^, A. H., corresponding with the 23rd 
December A.D. iSgg. 


The Seal 


The Seal 

of Syud 


of Syud 

Humood bin 


Seed bin 

Azan. 


Sultan, 


No. LXXL 


Translation of an Engagement entered into by Syud Syf 
BIN Humood, Chief of Sohar, for the Abolition of the 
African Slave Trade in his ports— 1849. 


It having been intimated to me by Major Hennell, the Resident in the 
Persian Gulf, that certain conventions have lately been entered into by the 
Ottoman Porte and other powers with the British Government for the pur- 
pose of'*^ preventing the exportation of slaves from the coast of Africa and 
elsewhere, and it having, moreover, been explained to me that, in order to 
the full attainment of the objects contemplated by the aforesaid Conventions, 
the concurrence and co-operation of the Chiefs of the several ports situated 
on the Arabian coast of the Persian Gulf are required, accordingly I, Syud 
Syf bin Humood, Chief of Sohar, with a view to strengthen the bonds of 
friendship exisiting between me and the British Government, do hereby 
engage to prohibit the exportation of slaves from the coast of Africa and 
elsewhere on board of my vessels and those belonging to my subjects or 
dependants, such prohibition to take effect from the 29th Rujut 1225, or 
the 2ist June A.D. 1849. 

And I do further consent, that "whenever the cruizers of the British 
Government fall in with any of my vessels, or those belonging to my subjects 
or dependants, suspected of being engaged in the slave trade, they may 
detain and search them, and in case of their finding that an/ of the vessels 
aforesaid have violated the engagement by the exportation of slaves from 
the coast of Africa, or elsewhere, upon any pretext whatever, they 
(Government cruizers) shall seize and confiscate the same. 

Dated this 2otk day of Jemmadeeood Akhir AD. 126 4^ or 22nd day of 

May 184^. 


L S. 


Syud Syf Bin Humood. 


Approved by the Government of Bombay on 4th August 1849. 
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Trait:^ de Paix entre Eschreff Schah de Perse & 
le Grand Seigneur, contenu dans une Lettre du 
Schah ^ Sa Hautesse, du 23 Octobre 1727.* 

Au nom du Dieu misericordieux. 

Preamble. 

Lou6 soit Dieu qui m’a fait la grS.ce de me mettre au nombre des 
Fid&leS; & de me cr^er pour poursuivre les Her6tiques qui sont en abomi- 
nation k tout le monde. Loue soit aussi notre Proph^te Mahomet, Bien- 
aim6 de^Dieu ;& le Seigneur benisse jusqu’au dernier jour sa Post6rit6, 
& tous ceux qui sont aimez de lui ! 

Sur ce je prens la hardiesse de faire une tr^s-humble Proposition k 
V. H,, vous qui desservez les 2 Villes Sacrdes de la Mecque & de M6dine, 
Roi des Rois d^Arabie, Gouverneur d^un grand nombre de Nations, D^fen- 
seur de la Foi Mahometane, Soutien des Arm6es & de tous ceux qui com- 
battent pour la Foi, Vicaire du Prince, Protecteur des Savans^ Extermina- 
teur des Infideles qui croyent plus d^une Divinite, Reformateur de la 
Religion, le plus illustre des Monarques du terns pass6, Vafnqueur des 
Mecreans, Propagateur de la Justice, Extirpateur des Idoles & de ceux 
qui croyent plus d^une Personne dans la Divinitd, Haut & Puissant Monar- 
que, leplus cdl^bre des Souverains. Pasyle & la consolation de tous les horn- 
mes, POmbre de Dieu sur la Terre, PEmpereur & le Refuge du monde, Dieu 
veuille combler votre Personne & vos Etats de toutes sortes de prosp6ritez, 
& vous accorder jusqu’au dernier jour la continuation de ses benedictions i 
’ Et afin que nous achevions notre Traite suivant les termes de PAlcoran, 
qui dit : Soumettez-vous k Dieu, au Proph^te So k ceux qui ont Pautorite 
absolue,^^ nous avons rdsolu de prendre ce chemin d^obeissance, & de 
Pavis des Commissaires nommez de part et d^ autre, nous sommes convenus 
de la Paix aux conditions suivantes : 

Article i. 

Province of Huveise and jurisdiction of Suit anie* 

Que la Province d^Huveise et la Jurisdiction de Suljtanie doivent 6tre 
c6d6es k V. H. coinme faisant partie du Royaume de Perse. 

* Dumont : Vot. 2, Part 2, Supplement, page 20$ 

App.— Vol XII, R. 
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Article 2. 

Mecca Pilgrims, 

Que de notre c6fce nous devons nommer tous les ans un Conducteur des 
Pelerins qui vont k la Mecque, 

Article 3. 

Persian Ambassador at the Porte. 

Que nous aurons toujours un Ambassadeur k la Porte, selon Pancien 
usage. 

Article 4. 

Persian Commerce, 

Qu 4 l sera libre k tous les Marchands d^exercer leur Commerce, qui seul 
peut rendre un Etat florissant. 

Article 5. 

Right of Persians to visit Temple of Immamaa^em. 

QuMl sera permis de visiter le Temple d^Immamaazem, sans que per- 
sonne puisse y former aucun obstacle. 

Article 6. 

Hussein Bey to he set at Liberty. 

Que Hussein Bey, de la Race de Bracki, Peuple de Lesgi, qui est d( 5 tenu 
par les Moscovites, sera mis en liberty. 

Article 7. 

Annual Payment to he made by Persia to Turkey. 

QuMl sera pay6 tous les ans au Tresor de V. H. 1,500 Bourses, chacune 
de 500 Rixdalers en esp^ces. 


Terms of Peace. 

C^est sur ce pied-lk que la Paix doit ^tre gard^e, tant pourle present' 
que pour Pavenir, & ce conformement k FAlcoran, que veut qui tous les 
Musulmans soient v^ritablement Frferes, quails entretiennent entre eux une 
amitj6 fraternelle, & quails ne donnent lieu k aucune haine ni divisioji. 

iPuis done que nous nous soumettons k Tobeissance & aux ordres absolus 
de V> H., Elleaccordera aussi de son c 6 t 6 que tout soit execute selon la 
teneur de notre Convention. 
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Ratification. 

Et afin que cette Convention soit fermement & fidfelement executee k 
jamais & que rien n^y soit change, nous attendons la Ratification de V. H., 
esperant qu^elle y consentira & ne permettra pas qu^il y soit fait aucun 
change ment. 

Mehemed Emer Eschreff Kan. 


. APPENDIX No. l\.—Page 5. 

Abstract translation of a Treaty concluded at Constant- 
inople between Turkey and Persia in 1736 A, D. as 
reported in Mr. Ronald Thomson’s Despatch No. 9, 
(Commercial) to Lord Granville, of September 2nd, 
1881. 

Traitd conclu A Constantinople, dans le mois de Djemagi-ul Akher de 
Pan 1149 de PEgire, 1736 A. D., sous les r^gnes de Sultan Ahmed Khan 
et Nadir Schah, du temps du grand vezirat de Mehmed Pacha, par les 
entremises du Vezir Moustapha Pacha, d^Emin Fetva Abdullah Efendi et 
d^Orta Mollasse Halil Effendi d*^une part et d^ Abdul Baki Khan, de Mirza 
Aboul Hassain et de Mollah Ali Ekber de Pautre. Le traitd comprend 
trois articles et concerne le pel^rinage, Paccreditation des Rapoudji-bachi, 
la Hvraison des prisonniers, la delimitation des fronti^res, la forme 
des lettres autographes, Pabandon de la conduite de la dynastic des 
Safaviyes, les facilites pour le commerce, et les droits de douane. 


APPENDIX No. III.— 5. 

TraiT]£ de Paix conclu, vers le commencement de 1746, entre 
le Sultan Mahomet, Empereur des Turcs, & 
Schah Nadyr, Roi de Perse."*^ 

Preamble. 

^ Au Nom de Dieu tr^s-misdricordieux. Graces soient rendues k cet 
Etre Supreme & louanges k son sacrd Prophete, k sa sainte Famille & h 
ses illustres Compagnons. 

Les Lettres, qui ont ete ci-devant adressdes k la Porte de F^licitd de 
la part de Sa Maj. Persanne, ont fait voir que par PA.ssistanca Divine, & 
par le concours des Grands du Roiaume de Perse, assembles dans la grande 
Plaine situ6e dans ie Mougan, les jeunes & les vieux avoient, d'^une voix 
unanime et sans aucune restriction, choisi pour Pornement duTrAne deleur 
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Capitale le Trfes-Haiit et Tres-Genereux Prince, aussi brillant que la Lune, 
aussi ^clatant que le Soleil, le gage precieux du Monde & de la Religion, le 
centre de la beauts du Musulmanisme & des Musulmans, le Monarque dont 
les Troupes ^galent le nombre des Etoiles, celui qui est aujourd^hui assis 
sur !e Trone de Cosroes & de Dgem ; le Schah Nadyr, dont Dieu perp^tue 
la gloire & la prosperite ! 

Sa Maj. Persanne, a rexemple de ses glorieux Anc^tres, attachee au 
Han^fisme des vrais Musulmans, & ne pouvant souffrir la conduite bl^lmable 
de cette Nation, refusoit d6jcL d'^accepter la Couronne, lorsque ces Peuples 
s^empresserent k lui donner des preuves de leur aveugle soumission k ses 
ordres, en abandonnant les mauvais Principes qui jusqu'alors avoient servi 
de fondemens k leur derfeglemens. 

Les sentimens de I’eligion & de g^nerositd, profond6ment graves dans 
le cceur de Sa Maj. Persanne, lui inspir^rent bientot un veritable desir de 
mettre fin k tout ce qui pouvoit contribuer depuis si longtems k fomenter 
le feu de Pinimitie, & k aiguiser les traits de la vengeance entre la Turquie 
& la Perse, 

II envisagea comme un service insigne & important k ses Etats, k la 
Sublime Porte fe k tous les Musulmans, de faire revivre parmi eux 
Pancienne Union, qui avoit fait un terns leur bonheur, 

II 6crivit dans ce dessein d^augustes Lettres au trfes-vertueux Empereur, 
des Ottomans, pour remettre entre les mains de Sa Hautesse la gloire de 
couronner Fosuvre lorieuse & memorable, qui faisoit le plus cher objet de 
ses voeux. 

De cinq Articles qui composoient les Propositions de Sa Maj. Persanne 
Fon applanit les difficultes sur trois, & on les accepta comme ^tant de pure 
politique, & dependant absolument du bon plaisir de Sa Hautesse ; mais la 
rigueur des Loix n^aiant ^te trouv6e susceptible d'aucun temperament pour 
les deux autres Articles, Fon repr^senta plusieurs fois k Sa Maj, Persanne 
qu^on en appelloit k sa discretion & k son equit6. 

Les D6crets eternels s^opposoient encore k Fexecution d^un projet, dont 
le succ^s etoit depuis si longtemps desire, et une fermete mal entendue 
fomentoit encore Fanimosite des Parties, lorsque Sa Maj. Persanne 
envoia dernierement k la Sublime Porte des Lettres, par lesquelles Elle 
temoignoit que ses voeux n^aiant pour but ni Possessions, ni biens, ni 
inimitie, ni guerre, il avoit sous les augustes auspices ramen6, & reuni dans la 
voie droite des vrais Musulmans tous les Habitans de la Perse, pour pro- 
curer au Peuple du Prophfete le repos & la tranquillite, en faisant succeder 
k une Guerre odieuse les avantages d^une heureuse Paix. 

Ces Lettres contenoient, ct la vdrite, quelques Propositions nouvelle 
concernant les Limites, mais comme elles dtoient concues en forme d^insinua- 
tions, & dans les termes les plus menag^s, & que Sa Maj. Persanne, bien 
loin d^appui'er sur sa demande, en remettoit entiferement le ref us ou Faccep- 
taticn a F^quitable choix de Sa Maj. Khalifale, celle-ci, sensible k cette 
fa^on de traiter amicale, se d^t^rmina k entrer en Negociations pacificjues, 
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Sa Maj. Imperiale^ TOmbre de Dieu^ ecrivit; en consequence, une 
Lettre Imperiale pour faire part h. Sa Maj. Persanne que, par le resultat 
d'un grand Conseil tenu k la Sublime Porte de Felicite^ il avoit resolu de 
verifier & de soussigner en tout point entre les deux Puissances le Pro- 
verbe de Prosteriit quod prmterhf. Qu'^a Regard de sa nouvelle demande 
aiant ete regardee comme contraire aux Loix & aux Canons, il convenoit 
pour la bonne union des Parties que Sa Maj. Persanne voulut bien s^en 
desister, pour donner son auguste & heureux consent ement k un Traite, 
enti^rement depouille de tout point susceptible de t&che & de deshonneur 
pour ia Maj. des Hants Contractans, proposant pour base de ce Trait6 
celui qui avoit 6ti arr^te & conclu pour les Confins & Limites sous le 
r^gne de l^Empereur Sultan Murad Khan IV, "^qui jouit en Tautre Monde 
du printemps du Paradis ; qu^au reste Sa Maj. Persanne devoit 6tre assuree 
qu^a cette Condition, rien ne pourroit desormais 6branler les fonderrens 
& les arcboutans de TAmitie et de TUnion reciproques tant qu^il auroit 
en mains les Renes de ia Felicite, & qufil auroit le pied dans le brillant 
Etrier de la Fortune, & non seulement sous son glorieux R^gne, mais 
encore sous celui de ses Descendans Sc de ses Successeurs. 

Sa Maj. Imperiale, FOmbre de Dieu, me deputa a cet effet en qualite 
d^EnvoYe, me chargeant d^une agreable Lettre Imperiale, qui accordoit au 
Tr^s-puissant, Tr^s-clement & Tr^s-magnifique Ahmed Pacha, Gouverneur 
de Bagdad & Bassora, & S^raskier de ce D^partement, le pouvoir special 
pour entamer & terminer les operations de cette Negociation dans le forme 
ci-dessus, & je fus pareillement honore pour moi d^une Lettre dans le meme 
sens. Ahmed Pacha me donna pour adjoint FEffendi de son Divan, le 
Tr^s-eclaire Vely Effendi, avec lequel je me rendis en Perse. Aussit6t que 
nous fumes heureusement arrives au Camp Roial de Sa Maj. Persanne, 
entre Tharan & Casbin, j^eus Fhonneur delui presenter la Lettre Imperiale 
de Fauguste asyle du Khalyfat, en Fui representant avec tout le respect du 
k Sa Maj. tout ce qui m^avoit ete recommande & ordonne, et Sa Maj. aiant 
temoigne le penchant et|le desir sincere qu^Elle ,avoit de terminer & de con- 
dure ce Traite selon les intentions & les inspirations de S. Hautesse, Elle 
nomma quelques personnes de sa Cour pour conferer avec nous sur Foeuvre 
pieuse de cette Pacification, dont nous parvinmes k la conclusion dans une 
seule Conference en etablissant une Base, une Condition, trois Articles & un 
Appendice, qui font tout le contenu de ce Traite ; & sur le compte qu'^on 
en rendit k Sa Maj. Persanne, Elle permit d^en dresser & d^en signer 
FActe de part Sc d^ autre. 

On verra ci-apres la teneur de la Base, de la Condition, des trois 
Articles & de FAppendice de ce Traite, depuis si longtemps d6sir6 pour 
Funion & la tranquillite du Peuple du Prophete, Sc conclu en consequence 
du pouvoir special, dont j’^ai ete muni & honore dans la forme ci-dessus par 
FEmpereur, Fasyle de Musulmanisme, le Monarque miroir de la Justice, le 
Prince des Princes, FOmbre de Dieu, le possesseur des Troupes qui 
egalent le nombre des Etoiles, le Depositaire du Khalifat, le Serviteur des 


* Wenck : Vol. 3, page 305. 
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deux sacrees & nobles Villes, le Maitre des deux Torres & des deux Mers, 
le Sultan, Fils du Sultan, le Tres-puissant, Tr^s-redoubtable, Tres-Magna- 
nime & Tr^s-genereux Empereur Sultan Mahmoud le Conquerant, Fils du 
Sultan Moustafa le Conquerant, dont Dieu illustre le rfegne & prolonge 
les jours ! 

Maintenance of Limits, 

Base du Traite,^On observera de part & d^autre sans alteration, 
changement, ni diminution, les Confins & Limit es qui ont jusqu'^k present 
ete observees, & qui ont et6 r^glees dans la derni^re Paix prise aujourd^hui 
pour modMe, & conclue autre fois sous le Rfegne glorieux du Tr^s-puissant 
Empereur Sultan Murad Khan IV, * qui jouit dans Fautre Monde du 
printems du Paradis. 

Condition. — En accordant & en observant envers les deux Parties, dans 
la forme convenab'le, tout ce qui est dnk leur honneur Sc k leur gloire, Ton 
^vitera soigneusement tout ce qui peut fetre reciproquement susceptible de 
distinction de Religion & de deshonneur. 

Article i. 

Persian Pilgrims proceeding to Mecca, 

Quand les Pelerins de Perse iront k la Mecqye, par la voie de Bagdad, 
et de Damas, les Gouveriieurs, les Juges & Emir-hagga, qui se trouveront 
sur ces routes, donneront toute leur attention pour proteger, Sc soutenir 
en toute occasion ces sortes de P61erins, & pour les faire arriver sains & 
saufs. 

Article 2. 

Reception of Diplomatic Agents, 

Pour manifester au Public la bonne intelligence & Funion des deux 
Cours la Sublime Porte enverra une personne pour resider a la Cour de 
Perse, & celle-ci pareillement en enverra une pour resider k la Porte de 
Felicity, & ces Charge d^Affaires seront defrai^s & raisonnablement entre- 
tenus comma les h6tes des Cours ou ils resideront, and seront changes tout 
les trois ans. 

Article 3. 

Release of Prisoners, 

On elargira de part & d'^autre les prisonniers respectifs ; on lie pourra 
les vendre ni les acheter, & on ne s'^opposera point k leur depart dans les 
endroils ou ils ne voudront pas rester, quand ils demanderont k se 
repatrier. 

Maintenance of , Limits fixed by previous Treaty, 

Appendice, — Comme les Confins & Limites sont reglds selon la teneur ci- 
dessus, conform^meni: au Traitd conclu sous le R^gne du Sultan Murad IV,* 
les Gouverneurs des Confins reciproques observeront avec exactitude tout ce 
qui se pratiquoit anciennement, & se donneront bien de garde de centre-* 
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venir en rien k la condition de ce Traite, dans les Affaires qui pourront 
survenir concernant les Confins. 

Religion^ Pilgrims to Mecca^ Medina^ and other Holy Places. 

Puisque par un effet de la GrS.ce Divine^ les Habitans de la Perse ont 
enti^rement renonce aux Maximes illicites innovees sous les Sophis^ qu’ils 
sont rentres dans le giron du Musulmanisme^ en acceptant les anciens 
Dogmes des Sunnites ou vrais Musulmans, & quails chantent les loiianges & 
les eloges des Khalifes Rachidins^ & des autres illustres Compagnons sur 
qui soit la Benediction de Dieu, les Pelerins^ qui iront dans la suite k la 
Mecque^ \ MedinC; & dans tous les Etats Musulmans^ seront traitcs avec 
tous les egards possibles, comme tous les autres Musulmans, & Ton se 
donnera bien garde de les inquidter & les molester, & d'exiger d^eux la 
moindre chose sous le nom de Derirme. 

Religion. Customs Dues. 

Quand les Marchands des deux Nations auront pai6, selon ^exigence 
des lieux, la Doiiane des Marchandises quails apporteront dans les Etats 
respectifs, ou ne pourra les molester par aucune autre exaction. 

Persian Pilgrimes to Mecca^ Medina^ and other Holy Places. 

Lorsqu^il viendra de Perse k la Mecque & h Medine, & aux Tombeaux 
situes cl Bagdad, des Pelerins, qui, attirds par la seule d6votion de Peleri- 
nage, n^ auront point avec eux des Marchandises, les Juges & autres OfS- 
ciers ne pourront exiger d^eux aucun droit, ni les inquieter en aucune fafon 
sans raison legitime. 

Non-protection of Fugitives. Extradition. 

Si apr^s la date du present Trait^ quelqu^un des Sujets & des Rayas 
des deux Cours venoit a se refugier dans les Etats respectifs, il ne sera 
accorde aucune protection h de pareils fugitifs ; ils seront au contraire ren- 
dus aux Charges d’ Affaires reciproques sur la demande quails en feront. 

Tant que Ton observera exactement de part & d'autre les Articles ci- 
dessus, on ne negligera rien pour perpetuer cette heureuse Paix, mfeme sous 
le R^gne des Descendans & des successeurs des Hauts Contractans, sans . 
autre borne que la volontd de TEtre supreme. 

Ratification. 

Conclusion. — La Paix etant enfin conclue dans la forme ci-desslis p^f 
^assistance du Tr^s-Haut, il a aussi ^te arr^te que vers le premier jour de la 
nouvelle Aiinee de TEgire ii6o, les deux Cours s^enverront des Ambassa- 
deurs Extraordinaires du m^me rang, avec la Ratification du Trait^ & le 
Tr^s-puissant & Tres-magnifique Hassan«Aly- Khan, Pun des plus illustres 
Khans de la Perse, nous aiant remis, en vertu de ses Pleinspouvoirs^ 
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TEcrit scelle portant le consentement de Sa Maj. Persanne la Base, i la 
Condition, aux trois Articles & k TAppendice ci-dessus^ nous Tavons regu 
& accepte, vu qu'il est conforme k nos instructions, & avons pareillement 
pr6sentd & remis en echange a Sa Maj. Persanne le present Ecrit, signd & 
scelld par le susdit tr&s-puissant & trfes-cl6ment Ahmed Pacha, & par moi en 
vertu de nos Pouvoirs. 

Fait le 19 de la Lune de Chabon Pan de FEgire 1159, ou vers le com- 
mencement de Janvier, 1746. 
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Traits de Paix entre Nader Chah, Empereur de Perse, & 
le Sultan Mahmoud, Empereur des Turcs. 

Preamble. 

Gloire soit a Dieu, qui a plonge dans le sommeil les yeux de la com- 
motion, en^veillant les cc3eurs des monarques ; qui a fait ddcouler la fontaine 
de la paix parmi le genre humain, en arrStant le cours de la riviere de la 
discorde entre les Rois, & les puissans Sultans ; qui a r6tabli par leur ami- 
cable agreement le d6sordre des affaires des fiddles croyans ; qui a ddpouille 
leurs coeurs de tout le ressentiment, afin de pouvoir guerir Vkme blessee de 
son peuple ; qui a d6racin6 toute haine & inimiti6 de leur sein, & leur a 
ordonne de garder inviolablement leurs Trait^s, ainsi que dit le livre k 
jamais glorieux : 0 vous qui croyez, gardez vos Conventions ! 

Puisse k present le Trfes-Haut etre gracieux envers son Prophfete 
Mohammed, dont lesi^ge est exalte : envers sa Famile & ses Compagnons, 
& particuli^rement ses successeurs, les Califes, qui marchent dans la voie 
dfoite, & qui usent d^une extreme diligence, pour maintenir la vraie 
Religion ! 

Apr^s ces premises, il suit : Dans les vastes plaines de Mogan, le 
peuple de VIran desira que nous acceptassions le diad^me royal ; mais 
vOyant les troubles que les heresies de Chah Ismail avoient suscites dans la 
Perse, & Finimitie qu'elles avoient causde entre les Turcs & les Persans ; 
considdrant aussi, que la secte des Sunnis dtoit suivie par nos nobles an- 
cfetres, & ^ands progeniteurs, nous refusllmes leur proposition. Mais apr^s 
plusieurs instpces^ reiterees, nous consentimes de r^gner sur eux, sous 
condition, quails adjureroient de coeur & de bouche leurs anciennes erreurs, 
& reconnoitroient la legitime succession des grands Califes (auxquels Dieu 
soit favorable !) ils consentirent k nos demandes, & quitterent Jeurs hdrdsies. 

Maintenant puisque Sa Haute Majestd, exaltde au-dessus des autres rois 
de monde, qui a le pouvoir de Salomon, Feclat du soleil, le protecteur des 
fide les croyans, le vainqueur des infid^les, le roi des deux continens & des 
deux mers, un second Iskander Zoulkarnein, serviteur des deux cites saerdes 
rEmpereur & Victorieux Sultan Mahmoud Khan, dont Dieu a dtendu 
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Sombre sur tout l^univers, veritable Calife des croyans, & lumiere de la 
famille Turcmane, nous a demande raccroissement de notre amitie, nous, 
en consequence, esperant la continuation de ces sentimens favorables, le 
dispensons de deux des Articles, que nous avions proposes, & ne deman- 
dons que la confirmation des trois autres, pour Funiformite de religion, & 
pour la preservation de notre empire, desirant a cette Negociation une 
conclusion heureuse. 

Et quand m6me nous n^aurions pas eu Tintention d^ecarter tout sujet 
d' alienation entre nous, & de donner la paix a nos sujets, en faisant fleurir 
les boutons de rose de cet amicable Traite, nous aurions neanmoins, pour 
rhonneur des fidHes croyans, notifie a Sa Haute Majeste, exaltee ainsi que 
Salomon, notre changement fortune de religion, & la desertion de nos 
anciennes erreurs. 

Parts of Provinces of Irak and Azarbigian ceded by Persia to Turkey. 

Comme quelques parties des Provinces de Tlrak, & de TAzarbigian, 
pendant le r^gne agite de Chah Ismail, furent transferees a la Cour 
Ottomane, afin qu^il ne reste aucun sujet de conn)lainte, nous donnons, en 
present, un de ces Territoires k Sa Majeste TEmpereur des Turcs. Et 
puisque dans la lettre royale que le tr^s-noble Netif Effendi nous a portee, 
Sa tr^s haute Majeste desire d’6tablir Famour & la bienveillance entre 
les deux Empires, de generation k generation, de notre ^ part nous 
croyons, qtie la confirmation de cette aniitie, & la tranquillitd de^ nos 
Dominations, sont des objets aussi importans qu^avantageux ; nousdesirons 
done que la paix faite autrefois, dans le terns de Morad quatridme, 
entre less Turcs & les Persans, soit renouvelee ,* & nous demandons, que 
Sa dite Majeste acquiesce gracieusement k ce present Traite de paix, qui 
contient le plan, la stipulation, trois Articles, & un Supplement. 

Plan ou Fdndement du Traite. 

Que la paix conclue dans le terns du Sultan Morad quatri^me, 
d'heureuse meraoire, entre les deux Empires de Perse & de Turquie, soit 
renouvelee ; puisse-t-elle demeurer ferme, & perpetuelle dans toutes les 
Provinces, & puisse sa continuation n^etre alterde ni troublee par aucun 
manquement ! 

Stipulation. — Apres que toutes^com motions sont endormles, que le 
sabre est replace dans le fourreau, apr^s que tout ce qui peut renverser la 
paix, & detruire Famitie, est ecarte ; que la benediction de Dieu, le pacte 
d'amour 8c d^unanimite, soit durable entre les deux empires, Sc les families 
des deux monarques, jusqu^au jour du jugement. 

Article, i. 

Persian Pilgrims. 

Que les pelerins de Perse, qui passeront par Bagdad, ou par la Syrfe, 
pour se rendre au temple sacre, seront conduits d^une station k Fautre en 
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sdret^, & proteges par les magistrats & gouverneurs des places^ qui se 
trouvent dans leur voyage. 

Article 2. 

Commissioners to be appointed to receive Mutual Tributes. 

Pour confirixier Pamitie & Falliance entre les deux Cours^ que tous les 
trois ans un Commissaire soit envoye de la Porte en Perse^ & de la Perse 
en Turqme, pour recevoir les tributs mutuels. 

Article 3. 

Freedom of Slaves. Slave Trade. 

Que les esclaves de chacune des deux nations soient mis en liberte, 
& qu'il ne soit pas permis de les acheter, ou vendre, mais qu'ils ayant le 
privilege de retourner dans leurs pays respectifs. 

Frontier Disturbances. 

' Appendice ou Supplement. — Que les Gouverneurs de toutes les villes 
frontieres dvitent toutes commotions, qui peuvent tendre k la dissolution 
de ce Traite ; & que les Persans s^abstiennent de toutes expressions peu 
convdnables relativement k la religion quails ont embrassee, & k celle quails 
ont ddsertee, pour suivre la secte des Sunnis. 

Pilgrims to Mecca^ Medina^ or other Holy Cities. 

Quails ne mentionnent jamais les grands Califes sans due reverence & 
priferes ; que lorsqu^ils voyagent pour aller ou au temple de la Mecque, ou 
k Medine, ou dans quelques autres cites cel^bres, ou quails traversent la 
'Natolie avec d^autres p61erins du pays, ou de quelque ajitre nation 
Mahomdtane, ils ne leur montrent aucune marque d' aversion ou d^alienation. 

' ’ ' Customs Duties. 

.Qu^aussi dans les Villes Imperiales on ne mette aucun imp6t sur ceux 
qui ne font aucun profit par le commerce, mais que les officiers de la 
douane fassent payer des droits seulement aux commergans, & ne demand- 
ent rien de plus, & qu^enfin dans ces occasions on tienne la mSme conduite 
dans les deux Empires. 

Observance of Stipulations of Treaty. 

Nous d^clarons done, en vertu de ce Traite, que la susdite paix & les 
Articles mentionn6s en celle, demeureront k jamais’ fermes entre les 
-deux Empires & les families de leurs souverains, bien entendu, tant qu'il 
sxf aura.aucune action contraire de commise, de- Tun ou de Pautre c6te* 
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Quicoiique de sa part sera coupable d^une telle violation^ offensera centre 
sa propre conscience^ & quiconque observera ces Conventions^ recevra du 
ciel une recompense. 

Ecrit dans le mois sacre Moharrem^ Taniiee ii6o de notre Proph^te 
auquel soit louanges & saluts ! 

[January, 1747.] 

APPENDIX No. V.—Page 10. 

Translation of the Treaty of Gulistan between Russia 

and Persia, 1813. 

Their Majesties the Emperor of Russia and the King of Persia^ 
actuated by their affections towards their respective subjects^Jare anxious to 
commute the present hostilities so repugnant to their disposition^ to an 
amicable understanding. With this view Lieutenant-General Ritischeuf^ 
Governor-General and Commander-in-Chief in Georgia^ the line of Caucasus^ 
Laghoorj and Astrachan^ and Commander-in-Chief of the Caspian Fleets 
Knight of the Order of Alexander Neuski^ of the ist Order of St, Anne, 
and 4th of the Military Order of St. George^ and of the Sword of Bravery, 
is fully empowered to treat on the part of His Majesty the Emperor of 
Russia. 

His Excellency Mirza Abul Hussein Khan, late Ambassador to the 
Courts of Constantinople and London, of noble descent, &c., &c., &c., is 
appointed Plenipotentiary on the part of His Majesty the King of Persia. 

The Plenipotentiaries having met at the Russian camp on the banks of 
Zuivan near Gulistan in the district of Karabagh, and having exchanged 
their credentials in the name of their respective Sovereigns whom they 
severally represent, hold themselves bound religiously to observe for ever 
the articles and conditions here entered into. 

Article i.' 

After the conclusion of this Treaty the hostilities which have hitherto 
existed between the States of Russia and Persia shall cease, and peace shall 
be established between the respective sovereigns and their allies for ever* 

Article 2. 

The status quo ad presentem having been agreed on as the basis of 
treating in virtue of this arrangement, the several districts hitherto , pos- 
sessed by the respective States shall remain under their subjection, and the 
frontier is determined in the manner under written. 

The line of demarcation is to commence from the plain of Aduna Bazar, 
running direct towards the plain of Moghan to the ford of the Anas at 
Yuln Bulook, up the Anas to the Junction of the Capennuk Chace at the 
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back of the hill of Mekri; from thence the boundary of Karabagh and 
Nukshivan is from above the mountains of Alighuz to Dualighuz, and thence 
the boundary of Karabagh, Nukshivan, Erivand, and also part of Georgia, 
and of Kuzah and Shums-ud-deen Loo is separated by Eishuk Meidaun ; 
from Eishuk Meidaun the line is the chain of mountains on the right and 
the river of Humya Chummun, and from the tops of the mountains of 
Alighuz it runs along the village of Shoorgil and between those of the village 
of Mystery until it reaches the river of Arpachahi ; and as the district of 
Talish during the hostilities has been partially subjected by the contending 
parties, for the purpose of strengthening mutual confidence after the con- 
clusion of the Treaty, Commissioners shall be appointed respectively, who, 
in concurrence with each other and with the cognizance of the Governors 
concerned, shall determine what mountains, rivers, lakes, villages, and fields 
shall mark the line of frontier, having first ascertained the respective pos- 
sessions at the time of making the Treaty, and holding in view the status 
quo ad presentem as the basis on which the boundaries are to be deter- 
mined. 

If the possessions of either of the High Contracting Parties shall have 
been infringed on by the above-mentioned boundaries, the Commissioners 
shall rectify it on the basis of the status quo ad present em. 

Article 3. 

His Majesty the King of Persia, in demonstration of his amicable senti- 
ments towards the Emperor of Russia, acknowledges in his own name and 
that of his heirs the sovereignty of the Emperor of Russia over the pro- 
vinces of Karabagh and Georgia, now called Elizabeth Paul, the districts of 
Shekie, Shiriwan, Kobek, Derbend, Bakoobeh, and such part of Talish as 
is now possessed by Russia, the whole of Degesten, Georgia, the tract of 
Shoorgil, Achook, Bash, Gooreea, Mingrelia, Abtichar, the whole country 
between the boundary at present established and the line of Caucasus, and 
all the territory between the Caucasus and the Caspian Sea. 

Article 4. 

His Majesty the Emperor of Russia, actuated by similar feelings to- 
wards His Majesty of Persia, and in the spirit of good neighbourhood wish- 
ing the Sovereign of Persia always to be firmly established on the throne, 
engages for himself and heirs to recognise the Prince who shall be nomi- 
nated heir-apparent, and to afford him assistance in case he should require 
it to suppress any opposing party. The power of Persia will thus be in- 
creased by the aid of Russia. The Emperor engages for himself and heirs 
not to interfere in the dissensions of the Prince, unless the aid of the 
Russian arms is required by the King of the time. 

Article 5. 

The Russian merchantmen on the Caspian Sea shall, according to their 
former .practice, have permission to enter the Persian harbours, and the Per- 
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sians shall render to the Prussian Marine all friendly aid in case of casualties 
by storm or shipwreck. 

Persian merchantmen shall enjoy the same privilege of entering Russian 
harbours^ and the like aid shall be afforded to the Persian marine by the 
Russians in case of casualties by storm or shipwreck. 

The Russian flag shall fly in the Russian ships-of-war which are per* 
mitted to sail in the Caspian^ as formerly ; no other nation whatever shall be 
allowed ships-of-war on the Caspian. 

Article 6. 

The whole of the prisoners taken either in battle or otherwise, whether 
Christians or of any other religion, shall be mutually exchanged at the 
expiration of three months after the date of the signature of the Treaty. 
The High Contracting Parties shall give a sum to each of the prisoners for 
his expenses, and send them to Kara Ecclesia ; those charged with the 
superintendence of the exchange on the frontiers shall give notice to each 
other of the prisoners being sent to the appointed place, when they shall be 
exchanged ; and any person who either voluntarily deserted or fled after the 
commission of a crime shall have permission to return to his country, [or] 
shall remain wdthout molestation. All deserters who return to their country 
shall be forgiven by both contracting parties. 

Article 7. 

In addition to the above articles, the two contracting sovereigns have 
been pleased to resolve to exchange Ambassadors, who at a proper period 
will be sent to their respective capitals, where they will meet with that 
honour due to their rank, and du^ttention shall be paid to the requests they 
may be charged to make. Mercantile agents shall be appointed to reside in 
the different cities for the purpose of assisting the merchants in carrying on 
their trade ; they shall only retain ten followers ; they shall be in no ways 
molested ; they shall be treated with respect and attention, and parties of 
either nation injured in the way of trade may by their interference have 
their grievances redressed. 

Article 8. 

With regard to the intercourse of caravans, the merchants of either 
country must be provided with a passport that they may travel either by sea 
or land without fear, and individuals may reside in either country for the 
purpose of trade so long as it suits their convenience, and they shall meet 
with no opposition when they wish to return home. In regard to merchan- 
dise and goods, brought from Russia to Persia, or sent from Persia to Russia, 
the proprietors may at their own discretion either sell or exchange them for 
other property. Merchants having occasion to complain of failure of pay- 
ment or other grievances will state the nature of their cases to the mercan- 
tfle agents ; or, if there are non^ resident in the place, they will apply to 
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Governor, who will examine into the merits of their representations, and will 
be careful that no injustice be offered this class of men. ^ Russian merchants 
having entered Persia with merchandise will have permission to convey it to 
any country in alliance with that State, and the Persian Government will 
readily furnish them a passport to enable them to do so. In like manner, 
Persian merchants who visit Russia will have permission to proceed to any 
country in alliance with Russia. In case of a Russian merchant dying in 
Persia, and his goods remaining in Persia^ as they are the property of a 
subject of a friendly State, they shall be taken charge of by the proper con- 
stituted authorities, and shall be delivered over, on demand, to the lawful 
heirs of the deceased, who shall have permission to dispose of them. As 
this is the cu'stom among all civilised nations, there can be no objection to 
this arrangement. 

Article 9. 

The duties on Russian merchandise brought to Persian ports shall be 
in the proportion of five hundred dinars (or 5 per cent.) on property of the 
value of one toman, which having been paid at one city the goods may be 
conveyed to any part of Persia without any further demand of duty being 
made on any pretence whatever. The like percentage, and nothing more, 
will be paid on exports. The import and export duties from Persian mer- 
chants in Russia will be levied at the same rate. 

Article 10. 

On the arrival of goods at the seaport towns, or such as come by land- 
carriage to the frontier towns of the two States, merchants shall be allowed 
to sell or exchange their goods without the further permission of the Cus- 
tom House Officers, because it is the duty of Custom House Officers to pre- 
vent all sorts of delay in the prosecution of trade, and to receive the King^3 
customs from the buyer or seller as may be agreed between them. 

Article n. 

After the signature of this Treaty the respective plenipotentiaries shall 
immediately announce the peace to the different frontier posts and order the 
suspension of all further hostilities ; and two copies of this Treaty being 
taken with Persian translations, they shall be signed and sealed by the 
respective plenipotentiaries, and be exchanged. They must then be ratified 
by the signatures of their Majesties of Russia and Persia, and the ratifica- 
tions shall be exchanged in the course of three months. 

Done in the Russian camp, at the River Zuivan near GuHstan in 
Karabagh. 

The i2th October 1813, The 2gth Showal 1828 Higira. 

Signed*) Signed) , 

and [-Nicholas Ritischeuf. and >-Mirza Abul Hussein Khan. 
Sealed. ^ Sealed. J 
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APPENDIX No. Vh—Page lo. 

Treaty of Turkmanchai between Russia and Persia, 1828. 


In the name of Almighty God^ 
His Majesty the Most High, Most 
Illustrious, and Most Powerful Em- 
peror and Autocrat of all the Rus- 
sias, and His Majesty the Shah of 
Persia, equally animated by a sin- 
cere desire to put a period to the 
evils of a war entirely contrary to 
their mutual wishes, and to re-esta- 
blish on a solid basis the former 
relations of good neighbourhood 
and amity between the two States, 
through the medium of a peace, 
comprising in itself the guarantee 
of its duration, by the removal of 
all causes of future difference and 
misunderstanding, have appointed 
the following Plenipotentiaries 
charged with the execution of this 
salutary work, namely, on the part 
of His Majesty the Pmperor of all 
the Russias, the Sieur Jean Paske- 
vitch, General of Infantry, and Aide- 
de-Camp General, Commandant of 
the Corps detached from the Cau- 
casus, Superintendent of the civil 
portion of Georgia, and of the admi- 
nistrations of Astracan arid of the 
Caucasus, Commandant of the Flo- 
tilla of the Caspian Sea, Knight of 
the Diamond Orders of St. Alex- 
ander Newsky ; of St. Anne of the 
ist Class ; of St Vladimir of the 1st 
Class,' of St. George of the 2 nd 
Class j decorated with two swords 
of Honour, one of which bears the in- 
scription ^^for valour,” and the other 
bedecked with diamonds, Knight of 
the Foreign Orders of the Red 
Eagle of Prussia of the Ist Class, of 
the Crescent of the Sublime Otto- 
man Porte, and of many others; 
the ^ Sieur Alexander Obuskoff, 


Au nom de Dieu Tout Puissant, 
Sa Majeste le tr^s haut, trhs illustre, 
et tr^s puissant, Empereur et auto- 
crate de toutes les Hussies, et Sa 
Majeste le Padischah de Perse, 
egalement animes d’un sincere desir 
de mettre un terme aux maux d’une 
Guerre entierement contraire k leurs 
mutuelles dispositions, et de rritablir 
sur une base solide les anciens rap- 
ports de bon voisinage et d^amitie 
entre les deux etats, au moyeii d^une 
Paix, qui porte en elle m6me la 
garantie de sa duree, en eloignant 
tout sujet de difference et de 
mesintelligence futures, ont designe 
par leurs Plenipotentiaires, charges 
de travailler k cette oeuvre salutaire ; 
savoir ; Sa Majeste TEmpereur de 
toutes les Russies, le Sieur Jean 
Paskewitch, general d^Infanterie, et 
son Aide-de'Camp General, Com- 
mandant le corps d6tache du Cau- 
case, Dirigeant la Partie civile de la 
Georgie, et des Gouvernements 
d^Astrachan et du Caucase, Com- 
mandant la flotille de la mer Cas- 
pienne, et Chevalier des ordres de 
St. Alexandre Newsky en diamans, 
de St. Anne de la premiere classe 
en diamans ; de St. Vladimir de la 
premiere classe ; de St. George de 
la seconde classe ; decore de deux 
epees d^honneur, dont un est en or^ 
avec Tinscription pour la Valeur,” 
et Tautre enrichie de diamans ; et 
chevalier des ordres etrang^res de 
Faigle rouge de Prusse de la pre- 
miere classe, du croissant de la 
sublime Porte Ottomane, et de 
plusieurs autres ; le Sieur Alexandre 
Abaskoff Son Conseiller d^etat 
actual et chambellan, Chevalier de 
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Counsellor of State and Chamber- 
lain, Knight of the Order of St. 
Vladimir of the 3rd Class^ of St. 
Stanislas of Poland of the 2nd 
Classj and of St. John of Jerusalem j 
and on the part of His Majesty the 
Shah of Persia, His Royal Highness 
the Prince Abbas Mirza, who, after 
having met at Dekhargane and 
exchanged their full powers which 
were found in good and due form, 
have adopted and concluded the 
following Articles 


Article i. 

There shall be established from 
this day peace, amity, and perfect 
understanding between His Majesty 
the Emperor of all the Russias on 
the one part, and His Majesty the 
Shah of Persia on the other part, 
their heirs and successors, their 
respective States and subjects, in 
perpetuity. 

Article 2. 

Considering that the hostilities 
between the high contracting par- 
ties, now happily terminated, have 
caused the suspension of the obli- 
gations imposed on them by the 
Treaty of Gulistan, His Majesty 
the Emperor of all the Russias and 
His Majesty the Shah of Persia 
have deemed it proper to replace 
the said Treaty of Gulistan by the 
present clauses and stipulations, 
which are intended to regulate and 
consolidate more and more the fu- 
ture relations of peace and amity 
between Russia and Persia. 

Article 3. 

His Majesty the Shah of Persia, 
well in his own name as in that 


Tordre de St. Vladimir de la troisi&me 
classe, de St. Stanislas de Pologne de 
la 2“® classe, et de St. Jean de Jerusa* 
lem ; et Sa Majeste le Schah de Perse, 
son Altesse Royale le Prince Abbas 
Mirza, lesquels apr^s s^^tre r6unis k 
Dekhargane, et avoir echange leurs 
pleins pouvoirs, trouves en bonne et 
due forme, ont arr^te et conclu les 
Articles suivans : — 


Article i. 

II y aura k compter de ce jour, paix, 
amitie, et parfaite intelligence, entre 
Sa Majeste FEmpereur de toutes les 
Russies d^une part, et Sa Majesty le 
Schah de Perse de Eautre part, leurs 
h^ritiers et successeurs, leurs dtats et 
leurs sujets respectifs k perpetuity. 


Article 2. 

Considerant que les hostilitys s^r- 
venues entre les hautes parties con- 
tractantes, et heureusement terminyes 
aujourd^hui ont fait cesser les obliga- 
tions que leur imposait le Traite de 
Gulistan, Sa Majeste TEmpereur de 
toutes les Russies et Sa Majesty le 
Padischah de Perse, ont jugy conven- 
able de remplacer le dit Traite de 
Gulistan par les prysentes clauses et 
stipulations lesquelles sont destinyes 
k rygler, et k consolider de plus en 
plus, les relations futures de paix et 
d^amitiy entre la Russie et la Perse. 

Article 3, 

Sa Majestd le Schah de Perse tant 
en son propre nora qu’en celui de sen 
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of his heirs and successors^ cedes 
in full right and property to the 
Empire of Russia the Khanat of 
Erivan on either side of the Araxes^ 
and the Khanat of Nackhtchivan. 
In consequence of this cession, His 
Majesty the Shah engages to cause 
the delivery to the Russian autho- 
rities within the space of six months 
at farthest from the signature of 
the present Treaty of all the ar- 
chives and public documents con- 
cerning the administration of the 
two Khanats above mentioned. 

Article 4. 

The two high contracting parties 
agree to establish, aS the frontier 
between the two States, the follow- 
ing line of demarcation 

Commencing from that point of 
the frontier of the Ottoman States, 
which is the nearest in a direct line 
to the summit of little Arrarat, 
this line (of demarcation) shall pro- 
ceed as far as the top of that 
mountain, whence it shall descend 
as far as the source of the river 
called Karasson inferior, which 
flows from the southern side of 
Little Arrarat, and shall pursue its 
course down to the river^s mouth in 
the Araxes opposite to C herour. 
At this point the line shall follow 
the bed of the Arax<^s as far as the 
fortress of Abassabad ; about the 
exterior works of this place which 
are situated on the right bank of 
the Araxes, there shall be drawn 
a radius of half an Agatch, or 
three and a half Russian versts, 
which will extend in e rery direc- 
tion ; all the territory comprised in 
this radius shall belong exclusively 
to Russia, and shall be marked 
out with the greatest exactness 
within the period of two months 
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heritiers et successeurs, cede en toute 
propriete k FEmpire de Russie le Kha- 
nat d^Erivan, tant en deca qu^en de \k 
de FAraxe, et le Khanat de Nackhtchi- 
van. En consequence de cette cession, 
Sa Majeste le Schah s'^engage k faire 
remettre aux autorit^s Russes, dans 
Fespace de six mois au plus k partir de 
la signature du present Trait6, toutes 
les archives, et tous les documens 
publics, concernant Fadmiuistratior* 
des deux Khanats susmentionnes. 


Article 4. 

Les deux hautes parties contract- 
antes conviennent d^etablir pour 
fronti^re entre les deux etats la ligne 
de demarcation suivante 

En partant du point de la fronti^re 
des 6tats Ottomans le plus rapproche 
en ligne droite de la sommit6 du Petit 
Arrarat, cette ligne se dirigera jusqu^k 
la sommit6 de cette montagne,d^oii elle 
descendra jusqu^a la source de la riviere 
dite Karasson inferieure, qui d^coule 
du versant meridional du Petit Arrarat, 
et elle suivra son cours jusqu^k son em- 
bouchure dans FAraxe vis k vis de 
Cherour. Parvenue k ce point, cette 
ligne suivra le lit d^Araxe jusqu^a la 
Fortresse d’ Abassabad ; autour des 
ouvrages exterieurs de cette place, 
qui sont situ6s sur la rive droite de 
FAraxe, il sera trace un rayon d^un 
demi Agatch ou trois v^rstes et demie 
de Russie, lequel s^etendra dans 
toutes les directions ; tout le terrain 
qui sera renferm6 dans ce rayon ap- 
partiendra exclusivement k la Russie, 
et sera demarque avec la plus grande 
exactitude, dans Fespace de deux mois 
k dater de ce jour, Depuis Fendroit 
ou Fextremit6 orientale de ce rayon 
aura rejoint FAraxe, la ligne fronti^re 
co^tinuera k suivre le lit de ce fleuve 

§ 
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from this date. From the point 
where the eastern extremity of the 
radius shall have joined the Araxes, 
the frontier line shall continue to 
follow the bed of that river as far as 
the ford of Jediboulouk; whence the 
Persian territory shall extend along 
the bed of the Araxes over a space 
of three Agatch or 21 versts below 
the confluence of the two little 
rivers called Odinabazar und Sara- 
kamyche, and shall proceed along 
the right bank of the eastern 
stream of Odinabazar up to its 
source, and thence as far as the 
apex of the heights of Djikoir, so 
that all the rivers which terminate 
in the Caspian Sea sha.ll belong to 
Russia, and all those whose course 
(or disemboguement) is on the side 
of Persia shall belong to Persia. 
The boundary of the two States 
being here marked by the ridge of 
the mountains, it is agreed that 
their declivity on the side of Tali- 
sche shall belong to Russia, and 
the opposite declivity to Persia. 
From the ridge of the heights of 
Djikoir the frontier shall proceed 
as far as the summit of Kamar 
Konia, the mountains which sepa- 
rate Talyche from the district of 
Archa. The ridges of the moun- 
tains forming the separation on 
both sides, the course of the rivers 
shall determine here the frontier 
line in the same manner as is above 
indicated in regard to the distance 
comprised between the source of 
Odinabazar and the heights of 
Djikoir. The frontier line shall 
then proceed from the summit of 
Kamar Konia, the ridge of moun- 
tains separating the district of 
Zouvant from that of Archa, to the 
limits of Welkidgi, always confor- 
mabljr to the principle laid dowp 


jusqu'au gue de Jediboulouk, d^ou le 
territoire Persan s^etendra le long du 
lit de FAraxe sur un espace de trois 
Agatch ou 21 verstes au dessous du 
confluent des deux petites riviferes ap- 
pelees Odinabazar et Sarakamyche, et 
s^etendra le long de la rive droite de 
la riviere orientale d^ Odinabazar 
jusqu^^ sa source, et de \k jusqu'Jl la 
cime des hauteurs de Djikoir, de 
mani^re que toutes les eaux qui 
aboutissent h. la mer Caspienne appar- 
tiendront h. la Russie, et toutes celles 
dont le versant est du c6t6 de la 
Perse, appartiendront h, la Perse. La 
limite des deux 4tats 6tant marquee 
ici, par la crfete des montagnes, il est 
convenu que leur declinaison du c6t6 
de Talische appartiendra k la Russie 
et que leur pente opposee appartien- 
dra k la Perse. De la crfete des 
hauteurs de Djikoir, la fronti^re 
suivra jusqu^k la sommit6 de Kamar 
Konia, les montagnes qui separent le 
Talyche du district d^ Archa. Les 
crates des montagnes separent de 
part et d^autre le versant des eaux, 
d^termineront ici la Hgne frontifere de 
la meme mani^re qu^il est dit ci-dessus 
au sujet de la distance comprise entre 
la source d^Odinabazar et les som- 
mites de Djikoir. La Hgne fronti^re 
suivra ensuite depuis la sommit^ de 
Kamar Konia, les crates des mon- 
tagnes qui s6parent le district de Zouv- 
ant de celui d^Archa, jusqu^hla limite 
de celui de Welkidgi, toujours confor- 
mement au principe 6nonc6 par rap- 
port au versant des eaux. Le district 
de Zouvant, k ^exception de la 
partie situee de c6t6 oppos6 de^ la 
cime des dites montagnes, tombera de 
la sorte en partage k la Russie, 
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respecting the course of the rivers ; 
the district of Zouvant, with the 
exception of the portion situated 
on the opposite side of the apex 
of the said mountains, shall thus fall 
to the share of Russia. 

From the limits of the district 
of Welkidgi the frontier line be- 
tween the two States shall follow 
the summits of Klopontz, and the 
principal chain of mountains which 
intersect the district of Welkidgi, 
as far as the northern source of the 
river called Astara, always obser- 
ving the principle regarding the 
course of the rivers ; thence the 
frontier shall follow the bed of 
that stream to its embouchure in 
the Caspian Sea and complete the 
line of demarcation which shall 
henceforward separate the respec- 
tive possessions of Russia and 
Persia, 

Article 5. 

His Majesty the Shah of Persia, 
in testimony of his sincere friend- 
ship for His Majesty the Emperor 
of all the Russias, solemnly recog- 
nizes the present Article, in his 
own name and in that of his heirs 
and successors to the Throne of 
Persia, the appertainment for ever 
to the Empire of Russia of all the 
countries and the islands situated 
between the line of demarcation 
indicated by the preceding Article 
on one side, and the ridge of the 
Caucasian Mountains and the Cas- 
pian Sea on the other, as also the 
w^andering tribes who inhabit those 
territories. 

Article 6. 

With a view to compensate for 
the considerable sacrifices which 

App.—Vcl. XII 


A partir de la limite du district de 
Welkidgi, la ligne frontiere entre les 
deux etats suivra les sommites de 
Klopontz, et la chaine principale des 
montagnes, qui traversent le district 
de Welkidgi, jusqu'^ la source septen- 
trionale de la riviere dite Astara, 
tou jours en versant des eaux; — de IS. 
la frontiere suivra le lit de ce fleuve 
jusqu^^ son embouchure dans la mer 
Caspienne, et completera la ligne de 
demarcation qui separera dorenavant 
les possessions respectives de la 
Russie et de la Perse. 


Article 5. 

Sa Majesty le Schah de^ Perse, en 
tdmoignage de son amitie sincere pour 
Sa Majest6 TEmpereur de toutes les 
Russies, reconnoit solennellement par 
le present Article, tant en son nom qu"au 
nom de ses heritiers, et successeurs 
au tr6ne de Perse, comme appartenant 
a jamais k T Empire de Russie, tous 
les pays et toutes les iles situees entre 
la ligne de demarcation d6signee par 
Tarticle precedent d'un c6te, et la 
cr^te des montagnes du Caucase et la 
mer Caspienne de Fautre, de m£me 
que les peuples noma les et autres 
qui habitant ces contrees. 


Article 6. 

Dans le but de compenser les sac- 
rifices considerables que la guerre 

S ^ 
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the war between the two States 
has occasioned to the Empire of 
Russia, as well as the losses and 
injuries which have resulted there- 
from to Russian subjects, His 
Majesty the Shah of Persia enga- 
ges to make good these by the pay- 
ment of a pecuniary indemnity. 
It is agreed between the two high 
contracting parties that the amount 
of this indemnity is fixed at ten 
crores of tomans, or thirty millions 
of silver roubles, and that the mode, 
time, and guarantee in respect to 
the payment of this sum shall be 
regulated by a separate arrange- 
ment* 

Article 7* 

His Majesty the Shah of Persia, 
having deemed it expedient to 
nominate, as his successor and heir 
presumptive, his august son the 
Prince Abbas Mirza, His Majesty 
the Emperor of all the Russias, 
with a view to afford to His Majesty 
the Shah of Persia a public testi- 
mony of his amicable disposition, 
and of his desire to contribute to- 
wards the consolidation of this order 
of succession, engages to recognize 
henceforward in the august person 
of His Royal Highness the Prince 
Abbas Mirza the successor and heir 
presumptive of the thrown of Persia 
and to consider him as the legiti- 
mate Sovereign of that kingdom 
from the moment of his accession 
to the throne* 

Article 8. 

Russian merchant vessels shall 
enjoy as formerly the right of navi- 
gating in freedom the Caspian Sea, 
and of landing on its coasts. They 
shall find in Persia aid and assist- 
ance in case of shipwreck. The 


qui a delate entre les deux dtats a 
occasionnd k PEmpire de la Russie, 
ainsi que les pertes et dommages, 
qui en sont rdsultes pour les sujets 
Russes, Sa Majeste le Schah de Perse 
s’engage k les bonifier moyennant le 
payement d’une indemnite pdcuniaire. 
11 est convenu entre les deux hautes 
parties contractantes, que le montant 
de cette indemnite est fix6 k dix 
crores de tomans raidje ou trente 
millions de roubles d’argent, et que 
le mode, les termes, et les guaranties 
du payement de cette somme, seront 
regies par un arrangement particulier. 


Article 7. 

Sa Majestd le Schah de Perse ayant 
juge k-propos, de designer pour son 
successeur et hdritier prdsomptif son 
auguste fils le Prince Abbas Mirza, Sa 
Majeste PEmpereur de toutes les 
Russies, afin de donner k Sa Majestd 
le Schah de Perse un temoignage 
public desses dispositions amicales et 
de son ddsir de contribuer k la consoli- 
dation de cet ordre de succession, 
s’engage k reconnattre des auiour- 
d^hui dans Pauguste personne de son 
Altesse Royale le Prince Abbas Mirza, 
le successeur et Pheritier presomptif 
de la couronne de Perse, et k le con- 
sid^rer comme legitime Souverain de 
ce royaume d^s son av^nement au 
trone. 


Article 8. 

Les bitimens marchands Russes 
jouiront, comme par lepass6, du droit 
de naviguer librement sur la mer Cas- 
pienne, et le long de ses c6tes et d^y 
aborder* I Is trouveront en Perse se- 
cours et agsist^nce dans le cas de p^uf- 
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same right is granted to Persian 
merchant vessels of navigating on 
the ancient footing the Caspian 
Sea, and of landing on the Rus- 
sian banks, where in case of ship- 
wreck the Persians shall receive 
aid and assistance reciprocally. 
With respect to ships of war those 
carrying the Russian military col- 
ours, being ah antique the only 
vessels which have had the right 
of navigating the Caspian Sea, that 
exclusive privilege is for this rea- 
son now equally reserved and secur- 
ed to them, so that, with the excep- 
tion of Russia, no other power shall 
be able to have ships of war in the 
Caspian Sea. ^ 

Article 9. 

His Majesty the Emperor of all 
the Russias and His Majesty the 
Shah of Persia, cordially desirous of 
drawing closer by every means the 
bonds so happily re-established be- 
tween them, have agreed that the 
Ambassadors, Ministers, and 
Chargds d' Affaires who may be 
reciprocally delegated to the res- 
pective High Courts, whether on a 
temporary mission, or for the pur- 
pose of residing there permanently, 
shall be received with the honours 
and distinctions due to their rank, 
and suited to the dignity of the 
high contracting parties, as well as 
to the sincere friendship which 
unites them and the usages of the 
countries. In this respect the 
ceremonials to be observed on both 
sides shall be agreed upon by 
means of a special Protocol. 

Article 10. 

His Majesty the Emperor of all 
the Russias, and His Majesty the 


rage. Le meme droit est accord^ 
aux bitimens marchands Persans de 
naviguer sur Vancien fied^ dans la mer 
Caspienne, et d'aborder aux rivages 
Russes, oh, en cas de naufrage, les 
Persans recevront reciproquement 
secours et assistance. Quant aux 
bitimens de guerre, ceux qui portent 
le pavilion militaire Russe, etant ah 
antique les seuls qui aient le droit de 
naviguer la mer Caspienne, ce mfeme 
privilege exclusif leur est par'cette 
raison egalement reserve, et assure 
aujourd^hui, de sorte qu’^ Texcep- 
tion de la Russie aucune autre puis* 
sance ne pourra avoir des batimens 
de guerre sur la mer Caspienne. 


Ariicle 9. 

Sa Majestd TEmpereur de toutes 
les Russies, et Sa Majestd le Schah 
de Perse, ayant h coeur de resserrer 
par tous les moyens les liens si 
heureusement retablis entre eux, sont 
convenus que les Ambassadeurs, Minis- 
tres, et Charges d^Affaires, qui pour- 
raient ^tre reciproquement ddI6gu6s 
aupr^s des hautes cours respectives, 
soit pour s^acquitter d^une mission 
temporaire, soit pour y resider en 
permanence, seront re^us avec les 
honneurs et distinctions analogues k 
leur rang, et conformes k la dignite 
des Hautes Puissances contractantes, 
comme k ramiti6 sincere qui les unit 
et aux usages du pays. On convien- 
dra,^ cet effet, moyennant un Protocole 
sp6cial, du c^remoniel k observer de 
part et d^autre. 


Article 10. 

Sa Majestd FEmpereur de toutes les 
Russies, et Sa Majeste le Schah de 
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Shah of Persia, considering the re- 
establishment and extension of the 
commercial relations between the 
two States as one of the principal 
benefits which the return of peace 
should produce, have agreed to 
regulate all the arrangements rela- 
tive to the protection of commerce 
and the security of their respective 
subjects, as stated in a separate 
Act hereunto annexed, concluded 
between the respective Plenipoten- 
tiaries, and which shall be consider- 
ed as forming an integral part of 
the present Treaty of Peace. His 
Majesty the Shah of Persia reserves 
to Russia as formerly the right of 
appointing Consuls or Commercial 
Agents wherever the good of com- 
merce may require, and he engages 
to allow these Consuls or Agents, 
each of whom shall not have a suite 
of more than ten individuals under 
his protection, the enjoyment of the 
honours and privileges due to their 
public character. 

His Majesty the Emperor of all 
the Russias promises on his part 
to observe a perfect reciprocity in 
regard to the Consuls or Commer- 
cial Agents of His Majesty the 
Shah of Persia; in the event of 
atiy well-grounded complaint on 
the part of the Persian Govern- 
ttient against any one of the 
Russian Consuls or Agents, the 
Minister or Chargd d'Affaires of 
Russia, residing at the Court of 
His Majesty the Shah, and undeE 
whose immediate orders they shall 
be placed, will suspend him from 
his functions and confer the charge 
provisionally on whomsoever he 
may thint proper. 

Article n. 

All the affairs and demands of 
their respective] subjects, suspen- 


Perse, considerant le retablissement et 
Textension des relations commerciales 
entre les deux etats, comme un des 
premiers bienfaits que doit produire le 
retour de la paix, sont convenus de 
rfegler dans un parfait accord toutes 
les dispositions relatives h. la protec- 
tion du commerce, et k la surete des 
sujets respectifs, et de les consigner 
dans un acte separ^ et gi annexe, 
arr^te entre les Plenipotentiaires res- 
pectifs, et qui est, et sera considere 
comme faisant partie integrante du 
present traite de paix. Sa Majestdle 
Schah de Perse reserve k la Russie, 
comme par le pass6, le droit de nom- 
mer des Consuls ou Agens commer- 
ciaux partout, ou le bien de commerce 
Texigera, et il s'engage k faire jouir 
ces Consuls ou Agents, chacun desquels 
n’aura pas une suite de plus de dix 
individus de sa protection, des hon- 
neurs et des privileges attaches k leur 
caractere public. 


Sa Majeste l^Empereur de toutes les 
Russies promet de son cote, d^ obser- 
ver une parfaite rdciprocite k Tigard 
des Consuls ou Agens commerciaux 
de Sa Majeste le Schah de Perse. 
En cas de plainte fondle, de la part 
du Gouvernement Persan, centre un 
des Agens ou Consuls Russes, le 
Ministre ou Charge d^Affaires de Rus- 
sia, resident aupr^s de la cour de Sa 
Majeste le Schah, et sous les ordres 
immediats duquel ils seront places, le 
susprendra de ses fonctions, et en 
conferera provisoirement la gestion a 
qui il le jugera convenable. 


Article n. 

Toutes les affaires et reclamations 
des sujets respectifs, suspendues* 
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ded by the event of the war^ shall 
be resumed and settled comform- 
ably to the principles of justice 
after the conclusion of peace. The 
debts which their respective sub- 
jects may have contracted among 
themselves shall be promptly and 
wholly liquidated. 

Article 12. 

The high contracting parties 
agree with a view^ to the interests 
of their respective subjects to fix 
a term of three years in order 
that those who possess simulta- 
neously immoveable property on 
either side of the Araxes may 
have the power to sell or to ex- 
change the same freely. His Im- 
pericd Majesty of all the Russias 
excepts, nevertheless, from the 
benefits of this arrangement (as far 
as it respects them) the late Eri- 
van Sirdar Hossein Khan, his 
brother Ha Jun Khan, and 
Kurreem Khan, former Governor 
of Nacktchivan, 

Article 13. 

All prisoners of war made on 
either side, whether in the course 
of the last war or before, as well 
as the subjects of the two Govern- 
ments who may have fallen into 
captivity at any period w'henso- 
ever, sliall all be freely delivered 
over within the term of four 
months, and after having been 
supplied with provisions and other 
necessary articles, they shall be 
sent to Abbassabad to be there 
made over to the Commissioners 
respectively deputed to receive 
them and to take measures for 
their conveyance to their homes. 
The high contracting parties will 


par Tevenement de la guerre, seront 
reprises ettermindes suivant la justice, 
apr^s la conclusion de la paix. Les 
creances que les sujets respectifs 
peuvent avoir les uns envers les 
auires, ainsi que ceiles sur le jeu, 
seront promptement et enti^rement 
liquidees. 

Article 12, 

Les hautes parties contractantes 
conviennent d^un commun accord 
dans rinterfet de leurs sujets respectifs 
de fixer un terme de trois ans pour 
que ceux d^entre eux qui ont simultane- 
ment des proprietes immobili^res en 
deck et en delk de TAraxe, ayant la 
faculte de les vendre, ou de les dchan- 
ger librement. Sa Majeste Imperiale 
de toutes les Russies excepte n^an- 
moins du benefice de cette disposi- 
tion, en autant qu^elle la concerne, le 
cidevant Sirdar Erivan Houssein 
Khan, son frkre Ha Jan Khan, et 
Kerim Khan, cidevant Gouverneur 
de Nacktchivan, 


Article 13, 

Tous les prisonniers de guerre faits 
de part et d^ autre, soit dans le cours 
de la dernlkre guerre, soit auparavant, 
de m6me que les sujets des deux 
Gouvernements reciproques tombes 
en captivite k quelque epoque que 
ce soit, seront tous librement 
rendus dans le terme de quatre 
mois, et apres avoir ete pourvus 
de vivres et autres objets 
necessaires, ils seront dirig^s sur 
Abbassabad pour y ^tre remis entre 
les mains des Commissaires, respec- 
tivement charges de les recevoir et 
d'aviser k leur renvoi ult^rieur dans 
leurs foyers, Les hautes parties 
contractantes en useront de meme k 
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adopt the same course in regard 
to all prisoners of war^ and all 
Russian and Persian subjects 
reciprocally found in captivity 
who may not have been restored 
jvithin the term above mentioned 
either by reason of the distance at 
which they may have been^ or 
owing to any other cause or cir- 
cumstances whatever. The two 
Governments expressly reserve to 
themselves the unlimited right of 
claiming them at any time, and 
they bind themselves to restore 
them reciprocally, as soon as they 
shall present themselves, or shall 
be claimed. 

Article 14, 

The high contracting parties shall 
not demand the surrender of refu- 
gees and deserters who may have 
passed under their respective domi- 
nations before or during the war. 

With a view, however, to pre- 
vent*, mutually the prejudicial 
consequences which might result 
from the communication which some 
of these refugees may maintain wdth 
their old compatriots, the Persian 
Government engages not to tolerate 
within its possessions situated 
between the Araxes and the line 
formed by the river called Tehan, 
the Lake of Aroomiah, the River 
of Djikaton, and by the river 
named Hizri Ozane, as far as its 
confluence with the Caspian Sea, 
the presence of the individuals who 
shall be designated by name now, or 
who may be so indicated hereafter. 

His Majesty the Emperor of all 
the Russias promises equally on 
his part not to permit Persian 
refugees to settle in the' Khanats 
of Karaba^h and Nacktchivan, as 
well as in the portion of the 


regard de tous les prisonniers de 
guerre, et de tous les sujets Russes 
et Persans reciproquement tombes en 
captivite, que n'auraient pas ete resti- 
tues dans le terme susmentionrie, soit 
en raison de r61oignement oii ils 
seraient trouves, soit par tout autre 
cause ou circonstance. Les deux 
Gouvernements se reservent expresse- 
ment le droit illimite de les reclamer 
en tout terns, et ils s^obligent k les 
restituer mutuellement a mesure quMl 
se pr^senteront, ou k mesure qu’ils les 
reclameront. 


Article 14. 

Les hautes parties contractantes 
n^exigeront pas ^extradition des 
transfuges et deserteurs qui auraient 
passe sous leurs dominations respec- 
tives avant ou pendant la guerre. 

Toutefois, pour pr6venir les conse- 
quences mutuellement prejudiciables 
qui pourraient rdsulter des intelli- 
gences que quelques-uns de ces Lrans- 
fuges chercheraient k entretenir avec 
leurs anciens cornpatriotesou vassaux, 
le Gouvernement Persan s^ engage k ne 
pas toldrer dans ses possessions, 
situees entre TAraxe et la ligne 
formde par la riviere dite Teban, par 
le lac d^Oroumiab, par la riviere dite 
Djikaton, et par la riviere dite Hizri 
Ozane, jusqu^k son confluent dans la 
mer Caspienne, la presence des indi- 
vidus, qui lui seront nominalement 
design6s maintenant ou qui seraient 
signal«5s cL I’avenir. 

Sa Majeste VEmpereur de toutes les 
Russies promet egalement de son 
c6te de ne pas permettre que les 
transfuges Persans s^6tablissent, ou 
restent ci demeure, dans les Khanats 
de Karabaugh et de Nacklchivar, 
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Khanat of Erivan situated on the 
right bank of the Araxes. It is 
understood^ however^ that this 
clause is not^ and shall not be^ 
obligatory except in regard to 
individuals invested with a public 
character;, or of a certain dignity, 
such as KhanS; Begs, and Spiritual 
Chiefs or Mollahs, -whose personal 
example, instigations, and clandes- 
tine communications might have a 
prejudicial influence on their old 
campatriots. ^ As far as concerns 
the mass of the population in the 
two countries, it is agreed between 
the high contracting parties that 
their respective subjects who might 
have already passed, or who may 
hereafter pass, from one State into 
the other, shall be free to settle or 
sojourn wherever the Government 
under whose authority they may 
place themselves shall deem 
proper. 


Article 15, 

With the benevolent object of 
restoring tranquillity to their 
States, and removing from their 
subjects all that can aggravate the 
evils inflicted on them by the w^ar 
to which the present Treaty has so 
happily put an end, His Majesty 
the Shah grants a full and entire 
amnesty to all the inhabitants and 
functionaries of the Province called 
Azerbijan, . None of them without 
any exception shall be persecuted 
or molested for his opinions, acts, 
or conduct, either during the war, 
or during the temporary occupation 
of the said Province by the Russian 
troops. There shall be granted to 
them farther the term of one year 


ainsi que dans la parti e du Khanat 
d’Erivan situee sur la rive droite de 
PAraxe. II est entendu toutefois que 
cette clause n'est et ne sera obligatoire 
qu^a Pegard d^individus rev6tus d^un 
caract^re public, ou de certaine 
dignite, tels que les Khans, les Begs, 
et * les Chefs spirituals ou Mollahs, 
dont Pexemple personnel, les instiga- 
tions, et les intelligences clandes- 
tines pourraient exercer une influence 
abusive sur leurs anciens compatriotes 
administres, ou vassaux. Pour ce qui 
concerne la masse de la population 
dans les deux pays, il est coven u 
entreles hautes parties contractantes 
que les sujets respectifs que auraient 
pass6, ou qui passeraient k Pavenir 
d"un etat dans Pautre, seront libres de 
s’etablir, ou de sejourner partout ou 
le trouvera bon le Gouvernement, sous 
la domination duquel ils se seront 
placds. 


Article 15, 

Dans le but bienfaisant et salutaire 
de ramener le calme dans ses etats et 
d’ecarter de ses sujets tout ce qui 
pourrait aggraver les maux qu'a deja 
attires sur eux la guerre a laquelle le 
present traitd a mis si heureusement 
fin, Sa Majestd le Schah accorde une 
amnestie pleine et enti^re, k tous les 
habitans et fonctionnaires de la Pro- 
vince dite Azerbijan. Aucun d^eux 
sans exception de categoric, ne pourra 
Stre ni poursuivi, ni molestd pour ses 
opinions, pour ses actes,’ ou pour la 
conduite qtfll aurait tenue, soit 
pendant la guerre, soit pendant 
^occupation temporaire de la dite 
Province par les troupes Russes. 
II leur sera accorde, en outre, le 
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from this date to remove freely with 
their families from the Persian Do- 
minions into the Russian States, to 
export or to sell their property 
without the slightest opposition on 
the part of the Government, or the 
Local authorities, or the imposition 
of any duty or fee on the effects or 
articles sold or exported by them. 
With regard to their immoveable 
property, a period of five years 
shall be granted to them for its 
sale or disposal, according to their 
pleasure. From this amnesty are 
excepted those who may be guilty, 
within the period above mentioned 
of one year, of any crime or mis- 
demeanour liable to penalties in- 
flicted by the tribunals. 

Article 16^ 

Immediately after the signature 
of the present Treaty of peace, the 
respective Plenipotentiaries shall 
lose no time in transmitting to 
every quarter the necessary advices 
and instructions for the immediate 
cessation of hostilities. 

The present Treaty drawn up in 
two parts of the same tenor, 
signed by the respective Pleni- 
potentiaries, impressed with their 
seals, and exchanged between 
them, shall be confirmed and 
ratified by His Majesty the 
Emperor of all the Russias and 
His Majesty the Shah of Persia, 
and the solemn ratifications bearing 
their own signatures shall be ex- 
changed between their Plenipoten- 
tiaries wdthin the term of four 
months, or earlier if possible. 

Signed by the Plenipotentiaries 
of the High Contracting Parties, 
Cump Turkomanchi, the 21st Feb- 
ruary 1828. 


terme d^un an, k dater de ce 
jour, pour se transporter librement 
avec leurs families des etats Persans, 
dans les etats Russes, pour exporter 
ou pour vend re leurs biens meubles 
sans que le Gouvernement, ou les 
autorites locales puissent y mettre le 
moindre obstacle, ni prelever aucun 
droit, ou aucune retribution, sur les 
biens ou sur les objets vendus ou 
exportes par eux. Quant k leurs biens 
immeubles il leur sera accord^ un 
terme de cinq ans, pour les vendre, 
ou pour en disposer k leur grfe. Sont 
exceptes de cette amnestie, ceux qui 
se reiidront coupables, dans Fespace 
de terns susmentionne d'un an de 
quelque crime ou delit passible des 
peine s punis par les tribunaux. 

Article 16. 

Aussit6t aprfes la signature du 
present Traitd de paix, les Pl^ni- 
potentiaires respectifs s^empresseront 
d^envoyer en tous les lieux les avis et 
injonctions n^cessaires pour la cessa- 
tion immediate des hostilites. 

Le present Traite, dressd en deux 
instruments de la mtoe tenuer, sign6s 
par les Plenipotentiaires respectifs, 
munis de leurs cachets, et dcnang^s 
entre eux, sera confirm^ et ratifi6 par 
Sa Majeste TEmpereur de toutes les 
Russies, et Sa Majestd le Schah de 
Perse, et les ratifications solennelles, 
rev^tues de leur propre signature, en 
seront echangees entre leurs P 16 nipo- 
tentiaires, dans le terme de quatre 
mois, ou plut6t si faire se peut. 
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Separate Compact (relative to Commerce and the 
Security of Russian and Persian Subjects respec- 
tively) REFERRED TO IN ARTICLE X OF THE TREATY 
OF Turkmanchai. 


The two high contracting parties^ 
desirous that their respective sub- 
jects shall enjoy all the advantages 
resulting from freedom of commerce 
on both sides, have agreed upon 
the following articles. Russian 
subjects provided with passports 
in due form shall be allowed to 
trade throughout the whole extent 
of the Kingdom of Persia, and also 
to proceed to the States adjoining 
the said Kingdom. In return for 
which Persian subjects shall be 
allowed to import their merchan- 
dize into Russia either by the 
Caspian Sea or by the frontier land 
separating Russia from Persia, to 
barter them or to make purchases 
for exportation ; and they shall 
enjoy all the rights and privileges 
accorded in the States of His 
Imperial Majesty to the subjects of 
the most favoured friendly powers. 
In the event of the death of a 
Russian subject in Persia, his mov- 
able and immovable property, as 
belonging to a subject of a friendly 
power, shall be entirely made over 
to his relations or partners who 
shall have the right to dispose of 
the said property as they may think 
fit. In default of relations or 
partners the disposal of these 
same goods shall be entrusted to 
the Mission, or to the Consuls of 
Russia without any opposition on 
the part of the local authorities. 

Article 2. 

Contracts, bills of exchange, se- 
curities and other engagements 


Les deux hautes parties contrac- 
tantes desirant faire jouir leurssujets 
respectifs de tons les avantages qui 
resultent d’une libertd r6ciproque de 
commerce, sont convenus de ce qui 
suit. Les sujets Russes, munis de 
passeports en bonne forme, pourront 
commercer dans toute T^tendue du 
Royaume de Perse et se rendre egale- 
ment dans les Etats voisins du dit 
Royaume. En reciprocite de quoi, 
les sujets Persans pourront importer 
leurs marchandises en Russie, soit par 
la Mer Caspienne, soit par la fronti^re 
de ter re qui s^pare la Russie de la 
Perse, les ^changer ou faire des 
achats pour l^exportation, et ils 
jouiront de tous les droits et prero- 
gatives accordes dans les Etats de Sa 
Majeste Impdriale aux sujets des Puis- 
sances amies les plus favorisdes. En 
cas de ddc^s d'un sujet Russe en 
Perse, ses biens meubles et immeubles, 
comme appartenant a un sujet d^une 
Puissance amie, seront remis int^grale- 
ment a ses parents ou associls, 
lesquels auront le droit d^ali^ner les 
dits biens selon qufils le jugeront 
convenable. A ddfaut de parents, ou 
d^associ^s, la disposition de ccs 
mfemes biens sera confide k la Mis- 
sion, ou aux consuls de Russie, sans 
aucune entrave de la part des auto- 
ritds locales. 


Article 2* 

Les contrats, lettres de change, 
cautionnements etautres actes pas^sds 
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passed in writing between the p- 
spective subjects in connection with 
their business transactions shall be 
registered before the Russian Con- 
sul and before the Hakim (Civil 
Judge), and in places where there 
may be no Consul^ before the Hakim 
alone, so that in case of dispute 
between the two parties it may be 
possible to make the necessary in- 
vestigation with a view to decide 
the difference in conformity with 
justice. If one of the two parties, 
without being provided with docu- 
ments drawn up and legalized as 
mentioned above, which shall be 
valid before either Court of justice, 
should wish to institute an action 
against the other by simply pro- 
ducing witnesses, such claims shall 
not be admitted unless the defen- 
dant himself should acknowledge 
their validity. Every engagement 
contracted between the respective 
subjects [ of the two powers ] in 
the forms above prescribed shall be 
scrupulously observed, and every 
refusal to abide by it that might 
occasion loss to one of the parties, 
shall be visited with a propor- 
tionate indemnity from the other 
party, In case of the failure of a 
Russian merchant in Persia, his 
creditors shall be paid out of the 
goods and effects of the insolvent ; 
but the Minister, the Charg6 
d' Affaires, or the Consul of Russia 
shall not refuse their good offices, 
if need be, to ascertain if the insol- 
vent has not left in Russia dis- 
posable property which might 
serve to satisfy the said creditors. 
The friendly stipulations in the 
present Article shall be recipro- 
cally observed with regard to 
Persian subjects who trade in 
Russia under the protection of the 
laws* 


par ecrit entre les sujets respec- 
tifs pour leurs affaires de commerce, 
se-ont enregistrds chez le Consulde 
Russie et chez le Hakim (juge civil) 
et Ih ou il ne se trouve pas de 
Consul, chez le Hakim seul, afin 
qu'^en cas de contestation entre les 
deux parties, on puisse faire les re- 
cherches necessaires pour decider 
la difference, conform ement k la 
justice. Si Vune des deux parties, 
sans etre pourvue des documents 
dresses et legalises comme il est dit 
plus haut, lesquels seront valables 
par devant chaque cour de justice, 
voulait intenter un proefes k Fautre 
en ne produisant que des preuves 
testimoniales, de telles pretentions 
ne seront point admises, k moins 
que le defendeur lui-meme n^en 
recormaisse la legalite. Tout eng^e- 
ment contracte entre les sujets res- 
pectifs dans les formes ci-dessus pres- 
erves sera religieusement observe, 
et tout refus d^y satisfaire qui occa- 
sionnerait des pertes k Fune des 
parties, donnera lieu k une indemnite 
proportionnelle, dela part de Fautre. 
En cas de faillite d^un negociant 
Russe en Perse, ses crdanciers seront 
payes des biens et effets du failli ; 
mais le Ministre, le Charge 
d^ Affaires, ou le Consul de Russie, ne 
refuseront pas s^ils en 6taient requis 
leurs bons offices pour s^assurer si 
le failli n^a point laiss^ en Russie, 
des propri6t6s disponibles, qui puis- 
sent servir k satisfaire les m6mes 
cr^anciers. Les dispositions arr^t^^es 
dans le present article seront r&i- 
proquement observ6es k Fegard des 
sujets Persans qui commercient en 
Russie, sous la protection des lois. 
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Article 3. Article 3. 

In order to secure to the com- Afin d^assurer au commerce des 
merce of the respective subjects sujets respectifs les avantages qui 
the advantages which form the font Pobjet des stipulations an- 
subject of th^e foregoing stipula- terieures, ^ il est convena^ que les 
tions; it is agreed that the merchan- marchandises importdes en Perse on 
dize imported into Persia or ex- export^es de ce Royaume par les 
ported from that Kingdom by Rus- sujets Russes, et pareillement les 
sian subjects, and in like manner productions de la Perse import^es en 
the produce of Persia imported into Russie par les sujets Persans, soit 
Russia by Persian subjects either by par la Mer Caspienne, soit par la 
the Caspian Sea or by the frontier fronti^re de terre entre les deux 
land between the two States, as Etats, de m^me que les marchan- 
well as Russian merchandize which dises Russes que des sujets Persans 
Persian subjects might export exporteraient de l^Empire, par les 
from the Empire by the same mdmes voies, seront soumises, corn- 
routes, shall be liable as heretofore me par le passe, k un droit de cinq 
to a duty of five per cent, levied pour cent pergu une fois pour toutes 
once for all at their entrance or k leurs entree ou k leurs sortie, et ne 
exit, and shall not thereafter be seront assujetties ensuite au paye- 
subjected to the payment of any ment d'^aucun autre droit de douane. 
other customs duty. If Russia Si la Russie jugeait necessaire 
should deem it necessary to make d^arr^ter de nouveaux r^glements de 
new customs regulations and new douane et de nouveaux tarifs, elle 
tariffs, she nevertheless engages s^engage n^anmoins k ne pas hausser, 
even in that case not to increase m^me dans ce cas, le droit ci-dessus 
the duty of five per cent, mentioned mentionn6 de cinq pour cent, 
above. 

Article 4. Article 4. 

If Russia or Persia should be Si la Russie ou la Perse se trou- 
involved in war with another vait en guerre avec une autre Puis- 
Power, the respective subjects sance, il ne sera pas d^fendu aux 
shall not be prohibited from pass- sujets respectifs de traverser avec 
ing with their merchandize leurs marchandises le territoire des 
through the territories of the high hautes parties contractantes pour 
contracting parties in order -to se rendre dans les Etats de la dite 
proceed to the States of the said Puissance. 

Power. 

Article 5,. Article 5. 

Seeing that, according to the Attendu que d^apr^s les usages 
existing usages in Persia, it is existants en Perse, il est difScile 
difiScult for foreign subjects to find pour les sujets etrangers de trouver 
houses, ware-rooms or proper k louer des maisons, magasins ou em- 
places for the storage of their mer- placements propps au dep6t de leurs 
chandize to let^ it is permitted * marchandises^ il est permis au5C 
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Russian subjects in Persia not 
only to rent, but also to acquire, 
by every right of ownership, 
houses to dwell in, as well as ware- 
rooms and places in which to de- 
posit their merchandize. The ser- 
vants of the Persian Government 
shall not be allowed to enter by 
force the said houses, ware-rooms 
or places without having recourse, 
in case of necessity, to the autho- 
rity of the Minister, or of the 
Charg6 d^ Affaires, or of the Consul 
of Russia who shall depute an officer 
or dragoman to be present at 
the inspection of the house or of 
the merchandize. 

Article. 6. 

In like manner, if the Minister 
or Charg6 d^Affaires of His Im- 
perial Majesty, the servants of the 
Russian Mission, the Consuls a^nd 
dragomans should find it difficult 
in Persia to purchase suitable 
materials for their clothing, or 
several other necessary articles 
of consumption, they shall be 
allowed to send for, on their own 
account, free of duty and other 
charges, all goods and articles 
which are destined exclusively for 
their private use. 

The public Agents of His Majesty 
the Shah residing in the States of 
the Russian Empire shall enjoy per- 
fect reciprocity in this respect. 
Persian subjects forming part of 
the suite of the Minister or Charge 
d'^ Affaires, or Consuls, and indispen- 
sable for their service, shall enjoy, 
so long as ^ they may remain with 
them, their protection equally 
with Russian subjects; but if it 
should happen that one among 
them should cgmmit some misde- 


sujets Russes en Perse non seule- 
ment de louer, mais aussi d^acqu^rir 
en toute propriete des maisons pour 
les habiter et des magasins ainsi que 
des emplacement pour y d6poser 
leurs marchandises Les employes 
du Gouvernement Persan ne pourront 
entrer de force dans les dites mai- 
sons, magasins ou emplacements, i 
moins du recourir, en cas de neces- 
sity h. Fautorisation de Ministre, ou 
du Charge d^ Affaires, ou du Consul 
de Russie, lesquels del6gueront un 
employ^ ou drogman pour assister k 
la visite de la raaison ou des mar- 
chandises. 


Article 6. 

De m^me le Ministre, ou le Charge 
d^ Affaires de Sa Majesty Impyriale, 
les emplo) ys de la mission de Russie, 
les Consuls et les drogmans ne trou- 
vant k acheter en Perse, ni les 
effets qui servant k leur habillement, 
ni beaucoup d'^objets de consomma- 
tion, quileurs sont necessaire, , pour- 
ront faire venlr francs de droits et 
de retributions, pour leur propre 
compte, tous les objets et effets qui 
seront destines uniquement k leur 
usage. 

Les Agens publics de Sa Majesty 
le Schah residant dans les Etats de 
FEmpire Russe, jouiront d^une par- 
faite reciprocity k cet ygard. Les 
sujets Persans faisant partie de la 
suite du Ministre, ou du Chargy 
d^ Affaires et Consuls, et neces- 
saires pour leur service, jouiront, tant 
quails se trouveront auprfes d^eux, de 
leur protection k Fygal des sujets 
Russes; mais s^il arrival t qu*un 
d^entre eux se rendit coupable de 
quelque dyiit et qu^il encourut par 
\k le chatjment des lois existanfe§ 
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meanour, and should thereby in- 
cur the penalty of the existing laws, 
in that case the Persian Minister 
or the Hakim and, in his absence 
the competent local authority, shall 
immediately apply to the Minister, 
Charg6 d^ Affaires, or Russian 
Consul in whose’service the accused 
majr be, in order that he may be 
delivered up to justice; and if this 
application be founded on proofs 
establishing the guilt of the accus- 
ed, the Minister, Charge d' Affaires, 
or Consul shall make no difficulty 
whatever in complying with it. 

Article 7. 

All lawsuits and litigations be- 
tween Russian subjects shall be sub- 
mitted exclusively to the investiga- 
tion and decision of the Mission or 
of the Consuls of Russia in con- 
formity with the laws and customs 
of the Russian Empire. So also 
shall disputes and lawsuits arising 
between Russian subjects and those 
of another Power, in case the two 
parties shall consent to such a 
course. 

Whenever any disputes or 
lawsuits shall arise between 
Russian and Persian subjects, the 
said lawsuits or disputes shall be 
brought before the Hakim or 
Governor, and shall not be investi- 
gated and decided except in the 
presence of the Dragoman of the 
Mission or of the Consulate. Once 
judicially disposed of, such suits 
shall not be allowed to be institu- 
ted a second time. If, however, 
circumstances should be of such a 
nature as to render a second trial 
necessary, it shall not take place 
without previous intimation being 
given to the Minister, or the 
Chargd d'Affaires, or the Consul 
9 f Russia; and in that case the 


dans ce cas le Ministre Persan on le 
Hakim et, a son d^faut Vautorite 
locale competente, s^adressera imml- 
diatement au Ministre, Charg6 d^ Af- 
faires ou Consul Russe, au service du- 
quel se trouvera le prevenu afin qu^il 
soit livre k la justice ; et si cette de- 
mande est fondee sur des preuves eta- 
blissant la culpabilite de 1^ accuse, le 
Ministre, Charge d^Affaires, ou Consul 
ne fera aucune difficulte d’y satis- 
faire. 


Article 7. 

Tous les procfes, et toutes les 
affaires litigieuses entre sujets Russes, 
seront soumis exclusivement k Pexa- 
men et la decision de la Mission ou 
des Consuls de Russie conformement 
aux lois et coutumes de FEmpire de 
Russie; demfeme que les diff^rends 
et proems survenus entre les. sujets 
Russes et ceux d^une autre Puissance, 
dans le cas ou les deux parties y con- 
sentiront. 

Lorsqu'il s^61evera des differends ou 
proc&s entre les sujets Russes et les 
sujets Persans, les dits proems ou diff6- 
rends seront portes par devant le 
Hakim, ou Gouverneur, et ne seront 
examines et juges qu^en presence 
du Drogman de la Mission ou du 
Consulat Une fois juridiquement 
termines, de tels precis ne pourront 
fetre informes une seconde fois. Si 
toute fois les circonstances etaient de 
nature a exiger un second examen, il 
ne pourra avoir lieu, sans que le Min- 
istre, ou le Charge d' Affaires, ou le 
Consul de Russie, en soient pr^venus, 
et dans ce cas Taffaire ne sera instruiti 
et jugee qu’au Defter, e’est-a-dire 
k la chancellerie supreme , du Schah 
d Tabriz ou k Teheran — egalement eu 
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action shall be brought and deci- 
ded only in the Dufter^ that is to 
say, in the Supreme Court of the 
Shah at Tabriz or at Teheran, like- 
wise in the presence of a Drago- 
man of the Mission or of the Russ- 
ian Consulate. 


Article 8. 

In case of murder or any ' other 
crime committed among Russian 
subjects, the investigation and deci- 
sion of the case shall be within the 
exclusive province of the Minister, 
or Charge d'Affaires, or Consul of 
Russia in virtue of the jurisdiction 
delegated to them over their own 
countrymen. If a Russian subject 
should happen to be implicated 
with individuals of another nation 
in a criminalsuit, he shall not be 
prosecuted nor molested in any way 
without proofs of his participation 
in the crime ; and even in that 
case, as in the one in which a Russ- 
ian subject should be charj2:ed 
with direct culpability, the tribu- 
nals of the country shall not be 
competent to proceed with the trial 
and judgment of the crime except 
in the presence of a delegate of 
the Mission or the Russian Con- 
sulate, and if there should be none 
on the spot in which the crime has 
been committed, the local authori- 
ties shall take steps to send the 
delinquent to a place where there 
is a Consul or a constituted Rus- 
sian Agent. The evidence both 
for and against the accused shall be 
faithfully taken by the Hakim and 
by the Judge of the place, and 
attested by their signature ; trans- 
mitted in this form to the place 
where the offence is to be tried ; 
fhip evidence ^h^all constitute a 


presence d'un Drogman de la Mission 
on du Consulat de Russie. 


Article 8. 

En cas de meurtre ou d^autre crime 
commis entre sujets Russes, Texamen 
et la decision du cas seront du ressort 
exclusif du Ministre, ou du Charge 
d^Affaires, ou du Consul de Russie, 
en vertu de juridiction qui leur est 
deferee sur leurs nationaux. Si un 
sujet Russe se trouve implique avec 
des individus d'un autre nation dans 
un proems criminel, il ne pourra tee 
poursuivi, ni inquiet6 d^aucune man- 
i^re k moins de preuves de sa partici- 
pation au crime, et dans ce cas m6me 
comme dans celui ou un sujet Russe 
serait prevenu de culpability directe, 
les tribunaux du pays ne pourront 
proceder cL la conaaissance et au juge- 
ment du crime qu^en presence d^un 
delegue de la Mission ou du Consulat 
de Russie, et s'il ne s'en trouve pas 
sur les lieux ou le delit yte commis, 
les autorites locales feront transporter 
Ic delinquant \k ou il ya un Consul ou 
un agent itesse constitud. Les te- 
moignages k charge et k decharge du 
prevenu seront fid^lement recueillis 
par le Hakim et par le Juge de Ten- 
droit et rev4tus de leur signature; 
transmis dans cette forme 1^ oh le 
dyiit devra etre jug^ ces temoignages 
deviendront des documents ou precis 
authentiques du proefes, k .moins que 
Taccus6 n^en demontre evidemment 
la faussete. Lorsque le pr6venu aura 
etd dument convaincu et que la sen- 
tence aura ety prononcye, le dyiinqu- 
ant sera remis au Ministre, Charge 
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record or authentic summary of 
the proceedings; unless the accused 
should clearly demonstrate the 
falsity of the same. When the 
accused shall have been duly con- 
victed* and the sentence passed, he 
shall be handed over to the Minis- 
ter, or Charge d’ Affaires, or Consul 
of His Imperial Majesty, who shall 
send him back to Russia, there to 
receive the punishment awarded by 
the law. 


Article 9, 

The High Contracting Parties 
shall take good care that the stipula- 
tions of the present Act be strictly 
observed and fulfilled, and the re- 
spective Governors of their pro- 
vinces,^ Commandants and other 
authorities shall not allow them- 
selves to infringe them on any ac- 
count, under pain of incurring a 
grave responsibility and even dis- 
missal on clear proof of a repeti- 
tion of the fault. 

To this end we, the undersigned 
Plenipotentiaries of His Majesty 
the Emperor of all the Russias and 
of His Majesty the Shah of Persia, 
have arranged and concluded the 
stupulations contained in the 
Present Act, which are the result 

of the Article of the principal 

Treaty concluded on the same day 
at Dekhargane, and which shall 
have the same force and weights as 
if they were inserted therein word 
for word and ratified. 

In consequence whereof the pre- 
sent separate Act, in duplicate, has 
been signed by us, impressed with 
our respective seals, and exchan- 
ged. 


d^Affaires, ou Consul de Sa Majesty 
Imp6riale, qui le renverra en R ussie 
pour y recevoir le ch&timent port6 
par les lois. 


Article 9. 

Les Hautes Parties Contractantes 
veilleront k ce que les stipulations du 
present Acte soient strictement ob- 
serv^es et remplies, et les Gouvern- 
eurs de leurs Provinces, Comman- 
dants et autres Autorit6s respectives 
ne se permettront dans aucun cas d^y 
contrevenir, sous peine d^une grave 
responsabilit^ et mime de destitution 
en cas de recidive duement av^r^e. 


A cette fin, nous soussignes Pleni* 
potentiaires de Sa Majeste PEmper- 
eur de toutes les Russies et de Sa 
Majeste le Scbah de Perse, avons 
r6gle et arret6 les stipulations content 
ues dans le present Acte, lesquelles 
sont la consequence de PArticle ...... 

du Traite principal conclue k meme 
jour k Dekhargane, et auront la mSme 
force et valeur que si elles y 6taknt 
inserees mot-a-mot, et ratifiees. 


En consequence de quoi le pr&ent 
Acte separe, fait double, a ete signS 
par nous, muni de nos cachets res* 
pectifs et echanges. 
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Convention entre la Russie et la Perse, pour rinterpr^ta- 
tion de TArticle XIV du Traits de Paix de Tourk- 
MANTCHAt (du 22 Fdvrier, 1828).* Conclue k Tdhdran, le 
3 Juillet, 1844. 

Arrest of Subjects of either State entering the Territories of the other 

without Passports. 

Dans le but de faire cesser les desordres et les abus que les habitants 
des provinces limitrophes de la Russie et de la Perse font souvent de la 
transmigration, les fond^s de pouvoirs des 2 Parties Contractantes, avec 
la permission et I’autorisation de leurs Gouvernements respectifs, ont signe 
I'arrangement suivant 


Article i. 

Les sujets des 2 Puissances ne pourront desormais passer d’un pays 
dans I'autre sans passeport et sans permis en r6gle de leur Gouvernement 

Article 2. 

Tout individu sujet de Pun des 2 Gouvernements qui se rendrait sur le 
territoire de Fautre, sans s’^tre pourvu d’un passeport, sera arrSt6 et livr^ 
aux autorites fronti^res les plus proches, ou bien au Ministre, Charge 
d’Affaires, ou Consul de sa nation, avec tous les objets d^habillements, 
d^armements, &c., dont il sera porteur. 


Article 3. 

Toute demande que les sujets des 2 Etats adresseront k leur Gouver- 
nement pour obtenir Tautorisation d'emigrer, devra se faire sans interven- 
tion 6trang^re, 


Article 4. 

Si les pr^pos^s des 2 Gouvernements, en consideration de Pamitd qui 
les unit, demandent I'un k Tautre des passeports, on ne les refuser pas 
pour quelques families, k moins qu^il n'y ait des empSchements Idgaux. 

Signd k T 6 h 4 ran le 3 Juillet 1844 (28 Djoumadi-el-sani 1260)- 
(L. S.) Hadji-Mirza-Agassy. 


(L. S.) A. Medbm. 


^ February 22, 1828. State Papers,” Vol. 15, page 6^9. 
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APPENDIX No. i6. 

Agreement between Russia and Persia recognizing the^ 
River Attrek as forming ^the Boundary* between the 
two States on the East Coast of the Caspian Sea. 
13th December 1869.* 

On the 13th December 1869 the following Agreement was signed 
between Russia and Persia recognizing the sovereignty of Persia up to the 
banks of the Attrek - 

^^His Majesty the Shah having on the i2tb instant (4th December re» 
quested the Undersigned^ Envoy Extraordinary and Minister Plenipoten^ 
tiary of His Majesty the Emperor, to explain for what object the fort at 
Kizil Soo (Krasnovodsk was being constructed, and having also required 
an assurance that the Russian authorities would in no way interfere with 
the affairs of the Yemut Turkomans, and of those living on the Atcrek and 
Goorgan Rivers ; also, that no fort or stronghold should hereafter be built 
at the embouchures of the Attrek or Goorgan Rivers ;'and likewise that 
they should not interfere in any way with the possessions of Persia, but 
that the Persian Government should continue to maintain the authority 
they have hitherto held in respect to these tribes and their territories, in 
accordance with the wish expressed by His Majesty the Shah, the Under- 
signed lost no time in referring by telegraph to the Ministry of the Foreign 
affairs to His Majesty the Emperor, and he has now the pleasure to 
the knowledge of the Ministers of His Majesty the Shah the reply which he 
has just received to the effect that the Government of His Majesty the 
Emperor recognizes ' the authority and sovereignty^ of Persia up to the 
banks of the Attrek River, and that they have no intention to construct 
any fort. 

''M. BegER/' 


On the 26th March 1873 the British Charge d^Affaires at Tehran 
fMr. R. Thomson) reported that the Persian Government considered that 
the Declaration made by Russia on the 13th December 1869 had no refer- 
ence to the territory in the interior towards Khorassan, but regarded 
the territory adjoining the Province of Astrabad, that is to say, from the 
Caspian Sea, at the mouth of the Attrek, along the banks of that nver^ for 
about 30 miles to where the Goorgan district ended:^ 


* See further Conve;iHo]i; 3ist December iS8i) Appendix No. so* 

T? 
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Concessions granted by the Persian Government to 
Messrs* Siemens & Co. of London*— nth January 
1868. 

Article i. 

The Persian Government concedes to Messrs. Siemens and Halske of 
Berlin and St. Petersburg, and to Messrs. Siemens Brothers and London 
the exclusive right to construct and manage a telegraphic line between the 
Russian Frontier (Joolfa) and Tehran. This dine will be the continuation of 
a direct line between London and Joolfa. 

Article 21. 

The grantees engage to organize the line, so that it shall be ready to be 
opened throughout its whole length not later than two years after the 
receipt of the present concession. No further delay will be allowed unless 
the execution of the work be hindered by circumstances beyond the control 
of the grantees. 

Article 3. 

The grantees engage to construct the line solidly, and to maintain it in 
a good state of repair during the whole term of the concession. The tele* 
graphic wires must be made of iron of the best quality, and must have a 
diameter of at least six millemetres (very nearly quarter of an inch). The 
standards are to be of iron. The grantees are bound to submit the project ^ 
of the formation of the line from Joolfa to Tehran for the sanction of the 
Persian Government. The line will at first be constructed with two wires, 
but the grantees have the right, in case of need, to increase the number. 
The grantees, moreover, engage to provide their stations with instruments 
of the best quality. The method of working management of the line must 
be previously communicated to the Persian Government. 

Article 4. 

The line of the grantees is solely destined for the despatch of Indo- 
European telegrams. The Administration of Persian Telegraphs entrusts to 
the grantees, to be despatched to their destination, all the telegrams which it 
receives for India or Europe. Messages from India or Europe for Persia are 
t o be transmitted by the grantees to the proper station of the Persian tele- 
graph, to be sent, by its medium, to those for whom they are intended. All 
direct intercourse with the public for the receiptor transmission of mes- 
sages is prohibited to the grantees, unless the Persian Government authorizes 
the grantees to transmit inland messages in a foreign language, in which 
case they are to charge for such messages at the rate fixed in the Qoveri|% 
njent tariff. 
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Article 5. 

On the Persian territory the telegraphic line will be considered as a 
Government institution, and with respect to its organization and security it 
will enjoy the same rights as those accorded to the telegraph lines of the 
Persian Government. 

Article 6. 

The Persian Government exempts the grantees from customs duties 
on the importation of materials destined for the organization of the Persian 
branch of the line. The Persian Government must be previously informed 
of the quantity of the materials to be imported. The grantees are equally 
exempt from all inland imposts. 


Article 7. 

The grantees have the right to run their line through towns and 
villages as well as through private property, without paying any indemnity 
for the ground occupied. 

Article 8. 

The following arrangement has been made with respect to the settlement 
of the tariff for the Indo-European correspondence : — 

(<j) — Under the head of exceptions to the tariff generally adopted, half 
messages of ten words may be transmitted for half the price fixed for the 
unit message of twenty words. 

{b) For every additional five words over and above the twenty, at 
quarter of the price of the unit message of twenty words will be charged in 
addition. 

— The maximum price for the unit message of twenty words from 
London to the western part of India shall not exceed four pounds sterling, 
dating from the time when the English tariff for messages transmitted by the 
submarine lines of the Persian Gulf and the Indian Ocean shall have been 
reduced to half the actual rate ; until then the price of a despatch of twenty 
words must not be higher than that fixed for the despatch of a similar 
message between Europe and India by the Turkish line. 

— The fixing of the tariff for communications between India and the 
intermediate stations is left to the free will of the grantees, on condition 
that the price for the despatch of a message from an intermediate station to 
India shall not, in any case, exceed that which is charged for the whole 
line. 

Article 9. 

Until the expiration of the term of the Anglo-Persian Convention of 
the 23rd November 1865, the grantees renounce all right to participate in 
the receipts for international messages sent from Joolfa to Bunder Busbire 
or vice versa. The granties, therefore, are to receive nothing for the 
transmission of Indo-European messages between Joolfa and Tehran until* 
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the expiry of the term above-mentioned ; but, on the other hand, the price 
at present fixed by the Perso-Russian Convention be not in any case raised 
during the present grant. 

After the expiry of the term of the Anglo-Persian Convention above- 
mentioned the Tehran-Shiraz-Bunder-Bushire line is to be handed' over in 
good condition, to the grantees, unless the Persian Government, in the 
meantime, should conclude a fresh agreement with the English Government 
concerning that line. In the first case the conditions of the present agree- 
ment will be equally applicable to the Tehran-Bgnder-Bushire line, with this 
difference only that a telegraph wire is to be placed at the disposal of the 
Government each day for ten hours for the Persian correspondence. The 
Persian Government will have its own servants for this service regarding 
the details of which it will come to an understanding with the grantees. 

In case the Tehran-Bunder-Bushire line is handed over to the grantees 
the latter promise to pay the Persian Government for each Indo-European 
despatch of twenty words the sum of two francs. 

For half messages this payment will also be reduced to one-half. For 
messages which contain more than twenty words half a franc extra wdll be 
paid for every additional five words over and above the twenty. If, on the 
contrary, the Persian Government concludes with England another agree- 
ment for the said line, the grantees have the right to a third (one-third) 
of the charge fixed for messages betw^een Joolfa and Bunder-Bushire, 
which, however, is never to exceed ten francs and a half. The Persiaiji 
Government engages to transmit, on the Tehran-Bunder-Bushire line, 
half messages of less than ten words for half the price for a message of 
tw^enty words. For their own messages concerning the administration of 
the line the grantees will have nothing to pay. If during the term of the 
agreement any special competition whatsoever or any other unforeseen 
circumstances should happen, which might necessitate a considerable re- 
duction from the maximum of the general tariff, the Persian Govern- 
ment, after having assured itself of ^ the indispenssble necessity of ’this 
measure, will give its assent to an agreement more favourable to the 
grantees. 

Article io* ^ 

The Persian Government will have a right to adopt measure of con- 
trol with the object of ensuring the exact performance of the present 
agreement, but which must, nevertheless, neither hinder nor retard the 
transmission of messages. In like manner the Persian Government will 
have the right of inspecting the registers and proceedings of the grantees 
through a functionary specially appointed for the purpose previously 
notified by the Government. 


Article lu 

The Persian Government will have the right, Ivhilst paying the price, 
established by the Persian tariff, to transmit official messages by the line o£ 
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the grantees. The grantees promise to place on their standards, between 
Joolfa and Tehran, the new Government wire, and to replace it during the 
whole term of the present agreement. To indemnify the grantees the Per- 
sian Government will repay to them the expenses for putting up the above- 
mentioned line only. The iron standards (their purchase, fixing, and re- 
placing) will be at the expense of the grantees. 


Article 12. 

The adjustment of accounts between the grantees and the Government 
wdll be made quarterly. If the payments due to the Government shall not 
be made within three months after the settlement of accounts, the Govern- 
ment will have a right to sequester the property of the grantees until the 
whole amount is liquidated. In order to facilitate intercourse with the Per- 
sian Government the grantees are to appoint a special Agent at Tehran. 


Article 13. 

The duration of the agreement is fixed for twenty-five years, dating - 
from the day when the telegraphic working of the line shall have com- 
menced. At the exjuration of this time the privilege will cease, and the 
grantees must come to terms beforehand with the Government as to the 
continuance of their use of the^ Indo-European telegraphic line. In case 
they do not come to an understanding on this point, the whole organi2ed 
line, by virtue of the agreement, will be handed over, in good condi- 
tion and without indemnity, to the Persian Government. 


Article 14. 

If during the term of the grant the grantees have, withThe consent of 
the Government, put up new wires to increase the means of communication, 
and if at the expiry of the grant no arrangemnt has been made for its pro- 
longation, the Government promises to pay the grantees, according to a 
valuation, an indemnity for these new wires. This valuation will be made 
by a Government Commission and an authorized Agent on the part of 
the grantees. 


Article 15. 

It will always be in the power of the grantees to transfer the rights^ 
accorded to them by the present grant, together with obligations assumed 
by them to a company, the rules of which ought to be confimed by Govern-^ 
ment. The grantees are, nevertheless, expected to take at least a filth 
part of the stock of such new company. 
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Article i6. 

In order to facilitate settlement of accounts between the Persian 
Government and the grantees, the relative value of the monies is fixed by 
the following invariable currency : — 

One pound sterlings twenty-five francs*® twenty-two krans. 

One shilling^onelfranc twenty-five centimes*® one kran two shahis. 

One pennyaaten centimes* two shahis. 

One rouble ®®four francs=three krans and ten shahis. 


Copy ot Treaty concluded by Mr. George Siemens with 
the Persian Government on behalf of the Indo- 
European Telegraph Company.— 24th May 1869. 

The conclusions accepted by the Vienna Conference having altered the 
basis of the concession of nth January 1868, granted to Messrs. Siemens 
and Halske and Siemens Brothers, by compelling the said grantees to fix a 
tariff which is below the minimum of 100 francs, stipulated in the 8th Article 
of the said concession, the Persian Government and the grantees have agreed 
upon the following Articles : — 


Article i. 

The Persian Government concedes to the grantees from the 1st January 
1870 to the expiration of the Treaty of 23rd October 1865 all the rights 
which it possesses under this Treaty in the receipts accruing from the inter- 
national messages sent by the Tehran-Bushire line. 

After the expiration of this Treaty the Tehran-Bushire line shall be 
made over to the grantees, unless the Persian Government should make at 
the time a new convention with the British Government concerning this line 
oa the same financial basis. 

Should the treaty be renew^ed, the Persian Government concedes to the 
grantees, up to the ist January 1895, the date of the expiration of the con- 
cession of 1 1 th January 1868, all the rights which would revert to the Persian 
Government, and which the renewal of the Anglo-Persian Convention would 
still give it, over two-thirds of the receipts accruing from the international 
messages sent by the line between Joolfa and Bushire, the remaining one- 
third already belonging to the grantees, as stipulated in the 9th Article of 
the concession of nth January 1868. 

The grantees shall themselves collect the above-mentioned receipts, and 
shall arrange with the British Government to this effect. 

In return the grantees shall pay to the Persian Government during the 
25 years, commencing from ist February 1870 to the 7st January 1895, 
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either a duty of two francs for each message of transit passing through the 
Joolfa-Bushire line^ with the exception of service messages^ or an annual sub- 
sidy of 12,000 tomans, whichever it may prefer. They shall pay this duty 
or the fixed subsidy in both cases, whether the Tehran-Bushire line be made 
over to them, or whether it remains under its present management, the 
grantees only enjoying the revenues w^hich revert to the Persian Govern- 
ment and to themselves. 

Moreover, the grantees are willing, should the Persian G overmen t desire 
it, to pay all the debts which this Government has contracted up to the 
present time with the British Government for the purchase of telegraphic 
materials, as well as the debts which the Administration of the Persian 
telegraphs has incurred, to the same Government for the construction of 
the line. 

The amount of these debts must be stated by the Persian and British 
Governments before the ist January 1871. From the commencement of 
this period the grantees shall be authorised to reimburse themselves by 
deducting every year the twenty-fourth part of the sum stated by the said 
Governments from the subsidy or the duties payable to the Persian Govern- 
ment. 

In case the settlement of accounts between the said Governments is not 
effected at the above-mentioned date another term, not exceeding one year, 
shall be fixed for such settlement. The grantees shall then have the right 
to reimburse themselves by retaining every year a sum equal to the twenty- 
third part of the sum stated. 

If the accounts are not adjusted even at the end of the latter period, 
the grantees shall be freed from this obligation. 

Article 2 . 

Moreover, the Persian Government grants to the actual possessors of 
the concession of nth January 1868 the exclusive privilege of erecting and 
working a telegraph line with one wire between Shiraz and Bunder Abbass. 

The grantees are bound to inform the Persian Government of the direc- 
tion of the line before proceeding upon its construction. 

The grantees engage to finish the construction of this line as quickly as 
possible. 

The grantees engage to construct the line and to maintain it in good 
working order during the whole term of their administration. The telegraph 
, wire shall be made of iron of the best quality, 
^ shall have a diameter of at least 6 mille- 

metres.* The standards shall be of iron ; th-e 
instruments, etc., of the best quality. If practicable, the stations at Shiraz 
shall be built on the grounds of the Persian Telegraph ; at other plac^, on 
such sites as the Minister of Foreign Affairs and the grantees shall deem 
suitable, and which shall be given to the latter free of cost from lands ^ 
belonging to the Persian Government. 
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Like the already existing lines, the new line is designed to transmit 
international messages which shall pass the line of the grantees between 
London and Tehran. 

The line shall be considered as an institution of the Government, and 
shall enjoy, in regard to its organization and security, all the privileges 
accorded to the lines of the Persian Government. 

The Persian Government exempts the grantees from customs duties of 
the importation of materials destined for the organization and maintenance 
of this line and of its stations, and absolves them from the payment of all 
inland dues. The Custom House officers shall have the right to visit the 
stations belonging to the grantees on the frontier. 

The grantees shall have the right to carry their line in the direction 
sanctioned by Government through towns and villages skirting the routes, 
without being liable to pay any indemnity for the land occupied by the line. 
In places where the line shall pass through the property of private indivi- 
duals or communities, the grantees shall enjoy the right of compulsory 
appropriation in accordance with the rules in force ; and in the proportion 
which the Government shall deem indispensable. 

The duration of the concession is limited to 25 years, commencing 
from the date on which the working of the Shiraz— Bundar Abbass line 
shall have begun. After the expiration of this period the privilege shall 
cease, and the grantees shall have to come to an understanding with the 
Persian Government on the subject of their continued possession of this 
line. In case no arrangement on this point shall have been come to, the 
whole line organized by virtue of this concession, together with the build- 
ings at the stations, shall be made over to the Persian Government without 
any indemnity. 

As the Shiraz-Bunder- Abbass concession will expire after the ist Janu- 
ary 1895 l^he safety and rapidity of international traffic, which depend on 
uniformity of administration, would probably be imperilled if at that time 
the Government resumed the Joolfa-Tehran and Tehran-Bushire lines, 
while the Shiraz-Bunder Abbass line still continued for some time in the 
hands of the grantees. 

The Persian Government, wishing to obviate this inconvenience, and 
not wishing to resume the Shiraz-Bunder Abbass line before the expiration 
of this concession, so that it might not be compelled to indemnify the 
grantees for the expenses of construction which they might not have yet 
incurred, consents to extend the concession for the Joolfa-Tehran line and 
the arrangement regarding the Tehran-Bushire line till the expiration of 
the Shiraz-Bunder Abbass concessions. 

In return the grantees shall pay to the Persian Government for the 
working of this line a sum of 1,000 tomans annually during the first-half of 
the 25 years, and 2,000 tomans annually during the second-half, the pay- 
ment to commence from the date on which the line is opened to inter* 
national correspondence. 
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If the Joolfa-Tehran concession and the arrangement regarding the 
Tebran-Bushire line are extended beyond the 1st January 1895, shall 
pay from this date, till the expiration of the Shiraz-Bunder Abbass concession, 
an annual subsidy of 15,000 tomans in lieu of the 12,000 tomans fixed by 
Article I of the present Agreement. 

If, during the term of the concession, the grantees should set up addi- 
tional wires to increase the means of communication, the Persian Govern- 
ment engages to pay the grantees, on the surrender of the line, an indem^ 
nity for these additional wires fixed on an estimate made by a Government 
Commissioner and an authorized Agent on the part of the grantees. 

It shall at all times be lawful to the grantees to transfer the rights 
accorded to them by the present concession, together with the obligations 
assumed by them, to another Company, the rules of which ought to be sanc- 
tioned by the Government. It is agreed that the number of foreign 
employes throughout the whole length of the Shiraz-Bunder Abbass line 
shall not exceed 50. 

Article 3. 

The clauses of the former concession of nth January 1868 remain in 
force unless modified by the foregoing stipulations. 

Article 4, 

His Excellency the Minister for Foreign Affairs of His Majesty the 
Shah of Persia and Mr. George Siemens, the lawfully constituted agent of 
the grantees, having met and exchanged their powers, have signed two 
copies of this paper, and have affixed their seals thereto. 

Tekratii .the 12th Suffar 1186 Hijra, corresponding with 24th May i86g. 

(Sd.) George Siemens. 

(Sd.) Mirza Said Khan, 

Minister for Foreign Ajf airs of the 

Sublime Persian Government. 


APPENDIX No. X.--Page 19. 

Agteement between the Shah and the Indo-EuropEAN 
Telegraph Company, 1891. 

Le Gouvernement Imperial Persan ayant pris en consideration id 
demande de la Compagnie Tel^graphique Indo-Europeenne au sujet de la 
prolongation de ses Concessions en Perse, les dites Concessions spnt^ 
renouvelees aux clauses et conditions suivantes 


Article i. 

La duree des Concessions datees du ii Jamder 1868, du 24 Mai 1869, 
et du iz. Aout 1882, dejk accordees k la Compagnie TaSgrapbique Indot 


xliv 


Appendices Nos* X and XL — Persia* 


Europ^enne, est par la pr6sente Convention prolong^e pour une p^riode de 
vingt ans, ^ savoir 31 Janvier 1905 an 31 Janvier 1925. 

Article 2. 

La Compagnie Tdegraphique Indo-Europ6enne ayant ddjcipaye jusqu’k 
31 Janvier 1899 les redevances sur les Concessions existantes, consent par 
la pr6sente Convention S. payer an Gouvernement Imperial Persan une rede- 
vance annuelle de dix mille francs, en outre des cent trente mille francs, 
qu’elle paie actuellement, ce paiement devant commencer au 31 Janvier 
1889, et continuer jusqu'^ I'expiration de cette Convention au 31 Janvier 
1925. 

Fait en double k T 6 h 4 ran, le 10 Janvier 1891. 

Registration at the Russion Legation, said registration, etc., being 
signed by M. deBatzow, the Russian Minister. 


APPENDIX No. 1 L\.-Page 19. 

Translation of a Telegraphic Convention between 
Russia and Persia, May 24, 1879 (E. Jemade es 
Sanee, 1296). 

The Government of His Imperial Majesty of all the Russias, having 
- determined to connect their military commands across the Caspian with 
those in Russia by a telegraph line in conjunction with telegraph wire now 
existing in Persia, is desirous to construct a line for this object from 
Chekishler to Astrabad ; therefore the undersigned have agreed upon the 
following articles : — 

Ariicle I. 

The Government of His Imperial Majesty of Russia will at their own 
cost construct a telegraph line from Chekishler to the towm of Astrabad, so 
that it may be there connected with the Persian telegraph lines. 

Article 2. 

The Government of His Imperial Majesty the Shah of Persia sanctions 
the Construction of that part of the line which may be in Persian territory 
between Chekishler and Astrabad. The Russian Government will previously 
inform that of Persia which route may be chosen for that part of the line, 
and the Persian Ministers will then immediately grant leave for its construe' 
tion. 

Article 3. 

The Persian Ministers will not consider themselves entitled to any re- 
compense or compensation for the construction of that part of the line 
between Chekishler and Astrabad which may be in Persian territory, and 
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they also engage not to claim custom duty for any material or implements 
which may be necessary for the construction and keeping in repair of this 
part of line to be constructed between Chekishler and Astrabad. 

Article 4. 

The Ministers of His Majesty the Shah undertake as far as in them lies 
to protect such part of the telegraph line from Chekishler to Astrabad as 
may be in Persia whether during construction or after completion. They 
engage to protect it and keep it in working order, that is to say, its 
exploitation. 

Article 5. 

The cost of repairing the whole of the telegraph line from Chekishler 
to Astrabad will rest with the Russian Government until the expiration of 
this convention. 


Article 6. 

After the erection of the telegraph line from Chekishler to Astrabad 
any telegraph messages from Russian stations on the eastern coast of the 
C^pian will be received and transmitted the Persian telegraph lines. 
The Persian Ministers consent to the transmission and receipt of telegraph 
messages by the Persian telegraph lines whether they be in Russian or (any 
other) Foreign language, or in cypher ; (and) to give permission for the 
stationing of Russian Telegraph officers at Persian telegraph stations 
from Joolfa up to Astrabad itself, and wherever they may be deemed 
requisite for the transmission of messages in due order and without delay. 

Article 7. 

The rights and duties of the Russian signallers who may reside in the 
Persian telegraph stations by virtue of Article 4 VI of this Convention, the 
rules of their intercourse with the Persian Telegraph Department, and in 
conformity with the arrangement which is known in French as the “ Ddclara- 
tion Ministeriel ” concluded between the Persian and Russian Governments- 
on the 28th of October 1870, and will be as follows 

Francs. 

For a message in transmit of 20 words from Astrabad to Joolfa . 4 
From Joolfa to Astrabad • , * . • * 4 ^ 

From places between Russian stations on the eastern side of the 
Caspian to Tehran and other telegraph stations situated to the 
north of that place . 

But from Russian telegraph stations to the south of Tehran * . 8 

Article 9. 

The transmission of all the transit telegraph messages passing by the 
Persian lines between Astrated and Joolfa will take precedence of all private 
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messages from Persian telegraph stations, except the oiBcial messages on 
the Persian Government. 


Article io. 

This Convention will be in force for a year from the day of its signature ; 
after the lapse of this one year should the Ministers pf the Persian and 
Russian Governments both deem it suitable to maintain it or to make any 
changes in it this will be done. 


appendix No. XIL— Page 20. 

Translation of a Convention between Russia and Persia 
for the construction of a TELEGRAPH LINE from Chekish*' 
LER to AstrAbad. 31st January 1881. 

As the Telegraph Convention of the l-fth May 1879* (2nd Jemade es 
Sanee 1296), contracted between the Ministry for 'Foreign Affairs and the 
Russian Legation at Tehran has expired, and the Rsusian Government 
wish to keep up communication with their military authorities on the east 
coast of the Caspian Sea the undersigned have agreed upon the following 
articles ; — 

Article i. 

In order that the aforesaid communications may pass through without’ 
loss of time, the Persian Government engage to protect as far as is in their 
power such telegraph wires of the Chekishler-Astrabad line as pass through 
Persian territory. In virtue of Article XI of the Convention of the j-fth 
May 1879,* the lines which haV^e been constructed on Persian territory 
have become the property of the Persian Government, which now engages 
to protect them and keep them in working order, that is to say, their 
“exploitation” and the horsemen who are employed to protect the tele- 
graj^i lines will accompany the Russian telegraph employ 4 s on their inspec- 
tion of these lines. 

Article 2. 

The Russian Government on its side engages to pay all expenses of re- 
pairs to the wires from Chekishler to Astrabad during the time that this 
Convention is in force. The Persian Government also engages not to claim 
customs duty for any material and implements which may be necessary for 
the construction ^and keeping in repair of the said line. 

Article 3. 

The Persian Government will give permission for stationing Russian tele- 
graph officers at Persian stations from Joolfa to Chekishler whenever they may 
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be deemed requisite for the 'transmission of messages in due order and 
without delay, and their duties and rights will be the same as those enacted 
in the Convention of the May 1879. 

Article 4. 

For messages in transit between Joolfa and Astrabad, and also between 
Russian stations on the eastern side of the Caspian and Tehran, with the 
Persian telegraph stations to the north of that place, in conformity with 
the arrangement of the 2nd April 1880, between the Governments of 
Russia and Persia, which is known in French as the Declaration,^^ the 
Persian Government is to receive 30 centimes a word, and between 
Russian stations on the east of the Caspian and the south of Tehran 60 
centimes will be paid to the Persian Government. 

Article 5. 

The transmission of all Government messages passing over Persian 
lines between Astrabad and Joolfa will take precedence of private messages 
from Persian telegraph stations, but not of the official messages of the 
Persian Government. 


Article 6. 

In order that no delay should take place in the transmission of 
messages between Joolfa and Astrabad, the lines must be inspected and 
repaired ; therefore the Persian Government engages to set aside one- 
tenth of the amount received by Persia for messages, in virtue of this 
Convention, for the necessary repairs, and the Persian Telegraph Depart- 
ment shall expend that amount in making the said repairs, unless in the 
case of its being found that so large a sum is not required for that pur- 
pose. 


Article 7. 

This Convention will be in force so long as the Russian Government 
requires to keep up telegraphic communications with its military authori- 
ties in the Caspian, and when no longer necessary for such^ communication 
the Russian Government will without delay inform the Persian Government 
of the fact. 


(L. S.) JEAN ZINOVIEW* 
(L. S.) MIRZA SAIDKHAN. 


(30th Sefer 1298 1881.) 
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Treaty between the Sublime Porte and the Shah of Persia 
for the Establishment of a Line of Telegraph.— Signed 
at Constantinople, 28th November 1863. 

(Traduction.) 

Branch Lines to be established. 

Article i. 

Le Gouvernement Persan promet d^etendre une de ses lignes telegra- 
ph! ques jusqu^i un endrolt situ6 sur les froiitiferes Ottomanes, et de son 
c6te le Gouvernement Ottoman s^engage d^etablir un embranchement d^un 
endroit quelconque de sa ligne tel6graphique entre Scutari et Bagdad- 
jnsqu^k Tendroit ou la ligne teiegraphique Persane serait porte. 

Lines to meet at Hankin. 

Article 2 . 

II fut convenus entre les deux Parties Contractantes que Tendroit 
nomm6 Hankin sera fix6 comme point de rencontre des deux lignes ; cepen- 
dant, si plus tard il y a n6cessit6 de faciliter et d^61argir les communi- 
cations t^A6grap hiques, elles pourront ^tre reunies egalement sur d^autres 
points des fronti^res. 

Telegraphic Despatches between Persia^ &c.^ and Turkey &c.y and vice 

yersd. 

Article 3, 

Le Gouvernement Ottoman promet d^admettre et de faire passer sans 
difficulte les depeches tel6graphiques transmises du Royaume Persan ou 
bien d^un Etat qui est en communication telegraphique avec la Perse, en 
destination pour les Etats de Sa Majesty le Sultan, ou bien pour un Etat 
Stranger qui est en communication telegraphique avec le Gouvernement 
Ottoman: et il est de mfeme convenu que le Gouvernement Persan admettra 
et fera passer sans difficultd les depeches t616graphiques transmises de 
la Turquie ou bien d^un Etat qui est en communication telegraphique avec 
le Gouvernement Ottoman, en destination pour la Perse ou pour un Etat 
Stranger qui est en comniunication telegraphique avec le Gouvernement 
Persan. 

Les ddp^ches tel^graphiques de la Perse dans les Etats Ottomans, et 
les d4p6ches telegrap hiques des Etats Ottomans en Perse, participeront 
aux* mfimes avantages et obligations que les d^pfeches int6rieures respectiv^S 
PU bipn cplles cj^qn autre Etat etranger, ^ 
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Article 4. 

Employment of Morsels System, 

Les deux Parties Contractantes s^engagent d'employer Pappareil 
Morse, employe actuellement en Europe, pour la transmission des depS- 
ches t^Iegraphiques quails auront S. echanger; et de meme en ajoutant la 
Convention de Bruxelles h ce Traite, elles etablissent qu^elles se conforme- 
ront, en toutes choses, aux clauses de la susdite Convention pour ce qui 
regarde la transmission des d^p^ches telegraphiques. 

Article 5. 

Telegraphic Despatches, 

Les depSches telegraphiques, qui seront ^changees entre les deux 
Parties Contractantes, sont divisees en deux; i, les d^p^ches Persanes et 
Ottomanes qui partent d'^un des bureaux telegraphiques de Pun des susdits 
Gouvernements pour les Etats de Pautre ; et 2, les d6p^ches des Gouverne- 
ments etrangers qui passent par les Etats de Pune des Parties Contractan- 
tes en destination pour Petranger. 

Article 6. 

Charges, 

La taxe ^ percevoir pour les depSches de la premiere categoric est 
fixee et 30 paras par fersah^ ou bien k 20 paras par heure, en commen9ant 
de Hanicin jusqu^k Pendroit de leur destination. La taxe ainsi calculee ne 
concerne que les depSches qui contienneut 20 mots ou moins que cela, 
tant dans PEmpire Ottoman qu'^en' Perse ; quant k celles qui contiennent 
plusde 20 mots^ elles seront grSveesde 10 piastres parchaque 10 mots ou 
m^me d'une fraction de 10 mots qu^elles contiennent. 

Article 7. 

Charges for Telegraphic Despatches passing by Turkish^ Asiatic^ and by 

Persian Lines^ 

Les ddp^ches telegraphiques de la seconde categoric seront tax^es 
d^apr^s la Convention de Bruxelles annex6e au present Traite, seulement 
lorsque celles-ci passent par les domaines Asiatiques du Sultan et par les 
lignes Persanes, elles y seront taxees d^aprds le mode ci-dessus mentionn^ ; 
de sorte que la taxe*des d6p6ches qui appartiennent k cette categoric sera 
perdue dans le bureau dtabli k la fronti^re Persane en sahib kerans et en 
piastres, tandis que la taxe de ces d6p6ches dans les parties d^Europe jus- 
qu^k Pendroit de leur destination sera perdue en francs, et ce mode de 
perception de taxes sera observe dans la transmissioif des d^pSches t 616 - 
graphiques des Etats Ottomans aux Indes Orientales. 

App. — VoL XII* 
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Article 8. 

Telegraphic Despatches sent by Hankinand by Bagdad and Bussorah. 

Les d4p^ches td^graphiques partant de TEurops par les ligaes t61e- 
graphiques Ottomanes, en destination pour les pays Asiatiques situes au 
delk des domaines Persansj etcelles trans raises de ces pays au continent 
Europ6en, sont divis6es en deux parties egahs, dont Pune pissera par les 
ligaes de Hankinet dela Perse, et I’autrepar Bagdad et Bussorah. 


Article 9. 

La correspondance t414grapliique entre les Etats Ottoraans et ceux de 
la Perse sera fait en langue Turque, Persane, Frangaise, et Anglaise. 


Article 10. 

Telegraph Employ is. 

Les employes du telegraphe, aux service des deux Parties Contractan- 
tes, 6chaageront leurs comptes k la fin de chaque mois, et chaque semestre 
ils r^gleront d^finitivement leurs comptes d’aprks I’dvaluation mon^taire 
suivante : — 


Piastres. Paras. 

Sahib Reran 5 o 

Toman 50 o 

Franc .«•••.. 4 14 

Abas ....... o X 


Article ii. 

Commencement and Duration of Convention, 

^ La presente Convention sera mise en execution k IVxpiration de 4 
mois, et plut6t si cela est possible, et elle sera en vigueur pendant 10 ans 
depuis le jour de Fechange des ratifications. 


Article 12. 

Datif cations. 

Ceite Convention sera ratifi6e par les deux Gouvernements et les rati- 

ncdtions seroiit echangees k Constantinople dans Pespace de mois depuis 
ce jour. jr u r 

Constantinople, 17 Djemaziul-ahir, 1280 (le 28 Novembre, 1863). 
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APPENDIX No. XIY.—Page 20. 

Translation of a Russo-Persian Railway Agreement, signed at Tehran, on the 12th 
November 1890, by Monsieur de Butzow, Russian Minister, and the 
Amin-es-Sultan, Persian Prime Minister. 

As the Ministers of the Government of His Most Sacred Majesty 
the Shah have declared that there are difficulties in the way of their 
carrying out the engagements entered into in Rejeb 1306 (March 1888) 
regarding the construction of railways in Persia by Russian Companies, 
the Ministers of the Government of His Imperial Majesty the Czar of 
all the Provinces of Russia have agreed to alter the above-mentioned 
engagements as follows ; and His Highness the Amin-es-Sultan, Grand 
Vizier of the Government of His Most Sacred, Sublinpie and Absolute 
Shah of all the Provinces of Persia, and His Excellency Monsieur de 
Butzow, Minister Plenipotentiary and Envoy Extraordinary of His 
Imperial Majesty the Most Mighty Emperor of all the Provinces of 
Russia, empowered by their respective Governments have drawn up the 
following conditions 

(1) The Persian Government engages, for the space of ten 

years, beginning from the date of the signature of this 
agreement, neither itself to construct a railway in Persian 
territory, nor to permit nor grant a concession for the 
construction of railways to a Company or other persons ; 
and after the expiration of ten years the renewal of the 
prolongation shall be immediately discussed between the 
two parties. 

(2) By railway lines is understood those upon which steam or 

an other power is used, of which all kinds are included in this 
agreement. 

(3) Tramway lines worked by horses are excluded from this agree- 

ment, but only those in towns and on roads near towns. 

(4) A railway line from Tehran to Shemran, where the summer 

residences of His Most Sacred Sublime Majesty are situated, 
the most distant of which is two farsakhs from Tehran, is 
excluded from this engagement and agreement. 

(5) After the signature of this agreement that portion of the 

document, dated Rejeb 1306 (March 1888} relating to 
railways, becomes null and void. 

This agreement in duplicate has been signed and sealed in Tehran, 

27th of the month of Rabhi-ul-Avval 1308 {lath of Nov^wfeer 
1890). 

(Signature of Amin-es-Sultan and approve of Na^S-^ 
Deen Shah.) 
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APPENDIX No. XV.—Page 21. 

Abstract translation of the Tumbaku, Tobacco and Salt 
Convention between Persia and Turkey, signed on the 
5istZikadeh 1292 (1875) at Constantinople and renewed in 
1302 A. H. 

Article i. 

The importation of salt and tobacco in any shape or form whatsoever, 
the products of Persia, into Turkey is prohibited, and this prohibition shall 
continue so long as similar prohibitions remain in force with other nations. 
The Persian Government has also the right to prohibit the importation of 
Turkish salt and tobacco into Persia. 

Article 2. 

The duty on Persian tumbaku imported into Turkey, by land or sea, 
shall be 75 per cent, of its net value. This duty once levied no further 
dues of any kind shall be leviable in Turkey. 

Article 3. 

The 75 per cent, shall be leviable in accordance with a tariff to be 
agreed upon by the two parties. 

From the beginning of the month of Naisan in the year 1291 of the 
Turkish era to a period of three months, the amount of the customs dues 
on tumbaku levied at the Customs Houses of Erzerum, Bagdad, and Jeddah, 
together with the minimum amount of tumbaku brought to the aforesaid 
places in the above-mentioned period shall be calculated, and the mean 
average of the result of that calculation shall be adopted as the basis of the 
first tariff of the convention. Tumbaku which shall not have reached during 
the aforesaid period shall be valued in accordance with the lowest price of 
its kind during a period of a year prior to the above-mentioned three 
months. The tariff shall remain in force for a period of ten years from its 
establishnient. ^ Should one of the Contracting parties request a change or 
alteration ihe^'ein during a period of three months prior to the expiration 

^be agreed period it shall be renewed. Should no such request be made 
the tariff shall remain in force for a further ten years. After the expiration 
of each ten years, should no request for an alteration have been made by 
one party or the other, it shall be the rule that the tariff remains in force 
for a further seven years. For the regulation of the tariff, in accordance 
with the aforesaid basis, and for the determination of the depreciations, 
such as moisture,’^^ weight of bags,^^ the reduction of which is custo- 
mary, after the establishment of this Convention a Commission shall be 
formed, the members of which shall endeavour to complete their work 
previous to the commencement of the period when the tariff shall com§ 
in to force. 
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Article 4. 

The duty of 75 per cent.^ as above^ shall be levied at the first Turkish 
Customs House, but, in order to facilitate commerce, those wishing to pay 
the duty at the place of sale shall do as follows : — » 

The Persian merchant importing tumbaku into Turkey shall immedi- 
ately deliver it to the Customs House, where it shall be weighed and its 
wrapper deducted from it. On the determination of its net \veight should 
it be sold in the place the 75 per cent, must be immediately paid and a 
paper (tezkereh) for it taken, but should it be proposed to take it elsewhere 
for sale the owner must proceed to the Customs and present a merchant 
of credit as a guarantee and execute a bond, binding himself to transport 
the tumbaku to the place he intends selling it in within a reasonable deter- 
mined period, and after having his tezkereh countersigned by the local Cus- 
toms authority he shall return it to the place of entry, where he shall pay the 
75 per cent. After presenting a guarantee and executing the bond a 
paper will be handed over to the merchant setting forth the weight of his 
goods nnd the date within which it shall be delivered to the Customs House 
of the town to which it is being sent. 

Should the merchant desire to pay the dues after sale, he may do so if 
he places the tumbaku in his stores in a room locked wdth two keys, one 
of which is to be in the hands of the Customs officials. This also may be 
done at the merchant’s option at the frontier (or first Customs House at 
which it is delivered). 

A deduction of 2 per cent, will be allowed by the Customs for every 
hundred hokkehs of weight on account of moisture absorbed in transit from 
the frontier to the town in the interior on goods, the dues of which arc 
paid, not at the frontier, but at the place of sale. 

Article 5. 

Tumbaku in transit will be treated as the merchandise in transit of 
other nations. 

Article 6. 

Tumbaku taken from other parts of Turkey through Moldavia, Walla- 
chia Servia, or Egypt, shall pay customs at the first 1 urkish Customs House 
in the aforesaid places ; just in the same way tumbaku brought from the 
above-mentioned places to Turkey shall pay the dues at the first Customs 
House of the Turkish Government. Tumbaku on which duty to ^en 
levied and which has not been sold and is exported within a per iod ot six 
months to one of those places shall receive back the customs du^, 

I per cent. 

Article 7. 

With reference to tobacco, tumbaku and salt, the privileges conferred 
in former treaties to pilgrims to Kerbela shall remain in force ; other 
travellers shall be treated on a par with the travellers of other nations. 
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Article 8 . 

This convention shall come into force from the beginning of the month of 
Mart* of the next year 92. It has also been stipulated that should the tariff 
mentioned in Article III not have been established within this period; until 
it is established the value of tumbaku shall be taken as 10 per cent, less than 
the current price and 75 per cent, of it shall be levied at the frontier Cus- 
toms. 

Done in duplicate and signed by both parties^ who exchanged the same. 

The 2ist Zikadeh 1292. 

(Sd.) Md. RASHID; 

Minister for Foreign Affairs of the Turkish 

Gouernment. 

(Sd.) MUSHIN, 

Minister Plenipotentiary of the Persian Government 

at Constantinople, 


APPENDIX No. XVL— 21. 

Translation. 

Tariff drawn up with the Imperial sanction, in accordance with 
the provisions of the Convention of Shoubat 1295, made and 
exchanged between the Governments of Turkey and Persia 
respecting the levying of a duty of 75 per cent, on the im- 
ports into Turkey of tobacco grown in Persia and its de- 
pendencies 1878, 


Article 1. 

A general customs duty of 2 piastres and 35 paras will be charged on 
every oke of Persian tobaccO; of whatever kind or quality, whether the best, 
medium or inferior kind imported into Turkey. 

Article 2. 

When the bales of tobacco arrive at the Customs House, after unfas- 
tening the cords employed by the muleteers for attaching the loads to their 
mules or other animals, the tobacco and the sacks, skins and other wrap- 
pers in which it is packed will all be weighed together • six okes in every 
hundred will then be deducted for the weight of the covers and duty paid 
OP the remaining number of okes. 


^ Syro-Roman month of March* 



Appendix No, XVI and XVII.— Persia. 


Ir 


Article 3. 

The duty payable on tobacco transported from place to place with a tesher4 
(tezkereh/permit) will be two piastres 35 paras per oke, but a deduction of 
two okes per hundred will be allow^ed, on which no duty will be charged, on 
account of the increased weight of the tobacco owing to damp on the 
journey, during six months dating from the Z5th of October, old style. If 
however, the surplus weight exceeds this amount 2 piastres 35 paras will 
be charged on the excess. Duty will also be charged at the same rate on 
any amount in excess of the quantity stated in the permit, whether large or 
small, if the six months*’ period above stated falls in the summer season. 

Article 4. 

The customs duty of 2 piastres 85 paras per oke of tobacco chargeable 
as above must be paid in coin, the Turkish lira or Yuzleh, the only standard 
recognised, being calculated at 100 piastres. Persons wishing to pay in 
silver mejidiehs must pay the difference on the exchange betw^een the gold 
and silver currencies, namely 4 piastres, so that 104 piastres silver will be 
taken as the equivalent of 100 piastres gold. 

If hereafter the Turkish currency is modified this tax will be subject to 
the convention* 

Article 5. 

As stated in Article 3 of the convention this tariff will come into force 
from the date of making the same, namely from the beginning of "December 
1296 of the current year, and will remain in force for ten years. If. either 
of the contracting powders desires to change it, it must notify its desire to 
the other three months before the expiration of this term, and it can then 
be renewed. If no such notice is given it will remain in force for ten years 
longer, and unless either of the parties proposes a change three months 
before the expiration of every period of ten years it will remain in force 
seven years longer. 


APPENDIX No. XYlL-^Fage 21. 

Translation of an Agreement between Persia and Turrev 
concluded at Arzeeraam on the 19th Zeekaad, in the year of 
the Hegira 1238, corresponding to the 28th July 1823. 

In the name of the most merciful God ! 

Arising from various occurrences of late years the amfcabte 
between the two powerful Mahomedan States became interrupted, aad thek 
friendship and good understanding were converted into strife and enmity, 
which terminated in open \Aarfare. The interests of the religion of 
Islam required a reconciliation, the two Governments were anxious to 
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prevent the further effusion of blood, and the renewal of the ties of amity 
was mutually desired and proposed. 

With this view, by the authority of a Firman from His Majesty the 
King of Kings, the Khakan, son of a Khakan, the Conqueror Futh Ali 
Shah, the Sovereign of Persia, and also invested with discretionary powers 
from His Royal Highness, the heir-apparent, Prince Abbas Mirza the High 
in Dignity Mirza Mahomed AH, Mustofee, has been honoured with the 
rank of Plenipotentiary, and in virtue of a Firman, His Majesty the Protec- 
tor of the Faith, the Guardian of the Holy Cities, Sultan of the Sea and 
Earth, the Sultan, son of the Sultan, the Conqueror, Mahmood Khan, Em- 
peror of the Ottomans, has named for His Plenipotentiary the illustrious 
Mahomed Ummeer Raoof Pasha, Sur Askar, Governor of Arzeeraam, and 
Wallee of the Eastern Provinces of the Ottoman Empire, who, on the ex- 
change of their full powers, have concluded their conferences and discussions 
in the fore-mentioned city by assenting to the conditions of peace. 

Basis,— l:]xt stipulations of the treaty concluded in the year of the 
Hegira 1159 respecting the ancient boundaries of the two Empires and the 
former agreements relating to the pilgrims, the delivery of refugees, the 
free egress for all prisoners, and the residence of a Minister at the respec- 
tive Courts are considered valid, and are to be strictly observed. The 
slightest deviation from the engagement therein detailed shall not be per- 
mitted, and the amity between the two powerful States shall be for ever 
preserved. 

Stipulations . — Henceforward the sword of enmity shall be sheathed, 
and every circumstance shall be avoided which may produce coldness or 
disgust, and may be contrary to friendship and perfect union. The countries 
within the boundaries of the Ottoman Empire, that during the war or pre- 
viously to the commencement of hostility have been taken possession of by 
Persia, including fortresses, districts, lands, towns, and villages to be restor- 
ed in their present state, and at the expiration of sixty days from the signa- 
ture of this Treaty shall be delivered over to the Ottoman Government. 
And in token of respect for this happy peace the prisoners captured on both 
sides, without concealment or prevention, shall have free permission to 
depart. Provisions and other necessaries requisite for the journey shall be 
afforded them, and they shall be sent to the frontiers of the two countries. 

Article i. 

The two High Powers do not admit of each other's interference with 
the internal affairs of their respective States. From this period, on the- 
side of Bagdad and Koordistan, no interference is to take place, or with 
any districts of the divisions of Koordistan is the Persian Government to 
intermeddle, or authorise any acts of molestation, or to assume any authori- 
ty over the present or former possessors of those countaries And on that 
frontier should the tribes of either side pass the boundaries .or a summeror 
winter residence, the Agents of his Royal Highness, the heir-apparent 
with the Pasha of Bagdad, shall arrange the tribute customary to be paid 
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the rent of the pasture lands, and other claims in order that they may not 
cause any misintelligence between the two Governments. 

Article 2. 

Persian subjects proceeding to the holy cities of Mecca and Medina, 
or to other Mahomedan towns, such as pilgrims and persons travelling 
through the Ottoman territories, are to be entirely exempt from all contri- 
bution, whilst other impositions in variance with lawful usages are not to 
be demanded from them. In like manner, the pilgrims to Kerbela and 
Najuff, as long as they have no merchandise, neither tribute or tax of any 
kind is to be exacted from them ; but in the case that they have in their 
possession articles of commerce the just rate of customs is to be levied on 
their goods, and nothing extra is to be demanded* The Persian Govern- 
ment is likewise bound to pursue the same line of conduct towards the 
merchants and subjects of the Ottoman Empire. In conformity with former 
engagements from this period on the part of the Viziers, the Emir-i-Haj, 
and other Commanders and Governors, the ancient stipulations respecting 
the Persian pilgrims shall be considered in full force, and acted up to. The 
pilgrims shall be conducted from Damascus to the holy cities, from thence to 
Damascus, and on the part of the Emir-i-Haj attention shall be shown 
towards them, whilst no treatment in variance with the existing engage- 
ments shall be permitted ; on the contrary, every exertion shall be made to 
afford them aid and protection. In the case that any disputes should 
arise amongst the Persian Pilgrims the Emir-i-Haj, in conjunction with 
the chief person amongst them, is to settle their differences. To the female 
attendants of His Persian Majesty, the wives of the Royal Princes, or of 
the Grandees of the Empire, who may be .on pilgrimage to Mecca or 
Kerbela and NujufiF, every respect and honour shall be paid according to 
their respective ranks. Persian merchants and subjects shall pay the same 
rate of customs as those of the Ottoman Government. The duties are only 
once to be exacted, and they shall be at a computation of four piastres from 
a hundred piastres on the value of the merchandise. Tescarees shall be 
given, and whilst the goods remain in the posession of the first proprietors 
and are not disposed of to other persons, no further duties are to be 
demanded. The Persian merchants who carry the choobooks or pipe-sticks 
of Shiraz to Constantinople shall be allowed to traffic them without any re* 
strictions, and to sell them to whomsoever they may think proper.^ To the 
merchants, subjects, and dependants of the two High Powers, visiting the 
two countries, in consideration of the Mahomedan religion, every friendly 
treatment shall be extended, and they shall be protected from all molesta- 
tion and injury. 


Article 3. 

The tribes of Hyderanloo and Sibbikee, which have been the cause df 
contention between the two High Powers, and are now dwelling in the terri- 
tory of the Ottoman Empire, should they from thence transgress the bound- ^ 
ary of Persia, and commit any ravages, the Turkish Frontier authorities 
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must endeavour to prevent such proceedings and punish the offenders. 
In the case that these tribes continue to invade and molest the Persian 
territory, and the Frontier authorities do not put a stop to these aggres- 
sions, the Ottoman Government shall cease to protect them^ and should these 
tribes on their own will and choice return to Persia, their departure shall 
not be prevented or opposed. But after their arrival in Persia should they 
again desert to Turkey, the Ottoman Government shall afford them no 
further protection, nor shall they be received. In the event of their return 
to Persia, should these tribes disturb the tranquillity of the Ottoman territory, 
the Persian Frontier authorities are obliged to use every effort to prevent 
these irregularities. 


Article 4. 

In conformity with ancient engagements the deserters' from either country 
are not to be received, and in like manner from this period the wandering 
tribes and Eliauts quitting Persia for Turkey or Turkey for Persia are not 
to be afforded protection by either party. 

Article 5. 

The property of the Persian merchants sequestrated at Constantinople 
with the cognizance of the law, and according to the public registers from 
the date of this Treaty to the period of sixty days wherever the sequestra- 
tion may have taken place, shall be restored to the proprietors. Besides 
the goods under sequestration, whatever effects during the war may have 
been taken by force from the Persian pilgrims and subjects throughout the 
Ottoman dominions, by the different Viziers and Governors on the repre- 
sentations of the Persian Government, Firmans shall be granted to the 
agents of such persons who, on giving lawful proofs of the authenticity of 
the claims, shall receive She required restitution. 

Article 6. 

On the demise of any Persian subjects in the Ottoman dominions 
should be deceased have no lawful heir or executor present the officers of 
the treasury (belt al mal) shall, with the cognizance of the law, register 
the property, and shall enter it into the records of the Courts of Judicature. 
For the period of one year the effects are to be lodged in a secure place, 
until the lawful heir or administrator of the estate may arrive, when, 
according to the register of the Courts of Judicature, the property shall be 
delivered up. The customary fees and the hire of the place depositing the 
effects are to be paid, and should they be burnt or destroyed in the fore-/ 
stated period, no pretensions are to be made for the recovery of the 
property. If, during the forestated period, the heir or executor of the 
deceased does not arrive, the officers of the treasury (beit al mal), with the 
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knowledge of the Agent of the Persian Government, are to sell the property 
and to keep the amount in deposit 

Article 7. 

Agreeably to former engagements, and for the purpose of adding fresh 
ties to the alliance, a Minister shall be sent every three years to reside for 
that period at the respective Courts. The subjects of the two High 
Powers, who during the war may have deserted from either country, in con- 
sideration of this happy peace, shall suffer no punishment for the offence 
committed, 

Final Article. 

The capitulations detailed in the basis of the Treaty, in the stipulations, 
and different articles, which have been the result of the conferences, shall be 
approved of by both parties. No claim shall be advanced on account of 
plunder and losses, or any indemnification required for the expenses of the 
war, and the principle adhered to by both Governments shall be to over- 
look all past occurrences. 

According to established custom the ratifications of this Treaty shall be 
exchanged, and from the signature, of this authentic instrument to the space 
of sixty days, Ambassadors of secondary rank must meet each other on the 
frontiers of the two countries, and from thence proceed to the Courts of the 
respective States for the purpose of delivering the ratified Treaty. In this 
manner the alliance has been renewed and confirmed, and the truest reconci- 
liation has taken place from the date of this Treaty. No alteration shall be 
made in the above stipulations and agreements or any measures hereafter 
pursued in repugnance to the rights of friendship. 

The Plenipotentiary of the Ottoman Government in virtue of his full 
powers has signed and sealed this Treaty on the 19th day of Zekand in the 
year 1238, for which this instrument, in exact conformity thereto, has been 
delivered in exchange by the Plenipotentiary of His Persian Majesty 
agreeably to his full powers. 

(Sd.) Mahmud Ummeer Raoof. 


(Sd.) Mahomed All 


(A true translation.) 

(Sd.) Georgs Willock. 
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Translation of Articles of Agreement concluded at Erze- 
ROOM and signed by the TurcO'Persian Commissioners 
on the 31st May 1847. 


Article i. 


The two Mahomedan Governments will settle that all pecuniary 
claims, excepting those mentioned in the fourth article, shall be aban. 
doned. 

Article 2. 


The town and port of Mohammerah, and the island of Khiza, with 
the anchorage, as well as so much of the eastern bank ol the Shut-el- 
Arab as is occupied by tribes confessedly belonging to Persia, are to 
remain in the possession of Persia, besides which Persians will enjoy the 
complete liberty of navigating the Shu t-el-Arab, from its mouth to the 
point of contact of the two frontiers. Soolumaneeyeh will remain in 
the possession of Turkey. In regard to Nohab, the Persian Government 
settles that all the mountainous portion with the pass of Kerrond on its 
eastern part will be retained by it, and the plain of Nohab which forms 
the western portion, will be given over to Turkey. 

Article 3. 


All other territorial claims being renounced the two parties engage 
to appoint, without delay, Commissioners and Engineers, to determine 
the frontier between the two Kingdoms, agreeably to the preceding 
article. 

Article 4. 


The two parties will settle that all losses mutually sustained subse- 
fluent to the acceptance in Jemadee-ool-evval 1261 (June 1845) of tte 
propositions . of the Mediating Powers, as well as the arrears of the 
pasturage fees for former years, are to be equitably arranged by the 
Commissioners on both sides, to be appointed without delay for this 


purpose. 


Article 5. 


The Turkish Government will appoint Broussa as the place 
dence of the refugee Persian Princes, without allowing them to absent 
themselves or to entertain secret relations with Persia. M regards other 
refugees they are all to be restored agreeably to the Treaty of Erze- 
room. 

Article 6. 


The Merchants of Persia will pay the custom duties on their mer- 
chandise according to its actual value in that country (Turkey) either 
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cash or stock in conformity with the commercial Article in the Treaty 
of Erzeroom concluded in A. H. 1239 (A. D. 1823), and nothing exceed- 
ing what is written in the abpvementioned Treaty is to be claimed 
from them, 


Article 

The Turkish Government in conformity with former treaties will 
grant the necessary immunities to Persian pilgrims, in order that they 
may visit in complete security, and free from every exaction, the holy 
places situated in Turkey, and with a view to strengthen the relations 
of friendship and concord, which ought to exist between the two Powers of 
Islam and their respective subjects. The Turkish Government will fur- 
ther take into consideration the most appropriate mode of conferring 
on other subjects of Persia, as well as its pilgrims, the privileges 
enjoyed by them in order that they maybe protected from every species 
of violence and oppression. The Turkish Government will admit such 
Consuls as His Majesty the Shah may appoint in Turkey wherever the 
interests of commerce or the protection of the merchants or subjects of 
Persia render it necessary, excepting the holy cities of Mecca and Medina, 
and the Porte will confer on the said Consuls the privileges due to their 
official character, and which are enjoyed by the Consuls of other friendly 
States, Persia, on her part likewise, will grant to the Consuls appointed 
by His Majesty the Sultan in Persia, wherever their residence may be 
necessary, the privileges enjoyed by the Consuls of Foreign Powers in 
Persia and in the same way the protection stipulated in former Treaties 
will be exercised towards the subjects or merchants of Turkey who may 
frequent Persia, and they will be protected from every kind of insult or 
injury whether in their trading concerns or other matters. 


Article 8. 

The two Mahomedan Governments engage to take measures of pre- 
caution to put an end to robbery by the frontier tribes of the two king- 
doms, and will with this object establish military posts on the frontier, 
and the two States will become responsible for the incursions made into 
either territory. Uncontested tribes wall be restored to the Government to 
which they belong, but contested tribes whose dependence is doubtful, 
shall be at liberty to choose once for all their future place of abode. 


Article 9. 

All the articles of the Treaty of Erzeroom, which are not specially 
altered in this document, are to be inserted wofd fpf word in the new 
Treaty. 
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Protocol signed by Persian and Turkish Representa- 
tive in 1869. 


In order to confirm the stains 
quo stipulated between the two 
Governments respecting their dis- 
puted grounds, this temporary do- 
cument has been exchanged be- 
tween the Sublime Porte and the 
Persian Legation 

L— The two parties will use 
every exertion towards increasing 
the security of the frontiers lying 
between their respective States. 


II. — The status quo respecting 
disputed lands, such as was defined 
by the Commissioners of the tour 
Powers, is to continue in force 
until the bouiid 3 .ry line is settled* 
The two Governments and their 
frontier authorities shall exert 
themselves to preserve this stipu- 
lation, and shall refrain from any 
action that may be opposed there- 
to. 

III. — Every place which was 

considered disputed land when the 

status quo was accepted by the 
parties shall remain under the au- 
thority of the State which govern- 
ed it at that time until the boun- 
dary is settled. But the supervi- 
sion will not confer the right of 
ultimate possession. 


IV. — On these disputed lands no 
buildings of any description shall 


Pour consolider et donner plus de 
force au reglement de statu quo 
adopte par les Gouvernements Turco- 
Persan au sujet des lieux en litige des 
fronti^res, la prdsente convention a 
et6 provisoirement dchang6 entre 
V Ambassadeur de Perse et la S. P. 

I. Pour securite et maintien debon 
ordre dans les fronti^res qui s^parent 
les deux etats on veillera scrupuleuse- 
ment des deux c6tds de manifere k 
pr^venir tout etat de choses defavor- 
ables k la securit6 et confiance respec- 
tive. 

II. Le r6glement de statu quo qui a 
6 t 6 adopts de part et d'autre lors de 
I’enqn^te des Commissaires des quatre 
Gouvernements au sujet des lieux liti- 
gieux des frontiferes, doit ^tre main- 
tenu tel quel jusqu^k une delimitation 
definitive, et les autoritds limitrophes 
respectives -en observant scrupuleuse- 
ment le maintien de ce statu quo se 
garderont de toute demarche et cou- 
duite contraire qui pouvait porter 
attente au dit reglement. 

HI. A partir de V^poque oh le statu 
quo a 6te adopte par les deux Gouver- 
nements, les lieux litigieux en question 
quise sent trouv^s places sous Tadmi- 
nistration de chacune des deux parties 
seront encore pareillement administr^s 
par elles jusqu^hla delimitation defini- 
tive des frontihres, mais il est bien ett- 
tendu que cette administration^ ne 
aura point prevaler comme le droit et 
les dits lieux litigieux ne seront aucu- 
nement par eela seul consideres des 
proprietes acquises. 

IV. Aucune construction S. raveniJ^ 
ne sera eiev6 si^ns aucune deiueuration, 
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hencefoith be erected by either 
party, and any buildings or marks 
which may have hitherto been 
erected on such lands shall not, 
when the boundary line is fixed, 
be considered as proofs of posses- 
sion by the party unentitled there- 
to. 

V. — The repairing of the houses 
which were demolished at Kailee 
Gioul does not form part of the 
stipulation previously explained ; 
and it is agreed upon by the two 
States that the occupants of these 
houses may repair them ; but their 
doing so shall not be considered 
when the frontier line is settled as 
having conferred upon them the 
right of proprietorship. 

VL — Should any dispute aidsa 
betvreen the frontier authorities on 
this subject they must in the first 
instance discuss the matter be- 
tween themselves in a manner suit- 
able to the dignity and rights of 
the two States, and to the friend- 
ship subsisting between them. 
But if they should not be able to 
agree they shall then, without 
having recourse to any action, refer 
the case to their respective cental 
Governments and await their in- 
structions. 

VIL— This temporary agreement 
shall hold good until the boundary 
line is settled. With regard to the 
disputed lands and the question 
under discussion between the two 
Governments, no vqrbal or written 
communication or protest which 
may have been made can alter the 
present stipulations. 

Sealed by Ali Pasha. 

„ the Musheer-ed-dowlah, 

Persian Envoy, 


que ce solt dans les lieux en litige qui 
se trouvent k administration deFune 
et Tautre partie, et toutes elles qui 
ont eu lieu jusqu^^ ce jour ainsi que 
toutes les manques et idees de limite 
ne seront k la delimitation definitive 
aucunement considerees comme 
preuve de droit et propriete acquis. 

V. Exceptionellement k Farticle 
precedent toutes les maisons ruinees 
k Cazlighure seront reconstruites par 
leurs proprietaires ; mais ces con- 
structions comme il est dit plus haut, 
ne seront point consider6es comme 
preuves de droit acquis k la designa- 
tion des frontieres. 


VL Si des contestations venaient k 
s^eI6ver entre les autorites limi- 
trophes respectives relativement aux 
lieux litigieux en question, on s’ adres- 
sera en premier lieu selon toutes ces 
marques de consideration de cordi- 
alite et de bonne entente pour uplanir 
la difficulte entre eux, mais en cas de 
m6sintelligence on s^’empressera de 
part et d’autre de rapporter Faffaire 
sans y proceder k leur Gouvernements 
respectifs et attendra leurs instruc- 
tions y relatives. 

VIL Cette convention provisoire 
« sera observee scrupuleusement 
jusqu’k la delimitation definitive des 
frontieres sans annuller neanmoins 
toutes les reclamations et protestations 
6changees de part et d’autre au suj^ 
des lieux litigieux question, et 
constructions y ^levees en qui totcsr 
gardent leureffet et vigueur. 

Fait le 3 Aont 1869. 

(Sign6) Aali. 

( ,, ) HOUSSEIN* 


Appendix No, XX.— Persia. 


liiv 


APPENDIX No. XX.~Pa^e 22. 

Convention between Turkey and Persia regulating the 
position of the SUBJECTS of the two Powers in their respec- 
tive States, dated 20th December (875, corresponding with 
2ist Zilkaadah A. H. 1292. 

Premier article.— Les sujets Persans etablis en Turquie, demeurent 
justiciables de la police et des tribunaux de l^Empire pour tout crime, d 61 it 
ou faute dont ils se rendraient coupables. Toutefois, ainsi qu^est stipuld 
dans Part. 4, les representants de la Perse en Turquie conservent toujours 
leur droit de protection sur leurs nation aux. Lorsque le crime a 6t6 
perp^trd d^une mani^re manifeste et publiquement, la police et les tribunaux 
se saisiront directement des coupables, comme par le passe. Dans toutes 
les autres circonstances, la legation Persane k Constantinople et les Consuls 
et Vice-Consuls- de Perse dans les provinces, sont autorise k intervenir, 
soit en personne soit par Eentremise de leurs drogmans, en faveur de 
leurs nationaux, accuses d^un crime ou d^un delit ; ils sont dgalement 
autorisel k joindre leur action k celle des autorit^s locales pour les 
premieres recherches, et jusqu^k ce que la culpability ou ^innocence du 
prdvenusoit etabli. Les autorites impyriales sont tenues de communiquer 
aux agents de Perse les sentences qui seraient rendues centre leurs 
nationaux. 

Les prockset contestations qui auront surgi entre des sujets Persans 
et des sujets Ottomans pour affaires civiles ou commerciales, seront juges 
devant les tribunaux de 1’ Empire. Dans ces sortes de proems, les sujets 
Persans pourront fetre assist^s par un drogman de leur consulat. 

Pour les sentences rendues par les tribunaux civils et de commerce 
centre des sujets Persans, les fonctionnaires Ottomans adresseront pour 
leur exycution k la legation et aux Consulats Persans. Dans le cas cepend- 
ant ok cette execution n^aurait pas lieu dans le d 61 ai fixe, ou bien sTl etait 
dymontry qu^elle ne pourra pas 6tre obtenue, les fonctionnaires Ottomans 
procederaient directement k leur exycution, 

Deuxieme article . — Comme les sujets Ottomans, les Persans dtablis en 
Turquie peuvent exercer tout art et metier, et, sTls le ddsirent, faire partie 
des corporations (Esnafs). Mais ils sont tenus d’^observer les lois et regies 
qui regissent ces corporations et d^acquitter, comme les sujets Ottomans, 
tons les droits et taxes qui pksent sur la corporation dont ils font 
partie. Les tribunaux et les fonctionnaires Ottomans sonc seuls compytents 
pour juger toute contestation ou affaire concernant les corporations. 

Troisieme article . — Les Consuls, Vice-Consuls et les drogmans Persans 
dont la quality a yty ou sera reconnue par Berat ou par ordonnance 
vezirielle, jouiront des m^mes privileges, immunitys et concessions que les 
consuls et drogmans des autres puissances amies, 

Quatrieme article.— hts Consuls et Vice-Consuls de Perse rysidanten 
Turquie, sont chargds de veiller k la sdeurity et de protyger les intyrSts de 
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leurs nationaux, voyageant ou etablis dans PEmpire Ottoman. Ils oat done 
de droit de correspondre k cet effet, par ecrit ou verbalement, avec les au- 
torites locales et-de faire les representations necessaires auprds des autori- 
tes dans le cas ou un sujet Persan aurait a se plaindre d"un fonctioianaire 
Ottoman ou d'un agent de la surete publique. Ils ont en outre la faculte de 
laire rapatrier tout sujet Persan et, k cet elTet, ils peuvent, s'ils le jugmt 
necessaire, reclamer Tassistance de Tautorite locale. Lb’nventaire et les 
autres formalites legates sur les successions des Persans decedes dans 
TEmpire Ottoman^ sont du ressort des Consuls et Vice-Consuls de Perse. 

Si un sujet Ottoman eleve des reclamations centre une succession^ le 
differend est jugd par le tribunal competent et conformement aux lois d§ 
PEmpire. 

Cinquieme article.— 'h. Pexception des personnes investies d^un mandat 
officielj tous les sujets Persans qui voyagent dans TEmpire, sont tenus 
d^observer k Tinstar des sujets des autres Puissances etrang^res^ les prescrip- 
tions en vigueur sur les passeports, " les feuilles de route et la quarantaine. 

Sixi^me article. — En leur qualite d'etrangers, les sujets Persans, 
etablis dans TEmpire sont, comme les sujets des autres Puissances*, exempt 
du service militaire et des impots auxquels sont sourais exclusivement les 
sujets Ottomans. 

Sepfieme article. — Toute sorte de proems et de contestation qui 
surgiront entre des sujets Persans sont de la juridiction des Consuls et des 
Vice-Consuls de Perse. Ainsi tes affaires civiles et criminelles entre 
Persans seront jug6es par leurs Consuls. La police qui saisira les coupables 
pour crime ou delit les remettra entre les mains de Tautorit^ consulaires, 
apr^s que la nationalite du delinquant aura et^ dument ^tablie. Les Consuls 
et Vice-Consuls trouveront toute assistance aupr^s des auton't^s locales. 

Huiti^me article. — Aucune ingerence ne pourra 6tre exercee en ce qui 
concerne les rapports des Consuls avec leurs nationaux ainsi que la percep- 
tion des taxes et des droits dus par ces derniers k leur autorite consulaire. 

Neuvieme article. — La loi sur la national it6 Ottomane du 24 Djemazi- 
ul-Ewel 1285, qui a ete communiquee k toutes les -missions etrang^res est 
applicable aussi k tous les nationaux Persans qui voudraient Tobtenir. Les 
Persans qui voudraient abandonner leur nationalite pour devenir Ottomans 
devront remplir toutes les formalites prescrites par ia loi et auxquelles sont 
soumis egalement, en pareiUe occurrence, les sujets des autres puissances. 
Aucun Persan ne sera admis A la nationalite Ottomane, contriirement aux 
dispositions de la susdite loi. 

Dixieme article. — Par une consequence naturelle des dispo^tions. 
que precedent, les sujets de FEmpire Ottoman etablis en P ^rse joukoitt 
des avantages stipules enfaveur des Persans re si dan t en Turquie. Toute 
clause qui ne sera pas execut6e en Perse k Pegard des Otto nans cassera 
aussi d^Atre valide en Turquie en faveur des Persans. Sous ce rapport, les 
parties contractantes agiront dans un esprit de parfaite v 6 cipcocit 6 . 

X 

App*”Voi. vii, 
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On$iime article.— he droit de propridtd foncifere pour les Persans sera 
E^gld par une coavention sp6ciale. En attendant cette question continuera 
k 6tre r^gie comme par le passd. 

Dousiime article . — Les rfegles et les formalites actuellement en vigueur 
pour les proems et contestations, surgissant entre les^ Persans et les sujets 
des Puissances 4trangferes, continueront k 6tre observees, comme par le passi, 
jusqu’k ce qu’une entente solt etablie entre la. legation de Perse et les 
missions 6trangkres de Constantinople, 

Treizieme article.— Les faillites des sujets Persans demeurent exclusive- 
ment de la competence de la legation et des Consulats Persans. Sur la 
demande des crdanciers Ottomans I’un de ceux-ci pourra ^tre nomme 
second syndic. 

Quatorsilme article.— dehors des clauses stipuiees dans les articles 
precedents, pour toutelautre circonstance, les sujets Ottomans en Perse et 
les sujets Persans en Turquie seront traitds sur le meme’pied que les sujets 
des nations les'plus favorisdes. 

Celles des clauses cl-dassjs stipuldes que ne seront pas raises k 
execution en Perse, redproquement ne seront pas non plus observees en 
Turquie. 


APPENDIX NO. yXi—Page 23 . 

' Convention between Persia and Russia defining the boun- 
dary between the two countries east of the Caspian Sea 
(Akhal-Khorassan Boundary). — Signed at Tehran, ^ 
December, i88i.*t 

[Ratifications exchanged at Tehran March 1882.J 


In the name of God the Almighty. 

His Majesty the Shah of Persia and His Majesty the Emperor and 
Autocrat of all the Russias, acknowledging the necessity of accurately 


^ From “ State Papess, ” Vol. 72, page 97, 

t This Convention was laid before Parliament in i?82, with correspondence respecting the 
Affairs of Central Asia^ and formed an inclosure in the following despatch 


•* My Lord, 


“ Mr, Thmon to Earl GramUU^{ReceiDed 6th March) 

Tehran, 23rd ^anuaty 1S82, 


Aiu 1 hononr to transmit herewith, for your Lordship’s information, translation of the 

A chal'Khorassan 'ioinairy Treaty, lately concluded between Russia and Persia, as reported 
m my telegram of the 4th January, ^ 
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" This translation has been made from the Russian text by Mr. Stephen. Comparing 
it with the Persian version I observe that the terms employed in Article V are not the 
same in both languages. In the Russian text it is stated that both Governments engage 
with a view to the development of commercial intercourse between the Trans-Caspian 
province and Khorassan, to come to a mutually advantageous agreement for the con- 
struction of waggon- roads between the above-mentioned provinces; whereas in the 
Persian version of this clause it is said that in order to facilitate commercial operations 
between the Trans-Caspian provinces and. that of Khorassan, the two Contracting 
Powers engage, as regards the construction of waggon-roads for the transport of 
merchandise between the aforesaid countries, to make such arrangements as may be of 
mutual advantage to them. 

The Minister for Foreign Affairs has informed me that the Nasseer-ed-Dowleh, 
who was formerly employed in the Persian Foreign Office, and lately in the Ministry 
of Justice, will be named Commissioner under Article II of this Convention for thelocm 
demarcation of the line of frontier, on the basis agreed upon in Article L 

I have, etc., 

** Ronald F, Thomson.** 

Earl Granville, 

defining the frontier of their Possessions east of the Caspian Sea, and o( 
establishing therein security and tranquillity, have agreed to conclude a 
Convention for that purpose, and have appointed as their Plenipotentiaries: 

His Majesty the Shah of Persia, on the one hand, Mirza Said Khan, 

Moutemid-ul-Mulk, his Minister for Foreign Affairs ; 

His Majesty the Emperor and Autocrat of all the Russias, on the other 
Ivan Zenoviea, his Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary at the 
Court of His Majesty the Shah ; 

Who, having exchanged their respective full powers, found in good 
and due form, have agreed on the following Articles: — 

Article i. 

Frontier between Russia and Persia Bast of the Caspian Sea* 

The frontier-line between the Possessions of the Russian Empire and 
Persia, east of the Caspian Sea, is fixed as follows 

Beginning at the Hasan Kuli Gulf the course of the River Atrek seizes 
as the frontier as far as Chat. From Chat the frontier-line follows in a 
north-easterly direction the ridges of the Songou Dagh and Sagirim ranges, 
thence extending northward to the Chan dir River, reaching the bed of 
that river at Tchakan Kale. From Tchakan Kale it runs ^ in a northerly 
direction to the ridge of the mountains dividing the Chandir and Sumbar 
valleys, and extends along the ridge of these mountains in an easterly direc* 
tion, descending to the bed of the Sumbar at the spot w^here the Ach- 
Agaian stream falls into it. From this point eastward the bed of tie 
Sumbar marks the frontier as far as the ruins of Medjet Dain6. ^ence 
the road to Durrun forms the frontier line as far as the ridge of the 
Dagh, along the ridge of which the frontier-extends south-eastward, but 
before reaching the upper part of the Giamab Pass turns to the south along 
the mountain heights dividinj^ the valley of the Sumbar from the source of 
^be Giamab. Thence taking a south-easterly direction across the summits 
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of the Misino and Tchoubest Mountains, it reaches the road from Giamab 
to Rabab, passing at a distance of i verst to the north of the latter spot. 
From this point the frontier-line runs along the ridge of the mountains as 
far as the summit of the Dalang Mountain^ whence passing on the northern 
side of the village of Khairabad it extends in a north-easterly direction as 
far as the boundaries of Geok Keital. From the boundaries of Geok Keital 
the frontier-line crosses to the gorge of the River Firuze, intersecting tha t 
gorge on the northern side of the village of Firuze. Thence the frontier- 
line takes a south-easterly direction to the summits of the mountain-range 
bounding on the south the valley, through which the road from Askabad to 
Firuze passes, and runs along the crest of these mountains to the most 
easterly point of the range. From here the frontier-line crosses over to 
the northernmost summit of the Aselna range, passing along its ridge in a 
south-easterly direction, and then skirting round to the north of the village 
of Keltechinar it runs to the point where the Ziri Kou and Kizil Dagh 
Mountains join, extending thence south-eastward along the summits of the 
Ziri Kou range, until it issues into the valley of the Baba Durmaz stream. 
It then takes a northerly direction, and reaches the oasis at the road from 
Gavars to Lutfabad, leaving the fortress of Baba Durmaz to the east. 

Article 2. 

Commissioners to he appointed to trace the Boundary in detaiL 

Whereas, in Article I of the present Convention, the principal points 
are indicated through which the frontier between the possessions of Russia 
and Persia is to pass, the High Contracting Parties are to appoint Special 
Commissioners with a view of accurately tracing on the spot the frontier-line, 
and of erecting proper boundary-marks. The date and place of meeting of 
'the said Commissioners shall be mutually agreed upon by the High Contract- 
ing Parties. 


Article 3, 

Persia to evacuate Forts of Giamah and Rulkulahy reserving right to 
withdraw Inhabitants within Persian Territory* 

Whereas the forts of Giamab and Kulkulab„ situated in the g^ge 
through which the stream watering the soil of the Trans-Caspian province 
passes, lie to the north of the line which, in virtue of Article 1 of the present 
Convention, is to serve as the boundary between the territories of the two 
High Contracting Parties, the Government of His Majesty the Shah engage 
to evacuate the said forts within the space of one year from the date of the 
exchange of the ratifications of the present Convention, but shall have the 
right during the said period to remove the inhabitants of Giamab and 
gulj^^b to within the Persian frontier, and to establish thf m there^ 
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Russia not to erect Fortifications or to establish Turcoman Families* 

within those localities* 

On their part the Government of ihe Emperor of All the Russias engage not 
teorect fortifications in these said localities nor to establish any Turcoman 
families therein. 


Article 4. 

Persia not to interfere with Water Supply flowing to Akhal through 
Persian Territory nor to increase nmnber of Villages or extent of 
land now under cultivation along sources of River Firuee and other 
Streams. 

Whereas the sources of the River Firuze, as well as of other streams 
watering the soil of the Trans-Caspian province contiguous to the Persian 
frontier, lie within the Persian territory, the Government of His Majesty 
tie Shah engage on no account whatever to permit the establishment of 
fresh settlements along the course of the said streams and rivulets from 
their sources to the point wdiere they lea\e Persian territory, and not to 
extend the area of land at present under cultivation, and under no pretence 
whatever to turn off the water in larger quantities than is necessary for 
irrigating the fields now' under cultivation within the Persian territory. Witl» 
a view to the immediate observance and fulfilment of this stipulation the 
Government of His Majesty the Shah engage to appoint a sufficient number 
of competent Agents, and to aubject any infringer thereof to severe 
punishment. 

Articl-e 5.» 

.. Commercial Intercourse between Akhal and Kkorassan^ Construction 

of Roads. 

With a view to the development of commercial intercourse between 
the Trans-Caspian province and Khorassan, both High Contiacting Parties 
engage to come to a mutually abvantageous agreement as soon as possible 
for the construction of waggon-roads suitable for commercial traffic between 
th^e above-mentioned provinces. 


Article 6. 

Neither Russia nor Persia to allow Arms or War Material to be supplied 

to the Turcomans. 

The Government of His Majesty the Shah of Persia engage to strictly 
prohibit the export from His Majesty^s dominions, along the whole CTtent 
of the frontier of the Provinces of Asterabad and Khorassan, of all arms and 


♦ See note, p. 132. 
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war material, and likewise to adopt measures to prevent arms being supplied 
to the Turcomans residing in Persian territory. The Persian frontier autho- 
rities shall afford the most effective support to the Agents of the Imperial 
Russian Government, whose duty it shall be to watch that arms are not 
exported from the Persian territory. The Government of His Majesty the 
Emperor of All the Russias on their part engage to prevent arms and war 
material being supplied from Russian territory to Turcomans living in 
Persia. 


Article 7. 

Apfoiniment of Russian Agents in Persian Frontier Towns to preserve 
order and tranquillity among Turcomans, 

With a view to the observance and fulfilment of the stipulations of the 
present Convention, and in order to regulate the proceedings of the 
Turcomans residing on the Persian frontier, the Government of His Majesty 
the Emperor of All the Russias shall have the right to nominate Agents to 
the frontier points of Persia. In all questions concerning the observance 
of order and tranquillity in the districts contiguous to the possessions of the 
High Contracting* Parties, the appointed Agents will act as intermediaries in 
the relations between the Rusian and Persian authorities. 

Article 8, 

Confirmation of all Treaties, &c,, between Russia and Persia. 

All engagements and stipulations contained in Treaties and Conventions 
concluded up to this time between the two High Contracting Parties 
shall remain in force. 

Article 9. 

Ratifications, 

The present Convention, done in duplicate, and signed by the 
Plenipotentiaries of both parties, who have affixed to it the seal of their 
arms, shall be confirmed and ratified by His Majesty the Shah of Persia and 
His Majesty the Emperor and Autocrat of All the Russias ; the ratifications 
to be exchanged between the Plenipotentiaries of both parties at Tehran 
within the space of four months, or earlier if possible. 

Done at Tehran, the -|^ December 1881, which corresponds to the 
Mussulman date of the 29th Muharram, 1299. 

( L. S.) MIRZA‘SAID-KHAN, Minister of 
Foreign Affairs of Persia, 
(L. S.) IVAN ZENOVIEF. 
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APPENDIX No. XXIL—Pa^e 23. 

Translated Abstract of an Agreement come to be- 
tween the Persian and Turkish Governments re- 
specting SANITARY regulations to be observed by 
Persian Pilgrims — 1878. 

This agreement contains six articles : — 

1. Construction of lazarets ou the frontier, 

2. When will it be necessary to establish quarantine ? 

3. The corpses must be examined and a certificate given at Kerman- 
shah by a sanitary doctor and a Persian doctor. 

4. Fixes the date when the number of sanitary officials at Khanikin 
shall be increased. 

5. Pilgrims must have their passports vise* 

6. Tax to be levied on Persians coming into Turkey. 


APPENDIX No. XXIII.— ^5. 

Arrangement for the Settlement of the Dispute between 
Persia and Afghanistan regarding the Hashtadan 
Lands— 1888, 


Proposed Compromise. 

Taking into consideration all evidence hitherto submitted to me by the 
Persian Agent, the evidence afforded by 
* Quite pnvatel|.^ history and local tradition, besides informa- 

tion, oral and documentary, obtained* from 
various individuals, and my own observation, I consider that Persia has 
neither regained nor occupied Hashtadan since she lost it in 1749-50, when 
Ahmed Shah overran Eastern Khorassan, 

There is no visible sign of her recent sovereignty, and on each occasion 
that she has attempted occupation she has at once been rebuffed by the 
Afghans. 

On the other hand the valley passed into Afghan possession in 1749-50, 
and possibly may have remained populated and flourishing under Herat until 
about 100 years ago, or for a period of nearly 40 years* 

During this time it is possible that Hashtadan and Kulukh Pard^ may 
have been, for administrative purposes, attached to Kushan» the connecting 
link being naturally Darband and Kafir Kalla, all three being dependent on 
the same water-supply.. In the same way Chahar Kamay have become 
attached to Ghorian. 
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^ As alleged by the Persians. 

(Sd.) C. M. 


If Kilich Khan was a 


t It is for the Persians to 
he was not, 

(Sd.) C. M. 


prote 


This would not, however, explain how 
Chahar Kalla came to be attached to Ghorian 
in 1684 while under * Persian sway, 

A similar difficulty arises about Tir Kisht, which the Afghan sanad 
shows to have been attached to Ghorian in 1686, when the whole Herat 
province was under Persia, while the Persian sanad, No. 10, refers to it as 
attached to Bakharz in 1792, when it was under Afghanistan. 

The genuineness of the sanads, as as already stated, cannot be thoroughly 
tested until the opposing parties have had an opportunity of examining 

Herat subject up to the time of his death in 
1822, t then it would appear that the Afghans 
re-asserted their claims to Hashtadan between 

1806-10, although it is doubtful whether the 

idea of restoring the valley to prosperity was ever carried out. A clue to 
this will be perhaps found when the date of Mirza Hadi's incumbency of the 
office of Treasurer or revenue Collector of Herat is ascertained. After 
Kilich Khan’s death there seems little doubt that the valley was again 
abandoned by the Afghans and_ remained practically at the disposal of the 
Turkomans. This state of things continued until 1874, when Persia re- 
presented by Yusuf Khan, Hazara, commenced work at Hashtadan, but 
was promptly stopped by the Afghans. So it is not surprising that the 
Afghans cite the withdrawal of Yusuf as it a tacit recognition of their own 
nghts. 

The Persian claim was not again put forward until 1885, when it was- 
again disputed by the Afghans. 

Whether the assertions and statements of the Afghan Agent regard- 
ing the regulations adopted for patrols, escorts, and liability for payment 
of compensation are accurate cannot obviously be ascertained until the 
Persians have had an opportunity of making a reply. 

Both sides will probably summon crowds of witnesses to support 
their statements and the result will not be satisfactory or convincing. 

Since the alleged attempt of Kilich Khan at occupation up to 1874 
the claims of the Afghans seem to have lain dormant, but even then no 
srtteampt was made by them to occupy the place themselves. Upon the 
whole, looking to the nature of my present information, it seems to me 
that neither Persians nor Afghans can produce proofs of recent possession 
in support of their respective claims, neither having felt inclined to stand 
collisions, in such an exposed locality, with the Turkomans, 

The case seems eminently one for compromise, in which both parties 
should somewhat abate their pretensions in order to render an equitable 
settlement possible. 

Such a settlement is possible only by a division of the water-supply 
available for irrigation as indicated by the 
old karezes { or kanats (old w^ater canals). 

It is on this principle that the compromise 
indicated on the map § of the Hashtadan 
valley has been based. 


t Underrground canals. 

§ Already submitted 
Ckwemment of India, 

(Sd*) CM. 


to 
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By accepting the above compromise Persia will secure the greater 
portion of the arable land of the valley including the actual land over which 
the dispute arose^ and on which work was interrupted by the Afghans^ as 
already described. 


On the other hand the Afghans will secure what they profess to desire^ 

a supply of water for the irrigation of 
the Kafir Kalla lands * and all the grazing- 
grounds lying on the southern end of t& 
valley. 

Neither Persians nor Afghans are aware 
of the nature of the compromise I have in 
view^ but it is remarkable that Nawab Hassan 
Ali Khan, who is in no way a favourer of 
Afghanistan, proposed a compromise very similar to mine, of the nature of 
which, of course, he is completely ignorant. 


* The Afghans will also have a 
considerable area of arable land 
at Chahar Kalla, as well the 
large t^ac^ near the month cf the 
Shorab pass which can be irriga- 
ted from the lar^e canah and the 
Cultivation at Tir Kisht can be 
extended to a considerable extent. 

(Sd.) CM. 


Meshed : 

The gth November j888. 


(Sd.) C, S. Maclean, 

Brigadier-Generul* 


APPENDIX No. XXIV. 2 $, 

Translation of a Persian Circular announcing the Open- 
ing of the Karun River from Mohammerah to Ahwaz. 
30th October 1888. 

The Persian Government, with a view- to the extension of commerce 
and wealth in her provinces and the progress of agriculture in Khuzistan 
and Ahw^az, has ordered that commercial steamers of all nations, without 
exception, besides sailing vessels which formerly navigated the iNarun 
River, undertake the transport of merchandise in the Karun River from 
Mohammerah to the Dyke at Ahwaz ; but it is on the condition that they 
do not pass the Dyke at Ahwaz upwards, as from the^ Dyke upwards the 
river navigation is reserved to the Persian Government itself anduts 
and the tolls which the Persian Government will organize shall be p^ d^at 
Mohammerah. Such vessels are not to carry goods prebibited 
Persian Government, and vessels are not to stay longer than necessaijy 
the unloading and loading of commercial loads. 


Sefer 1303= 30t A October rSSS») 
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APPENDIX No. XXV. -Page 25. 

Translation of a Proclamation of the Shah of Persia 
respecting the PROTECTION of the Lives and Properties 
of Persian Subjects. Tehran, 26th May, 1888. 

Official Government Proclamation* 

The Great and Most High God having made our holy person the source 
of justice and benevolence, and the executor of his command and power, 
and having especially entrusted the protection of the lives and property 
of the subjects of the united countries of Persia into our well-skilled hands, 
in thanksgiving for this great bounty we consider it incumbent on us in the 
execution of this trust not to draw back from or evade the distribution of 
justice and the protection of the lives and property of the people of this 
country from the encroachment of oppressors, and (we consider it incumbent 
upon us) to so properly endeavour and persevere that the people be 
masters of their lives and property, in order that they may, with the greatest 
ease and prosperity, engage themselves in enterprises which are the 
basis of civilization and the so urce of w’ealth ; therefore, for the information 
and assurance of all the subjects and people, in order to make them ac- 
quainted with the watchfulness, tempered with justice, of our sovereign mind 
by the issue of this great Proclamation and noble Address, W'e make it gene- 
rally known to the people of the united countries of Persia that all our sub- 
jects, as egards their lives and property, are free and independent, so that 
they may, without fear or apprehension, exercise any right of proprietorship 
they like over their own belongings, and any enterprise for which the 
combination of money and formation of companies for the construction of 
works and roads and any branch of the branches of civilization and wealth 
which they may undertake will give us satisfaction and pleasure, and the 
protection of such is our duty, and no one shall have the right or power to 
lay hands upon, or take possession of, or interfere with the life or property, 
or punish or chastise the subjects of the Persian Government, except it be 
in execution of the religious and civil laws. 

Month of Ramazan-ul-Muhar eh 1303 {May 1888)* 


Translation of a Firman of the Shah of Persia for the 
execution of the foregoing Proclamation. May 1888. 

(The Firmans contain the same words as the Proclamation, with an 
additional injunction, of which the following addressed to the Veliahd, 
or Heir-Apparent, at Tabriz is a specimen^) 

It is commanded that the Dawn of the Soul's Light, the Key of the 
Gates of Victory, the Light of the Eyes, of the Khilafet and Kingdom, Re- 
splendence of the face of Sovereignty and Empire, Dear and Most Noble 
Son, Light of the Eyes, Muzafer-ud-Din Mirza, Veliahd of the Everlasting 
Kingdom of Persia, Governor-General of the Province of Azerbaijan, will 
execute this world ; respected Imperial Firman, and not allow it to be dis- 
regarded and this very Firman is be •read in all Mas j ids and meeting- 
houses, and is to be generally explained and instilled into the people, and 
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published to all small towns, districts, and even villages and settlements, 
so that all the subjects of Persia be informed of this Imperial command, and 
bonds are to be taken from the petty authorities binding them to carry 
out these commands, and anyone disregarding this order will be so punished 
and chastised as to be the wonder of the spectators. {May 1888) 

APPENDIX No. 31. 

Translation of a Commercial Treaty between Persia and 

Spain — 1842. 

Preamble. 

Praise be to the Almighty Guardian of the Universe ! 

The exalted Government of Persia and the exalted Government of 
Spain for the purpose of protecting the interests and welfare of the 
merchants and other subjects of the two countries, and the improvement 
and extension of trade and commerce, are desirous of an arrangement which 
will be for the honour and glory of these Governments. Thus having been 
convinced that nothing is equal to the formation of; Treaty for the support 
and benefit of important affairs, they both therefore have considered it 
suitable that hereafter between these mighty Governments and their 
subjects a basis of friendly intercourse should be established, according to 
an auspicious Treaty of friendship and commerce ornamented with truth 
and justice, and founded on a firm and permanent footing. For the 
pupose of completing this agreement His Majesty, &c., &c., Mahomed 
Shah, Kajar, on bis part, has appointed Meer^a Jaffer Khan, Chief Engi- 
neer, &c., &c., and Ambassador Extraordinary of the Persian Government 
to the Court of Turkey, his Plenipotentiary and in like manner in the name 
of Her Majesty, Donna Isabella the second, during Her minority, as, 
heir-apparent to the sovereignty of Spain, His Highness Baldomero Espartero 
Regent* and Duke of Vittoria and Marbella, has appointed Monsieur Antonio 
Louis Cordova, Knight, &c., &c., and Minister Plenipotentiary of Spain at 
the Sublime Porte, Plenipotentiary on his part. These two Plenipoten- 
tiaries having on perusal of each otber^s full powers found them to be 
correct land according to custom have framed the stipulations of the 
auspicious Treaty In the following seven articles : — 

Article i. 

From this day and until the Almighty j>Ieaseth, between the exaltad 
Governments of Persia and Spain and their subjects the foundation friend-* 
ship, truth, and everlasting regard shall be firmly established. - - ! 

Article 2. 

The subjects of these exalted Governments are reciprocally permitted 
and allowed to pass in peace and security into each otheris territories anp 
to carry on their mercantile transactions or to travel, and to rent 
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houses^ shops, or storehouses, as may be necessaxy for the purpose of their 
business, without any hindrance on the part of the Government authorities, 
who are always to render them assistance and protection and to use their 
endeavours to maintain a good understanding between the merchants and 
travellers of these two exalted Governments, and to the utmost of their 
power to add to their comforts. And whenever it may be necessary for 
them to depart orders and passports shall be given to them, that they shall 
not be molested, but afforded every assistance. 

Article 3. 

The subjects of these two powerful States, who for the purpose of 
trade and commerce, or to travel, visit each other's territories, from the 
time of their arrival to that of their departure, shall be treated with due 
respect, and on no account shall any taxes be taken from them excepting 
this, that on their merchandise the same amount of custom duty shall be 
levied that is levied on merchandise of other friendly nations. 

Article 4. 

These two exalted Governments, for the care and security of their sub- 
jects who may pass into each others countries, will give permission for the 
residence of Commercial Agents in two suitable places. The Persian 
Government wdll give permission for one Agent to reside in Tehran, and 
one in Tabreez on the part of the Spanish Government. In like manner the 
Spanish Government will consent to the residence of one Agent on the part 
of the Persian Government in the capital of Madrid, and another at the port 
of Barcelona, or in any other port that the Persian Government may think 
suitable for its Agent to reside. 

Article 5. 

Whenever any disputes shall arise between the subjects of these con* 
tracting Governments, with regard to trade and traffic, such disputes must 
fee titled according to the custom and laws of the country, and with the 
‘feaowJadge of the Agent of that country, and if anyone of the subjects of 
GovOTiments should become insolvent or bankrupt after an examina- 
Ms books of exports, imports, and credits, and remaining property, 
Ids goods and property shall be divided between his debtors according 
to^he Bankruptcy law, and if one of the subjects of these States should 
die all the property posssesed by such person shall be made over to the 
care of the Agent of his Government. - 

Article 6. 

If either of these contracting States should be at war with another 
power, according to the everlasting friendship subsisting between stbe 
Governments of Persia and Spain, on no account shall any loss or neglect be 
experienced by either of them. 

Article 7. 

This Treaty of friendship and commerce between the two States in 
#ccpraance with the contents of the foregoing Articles, by the assistance 
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of the one Almighty God, the Ministers of the two contracting Powers 
will always adhere to its stipulations, and on no account shall its basis be 
impaired, and Please Godin the space of five months, or less, this Treaty 
will be ratified and sealed by the Ministers of the two contracting Govern- 
ments at Constantinople and there be exchanged by the Plenipotentiaries of 
these Governments^ 

Conclusion. 

These seven Articles were drawn up and attested by the Plenipoten- 
tiaries of the two contracting parties in two corresponding copies, and afte^ 
being ratified and sealed by both parties, were exchanged at Constantinople 
on the 30th of March 1842, corresponding with the 20th of Mohurrum 1258 
of the Hajireh, and have now received the ratification of His Excellency 
Haji Mirza Aghassee and the Ministers of the Persian Government in this 
month of Sheoval 1262 (October 1846). 


Translated by 
(Sd.) Joseph Reid, 

APPENDIX No. XXVII.— j/. 

Translation of a Treaty between Persia and Spain, signed 
in London by General Hajee Sheikh Mohsin Khan 
and Don Manuel Rancesy Villaneuva on the 8tb 
Zeekaadeh 1286 =: 9th February 1870, and ratified by His 
Majesty the Shah on the ist Zeehejjeh 1288 = loth 
February 1872, 

Article i. 

The stipulations contracted by the two powerful States in their Treaty 
of the 20th Mohurrum 1258 = 4th March 1842, are hereby fully confirmed, 
and they shall be considered as forming an integral part of the present 
auspicious Treaty. 


Article 2. 

His Majesty and the Shah of Persia shall be at liberty to appoint a 
Consul and Commercial Agent at any Spanish port, be it Cadiz or any other 
port where he may consider (such appointment) most advantageous to the 
trade of his subjects. In like manner the Government of Spain shall be 
at liberty to appoint a Consul and Commercial Agent at any port in the 
Persian Gulf, be it Bushire or elsewhere, which may appear to it siutahie 
for the commercial interests of its subjects. 

The places of residence of the Commercial Agents and Consuls of tlrO 
two parties will be as follows : — On the part of Persia— Madrid, Bared ona, 
^nd Cadiz^ or any (other) port which she ma^ select ,* and on the part 
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Spain—Tehran, TabreeZj and Bushire, or any other port which she may 
prefer. 


Article 3. 

Both Powers being desirous that their commerce should enjoy the 
privileges accorded to that of the most favoured nation, it is hereby decided 
that if, after the experiment which will be made, the commercial interests 
of the two parties should hereafter require that the number of the Commer- 
cial Agents and Consuls specified in the present Treaty should be fixed, a 
new arrangement shall be made to that effect. 

ARTICLE 4. 

The present Treaty shall be written in Persian and Spanish, and the 
Plenipotentiaries, of the two States shall each keep a copy duly signed and 
sealed by them. 

Both copies shall be translated into French, and after having been com- 
pared with the originals, the said translations shall be signed and sealed 
by the two Plenipotentiaries, vrho will each keep a copy, which shall have 
the same validity as the originals. 

Article 5. 

The ratifications of the present Treaty shall be exchanged in London 
between the Legations of the two Powerful States as soon as possible. 

Done in London by the aforementioned Plenipotentiaries on the 8th 
Zeekaadeh I286 = 9th February 1870. 


APPENDIX No. XXVIIL~P^^^ 31. 

Traits d^Amitie et de Commerce cntre la France et la Perse. 
Signd k Tehdran, le 12 Juillet, 1855. 

[Ratifications echang^es ^ Teh6ran, le 14 Juillet, 1855.] 


Au nom du Dieu clement efc misdricordieux \ 

Naute Majestd 1 Empereur Napoleon dont Tel^vation est pareille k 
celle de la plan^te Saturne, k qui le soleil sert d'6teadard, l^astre lumineux 
du firmament des tetes couronnees, le soleil du ciel de la royaut6, Forne- 
ment du diad^me, le splendeur des ^tendards insignes imp^riaux, le 
Monarque illustre et liberal ; or) 


• from « State Papers,” Vol. 47, pa^e 
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^ — 

Et Sa Majeste 41evee comme la plaa^te de Saturne, le Souverain k 
qui le soleil sert d^etendard, dont la splendeur et la magnificence sont 
pareilles k celles des cieux, le Souverain sublime, le Monarque dont les 
armees sont nombreuses comme les 6toiles, dont la grandeur rappelle celle 
de Djemschid, dont la munificence egale celle de Darius, Th^ritier de la 
couronne et du trone des Keyaniens, TEmpereur sublime et absolu de 
toute la Perse ; 

Uun et Tautre egalement et sincerement desireux d^etablir des rapports 
d^amitie entre les 2 Etats, ont voulules consolider par un Tralte d'amiti6 
etde commerce reciproquement avaatageux et utile aux sujets des 2 
Hautes Puissances Contractantes ; 

A cet effet, ont designe pour leurs Plenipotentiaires : 

Sa Majesty TEmpereur de France, le Sieur Nicolas-Prosper .Bouree son 
Envoye Extraordinaire et Miniscre P16nipotentiaire, etc. : 

EtSa Majeste VErnpereur de toute la Perse, son Excellence Mirza-Aga- 
Khan, son premier Ministre, Eetemad-el-D owlet (confiance du Gouverne- 
ment), etc. 

Et les 2 Plenipotentiaires s’etant reunis k Teheran, ayant echange leurs 
pleins pouvoirs et les ayant troiives en bonne et due forme ont arr^te les 
Articles suivants ' 


Article i. 

Friendship * 

A dater de ce jour et k perpetuity, il y aura amitie sinc&re et une con- 
stante bonne intelligence entre 1' Empire de France et tous les sujets Fran- 
9 ais, et TEmpire de Perse et tous les sujets Persans. 

Article 2 

Reception of Diplomatic Agents, 

Les Ambassadeurs ou Ministres Piynipotentiaires qublplairait k chacune 
des 2 Hautes Puissances Contractantes d^envoyer et d^entretenir aupr^s de 
Fautre seront re^us et trait6s, eux et tout le personnel de leur mission, comme 
sont re^us et traitfe, dans les 2 pays respectifs,^ les Ambassadeurs ou 
Ministres P16nipotentiaires des nations les plus favorisees, et ils y jouiron^ 
de tout point, des mSmes prerogatives et immunites. 

Article 3. 

Protection of Travellers, Merchants, and Others, 

Les sujets des 2 Hautes Parties Contractantes, voyageurs, negociants, 
industriels et autres, soit qublsse d6placent, soit quails resident sur le tern- 
toire de Fune ou de Fautre Empire, seront respectes et efficacement proteges 
par les autorit6s du pays et leurs propres agents, et traitys, k tous 6gard5 
coipme le sont les sujets de la nation la plus favqrisye, 
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Liberty to hnport^ Export^ or Transport Merchandise^ etc. 

Ils pourront reciproquement apporter, par terre et par mer, dans Tun 
et Fautre Empire et en exporter toute esp^ce de marchandises et de pro- 
duits, les vendre, les ^changer, les acheter, les transporter en tons lieux 
sur les territoires de Tun et de Tautre Etat. 

Article 4. 

Duties on Goods, 

Les marchandises import6es ou exportees par les sujets respectifs des 
2 Hautes Parties Contractantes ne payeront dans Fun et Fautre Etat^ soit 
k Fentree, soit k la sortie, que les mimes droits que payent k F entree et 
k la sortie, dans Fun et Fautre Etat, les marchandises et produits importes 
et exportes par les marchands et sujets de la nation la plus favorisee ; et 
nulle taxe exceptionelle ne pourra, sous aucun nom et sous aucun pretexte, 
Stre rdclamde dans Fun comme dans Fautre Etat. 

Article 5. 

French Consular Jurisdiction : Disputes between French Subjects, 

Les procks, contestations et disputes qui, dans F Empire de Perse, 
viendraient k s^ Clever entre sujets Franjais, seront r6f^r6s en totality k 
Farr^t et k la decision de Fagent m Consul Frangais qui rdsidera dans la 
province ou ces proems, contestations et disputes auraient 6t6 souleves, ou 
dans la province la plus voisine. 11 en d6cidera d^apr^s les lois Frangaises. 

French Consular Jurisdiction: Disputes between French and Persian 

Subjects, 

Les proems, contestations et dispute.^ souleves en Perse entre des sujets 
Frangaiset des sujets Persans, seront port6s devant le tribunal Persan, juge 
ordinaire de ces mati^res, au lieu ok residera un Agent ou un Consul Fran- 
gaas, et discutds et jugls selon F6quit6, en presence d'un employ^ de F Agent 
m dn Consul Frangais. 

French Consular Jurisdiction : Disputes between French Subjects and 

those of other Powers. 

Les proems, contestations et disputes souleves en Perse entre des sujets 
Frangais et des sujets appartenani k d^autres puissances 6galement 6tran- 
gkres, seront jug^s et termines, par Finterm^diaire de leurs Agents ou Con- 
suls respectifs. 

Trial of Disputes in France in which Persians are interested, 

En Franoe,. les sujets Persans seront ^galement, dans toutes leurs contes-' 
Rations, soit entre eux^ soit avec des sujets Frangais ou 6trangers^ 


Appendix No. XXVI I L— Persia, 


Izzxi 


suivant le mode adopts dans cet Empire envers les sujets de la nation la 
plus favorisee. 


Criminal Jurisdiction, 

Quant aux affaires de la juridiction criminelle dans lesquelles seraient 
compromis des sujets Frangais en Perse, des sujets Persans en France, 
dies seront jugees^ en France et en Perse suivant le mode adopte dans les 
2 pays envers les sujets de la nation la plus favorisee. 

Article 6. 

Succession to Property of Deceased Subjects^ 

En cas de d^c^s de Fun de leurs sujets respectifs sur le territoire de 
Fun ou de Fautre Etat, sa succession sera remise integralement ^ la famille 
ou aux associ^s du d^funt, dil en a. Si le defunt n^avait ni parents ni asso* 
cies, sa succession, dans Fun comme dans Fautre pays, serait remise k la 
garde de FAgent ou du Consul de la nation du sujet decede, pour que celui- 
ci en fasse Fusage convenable, conformement aux lois et coutumes de son 
pays. 

Article 7. 

Appointment of Consuls, 

Pour la- protection de leurs sujets et de leur commerce respectifs, et 
pour faciliter de bonnes et ^quitables relations entre les sujets des 2 Etats, 
les 2 Hautes Parties Contractantes se r6servent la faculte de nommer, 
chacune 3 Consuls. Les Consuls de France r6sideront k Teheran, k Bender- 
Bouchir,* et k Tauris.f Les Consuls de Perse r6sideront k Paris, k Marseille, 
et k File de la Reunion (Bourbon). 

Ces Consuls des 2 Hautes Puissances Contractantes jouiront r^cipro- 
quement, sur le territoire de Fun et de Fautre Empire ou sera 6tablie leur 
residence, du respect, des privileges et des immunites accordes dans Fune et 
dans Fautre Empire aux Consuls de la nation la plus favorisee. 

Article 8. 

Ratifications, Treaty to be perpetual. 

Le present Traite de Commerce et d’Amiti^, cimente par la sincere amit ?4 
et la confiance qui r^gnent entre les 2 Empires bien conserves de France et 
de Perse, sera, Dieu aidant, fid^ement observe et maintenu, de part et 
d' autre, k perpetuity, et les Plenipotentiaires des 2 Hautes Parties Contrac- 
tantes s’engagent k ychanger les ratifications impyriales de leurs augustes 
Souverains, soit k T6hyran, soit k Paris, dans Fespace de 6 mois, ou plus 
t6t, si faire se peut. 

En foi de quoi, les Plenipotentiaires respectifs des^ 2 Hautes Parlies 
Contractantes ont signe le present Traite et y ont appose leurs sceaux. 


• Bushire 


t Tabreez. 


y 
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Fail en double, en Fran9ais et en Persan, le I3 du mois dejuillet, de I’an 
du Christ, 1855, et le 37 du mois de Chawal de I’Hdgire, I’ann^e 1271, ^ 
T^h6ran. 

(L. S.) P. Bourse. 

(L. S.) Mirza-Aga-Khan. 


APPENDIX No. XK.IX.—Pa!ge 31. 

Treaty of Friendship and Commerce between the United 
States and Persia.— Signed at Constantinople 13th De- 
cember 1856.* 

[Ratifications exchanged at G)nstantinopIe, 13th June 1857.] 


In the name of God, the Clement and the Merciful. 

The President of the United States of North America, and His Majesty 
as exalted as the planet Saturn ; the Sovereign to whom the sun serves as 
a standard ; whose splendour and magnificence are equal to that of the 
skies ; the Sublime Sovereign, the monarch whose armies are as numerous 
as the stars : whose greatness calls to mined that of Jeinshid ; whose magni- 
ficence equals that of Darius ; the Heir of the Crown and Throne of the 
Kayanians, the Sublime Emperor of all Persia, being both equally and 
sincerely desirous of establishing relations of friendship between the two 
Governments, which they wish to strengthen by a Treaty of friendship 
and commerce, reciprocally advantageous and useful to the citizens and 
subjects of the two High Contracting Parties, have for this purpose named 
for their Plenipotentiaries : — 

The President of the United States of North America, Carroll Spence, 
Minister Resident of the United States near the Sublime Porte ; and His 
Majesty the Emperor of all Persia, His Excellency Emin-ul-Mblk Farrukh 
Khan, Ambassador of His Imperial Majesty the Shah, decorated with the 
portrait of the Shah, with the great Cordon Blue, and Bearer of the Girdle 
of Diamonds, &c, 

And the said Plenipotentiaries, having exchanged their full powers, 
which were found to be in proper and due form, have agreed upon the 
following Articles; 

Article i. 

Good understanding between Persia and the United States, 

There shall be hereafter a sincere and constant good understanding 
between the Government and citizens of the United States of North America 
and the Persian Empire, and all Persian subjects, 

* Signed also in the Persian language. 

T From State Papers” Vol. 47, p. 355, 

App. Vol. XIIL 
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Article 2. 

Reception and Treatme^it of Ambassadors or Diplomatic Agents, 

The Ambassadors or Diplomatic Agents whom it may please either of 
the two High Contracting Parties to send and maintain near the other^ shall 
be received and treated, they and all those composing their missions, as the 
Ambassadors and Diplomatic Agents of the most favoured nations are 
received and treated in the two respective countries ; and they shall enjoy 
there in all respects the same prerogatives and immunities. 


Article 3. 

Protection of Travellers^ Merchants^ and other Residents, 

The citizens and subjects of the two High Contracting Parties travel- 
lers, merchants, manufacturers, and others, who may reside in the territory 
of either country, shall be respected and efficiently protected by the author- 
ities of the country and their agents ; and treated in all respects as the 
subjects and citizens of the most favoured nation are treated. 

Right to Import^ Export^ and Trade in all hinds of Produce and 

Manufactures, 

They may reciprocally bring by land or by sea into either country, and 
export from it, all kinds of merchandise and products, and sell, exchange, 
or buy, and transport them to all places in the territories of either of the 
High Contracting Parties. It being, however, understood that the mer- 
chants of either nation who shall engage in the internal commerce of either 
country shall be governed, in respect to such commerce, by the laws of the 
country in which such commerce is carried on. 

Internal Commerce, 

And in case either of the High Contracting Powers shall hereafter grant 
other privileges concerning such internal commerce to the citizens or sub- 
jects of other Governments, the same shall be equally granted to the mer- 
chants of either nation engaged in such internal commerce within the terri- 
tories of the other. 

Article 4. 

Payment of Duties on Merchandise Imported or Exported. Taxes, 

The merchandise imported or exported by the respective citizens or 
subjects of the two High Contracting Parties shall not pa.y jn either coun- 
try on their arrival or departure other duties than those which are charged 
in either of the countries on the merchandise or products imported or 
exported by the merchants and subjects of the most favoured nation, and 
no exceptional tax, under any name or pretext whatever, shall be collected 
on them in either of the twp countries. 

Y 9 
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Article 5. 

Consular Jurisdiction in Persia ; Suits and Disputes between Persian 
Subjects and United States Citizens. 

All suits and disputes arising in Persia between Persian subjects and 
citizens of the United States shall be carried before the Persian tribunal to 
xvhich such matters are usually referred at the place where a Consul or 
A sent of the United States may reside, and shall be discussed and decided 
according to equity in the presence of an employd of the Consul or Agent 
of the United States. 

Jurisdiction. Suits and Disputes between United States Citizens. 

All suits and disputes which may arise in the empire of Persia between 
citizens of the United States shall be referred entirely for trial and for 
adjudication to the Consul or Agent of the United States residing in the 
province wherein such suits and disputes may have arisen, or in the pro- 
vince nearest to it, who shall decide them according to the laws of the 
United States. 

Jurisdiction. Suits and Disputes between United States Citizens and 
Subjects of other Foreign Powers. 

All suits and disputes occurring in Persia between the citizens of the 
United States and the subjects of other foreign Powers shall be tried and 
adjudicated by the intermediation of their respective Consuls or Agents. 

Jurisdiction. Trials in the United States of Disputes between Persian 
Subjects^ or between them and United States Citizens or Foreigners. 

In the United States Persian subjects, in all disputes arising between 
themselves, or between them and citizens of the United States or for- 
eigners, shall be judged according to the rules adopted in the United States 
respecting the subjects of the most favoured nation. 

Jurisdiction. Trials for Criminal Offences. 

Persian subjects residing in the United States, and citizens of the 
United States residing in Persia, shall, when charged with criminal offences, 
be tried and judged in Persia and the United States in the same manner as 
are the subjects and citizens of the most favoured nation residing in either 
of the above-mentioned countries. 

Article 6. 

Effects of Deceased Subjects or Citizens. 

In case of a citizen or subject of either of the Contracting Parties 
dying within the territories of the other his effects shall be delivered up 
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integrally to the family or partners in business of the deceased, and in case 
he has no relations or partners his effects in either country shall be deli- 
vered up to the Consul or Agent of the nation of which the deceased was 
a subject or citizen, so that he may dispose of them m accordance with the 
laws of his country. 

Article 7. 

Protection of Subjects and Citizens and their Commerce. 

For the protection of their citizens or subjects, and their commerce 
respectively, and in order to facilitate good and equitable relations betw'een 
the citizens and subjects of the two countries, 

Right to appoint Diplomatic Agents and Consuls at certain places^ 

the two High Contracting Parties reserve the right to maintain a Deplo- 
matic Agent at either seat of Government, and to name each three Consuls 
in either country. Those of the United States shall reside at Tehran, 
Bender-Bushire, and Tauris, those of Persia at Washington, New York, and 
New Orleans. 

Consular Privileges^ etc. 

The Consuls of the High Contracting Parties shall reciprocally enjoy 
in the territories of the other, where their residences shall be established, 
the respect, privileges, and immunities granted in either country to the 
Consuls of the most favoured nation. 

Persian Subjects not to be Protected by United States Diplomatic Agent 

or Consuls. 

The Diplomatic Agent or Consuls of the United States shall not pro- 
tect, secretly or publicly, the subjects of the Persian Government, and they 
shall never suffer a departure from the principles here laid down and 
agreed to by mutual consent. 


Trading Consuls. 

And it is further understood, that if any of those Consuls shall engage 
in trade they shall be subjected to the same laws and usages to which 
private individuals of their nation engaged in commercial pursuits in the 
same place are subjected. 

Employment of Domestics by United States Diplomatic and Consular 

Agents to he limited^ 

And it is also understood by the High Contracting Parties that the 
Diplomatic and Consular Agents of the United States shall not einploy a 
greater number of domestics than is allowed by Treaty to those of Russia 
residing in Persia, 
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Liberty to Import^ Export^ and Transport Merchandise^ to hire Bouses^ 

Taxes. 

Ea consequence, les sujets des deux Hautes Parties Contractantes pour- 
ront, soit par terre soit par mer, librement importer dans les pays respectifs, 
en exporter ou y transporter des marcliaadises et exercer le commerce dans 
touteTetendue des deux Empires, conformement aux reglements et aux lois 
en vigueur dans les pays respectifs, y louer des maisons, des magasins, et des 
boutiques pour leurs affaires, et ils ne seront soumis, sous aucun nom ou 
pretexte, a un imp6t quelconque auquel ne seraient point soumis les sujets 
des nations les plus favorisees. 

Possession of Lands ^ Houses, Shops^ &c. 

II est bien entendu que si la Haute Cour dHran accordait aux sujets 
d^une nation etrang^re le droit d’acquerir et de poss6der en Perse des terres, 
maisons, magasins ou autres immeubles, ce m6me droit sera aussi accorde 
aux sujets Autrichiens en Perse. 

Submission to Laws, 

Les marchands des deux nations qui voudraient faire le commerce 
int^rieur dans les deux pays, seront soumis, quant k ce commerce, aux lois 
du pays ou ce commerce se fait. 

Domiciliary Visits, 

Les ofEciers, employes ou sujets de la Haute Cour dMran ne pourront 
entrer de force dans le domicile d^un sujet Autrichien ni dans ses magasins 
ou boutiques, et en cas de necessity, il faudra en pr6venir FAgent Diploma- 
tique ou le Consul Autrichien, Ik ou il y en a, et toute perquisition domicili- 
aire ne pourra se faire qu^en presence des commissaires delegues par le dit 
Agent ou Consul. 

Dans les localit6s ou il n'y a pas d' Agent ou Consul d^Autriche, les 
sujets de cette Puissance seront traitds a cet egard sur le mfeme pied que le 
sont les sujets des nations les plus favorisees dans les endroits ou il n'y a 
pas d^ Agent ou Consul de leur Gouvernement. 

Article 5. 

Custofns Duties^ Imports^ and Exports. 

Les sujets Autrichiens qui importeraient des marchandises en Perse ou 
en exporteraient, seront traites, k hegard des droits de douane, sur le mfeme 
pied que les sujets des nations les plus favorisees. 

Pareillement les sujets Persans qui importeraient des marchandises 
dans les Etats de TEmpire d^Autriche ou en exporteraient, seront traites k 
l^^gard des droits de douane et imp6ts, sur le mfeme pied que les sujets des 
nations les plus favorisees. 
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Article 6. 

Commercial Privileges to Austrian Subjects, 

En consideration de bunion intime et des relations particuli^res qui 
existent entre FAutriche et les autres Etats appartenant a la Confederation 
Germanique, Sa Majeste I’Empereur et Sa Majeste le Shahinshah sont con- 
venus que les sujets des dits Etats Allemands devront jouir en Perse de tons 
les droits et avantages que le present Traite assure au commerce et aux sujets 
Autrichiens, ^ condition toutefois que les Gouvernements des Etats d'Alle- 
magne susdits s'engagent, dans Pespace de trois annees a dater du jour de la 
ratification du present Traite, k admettre k leur tour le commerce et les sujets 
de la Perse a la jouissance des mfemes droits et avantages qui leur sont 
accordees en Autriche. 

Article 7. 

Appointment of Consuls, 

Pour la protection de leurs sujets et de leur commerce respectifs, et 
pour faciliter de bonnes et equitables relations entre les sujets des deux Etats, 
les deux Hautes Parties Contractantes se r^servent la faculte de nommer 
chacune trois Consuls. 

Les Consuls d^ Autriche resideront k Teheran, Tabris, et dans un port 
situ6 sur le golfe Persique et k designer plus tard. 

Les Consuls de Perse resideront k Vienne, Trieste, et Venise. 

Ces Consuls des deux pays jouiront, tant pour leur personne et Pexercicb 
de leurs fonctions, que pour leurs maisons, les employes de leurs consulats et 
les personnes attachdes k leur service, des m^mes honneurs et des m^mes 
privileges dont jouissent les Consuls du meme rang et les Agents commer- 
ciaux des nations les plus favorisees. 

En cas de desordre publics, il devra etre accorde aux Consuls, sur leur 
demands, une sauvegarde chargee d^ assurer Tifiviolabilite du domicile con- 
sulaire. 

Non-Protection of Persian Subjects except those employed by Austrian 
Diplomatic Agents or Consuls, 

Les Agents Diplomatiques et Consuls d^ Autriche ne devront pas prote- 
gee ni en secret ni publiquement, aucun sujet Persan qui ne serait pas 
employe par la Mission Imperiale ou par les Consuls-Generaux, Consuls, 
Vice-Consuls ou Agents Consulaires de P Autriche ; mais si le Gouverne- 
ment Persan accordait k une autre Puissance 6trangere un pareil droit, 
le m&me droit sera aussi accorde a T Autriche, et dans ce cas, comme pour 
tout autre, cette Puissance jouira des memes privileges que ceux accord^s a 
la nation la plus {avoris6e. 

Austrian Consuls engaged in Trade. 

II est bien entendu que si un des Agents Consulaires de E Autriche en 
Perse s^engageait dans des affaires commerciales, il serait soumis, en ce qui 
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concerne son commerce, aux monies lois et usages que les particuliers de sa 
nation. 

Article 8. 

Commercial Contracts and Engagements- 

Tons les contrats et autres engagements des sujets des deux Hautes 
Cours par rapport aux affaires de commerce seront fid^leinent maintenus et 
proteges avec la plus grande exactitude par les Governements respectifs. 

Legalisation of Commercial Documents. 

Pour mieux veiller k la suretd des sujets Autrichiens en Perse, les 
billets de creance, lettres de change et lettres de ^arantie, ainsiquetous les 
contrats fails par des sujets des deux Hautes Parties Contractantes, relative- 
ment cL des affaires de commerce, devront 6tre signds par le Divan-Khane 
et k ddfaut de celui-ci, par Tautorite local comp6tente, et dans les endroits 
ou il y aurait un Consul Autrichien, aussi par ce dernier, afin qu^en cas de 
quelque differend, on puisse faire les recherches n&essaires et decider ces 
affaires litigieuses conf )rmement a la justice. 

En consequence, celui qui, sans dtre muni des documents ain si legalises 
voudrait intenter un proems k un sujet Autrichien, en ne produisant d’autre 
preuves que les ddclarations d^un temoin, ne sera point 6coiit6 quant k sa 
demande, k moins que celle-ci ne fut reconnue valahle par le sujet Autrichien. 

Treatment of Persians in Austria. 

La Haute Cour d’Autriche promet 4galement de veiller h la surete des 
sujets Persans dans ses Erats, conform6ment aux lois et aux usages etablis, 
et de les traiter^cet egard sur le pied des nations les plus favoris6es. 

Article g. 

Austrian Consular jurisdiction in Disputes between Austrufi Subjects^ 

Toutes les contestations ou disputes et tous les proems qui s'eleveraient 
entre des sujets Autrichiens en Perse seront examines et juges par le Repre- 
sentant de Sa Majeste PEmpereur k la Haute Cour d^Iran ou parle Consul 
Autrichien de leur residence ou de Pendroit le plus rapproche, conformement 
aux lois Autrichiennes, sans que Pautorite locale y puisse opposer le moindre 
emp&chement ou la moindre difficulte. 

Austrian Consular Jurisdiction in Disputes between Austrian and Persian 

Subjects ^ 

Les proems, contestations, et disputes qui s’eleveraient en Perse entre 
des Autrichiens et des sujets appartenant k d’autres nations etrang^res 
seront juges exclusivement par Piiiterm6diaire de leurs Agents ou Consuls. ^ 
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Toutes les contestations ou disputes et tous les proems qui s'el^veraient 
en Perse entre les sujets des deux Hautes Parties Contractantes seront juges 
devant les tribunaux Persans mais ces diff. trends et proems ne pourront etre 
decides ou juges qu*en presence et avec ^intervention du Representant ou 
Consul Imperial ou^ au nom de celui-ci, en presence du Drogoman Autrichien, 
le tout confonndment aux lois et aux coutumes du pays. 

Revision of Judgment. 

Le proces une fois termine par la sentence du juge competent ne pourra 
plus etre repris une seconde fois, mais si la necessite exigeait la revision du 
jugement prononc^, celle-ci ne pourra se faire qu’avec Tavis du Representant, 
ou Consul d^Autriche, ou aunomde celui-ci, en presence du Drogoman Au- 
trichien, et que devant une des Cours Supr^mes de Controle et de Cassation 
qui si^gent i Teheran ou a Tabris ou Ispahan. 

> Trial of Disputes in Austria in which Persians are interested^ 

En reciprocity de ces engagements, les sujets de la Haute Cour d Iran 
jouiront en Autriche, pour leurs intdr^ts et leurs droits acquis, en cas des 
contestations, de la pleine protection des lois et des tribunaux Autrichiens 
de la meme manidre que les sujets nationaux et ceux d’autres Puissances 
etrangdres ; et la Haute Cour d^Autriche accorde aux Representants, Con- 
suls et Agents de la Haute Cour d^Iran, quant ^ une intervention de leur 
part en faveur de leurs nationaux aupres des autorites Imperiales, la mdme 
faculty dont jouissent en Autriche les Agents Diplomatiques et Consuls des 
nations les plus favorisyes. 

Article io. 

Failures and Bankruptcies. 

Si UD sujet de Pune des deux Hautes Cours rdsidant dans les domaines 
de Pautry, se ddclare en dtat de faillite ou fait bauqueroute, on dressera 
Pinventaire de tous ses biens, de ses effets et de ses comptes actifs et pas- 
sifs pour en faire la liqui dation requise et la juste rypartition au pro-rata 
entre ses creanciers qui devront, a la fin de cette proeddure, restituer les 
titres de leurs creaiices apres en avoir re9u la somme proportionnelle qui 
leur revient, 

Cette procedure ne pourra avoir lieu k Pegard d'un sujet Autrichien en 
Perse que de Pavis et sdus Pintervention du Reprysentant ou Consul 
d' Autriche, et celui-ci, sur la demande faite par les crdanciers, n'hesitera 
point de provoquer les recherches ndeessaires pour constater si le failli n^a 
pas laisse dans sa patrie des biens qui pourraient satisfaire k leurs rd* 
clamations. 

Si un sujet Fersan en Autriche se ddclare en faillite ou fait bauqueroute, 
la Haute Cour d^ Autriche accorde aux Representants, Consuls, et Agents de 
la Haute Cour dlran quant k Pintervention de leur part, en faveur de ce 
sujet Persan, la meme faculte dont jouiraient yventuellement en Autriche 
les Agents Diplomatiques et Consuls des nations les plusfavorisees. 
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Article n. 

Succession to Property of Deceased Subjects. 

En cas de dec^s de I’un de leurs sujets respectifs sur le territoire de Tun 
on de Tautre Etat, sa succession sera remise integralement ^ la garde de 
TAgent ou du Consul de la nation du sujet decede, pour que celui-ci en 
fasse Tusage convenable conformement aux lois et coutumes de son pays. 

Article 12. 

Criminal Jurisdiction. 

Les affaires de la juridiction criminelle, dans lesquelles seraient compro- 
mis des sujets Autrichiens en Perse, ou des sujets Persans en Autriche, 
seront jugees dans les deux pays suivant le mode adopte a Fegard de la 
nation la plus favorisde. 

Article 13. 

Proceeding in case of Wars with other Powers. 

En cas de guerre de Fune des deux Parties Contractantes avec une autre 
Puissance, il ne sera porte, pour cette seule cause, atteinte, injustice, pre- 
judice ou alteration a la bonne intelligence et k Tamitie sincere qui doivent 
exister k jamais entre les Hautes Cours d^ Autriche et d^Iran. 

Article 14. 

Ratifications. Duration of Treaty. 

Le present Trait6 restera en vigueur pendant 25 annees a compter du 
jour de Fechange des ratifications* et au del^ de ce lerme jusqu'a Fexpira- 
tion de 12 mois apr^s que Fune des Hautes Parties Contractantes aura 
annonc6 k Fautre d’en faire cesser les effets. 

Les Gouverneurs, commandants, douaniers, officiers et autres employes 
des deux Hiautes Parties Contractantes seront charges d^en remplir les 
stipulations avec toute Fexactitude possible et sans y porter la moindre 
atteinte. 

Pes ratifications de leurs Majestes les deux augustes Souverains seront 
4 chang 6 es a Paris ou k Constantinople dans Fespace de six mois, ou plus 
tot, si faire se pent. 

En foi de quoi, les Plenipotentiaires respectifs des deux Hautes Parties 
Contractantes ont signe le present Traite et y ont apposd le sceau de leurs 
armes. 

Fait a Paris, en double expedition, en Fran9ais et en Persan, le 17”'* 
jour du mois de Mai, deFan du Christ 1857, 22"^® du mois de Rama- 

zan de FH6gire Fannee 1273. 

(L.S.) H&bner. 

(L. S.) Amin-ol-Molk Farrokh Khan. 


* l^th November 1S57. 
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APPENDIX No. XXXI— Page 31. 

Traits d’Amiii^ et de Commerce, entre les Pays-Bas et la 

Perse. 

Signe ^ Paris, le 3 Juillet 1857, 

[Ratifications echang6es, le 30 Janvier 1S58.] 


Au nom de Dieu cUment et mis^ricordieuxl 

Sa Majeste Guillaume III, Roi des Pays-Bas, Prince d^Orange-Nassau 
Grand Due de Luxembourg, &c. 

Et Sa Majesty Imperiale, le sacre, Fauguste, le grand Monarque, le 
Roi des Rois, le Souverain absolu de tous les Etats de Perse. 

L^un et Fautre 6galement et sinc^rement desireux d’etablir des rapports 
d^amiti^ entre les deux Etats, ont voulu les consolider par un Traits 
d’Amiti6 et de Commerce reciproquement avantageux et utile aux sujets 
des deux Hautes Puissances Contractantes, 

A cet effet ont design^ pour leurs Pl^nipotentiaires : 

Sa Majesty le Roi des Pays-Bas, le Sieur Leonard Antoine Lightenvel, 
Son Envoye Extraordinaire et Ministre Plenipotentiaire pr^s Sa MajestI 
FEmpereur des Fran^ais, &c. 

Et Sa Majesty FEmpereur de toute la Perse, Son Excellence Farrokh 
Khan, Eminol Molk, Son Ambassadeur Extraordinaire pr^s Sa Majeste 
FEmpereur des Fran^ais, &c, 

Et les deux P 16 nipotentiaires s’etant reunis k Paris, ayant echang^ 
leurs pleins pouvoirs, et les ayant trouves en bonne et due forme, ont arrets 
les Articles suivants i 


Article i. 

Friendship, 

A dater de ce jour il y aura amitie sincere et une constante bonne 
intelligence entre le Royaume des Pays-Bas, ses colonies et possessions 
d'outre-mer, et tous les sujets N^erlandais et FEmpire de Perse et tous les 
sujets Persans. 

Article 2 . 

Reception of Diplomatic Agents, 

Les Ambassadeurs ou Ministres PI6nipotentiaires, qu^il plairait k chacune 
des deux Hautes Puissances Contractantes d'envoyer et d'entretenir auprte 
de Fautre, seront re^us et trait^s, eux et tout le personnel de leur mission, 
comme sont regus et trait6s dans les deux pays respectifs les Ambassadeurs 
ou Ministres Plenipotentiaires des nations les plus favoris^es, et ils y joafc'- 
ont de tout point, des m^mes prerogatives et immunitfe. 


* From " Stitc Papers,” Vol. 47» 5*4- 



Appendix No, XXKl. — Persia, 


acci7 


Article 3, 

Treatment of Merchants and Travellers, 

Les sujets des deux Hautes Parties Contractantes, voyageurs, negocl- 
ants, industriels, et autreSj soit qu’ils se deplacent soit, qu’ils resident sur le 
territoire de Fun ou de Fautre Etat, seront respectes et efficacement pro- 
teges par les autorites du pays et leurs propres agents, et traites a tous 
e^rds comme le sont les sujets de la nation la plus favorisee. 

Right to Import^ Export^ and Transport Merchandise^ &c. 

Ils pourront r^ciproquement apporter, par terre et par mer, dans Fun et 
dans Fautre Etat, et en exporter toute esp^ce de marchaiidises et de 
produits, les vendre, les echanger, les acheter, les transporter en tous lieux 
sur le territoire de Fun et de Fautre Etat. 

Submission to Laves relating to Internal Trade, 

Mais il est bien entendu que les sujets de Fun et de Fautre Etat qui 
se livreraient au commerce interieur, seront soumis aux lois du pays ou ils 
font !e commerce. 

Article 4. 

Import and Export Duties. Taxes. 

Les navires respectifs et les marchandlses import6es ou export^es par 
les sifjets respectifs des deux Hautes Parties Contractantes, ne payeront 
dans Fun et Fautre Etat, soit k Fentree, soit Si la sortie, que les m^mes 
droits que payent^ Fentr^e, et k la sortie, dans Fun et dans Fautre Etat les 
navires ainsi que les marchandises et produits import^s ou exportes par les 
marchands et sujets de la nation la plus favorisee, et nulle taxe exception- 
elle ne pourra, sous aucun nom et sous aucun pr6texte, fetre r6clamee dans 
lun comme dans Pautre Etat, 

Exception in favour of certain Special Privileges granted in Nether land 

Colonies, 

II est fait exception k cette" regie du present Traits, en ce qui 
concerne les faveurs speciales accord6es ou k accorder par la suite dans les 
colonies N6erlandaises des Indes-Orientales aux nations Asiatiques de 
FArchipel Oriental pour Fimportation des produits de leur sol et de leur 
Industrie ou pour leur exportation. 

Persians to enjoy same Rights as those granted by the Netherlands or 
British^ French^ and Ottoman Subjects. 

II est bien entendu que, sous ce rapport ni6me, les sujets Persans 
seront traites de la m^me maniSre que ceux de la nation la plus favoris6e de 
FEuropOi de FAm^rique ou de PAsie,->par comprise sous la denomination 
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de nation Asiatique de PArchipel Oriental, etqu'’ils auront nommement 
les mSmes droits que les sujets de leurs Majestes Britannique, Frangaise et 
Ottomane. 

Article 5. 

Appointment of Consuls at certain places in either country. 

Pour la protection de leurs sujets et de leur commerce respect ifs et 
pour faciliter les bonnes et ^quitables relations entre les sujets des deux 
Etats, les deux Hautes Parties Contractantes se reservent la faculte 66 
nommer chacune trois Consuls. 

Les Consuls des Pays-Bas resideront k Teheran, k Bender Bouchir, et 
k Tauris. 

Les Consuls de Perse resideront a Amsterdam, k Rotterdam, et k 
Batavia. 


Consular Privileges, 

Les Consuls des deux Hautes Parties Contractantes jouiront recipro- 
quement sur le* territoire de Fun et de Fautre Etat oiji sera etablie leur 
r^sidance, du respect, des privileges et immunites accordes dans Fun et 
dans Fautre pays aux Consuls de la nation la plus favorisee. 

Non-Protection of Natives, 

Les Agents Diplomatiques et les Consuls des Pays-Bas ne protegeront 
ni publiquement ni secretement les sujets Persans. 

Les Agents Diplomatiques et les Consuls Persans ne protegeront ni 
publiquement ni secrltement les sujets des Pays-Bas. 

Position of Consuls engaged in Trade, 

Les Consuls des deux Gouvernements Contractants, qui dans Fun et 
Fautre Etat se livreraient au commerce, seront soumis aux m^mes lois et 
aux mSmes usages auxquels sont soumis leurs nationaux faisant le m^me 
commerce. 

Article 6. 

Duration of Treaty, 

Le present Traite de Commerce et d^Amitie cimente par la sinefere 
amitie et la confiance qui regnent entre le Royaume des Pays-Bas et 
FEmpire de Perse sera, Dieu aidant, fidelement observe et mainteriu de 
part d^autre pendant douze ans, k dater du jour ou les ratifications seront 
echangees. Mais si une annee avant Fexpiration du terme fixe aucune des 
deux Hautes Parties Contractantes n'^a annonce officiellement k Fautre 
Fintenrion d^en faire cesser les effets, il continuera k rester en vigueur pour 
les deux parties pendant un an k dater du jour ou il aura ete denonce, 
quelle que soit Fepoque k laquelle cette declaration aura lieu» 
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Ratifications, 

Les Pl^nipotentiaires des deux Hautes Parties Contractantes s’en- 
gagent k ^changer les ratifications de leurs Augustes Souverains k Paris ou 
^ Constantinople, dans I’espace de six mois, ou plus t6t si faire se peut. 

En foi de quoi, les Plenipotentiaires respectifs des deux Hautes 
Parties Contractanties ont sign6 le pr6sent Tratt6 et y ont appos6 leurs 
sceaux, 

Fait double k Paris en Fran9ais et en Perse, le 3 du mois de Juillet de 
I’an- du Christ i857" 

(L. S.) Lightenvelt. 

(L. S.) Farrokh Khan. 

APPENDIX No. XXXII,— 31. 

Traits d’Amiti^ de Commerce entre la Belgique et la 

Perse. 

Sign6 k Bruxelles le 13 Juillet 1857.* 

[Ratifications echanges k Paris le 22 Mars 1858.] 

Au nom de Dieu cUment et misdticordieux I 

Sa Haute Majeste L6opold I, Roi des Beiges, le monarque illustre et 
lib6ral : 

Et Sa Majeste dont Tetendard est le soleilj le sacr6, Tauguste, le grand 
Monarque, le Roi des Rois j le Souverain absolu de tous les Etats de Perse. 

Desirant se donner un nouveau et solennel t6inoignage de Pam itie qui 
les unit et iraprimer un plus vif essor au commerce entre leurs Etats res- 
pectifs, ont r^solu de conclure un Traite k cet effet, et ont nom me pour 
leurs Plenipotentiaires : 

Sa Majeste le Roi des Beiges, le Vicomte Charles Vilain XIIII, son 
Ministre des Affaires Etrang^res ; 

EtSa Majeste PEmpereur de toute le Perse, Son Excellence Ferrokh 
Khan, Eminol Molk, Asile de grandeur, le favori du Roi, Grand Ambassa- 
deur du Sublime Empire de Perse, &c. ; 

Et les deux Plenipotentiaires s’etant reunis k Bruxelles, ayant echange 
leurs pleins pouvoirs, et les ayant troaves en bonne et due forme, ont arrete 
les Articles suivants : 

Article i, 

Friendshif^ 

II continuei^A d'exister une amitie sincere et une constante bonne 
intelligence entre le Royaume de Belgique et tous les sujets Beiges et 
Pempire de Perse et tous les sujets Persans. 


* From " State Papers, ** Vol. 47, page 662, 
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Article 2. 

Reception of Ambassadors or Diplomatic Agents. 

Les Ambassadeurs ou Agents Diplomatiques qu’il plairait k chacune 
des deux Hautes Puissances Contractantes d^envoyer et d'entretenir auprds 
de TautrC; seront re 9 us et trait^s dans les deux pays respectifs, eux et tout 
le personnel de leur mission, comme sont regus et traites les Ambassadeurs 
ou Agents Diplomatiques des nations les plus favorisdes, et ils y jouiront 
de toutes les mdmes prerogatives et immunites. 

Article 3. 

Protection of Traveller Sy Merchants^ and Others, 

Les sujets des deux Hautes Parties Contractantes, voyageurs, ndgo- 
ciants, indrustriels, et autres, soit qu'ils se ddplacent, soit quails resident sur 
le territoire de Fun ou de Fautre Etat, seront respectes et efficacement 
protdges par les autoritds du pays et leurs propres agents et traitds k tous 
dgards comme le sont les sujets de la nation la plus favorisde. 

ImportatioHy Exportation^ and Transport of Merchandise, 

Ils pourront rdciproquement apporter par terre et par mer, dans Fun 
et Fautre Etat, et en exporter toute espkce de marchandises et de produits, 
les vendre, les acheter, les changer, les transporter en tous lieux sur le 
territoire de Fun et de Fautre Etat. 

Hire of Houses y Shops y and Warehouses, 

Ils pourront louer des maisons, des boutiques, et des magasins pour 
leurs demeures et affaires de commerce, sans qu’il y soit apportd aucun 
empdchement de la part des employes du Gouvernement. 

Passports, 

Les Beiges qui, dans le but de voyager ou d^exercerle commerce, 
voudront visiter les Etats de la haute cour d^Iran, obtiendront, pour leur 
securite des commandements imperiaux et des passeports au moyen 
desquels ils ne rencontreront aucun obstacle et trouveront protection et 
assistance. 

Submission to Laws, 

Mais il est bien entendu que les sujets de Fun et de Fautre Etat qui 
se livreraient au commerce int6rieur, seront soumis aux lois du pays oS ils 
font le commerce. 


Article 4. 

Duties on Ships and Merchandise, 

Les navires respectifs et les marchandises import^s ou export^es par le 
sujets respectifs des deux Hautes Parties Cpntractantes ne payeront daiasf 
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I'un etl'autre Etat, soit S. Tentr^e, soit k la sortie, par terre ou par mer, que^ 
ks m^mes droits que payeat k I'entree et k la sortie, dans Pun et Pautre 
Etat, les navires ainsi que les marchandises et produits importes ou exportes 
par les marchands et sujets de la nation la plus favonsee, et nulle taxe 
exceptionnelle ne pourra, sous aucun pretexte, 6tre reclam^e dans Pun comme 
dans Pautre Etat. 


Articlb 5* 

Belgian Consular Jurisdiction. Disputes between Belgian Subjects. 

Les proems, contestations, et disputes, qui, dans P empire de Perse, 
viendraienta. s'ekver entre Beiges, seront refei6s en totalite k Parrot et k la 
decision de PAgent ou Consul Beige qui residera dans la province ou ces 
proems, contestation, et disputes auraient et6 souleves, ou dans la province 
la plus voisine. 

II en ddcidera d^apr^s les lois Beiges. 

Belgian Consular Jurisdiction. Disputes between Belgians and 

Persians. 

Les proems, contestations, et disputes soulev6s en Perse entre des Beiges 
et Persans seront portds devant le tribunal Persan, juge ordinaire de ces 
matures, au lieu ok r6sidera un Agent ou un Consul Beige, et discut^s et 
juges selon Pequite, en presence d’un employe de PAgent ou du Consul 
Beige. 

Belgian Consular Jurisdiction. Disputes between Belgians and Subjects 

of other Powers. 

Les proems, contestations, et disputes souleves en Perse entre des Beiges 
et des sujets appartenant k d^autres Puissances egalement dtranger^s seront 
jugds et terminus par Pinterm^diaire de leurs Agents ou Consuls respectifs. 

Trial of Disputes in Belgium in which Persian Subjects are interested. 

Dans le Royaume de Belgique, les sujets Persans seront dgalement, 
dans toutes leuis contestations, soit entre eux, soit avec des Beiges ou des 
Strangers, juges suivant le mode adoptd dans ce Royaume envers les sujets 
de la nation ia plus favoris^e. 

Criminal Jurisdiction, 

Quant aux affaires de la juridiction criminelle dans lesquelles seront 
compromis des Beiges eh Perse, ou des Persans en Belgique, elles seront 
jugees, en Belgique et en Perse, suivant le mode adoptd dans les deux pays 
envers les sujets de la nation la plus^favorisee. 
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Article 6. 

Succession to Property of Deceased Subjects, 

En cas de dec^s de Pun de leurs sujets respectifs sur le territoire des 
Pun ou de Pautre Etat, il sera precede de la m^me mani^re qu^lt Pdgard des 
successions appartenant aux sujets de la nation la plus favorisee* 

Article 7, 

Appointment of Consuls, 

Pour la protection de leurs sujets et de leur commerce respectifs, et 
pour faciliter de bonnes et equi tables relations entre les sujets des deux 
Etats, les deux Hautes Parties Contractantes se re^^ervent la faculty de 
nommer chacune trois Consuls. Les Consuls de Belgique resideront k 
Teheran, k Bender-Bouchir,*** et k Taurisf, les Consuls de Perse resideront k 
Bruxelles, k Anvers, et k Likge. 

Les Consuls des deux Hautes Parties Contractantes jouiront reciproque- 
ment sur le territoire de Pun et de Pautre Etat oh sera etablie leur residence, 
du respect, des privileges et des immunites accordes dans Pun et Pautre 
Etat aux Consuls de la nation la plus favorisee. 

Non-Protection of Subjects of either Country by Diplomatic or Consular 

Agents, 

Les Agents Diplomatiques et les Consuls Beiges ne protegeront ni 
publiquement ni secretement les sujets Persans. 

Les Agents Diplomatiques et les Consuls Persans ne protegeront ni 
publiquement in seerktement les Beiges. 

Trading Consuls, 

Les Consuls des deux Gouvernements qui dans Pun et Pautre Etat se 
livreraient au commerce, seront soumis aux m6mes lois ou mfemes usages 
auxquels sont soumis leurs nationaux faisant le mfeme commerce. 

Article 8, 

Non-interruption of Relations in event of War with other Powers, 

En cas de guerre de Pune des Hautes Puissances avec une autre, il ne 
sera porte atteinte en aucune mani^re a Pamiti6 et bonne intelligence qui 
existera perp6tuellement entre les deux Cours. 

Article 9. 

Ratification, Duration of Treaty, 

Le present Trait6 de Commerce et d^Amiti^, ciment^ par le sincere 
amitie et la confiance qui r6gnent entre les deux Etats bien conserves de 
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Bel^que et de Perse, sera, Dieu aidant, fidelement observd et maintenu de 
part et d'autre pendant dix ans, k dater du jour ou les ratifications seront 
echangees ;* mais-, uneannee avant I’ex'piration du terme fixe, aucune des 
deux Hautes Parties Contractantes n’a annoncdofficiellement k 1 ’ autre I’inten- 
tion d'en faire cesser les effets, il continuera k rester en vigueur pour un an, 
k dater du jour ou il aura dte ddnoncd, quelle que soit I’epoque k laquelle 
cette declaration aura lieu. 

Les Pldnipotentiaires des deux Hautes Parties Contractantes s’engagent 
k dchanger les ratifications de leurs Augustes Souverains, soit k Bruxelles, 
k Teh6ran ou k Constantinople, dans Pespace de 12 mois ou plustdt si faire 
se peut. 

En foi de quoi les deux P 16 nipotentialres respectifs des deux Hautes 
Parties Contractantes ont signd le present Traitd, et y ont appose leurs 
sceaux. 

Fait en double en Franfais et en Persan ; le 31”® du mois de Juillet, 
de Pan du Christ 1857, k Bruxelles. 

(L.S.) ViCOMTB VlLAlN XIIII. 

(L.S.) Ferrokh Khan. 


APPENDIX No. XXXIII.— 31. 

Tseatv of Friendship and Commerce between Persia and 
Sweden and Norway.— S igned at Paris, 17th 
November 1857.! 

[Ratified at Teheran, February 1858, and at Stockholm, 2nd March 1858.] 

Au nom de Dieu cUtnent et misericord ieux I 

Sa Majest6 Oscar Roi de Su^de et de Norv^ge, des Goths et des 
Vandales : 

Et Sa Majeste, dont Tdtendard est le soleil, le Sacr6, T Auguste; le 
Grand Monarque; le Roi des RoiS; le Souverain absolu de tons les E-tats de 
Perse ; 

Uun et hautre ^galement et sincferement desireux d^^tablir des rapports 
d^amitie entre leurs Etats respectifs, ont voulu les consolider par unTraite 
d^Amitie et de Commerce r6ciproquement avantageux et utile aux sujets 
des Deux Hautes Parties Contractantes, et k cet effet ont d6signe pour 
Leurs Plenipotentiaires : 

Sa Majesty le Roi de Su^de et^de Norvfege le Sieur Louis Baron de 
Manderstrom, Son Chambellan, Son EnVoye extraordinaire et Ministre PI6ni- 
potenliaire. Grand Croix de Sbh Ordre^de TEtoile Polaire, Chevalier de 

m. 
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rOrdre de Charles XIII, Commandeur de celui de St. Olave de 
Norvege Grand Croix de TOrdre du Lion Neerlandais et de celui de Danne- 
brog, Ac. 

Et Sa Majeste hEmpereur de toute la Perse Son Excellence Ferrokh 
Khan .Emin-ol-Molk, Grand Ambassadeur du Sublime Empire de Perse, 
Porteur du Portrait Royal et du Cordon Bleu, et de la Ceinture de 
Diamants Ac. 

Et les Deux Plenipotentiaires s'etant reunis a Paris, ayant echange 
Leurs Pleins pouvoirs, et les ayant trouves en bonne en due forme, ont 
arrete les Articles suivants : — 

Article i. 

A dater de ce jour, il y aura amitie sincere et une constante bonne 
intelligence entre les Roj^’anmes de Su^de et de Norvege et tous les sujets 
Suedois et Norvegiens, et TEmpire de Perse et tous les sujets Persans. 

Article 2. 

Les Ambassadeiirs ou Ministres Plenipotentiaires, qu^il plairait k 
chacune desDeux Hautes Parties d^envoyer et d^entretenir aupres de I'autre, 
seront regus et traites dans les pays respectifs, eux et tout le personnel de 
leur mission, comme sont regus et traites les Ambassadeurs ou Ministres 
Plenipotentiaires des nations les plus favorise^s,^ et ils y jouiront de tout 
point des m^mes prerogatives et immunites. 

Article 3, 

Les sujets des Deux Hautes Parties Contractantes, voyageurs, ndgo- 
ciants, industriels et autres, soit quMls resident sar le territoire dePun ou de 
Tautre Etat, seront respect^s et efhcacement protdges par les autorit^s du 
pays et leurs propres Agents, et traites ^.tous egards comme le sont les 
sujets deja nation la plus favorisee. 

Ils pburront reciproquement apporter par terre et par met dans Tun et 
Tautre Etat et en exporter toute espece de marchandises et de produits, les 
vendre, les echanger, les acheter, les transporter en tous lieux sur le terri- 
toire de Tun et de Tautre Etat. 

Mais il est bien entendu queles sujets de Tun et de I'autre Etat, ^ui se 
livreraient au commerce interieur, seront soumis aux lois du pays, oh ils font 
le commerce. 


Article 4. 

Les navires respectifs et les marchandises importees ou exportdes par 
les sujets respectifs des Deux Hautes Parties Contractantes nepaieront dans 
Vnn et dans Tautre Etat, soit k Tentree^soit k la sortie, que lesmdmes dr^t^s 
que payent k Tentrde, et II la sortie, dans Pun et Tautre Etat ties navires 
ainsi que les marchandises et produits importes et exportis par les marchands 
et sujets de la nation la plus favorisee, et nulle taxe exception nelle ne pourra 
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sous aucun nom et sous aucun pretexte §tre reclamee dans l^un comme 
dans l^autre Etat. 

Article 5. 

Pour la protection de leurs sujets et de leur commerce respectifs, et pour 
faciliter de bonnes et equitables relations entre les sujets des Hautes Parties 
Contractantes, elles se reservent la faculte de nommer chacune trois Consuls. 
Les Consuls de Su^deetde Norvdge residerontk Teheran, k Bender-Bouchir, 
et hi Tauris ; les Consuls de Perse resideront k Stockholm, k Christiania, et 
k Gothembourg. 

Les Consuls des Deux Hautes Parties Contractantes jouiront r^ciproque- 
ment surle territoire de Tun et del'autre Etat , cu sera etablie leur residence, 
du respect, des privileges et des immunites accordees dans Tun et Tautre 
Etat aux Consuls de la nation la plus favorisee. 

Les Agents diplomatiques et les Consuls de Sudde et de Norv^ge ne 
protegeront ni publiquement ni secr^tement les sujets Persans. 

Les Agents diplomatiques et les Consuls Persans ne protegeront 
ni publiquement ni secr^tement les sujets Suedois et Norvegiens. 

Les Consuls des Governements contractants, qui dans Tun et Tautre 
Etat se livreraient au commerce, seront soumis aux mfemes usages, auxquels 
sont soumis leurs nationaux faisant le m^me commerce. 

Article 6 . 

Le present Trait6 de commerce et d^araiti^, cimentd par la sincere 
amitie et la confiance qui r^gnent entre les royaumes bien conserves de 
Sufede et de Norvege et de Perseera, Dieu aidant, fidMement observd et 
maintenu de part et d^autre pendant 12 ans, k dater du jour ou les ratifica- 
tions seront echang^es. Mais, si une annee avant Texpiration du terme fixe, 
aucune des Deux Hautes Parties Contractantes n^a an nonce officiellemenc k 
Tautre ^intention d^en faire cesser les effets, il contiuuera k rester en 
vigueur pour les Deux Hautes Parties pendant un an, k dater du jour ou il 
aura 6te d6nonce, quelle que soit Tepoque k laquelle cette declaration aura 
eu lieu, 

Les Pl^nipotentiaires des Deux Hautes Parties Contractantes s^en- 
gagent k ce quePechange des ratifications de leurs Augustes Souverains ait 
lieu, soit k Constantinople, ou ailleurs dans Pespace d’un an ou plut6t, 
si faire se pent. 

En foi de quoi les Deux Plenipotentiaires respectifs des Deux Hautes 
Parties Contractantes out signe le present Traite et y ont appose leurs 
sceaux. 

Fait double en Fran9ais et enPersan le 17 du mois de Novembre de 
Pan du Christ 1857, et le trente du mois de Rabbi-ol avval de PH6gire, 
Pannee 1264, 

(L, S.) L. Manderstrom. 

(L. SO Ferrokh-Khan. 
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Treaty of Friendship and Commerce between Denmark 
and Persia. — Signed at Paris, 30th November 1857.* 

(Ratifications 6ch aligns ^ Paris, 1858). 


Au nom duDieu cUment et misdricordieux I 

Sa Majeste Frederik VII, par la gr4ce de Dieu, Roi de Danemarkj 
des Vandales et des Goths, Due de Slesvick, Holstein, Stormarn, des Dith^ 
marses, de Lauenbourg et d^Oldenbourg. 

Et Sa Majesty dont Fetendard estlesoleil, le Sacre, FAuafuste, le Grand 
Monarque, le Roi des Rois, et le Souverain de tous les Etats de Perse. 

Vun et Fautre egalement et sinc^rement desireux d’etablir des rap 
ports d’amiti6 entre Leurs Etats respectifs, ont voulu les consolider par un 
'Fraitd d^Amiti6 et de Commerce reciproquement avantageux et utile aux 
sujets des Deux Hautes Parties Contractantes, et a cet effet ont designd 
pour Leur Plenfpotentiaires ; 

Sa Majeste le Roi de Danemark ; Son Envoye Extraordinaire et 
Ministre Pl^nipo ten tiaire pr^s de Sa Majeste FEmpereur des Fran^ais, le 
Baron Jean Charles Daniel Ulysse Dirckinck de Holmfeld, Son Chambellan 
et Grand Veneur, etc ; 

Et Sa Majeste FEmpereur de toute la Perse : Son Excellence Ferrokh 
Khan Eminol Molk, Ambassadeur du Sublime Empire de Perse, etc. 

Et ces deux P16nipotentiaires s’etant reunis k Paris, ayant echange leur 
pleins pouvoirs et les ayant trouves en bonne et due forme ont arrStd les Ar- 
ticles suivants 


Article i. 

Friendship. 

A date de ce jour il y aura amitid sincere et une constante bonne intel- 
ligence entre le Royaume de Danemark et tous les Danois, et FEmpire de 
Perse et tous les sujets Persans. 

Article 2. 

Reception of Diplomatic Agents. 

Les Ambassadeurs, Ministres Pl^nipotentiaires ou autres Agenfe Diplo- 
matiques qu il plairait 4 chacune des Hautes Parties Contractantes d'eusroyer 
et d^entretenir aupres de Fautre seront re 9 us et trait^s dans les deux pays 
respectifs, eux et tout le personnel de leur mission, com^e sont re 9 us et 
trait^s les Ambassadeurs ou Ministres Plenipotentiaires ou les autres Agents 


# From " State Papers, Vol. 47, p. 1x56. 
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Diplomatiques des nations les plus favorlsees et ils y jouiront de tout point 
les mfetnes prerogatives et immunites. 

Article 3. 

Protection of Travellers^ Merchants^ and Others. 

Les sujets des deux Hautes Parties Contractantes, voyageurs^ ndgoci- 
ants, industriels et autresj soit qu'ils resident sur le territoire de Tun ou de 
Tautre Etatj seront respectes et efficacement proteges par les autorites du 
pays et leurs propres agents, et traites h. tous egards comme le sont les 
sujets de la nation la plus favorisee. 

Liberty to Import^ Export^ and Transport Merchandise^ etc. 

Ils pourront reciproquement apporter par terre et par mer dans Tun et 
Vautre Etat et en exporter toute esp^ce de m?rchandises et de produits, les 
vendre, les echanger, les acheter, les transporter en tous lieux sur le 
territoire de Fun et de Tautre Etat. 

Submission to the Laws» , 

Mais il est bien entendu que les sujets de Tun et de Lautre Etat, qui 
se livreraient au commerce interieur, seront soumis aux lois du pays ou ils 
font le commerce. 

Article 4. 

Duties on Ships and Merchandise. 

Les navires respectifs et les marchandises importees ou exportees par 
les sujets respectifs des deux Hautes Parties Contractantes ne paieront 
dans Vun ou dans Tautre Etat, soit k Tentree soit k la sortie, que les m^mes 
droits que passent k Fentrde ou k la sortie, dans Tun et Fautre Etat, les 
navires, les marchandises et produits importes et exportes par les marchands 
et sujets de la nation la plus favorisee, et nulle taxe exceptionnelle ne 
poura sous aucun nom et sous aucun pretexte ^tre reclam6e dans Fun 
comme dans Fautre Etat. 

Article 5. 

Appointment of Consuls. 

Pour la protection de leur sujets et de leur commerce respectifs et pouf 
faciliter de bonnes et equi tables relations entre les sujets des Hautes Parties 
Contractantes, elles se rdservent la .faculte de nommer chacune trois 
Consuls. Les Consuls du Danemark r^sideront k T^h6ran, k Bender- 
Boucbir,* et k Tauris jt ceux de la Perse k Copenhague, Flensbourg, et 
Altona. " 
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Les Consuls de deux Hautes Parties Contractantes jouiront reciproque- 
ment sur le territoire de Tun et de Tautre Etat, ou sera etablie leur resi- 
dence du respect^ des privileges et des immunites accordes ' dans Tun et 
dans Fautre Etat aux Consuls de la nation la plus favorisee. 


Non-Proiection of Subjects of either Country by Diplomatic or 

Consular Agents. 

Les Agents Diplomatiques et les Consuls du Danemark en Perse ne 
protegeront ni publiquement ni secretement les sujets Persans. 

Les Agents Diplomatiques et les Consuls Persans en Danemark ne 
protdgeront ni publiquement ni secretemont les sujets Danois. 


Trading Consuls. 

Les Consuls des Gouvernements contractants, qui dans Fun et Fautre 
Etat se livreraient au commerce, seront soumis aux m^mes lois et aux 
m6mes usages auxquels sont soumis leurs nationaux faisant le mSme 
commerce. 


Article 6. 

Ratifications. Duration of Treaty. 

Le present Trait6 d^Amitie et de Commerce cimente pai la sincere 
amide et la confiance qui r^gnent entre les monarchies du Danemark et de 
la Perse sera, Dieu aidant, fidHement observe et maintenu de part et 
d’autre pendant douze ans, ^ dater du jour ou les . gratifications seront 
echangees.* Mais si une annee avant Fexpiration du terme fix6, aucune des 
deux Hautes Parties Contractantes n^a annonce ofiiciellement k Fautre 
Fintention d'en faire cesser les effets, il continuera h rester en vigueur pour 
les deux Parties pendant un an, h dater du jour ou il aura .ete denonce, 
quelle que soit F6poque k laquelle cette declaration aura eu lieu. 

Les Plenipotentiaires des deux Hautes Parties Contractantes s^enga- 
gent k echanger les ratifications de Leurs Augustes Souverains ci Paris ou 
k Constantinople dans Fespace d^un an, ou plus t6t, si faire se*peut. ^ 

En foi de quoi les Plenipotentiaires respectifs des deux Hautes Parties 
Contractantes ont signe le present Traite et y ont appose leurs sceaux. 

Fait double en Franpais et en Persan le 30^^^ jour du mois de Nov* 
embre, de Fan du Christ, 1857. 

(L. S.) U. Dirckinck de Hol^feld. 

(L. S.) Ferrofh Khan- 


♦ 18th August 1858. 
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Traits d’Amiti^, de Commerce et de Navigation entre la 
GrIjce et la Perse.— CoNCLU A. Constantinople, le 
If October i86i. 

[Ratifications dchang^es k Constantinople, le ii Mars, 1862.] 


Au nom de Dieu clement et mJsdricordieux t 

Sa Haute Majeste Othon I, Roi de Gr^ce, le Monarque illustre et 
liberal, et Sa Majeste, dont Tetendard est le soleil, I'auguste, le Grand 
Monarque, PEmpereur de toute la Perse, Fun et Fautre egalement et sincere- 
ment ddsireux d'-dtablir des rapports d^amiti^ entre les deux Etats, ont 
voulu les consolider par un Trait6, d’Amitie de Commerce et de Navi- 
gation, rdciproquement avantageux et utile aux sujets des deux Hautes 
Parties Contractantes. 

A cet effet, ont d&igne pour leurs Plenipotentiaires : 

Sa Majesty le Roi de Gr^ce, son Excellence le Sieur Mare Renieri, 
son Envoy6 Extraordinaire et Ministre PI6nipotentiaire pr^s la Sublime 
Porte Ottomane, etc. ; 

Et Sa Majesty FEmpereur de toute la Perse, Son Excellence Hadji- 
Mirza-Houssein Khan, son Envoye Extraordinaire et Ministre Plenipoten- 
tiaire pr^s la Sublime Porte Ottomane, etc. 

Et les deux Plenipotentiaires, reunis k Constantinople, ayant echange 
leurs plains pouvoirs, et les ayant trouves en bonne et due forme, ont 
arr^te les Articles suivants ; 


Article i. 

Friendship, 

II y aura, desormais, amitid sincere et une constante bonne intelligence 
entre Pauguste Royaume de Gr^ce et les sujets de ce Royaume et Pauguste 
Empire de Perse et les sujets de cet Empire. 

Article 2. 

Reception and Treatment of Diplomatic Agents,. 

Les Envoyes ou Agents Diplomatiques qu* **!! plairait k chacune des 
deux Hautes Puissances Contractantes d^envoyer et d'entretenir pr^s de 
Pautre, y seront regus et traites, eux et tout le personnel de la Mission, 


* Signed also in the Greek language, 
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comme sont regns et^ traites par cet Etat les Envoyes ou Agents Diplo- 
matiques des autres Puissances amies les plus favorisees, et ils y jouiront, 
de tous points, des monies bonneurs, immunites et privileges. 

Article 3. 

Riokt of Subjects of either Country to have Access to and to pass 
through the Territories of the other. Passports, 

Les sujets des deux Hautes Parties Contractantes pourront desormais 
parcourir, en pleine liberie, les territoires respectifs, et les traverser pour 
se rendre dans les pays voisins, sans quails en soient empeches par les 
autorites locales, qui, de leur c6te, mettront la plus vive sollicitude ^ les 
preserver de tout desagrement, en veillant continuellement k leur 
surete personnelle, en les traitant avec tous les egards possibles, afin quails 
n^eprouvent ni dommage, ni entrave ou vexation quelconque dans leur 
voyage, et en les munissant, a cet effet, de sauf-conduifs, firmans, ou autres 
documents. 


Article 4. 

Treatment of Merchants and Travellers, 

Les sujets des deux Hautes Cours qui, en leur qualite de commer^ants^ 
industriels ou voyageurs, se rendraient sur les territoires respectifs pour 
leurs affaires, y seront accueillis et traites, d^s leur entree jusqu'^k leur sortie, 
avec les mSmes dgards et sur le m^me pied que les sujets des nations les 
plus favorisees. 

Right to Import, Export y and Transport Merchandise. 

En consequence, les sujets des deux Hautes Parties Contractantes pour- 
ront, soit par terre soit par mer, librement importer dans les pays respectifs, 
en exporter ou y transporter des marchandises, et exercer le commerce dans 
toute P6tendue des deux Empires, conformement aux r^glements et aux 
lois en vigueur dans le pays respectifs. 

Right to Hire Houses j Warehousesy and Shops. Taxes. 

^ louer des maisons, des magasins, et des boutiques pour leurs affaires, 
et ils ne seront soumis, sous aucun nom ou pr6texte, k un imp6t quelconque 
auquel ne seraient point soumis les sujets des nations les plus favoris6es. 

PrivilegeSy etc.y granted to a third Power to be conceded by either 
Country to the other on the concession of an equivalent. 

II est bien entendu que tout avantage, droit ou privilege ^ que les deux 
Hautes Parties Contractantes accorderont k une nation tierce, ce mSme* 
avantage, droit ou privilege sera aussi accordd aux sujets des deux Eta^ 
respectifs, sauf les avantages que Pune des Parties Contractantes accorderait 
sur Fassurance d'^avantages particuliers. II est entendu pourtant que 
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chacune des Hautes Parties Contractantes est en droit de demander ces 
m^mes avantages siir la concession d'un equivalent, a condicion que cet 
equivalent soit de nature a 6tre agree et accepte par T autre partie. 

- Submission to Laws relating to Internal Trade, 

Les sujets des deux Hautes Parties Contractantes qui voudraient faire le 
commeice interieur dans les deux pays, seront soumis, quanta ce commerce, 
aux lois du pays ou ce commerce se fait. 

Inviolability of Domicile, 

Les offiders, employes ou sujets de la Haute Cour d^lran ne pourront 
entrer de force dans le domicile d^un sujet Grec, ni dans ses magasins ou 
boutiques, et, en cas de necessity, il faudra en prevenir T Agent Diplomatique 
ou le Consul de Gr^ce, la oii il y en a, qui, de leur c6t6, s'empresseront de se 
conformer 'k la demande de Tautorite locale, et toute perquisition domiciliaire 
ne pourra se faire qu’en presence des commissaires del6gues par le dit Agent 
ou Consul. 

Dans les localit6s ou il n^y a pas d^ Agent ou Consul de Grece, les sujets 
de cette Puissance seront traites, k cet egard, sur le m^me pied que le sont les 
sujets des nations les plus favorisees, dans les endroits o\X il n'y a pas d^ Agent 
ou Consul de leur Gouvernement. 

Article 5. 

Import and Export Duties. Taxes, 

Les sujets Grecs qui importeraient des marchandises en Perse ou en 
exporteraient, seront traites a Tdgard des droits de douane, sur le m^me 
pied que les sujets des nations Chretiennes les plus favorisees. 

Pareillement, les sujets Persans qui importeraient des marchandises dans 
les Etats du Royaume de Gr^ce ou en exporteraient, seront traites, k Fegard 
des droits de douane et impots, sur le m^me pied que les sujets des nations les 
plus favorisdes. 

Article 6. 

Duties y etc,y on V essels, 

Les bSMments de commerce qui entreront et sejourneront dans les ports de 
Fuq^qu du Vautre Etat, quails soient sur lest ou charges de marchandises, joui- 
ront, d^s leur arrivde jusqu^k leur depart, de tous les 6gards et privileges, et ne 
se seront assujettis k d^autresni ade plus forts droits que ceux acquittes par 
les navires des nations les plus favorisees. 

Duties on Merchandise Imported or Exported in Vessels of either Country^ 
Appointment of Consuls, 

Les marchandises et produits de toute espece, sans distinction de leur pro-- 
venance ni de leur destination, qui seraient importes ou exportes par les 
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navires respectifs des deux Hautes Parties Contractantes, paieront, dans Tun 
et Fautre Etat, les m^mes droits de douane que paient les navires de commerce 
des Puissances Chrdtiennes les plus favorisees, soit k rentree des marchan- 
dises et produits dans les Etats respectifs, soit k leur sortie. 

Article 7. 

Wrecks. 

S’il arrive que quelque navire Hellene ou Persan fasse naufrage dans les 
ports ou sur les c6tes des territolres respectifs, tout secours possible lui sera 
donnd de la mSme mani^re qu*aux navires des Puissances les plus favorisees. 

Article 8 . 

Pour la protection de leurs sujets et de leur commerce respectifs, et pour 
faciliter de bonnes et equitables relations entre les sujets des deux Etats, les 
deux Hautes Parties Contractantes se r6servent la facult6 de nommer 
chacune 3 Consuls. 

Les Consuls de Perse resideront k Ath^nes, Syra, et un autre port de 
la Gr^ce, k designer plus tard. 

Les Consuls de Gr^ce resideront k Tehdran, Tabris, et dans un port situ6 
sur le Golfe Persique, k designer plus tard. 

Consular Privileges. 

Les Consuls des deux pays jouiront, tant pour leur personne et I^exercice 
de leurs fonctions que pour leurs maisons, les employes de leurs Consulates et 
les personnes attachees k leur service, des m6mes honneurs et des m6mes privi- 
leges dont jouissent les Consuls du m^me rang et les Agents commerciaux 
des nations les plus favorisees. 

Inviolability of Consular Domicile. 

En cas de desordres publics, il devra Stre accorde aux Consuls, sur leur 
demande, une sauvegarde chargee d’assurer Tinviolabilite du domicile con- 
sulaire. 

Non^protection of Persians not employed by Greek Mission or Consulates. 

Les Agents Diplomatiques et Consuls de Gr^ce ne devront pas proteger, 
ni en secret ni publiqueraent, aucun sujet Persan qui ne serait pas eipploj^p^r 
la Mission' Royal e, ou paries Consuls-Gendraux, Consuls, Vice*Coi|suIs^op, 
Agents Consulaires de la Gr^ce.* 

Position of Consular Officers engaged tn T rade^ 

II est bien entendu que, si un Consul, Vice-Consul ou Agent Consulaire 
de la Gr^ce, en Perse, s^engageait dans des affaire s commerciales, il serai t 


# See iaterpretation of thi® Article, page 103* 
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soumis en ce qui concerne son commerce, aux m^mes lois et usages que les 
particuliers de sa nation. 

Employment of Dragomans and Guards. 

Les Ministres et les Consuls des deux Hautes Parties Contractantes se 
serviront de tels drogmans et employeront pour le service de leur maison tel 
huissier et gens quails voudraient, sans distinction de nationalite ; mais s^il 
arrive qu'un ou plusieurs employes ou gens de service soient d'une conduite 
der^glee, le Ministre ou le Consul aoipr^s duquel ils se trouvent, doit le con- 
g6dier S, la demande de Pautorite locale competente, si cet employe ou gens 
de service relevent de cette autoritel 

Article 9. 

Jurisdiction. * Civil Suits in Persia betvoeen Greeks^ or between Greeks 

and other Foreigners. 

Les proems, contestations, et disputes qui s^elfeveraient, dans F Empire 
de Perse, entre sujets Hellenes, ou Hellenes et etrangers, 

Jurisdiction. Civil Suits in Greece between Persians^ or between Persians 

and Foreigners. 

ou, dans le Royaume de Grfece, entre sujets Persans, ou Persans et 6tran- 
gers, seront juges selon le mode adopt6 dans chacun de ces Etats a Fugard 
des sujets des Puissances les plus favorisees. 

Jurisdiction. Civil Suits in Persia between Greeks and Persians. 

Les proces, contestations, et disputes qui seraient soulev6s, en Perse, 
entre des sujets Grecs et des sujets Persans, seront port6s devant les 
tribunaux Persans ; mais ces diff6rends et proems ne pourront 6tre discutes 
et jug6s qu^en presence de FAgent Diplomatique ou Consulaire -Hellenique, 
ou au nom de celui-ci, en presence du Drogman Hellenique, le tout con- 
form6ment k ce qui se pratique k Fegard des nations les plus favorisees. 

Criminal Jurisdiction. 

Quant aux affaires de la juridiction criminelle, dans lesquelles seraient 
compris des sujets Grecs en Perse, ou des sujets Persans en Gr^ce, elles 
seront instruites et jug6es, en Grfece et en Perse, suivant la loi adoptee dans 
les deux pays envers les strangers les plus favorises. 

Disposal of Property of Deceased Subjects. 

En cas de dec^s d^un de leurs sujets respectifs sur le territoire de Fun 
ou de Fautre Etat, sa succession sera remise integralement k la garde de 
FAgent ou du Consul de la nation du sujet dec6d6, pour que celui-ci en fasse 
Fusage convenable ; conform6ment aux lois et coutumes de son pays. 
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Article io. 

Non-Interruption of Friendly Relations in case of War with other 

Powers. 

En cas de guerre de Pune des deux Parties Contractantes avec une 
autre Puissance, il ne sera port 4 , pour cette seule cause, atteinte, prejudice 
ou alteration ^ la bonne intelligence et k Pamiti6 sincere qu^ doivent exister 
a jamais entre les Hautes Cours de Gr^ce et d^Iran. 

Article ii. 

Duration of Treaty, 

Le Traite d^Amitie et de Commerce qui a ete conclu en consideration 
de la sincere amitie et confiance qui r^gnent entre les deux Etats de Gr^ce 
et de Perse sera, avec Paide de Dieu, fidfelement observe et maintenu de 
part et d^autre pendant 12 ans, k dater du jour de Pechange des ratifica- 
tions; et si, 12 mois avant Pexpiration de ce terme, Pune ou Pautre des 
Hautes Parties Contractantes n^aurait pas anno nee k Pautre, par une noti- 
fication officielle, son intention d^en faire cesser les effets, ce Traite 
demeurera en vigueur une ann^e au d^lk, et ainsi de suite jusqu^k Pexpira- 
tion des 12 mois qui suivront une pareille notification, k quelque 6poque 
qu elle ait lieu. 


Ratifications. 

Les Pl^nipotentiaires des Hautes Parties Contractantes s-'engagentk 
^changer les ratifications de leurs Souverains a Constantinople, dans i^espace 
de 3 mois, ou plus i6t si faire se peut. 

En foi de quoi, les Plenipotentiaires respectifs des deux Hautes Parties 
Contractantes ont signe le present Traite et y ont appose leurs sceaux. 

Fait en double, en Persan et en Fran9ais, le Octobre, 1861 (le 24 du 
mois Rebi-oul-akhir de PH^gire, Pannee 1278) k Constantinople. 

(L. S.) M. Renierl 

(L. S.) Mirza Houssein Khan. 


Protection of Natives. Interpretation of Art. 8, 

Les Soussignes, munis de pleins pouvoirs de leurs Gouvemements res- 
pectifs k Peffet de negocier et signer un Trait6 d^ Amitie, de Commerce et 
de Navigation entre les Etats de Grkce et de Perse, entendent, d^un 
commun accord, sur la portee de PAlinea 6 de PArticle VIII du Traite 
sign6 en ce jour, que cet alin6a ne pent, en aucune manikre, accorder aux 
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Ministres, aux Consuls G^n 4 rauxj aux Vice-Consuls ou aux Agents Con- 
sulaires del^une des Hautes Parties Contractantes le droit de prot6ger 
comrae 6tant leurs employes, des sujets de I'autre partie en nombre 
sup^rie^r ^ celui qui les Traites ant^rieurs ont accord^Ji la nation la plus 
favorisde. 

La presents interpr6tati on est si gnee en double; les Plenipotentiaires 
la transmettront a leurs Gouvernements respectifs, afin que, par l'6change 
des ratifications, cette interpretation acquiSre et possfede la mSme valeur 
que si elle etait inser^e dans le texte meme du Traitd signe en ce jour. 

Fait en double k Constantinople le Octobre, i86i (24 Rebioul Akhir, 
1278.) 

(L.S.) M. Renieri. 

(L.S.) Mirza Hossein Khan. 


APPENDIX No. XXXVI.— 3/. 

Traits de Commerce et de Navigation entre 

L’lTALiE etle Perse.— S ignd ^ Teheran, le 24-39 Septembre 

1862. 

[ Ratifications echan gees a Paris, le 15'Decembre 1862. ] 


A u nom de Dieu clement et mislricordieux ! 

Sa Majest6 le Roi d^Italie, et Sa Majesty dont I'etendard est le soleil, 
le sacr6, Tauguste, le grand Monarque, le Roi des Rois^ le Souverain absolu 
de tons les Etats de Perse ; 

Uun et Vautre, 6galement et sinc&rement ddsireux d’etablir des rap- 
ports d^amiti6 entre les deux Etats, ont voulu les consolider par un Traite 
d’Amitie et de Commerce reciproquement avantageux et util aux sujets des 
deux Hautes Puissances Contractantes, ct ^ cet effet ont designe pour 
Plenipotentiaires : 

Sa Majeste le Roi d^Italie, le Sieur Marcel Cerrutti, Son Ministre en 
mission extraordinaire, etc. ; 

Et Sa Majesty VEmpereur detoute la Perse, Son Excellence Mirza Said 
Khan, Ministre des Affaires Etrang^res, Secretaire d' Etat, etc. ; 

Et les deux Plenipotentiaires s^etant reunis k Teheran, ayant echange 
leurs plains pouvoirs, et les ayant trouves en bonne et due forme, ont arrSte 
Jes Articles suivants : 


^ From State Fapeis, Vol. 57, page 518, 
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Article i. 

Friendship. 

II y aura amitie sincere et une constante bonne intelligence entre le 
Royaume d^Italie et tous les sujets Italiens, et TEmpire de Perse et tous les 
sujets Persans, 


Article 2. 

Reception of Diplomatic Agents. 

Les Ambassadeurs ou Ministres Plenipotentiaires qu^il plairait k chacun 
des deux Hautes Puissances Contractantes d^envoyer ou d^entretenir aupr^s 
de Tautre; seront re 9 us et traitds dans les deux pays ^spectifs, eux et tout 
le personnel de leur mission, comme sont re^us et traites les Ambassadeurs 
ou Ministres Pldnipotentiaires des nations les plus favorisees, et ilsy 
jouiront de tout point des mSmes prerogatives et immunit6s. 

Article 3. 

Treatment of Merchants and Travellers. 

Les sujets des deux Hautes Parties Contractantes, voyageurs, n6gc- 
ciants, industriels, et autres, soit quMls se ddplacent, soit quails resident sur 
le territoire de Tun ou de Tautre Etat, seront respect6s et efficacement pro- 
teges par les autorites du pay s et leurs propres Agents, et traites k tous 
egards comme le sont les sujets de la nation la plus favorisee. 

Right to Import and Export Merchandise , etc. 

Ils pourront reciproquement apporter par terre et par mer dans Tun et 
Tautre Etat, et en exporter tout esp^ce de marchandises et de produits, les 
veiidre, les echanger, les acheter, les transporter en tous lieux surle terri- 
toire de Tun et de Tautre Etat. 

Submission to Laws relating to Internal Trade. 

Mais il est bien ent^ndu que les sujets de l^un et de Tautre Etat,^qui 
se livreraient au commerce interieur, seront soumis aux lois du pays, ou ils 
font le commerce. 


Article 4. 

Import and Export Duties. 

Les marchandises import6es ou exportees par les sujets respectifs des 
deux Hautes Parties Contractantes, ne paieront dans Pautre Etat, soit a 
Pentrde, soit k la sortie, dans Pun et dans Pautre Etat, les marchandises et 
produits import^s et exportes par les marchands et sujets de la nation la 
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plus favorisee ; et nulle taxe exceptionelle tie pourra, sous aucun nom et 
sous aucun pretexte, 6tre reclamee dans Tun comme dans Tautre Etat. 

Article 5. 

Jurisdiction. Civil Suits between Italians and Persia. 

Les proc^s^ contestations^ et disputes qui dans EEmpire de Perse vien- 
draient a s^elfever entre sujets Italiens, seront refer^s en totalite k Parrot et a 
la decision de PAgent ou Consul Italien qui residera dans la province ou ces 
proems, contestations, et disputes auraient ^te souleves, ou dans la province 
la plus voisine, II en d^cidera d^apr^s les lois Italiennes. 

Jurisdiction. Civil Suits in Persia between Italians and Persians. 

Les proems, contestations, et disputes souleves en Perse entre des sujets 
Italiens et des sujets Persans, seront portes devant le tribunal Persan, 
juge ordinaire de ces raati^res, au lieu ou r^sid6ra un Agent ou un Consul 
Italien, et discutes et juges selon Pequit6, en presence d^un employe 
de EAgent ou Consul Italien. 

Jurisdiction.. Civil Suits in Persia between Italians and other 

Foreigners. 

Les proces, contestations, et disputes souleves en Perse entre des sujets 
Italiens et des sujets appartenant I, (d^autres Puissances 6galement dtran- 
g^res, seront juges et terming par Fintermediaire de leurs Agents ou Consuls 
respectifs. 

Jurisdiction. Civil Suits between Persians in Italy. 

Dans le Royaume d^Italie les sujets Persans seront ^galement dans 
toutes leurs contestations, soit entre eux, soit avec des sujets Italiens 
ou etrangers, juges suivant le mode adopte dans ce Royaume envers les 
sujets de la nation la plus favorisee. 

Criminal Jurisdiction. 

Quant aux affaires de la juridiction criminelle, dalis lesquelles seraient 
compromis des sujets Italiens en Perse^ des sujets Persans en Italie, el les 
seront juges en Italie et en Perse suivant le mode adopts dans les deux pays 
envers les sujets de la nation la plus favorisee. 

Article 6. 

Disposal of property of Deceased Subjects. 

En cas de deefes de Pun de leurs sujets respectifs sur le territoire de Tun 
ou de Pautre Etat, sa succession sera remise intdgralement h sa famille ou 
k ses h6ritiers en ayant droit, avec Pintervention du Consul de sa nation. 
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Si 1 g dcfunt n 3.v3.it sur les li6ux ni hen tier legitime, ni 6xccutcur testa- 
mentaire, la succession serait dans Pun comme dans Pautre pays remise k la 
garde de PAgent ou du Consul de la nation du sujet decede pour que le dit 
Agent ou Consul apr^s avoir acquitte les dettes locales du defunt, en fasse 
Pusage convenable, conformement aux lois et coutumes de son pays* 

Article 7 * 

Appointment of Consuls in certain Places in either Country, 

Pour la protection de leurs sujets et de leur commerce respectifs, et 
pour faciliter des bonnes et equitables relations entre les sujets des deux 
Etats, les deux Hautes Parties Contractantes se reservenfc la faculte de 
nommer chacun trois Consuls. Les Consuls d'^Italie resideront k Teheran, 
k Bender Bouchir, et k Tauris ; les Consuls de Perse resideront k Turin, k 
Genes et k Cagliari. 

Consular Privileges, 

Les Consuls des deux Hautes Parties Contractantes jouiront reciproque- 
ment sur le territoire de Pun et de Pautre Etat ou sera etablie leur residence, 
du respect, des privileges et des, immunites accordes dans Pun et Pautre 
Etat au Consuls de la nation la plus favorisee. 

Non-protection of Natives hy Diplomatic or Consular Agents, 

Les Agents Diplomatiques et les Consuls Italiens ne prot^geront ni 
publiquement ni secretement les sujets Persans. 

Les Agents Diplomatiques et les Consuls Persans ne protegeront ni 
publiquement ni secr^tement les sujets Italiens. 

Position of Consuls engaged in Trade* 

Les Consuls des deux Gouvernements respectifs qui cans Pun ou Pautre 
pays se livreraient au commerce seront soumis aux memes lois et aux 
m^mes usages auxquels sont soumis leurs nationaux faisant le m6me 
commerce. 

Article 8. 

Duration of Treaty, 

Le present Trait6 de Commerce et d'Amitie, cimente par le sincere 
amitie et la confiance qui regnent entre les Etats bien conserves d^Italie et 
de Perse sera, Dieu aidant, fidMement observe et maintenu, de part et 
d^autre, pendant 12 ans a dater du jour ou les ratifications seront echangdes ; 
mais si uneannee avantP expiration du terme fix6, aucune des deux Hautes 
Parties Contractantes n’a annonce officiellement k Pautre Pintention d'en 
faire cesser les effets, il continuera k rester en vigueur pour les deux Parties 
pendant un an k dacer du jour ou il aura 6t6 denonce quelle que soit 
Pepoque k laquelle cette declaration aura lieu. _____ 


* See Add. Article 3, 29th September 1862, Appendix No. 35. 
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Ratification. 

Les Plenipotentiaires des deux Hautes Parties Contracfcantes s’engagent 
\ echanger les ratifications de leurs Augustes Souverains k Paris dans 
Fespace de six mois, ou plus t6t si faire se peut. 

En foi de quoi les deux Plenipotentiaires respectifs des deux Hautes 
Parties Contractantes ont signe le present Traite et y ont appose leurs 
sceaux. 

Faiten double en Frangais et en Persanle 24Septembre 1862, ^Tehdran, 

(LS.) M. Cerruti. 

(L.S.) Mirza Said Khan. 


APPENDIX No. XXXVII.—P^^^ 31. 

Articles Additionnels, relatif au vente et a Pexportatlon de la 
Graines des Vers-k-Soie et les Cocons, etc., de 29 Septem- 
bre 1862. 

[Silkworms^ Eggs and Cocoons.] 

Article i. 

Le Gouvernenaent de Sa Majeste Persane s^engage pendant Fes pace de 4 
ans k autoriser pleinement les sujets Persans k vendre la graines des vers-k- 
soie et les cocons, et k autoriser aussi Fexportation de ces deux produits 
par les sujets Italiens, sauf, bien entendu, en faveur du tresor Persan la 
perception du droit ordinaire de 5 pour cent k la sortie. 

Article 2. 

En cas de dissentiment au sujet des droits de Douane entre les Agents 
de la Douane et les n6gociants Italiens ou leurs Agents il ne sera jamais 
permis de sequestrer, retenir ou apporter des retards quelconques k la sortie 
des graines des vers-k-soie parcequ^elles pourraient 6tre perdues par ces 
causes et leurs consequences. 

On se contentera d^exiger de Fexportateur une caution solide dgale au 
montant de la somme reclamee par les autorit6s Persanes, et la difficulte 
pendante sera jug6e suivant Fusage k T6heran parle Gouvernement Persan 
et la Legation de Sa Majeste Italienne, 

II est evident que les sujets Persans employes par les n6gociants Italiens 
seront soumis k la loi Persane. 

Article 3. 

Appointment of Consuls. 

Le Gouvernement Persan autorise Petablissement de Consuls ou Agents 
Consqlaires Italiens dans trois places comraergantes 4 ^ la Perse : k Tlbriz^ 
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Bushyr, et Rescht. Ces Agents seront traites sur le mSme pied que ceux de 
la Puissance la plus favorisee. 

Le Gouvernement Italien s’engage en outre des stipulations contenues 
dans le Trait6 k autoriser I’etablissement d’un Consul Persan dans une des 
villes du Royaume d’ltalie au choix du Gouvernement Persan et selon qu'il 
le jugera convenable pour les interfets des negociants Persans. 


Article 4. 


Ces Articles Additionnels au Traite signd aujourd’hui seront con- 
siddrds comme faisant partie du mime Trait! et seront inclus dans les memes 
.ratifications pendant I’espace de quatre annees. 

Fait en doubled. Tdheran, aujourd’hui 29 Septembre, 1862 (4 Rebbi us 


sani 1279 Hegire). 


(L. S.) M. Cerruti. 


(L. S.) Mirza Said Khan. 


APPENDIX No. XXXVIII.— j/. 

Commercial Treatv between Germany and Persia. 

Journal de St. Petersbourg, 9-21 Juin 1873. 

VOICI le traite d’amitie, de commerce et de navigation conclu entre 
Pempire d'Allemagne et la Perse le ii juin 1873 i St. Petersbourg et qm, 
comL nous le disions bier, a €t 6 communique le 14 au conseil f.deral 
d’Allemagne. 

Article i. 

11 y aura, comme par le pass!, amiti! sincere et bonne intelligence entre 
les Etats et les sujets des Hautes Parties Contractantes. 

Article 2. 

T es Ambassadeurs, Ministres Pl!nipotentiaires ou autres Agents Diplo- 

r.9.. ettri ' 

* . • 


eurs,pr!rogatives et immunitds. 

^ Article 3. 

les Etats respectifs. 
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Les Consuls d^Allemagne resideront, k Tdh^ran, k Tauris, et k Bender 
Bouchir. 

Les Consuls de Perse resideront en Allemague partout ou se trouvent 
des consuls d^une puissance etrangere. 

Ces Consuls des Hautes Puissances Contractantes jouiront reciproque- 
ment, tant pour leur personne et Pexercice de leurs fonctions; que pour 
leurs maisons, les employes de lears Consulats et les personnes attachees a 
leur service; des monies honneurs et des memes privileges dont jouissent 
et jouiront k Tavenir les Agents Consulaires de la nation la plus favorisee. 

En cas dedesordres publics; il devra etre accorde anx Consuls; sur leur 
demands; une sauvegarde chargee d^assurer Finviolabilite du domicile 
consulaire. 

Les Agents Diplomatiques et Consuls d^Allemagne et rdciproquement les 
Agents Diplomatiques et Consuls de Fempire Persan ne devront pas port6gerj 
ni en secret ni publiquement, aucun sujet Persan, et reciproquement aucun 
sujet Allemand qui ne serait pas employe effectivement par leurs missions 
ou par les Consuls g6ndraux, Consuls, Vice-Consuls ou Agents Consulaires 
respectifs. 

II est bien entendu que si un des Agents Consulaires de Fune des Hautes 
Parties Contractantes sVngageait dans les affaires commerciales sur le 
territoire de Fautre Puissance, il serait soumis k cet 6gard aux m^mes lois et 
aux mSmes usages auxquels sont soumis les nationaux faisant le m6me 
commerce. 


Article 4. 

Les sujets de chacune des Parties Contractantes jouiront dans les 
territoires de Fautre des memes droits, privileges, immunites et exemptions, 
dont jouissent actuellement ou jouiront k Favenir en mati^re de commerce 
et de navigation les sujets de la nation la plus favorisee. 

Article 5. 

Les sujets des deux Hautes Parties Contractantes pourront parcourir en 
pleine libert6 les territoires respectifs et les traverser pour se rendre dafis 
les pays voisins; sans quails en soient emp^ches par les autorites locales, 
qui; de leur cote, mettront la plus vive sollicitude k les preserver de tout 
d&agr^ment en veillant continuellement k leur suretd personnelle, en les 
traitant avec tous les 6gards possibles, afin quails n'eprouvent ni dommage, 
ni entrave ou vexation quelconque dans leur voyage et en les munissant a 
cet effet de sauf conduits, firmans ou autres documents. 


Article 6. 

Les sujetsdes Hautes Parties Contractantes qui, en leur qualite de 
matchands, commer 9 ants ou voyageurs, se rendraient sur les territoires 
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respectifs pour leurs affaires, y seront accueillis et traites, dhs par leur 
entree jusqu'kleur sortie, avec les m6mes egards ct sur le m6me pied que 
les sujets des nations les plus favorisees. 

^ En consequence, les sujets des Hautes Parties Contractantes pourront 
soit par terre, soit par mer, librement importer dans les pays respectifs, en 
exporter ou y transporter des marchandises, exercer le commerce dans 
toute Tetendue de leurs Etats, conformement aux rfeglement et aux lois en 
vigueur dans les pays respectifs, y louer des maisons, des magasins, et des 
boutiques pour leurs affaires, et ils n’y seront soumis, sous aucun nom ou 
pretexte, a un impot quelconque auquel ne seraient point soumis, les sujets 
des nations les plus favorisees. 

II est bien entendue que si la Haute Cour d^ Iran accordait aux sujets 
d'une nation etrangfere le droit d'acquerir et de posseder en Perse des 
terres, maisons, magasins ou autres immeubles, ce meme droit sera aussi 
accorde aux sujets de Tempire d^Allemagne. 

Les marchands des deux nations, qui voudraient faire le commerce inte- 
rieur dans les deux pays, seront soumis, quant k ce commerce, aux lois du 
pays ou ce commerce se fait. 


Article 7. 

Les sujets de ^empire d^Allemagne qui importeraient des marchandises 
en Perse ou en exporteraient, seront traitds, k I^egard des droits de douane, 
sur le m6me pied que les sujets des nations les plus favorisdes. 

Pareillement, les sujets Persans qui importeraient des marchandises en 
Allemagne ou en exporteraient, seront traites k Tdgard des droits de douane, 
et impots sur le m6me pied que les sujets des nations les plus favorisees, 

Article 8. 

II sera permis aux bitiments de commerce de chacune des Hautes 
Parties Contractantes, soit charges, soit sur lest, de frequenter librement dans 
les Etats respectifs toutes les baies et rivieres ainsi que tous les ports, rades, 
et ancrages ouverts par le gouvernement territorial au commerce maritime. 
Cette liberte comprendra pour les navires et les sujets des Hautes Parties 
Contractantes la faculte de faire le commerce d^importatioii et d^exportation 
dans la m6me 6tendue que les navires et les sujets des nations les plus 
favorisees, ainsi que la faculte de se livrer k toutes les operations commer- 
ciales, dont Texercice est permis en vertu des lois en vigueur dans les pays 
respectifs ; les bAtiments de commerce et les sujets respectifs seront en tout 
point traitds k cet egard sur le m^rne pied que les navires et les sujets des 
nations les plus favorisees. 

Article 9. 

Les b^timents de I^une des Hautes Parties Contractantes qui arrivent soit 
sur lest, soit charges de quelque pays que ce soit dans les ports de l^autre, 
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seront trait4s tant k leur entree qu’k leur sortie sur le mSnie pied que les 
b&timents des nations les plus favorisdes par rapport aux droits de tonnage, 
de fanaux et de pilotage, ainsi qu’k tout autre droit ou charge de quelque 
espkce ou denomination que ce soit revenant k la couronne, aux villes ou k 
des etablissements particuliers quelconque. 

Article io. 

Relativement aux cas de naufrage, les Hautes Parties Contractantes s’en- 
gagent k prendre les dispositions necessaires pour qu’il soit vou6 au sauve- 
tage de leurs navires respectifs echoues sur les c6tes de I’uce ou de I’autre, 
ainsi qu’k des personnes et des objets de tout genre, qui se trouveront k 
leur bord, les m^mes soins qui, en pareille circonstance, seraient apporles au 
sauvetage des bktiments de la nation la plus favorisee. Elies s^engagent 
egalement k veiller k ce que les d6bris du navire naufrage, les papiers du 
bord, les espkces, effets, ustensiles et autres objets de valeur soient mis 
sous bonne garde, ainsi que cela se pratique k P^gard des navires naufrag^s 
des Puissances les plus favoris6es ; k ce qu^il soit donnd connaissance du fait 
au Gouvernement intdress4 par I'organe de son Consul ou Agent commercial 
le plus rapprochd ou par toute autre voie, en mettant le tout k sa disposition 
de la manikre la plus convenable, et enfin k ce que tous les objets sauv6s, ou 
bien le prix de leur vente, dans le cas ok celle«ci aurait dk s^effectuer, soient 
fid41ement remis aux propri6taires ou k leurs fond4s de pouvoirs, ou bien k 
d^faut des uns et des autres k la charge du Consul ou Agent du Gouveme- 
ijient int^ressd. 


Article ii. 

Les ofiSciers, employes ou sujets de la Haute Cour d’lran ne pourront 
entrer de force dans le domicile d'un Allemand, ni dans ses magasins ou 
boutiques : en cas de ndcessitd, il faudra en prdvenir 1' Agent Diplomatique 
ou le Consul duquel cet individu relkvera, et toute perquisit on domiciliaire 
ne pourra sefaire qu’en presence des commissaires d616gues par le dit Agent 
ou Consul. Dans les localit^s ok il n^y a pas d' Agent ou Consul, les sujets 
de I'empire d’Allemagne seront trait6s' k cet egard sur le mkme pied que le 
sont les sujets des nations les plus favoris6es dans les endroits ou il n^y a 
pas d’Agent ou Consul de leur Gouvernement. 

Article 12. 

Tous les contrats et autres engagements des sujets des Hautes Parties 
Contractantes par rapport aux affaires de commerce seront fidklement main- 
tenus et prot^gds avec la plus grande exactitude par les Gouvernements 
respectifs. 

Pour mieux veiller k la surety des sujets de ^empire d’AlIemagne en 
Perse, les billets de cr^ance, lettres de change et lettres de garantie, ainsi 
que tous les contrats faits par des sujets des Hautes Parties Contractantes, 
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relativement a des affaires de commerce^ devront etre signes par le Divan- 
Khane, [_stc] et, k defaut de celui-ci, par Fautorite locale competente, et 
dans les endroits ou il y aurait un Consul d^'^llemagne, aussi par ce dernier, 
afin qu^en cas de quelque differend, on puisse faire les recherches n^ces- 
saires et decider ces affaires litigieuses, conformement k la justice. 

En consequence, celui qui, sans etre muni des documents ainsi legalises 
voudrait intenter un proems a un sujet allemand, en ne produisant pas 
d^autres preuves que les declarations d^un temoin, ne sera point ecoute 
quant a sa demande, a moins que celle-ci ne soit reconnue valable par 
ledit sujet allemand. 

L^empire d^Allemagne, veillera egalement k la surete des sujets Persans 
en Allemagne, conformements aux lois et aux usages etablis, et les traitera 
k cet dgard sur le pied des nations les plus favorisees. 

Article 13. 

Toutes les contestations, ou disputes et tous les proefes qui s’elfeveraieiit 
entre des 2 *vllemands en Perse, seront examines et juges par les represen- 
tants respectifs pr^s la Haute Cour d^Iran, ou par les Consuls desquels ils 
releveront ou les plus rapproches de leur domicile, conform6ment aux lois de 
leur pays, sans que Fautorite locale y puisse opposer le moindre empSche- 
ment ou la moindre difficulty. 

Les proefes, contestations et disputes qui s^el^veraient en Perse entre 
des Allemands et des sujets appartenant k d^autres nations etrangkres, 
seront juges exclusivement par Fintermediaire de leurs Agents ou Consuls. 

Toutes les contestations ou disputes et tous les proefes qui s^elkveraient 
en Perse entre les sujets des deux Hautes Parties Contractantes seront juges 
devant les tribunaux Persans, mais ces differends et proems ne pourront ^tre 
decides ou juges qu^en presence et avec Finterventions du reprysentant ou 
du Consul allemand ou au nom de celui-ci, en presence du drogman, qui 
sera dysigny kxet effet, le tout conformyment aux lois et aux coutumes du 
pays. 

Les proems une fois termines par la sentence du juge competent, ne 
pourront plus etre repris une seconde fois, mais si la necessity exigeait la 
revision du jugement prononce celle-ci ne pourra se faire qu^ayec Favis du 
representant ou Consul duquel les sujets allemands dont il s'^agira reinvent, 
ou au nom de cet Agent en presence du drogman respectif et seulement 
devant une des cours supr^mes de contr61e et de cassation qui siegent k 
Tyheran, k Tauris ou k Ispahan. 

En reciprocity de ces engagements, les sujets de la Haute Cour d^Iran 
jouiront dans Fempire d^Allemagne, pour leurs interyts et leurs droits 
acquis, en cas de contestations, de la pleine protection des lois et des iribu-» 
naux de ces Etats, de la m^me maniere que les sujets nationaux et ceux 
d^autres Puissances ytrangkres ; et les Representants, Consuls et Agents de la 
Haute Cour dlran y jouiront, quant k une intervention de leur part en favour 
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de leurs nationaux aupr^s des autorit4s de ces Etats^ de la meme faculte 
qui y est accordee aux Agents Diplomatiques et Consuls des nations les plus 
favorisees. 

Article 14. 

Si un sujet de Fune des deux Hautes Parties Contractantes, residant dans 
les domaines de ^autre^ se declare en etat de faillite ou fait banqueroute, on 
dressera l^inventaire de tous ses biens, de ses effets et de ses comptes actifs 
et passifs pour en faire la liquidation requise et la juste repartition entre ses 
creanciers. 

En cas qu^un Allemand residant ou se trouvant on Perse, se declare en 
etat de faillite, la procedure susmentionnee ne sera effectuee que de Favis et 
par ^intervention du representant ou Consul respectif residant k Pendroit le 
plus rapproche du lieu de sejour du banqueroutier. 

Si un sujet Persan fait faillite en Allemagne il sera accorde dans la proce- 
dure de faillite au representant ou Consul Persan le m^me droit d^interven- 
tion, dont jouissent en pareil cas les repr^sentants ou Consuls de la nation la 
plus favorisee. 

Sur la demande faite par les creanciers, les Agents Diplomatiques ou 
Consulaires respectifs des Puissances Contractantes provoqueront les recher- 
ches necessaires pour constater si le failli n^a pas laisse dans sa patrie des 
biens qui pourraient satisfaire k leurs reclamations. 

Article 15, 

En cas de dec^s de Fun- de leurs sujets respectifs sur le territoire de 
Fune ou de Fautre des Hautes Parties Contractantes, sa succession sera 
remise intdgralement k la famille ou aux associds du defunt s^il en a. Si le 
ddfunt n^avait ni parents, ni associds, sa succession dans les pays des Hautes 
Parties Contractantes sera remise mtdgralement k la garde des agents ou 
des Consuls respectifs, pour que ceux-ci en fassent Fusage convenable, con- 
formdment aux lois et coutumes de leur pays. 

Article 16. 

Quant aux affaires de la juridiction criminelle, dans lesquelles seraient 
compromis des sujets allemands en Perse, ou des sujets Persans en Alle- 
magne, elles seront jugees dans les Etats respectifs suivantle mode qui y est 
adoptd k Fegard de la ration la plus favorisee. 

Article 17. 

^ Le Gouvernement imperial d"^ Allemagne s^engage k n^accorder k aucun 
sujet Persan de^ lettres de naturalisation, qu^k la condition expresse du 
consentement prdalable du Gouvernement Persan ; le Gouvernement Persan 
s^engage aussi de son cotd k n^accorder de lettres de naturalisation k aucun 
sujet dudit empire allemand sans le consentement prealable du Gouvernement 
de celui-ci. 
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Article i8. 

En cas de guerre de Pune des Puissances Contractantes avec une autre 
Puissance, il ne sera porte, pour cette seule cause, atteinte, prejudice ou 
alteration a la bonne intelligence et a Pamitie sincere qui doivent exister k 
jamais entre les Hautes Parties Contractantes. Pour le casou la Perse serait 
impliquee dans un differend avec une autre Puissance, le Gouvernement 
imperial allemand se declare pr6t k employer, sur la demande du gouverne- 
ment de S. M. I. le Shah, ses hons offices pour contribuer le differend. 

Article 19. 

Le present traite restera en vigueur k dater du jour de sa signature 
jusqu^a Pexpiration de douze mois apr^s que Pune des Hautes Parties Con- 
tractantes aura annonce ci. Pautre Pintention d^en faire cesser les effets. 

Toutefois, les deux Hautes parties Contractantes se reservent la faculte 
d'introduire, d^un commun accord dans le present traite toutes modifications 
qui ne seraient point en opposition avec son esprit ou ses principes et dont 
Putilite serait demontree par Pexperience. 

Article 20. 

Les dispositions du present traite sont applicables 6galement au grand- 
duchd de Luxembourg, tant qiPil sera compris dans le systeme de douane et 
d^imp6ts allemand s. 

Article 21. 

Les Gouverneurs, Commandants, douaniers, officiers et autres employes 
des Hautes Puissances Contractantes seront charges de remplir les stipula- 
tions de ce traite avec toute Pexactitude possible et sans y porter la moindre 
atteinie. 

Le present traite sera raiili^ et les ratifications en serent dchangdes k 
St. Petersbourg dans Pespace de...mois ou plus tot si faire se peut. 

En foi de quoi les Plenipotentiaires respectifs des Hautes Parties Contrac- 
tantes ont signe le present traite et y ont appose le sceau de leurs armes. 

Fait k St. Petersbourg le ii juin 1873 en quatre expeditions, dont deux 
en langue franfaise et deux en langue Persane. 

Signe : Henri VII, prince DE REUSS. 

Signe; ABDULRAHIM. 

Un traite d'amitid, de commerce et de navigation ayant ete conclu k St, 
Petersbourg entre S. M. PEmpereur d'^AlIemagne, Roi de Prusse, d'^une! part 
et S. M. PEmpereur de Perse de Pautre, dont Part. 19 porte : 

Que le present trait6 doit rester en vigueur k partir du jour de sa signa- 
ture jusqu'^et Pexpiration de douze mois aprds que Pune des Hautes Parties con- 
tractantes aura annonce k Pautre Pintention d'^en faire cesser les effets et que 
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toutefois les deux Hautes Parties Contractantes se^ reservent la facultd d'intro^ 
duire^ d^un commun accord, dans le present traite toutes modifications qui ne 
seraient point en opposition avec son esprit ou ses principes et dont Putilite 
serait ddmontree par PexperienceP' 

Et comme les deux Hautes Parties Contractantes ont Pintention de don- 
ner^ ce traite une duree d'au moins dix ans, les soussignfe sont convenus de 
declarer que leurs Gouvernements respectifs s^engagent k ne point exercer le 
droit de denonciation du traite ci-dessus mentionne pendant les dix plus 
prochaines anndes k partir de 1‘echange des ratifications de ce traite, 

En foi de quoi, etc. 

Berlin, le 6 juin 1873. 

Signe : DE BISMARCK. 

Signe : MiRZ HussEiN Khan. 


APPENDIX No. XXXIX.— 31 . 

Traits d’AmitiiS et de Commerce entre la Suisse et la 
Perse.— S ign6 Geneve, le 23 Juillet, 1873.*** 
[Ratifications ^chang^es k Paris, le 27 Octobre 1874.] 


Le Conseil F6d6ral de la Confederation Suisse et Sa Majest6 PEmpereur 
de tous les Etats de Perse, egalement et sincerement desireux d^6tablir des 
rapports d'amitie entre la Suisse et la Perse, ont voulu les consolider par un 
Traite d'Amitie et de Commerce, egalement avantageux aux citoyens et 
sujets des deux pays. A cet effet, ils ont designe pour leurs Plenipotenti- 
aires, savoir : 

Le Conseil Federal de la Confederation Suisse, Monsieur Jean-Conrad 
Kern, son Envoye Extraordinaire et Ministre Plenipotentiaire pr^s 
la Republique Fran9aise ; et 

Sa Majesty PEmpereur de tous les Etats de Perse, Monsieur le General 
Nazare-Aga, son Envoye Extraordinaire et Ministre Plenipotentiaire 
prfes la Ripublique Fran^aise ; 

Lesquels, ayant 6chang6 leurs pleins-pouvoirs et les ayant reconnus en 
bonne et due forme, ont arr&t6 les Articles suivauts : ^ 

Article i. 

Friendship. 

A dater de Ce jour, il y aura amitie sincere et constante bonne intel- 
ligence entre la Confederation Suisse et tous les citoyens Suisses, d^une 
part, et PEmpire de Perse et tous les sujets Persans, d’autre part. 


* From “ State Papers, Vol. 63, page 625. 
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Article 2. 

Reception of Ambassadors and other Diplomatic Agents. 

Les Ambassadeurs, Ministres Plenipotentiaires, et autres Agents 
Diplomatiques qu'il plairait k chacune des deux Hautes Parties Contractan- 
tes d^envoyer et d^entretenir aupr^s de Pautre seront re 9 us et traitds dans 
les deux pays respectifs, eux et tout le personnel de leur mission, comme 
sont regus et traites, dans les deux pays respectifs, les Ambassadeurs, 
Ministres Plenipotentiaires^ et autres Agents Diplomatiques des nations les 
plus favorisdes, et ils y jouiront de tout point des m^mes prerogatives et 
immunit^s. 


Article 3. 

Right of Subjects of either Country to Reside and Trade in Territories 

of the other. 

Les citoyens ou les sujets des deux Hautes Parties Contractantes, voy- 
ageurs, negociants, industriels et autres, soit quails se deplacent, soit quails 
resident sur le territoire de Pun ou de Pautre Etat, seront respect6s et 
efficacement proteges par les Autorites du pays et leurs propres agents, 
et traitds Jl tous egards comme le sont les citoyens ou les sujets de la nation 
la plus favoris^e. 

Right to Import and Export Merchandise^ etc. 

Ils pourront reciproquement importer dans Pun et dans Pautre Etat, et 
en exporter, toute esp^ce de marchandise et de produits, les vendre, les 
echanger, les acheter, les transporter en tous lieux sur le territoire de Pun 
et de Pautre Etat. 

Internal Trade to be carried on subject to Laws of the Country. 

Mais il est bien entendu que les citoyens et sujets de Pun et de Pautre 
Etat qui se livreraient au commerce interieur, seront soumis aux lois du 
pays oil ils feront le commerce. 


Article 4. 

Customs Dues on Imports and Exports* Taxes. 

Les marchandises importees ou exportees par les citoyens et sujets res- 
pectifs des deux Hautes Parties Contractantes ne paieront, dans Inn et 
pautre Etat, soit k Pentree, soit k la sortie, que les memes droits que paient, 
k. Pentr6e et k la sortie dans Pun et Pautre Etat, les marchandises et prodmte 
importees et exportes par les marchands et sujets de la nation la plus favon- 
s6e, et nulle taxe exceptionnelle ne pourra, sous aucun nom et sous augun 
pr^texte, fetre r^clam^e dans Puq comme d^ns Pautre EtaL 
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Article 5. 

Jurisdiction. Civil Suits between Swiss Citizens. 

Les proems, contestations, et disputes qui, dans l^Empire de Perse, vien- 
draient ^ s-^el^ver entre des citoyens Suisses, seront referds, en totalite, k 
I'arr^t et & la decision de VAgent ou Consul Suisse qui residera dans la 
province ou ces proems, contestations, et disputes auraient ete souleves, ou 
dans la province la plus voisine. II en decidera d^apr^s les lois Suisses. 

Jurisdiction. Civil Suits between Swiss Citizens and Persian Subjects. 

Les proces, contestations, et disputes souleves en Perse entre des cito- 
yens Suisses et des sujets Persans, seront portes devant le tribunal Persan, 
juge ordinaire de ces matieres, au lieu oil residera un Agent ou un Consul 
Suisse, et discutds et juges selon Fdquit6, en presence d^un employd de 
PAgent ou du Consul Suisse. 

Jurisdiction. Civil Suits between Natives and Subjects of other Powers. 

Les proefes, contestations, et disputes souleves en Perse entre des cito- 
yens Suisse et des sujets appartenant k d^autres Puissances egalement 
6trang^res, seront juges et terminus par Pintertnediaire de leurs Agents ou 
Consul respectifs. 

En Suisse, les sujets Persans seront Egalement, dans toutes leurs contes- 
tations, soit entre eux soit avec des Suisses ou des Strangers, juges suivant 
le mode adopt6 en Suisse envers les sujets de la nation la plus favoris6e, 

Criminal Jurisdiction. 

Quant aux affaires de la juridiction criminelle dans lesquelles seraient 
compromis des citoyens Suisses en Perse, des sujets Persans en Suisse, elles 
seront jug^es en Suisse et en Perse, suivant le mode adopte dans les deux 
pays envers les sujets de la nation la plus iavoris6e. 

Article 6. 

Succession to Property of Deceased Citizens or Subjects. 

En cas des d^ces de Pun de leurs citoyens ou sujets respectifs sur le 
territoire de Pun ou de Pautre Etat, sa succession sera remise integralement 
k la famille ou aux associ^s du defunt s^il en a. Si le defunt n'^avait ni 
parents ni assocife, sa succession, dans Pun comme dans Pautre pays, sera 
remise k la garde de PAgent ou du Consul de la nation du citoyen ou du 
sujet d^ced6, pour que celui-ci en fasse Pusage convenable, conform6ment 
aux lois et coutumes de son pays. 

Article 7. 

Appointment of Consuls at certain places in either Country. 

Pour la protection de leurs citoyens ou sujets et de leur commerce res- 
pectifs, et pour faciliter de bonnes et equitable relations entre les citoyens et 
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sujets des deux Etats, les deux Hautes Parties Contractantes se reservent 
la faculte de nommer chacune 3 Consuls. 

Les Consuls de Suisse auront leur residence k Teheran, k Bender-Bouchir, 
et a Tauris. Le Gouvernement Persan pourra choisir les residences de ses 
Consuls en Suisse. 

Consular Privileges^ 

Les Consuls des deux Hautes Parties Contractantes jouiront recipro- 
quement, sur le territoire de Pun ou de Pautre Etat ou sera etablie leur 
residence, du respect, des privileges et des immunites accordes dans Pun et 
Pautre Etat aux Consuls de la nation la plus favorisee. 

Non-Protection of Natives. 

Les Agents Diplomatiques et les Consuls Suisses ne protdgeront ni 
publiquement ni secretement les sujets Persans. 

Les Agents Diplomatiques et les Consuls Persans ne protegeront ni 
publiquement ni secretement les citoyens Suisses. 

Position of Trading Consuls. 

Les Consuls des deux Gouvernements Contractants, qui dans Pun et 
Pautre Etat se livreraient au commerce, seront soumis, en ce qui concerne 
leur negoce, aux m^mes lois et aux mSmes usages auxquels sont soumis 
leurs nationaux faisant le mSme commerce. 

Article 8. 

Duration of Treaty. 

Le present Traite d^Amitie et de Commerce, cimente par la sincere 
amitie et la confiance qui rfegnent entre les deux Etats sera, Dieu aidant, 
fidfelement observe et maintenu de part et d^autre pendant 12 ans, k dater 
du jour oil les ratifications seront echanges.* Mais si, une annee avant 
Pexpiration du terme fixe, aucune des deux Hautes Parties Contractantes 
n^a annonce officiellement k Pautre Pintention d^en faire cesser les effets, 
il demeurera obligatoire jusqu^S, Pexpiration d^une annee k partir du jour ou 
Pune ou Pautre des Hautes Parties Contractantes Paura denonc^, quelle que 
soit Pepoque k laquelle cette declaration aura lieu. 

Article 9. 

Patif cations. 

Le present Traite sera ratifie et les ratifications en seront echangees k- 
Paris dans un an ou plus tot si faire se pent. 

En foi de quoi, les Pienipotentiaires respectifs des deux Hautes Parties 
Contractantes ont signe le present Traite, ety oat appose le cachet de leurs 
armes. 


♦ Ratifications exchanged, 22nd October, 1874. 
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Fait double a Genfeve, le 23 juillet, 1873 (28 Djemadi Ouvla 1290 
de Vann6e de THegire). 

^ (L. S.) Kern. 

(L. S.) Nazare Aga, 


APPENDIX No. XL.— Page 3^. 

Translation. 

Treaty of Friendship entered into between Burma and 

Persia— 1877. 

His Most Glorious and Excellent Majesty the King of Burma and His 
Majesty the King of Persia, wishing to enter into an engagement with the 
view of a long-existing great friendship and the Increase of trade, this 
Treaty is contracted by Agga-Maha-Senapati, Legaing Myotsah, Thenat 
Woon, Ken Woon Mengyee, Meng-thadoh-Mengyee-Maha-Menhla- 
Tseethoo-Gyaw/*^ invested with powers by His Majesy the King of Burma, 
and by the Persian Consul-General, Mirza Fuzloola Khan, invested with 
powers by His Majesty the King of Persia. 

Article i. 

The great friendship wdll be firm and lasting between Their Majesties 
the King of Burma and the King of Persia for a long period down to the 
times of their Royal descendants ; and in the meanwhile both sides are to 
be careful that peace is preserved between the two countries, and that the 
great friendship is made more firm and lasting. 

Article 2. 

There existing the great friendship between the two countries, wealthy 
traders, merchants, and common people, subjects of His Majesty the King 
of Burma, trading and going to and from the dominions of His Majesty 
the King of Persia as Slso wealthy traders, merchants, and common people, 
subjects of His Majesty the King of Persia, trading and going to and from 
the dominions of His Majesty the King of Burma, are, according to the 
customs of great nations, to be protected and looked after with the same 
regard by both sides as if they w^ere the respective subjects of each. 

Article 3. 

His Majesty the King of Burma’s subjects residing in his dominions 
who may for the purposes of trade arrive in the dominions of His Majesty 
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the King of Persia, as also His Majesty the King of Persia’s subjects 
residing in his ^ dominions who may for the purposes of trade arrive in the 
dominions of His Majesty the King of Burma, are to pay the various sums 
leviable on account of customs and revenue according to the rules made by 
the authorities ruling the country. 


Article 4. 

Wealthy traders, merchants, and common people residing in the 
dominions of His Majesty the King of Burma going to and from, or 
permanently dwelling in, the dominions of His Majesty the King of Persia 
for the purposes of trade or work, as also wealthy traders, merchants, and 
common people residing in the dominions of His Majesty the King of 
Persia going to and from, or permanently dwelling in, the dominions of 
His Majesty the King of Burma, for the purposes of trade, becoming in- 
volved in civil, criminal, or other various cases, will be regarded as if they 
were the respective subjects of each, and the laws made by the ruling 
authorities of the country will be followed. 


Article 5. 

Sho^uld His Majesty the King of Burma wish to place a Consul in the 
dominions of His Majesty the King of Persia, or His Majesty the King of 
Persia to place a Consul in the dominions of His Majesty the King of 
Burma, Burmese or Persian subjects whose appointments are agreed to by 
the respective Governments in accordance with the regulations of the 
country are to dw^ell as Consuls, after the manner prevailing among 
Consuls of other nations, in order that there may be facilities in corre- 
sponding on matters of transmission of letters, and of trade, between the two 
countries, and of protecting the interests of their respective subjects. 


Article '6. 

This Treaty is written in three languages, viss.^ Burmese, Persian, and 
English. The terms of this Treaty, so long as they remain unchanged by 
either Government, will be in force for ever ; but after the expiration of ten 
years, if either party should wish to change or add to the terms of this 
Treaty, changes or additions for the advantage of both — w^hich must one 
year previous to their being made be discussed and agreed to— may be 
made. This Treaty also will according to custom be ratified and exchanged 
within one year from date of signature, after which the terms of the Treaty 
will be in full force. Should the meaning of any expression in the Treay 
differ in the Burmese and Persian versions, the meaning according to the 
English version will be taken to be the true one. 
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Russia. 

Convention between the Emperor of Russia and the Shah of 
Persia regulating their Commercial Relations and modifying 
Article III of the Additional Act of February - 1 ^, 1828.— 
Signed at Theran, 1910. 

[Ratified December 13, 1902 ; came into force February 14, 1903.] 

Sa Majeste I’Empereur de Toutes les Russies et Sa Majeste le Schah 
de Perse, animus du mSme deslr de faciiiter le developpement des relations 
commerciales entre les deux pays voisins et amis, ont juge opportun de 
modifier et de completer les dispositions etablies par PArticle III de l^Acte 
Additionnel conclu entre la Russie et la Perse ^ Tourkmentchai le 10 (22) 
Fevrier, 1828,* et ont nomme k cet effet pour leurs Plenipotentiaires, 
savoir : 

Sa Majestd PEmpereur de Toutes les Russies, son Envoye Extra- 
ordinaire et Ministre Pl^nipotentiaire pr^s la Cour de Perse, Conseiller 
Priv6 Argyropoulo, et le Conseiller Priv6 Valentin Goloubew, Membre du 
Conseil du Ministre des Finances ; et 

Sa Majest6 le Schah de Perse, son Premier Ministre, PAtabek-Azam 
Mirza Ali Asghav Khan Amin-es-Sultan, et le Sieur Joseph Naus, Adminis- 
trateur-General des Douanes ; 

Lesquels, dument autoris6s k cet ellet, sont convenus'de ce qui suit 

Art. I. Les marchandises importees en Perse ou export^es de 
ce Ro3raume par les sujets Russes et pareillement les productions de la 
Perse import6es en Russie, soit par la Mer Caspienne, soit par la frontiere 
de terre entre les deux Etats par les sujets Persans, de m^me que les 
marchandises Russes que les sujets Persans exporteront de PEmpire par 
les mfemes voles, seront soumises non plus k la taxation pr6vue par P Article 
HI de PActe Additionnel du 10 (22) Fevrier, 1828, mais k des Tarifs 
details (A, B, C)t qui se trouvent annexes k la presente Declaration. 

IL Les marchandises export^es de Russie (voir Article I) seront 
soumises au paiement des droits de douane conform6ment au Tarif (A) une 
fois pour toutes k leur entree en Perse, et ne seront assu jetties ensuite au 
paiement d^aucun autre droit de douane ou d'^autres charges, sauf celles 
prevues par P Article V de la presente Declaration. 

Les produits Persans exports en Russie (voir Article I) paieront 
les droits de douane k leur entree en Russie conform^ment au Tarif (B) et 
ne seront assujettis k aucun droit de sortie ou autre charge k leur expor- 
tation de Perse, sauf les exceptions prevues dans les Articles III et V de la 
presente Declara-tion. 
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Toutes les marchandises et objets d^exportation Persans non denommes 
dans le Tarif (B) seront soumis en Russie au paiement des droits d'entr^e 
stipules par les Tanfs applicables aux provenances des nations les plus 
favorisees, sauf les Tarifs etablis ou k etablir pour les produits d^exporta- 
tion de la Chine et d'^autres pays Asiatiques voislns. 

Les rfeglements edictes ou k edicter pour les produits prohibes k l^impor- 
tation en Russie, et aussi pour les droits de sortie de la Russie, seront 
applicables au trafic Persan en Russie. 

HI. Le droit de sortie de 5 pour cent existant jusqu^^ present en Perse 
sur les marchandises et produits exportes est totalement aboli, k ^exception 
des droits de sortie etablis par le Tarif (C) sur les produits y denommes. 

Les marchandises Russes er anes pourront, aux conditions du present 
arrangement, ^tre librement epo tees de l^un dans Pautre des deux Etats 
sous la reserve, bien entendu, es interdictions ou prohibitions dejk etablies 
ou k etablir par chacune des deux Hautes Parties Contractantes, soit dan- 
un inter^t de securite ou de preservation sociale, soit pour empecher 4ven- 
tuellement l*^exportation de produits du sol qu^il serait momentan^ment 
necessaire de reserver afin d^assurer l^alimentation publique. 

IV. Le Gouvernement Persan prend ^engagement de supprimer toutes 
les taxes de raghdari pergues actuellement pour Fentretien des routes et 
de ne pas permettre Fetablissement d^autres taxes de routes ou de barri^re 
ailleurs que sur les voies carrossables comportant des travaux d^art dont la 
concession a dej^ 6 t 6 accordee ou serait accordee par firmans speciaux. 
Les taux des taxes k percevoir dans ce cas par les concessionnaires seraient 
fixfe par le Gouvernement Persan, qui en donnera connaissance k la 
Legation Imperiale de Russie, ces taxes ne devant pas depasser par farsakh 
celle de la route Recht-T6heran ; la perception ne pourrait comraencer 
qu^apr^s Tach^vement de la route ou, du moins, de ses principaux tron^ons 
entre des local it 6s importantes et ne d6passerait en aucun cas pour les 
marchandises Russes les taux prl6ev6s des marchandises d^une autre 
provenance. 

V. Le syst6me de fermage pour la perception des droits de douane en 
Perse devant 6tre aboli a jamais sera remplacl k toutes les fronti6res du 
Royaume par Finstitution de bureaux de Douane gouvernementaux, 
organis6s et administr6s de mani6re k assurer aux commer9ants F6galit6 
des perceptions et un bon traitement de leurs 'marchandises. 

Le Gouvernement Persan prendra toutes les mesures n6cessailes 
pour assurer d'^une mani6re generale la securite des marchandises derant 
leur s6jour dans les bureaux de la Douane, et il assume la responsabilit6 
directe de Fintegrite et de la bonne conservation des ifiarchandises qui 
seront d6posees dans les magasins des bureaux de la Douane. En coi^- 
quence, le Gouvernement Persan s^engage k faire cqnstruire, aussitdt que 
possible, et en tout cas pas plus tard que cela est indiqu6 ci-dessous dajis la 
clause (^z) de cet Article, dans les bureaux d6sign6s k^ cet effet par un 
R^glement prevu ci-apres, des magasins dument clotures et assez vaste 
pour y assurer Femmagasinage des quantites de marchandises habituelle- 
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merit importees ; dans tous les autres bureaux il devr a ^tre 6tabli des in- 
stallations convenables en rapport avec les besoins du trafic de passage. Les 
coinmer9ants Russes jouiront, dans les conditions fixees par le m^me 
R^glement, du droit d^entrep6t pendant douze mois k dater du jour de 
L^arrivee des marchandises sans payer aucuns droits ni taxes pour la mise en 
entrep6t. 

Un Rfeglement general arrete par V Administration des Douanes, d'accord 
avec la Legation de Russie k Teheran, fixera avant la mise en v igueur de la 
pr^sente Convention : — 

[a) La classification des bureaux de Douane et leurs attributions, les 
points des fronti^res de terre et de mer, et les chemins ouverts pour Fim- 
portation et ^exportation des marchandises, ainsi que Torganisation des 
magasins des bureaux de la Douane et la fixation des termes indiquant 
rinauguration des operations de ces bureaux et magasins ; 

( 3 ) Les formalites k observer par le commerce pour Fimportation et 
^exportation des marchandises ; 

(c) Le regime de rentrep6t applicable aux marchandises Russes pendant 
douze mois k partir de leur arrivee dans un des bureaux ouverts k ce 
trafic ; 

^ {d) Les paiements k imposer au commerce pour le sejour des marchan- 

dises dans les magasins de la douane ou pour tous autres services rendus 
par la Douane aux commer^ants ; 

[e) La procedure douani^re concernant la verification des marchandises 
frappees de droits speclfiques et devaluation de celles imposees ad 'valorem^ 
ainsi que les amendes applicables au cas de fraude ou de violation des 
formalites et regies etablies. 

Pour ce qui concerne la procedure douani^re applicable aux marchan- 
dises k rentr6e ou k la sortie du territoire Russe, les sujets Persans seront 
soumis aux lois 6dictees ou k edicter par dEmpire, sans que les dispositions 
de celles-ci puissent, de quelque mani^re que ce soit, consacrer k degard 
du commerce des sujets Persans des dispositions moifts favorables que celles 
'qui sont applicables aux commergants des pays jouissant du traitement de 
la nation la plus favorisee. 

yi. L^acquittement des droits d’entr6e en Russie d’apres le Tarif (B) 
annexe k la presente Declaration* sera effectue en monnaies admises pour le 
paiement des taxes douani^res dans tout FEmpire, calcul6 sur la base du 
poud Equivalent k 40 livres Russes, k 16*38 kilog. Fran9ais, ^ 5*5 batmans de 
Tauris, de 640 miskals Persans. Pour dapplication des Tarifs (A) et (C) 
lebatmcinPersan dit de Tauris sera calculE k 640 miskals Persans, Equivalent 
k 7*27 livres Russes et k 2*97 kilog. Fran9ais ; et les 100 krans Persans 
seront calculEs ^18 roubles Russes ou k 48 fr. Fran9ais en monnaie d'or. 

Dans le cas ou le change du kran par rapport au rouble Russe vien- 
drait k baisser de plus de 10 pour cent et se maintiendrait tel plus d^un 
mois, le Gouyernement Persan aurait fa facultE, aprEs la constatation du fait 
par les principales banques et notification prEalable k la LEgatipn ImpEri^le 
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de Russia, de hausser proportionnellement les taux des droits specifiques 
inscrits dans les Tarifs (A) et (C). La notification relativement kFelevation 
des droits devra 6tre faite par le Gouvernement Persan k la Legation de 
Russia k T6heran au moins deux semaines avant qua cette elevation soit 
appliquee. 

Pour le cas d^une hausse dans le cours du kran d^passant lo pour cent 
et se maintenant tel durant plus d^un mois, ^initiative de l^abaissement 
proportionnel des Tarifs (A) et (C) appartiendrait au Gouvernement 
Imperial de Russia, et le Gouvernement Persan serait tenu d^accordeif le 
dit abaissement. 

VII. Le Gouvernement Persan s^engage k appliquer k toutes les fron* 
ti^res du Royaume les dispositions de la presente Declaration, ainsi que 
les Tarifs (A) et (C), avec les modifications pr^vues par ^Article VI. 

La presente Declaration, dont, en cas de contestation, le texte 
Fran^ais prevaudra. sera ratifiee, et les ratifications en seront echangees k 
Teheran, apr^s quoi elle sera promulguee par les deux hauts Gouvernements 
et entrera en vigueur k la date qui sera fixee d^un commun accord le jour 
de Fechange des ratifications. 

Fait en double, en Frangais et en Persan, le 27 Octobre de Fan 1901 ^ 
et le 26 Redjeb, 1319 de FHegire, k Teheran. 

(L. S.) Argyropoulo. 

(L. S.) Goloubew. 

(L. S.) Atabek-azam. 

(L. S.) Naus. 


^ APPENDIX No. XLII.— 32. 

TRAIXfe D’AMITli ET DE COMMERCE ENTRB L’EmPIRE DE PeRSE ET 
LA R^publique Argentine. 

[ Signe k Ostende, le 27 Juillet 1902.] 

Ratifications echangees k Bruxelles, le 14 Avril 1905. 

Sa Majeste Imperiale Mozaffar-Eddine Schahin-Schah de Perse et le 
Lieutenant General Julio A. Roca, President de la Republique Argentine^ 
egalement animes du ddsir d^etablir et de developper des relations d^amitie 
et de commerce entre leurs pays respectifs ont decide de conclure un Traite 
k cet effet et ont nomme pour leurs Pienipotentiaires k savoir: 

Sa Majeste Imperiale le Schahin-Schah, Son Excellence le General 
Isaac Khan Mofazham-ed-Dowleh, Son Aide-de-Camp General et Son 
Envoye Extraordinaire et Ministre Pienipotentiaire aux Etats-Unis 
d^Amerique ; et 

Son Excellence le President de la Republique Argentine, Son Excellence 
le Docteur Eduardo Wilde, Envoye Extraordinaire et Ministre Pienipo-^ 
tentiaire en Belgique et Hollande. 
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Lesquels, apr^s s^^tre communique leurs plains pouvoirs trouv^s en 
bonne et due forme, sent convenus des articles suivants ; 


Article i. 

II y aura paix perpetuelle et amitid invariable entre Sa Majestd 
Imperiale le Schahin-Schah de Perse, ses heritiers et successeurs et la 
Republique Argentine, et entre leurs citoyens et sujets respectifs. 


Article 2. 

Sa Majeste Imperiale le Schahin-Schah et le Gouvernement de la 
Republique Argentine auront le droit de nommer des Agents Diplomatiques, 
Consuls G6n6raux, Consuls, Vice-Consuls et Agents tonsulaires, qui resider- 
ont respectivement dans la capitale et les principales villes des deux pays 
ou de pareils Agents etrangers sont admis k resider, et jouiront de mimes 
droits, privileges, faveurs, immunitls et exemptions qui sont accordds aux 
Agents Diplomatiques et Consulaires des Puissances les plus favorisees. 

Les Consuls Gendraux, Consuls, Vice-Consuls et Agents Consulaires 
sont tenus, avant d’entrer en exercice de leurs fonctions d’obtenir dans la 
manilre usuelle Texlquatur du Gouvernement du pays oh ils auront k les 
remplir. 


Article 3, 

Les citoyens ou sujets de chacune des deux Hautes Parties Contrac- 
tantes jouiront pour leurs personnes et pour leurs biens dans toute Kltendue 
du territoire de Tautre des memes droits, liberty, faveurs et immunites 
dont jouissent ou jouiront les citoyens ou sujets des nations les plus 
favorisdes. 


Article 4. 

11 y aura liberty riciproque de commerce entre l^Empire de Perse et la 
Rdpublique Argentine. 

Les marchandises de chacun des deux pays pourront entrer librement dans 
le territoire de l^autre conformement aux lois de celui-ci, et ni Fune ni 
Fautre des deux Hautes Parties Contractantes nMmposera sur les produits 
proyenant du sol et de Findustrie de Fautre Partie, d^autres ni de plus hauts 
droits d^importation, consommation, entreposage, reexportation ou transit 
que ceux qui sont ou seront imposes sur les memes produits de la nation la 
plus favotisee. 

Pareillement, aucune prohibition d^importation ou d^exportation de 
quelque article que ce soit, ne sera imposee au Commerce reciproque des 
Parties Contractantes, h moins qu’elle ne soit egalement appliquee k toutes 
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les nations, sauf pour des motifs speciaux sanitaires, ou pour empecher, soit 
la propagation d^6pizooties, soit la destruction de recoltes, ou bien en vue 
d^evenements de guerre. 


Article 5. 

S^il surgissait entre les deux Hautes Parties Contractantes un differend 
qui ne put etre r^gle par la voie diplomatique les Hautes Parties Contrac- 
tantes conviennent d'en soumettre la solution k Farbitiage d^une Puissance 
amie proposee et acceptee de commun accord. 


Article 6. 

Ce Traits entrera en vigueur k partir du deuxi^me mois apres Techange 
des ratifications. 

Dans le cas ou aucune des deux Hautes Parties Contractantes n'aurait 
denonce ce Traite, il demeurera en vigueur et ne cessera de produire ses 
effets qu^lL la fin d^une annee k partir du jour oil Tune ou Pautre des Hautes 
Parties Contractantes aurait annoncee son intention d’en faire cesser les 
effets. 


Article 7. 

Le present Traitd sera redigd en double exemplaire dans chacune de 
langues Persane, Espagnole et Fran 9 aise. Sfil se produisait une divergence 
dans Ifinterpretation du texte Persan ou Espagno^, elle sera decidee de con- 
formite avec le texte Franjais, lequel sera obligatoire pour les deux 
Gouvernements, 


Article 8. 

Le present Traite sera ratifie par Sa Majestd Impdriale le Schahin** 
Scbah et Son Excellence le President de la Rdpublique Argentine, d^accord 
avec leurs legislations respectives, et les ratifications seront echangees 
aussitdt que possible. 

En foi de quoi les Plenipotentiaires ont signd le present Traitd et ont 
appose leurs cachets respectifs, k Ostende, le vingt-et-un du mois de Rabiel- 
Sani mille trois.cent vingt de rHdgire (vingt-sept du mois de juiflet milic 
neuf cent deux). 


(L. S.) GfiNfiRAL Isaac Khan, 

M ofakham-ed-Dovlet. 

( 1 .. S.) Eduardo Wildb, 
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Traite d’amitie et de Commerce entre l'Empire de Perse et les 
Etats-Unis de Mexique.— SiGNfe A Washington, le 14 Mai 1903. 
(Also signed in the Spanish language.) 

[Ratifications 6changdes A Washington, le 12 Mars 1903,] 

Sa Majesty Impdriale, Mazaffer-Eddin Schahinschah de Perse et le 
Gendral de Division, Don Porfirio Diaz, President des Etats-Unis de Mexi- 
que, egalement animds du ddsir d^dtablir et de developper des relations 
d’amitie et de commerce entre leurs pays respectifs, ont decide de conclure 
un Traite k cet effet et ont nommd pour leurs Plenipotentiaires savoir : 

Sa Majestd Impdriale le Schahinschah, Son Excellence le Gendral Isaac 
Khan, Mofakham-ed-Dowleh, Son Aide-de-Camp General et Son Envoyd 
Extraordinaire et Ministre Plenipotentiaire aux Etats-Unis d^Amdrique. 

Et Son Excellence le President du Mexique, Son Excellence Manuel 
de Azpiroz, Ambassadeur Extraordinaire et Pldnipotentiaire aux Etats-Unis 
dV\mdrique. 

Lesquels, aprds s^dtre communiqud leurs plains pouvoirs, trouvds en 
bonne et due forme, sont convenus des articles suivants : 


Article i. 

II y aura paix perpetuelle et amitie invariable entre Sa Majestd 
Imperiale le Schahinschah de Perse, ses heritiers et successeurs et les Etats- 
Unis du Mexique et entre leurs sujets et citoyens respectifs. 


Article 2, 

Sa Majestd Impdriale le Schahinschah et le Gouvernement des Etats- 
Unis du Mexique, auront le droit de nommer des Agents Diplomatiques, 
Consuls Gdneraux, Consuls, Vice-Consuls et Agents Consulaires qui rdsideront 
respectivement dans la capitale et les principales villes des deux pays ou de 
pareils Agents dtrangers sont admis k rdsider et jouiront des mdmes droits, 
privileges, favours, immunitds et exemptions qui sont ou seront accordds 
aux Agents Diplomatiques et Consulaires des Puissances les plus favorisees. 

Les Consuls Gdneraux, Consuls, Vice-Consuls et Agents Consulaires 
sont^ tenus avant d'entrer en exercice de leurs fonctions, d'obtenir dans k 
maniere usuelle Texequatur du Gouvernement du pays ou ils auront k les 
remplir. 

Article 3, 

Les^ Sujets ou citoyens de chacunc des deux Hautes Parties Contrac- 
tantes jouiront pour leurs personnes et pour leurs biens dans toute Tdtendue 
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du territoire de 1' autre des monies droits, liberty, faveurs et immunitls dont 
jouissent ou jouiront les sujets ou citoyens des nations les plus favoris^es. 

Article 4. 

II y aura liberte r^ciproque de commerce entre I’Empire de Perse et les 
Etats-Unis du Mexique. 

Les marchandises de chacun des deux pays pourront entrer Hbrement 
dans le territoire de I’autre conform^ment aux lois de celui-ci, et ni Tune ni 
I’autre des deux Hautes Parties Contractantes n’imposera sur les produits 
provenant du sol et de Tindustrie de I’autre Parde, d’autres ni de plus hauts 
droits d’importation, consommation, entreposage, rdexportation ou transit 
que ceux qui sont ou seront imposes sur les mSmes produits de la nation la 
plus favonsde. 

Pareillement aucune prohibition d’importation ou d’exportation de 
quelque article que ce soit, ne sera imposee au commerce r6ciproque des 
I’arties Contractantes, k moins qu’ellene soit dgalement appliquee k toutes 
les nations, sauf pour des motifs speciaux sanitaires du pour empScher soit 
la propagation d’dpizooties, soit la destruction de recoltes ou bien en vue 
d’evdnements de guerre. 


Article 5. 

S’il surgissait entre les deux Hautes Parties Contractantes un difference 
susceptible d’etre regld k I’amiable sans avoir pfi Stre regie par la voie 
diplomatique, les Hautes Parties Contractantes conviennent d’en soumettre 
la^solution k I’arbitrage d’une Puissance amie proposee et acceptee de 
commun accord. 


Article 6. 

Ce Traite entrera en vigueur k partir du deuxifeme mois aprds I’echange 
des ratifications. 

Dans le cas ou aucune des deux Hautes Parlies Contractantes naiirait 
denonce ce Traite, il demeurera en vigueur et ne cessera de produire ses 
effets qu’h la fin d’une annee k partir du jour ou 1 une ou 1 autre des Hautes 
Paities Conti actantes aurait annoncee son intention d en faire cesser les 

effets. 


Article 7. 

Le present Traite sera redige en double exemplaire dans chacune des 
langues Persane, Espagnole et Fran^aise. 

S’il se produisait une divergence dans I’interpietation 
ou Espagnol, elle sera decidee de conformite avec le texte Fran^ais, lequel 
sera obligatoire pour les deux Gouvernements. 
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Article 8. 

Le present Traite sera ratifie par Sa Majeste Imperiale le Schahinschah 
et Son Excellence le President de la Republique du Mexique, d^accord avec 
leurs legislations respectives et les ratifications seront echangees k Washing- 
ton aussit6t que possible. 

Et foi de quoi, les Plenipotentiaires ont signd le present Traite et y ont 
appose lenrs cachets respectifs, le cinq du mois de Safar mille troiscent 
vingt deTHegire et le quatorze du mois de Mai 1902. 

(S. E.) General Isaac Khan, 
Mofakham-ed-Dowleh. 

(S. E.) Manuel de Azpiroz. 


APPENDIX No. XLIV.— 32. 

Turkey. 

Customs Convention concluded\by an exchange of notes at Constantinople^ 

September 5, igo2^ 

Persia and Turkey have agreed by this Convention to grant each other 
the regime of the most-favoured-nation treatment in Customs matters. The 
Convention takes the place of all former Treaties as regards Customs duties 
and all anterior stipulations respecting duties are to be considered null and 
void whilst this arrangement is in force. No period has been fixed for the 
duration of the convention, but the instrument contains a denunciation 
clause by which either of the Contracting Parties is permitted to denounce 
the agreement at any time. The convention will remain operative fcr one 
year after such denunciation^ both powers regaining their liberty of action 
m Customs matters after the expiration of that term. 

By this arrangement the export duties of 12 per cent, levied both by 
Turkey and Persia on native products exported to either country were 
abolished, the import duty on I'urkish products entering Persia was 
reduced to 5 per cent, from 6 per cent., and the import duty levied by 
Turkey was increased from 6 per cent, to 8 per cent, W’-hilst Persian 
subjects having Persian products passing through Turkey in transit were 
only liable to pay i per cent, transit dues, instead of the full duty of 6 per 
cent, formerly demanded. 

This regime, as regards Turkish imports into Persia, lasted until the 
new Russo-Persian Customs Tariff came into force in February 1903, when 
such imports came under the specific duties— -Tariff. 
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PERSIAN GULF. 
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Translated purport of an Order from His Royal Highness 
Tamasp Mirza Moayed-ed-Dowlah, dated Shaban 1272 H., A. D, 
1855- 

By order and permission of the ministers of the exalted Government of 
Persia, and on the following conditions, we entrust the Government of 
Bunder- Abbas, the islands of Kishm and Hormuz, and the districts of 
Ossein, Tazyan, Shemie, Minah, Khameer, and Biyahan and all their 
dependencies that are all the very territories of the exalted government, to 
His Highness Syud Saeed Khan, the Imam of Muscat and Oman. His 
Highness should act according to these conditions and .not avoid any of 
them ; — « 

Article l 

That the Chief of Bunder Abbas should be a dependent of the Persian 
Government, and give a writing to that effect to the ministers of that 
Government, and, like all other Chiefs in Pars, must obey the Governor- 
General of Pars. 


Article 2. 

That His Highness should remit with a confidential man of his, in four 
instalments, the annual sum, as herein detailed, of sixteen thousand tomans 
on account of the revenue, peshkusb, and present for Bunder Abbas, getting 
a receipt for the same for the Governor-General of Pars.— 

Tomans. 

/ Revenue . , . . . 12,500 

\ Peshkush for Prime Minister . . 2,000 

Total 16,000 Tomans < Ditto for Governor-General of 

J Pars . . . . * 1,000 

\ Present for Shoja-el-Moolk * • Soo 

Article 3. 

That His Highness should cause the ditch that is now being dttg 
around the fort of Bunder Abbas to be filled in, and it should never be 
re-dug again. 

Article 4. 

That until twenty years the Imam .of Muscat and his son will have the 
right of the Government of Bunder Abbas, and after the expiration of 
twenty years, they will have to repair the place and make it over to the 
Persian Government. Should the ministers of the exalted Government 
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then again wish to grant the Government of Bunder Abbas to the Imam 
and his sons, they will, through fiiendship, do so under a new Firman and 
instructions, otherwise they can occupy the place and depute another 
Chief there. 

Article 5. 

That they should always fly the Persian flag at Bunder Abbas, and 
there will always be a few Persians there to take care of the flag. A Taska- 
rachee also will be appointed and sent to remain permanently at Bunder 
Abbas. Every respect due to the Persian flag should be brought into 
effect. There will be a monthly courier sent to Bunder Abbas to take 
newspapers and to look after the flag and its attendants. On all festivals 
and on the anniversary of the Shah’s birthday a salute should be fired, 
The usual morning and evening guns will also be fired. 

Article 6. 

The Chief of Bunder Abbas should in no respect annoy or oppress 
the subjects and inhabitants of that place who have for some years past 
served the Persian Governments, but on the contrary he must take great 
care of them. 

Article 7. 

The Chief of Bunder AbT^as should not interfere with any other places 
than those that have been since the time of the late Path Ali Shah and 
are at present under his authority. 

Article 8. 

Should at any time the Governor-General of Pars or Governor of 
Laristan desire to go for recreation or sport to Bunder Abbas the Chief 
like other Chiefs, should pay the necessary respect of receiving and every 
due attention. 


Article 9. 

In the event of the Governor-General of Pars or Governor of Kerman 
enquiring in certain emergent cases, to send troops to Cutch, Mekran, or 
Beloochistan, the Chief of Bunder Abbas, like those of other places, 
should not fail in attending to his wants, giving provisions and guides, 
paying the necessary respect on their departure, and doing all like 
services. 


Article 10. 

In case the Governor-General of Pars finding any fault in the Chief 
of Bunder Abbas, the Iman immediately, on its being brought to his 
notice, should, without any excuse, discharge the Chief and depute anohter 
whom he may deem fit, and who would be obedient to the Governor- 
General of Pars. 
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Article ii. 

Should any of the subjects of Laristan, Sabba, and other districts of 
Pars, or of any of the districts of Kerman, emigrate to Bunder Abbas, 
on notice being given by the Chief of such district the Chief of Bunder 
Abbas should return them to their places. 


Article 12. 

These conditions have been made with the present living Imam Syud 
Saeed Khan and his sons, But should at any time an usurper get into 
possession of Muscat, the ministers of the Persian Government will not be 
bound to any of these conditions. 


Article 13. 

As long as Bunder Abbas, the above-mentioned two islands, Shernal, 
Minab, and their dependencies are in the hands of the Imam of Muscat, he 
should not allow any officers of foreign Governments to go there, He 
should also promise to protect those places by land and sea, providing for 
every port having an anchorage some ships, bughlas, and other vessels of 
war. He should further promise to protect all the boundaries of the above- 
mentioned places from all interference and intrusion of strangers, whether 
in an amicable or hostile manner. He should not at any time allow any 
ship, bughla, or other vessels of war, or any hostile person armed or 
otherwise, Arab or foreign, to approach or get a fooling at Bunder Abbas 
or the Persian territory with hostile intentions or other pretexts* 


Article 14. 

The Imam of Muscat, notwithstanding these conditions, has not the 
right of letting Bunder Abbas and the above said places to any foreigner 
or others. He can only himself hold them, appointing one of his relatives 
for the management thereof who would act in accordance with these 
conditions. 


Article 15. 

It is reported by the Persian merchants that formerly an Indian, the 
Contractor of Customs at Muscat, has deputed an Agent at Bunder Abba% 
and there received the Muscat duty for goods sent from^ Bunder Abbas to 
India and other - places, whereas no such rules exist in any country, ^ 
charging the duty of one place, where the goods are not being sent, in 
another. As this proceeding is against rules and customs, the Imam should 
prevent the occurrence thereof hereafter, and should only levy such export 
and import duty as the late Sheikh Saif u^ed to do^ and no 
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Article i6. 

The merchandise detained on the island of Kishm should be broueht to 
Bunder Abbas and distributed to their respective consigners there fhrrv,, u 
Hajee Abd-el Mahomed, the Melek-el-Toojjar of Bushire, and their receints 
taken and sent to Teheran. 


Translation of the Articles of agreement for the release 
of Bunder Abbas, entered into, sealed and signed by 
Hajee Ahmed, Vizier, on the part of His Highness 
Syud Salim, Sultan of Muscat, with His Majesty 
the Shah of Persia, dated 15th Rabee-oos-sanee 
Hijree 1285 (4th August, 1868). 


According to the order and permission of His Majesty the Shah of 
Persia, the Government of Bunder Abbas, the islands of Kishm and Hurmuz 
the Districts of Yuseen, Tazian, Shumeel, Minab, and Biyaban, and the port 
of Khumeer and all their dependencies have been made over to the charge 
of His Highness Syud Salim, the Imam of Muscat, and the country of Oman 
to be held under the following 15 conditions : — 

That the Chief of Bunder Abbas should be a dependent of the 
Persian Gweriiment, and, like all other Chiefs in Pars, must obey the 
Governor-General of Pars, and he sbould give a writing to the effect that 
he is henceforth a subject of the Persian Government. 

2nd.— He (His Highness the Imam of Muscat) should remit, in four 
instalments, the sum of thirty thousand tonaans annually to Teheran or 
Shiraz and obtain receipts for them. 

around the fort of Bunder 
Abbas, should be filled in, and it should never be re-dug. 

. Ws hmrs to hold the Government of Bunder Abbas for 

mght years. A.fter this period he should give it back to the Persian 

Government, with all the improvements made to it. If His Maiestv think 

Bundef Abbas conditions, or may appoint another Chief to 


Sfh. Iheflagof the Persian Government and the several persons in 
passportwriter, should always be allowed^to remain 

^ereof. A salute should be fired on the anniversary of the birthday of His 

Majesty the Shah and on the occasion of all festivals. The usual ^morning 
and evening gun should also be fired.- ’ ^ morning 
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6tk — The former Chiefs and subjects of Bunder Abbas, who have 
served His Majesty the Shah, should in no way be molested, but, on the 
contrary, they should be taken great care of. 

— ^The Chief of Bunder Abbas should not interfere with any other 
places than those which have been above mentioned, and of which the Gov- 
ernment of Muscat had charge during the time of the late Fateh Ali Shah, 

8th . — ^Whenever the Governor-General of Pars or the Governor of 
Laristan may desire to go for recreation or sport to Bunder Abbas, the 
Chief of the Bunder should show them every mark of respect and honour, 
and should serve them as other Chiefs do. 

gth . — If there be any necessity for the Governor-General of Pars or 
Kirman to send any army towards Cutch, Mekran, and B eloochistan, the 
Chief of Bunder Abbas should, like the Chiefs of other places, not fail in 
providing them with provisions and guides, and in paying the necessary 
respect on their departure. 

joth . — If the Governor-General of Pars find any fault in the service 
rendered by the Chief of Bunder Abbas and apprize His Highness the 
Imam thereof, His Highness should immediately discharge the Chief and 
appoint another person in his place, who should be obedient to the 
Governor-General of Pars. 

nth . — If any of the subjects of Laristan, Suba, and other districts of 
Pars, or of any of the districts of Kirman, run away and take refuge at 
Bunder Abbas, the Chief should, on receiving information thereof from the 
Chiefs of those districts, return them to their native places. 

1 2th . — These conditions have been entered into with the present living 
Imam of Muscat, His said Highness Syud Salim, and his descendants. If 
any conqueror takes possession of Oman and Muscat, the Persian Govern- 
ment will not be bound to any of these conditions in regard to that 
conqueror. 

xsth . — As long as Bunder Abbas and the above-named two islands,' 
and Shumeel and Minab and their dependencies, are in the hands of the 
Imam of Muscat, he should not allow officers of other Governments to go 
there. His Highness should protect these places by sea and land, pro- 
viding for every port having an anchorage some ships, bughlas, and other 
vessels of war. He should protect all the boundaries of the above-named 
places from all interference and intrusion of strangers, whether under 
friend]y pretext or otherwise. He should not under any circumstances, 
allow any foreign ship, bughla, or man-of-war, the property of an Amb or 
Arabs, or of any foreign power, whether with or without ammunition, to 
anchor within the limits of the anchorage ground of the said territories. 

14th . — His Highness the Imam of Muscat, notwithstanding these 
conditions, has no right to let the said Bunder Abbas and the said places 
to any other Government, but His Highness should, according to ttese 
conditions, send one of his own people or servants to manage Bunder 
Abbas and the aforesaid places, who must act according to the terms 
of these conditions. 
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— According to the statement of the Persian merchants there was 
formerly a Hindoo contractor of the customs at Vfuscat who had deputed an 
Agent at Bunder Abbas, and there received the Muscat duty for goods 
belonging to Persian subjects, sent from Bunder Abbas to India and other 
places. This practice, to levy the duty of one place where the goods 
are not being sent in another, is contrary to the rules of every nation or 
Government. His Highness should put a stop to it, and it should never be 
reverted to in future. The I man should levy such duty on goods imported 
into Bunder Abbas either by land or by sea, as Shaik Syif used to do when 
he was alive, and no more. 


* APPENDIX No. 154. 


12 and 13 Victoria^ Cap. LXXXIV. 

An Act for carrying into effect ENGAGEMENTS between Her 
Majesty and certain Arabian Chiefs in the Persian 
Gulf for the more effectual suppression of the Slave- 
trade, dated ist August 1849. 

Whereas on the thirtieth day of April, in the year of our Lord one 
thousand eight hundred and forty-seven, an Engagement was concluded 
between Major S. Hennell, the Resident in the Persian Gulf, on behalf of 
Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, 
and Sultan bin Sugger, Shaik of Ras-ool-Kheimah and Shargah in the 
Persian Gulf, the Chief of the Joasmee Arabs, whereby it was agreed as 
follows : — 

I, Shaik Sultan bin Sugger, Chief of the Joasmee tribe, with a view to 
strengthen the bonds of friendship existing between me and the British 
Government, do hereby engage to prohibit the exportation of slaves from 
the coasts of Africa and elsewhere on board of my vessels and those 
belonging to my subjects or dependents, such prohibition to take effect from 
the 1st day of Mohurrum A. H. 1264 (or loth December A. D. 1847)^ 

“And I do further consent that whenever the cruizers of the British 
Government fall in with any of my vessels, or those belonging to my 
subjects or dependents, suspected of being engaged in the slave-trade, they 
may detain and search them; and in case of their finding that any of the 
vessels aforesaid have violated this engagement, by the exportation of slaves 
from the coasts of Africa or elsewhere, upon any pretext whatsoever, they 
(the Government cruisers) shall seize and confiscate the same.^^ 


* Repealed, 


Appendix No. XL VI. —Persian Gulf — Slave Trade, 


cadv 


And whereas on the said thirtieth day of April, one thousand eight 
hundred and forty-seven, , an engagement was also concluded between 
Major S. Hennell, the Resident in the Persian Gulf, on behalf of Her 
Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, 
and Muktoom bin Buttye, Shaik of Debaye, whereby it was agreed as 
follows : — 


I, Muktoom bin Buttye, Shaik of Debaye, with the view to strengthen 
the bonds of friendship existing between me and the British Government, 
do hereby engage to prohibit the exportation of slaves from the coasts of 
Africa and elsewhere on board of my vessels and those belonging to my 
subjects or dependants, such prohibition to take effect from the ist day of 
Mohurrum A. H. 1264 (or loth December A. D. 1847). 


^^And I do further consent that whenever the cruisers of the British 
Government fall in with any of my vessels, or those belonging to my 
subjects or dependants, suspected of being engaged in the slave-trade, they 
may detain and search them and in case of their finding that any of the 
vessels aforesaid have violated this engagement, by the exportation of 
slaves from the coasts of Africa or elsewhere, upon any pretext whatsoever, 
they (the Government cruisers) shall seize and confiscate the same.” 

And whereas on the first day of May, in the said year one thousand 
eight hundred and forty-seven, an engagement was also concluded between 
Major S. Hennell on behalf of Her Majesty and Abdool Azeez bin 
Rashid, Shaik Egman, whereby it was agreed as follows : — 

I, Abdool Azeez bin Rashid, Shaik of Egman, with the view to 
strengthen the bonds of friendship existing between me and the British 
Government, do hereby engage to prohibit the exportation of slaves from 
the coast of Africa and elsewhere on board of my vessels and those 
belonging to my subjects or dependants, such prohibition to take effect 
from the last day Mohurrum, A. H. 1264 (or loth December A. D- io 47 )* 


^^And I do further consent that whenever the cruisers of the British 
Government fall in with any of my vessels, or those belonging to my subjects 
or dependants suspected of being engaged in the slave-trade, they may 
detain and search them ; and in case of their finding that any of the vessels 
aforesaid have violated this engagement, by the exportation of sla^s lom 
the coasts of Africa or elsewhere, upon any pretext whatsoever, they (tne 
Government cruisers) shall seize and confiscate the same. 


‘ And whereas on the said first day of May, an engagement was 

by the said Major S. Hennell on behalf of Her Majesty and S^k Abdnilah 

bin Rashid, Shaik of Amulgavine, whereby it was agreed as follows 


«I, Abdullah bin Rashid, Shaik of Amulgavine, with a view to streng^en 

the bonds of friendship existing between me and the Bntish Governmen , 

do hereby engage to prohibit the exportation of slaves 

Africa arid elLwhereV board of my vessels and those belonging to my 
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subjects or dependants; such prohibition to take effect from the ist day of 
Mohorrum A. H. 1264 loth December A, D, 1847)* 

And I do further consent that whenever the cruisers of the British 
Government fall in with any of my vessels, or those belonging to my 
subjects or dependants, suspected of being engaged in the slave-trade, they 
may detain and search them ; and in case of their finding that any of the 
vessels aforesaid have violated this engagement, by the exportation of slaves 
from the coasts of Africa or elsewhere, upon any pretext whatsoever, they 
(the Government cruisers) shall seize and confiscate the same. 

And whereas on the third day of May, in the said year one thousand 
eight hundred and forty-seven, an engagement was concluded by the said 
Major S. Hennell on behalf of Her Majesty and Shaik Saeed bin Tahnoon, 
Chief of Aboothabee, whereby it was agreed as follows : — 

I, Saeed bin Tahnoon, Shaik of the Bin Yas, Chief of Aboothabee, 
wdth a view to strengthen the bonds of friendship existing between me and 
the British Government, do hereby engage to prohibit the exportation of 
slaves from the coasts of Africa and elsewhere on board of my vessels and 
those belonging to my subjects or dependents, such prohibition to take 
effect from the ist day of Mohorrum A. H. 1264 (or loth December 1847), 

And I do further consent that whenever the cruisers of the British 
Government fall in with any of my vessels, or those belonging to my 
subjects or dependents, suspected of being engaged in the slave-trade, they 
may detain and search them ; and in case of their finding that any of the 
vessels aforesaid have violated this engagement, by the exportation of 
slaves from the coasts of Africa or elsewhere, upon any pretext what- 
soever, they (the Government cruisers) shall seize and confiscate the 
same, 

And whereas on the eighth day of May, in the said year one thousand 
eight hundred and forty-seven, an engagement was concluded by the 
said Major S. Hennell on behalf of Her Majesty and Shaik Mahomed bin 
Khuleefa bin Suleman, Chief of Bahrein, whereby it was agreed as fol- 
lows ; — 

" I, Mahomed bin Khuleefa bin Suleman, Chief of Bahrein, with the 
view to strengthen the bonds of friendship existing between me and the 
British Government, do hereby engage to prohibit the exportation of slaves 
from the coasts of Africa and elsewhere on board of my vessels and those 
belonging to my subjects or dependants, such prohibition to take effect 
from the ist day of Mohurrum A. H. 1264 (or loth December A. D. 1847). 

And I do .further consent that whenever the cruisers of the British 
Government fall in with any of ray vessels, or those belonging to my subjects 
or dependants, suspected of being engaged in the slave trade, they may 
detain and search them ; and in case of their finding that any of the 
vessels aforesaid have violated this engagement, by the exportation of 
slaves from the coasts of Africa or elsewhere, upon any pretext whatsoever, 
they (the Govemment cruisers) shall seize and confiscate the samf. 
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Officers Commaniin^ ships of 
Her Majesty, as well as those of 
the East India Company, author- 
ised to visit vessels belonging to 
the before mentioned Chiefs, or to 
any of their subjects or dependants. 


And whereas it is expedient that effectual provision should be made for 

carrying into execution the provisions of 
the said several agreements, be it therefore 
enacted by the Queen^s most excellent 
Majesty, by and with the advice and consent 
of the Lords spiritual and temporal and 
Commons in this present Parliament assembled, 
and by the authority of the same, that it shall be lawful for the Com- 
manders and other officers of Her Majest/s ships of war, or of the East 
India Company, to visit and detain in any seas any vessel belonging to 
either of the said respective Chiefs, Shaikh Sultan bin Sugger, Chief of the 
Joasmee tribe, Muktoom bin Buttye, Shaik of Debaye, Abdool Azeez bin 
Rashid, Shaik of Egman, Abdullah bin Rashid, Shaik of Amulgavine, 
Saeed bin Tahnoon, Shaik of the Bin Yas, Chief of Aboothabee, Mahomed 
bin Khuleefa bin Suleman, Chief of Bahrein, or to any of their subjects or 
dependants, which shall upon reasonable grounds be suspected of being 
engaged in the traffic in slaves or having been fitted out for that purpose 
and to send or carry away such vessels together with its masters, sailors, 
passengers, slaves, and cargo, for the purpose of such vessels being brought 
to adjudication as hereinafter mentioned. 


II. And be it enacted that it shall be lawful for the High Court of Ad- 

miralty of England, and for all Courts of Vice- 
The trial of vessels engaged in Admiralty in any dominions of Her Majesty, 
e s ave ra e. beyond the seas, including those Courts of 

Vice-Admiralty within the territories under the Government of the East India 
Company, to take cognizance of and. try any such vessel which shall be 
detained or captured for the violation of the said agreements, and to con- 
demn any such vessels to Her Majesty, and adjudged as to the slaves found 
therein, in like manner and under such and the like rules and regulations 
as are contained in any Act or Acts of Parliament in force in relation to 
the suppression of the slave-trade by British-owned ships as fully as if ^1 
the powers and provisions contained in such Acts were re-enacted in this 
Act as to such High Court of Admiralty or Courts of Vice-Admiralty, 

III. And be it enacted that every person who shall wilfully and cor- 

ruptly give false evidence in any examination 
Persons giving false evidence qj- deposition had or affidavit taken in any pro- 
deemed guilty of perjury. ceeding under the said engagements of thfe 

Act shall be deemed guilty of perjury, and being thereof convicted 
be subject and liable to all the punishments, pains and penalties to whic* 
persons convicted of wilful and corrupt perjury are liable; and every 
such person may be tried for any such perjury, either in 
the offence was committed, or in any colony or settlement of Her 
near thereto in which there is a Court of competent jurisdicti^ w 
any such offence, or in Her Majesty's Court of Queen^s Bench in 
and that in case of any prosecution for such offence in Her 
said Court of Queen's Bench; the venue may be laid m the County oi 
Middlesex, 




IV* And be it enacted that the pendency of any suit or proceeding 

instituted for the condemnation or restitution 
Pendency of suits to be a bar to any ship or cargo^ or slaves taken, seized 
any proceeainss anstitnted for the ji-jt. ■ z r ^ ‘ ’ 

recovery of the vessels detained. Or detained by Virtue of the said agreements, 

or the final adjudication, condemnation, or 
judgment or determination, thereupon may be pleaded in bar or given in 
evidence under the general issue and shall be deemed in an)t Court what- 
ever to be a complete bar in any action, suit, or proceeding, whether 
instituted by any person or persons for the recovery of any such ship, 
vessel, or cargo, or of any damage, or for any injury sustained thereby or 
by the persons on board the same, in consequence of any capture, seizure, 
or detention or anything done under, in pursuance of, the provisions of 
the said agreements. 

V. And be it enacted that any ship or vessel which shall be condemned 

as aforesaid may be taken into Her Majesty's 
Vessels condemned to be sold service, upon payment of such sum as the 
b°raken“p. Lord High Admiral or the Lords Commis- 

sioners of the Admiralty shall deem a proper 
price for the same, or if not so taken shall be broken up and demolished, 
and the materials thereof shall be publicly sold in separate parts, and the 
proceeds thereof shall be paid to such person or persons as the Commis- 
sioners of Her Majesty^s Treasury may appoint to receive the same. 

VI. And be it enacted that where any ship or vessel employed or en- 

gaged in such illicit traffic in slaves, in viola- 
Captors of vessels shall after tion of the said agreements, shall be seized by 
the same are condemred, be en- any ship Or vessel belonging to Her Majesty 
fo*Her belonging Company and afterwards 

condemned, there shall be paid to be captors 
the net proceeds to which Her Majesty is entitled, the same to be distribu- 
ted in the same manner hereinafter directed for the distribution of bounties 
on slaves taken on board the said vessels. 

VII. And be it enacted that there shall be paid to the Commander, 

^ ^ ^ ^ ^ Officers, and crews of Her Majesty^s ships, or 

ouny or s aves cap ure , Commander, Officers, and crews of the 

ships of the East India Company, a bounty of five pounds for every man, 
woman, and ^hild slave seized and found on board any ship or vessel taken 
and condemned in pursuance of the provisions of the said agreement and 
of this Act, such bounty to be issued and paid by order from the Commis- 
sioners of Her Majesty's Treasury, and to be distributed to and amongst 
the captors aforesaid in such manner and proportions as Her Majesty shall 
think fit to order by any Order in Council made, or to be made, or by any 
proclamation, for that purpose. 


VIII. And be it enacted that where any ship or vessel which shall have 

been seized and condemned under the provi- 

sb£“cSta°ed Ind^fmonshed^'* ® f 4 

or shall be demolished, and the matenals 

thereof pubMcly sold in separate parts, as well as her cargo, there shall 
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be paid to the Commanders, Officers, and crews of Her Majesty’s ships, 
or of those of the East India Company, in addition to the amount of the 
proceeds of such sale as hereinbefore mentioned, a further bounty on the 
tonnage of such ship or vessel at the rate of thirty shilling for every ton 
of such tonnage. _ 

IX. And be it enacted that where any ship or vessel having no slaves 

on board shall have been seized and condemned 

aS”e.zTd a^Tcondeledan said agreements, 

additional bounty to be paid. tiicrG Sii3.ll DG p3icl to tiic Comni3.iiuGrSji Officers^ 

and crews of Her Majesty^s ships or those of 
the East India Company an additional bounty upon the tonnage of such 
ship or vessel at the rate of four pounds for every ton ; and the tonnage 
of all such vessels shall be ascertained according to the mode of ascer- 
taining the admeasurement of British vessels^ either by the principal 
officer of the customs at the port where the vessels may be at the time of 
condemnation^ or in default thereof by the best evidence which can be 
obtained : provided always that in every case in which any ship or vessel 
shall be seized with slaves on board in which the bounty calculated upon 
the number of slaves shall be less than the bounty calculated upon the 
tonnage, the Commanders of Her Majesty'^s ships or of those of the East 
India Company making the seizure may elect to take the bounty calculated 
according to tonnage, instead of the bounty which would be payable upon 
the number of slaves on board. 

X. And be it enacted that all bounties payable under this Act shall be 

paid out of the Consolidated Fund of the 
Bounties to be paid out of the United Kingdom of Great Britain and Ireland 
onso 1 a e un . Commanders, Officers, and crews of 

Her Majesty^s ships and of the ships of the East India Company, and such 
bounties shall be issued and paid by order from the Commissioners of 
Her Majesty^s Treasury. 

XI. And be it enacted that the said bounty, a's also all bounties pay- 

able under any of the Acts for the abolition or 
of ® suppression of the slave-trade, shall not here- 

^ * after be charged with Treasury fees or 

Exchequer fees of any description. 

XIL Provided always, and be it enacted, that in order to entitle the 
„ , - ^ captors to receive the said bounty money the 

Proof of tonnage. tonnage of the ship or vessel so seized and 

condemned shall be proved to the Commissioners of Her Majesty^s Treasuiy 
by producing a copy, duly certified, of the sentence or decree of conefem^ 
nation, or by such documentary or other evidence as they may deem satis- 
factory. * 

XIII. Provided always, and be it enacted, that in order to entitle the 

captors to receive the said bounty money m 
Copy of sentence of condem- slaves, the number of men, women, and childr^ 

so tai™. deliv^ed o.er,»d OO^.Bned .1.11 
be proved to the Commissioners of Her Majesty s 
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Treasury by producing a copy, duly certified, of the sentence, or decree 
of condemnation, and also a certificate under the hand of the proper Officer 
or Officers, Military or Civil, who may be appointed to receive such slaves. 

XIV. And be it enacted that where any slaves or persons treated as 

slaves shall be seized on board any ship or 
One moiety of the bounty only ygssel, taken and condemned in pursuance of 

^ the said agreements and or this Act, but who 

shall not have been delivered over in consequence of death, sickness, or 
other inevitable circumstance, it shall be lawful for the said Commissioners 
of Her Majesty^s Treasury, if to their discretion it shall seem meet, to 
direct payment of one moiety of the bounty which would have been due in 
each case respectively if the said slaves had been delivered over. 

XV. Provided also, and be it enacted, that any party or parties claim- 

ing any benefit by way of bounty under the 
Parties claiming benefit under provisions of this Act, or of any share of the 

of Admiralty. proceeds of any vessel confiscated in pursuance 

of the provisions of the aforesaid agreements, 
may resort to the High Court of Admiralty for the purpose of obtaining 
the judgment of the said Court in that behalf, and that it shall be lawful 
for the Judge of the said High Court of Admiralty to determine thereon, 
and also to hear and determine any question of joint capture which may 
arise upon any seizure made in pursuance of this Act, and also to enforce 
any decrees or sentences of the said Vice- Admiralty Courts relating to 
any such seizure. 

XVL And be it enacted that all the provisions, rules, regulations, for- 
feitures, and penalties respecting the delivery 
Regulations and penalties by Prize Agents of accounts for examination, 

Sded^oTontTer&c!;" and the distribution of prize money and the 
this Act. accounting for and paying over the proceeds 

of price and the precentage due thereon to 
Greenwich Hospital, shall be extended to all bounties and proceeds to be 
distributed, under the provisions of this Act, to the officers and crews of 
any of Her Majesly^s ships and vessels of w^ar. 

XVIL And be it enacted, that where any ship or vessel belonging in 

whole or in part to the before-mentioned 
Commissioners of the Treasury Chiefs, Or their subiects or dependents, shall 

SofvLsrine4°r^°'buTnrt have been detained and brought to adjudica- 
condemned. tion by any Officers of Her Majesty the Queen 

of Great Britain and Ireland or of those of 
the East India Company, and the said ships shall be restored by sentence 
of the Court, it shall be lawful for the Commissioners of Her Majesty^s 
Treasury, by warrant signed by any two or more of them, to direct pay- 
ment to be made out of the Consolidated Fund of the United Kingdom 
of Great Britain and Ireland of an)’* costs or damages which may be duly 
awarded, provided always that nothing herein contained shall exempt such 
officer, from his liability to make good the payment so made, when lawfully 


Commissioners of the Treasury 
may order payment of costs awar- 
ded for vessels detained, but not 
condemned. 
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called upon either by the parties interested therein or by order of the 
said Commissioners of Her Majesty’s Treasury. 

XVIII. And be it enacted that when any seizure shall be made by any 

of the Commanders, Officers, and crews of 
The Commissioners of the Her Majesty’s ships, or of those of the East 

S'iTSS'.TiS.t J's; I-l? “O sWI.be givo. 

etpenses incurred by him. against the seizor^ or when such seizure shall 

be relinquished by him, it shall be lawful for 
the said Commissioners of Her Majesty’s Treasury, if to their discretion 
it shall seem meet, by warrant signed by any two or more of them, to direct 
payment to be made out of the Consolidated Fund of the United Kingdom 
of Great Britain and Ireland of such costs and expenses as the seizor may 
have incurred in respect of such seizure, or any proportional part thereof. 


INSTRUCTIONS OF THE GOVERNMENT OF INDIA RELATIVE 
TO THE SLAVE TRADE. 


The Treaty mentions vessels Vessels belonging to the Imaum of Muscat 
the property of the Imaum as 

Statute onV^vLsds ^of^’ hi^^suth Subjects belonging to either 

jects. The instructions, how- 
ever, may stand as here headed. of the following respective Arabian Chiefs ia 


(Sd.) A. S. LeMessurier, 

Ae G* 


the Persian Gulf; vize — 


1. -— Shaik Sultan bin SuggUFj Shaik of Ras-ool-kheimah and Shargah 

in the Persian Gulf, Chief of the Joasmee tribe of Arabs, 

2. *-~Muktoom bin Buttye, Shaik of Debaye. 

3. ^ — Abdool Azeez bin Rashid, Shaik of Ejman. 

4. ’ — ^Abdulla bin Rashid, Shaik of Amulgavine. 

5. — Saeed bin Tahnoon, Shaik of the Beni Yas, Chief of Aboothabees 

6. — Mahomed bin Khuleefa bin Suloman, Chief of Bahrein, or to 

any of their subjects or dependants. 


Instructions. 

To the Commanders of the Honourable East India Companj?^ 
carrying into execution the provisions of the Act of XI and XI% 

Cap. 128, entitled an Act for carrying into effect the agreement between 
Majesty and' the Imaum of Muscat for the more effectual suppr^ion 
slave-trade, also for carrying into execution the provisions of the Act 01 
and XIII, Vic., Cap. 84, entitled an Act for carrying into effect engageme^ 
between Her Majesty and certain Arabian Chiefs in the Persian <jrutl tor 
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the more effectual suppression of the slave-trade, copies of both of which 
Acts are hereto annexed. 

I . You are required to make yourselves fully acquainted with the differ- 
ent provisions of these Acts of Parliament and to guide yourselves accord- 
ingly by them in all your acts when you meet or fall in with any vessels 
belonging to the Imaum of Muscat, or any of his^ subjects,^ or with any 
vessel belonging to any or either of the Arabian Chiefs therein respectively 
named, or any of their subjects or dependants engaged in the slave-trade, or 
fitted out for the purpose contrary to the provisions of these Acts^ 

II. Your attention is to be directed to the third article of the agreement 
with the Imaum, dated 2nd October i8-f5, as set out in the Act of XI and 
XII, Vic., Cap. 128. 

III. And also to the provisions of the first section of these Acts, which 
empower the Commanders of the ships of war of the East India Company 
to visit vessels belonging to the subjects of the Imaum, within the limits 
therein specified, and also to visit vessels belonging to the Chiefs, or the 
subjects or dependants of the Chiefs, named in Act XII and XIII, Vic., 
Cap. 84, suspected of being engaged in the slave-trade. 

IV. You wdll visit and detain in any seas, except wdthin the limits 
exempted by the terms of the third article of the said agreement (contained 
in Act XI and XII, Vic., Cap. 128), any merchant vessel belonging to the 
subjects of the Imaum of Muscat which shall upon reasonable grounds 
he suspected of being engaged in the export of slaves from the African 
dominions of the Imaum of Muscat, or the importation of slaves from any 
part of Africa into his possessions in Asia excepting such only as are 
engaged in the transport of slaves from one port to another of his own 
dominions in Africa, between the port of Lamoo to the north and its depen- 
dencies, the northern limits of which is the north point of Khyhoo Island 
in 1^57' south latitude, and the port of Keelwa to the south and its depen- 
dencies, the southern limit of which is the Sonya Manara or Pagoda point 
in 9°2' south latitude, including the Islands of Zanzibar, Pemba and 
Monfia, or any vessel fitted out for that purpose^ and to send or carry 
away such vessels, together with its masters, sailors, passengers, slaves, and 
cargo, for the purpose of such vessel being brought to adjudication as in 
the Act of XI and XII, Vic., mentioned. 

V. You will visit and detain in any seas any vessel belonging to either 
of the said respective Chiefs, Shaik Sultan bin Suggur, Chief of the Joasmee 
tribe, Muktoom bin Buttye, Shaik of Debaye, Abdool Azeez bin Rashid, 
Shaik of Egman, Abdullah bin ‘Rashid, Shaik of Amulgavine, Saeed bin 
Tahnoon, Shaik of the Beni Yas, Chief of Aboothabee, Mahomed bin 
Kimleefa bin Suleman, Chief of Bahrein, or to any of their subjects or 
dependeiits, which shall upon reasonable grounds be suspected of being 
engaged in the traffic in slaves or having been fitted out for that purpose, 
and to send or carry away such vessel, together with its masters, sailors, 
passengers, slaves, and cargo, for the purpose of such vessel being brought 
to adjudication, as in the Act of XII and XIII, Vic., mentioned. 

App*— Vol XII. 
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VI. On detaining any vessel visited by you under the aforesaid provi- 
sions of either of the said two Acts and of these instructions, you will take 
possession of the ship^s papers, making a list thereof according to Form 
No. I, and certifying the same by your signature. 

VII. You will also draw out a declaration according to Form No. 2 
stating the circumstances attending the capture, and mentioning the date 
when and in the place where it was made, and you will certify the same by 
your signature. 

VIII. In sending or carrying away such vessel with its masters, sailors, 
passengers, slaves, and cargo for the purpose of adjudication, you will do so 
without delay, and send or carry her with them to the nearest port or place 
where a British Court of Vice- Admiralty may be established, and on your 
arrival at such port or place you shall duly report your arrival and deliver 
up to the proper authorities there the vessel, with its master, sailors, pas- 
sengers, slaves, and cargo, to be dealt with according to law, and you shall 
abide such further instructions on the subject as shall be given you. 

IX. The Officer in charge of the slave vessel is at the same time of 
delivering up the vessfel to the proper authorities to deliver also the ship^s 
papers and certificates thereof and the captor's declaration of capture. 

X. The circumstances attending the seizure of a vessel under either 
of these Acts of Parliament must be fully reported to the Ofiicer under 
whose orders you are serving, and a duplicate of the report must be sent 
at the earliest opportunity to the Comiiiandei*in-Chief of the Indian Navy 
at Bombay. ^ 

Given under my hand at Bombay this day of 1850. 

Commodore, 

Commander-in-Chief^ L N. 


Form No. I, 

CEliTiFiCAtE containing a list of papers to be made out in duplicate, one copy to be delivered 
. to the Master placed in charge of a detained vessel as soon as^ possible after seizure, ihe 
other to be delivered to be kept with a View to its production in the Court before which 
the vessel is taken for adjudication. -v. 

I, the undersigned holding the rank of ^ ^ in, 

the Indian Navy, and Commanding the Honourable Company's ship 
do hereby certify that on the day of 

being in the latitude and longitude 

Greenwich, seize the ^ whereof 

and that she had on board at time of capture 
slaves, namely — 

2d ales 

Females. slaves be on board, state the fact. 


of 

is Tindal^f 


Total. 
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I further certify that the papers which I have numbered I to 
inclusive are the whole of the documents, letters, and writings seized on 
board, which are hereunder specified and described, namely, ~ 

Here specify and describe No. i 
the papers found on board „ 2 
according to number „ 3, &c. 

Signed by me the day of 1850. 

Commanding H. C. Ship. 


Form No. 2. 

Declaration to be made by the Commander of the Honourable Company’s Ship at the 
time of the seizure and delivered to the Court before which the vessel is taken for adjudi- 
cation. 

I, the undersigned holding the rank of 

in the Indian Navy, and Commanding the Honourable Company’s Ship 

duly authorized by the Act* of Parliament for the 
suppression of the slave-trade as therein provided, do hereby declare that 
on the day of being in 

latitude and longitude of Greenwich, 

I seized the whereof 

is Tindal, for having violated the said and I 

further declare that the vessel had on board at the time of seizure a crew 
of persons passengers and slaves 

as follows 
Males. 

Females, 

Total. 


H«e insert any P&iticniars And I do also declare that I found this 
worthy of notice, as to the state 
ih which the vessel was found, i i 

and any facts as to the circum- vessel in the following state 
stances or causes of seizure. 


Given under my hand this 


day of 1850. 

Commanding H. C. Ship. 


Approved by the Most Noble the Governor-General of India on the 
17th July 1850, 


V.M be under the Act of XI and XII, Vic., Cap. 128, insert it j if undet XII an 

XIII, Vic., Cap. 84, state it accordingly. > r , , . . 
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APPENDIX No. XLVII— i 8 g. 


II and 12 Vic., Cap. CXXVIll. 

An Act for carrying into effect the Agreement between Her 
Majesty and the Imaum of Muscat for the more effectual 
suppression of the Slave Trade, dated the 15th September 
1848. 

Whereas on the second day of October, in the year of our Lord one 
thousand eight hundred and forty-five, an agreement was concluded and 
signed at Zanzibar between Captain Atkins Hamerton, of Her Majesty^s 
Royal Na\y, on behalf of Her Majesty the Queen of the United Kingdom 
of Great Britain and Ireland, and His Highness Seid Saeed Bin Sultan, the 
Imaum of Muscat, whereby it was agreed as follows : — 

Article i. 

His Highness the Sultan of Muscat hereby engages to prohibit, under 
the severest penalties, the export of slaves from his African dominions, and 
to issue orders to his officers to prevent and suppress such trade. 

Article 2. 

His Highness the Sultan of Muscat further engages to prohibit, under 
the severest penalties, the importation of slaves from any part of Africa * 
into his possessions in Asia, and to use his utmost influence with all the 
Chiefs of Aiabia, the Red Sea, and the Persian Gulf, in like manner to 
prevent the introduction of slaves from Africa into their respective 
territories. 

Article 3. 

His Highness the Sultan of Muscat grants to the ships Her 
Majesty^s Navy, as well as those of the East India Company, permission 
to seize and confiscate any vessels the property of His Highness or of his 
subjects carrying on slave trade, excepting such only as are^ engaged in the 
transport of slaves from one port to another of his own dominions in Africa 
betw^een the port of Lamoo to the north and its dependencies, the nort^:n 
limit of which is the north point of Knyhoo Island in south laritoJe, 

and the port of Keelw^a to the south and its dependencies, the 
limit of which is the Songa Manara or Pagoda Point in 9^2^ south lalitiioe 
including the Islands of Zanzibar, Pemba, and Monfea. 

Article 4. 

This agreement to commence send have efffect from the fir^ day 
January one thousand eight hundred and forty *seven of the year of Christ, 
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and rte fifteenth day of the month of Mohurrum one thousand two hundred 
and sixty-three of the Hegira. 

Done at Zanzibar this second day of October, one thousand eight 
hundred and forty-five of the year of Christ, and twenty-ninth day of 
Ramzan, one thousand two hundred and sixty-one of the Hegira. 

(Sd.) Seid Saeed Bin Sultan, 

Imaum of Muscat. 

(Sd.) Atkins Hamerton, Captain, 

On behalf of Her Majesty the Queen of Great 

Britain and I reland. Her Heirs and Successors. 


Power to Commanders of ships 
of war and of the East India Com- 
pany to visit vessels belonging to 
subjects of the Imaum of Muscat, 
within certain limits, suspected of 
being engaged in the slave trade. 


And whereas it is expedient and necessary that effectual provision 
should be made for carrying into execution the provisions of the said 
agreement : be it therefore enacted by the Queen^s most excellent Majesty, 
by and with the advice and consent of the Lords Spiritual and Temporal 
and Commons in this present Parliament assembled, and by the authority 

of the same, that it shall be lawful for the 
Commander and other officers of Her Majesty^s 
ships of war or of the East India Company to 
visit and detain in any seas, except within the 
limits exempted by the terras of the third 
Article of the said agreement, any merchant 
vessel belonging to the subjects of the Imaum of Muscat which shall, 
upon reasonable grounds, be suspected of being engaged in the export of 
slaves from the African dominions of the Imaum of Muscat, or the importa- 
tion of slaves from any part of Africa into his possessions in Asia, 'excepting 
such only as are engaged in the transport of slaves from one port to another 
of his own dominions in Africa, between the port of Lamoo to the north 
and its dependencies, the northern limit of which is the north point of 
Knyhoo Island in 1^57' south latitude, and the port of Keelwa to the south 
and its dependencies, the southern limit of which is the Songa Manara or 
Pagoda Point in 9°2' south latitude, including the Islands of Zanzibar, 
Pemba, and Monfea or any vessel fitted out for that purpose, and to send 
or carry away such vessel, together with its masters, sailors, passengers, 
slaves and cargo, for the purpose of such vessel being brought to 
adjudication as hereinafter mentioned. 

2. And be it enacted, that it shall be lawful for the High Court of 

Admiralty of England, and for all Courts of 
Vice-Admiralty in any dominions of Her 
Majesty beyond the seas, including those Qourts 


As to the trial of vessels engaged 
in the slave trade. 
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of Vice- Admiralty within the territories under the Government of the East 
India Company, to take cognisance of and try any such vessel which shall be 
detained or captured for the violation of the said agreement, and to condemn 
any such vessel to Her Majesty and adjudge as to the slaves found therein 
in iike manner, and under such and the like rules and regulations, as are 
contained in any Act or Acts of Parliament in force in relation to the 
suppression of the slave trade by British owned ships, as fully as if all 
the powers and_ provisions contained in such Acts were re-enacted in this 
Act as to such High Court of Admiralty or Courts of Vice-Admiralty. 


3. And be it enacted, 

Persons givingf false evidence 
deemed guilty of perjury. 


that every person who shall wilfully and 
corruptly give false evidence in any exami- 
nation or deposition had or affidavit taken in 
any 


^ proceeding under the said agreement or 
under this Act shall be deemed guilty of perjury, and being thereof 
convicted shall be subject and liable to all the punishments, pains, and 
penalties to which persons of wilful and corrupt perjury are liable ; and 
every such person may be tried for any such perjury either in the place 
where the offence was committed, or in any colony or settlement of Hex 
Majesty near thereto in which there is a Court of competent jurisdiction 
to try any such offence, or in Her Majesty^s Court of Queen^s Bench in 
England j and that in case of any prosecution for such offence in Her 
Majesty^s said Court of Queen^s Bench, the venue may be laid in the 
County of Middlesex. 


4. And be it enacted, that the dependency of any suit or proceeding 
Pendency of suits to be a bar instituted for the |condemna^tion or restitution 
to any proceedings instituted for of any ship or cargo or slaves, taken, seized 
the recovery of the vessels de- or detained by virtue of the said agreement, 

or the final adjudication, condemnation, or 
judgment or determination thereupon, may be pleaded in bar or given in 
evidence under the general issue, and shall be deemed in any Court what- 
ever to be a complete bar in any action, suit, or proceeding, whether 
instituted by any person or persons for the recovery of any such ship, 
vessel, or cargo, or of any damage or for any injury sustained thereby or 
by the persons on board the same, in consequence of any capture, seizure 
or detention, or anything done under, or in pursuance of, the provisions 
of the said agreement. 


5. And be it enacted, that any ship or vessel which shall be condemn- 

Vessels condemned to be sold ^d as aforesaid may be taken ^“to Hot 
for Her Majesty’s service or Mfijesty s service upon payment of sucusum 
broken up. as the Lord High Admiral, or the Lords 

Commissioners of the Admiralty, shall deem a proper price for the same, 
or, if not so taken, shall be broken up and demolished, and the materials 
thereof shall be publicly sold in separate parts, and the proceeds the^of 
shall be paid to such person or persons as the Commissioners of Hef 
Majesty^s Treasury may appoint to receive the same. 
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6. And be it enacted, that where any ship or^ vessd employed or 

engaged in such illicit tramc m slaves 

Captors of vessels shall, after Jq ^ violation of the Said agreement, shall 
the same are condemned, be en- i , 

titled to the proceeds belonging be seized by any ship or vessel belonging 
to Her Majesty. Majesty or the East India Company 

and afterwards condemned, there shall be paid to the captors the net 
proceeds to which Her Majesty is entitled, the same to be distributed in the 
manner hereinafter directed for the distribution of bounties on slaves 
taken on board the said vessels. 


A bounty of 

found on 

and condemned. 


7. And be it enacted, that there shall be paid to the Commander, 

‘ officers, and crews of Her Majesty s ships, or 

veSMitll the Commander, officers, and crews of the 
ships of the East India Company, a bounty 
of five pounds for every man, woman, and child slave seized and found 
on board any ship or vessel, taken and condemned m pursuance of the 
provisions of the said agreement and of this Act ; such bounty to be issued 
and paid by order from the Commissioners of Her Majesty s Treasury, and 
to be distributed to and amongst the captors aforesaid in such manner and 
proportions as Her Majesty shall think fit to ^ order by any order in 
Council, made or to be made, or by any proclamation for that purpose. 

8. And be it enacted, that where any ship or vessel which shall have 

been seized and condemned under the provi- 
of sUve sions of the said agreement shall have been 

demolished. qj. gball be demolished, and the materials 

thereof publicly sold in separate parts, as well as her cargo, there shall be 
paid to the Commanders, officers, and crews of Her Majesty s ships, or of 
those of the East India Company, in addition to the amount of the 
proceeds of such sale as hereinbefore mentioned, a further bounty on the 
tonnage of such ship or vessel at the rate of thirty shillings for every ton 
of such tonnage. 

9. And be it enacted, that where any ship or vessel having no slaves 

on board shall have been seized and condemn- 
ed under the provisions of the said agreement 
there shall be paid to the Commanders, 
officers, and crews of Her Majesty's ships, or 

those of the East India Company, an additional bounty upon the tonnage 
of such ship or vessel at the rate of four pounds for every ton, and the 
tonnage of all such vessels shall be ascertained according to the mode of 
ascertaining the admeasurement of British vessels, either by the principal 
officer of the Customs at the port where the vessel may be at the time of 
condemnation, or in default thereof by the best evidence which can be 
obtained : provided always that in every case in which any ship or vessel 
shall be seized with slaves on board in which the bounty calculated upon 
the number of slaves shall be less than the bounty calculated upon 
the tonnage, the Commanders of Her Majesty's ships, or of those of the 
j^ast India Company making the seizure, may elect to take the bounty 


Where no slaves are on board 
a ship seized and condemned, an 
additional bounty to be paid on 
tonnage^ 




calculated according to tonnage, instead of the bounty which would ba 
payable upon the number of slaves on board. 

10. And be it enacted, that all bounties payable under this Act shall be 
Bounties to be paid out of the paid Out of the Consolidated Fund of the 
Consolidated Fund. United Kingdom of Great Britain and Ireland 

to the Commanders, officers, and crews of Her Majesty^ s ships, and of the 
ships of the East India Company, and such bounties shall be issued and 
paid by order from the Commissioners of Her Majesty\«i Treasury. 

11. And be it enacted, that the said bounty, as also all bounties pay- 
Bounties not liable to payment able under any of the Acts for the abolition 

of fees. or suppression of the slave-trade, shall not 

hereafter be charged with Treasury fees or Exchequer fees of any description. 

12. Provided always, and be it enacted, that in order to entitle the 
Captors entitled to bounty to captors to receive the said bounty-money, the 

give proof of tonnage. ' tonnage of the ship or vessel so seked and 

condemned shall be proved to the Commissioners of Her Majesty^s 
Treasury by producing a copy, duly certified, of the sentence or decree 
of condemnation, or by such documentary or other evidence as they may 
deem satisfactory. 

13. Provided always, and be it enacted, that in order to entitle the 
Copy of sentence of condemna- captors'to receive the Said bounty-money on 

tion to be produced to the Treasury. slaves, the number of men, women and 
children, so taken, delivered over, and condemned, shall be proved to the 
Commissioners of Her Majesty Treasury by producing a copy,^ duly 
certified, of the sentence or decree of condemnation, and also a certificate 
under the hand of the proper officer or officers, Military or Civil, who 
may be appointed to receive such slaves. 

14. And be it enacted, that where any slaves, or persons treated as 

In certain cases Treasury may slaves, shall be seized on board any ship or 

order one moiety of the bounty to vessel taken and condemned in pursuance of 
be paid. agreement and of this Act, but vpho 

shall not have been delivered over in consequence of death, sickness, or 
other inevitable circumstance, it shall be lawful for the said Commissioners 
of Her Majesty^s Treasury, if to their discretion it shall seem meet, to 
direct payment of one moiety of the bounty which would have been due 
in each case, respectively, if the said slaves had been delivered over, 

15. Provided also, and be it enacted, that any party or parties claiming^ 
Parties claiming benefit under thjs any benefit by way of bounty under the provi- * 

Act may resort to the Court of Admir- sions of this Act, Or of any Snare £a 

proceeds of any vessel confiscated in pursuance 
of the provisions of the aforesaid agreement, may resort to the High 
of Admiralty for the purpose of obtaining the judgment of the said 
in that behalf, and that it shall be lawful for the judge of the said High 
. Court of Admiralty to determine thereon ; and also to hear and determine 
4ny (Question of joint capture which may arise upon any seizure madf IP 


Appendix No* XLVIII. — Oman. 


pursuance of this Act j and also to enforce any decrees or sentences of the 
said Vice-Admiralty Courts relating to any such seizure, 

i6 And be it enacted, that all the provisions, rules, regulations, for- 

Beguktioas and penakks to feitures, and penalties respecting the delivery 

whTcf Prize Agents are liable ex- by Prize Agents of accounts for examination 
tended to bounties, etc., under ^nd the distribution of prize money, and the 

accounting for and paying over the proceeds 
of prize and the percentage due thereon to Greenwich Hospital, shall be 
extended to all bounties and proceeds to be distributed under the provisions 
of this Act to the officers and crews of any of Her Majesty's ships and 
vessels of war. 

17. And be it enacted^ that where any ship or vessel belonging in 

Treasury n.ay order payment of ‘n ‘u 

costs awarded tor vessels detained Muscat shall have been detained and brought 
but not condemned. adjudication by any officers of Her Majesty 

the Queen of Great Britain and Ireland, or of those of the East India Com- 
pany, and the said ship shall be restored by sentence of the Court, it shall 
be lawful for the Commissioners of Her Majesty's Treasury, by warrant 
signed by any three or more of them, to direct payment to be made out 
of the Consolidated Fund of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland of any cost or damages which may be duly awarded ; provided 
always that nothing herein contained shall exempt such officer mom his 
liability to make good the payments so made when lawfully called upon, 
either by the parties interested therein, or by order of the said Commis- 
sioners of Her Majesty^s Treasury, 

18. And be it enacted, that when any seizure shall be made by any 

Treasury may repay to the 0 ^ the Commanders, officers, and crews of 
seizor of any vessel not condemn- Her Majesty^s ships, or of those of the East 
ed the expenses incurred by him. India Company, and judgment shall be given 
against the seizure, or when such seizure shall be relinquished by him it 
shall be lawful for the said Commissioners of Her Majesty's Treasury, if 
to their discretion it shall seem meet, by warrant signed by any three or 
more of them, to direct payment to be made out of the Consolidated 
Fund of the United Kingdom of Great Britain and Ireland of such costs 
and expenses as the seizor may have incurred in respect of such seizure 
or any proportional part thereof. 


APPENDIX No. XLVIII.— ipi. 

Treaty of Amity and Commerce between the United States of 
America and His Majesty Syud Sueed Bin Sultan, of Maskat, 
and his DEPENDENCIES, 

Article i. 

There shall be a perpetual peace between the United States of America 
anc^ His Majesty Syud Sueed Bin Sultan, pf Maskat, and his Dependengef 
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Article 2. 

The citizens of the United States shall have free liberty to enter all 
the ports of His Majesty Syud Sueed Bin Sultan, with their cargoes, of 
whatever kind the said cargoes may consist, and they shall have liberty 
to sell the same to any of the subjects of the Sultan, or others who may 
wish to purchase the same or to .barter the same for any produce or 
manufactures of the kingdom or other articles that may be found there. 
No price shall be fixed by the Sultan or his officers on the articles to be 
sold by the merchants of the United States, or the merchandize they may 
wish to buy ; but the trade shall be free on both sides to sell or buy, or 
exchange, on the terms and for the prices the owners may think fit ; and 
whenever the said citizens of the United States may think fit to depart, they 
shall be at liberty to do so ; and if any officer of the Sultan shall contravene 
this Article he shall be severely punished. It is understood and agreed, 
however, that the articles of the muskets, powder, and ball can only be 
sold to the Government in the Island of Zanzibar, but in all other ports 
of the Sultan the said munitions of war may be freely sold without any 
restriction whatever to the highest bidder. 

Article 3. 

Vessels of the United States entering any port within the Sultan'^s 
dominions shall pay no more than five per cent, duties on the cargo 
landed, and this shall be in full consideration of all import and export 
duties, tonnage, license to trade, pilotage, anchorage, or any other charge 
whatever, Nor shall any charge be paid on that part of the cargo which 
shall remain on board unsold and re-exported. Nor shall any charge 
whatever be paid on any vessel of the United States which may enter any 
of the ports of His Majesty for the purpose of refitting, or for refreshments, 
or to inquire the state of the market. 

Article 4. 

That Americ an citizens shall pay no other duties on export or import 
tonnage, license to trade, or other charge whatsoever, than the nation the 
most favoured shall pay. 


Article 5. 

If any vessel of the United States shall suffer shipwreck on ^7 
of the Sultanas dominions, the persons escaping from the wreck shall 
taken , care of and hospitably entertained at the expense of the Sultan, until 
they shall find an opportunity to be returned to their country, tor tne 
Sultan can never receive any remuneration whatever for rendenng succor 
to the distressed, and the property saved from such^ wr^ shall be 
carefully preserved and delivered to the owner, or tne Consul 01 the 
United States, or to any authorised agent. 
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Article 6. 

The citizens of the United States resorting to the ports of the Sultan 
for the purpose of trade shall have leave to land and reside in the said 
ports without paying any tax on importation whatever for such liberty 
other than the general duties on imports which the most favoured nation 
shall pay. 

Article 7. 

If any citizens of the United States, or their vessels or other property, 
shall be taken by pirates, and brought within the dominions of the Sultan, 
the persons shall be set at liberty and the property restored to the 
owner, if he be present, or to the American Consul, or to any authorised 
agent. 

Article 8. 

Vessels belonging to the subjects of the Sultan which may resort to 
any port in the United States shall pay no other or higher rate of duties or 
other charges, than the nation the most favoured shall pay. 


Article 9. 

The President of the United States may appoint Consuls to reside in 
the ports of the Sultan where the principal commerce shall be carried on, 
which Consuls shall be the exclusive judges of all disputes on suits wherein 
American citizens shall be engaged with each other ; they shall have 
power to receive the property of any American citizen dying within the 
kingdom, and to send the same to his heirs, first paying all his debts due 
to the subjects of the Sultan. The said Consuls shall not be arrested, 
nor shall their propeitybe seized, nor shall any of their househould be 
arrested, but their persons and their property and their houses shall be 
inviolate. Should any Consul, however, commit any offence against the 
laws of the kingdom, complaint shall be made to the President, who will 
immediately displace him. 

Concluded, signed, and sealed at the Royal Palace in the city of Maskat, 
in the Kingdom of Oman, the 21st day of September 1 in the year one 
thousand eight hundred and thirty-three of the Christian era, and the fifty- 
seventh year of the Independence of the United States of America (corres- 
ponding to the sixth day of the Moon, called Jumadee-ul-Awul, in the year 
of the Hijree, one thousand two hundred and forty-nine). 

(Sd.) Edmund Roberts. 

Whereas the undersigned, Edmund Roberts, a citizen of the United 
States of America, and a resident of Portsmouth in the State of New 
Hampshire, being duly appointed a Special Agent by Letters Patent unde^: 
the signature of the President, and seal of the United States of America 
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bearing date at the City of Washington, the twenty-sixth day of January, 
Anno Domini one thousand eight hundred and thirty-two, for negotiating 
and concluding a Treaty of Amity and Commerce between the United 
States of America and His Majesty Syud Sueed Bin, Sultan of Maskat : now 
know ye that I, Edmund Roberts, Special Agent as aforesaid, do conclude 
the foregoing Treaty of Amity and Commerce, and every Article and 
clause therein contained, reserving the same nevertheless for the final 
ratification of the President of the United States of America, by and with 
the advice and consent of the Senate of the United States. 

Done at the Royal Palace in the City of Maskat in the Kingdom of 
Oman, on the 2ist day of September, in the year of our Lord 1833, and of 
the Independence of the United States of America the fifty-seventh, corre- 
sponding to the 6th day of the Moon, called Jumadee-ul Awul, in the year 
Allijra (Hijree) 1249. 

(Sd.) Edmund Roberts, 


APPENDIX No. XLIX.— jp/* 

Treaty of Commerce concluded between His Highness the Imam of 
Maskat and the King of the French on the 17th November 1844, 
and finally ratified on the 4th February 1846. 

Preamble. — The King of the French and HiS HIGHNESS Syud 
Sueed Bin Sultan, the Sultan of Maskat and other places, being desirous 
to confirm and strengthen the good understanding which subsihts between 
them, and to promote the commercial intercourse between their respective 
countries, and having come to the determination of entering into a Treaty of 
Commerce and Amity, the fotmer has appointed as his Plenipotentiary 
Monsieur Remain Desfosses, Capfain in the Navy and Chief of Bourbon 
and Madagascar, and the latter has resolved personally to carry on nego- 
tiations with the said Plenipotentiary. The Plenipotentiary of the King of 
the French having respresented to His Highness the Imam and Sultan of 
Maskat that he was vested with the requisite powers has concluded the 
following Articles with His Highness Sueed Syud Bin Sultan;— 

Article i. 

There shall always be good understanding and friendship between the 
King of the French, his heirs and successors, and His Highness Syud 
bin Sultan, the Sultan of Maskat, his heirs and^ successors, as also between 
their respective subjects. 


Article 2. 

The subjects of Syud Sueed bin Sultan, the Sultan of Maskat, sb^ 
be at liberty to enter, reside in, trade with, and pass with their mere an 
^ i D 3 
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through, France ; and the French shall, in like manner, have similar liberty 
with regard to the territories of Syud Sueed bin Sultan, the Sultan of 
Maskat. The subjects of both the Governments shall have all the privileges 
which are or may be conceded by the respective Governments to the 
subjects of the most favoured nations. 

Article 3. 

The French shall be at liberty to purchase, sell or rent land houses 
or warehouses, in the dominions of Syud Sueed bin Sultan, the Sultan of 
Maskat. The houses, warehouses, or other premises occupied by the 
French, crby persons in their service, shall not be forcibly entered without 
the permission of the French Consul. They shall not be prevented from 
leaving the dominions of Syud Sueed bin Sultan whenever they wish 
to do so.. 


Article 4. 

The subjects of Syud Sueed bin Sultan, the Sultan of Maskat, actually 
in the service of J:he French, shall enjoy the same privileges which are 
granted to the French themselves ; but if such subjects of His Highness 
shall be convicted of any crime or infraction of the law, they shall be 
discharged by the French, and delivered over to the authorities of the 
place. 

Article 5. 

The two high contracting parties acknowledge reciprocally the right of 
appointing Consuls to reside in each other's dominions, wherever the 
interests of commerce may require the presence of such officers ; and such 
Consuls shall at all times be placed in the country in which they reside on 
the footing of the Consuls of the most favoured nations. Each of the high 
contracting parties further agrees to permit his own subjects to be 
appointed to Consular offices by the other contracting party, provided 
always that the persons so appointed shall not begin to act without the 
previous approbation of the sovereign whose subjects they may be. The 
public functionaries of either Government, residing in the dominions of the 
other, shall enjoy the same privileges, immunities, and exemptions which 
are enjoyed ydthin the same dominions by similar public functionaries of 
other countries. The French Consul shall be at liberty to hoist the French 
flag over his house. 

Article 6. 

The authorities of the Sultan of Maskat shall not interfere in disputes 
between the^ trench, or betw’een the French and the subjects of other 
Christian nations. When differences arise between a subject of the Sultan 
of Maskat and a Frenchman, if the former be the complainant, the cause 
shall be heard by the French Consul ; but if a Frenchman be the complain- 
ant against any of the subjects of the Sqltafl a^t N^fashat, or against 
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Mahomedans, then the cause shall be decided by the authorities of the 
Sultan of Maskat, or by his deputy : but in such case the cause shall not be 
decided, except in the presence of the French Consul, or his deputy, who, 
shall attend at the Court. In causes between a Frenchman and a subject of 
the Sultan of Maskat the evidence of a man proved to have given false 
testimony on a former occasion shall not be received. A cause to be 
decided by the French Consul shall be tried in the presence of the Sultan of 
Maskat, or a person acting for him. 

Article 7. 

The property of a French subject who may die in any part of the domi- 
nions of the Sultan of Maskat, or of a subject of the Sultan of Maskat who 
may die in any part of the French dominions, shall be delivered over to the 
executor or administrator of the deceased, or, in default of suchexecutor 
or administrator, to the respective Consuls of the contracting parties. 

Article 8. 

If a Frenchman shall become bankrupt in the dominions of the Sultan 
of Maskat, the French Consul shall take possession of all the property of 
such bankrupt, and shall give it up to the creditors of the bankrupt to be 
divided among them. * This having been done, the bankrupt shall be entitled 
to a full discharge from his creditors, and he shall not at any time afterwards 
be required to make up the deficiency, nor shall any property he may after- 
wards acquire be considered liable for that purpose. But the French Consul 
shall use his endeavours to obtain for the benefit of the^ creditors all the 
property of the bankrupt. It shall also be incumbent upon the Consul to 
ascertain that everything possessed by the bankrupt at the time when he 
became insolvent has been given up. 

Article 9. 

If a subject of the Sultan of Maskat owes a debt to a Frenchman, the 
Sultan or his deputies shall urge the former to pay the claim of the latter. 
In like manner, the French Consul shall enjoin a Frenchman to pay a debt 
due by him to a subject of the Sultan of Maskat. 

Article 10. 

No duty exceeding five per cent. 'shall be levied on goods imported^ 
French vessels into the dominions pf Syud Sueed bin Sultan, the Sttltro 
Maskat. If a vessel of other nations imports any goods into the tOTitones 
of the Sultan of Maskat, and pays less duty than five per cent., the 
duty only shall be levied on similar goods imported by a French into 

the said territories. A French vessel after she has paid the duty of five per 
cent., shall not be subject to any other charges, such as anchorage, pilotagesi 
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etc., nor shall any charge be made on that part of the cargo which may 
remain on board a French vessel ; but if the vessel shall go to another part 
of the dominions of the Sultan of Maskat, duty shall be levied at five^r 
cent. The abovementioned duty having once been paid, the goods may be 
sold, by wholesale or retail, without paying any further duty. No charge 
whatever shall be made on French vessels which may enter any of the ports 
of the Sultan of Maskat for the purpose of refitting, or for refreshments, or 
to inquire about the state of the market ; and they shall enjoy the same 
privileges which are enjoyed (by the vessels) of the most favoured nations. 


Article ii. 

No vessel shall be prohibited from importing into, or exporting from, 
the territories of the Sultan of Maskat any kind of merchandise. The trade 
shall be perfectly free in the said territories, subject to the above-mentioned 
duty and to no other. The French shall be at liberty to buy and sell from 
whomsoever and to whomsoever they choose ; but they shall not trade in 
the articles of ivory and gum copal on that part of the East Coast of Africa 
from the port of Tongate, situated in 5^ degrees of south latitude, to 
the port of Culva, lying in 9 degrees south of the equator, both ports 
inclusive. But if the English or Americans, or any other Christian nation, 
should carry on this trade, the B’rench shall, in like manner, be at liberty to 
do so. 


Article 12. 

If any disputes should arise in the dominions of the Sultan of Maskat 
as to the value of goods which shall be imported by French merchants, and 
on which the duty of five per cent, is to be levied, the Custom Master, or 
other person acting on the part of the Sultan of Maskat, shall, when practi- 
cable, receive one-twentieth part of the goods, and the merchant shall then 
be subject to no further demand on account of customs on the remaining 
goods in any part of the dominions of the Sultan of Maskat to which he 
may transport them. But if the Custom Master should object to levy the 
duty in the manner aforesaid, by taking one-twentieth part of the goods, 
or if the goods should not admit of being so divided, then the point in 
dispute shall be referred to two competent persons, one chosen by the 
Custom Master, and the other by the merchant, who shall make a valuation 
of the goods ; and if they shall differ in opinion, they shg.ll appoint an 
arbitrator, whose decision shall be final, and the duty shall be levied 
according to the value thijs established. 

Article 13 

It shall not be lawful for any French merchant to expose his goods for 
sale for the space of three days after the arrival of such goods, unless the 
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Custom Master and the merchant shall have agreed as to the value of such 
goods. If the Custom Master shall not within three days have accepted 
one of the two modes proposed for ascertaining the value of the goods, the 
authorities on the part of the Sultan of Maskat^ on an intimation being 
made to them on the subject, shall compel the Custom Master to choose 
one of the two modes for the levy of the duty. 

Article 14. 

If it shall happen that either the King of the French or the Sultan of 
Maskat should be at war with another country, the subjects of the King 
of the French and the subjects of the Sultan of Maskat shall nevertheless 
be allowed to trade with, and to take to, such country, merchandise of 
every description, except warlike stores, but they shall not be allowed to 
enter any port or place actually blockaded or besieged. 

Article 15. 

Should a vessel under the French flag enter a port in the dominions 
of the Sultan of Maskat in distress, the local authorities at such port shall 
afford all necessary aid to enable the vessel to refit and to prosecute her 
voyage; and if any such vessel should be wrecked on the coasts of the 
dominions of the Sultan of Maskat, the authorities on the part of the 
Sultan of Maskat shall render all the assistance in their power to recover 
and deliver over to the owner, or the Consul, the property that may be 
saved from such wreck. The same assistance and protection shall be 
afforded to vessels of the dominions of the Sultan of Maskat, and properly 
saved therefrom under similar circumstances, in the ports and on the coaste 
of the French dominions. 


Article 16. 

If any person not belonging to the Christian nations shall steal any 
article from a French vessel, and take it to the dominions of the SultaE 
of Maskat, it shall be recovered from the robber and delivered over to the 
Consul. 


Article 17. 

The French shall be at liberty to hire or erect houses and warehcnises 
at Zanzibar or anywhere else. 


Article 18, 

Any eftgagiements which may have been entered into previously to this 
are null and void, and are not to be acted upon or attended to. 
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Article 19. 

The present convention shall be ratified, and the ratifications thereof 
shall be exchanged, at Maskat or Zanzibar, as soon as possible, and within 
the space of fifteen months from the date hereof. 

Dated the 6th Zilkad^ Hijree 1260 {corresponding with the i^jth 
November 1844 A»D.} 


(True translation.) 
(Sd.) W. Escombe, 
Secjy» to Govt. 


MEMORANDUM. 

On the 4th February 1846, the ratifications of the foregoing Treaty 
were exchanged between His Highness the Imam of Maskat and Com- 
modore Monsieur Remain Desfosses, on the part of the King of the 
French. Previous to the exchange of the ratifications, His Highness 
*Vide letter from Captain requested from Commodore Monsieur Des- 

Hamerton to the Bombay Govern- fosses* an explanation of the precise meaning 

n^t, dated the 13th February of Article XVII of the Treaty, who replied 

' that the said Article was considered as having 

reference to matters simply and purely of a commercial nature. The 
exchange of ratifications then took place, His Highness the Imam previously 
affixing thereto the following declarations : — 

Declarations written by His Highness the Imam on the foregoing 
Treaty. 

That is correct, that whatsoever is written in Arabic letters (in the 
Arabic language) in the agreement is binding on us. 

The writing of the humble Fukeer with his own hand. 


(Sd.) Syud Bin Sultan. 

(True translation.) 
(Sd.) Atkins Hamerton. 
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At the Court at Windsor, the 4th day of November i86y. 

Present t 

The Queen’s Most Excellent Majesty in Council. 

Whereas by an Act of Parliament made and passed in the Session of 
Parliament holden on the 6th and 7th years of Her Majesty’s reign, inti- 
tuled an Act to remove doubts as to the exercise of power and jurisdiction 
by Her Majesty within divers countries and places out of Her Majesty's 
dominions, and to render the same more effectual," it is amongst other 
things enacted that it is and shall be lawful for Her Majesty to hold, 
exercise, and enjoy any power or jurisdiction which Her Majesty now hath, 
or may at any time hereafter have within any country or place out of Her 
Majesty's dominions in the same and as ample a manner as if Her Majesty 
had acquired such power or jurisdiction by the cession or conquest of 
territory. 

And whereas Her Majesty hath power and jurisdiction in the domi- 
nions of His Majesty the Sultan of Muscat and its dependencies. 

And whereas it is expedient to make provision for the due and 
effectual exercise of such power and jurisdiction. 

I. Now therefore, in pursuance and by virtue of the said recited Act 
of Parliament, Her Majesty is pleased, by and with the advice of Her Privy 
Council, in order, and it is hereby ordered, that Her Majesty's Consuls 
appointed to reside in the dominions of the Sultan of Muscat shall have 
full power and authority to carry into effect and to enforce by the means 
and in the manner hereinafter mentioned and provided, the observance of 
the stipulations of any Treaty or Convention, or of any Regulations 
appended to any Treaty or Convention now existing, or which may here- 
after be made between Her Majesty, her heirs and successors, and the 
Sultan’ of Muscat, his heirs and successors j and to make and to enforce fay 
fine or imprisonment, or both, Rules and Regulations for the observance 
of the stipulation of any such Treaty or Convention and for the pace, 
order, and good Government of Her Majesty's subjects being within tte 
dominions of the Sultan of Muscat, his heirs and successors. 

2. And it is further ordered that a copy of all such^ Rute and ^ 

tions made by the said Consul shall forthwith be affixed, and kept affixed and 
exhibited in some conspicuous place in the public office of the said 
and that printed copies of the said Rules and Regulatiop shall, as 
as possible, be provided by the said Consul, and sold at a price not exceeding 
one dollar for each copy ; and for the purpose of convicting any person 
offending against the said Rules "and Regulations and for all other purposes 
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of law whatsoever, a printed copy of the said Rules and Regulations 
certified under the hand of the said Consul to be a true copy thereof, shall be 
taken as conclusive evidence of such Rules and Regulations, and all things 
therein respectively contained ; and no penalty shall be incurred or shall be 
enforced for the breach of any such Rules and Regulations to be hereafter 
made, until the same shall have been so affixed and exhibited for one calendar 
month in the public office of the Consul. Provided always that any such 
Rule and Regulation made by Her Majesty^s Consul, and to be enforced by a 
penalty shall, before the first day on which the same shall be so affixed 
or exhibited, be transmitted to Her Majesty^s Principal Secretary of State 
for Foreign Affairs for allowance or disallowance ; and if any such Rule and 
Regulation shall be disallowed by Her Majesty^s Principal Secretary of State 
for Foreign Affairs, the same shall cease to have effect from the receipt by 
the Consul of such disallowance ; nevertheless the Consul shall not be liable 
to be proceeded against in any of Her Majesty’s Courts in regard to any act 
done by him under such Rule and Regulation previously to the receipt of 
its disallowance by such Consul. 

3. And it is further ordered that it shall be lawful for Her Majesty’s 
Consul as aforesaid, upon information or upon the complaint of any person 
that a British subject has violated any of the stipulations of any Treaty or 
Convention, or of any Regulations appended to any Treaty or Convention, 
between Her Majesty and the Sultan of Muscat, or has disregarded or in* 
fringed any of the Rules and-* Regulations for the observance of the stipula- 
tions of any such Treaty or Convention, affixed and exhibited according to 
the provisions of the next preceding Article of this order, to summon be- 
fore him the accused person, and to receive evidence and to examine 
witnesses on oath as to the guilt or innocence of such person in regard to 
the offence laid to his charge, and to award such penalty of fine or im- 
prisonment against any person convicted of an offence against any such 
Treaty or Convention, or appended Regulations, or against the said Rules 
and Regulations, as may be specified therein respectively ; and any charge 
against a British subject for a breach of any such Treaty or Convention, or 
appended Regulations, or for a breach of such Rules and Regulations for 
the observance of any such Treaty, shall be heard and determined by 
the Consul without assessors ; Provided alw^ays, that in no case shall the 
penalty to be incurred by a breach of such Rules and Regulations exceed 
500 dollars, or three calendar months’ imprisonment, 

4. And it is further ordered that any charge against a British subject 
for a breach of Rules and Regulations other than those relating to the 
observance of Treaties shall, in like manner, be heard and determined by 
Her Majesty’s Consul ; and in all cases in which the penalty shall not exceed 
200 dollars, or one calendar month’s imprisonment, the Consul shall hear and 
determine the charge summarily without the aid of assessors ; but where a 
penalty attached to a breach of the Rules and Regulations other than those 
relating to the observance of Treaties shall amount to more than 2Soo dollars 
or 'to imprisonment for more than one calendar tnoiith) the GoiiStfl, "b#Dre 
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he shall proceed to hear the charge, shall summon two disinterested British 
subjects of good repute to sit with him as assessors, which assessors, however, 
shall have no authority to decide on the innocence or guilt of the person 
charged, or on the amount of fine or imprisonment to be awarded to him on 
conviction, but it shall rest with the Consul to decide on the guilt or inno- 
cence on the person charged and on the amount of fine or imprisonment to 
be awarded to him : Provided always, that in no case shall the penalty to 
be attached to a breach of Rules and Regulations other than those for the 
observance of Treaties exceed 500 dollars, or three calendar months’ im- 
prisonment } and provided further, that, in the event of the said assessors, or 
either of them, dissenting from the conviction of the party charged, or from 
the penalty of fine or imprisonment awarded to him by the Consul, the 
Consul shall take note of such dissent with the grounds thereof, and shall 
require good and sufficient security for the appearance of the person 
convicted at a future time, in order to undergo his sentence or receive his 
discharge ; and in default of such security being given, it shall be lawful 
for the Consul to cause the person to be detained in custody until such 
security is given. 

5. And it is further ordered that if any person who shall have commit- 
ted or been charged with any breach of or offence against any such Treaty 
or Convention, or any such Rules and Regulations as aforesaid, shall escape 
or remove from the Consular District within which the fact was committed, 
and shall be found within another Consular District, it shall be lawful for 
the Consul within which district such person shall be so found, to proceed 
against him in the same manner as if the fact had been committed within 
such district. 


6. And it is further ordered that all suits, disputes, differences and 
causes of litigation of a civil nature, arising between British subjects within 
the dominions of the Sultan of Muscat, shall be heard and determined by 
Her Majesty’s Consul, who shall be the sole judge and arbiter thereof 
respectively ; subject nevertheless to an appeal against the decision of the 
Consul therein, to the High Court of Bombay, in cases where the sum or 
matter at issue is of the amount or value of 200 dollars or upw’ards : Provi- 
ded always, that the party intending so to appeal agmnst the decision of 
the said Consul shall, within fifteen days after the determination of the case 
by the Consul by himself, or his agent, give to the Consul notice in writing 
of his appeal to the said High Court of Bombay ; whereupon the Consul shall, 
as speedily as possible, transmit to the said High Court all the documents 
which were produced before him in the case, and none other, together with a 
statement of the evidence taken before him in the c^e and of the grcKtods 
on which his decision was formed, and shall forthwith notify 
parties the transmission of the said proceedings to the said nigh uourt: 
Provided also that it shall be lawful for the Consul to require from My 
person so appearing to the said High Court reasonable secunty to consist m 
part of one ot two sufficient sureties to be approved by the Consu , ^ 

such person so applying will duly prosecute his appeal, and wi y 
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the decision to be given therein by the said High Courts and that in such 
case appeal shall fail, he will answer and satisfy all costs, loss, and damages 
sustained by the other party by reason of such appeal. 

7. And it is further ordered that it shall be lawful for Her Majesty’s 
Consul to summon not less than two, and not more than four, disinterested 
British subjects of good repute to sit with him as assessors at the hearing of 
any suit, dispute, difference, or cause of litigation whatever of a civil nature 
brought before him for decision, and in case the sum sought to be recovered 
shall exceed 500 dollars, such suit shall not be heard by the Consul without 
assessors, if within a reasonable time such assessors can be procured ; but the 
assessors aforesaid shall have no authority to decide on the merits of such 
suits, but in the event of such assessors, or any of them dissenting from the 
decision of the Consul, the Consul shall enter the fact of such dissent and 
the grounds thereof in the minutes of the proceedings, and in case of appeal 
shall transmit the same to the High Court of Bombay, together with the 
documents relating to the suit. 

8. And it is further ordered, that it shall be lawful for Her Majesty’s 
Consul to enforce his decision in favour of or against a British subject in a 
civil suit, dispute, difference, or cause of litigation by distress and sale or 
imprisonment, in like manner as a decision of the High Court of Bombay 
in a civil suit is enforced within the same. 

9 And it is further ordered that in case of an appeal to the High Court 
of Bombay from the decision of Her Majesty’s Consul, it shall be lawful for 
the said High Court upon such forms as to costs and otherwise as it shall 
think proper to admit any further legal evidence, besides that adduced before 
the Consul on its being established to the satisfaction of the said High Court 
by oath or affidavit, that the party desiring to prcyiuce such further evidence 
was ignorant of the existence of such evidence, or was taken by surprise at 
the hearing before the Consul, or was unable to produce it before the Consul 
after due and reasonable diligence and exertion on his part, or where, under 
the circumstances of the case, it shall appear to the said High Court that 
further evidence ought to be received. 

10. And it is further ordered that Her Majesty’s Consul shall have 
power In any civil suit, dispute, difference, or cause of litigation to examine 
on oath, or in such form and with such ceremonies as the wdtness may 
declare to be binding on his conscience any witness who may appear before 
him and shall have power, on the application of any party in such suit, to 
issue a compulsory order for the attendance of any person being a British 
subject who may be competent to give evidence in such suit ; and any 
British subject who shall have been duly served with any such compulsory 
older, and with a reasonable notice of the day of hearing of such suit, and upon 
his expenses of appearing as a witness having been paid, or tendered to 
him by the party at whose application he shall have been ordered to attend 
shall, on his wilful default to appear as a witness at the hearing of such suit, 
be punished with a fine not exceeding 100 dollars, or with imprisonment for 
a period not exceeding thirty days at the discretion of the said Consul. 
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11. Every witness, being a British subject, so examined on oath, 
whether before the Consul, or before a Kadi, or other officer of the Muscat 
Government duly authorised to act judicially, who shall in any such examin- 
ation give wilfully false testimony, may be convicted of and punished for tL 
crime of wilful and corrupt perjury. 

12. And it is further ordered that it shall be lawful for Her Majesty's 
Consul to promote the settlement of any civil suit, dispute, difference, or 
cause of litigation by amicable agreement between the parties, and with the 
consent of the several parties, to refer the decision of a suit or contention to 
one or more arbitrators, and to take security from the parties that they will 
be bound by the result of such arbitration, and the award of such arbitrator 
or arbitrators shall be, to all intents and purposes, deemed and taken to be 
a judgment or sentence of Her Majesty's Consul in such civil suit, dispute, 
difference, or cause of litigation, and shall be entered and recorded as such, 
and shall have the like effect and operation, and shall be enforced accord- 
ingly, and shall be final and conclusive to all intents and purposes, and 
shall not be open to appeal, unless the same shall, within a reasonable time, 
have been ordered by the Consul to be set aside, on the ground that it is 
not final, or is defective, or that the arbitrator or arbitrators have exceeded 
their authority, or have been guilty of misconduct in the matter. 

13. And it is further ordered that it shall be lawful for Her Majesty's 
Consul to cause to be apprehended and brought before him any British sub- 
ject who may be charged with having committed any crime or offence within 
the dominions of the Sultan of Muscat, and such Consul, shall thereupon 
proceed with all convenient speed to inquire of the same, and for such 
purpose shall have power to examine on oath, or in such form and with 
such ceremony as the witness shall declare to be binding on his conscience 
any witness who may appear before him to prove the charge ; and also shall 
have power to compel any person being a British subject, who maybe 
competent to give evidence as to the guilt or innocence of the party so 
charged to appear and give evidence, and to punish the wilful default of any 
such person to appear and give evidence, after reasonable notice of the 
day of the hearing of such charge, by fine or imprisonment in like manner 
as is provided in Article 10 of this Order, and shall examine every such 
witness in the presence and hearing of the party accused, and shall ^ord 
the party accused all reasonable facility for cross-examining such witne&s 
and shall cause the deposition of every such witness to be reduced^ 
writing, and the same to be read over, and, if necessary, explained to the 
party accused, together wdth any other evidence that may have beenurg^ 
against him during the course of the inquiry, and shall require such acx^ed 
party to defend himself against the charge brought against him, and, u 
necessary, advise him o£ the legal effect of. any voluntary confession, 
shall take the evidence of any witness, whom the accused party may 

' to be examined in his defence ; and every witness, being British subjert 
so examined as aforesaid, who shall upon anv such occasion give wil u y 
fals c testioiony, may convicted of and punished for the cnme of wuihI 
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and corrupt perjury; and when the case has been fully inquired into, and 
the innocence or guilt of the person accused has been established to the 
satisfaction of the Consul, the Consul, as the case may be, shall either 
discharge the party accused from custody if satisfied of his innocence, or 
proceed to pass sentence on him if satisfied of his guilt ; and it shall be 
lawful for the Consul having inquired of, tried, and determined, in the^ 
manner aforesaid any charge which may be brought before him, to award 
for the party convicted any amount of punishment not exceeding imprison- 
ment for one calendar month, or a fine of 200 dollars. 

14. And it is further ordered that if the crime or offence whereof any 
person being a British subject may be accused before Her Majesty’s Consul 
as aforesaid shall appear to such Consul to be of such a nature as, if proved, 
would not be adequately punished by the infliction of such punishment as 
aforesaid, it shall be lawful for such Consul to summon not less than two, or 
not more than four, disinterested British subjects of good repute to sit with 
him as assessors for inquiring of, trying, and determining the charges against 
such person ; and the Consul when he shall try any such charge with the 
assistance of assessors as aforesaid shall, if he is himself convinced of the 
guilt of the party accused, have power to award any amount of punishment 
not exceeding imprisonment for twelve calendar months, or a fine of 1,000 
dollars ; and the assessors aforesaid shall have no authority to decide on the 
innocence or guilt of the party accused, or on the amount of punishment to 
be awarded to him on conviction, but in the event of the said assessors, or 
any of them dissenting from the conviction of, or from the amount of 
punishment awarded to, the accused party, the assessors or assessor so 
dissenting shall be authorised to record in the minutes of the proceedings 
the grounds on which they and he may so dissent, and the Consul shall 
forthwith report to the High Court at Bombay the fact of such dissent, and 
of its having been so recorded in the minutes of the proceedings, and shall, 
as soon as possible, lay before the said Court copies of the whole of the 
depositions and proceedings with the dissent of the assessor or assessors 
recorded therein, and it shall be lawful thereupon for the Court, by warrant 
under seal addressed to the Consul, to confirm or vary, or remit altogether, 
as to the Court may seem fit, the sentence and punishment awarded to the 
party accused, and such Consul shall give immediate effect to the injunction 
of any such warrant : Provided always, that in any case in which the 
assessor or assessors shall dissent from the conviction of, or from the amount 
of punishment awarded to the accused party, it shall be lawful for Her 
Majesty’s Consul to take good and sufficient bail from the accused party 
to appear and undergo the punishment awarded to him, provided the same 
or any portion thereof be confirmed by the Court, which punishment so 
confirmed shall commence and take effect from the day on which the decision 
of the Court shall be notified to the party accused. 

15* And in order more effectually to repress crimes and offences on the 
part of British subjects within the dominions of the Sultan of Muscat, it is 
further ordered that it shall and niay be lawful for Her Majesty’s Consul to 
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cause any British subject^ who shall have been twice convicted before liim 
of any crime or offence and punished for the same, and who, after execution 
of the sentence of the Consul, on any second conviction shall not be able to 
find good and sufficient security to the satisfaction of the Consul for his 
future good behaviour, or who having been deported under any sentence shall 
during such sentence return, to be sent out of the dominions of the Sultan 
of Muscat ; and to this end the Consul shall have power and authority, as 
soon as may be practicable after execution of the sentence on such second 
conviction, to send any such twice convicted party or any person so 
returning as aforesaid to Bombay, and in the meantime to detain such party 
in custody until a suitable opportunity for sending him out of the dominions 
of the Sultan of Muscat shall present itself ; and any person so to be sent 
out of the said dominions as aforesaid shall be embarked in custody on board 
of one of Her Majesty’s vessels of war, or if there shall be no such vessel 
available for such purpose, then on board any British vessel bound to 
Bombay ; and it shall be lawful for the Commander of any of Her Majesty’s 
ships of war, or of any British vessel bound to Bombay, to receive any such 
person as aforesaid under a warrant from the^Consul to him addressed, and 
thereupon to convey such person in custody to Bombay as aforesaid, in the 
same manner as if he were a distressed British subject, unless he shall be 
willing and able himself to defray the expenses of his passage* 

1 6. And it is further ordered that in any case in which any British 
subject shall be accused before Her Majesty’s Consul of the crime of arson 
or house-breaking, or cutting and maiming, or stabbing or wounding, or of 
any assault endangering life, or of wilfully causing any bodily inj.ury 
dangerous to life, or of wilful or corrupt perjury, or of engaging in or being 
accessory to the purchase or sale of slaves or of having slaves illegally in 
his possession, the proceedings before the Consul shall be carried^ on with 
the aid of assessors convened in the manner aforesaid ; and it 5 ball fitp 
lawful for the Consul, if to him it shall seem fit, to cause any person convicted 
before him of any of the crimes aforesaid, over and above any fine or 
imprisonment which may be awarded to such person, to be sent out of tte 
dominions of the Sultan of Muscat for such time as to him shall seem meet, in 
the manner pointed out in the next preceding Article of this Order, notwith- 
standing the crime laid to the charge of such person may be the first of 
which he has been convicted before the Consul. 

17. And it is further ordered that it shall be lawful for Her Majestj^a 
Consul, within the dominions of the Sultan of Muscat, ujDon information laid 
before him by one on more credible witnesses, that there is reasonable grouM 
to apprehend that any British subject is about to commit a breach erf the 
public peace, to cause such British subject to be brought before bimi^no 
require such British subject to give sufficient security to keep the peace, and, 
in the event of any British subject being convicted of and mnished for ^ 
breach of the peace, to cause such British subject, after he shall have Poder- 
gone the punishment which may have been awarded to him by the 

to find security for his good behaviour; and in the event of any 
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subject who may be required as aforesaid to give sufficient security to keep 
the peace, or to find security for the good behaviour^ being unable or 
wilfully omitting to do so^ then and in any such case it shall be lawful for 
Her Majesty's Consul to send such British subject out of the dominions of 
the Sultan of Muscat in the manner pointed out in Article 15 of this Order. 

18. And it is further ordered that in all cases in which a British subject 
shall have been sent out of the dominions of the Sultan of Muscat, as provided 
in the three next preceding Articles of this Order, the Consul sending him 
out shall forthwith report such act of deportation, with the grounds of his 
decision thereon, to the High Court of Bombay. 

ig. And it is further ordered that it shall be lawful for Her Majesty's 
Consul to cause to be apprehended and brought before him any British 
subject, who may be charged mth smuggling or importing into the 
dominions of the said Sultan any goods whereon any duty shall be charged 
or payable to the said Sultan with the intent to evade the payment of such 
duty, or any goods the importation whereof shall be prohibited ; and such 
Consul shall thereupon proceed with all convenient speed to inquire into 
the same on oath or solemn affirmation, and to hear the witnesses on both 
sides with like powers and in like manner in all respects as is provided 
by Article 10 of this Order. And it shall be lawful for the Consul, having 
inquired into and heard the said charge, to determine the same, and if he 
shall find the party guilty, if the charge against him shall be of importing 
into the said dominions prohibited goods, then to award him to pay a fine 
not exceeding treble the value of the said goods at the current price of the 
day ; and if the charge shall be of smuggling or importing goods with 
intent to evade the payment of duty as aforesaid, then to award him to pay 
a fine not exceeding treble the amount of the duties leviable thereon, and 
in case of non-payment of any such fine or fines to award him to be 
imprisoned for a period not exceeding three months ; or it shall be lawful 
for such Consul, without awarding the payment of any fine, to award that 
such party shall be imprisoned for a period not exceeding six months in 
such place as he shall appoint. Provided always that no British’ subject 
charged only with importing prohibited goods shall be apprehended, unless 
and until he shall have had one vreek's notice to appear and answer the 
charge, and shall have refused, failed, or omitted so to appear. 

20. And it is further ordered' that in case of common assault, it shall 
be lawful for the Consul before whom the complaint is made to promote 
reconciliation between the parties, and to suffer compensation and amends 
to be made, and the proceedings thereby to be finally stayed. 

21. And it is farther ordered that a minute of the proceedings in every 
case heard and determined before the Consul, in pursuance of this order, 
shall be carefully drawn up and be signed by the Consul, and shall, in 
cases where the assessors are present, be open for the inspection of such 
assessors and for their signature if they therein shall concur; and every 
such minute, together with the depositions of the witnesses, shall fee 
preserved in the public gffice of the sa\d Cgnsul, 
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22. And it is further ordered that, save and except as regards 
offences committed by British subjects against the stipulations of any 
Treaty betweeti Her Majesty and the Sultan of Muscat, or against any 
Rules and Regulations for the observance of the stipulations of any such 
Treaty or Convention, duly affixed and exhibited according to the provisions 
of Article 2 of this Order, or against any Rules and Regulations for the 
peace, order and good government of Her Majesty’s subjects being within 
the dominions of the Sultan of Muscat, no act done by a British subject 
within the dominions of the said Sultan shall, by Her Majesty’s Consul, be 
deemed and taken to be a crime of misdemeanour or offence rendering the 
person committing it amenable to punishment, which, if done within any 
part of Her Majesty’s dominions, would not by a Court of Justice having 
criminal jurisdiction in Her Majesty’s dominions have been deemed and 
taken to be a crime of misdemeanour or offence rendering the person com« 
mitting it amenable to punishment, and Her Majesty is pleased to appoint, 
by and with the advice of Her Privy Council, Her Majest/s territory of 
Bombay as the place where crimes and offences committed by British sub- 
jects within the dominions of the Sultan of Muscat, which it may be 
expedient shall be inquired of, tried, determined, and punished within Her 
Majesty’s dominions, shall be so inquired of, tried, determined and 
punished ; and Her Majesty’s Consul, resident in Muscat, shall have autho- 
rity to cause any British subject charged with the commission of any crime 
or offence, the cognizance whereof may at any time appertain to him, to 
be sent for trial at Her Majesty’s said territory of Bombay. 

23." And it is further ordered that it shall be lawful for Her Majesty’s 
Consul to cause any British subject charged with the commission of any 
crime or offence, the cognizance whereof may at any time appertain to 
him, to be sent in any of Her Majesty’s ships of war, or in any British 
vessel, to Her Majesty^s territory of Bombay, for trial before the High 
Court of the said territory ; and it shall be lawful for the Commander of 
any of Her Majesty’s ships of war, or of any British vessel, to receive an}^ 
.such person on board with a warrant from the said Consul addressed to the 
Chief Magistrate of Police of the said territory, and thereupon to keep 
and detain in lawful custody and to convey him in custody to Bombay, 
and on his arrival there to deliver him, with the said warrant, into the 
custody of the said Chief Magistrate of Police, or other officer within the 
said territory lawfully acting as such, who on receipt of the saidw^rant 
and of the party therein named, shall be authorised to commit, aijd shall 
commit, such party so sent for trial to the common«gaol of the said 
tory ; and it shall be lawful for the keeper of the said common to 
cause such party to be detained in safe and proper custody, to 
duced upon the order of said High Court, and the High Court at 
Sessions to be holden next after such committal shall proc^u to 
determine the charge against such party, and to punish him for the sam^ 
if found guilty, in the same manner as if the crime with he may 
charged has been committed within Her Majesty s said tern cry 
Bombay. 

App,— VOL. :{ii ' ^ ® 


clxmii 


Appendix No. L. — Oman. — Cons. Jurisdiction Act. 


24. And it is further ordered that Her Majest/s Consul on any occasion 
of sending a prisoner to Bombay for trial shall observe the provisions made 
with regard to prisoners sent for trial to a British Colony^ in an Act passed 
in the sixth and seventh years of Her Majesty's reign, intituled An Act 
to remove doubts as to the exercise of power and jurisdiction by Her 
Majesty within divers countries and places out of Her Majesty^s dominions 
and to render the same more effectual/^ 

25. And it is further ordered that the High Court of Bombay shall 
have and may exercise, concurrently with Her Majesty's Consul, authority 
and jurisdiction in regard to all suits of a civil nature between British subjects 
arising within any part of the dominions of the Sultan of Muscat : pro- 
vided always that the said High Court shall not be bound, unless in a fit case 
it shall deem it right so to do by writ of certiorari or otherwise, to debar or 
prohibit the ConsuFfrom hearing and determining, pursuant to the provisions 
of the several Articles of this Order, any suit of a civil nature between Bri- 
tish subjects, or to stay the proceedings of the Consul in any such matter. 

26. And it is further ordered that all fines and penalties imposed under 
this Order may be levied by distress and seizure and sale of ships and 
of goods and chattels ; and no bill of sale, mortgage, or transfer of property 
made by a party accused after his apprehension, or with a view to securing 
such party against any crime or offence committed or to be committed by 
him, or against the consequences thereof, shall avaiLto defeat any of the 
provisions of this Order. 

27. And it is further ordered that it shall be lawful for Her Majesty's 
Consul from time to time to establish rules of practice to be observed in 
proceedings before him, and to make regulations for defraying the expenses 
of witnesses in such proceedings and the cost of criminal prosecutions, and 
also to establish rates and scales of fees to be taken in regard to civil suits 
heard and determined before the said Consul ; and it shall he lawful for the 
said Consul to enforce by seizure and sale of goods, or, if there be no sufficient 
goods, by imprisonment, the payment of such established fees, and of such 
costs^or expenses as may be adjudged against the parties or any of them 1 
Provided always that a table specifying the rates of fees to be so taken shall 
be affixed and kept exhibited in the public office of the said Consul. 

28. And it is further ordered that all fees, penalties, fines and forfei- 
tures levied under this Order, save and except such penalties as may by 
1 reaty be payable to the Sultan of Muscat, shall be paid to the public 
account, and shall he applied in diminution of the public expenditure on 
account of Her Majesty's Consulate in Muscat : provided always that in 
the event of any of the Muscat authorities declining to receive fines payable 
to the Government of Muscat as aforesaid, the' same shall be paid to the 
public account, and applied in the manner last mentioned. 

29. ^ And it is further ordered that Her Majesty's Consul within ^ the 
dominions of the Sultan of Muscat shall, for and within the said dominions, 
and for vessels and persons coming within those dominions, and in regard 
to vessels captured on suspicion of being engaged in the slave trade withiii 
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those dominions, have all such jurisdiction as for the time being ordinarily 
belongs to Courts of Vice-Admiral ty in Her Majesty's possessions abroad. 
And it is further ordered that it shall be lawful tor Her Majesty's Consul to 
grant probate of will or letters of administration to the intestate estate of any 
British subject, or any native of a State or place under British protection, 
who shall die and leave property within the dominions of the Sultan of 
Muscat ; and if such probate or letters of administrations shall not be applied 
for within thirty days of the death of the deceased person, it shall be lawful 
for the Consul to administer to the estate of such person, and for so doing 
to reserve to himself, out of the proceeds of such estate, a commission not 
exceeding two and a half per cent, on the account thereof. 

30. And it is further ordered that a Register shall be kept by Her 
Majesty's Consul of all Britisl^^subjects, and ot all natives of British pro- 
tected States in India who may claim British protection, residing within the 
dominions of the Sultan of Muscat ; and that every British subject now resid** 
ing within such dominions, who shall not have been already enrolled in such 
consular Register shall, within a reasonable time after the promulgation of 
this Order, such time to be specified in a notice affixed and publicly exhibited 
in the Consular OfiBice, apply to the Consul to be enrolled in such register; 
and every British subject who may arrive within the said dominions (except 
British subjects borne on the muster roll of any British ship arriving in any 
port of Muscat^ shall, wdthin a reasonable time after bis arrival, such time to 
be specified as aforesaid, also apply to the Consul to be enrolled in such 
register ,* and any British subject who shall refuse or neglect to comply to be 
so enrolled as hereinbefore mentioned and who shall not excuse such refusd 
or neglect to the satisfaction of the Consul, shall not be entitled to be recog- 
nised or protected as a^British subject in respect to any suit, dispute, or diffi- 
culty in which he may have been or may be engaged or involved within the 
dominions of the Sultan of Muscat, at any time when he shall not have been 
or shall not be so enrolled. 


31, And it is further ordered that Her Majesty^s Consul shall and may 
exercise all or any of the powers which, by any Act or Acts of the Imperii 
Parliament for the regulation of merchant seamen, or for the regulation of 
the mercantile marine, may now, or at any time hereafter, be ^ exercised by 
any Justice or Justices of the Peace within Her Majesty's dominions. 


32. And it is further ordered that nothing in this Order contained sh^ 
be deemed ^or construed to prevent Her Majesty's Consul within the domi- 
nions of the Sultan of Muscat, from doing or performing any a(^ whateo e^ 
which British Consuls within any other State in amity with ito majwy 
arp by law, usage, or sufferance entitled or enabled to do or perfwn. 


33. And it is further ordered thatjSever7 action or suit brought a^n^ 
Her Majesty's Consul, by reason 'of [lanything done under the au^ nty 
this Order, shall be commenced within six calendar months nm 
doing thereof and not otherwise ; and the defendant m ^ 

the suit shall be entitled to the benefit of the provisions made with respea 
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to defendants in actions or suits in the said hereinbefore recited Act of the 
sixth and seventh years of Her Majesty s reign. 

-ji And it is further ordered that the word '' Consul ” in this Order 
shall include every person duly authorised to act in the aforesaid capacity 
within the dominions of the Sultan of Muscat ; and that in the construction 
of this Order words importing the singular number shall, if necessary, be 
understood to include several persons, matters, or things, and words jm- 
portinff the masculine gender, only shall, if necessary, be understood to im- 
port the feminine gender, unless there be something m the subject or con- 
text repugnant to such construction. 

-IS ' And it is further ordered that the provisions of this Order relating 
to Bntish subjects shall extend and apply to all subjects of Her Majesty, 
whether by birth or by naturalization, and also to all persons enjo^ng Her 
Maiesty^s protection in the dominions of the Sultan of Muscat. And it is 
further ordered, that this Order shall take effect on and after the first day of 
December next. 

o6. And the Right Hon'ble Lord Stanley and the Right Hon^ble Sir 
Stafford Northcote, Bart., two of Her Majesty^s Principal Secretpies of 
State, and the Lords Commissioners of the Admiralty are to give the 
necessary directions herein as to them may respectively appertain. 

(Sd.) Arthur Helps. 
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Commercial Declaration between Holland and Maskat 

— August 

Declaraiion.—L^ gouvernement| de'Sa Majesty le Roi des Pays-Bas et 
le Gouvernement de Son Altesse le Sultan de Maskate voulants 6tablir sur 
des bases stables les rapports de bonne harmonic , qui existent entre eux et 
favoriser le developpement des relations commerciales entre les deux pays, 
les soussign^s, dament autoris6s ci cet effet, ont declare ce qui suit:^ , 

1, En consideration du traitement de la nation la plus favoris6e accordd 
par la legislation du royaume des Pays-Bas et de ses colonies aux sujets et 
au pavilion de Son Altesse le Sultan de Maskate, les sujets etle pavilion du 
dit royaume et de ses colonies jouiront egalement du traitement de la nation 
la plus favorisee dans les etats de Son Altesse le Sultan de Maskate. 

2. Les marchandises originaires ou provenant de ce^ derniers iStats dtant 
admises dans le royaume des Pays-Bas et ses colonies contre payement des 
mfemes droits que ceux per^us de produits similaires de la nation 6trang^re 
la plus favoris^e, ce traitement est reciproquement accords dans les Itats 
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pr6cit^s aux marchandises originaires qu provenant du royaurae des Pays- 
Bas ou de ses colonies. 

3. Les declarations precedentes concernant l^application reciproque du 
regime de la nation ctrangere la plus favorisee sont egalement applicables 
a tout ce qui regarde Fexportation et le transit. 

En foi de quoi les soussignes ont signd la presente declaration en double 
expedition et y ont appose le sceau de leurs armes. 

Fait k la Haye, le 7 Avril — Maskate, le 27 Aout 1877. 

(Signe) Vander Does De Villebois, 
Le Ministre des Affaires Etrangeres 
de Sa Majeste le Rot dess Pays-Bas^ 

(Signe) Turki bin Said {in Ara6tc)i 
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Translation of a Concession granted by the Sultan of 
Maskat to the Sponge Exploration Syndicate, 
Limited, London, to fish for Sponges in the territorial 
waters of OMAN from Ras*ul-Had to Khasab— 1505. 


Let every one who comes across this paper know that the " Spoj^e 
Exploration Syndicate " of 39, Luke Street, London, have hired from me 
permission to produce sponges from my waters from Ras-uI-Had, to K h asab 
m length, and in breadth, ten miles reckoning from Ras-ul-Had, only^ under 
the following conditions ; — 


-■<« 


isi Condition.— ThaX. the produce'should only be theirs as regards 
sponge, everything else is to be mine. 

2nd Condition.— 'lhaX I am allowed to place an overseer and 
watchman on the boats (of the Syndicate) and that he is not 
to be interfered with. 

3rd Condition.— T\x3.t the boats are not to enter into any plane 
where the people are annoyed by the smell of sponge. 
Condition.— the persons engaged in the work do aoC 
remain in the passage ways of ships. 

Condition.— Th.z.i I should be paid 30 rope^ for eveiy *4 Muscat 
maunds of sponge produced, after it dries. 

Condition —In the event of assistance being desired tom m« 
in regard to the despatch of some person in connection with 


.^tA 

Sth 

6ik 
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interference with the employes of the Syndicate natives) 
the Syndicate is to bear all the expense. ’ 

'Ith Condition . — Duty is not payable by the Syndicate upon machinery 
required for producing sponge. 

Upon these conditions I give them permf.ssion to produce sponge for a 
period not exceeding fifteen years. 
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SOHAR. 

APPENDIX No, LIIl— so6. 


id and Vtc., Cap, XV 1. 

An Act for carrying into effect the engagement between Her 
Majesty aud Syed Syf Bin Hamood, the Chief of 
SOHAR, in Arabia, for the more effectual suppression 
of the Slave Trade, dated 9th May 1853. 


Whereas on the twenty-second day of May, in the year of our Lord one 
thousand eight hundred and forty-nine, an engagement was concluded 
between Major Hennell, the Resident in the Persian Gulf, on behalf of Her 
Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Ireland^ 
and Syed Syf Bin Hamood, Chief of Sohar, in Arabia) 'whereby it was 
agreed as follows : — 

I, Syed Syf Bin Hamood, Chief of Sohar, with a view to. strengthen 
the bonds of friendship existing between me and the British Government, do 
hereby engage to prohibit the exportation of slaves from the coasts of Africa 
and elsewhere on board of my vessels and those belonging to my subjects 
or dependants, such prohibition to take effect from the twenty-ninth Rnfjub 
one thousand two hundred and sixty-five, or the twenty-first day oi 
A* D. one thousand eight hundred and forty-nine. 

^'Andl do further consent that whenever the cruizers of the Brif^ 
Government fall in with any of my vessels, or those belonging to my subjects 
or dependants suspected of being engaged in the slave trade, they may 
detain and search them, and in case of their finding that any of the 
aforesaid have violated this engagement, by the exportation of slaves imm 
the coast of Africa or elsewhere, upon any pretext whatever, they (Hie 
Government cruizers) shall seize and confiscate the same/^ 


And whereas it is expedient that effectual provision should be made fin* 
carrying into execution the provisions of the said agreement, be it 
enacted by the Qiieen'^s Most Excellent Majesty, by and with the advice 
consent of the Lords Spiritual and Temporal and Commons in this present 
Parliament assembled, and by the authority of the same— 


I. That it shall be lawfful for the Commanders and other officers of 

. . Majesty's ships of war, or of the Ea^ 

Power for Commanders of ships rnmnanv to visit and detain, k any seas, any 
of war, etc., to visit, etc., vessels v^ompany, to yiaiL j 

belonging to the Chief of Sohar vessel belonging to Syed Syf Mm Hamood, 
ot -of his subjects, suspected of 
b^ing engaged in the slave trade. 


the Chief of Sohar, in Arabia, or to any rf his 
subjects or dependants;- which sbdl opote 
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reasonable grounds be suspected of being engaged in the traffic in slaves 
or having been fitted out for that purpose, and to send or carry away such 
vessels, together with its master, sailors, passengers, slaves and cargo, for 
the purpose of such vessel being brought to adjudication as hereinafter 
mentioned. 

2. It shall be lawful for 


As to the trial and condemna- 
tion of vessels engaged in the 
slave trade. 


Persons giving false evidence 
deemed guilty of perjury. 


the High Court of Admiralty of England 
and' for" all Courts of Vice- Admiralty in any 
dominions of Her Majesty beyond the seas 
including ‘those Courts of Vice-Admiralty 
within the territories under the Government 
of the East India Company, to take cognizance of and try any such 
vessel which shall be detained or captured for the violation of the said 
agreement, and to condemn any such vessel to Her Majesty^ and adjudge 
as to the slaves found therein, in like manner, and under such and the like 
rules and regulations as are contained in any Act or Acts of Parliament in 
force in relation to the suppression of the slave trade by British owned 
ships, as fully as if all the powers and provisions contained in such Acts 
were re-enacted in this Act as to such High Court of Admiralty or Courts 
of Vice-Admiralty. 

3. Every person who shall wilfully and corruptly give false evidence 

in any examination or deposition had or 
affidavit taken in and proceeding under the 
said engagement or this Act shall be deemed 
guilty of perjury, and being thereof convicted shall be subject and liable 
to all the punishments, pains and penalties to which persons convicted of, 

In, case of prosecution in wilful and currupt perjury are liable ; and every 
England, venue may be laid in such person may be triqd for any such perjury 
Middlesex. either in the place where the offence was 

committed, or in any colony or settlement of Her Majesty near thereto in 
which there is a Court of competent jurisdiction to try any such offence, or 
in Her Majesty^s Court of Queen^s Bench in England, and that in case of 
any prosecution for such offence in Her Majesty^s said Court of Queen^s 
Bench, the venue may be laid in the County of Middlesex. 

" ' 4. The pendency of any suit or proceeding instituted for the condem- 

Pendency of suits to be n bar to “^^ion or restitution of any ship or cargo, or 
any proceedings instituted for the slaves taken, seized, or detained by virtue of 
recovery of the vessels detained, the said agreement or the final adjudication, 
condemnation, or judgment or determination thereupon, may be pleaded in 
bar or given in evidence under the general issue, and shall be deemed in 
any Court whatever to be a complete bar in any action, suit, or proceeding, 
whether instituted by any person or persons for the recovery of any such 
ship, vessel, or cargo, or of any damage or for any injury sustained thereby, 
or by the persons on board the same, in consequence of any capture, seizure 
or detention, or anything done under or in pursuance of, the provisions 
of the said agreement^ 
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5. Any ship or vessel which shall be condemned as aforesaid may be 
Vessels condemned to be sold taken into Her Majesty’s service upon pay- 
for Her Majesty’s service or ment of such sum as the Lord High Admiral 
broken up. ^ or the Lords Commissioners of the Admiralty 

shall deem a proper price for the same, or if not so taken, shall be broken 
up and demolished, and the materials thereof shall be publicly sold in 
separate parts, and the proceeds thereof shall be paid to such ‘person or 
persons as the Commissioners of Her Majesty’s Treasury may appoint tc 
receive the same. 


6, Where any ship or vessel employed or engaged in such illicit traffic 

Captors of vessels shall, after the f violation of the said agreement, 

same are condem ned, be entitled shall be seized by any ship or vessel belonging 
to the proceeds belonging to Her to Her Majesty or the East India Company 
Majesty, and afterwards condemned, there shall be paid 

to the captors the net proceeds to which Her Majesty is entitled, the same to 
be distributed in the manner hereinafter directed for the distribution of 
bounties on slaves taken on board the said vessels. 


7. There shall be paid to the Commanders, officers, and crews of 

Her Majesty^s ships, or the Commanders, 
^turST^^ bounty for slaves officers, and crews of the ships of the East 
' India Company, a bounty of five pounds for 

every man, woman, and child slave seized and found on board any ship or 
vessel taken and condemned in pursuance of the provisions of the said agree- 
ment and of this Act, such bounty to be issued and paid by order from the 
Commissioners of Her Majesty’s Treasury, and to be distributed to and 
amongst the captors aforesaid in such manner and proportions as Her 
Majesty shall think fit to order by any Order in Council made or to be made, 
or by any proclamation for that purpose. 

8. Where any ship or vessel which shall have been seized and con- 
Additioral bcunty on tonnage demned under the provisions of the said ^ree- 

of slave ships captured ard de- ment shall have been or shall be demoli^edj 
molished. materials thereof publicly sold in 

separate parts, as well as her cargo, there shall be paid to the Commanders, 
officers, and crew^s of Her Majesty’s ships or of those of the East India 
Company, in addition to the amount of the proceeds of such sale as 
hereinbefore mentioned, a further bounty on the tonnage of such ship or 
vessel at the rate of thirty shillings for every ton of such tonnage. 

9. Where any ship or vessel having no slaves on board shall have been 

,Trt. 1 V , seized and condemned under the provisions on 

ship seized and condemned, an ad- the said agreement, there shall be P^id to toe 
ditioiial bounty on tonnage to he Commanders, officers, and crews of Her Ma- 

jesty’s ships or those of the East India Com- 
pany, an additional bounty upon the tonnage of such ship or vessel at the 
rate of four pounds for every ton ; and the tonnage of ail such vessels shalt 
be ascertained according to the mode of ascertaining the admeasurement of 
British vessels, either by the principal officer of the Customs at the port 
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where the vessel may be at the time of condemnation, or, in default thereof 
by the best evidence which can be obtained ; provided always that in every 
case in which any ship or vessel shall be seized with slaves on board in 
which the bounty calculated upon the number of slaves shall be less than the 
bounty calculated upon the tonnage, the Commander of Her Majesty's ship, 
or of those of the East India Company, making the seizure, may elect to 
take the bounty calculated according to tonnage, instead of the bounty 
which would be payable upon the number of slaves on board. 

10. All bounties payable under this Act shall be paid out of the Con- 
solidated Fund of the United Kingdom of 
Bounties to be paid out of the Britain and Ireland to the Commanders, 

Consolidated Fund. Majesty's ships and 

of the East India Company, and such bounties shall be issued and paid by 
order from the Commissioners of Her Majesty's Treasury. 


11. In order to entitle the captors to receive the said bounty-money 

_ , _ the tonnage of the ship or vessel so seized 

roo 0 onnage. condemned shall be proved to the 

Commissioners of Her Majesty’s Treasury by producing a copy, duly 
certified, of the sentence or decree of condemnation, or by such docu- 
mentary or other evidence as they may deem satisfactory, 

12. In order to entitle the captors to receive the said bounty-money 
Copy of sentence of condemna- ^ 1 ^ slaves, the number of men, women, and 

tioix to be produced to the Trea- children SO taken, delivered over, and 

condemned shall be proved to the Commis- 
sioners of Her Majesty's Treasury by producing a copy, duly certified, of 
the sentence or decree of condemnation, and also a certificate under the 
hand of the proper officer or officers, Military or Civil, who may be 
appointed to receive such slaves. 


13, Where any slaves, or persons treated as slaves, shall be seized on 
^ V ^ . 1 board any ship or vessel taken and 

to brpSdtycerwLaTes/ ^ condemned in pursuance of the said agree- 

ment and of this Act, but who shall not have 
been delivered over in consequence of death, sickness, or other inevitable 
circumstance, it shall be lawful for the said Commissioners of Her Majesty's 
Treasury, if to their discretion it shall seem meet, to direct payment of 
one moiety ^ of the bounty which would have been due in each case 
respectively if the said slaves had been delivered over. 

14. Any party or parties claiming any benefit by way of bounty under 
Parties claiming benefit under provisions of this Act, or of any share of 
this Act may resort to the Court the proceeds of any vessel confiscated in 
of Admiralty. pursuance of the provisions of the aforesaid 

agreement, may resort to the High Court of Admiralty for the purpose of 
obtaining the judgment of the said Court in that behalf ; and that it shall 
be lawful for the Judge of the said High Court of Admiralty to determine 
thereon ; and also to hear and determine any question of joint capture 




which may arise upon any seizure made in pursuance of this Act ; and also 
to enforce any decrees or sentences of the said Vice-Admiralty Courts 
relating to any such seizure. 

15. All the provisions, rules, regulations, forfeitures, and penalties 
Regulations and penalties res- respecting the delivery by Prize Agents of 

pecting Prize Agents’ accounts accounts for examination, and the distribution 
extended to bounties, etc., under of prize-money, and the accounting for and 
this Act. paying over the proceeds of prize and the 

percentage due thereon to Greenwich Hospital, shall be extended to all 
bounties and proceeds to be distributed under the provisions of this Act to 
the officers and crews of any of Her Majesty's ships and vessels of war. 

16. Where any ship or vessel belonging in whole or in part to the 
Treasury may order payment of before*nientioned Ohief Or his subjects or de** 

costs awarded for vessels detained pendants shall have been detained and brought 
but not condemned. adjudication by any officers of Her Majesty 

the Queen of Great Britain and Ireland^ or of those of the East India Com- 
pany, and the said ship shall be restored by sentence of the Court it shall 
be lawful for the Commissioners of Her Majesty^s Treasury, by warrant to 
direct payment to be made out of the Consolidated Fund of the United 
Kingdom of Great Britain and Ireland of any costs or damages which may 
be duly aw’arded : provided alwaj^s that nothing herein contained shall 
exempt such officer from his liability to make good the payments so made 
when lawfully called upon either by the parties interested therein or by 
order of the said Commissioners of Her Majesty’s Treasury, 

17. When any seizure shall be made by any of the Commanders, officers, 
Treasury may repay to the 3 >nd crevrs of Her Majesty s ships, or of those 

seizor of any vessel not condemn- of the East India Company, and judgment 
ed the expenses incurred by him. jjg given against the seizor, or when such 

seizure shall be relinquished by him it shall be lawful for the said Commis- 
sioners of Her Majest/s Treasury, if to their discretion it shall seem meety. 
by warranty to direct payment to be made out of the Consolidated Fund 
of the United Kingdom of Great Britan and Ireland of such costs and 
expenses as the seizor may have incurred in respect of such seizure, m 
-any proportional thereof. 
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Demam> in the Persian Gulf 

Bombardment of the Fort of — •.#•••• 

Muhammad bin Abdulla expelled from — 

Denmark— ^ / « x , ^ 

Persia and — . Treaty of Friendship and Commerce (1857) between — 

De Silva, Don Garcia — 

Deputation of — as Spanish Ambassador to Persia . . . • 

Dhofar — 

Brought under the rule of Maskat .•*•••• 

See also Oman. 

Dizak, in Makran — 

Tribute paid to Persia by Chief of — ...... 

Djessan — 

Ceded to Turkey by Persia 
Dutch— 

Maskat Sultan's engagement not to permit the to form settlements in 
his dominions 


Egyptians— 

Daraya, the Wahabi capital, destroyed by the — . • . • 

Faisal, Wahabi Chief, defeated and taken captive by the • , 

Maritime Arab Chief’s engagement to resist the attempts of the — — - to subju- 
gate them • . • 

Muhammadan shrines in Nejd captured by the — • • • • 

Saidas (Saiyid) acknowledgment of the supremacy of the — , • 

Turki's explusion of the from Nejd •••*•. 

Wahabi Chief’s tribute to the . # • • • . • 

El Joasim— (S ee Al Kawasim). 

Enjeli — 

See under Persia. 

Erivan, in Persia— 

Governor excluded from the privilege of selling his immovable property 
in ■ **«••«••«•• 

Russia's acquisition of the province of — - € • . • • 

Erzerum, in Asia Minor- 

Treaty concluded at —— between Persia and Turkey- • • . , 


F 


Pars— 

Shakes farman to the Governor of - 
slaves . . . . . 

FUanc — 

Value of a — • * • , 


• prohibiting the importation of African 


France— 

Commercial Treaty between and Persia. Conclusion of a — in i8o5 

Commercial Treaty between and Pe.-sia signed in 1847, but not ratified 

Envoy sent from to Persia in 1625 

Maskat. Question of the grant of the French flag to — subjects ! • 

Maskat subjects allowed the priyileges of trade in — 


142 

146 

App. 

xxxiv 

3 

197 

16 

3 

207 


140 

140 

141 
140 
140 
140 
140 


App. vi 
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App. 

xviii 
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13 
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( XI ) 


Subject. 


Maskat subjects permitted to trade with the nation at war with 

Maskat Sultan’s grant of privileges to Consular Agents, — . . . . 

Maskat Sultan’s treaty of commerce with — 

Maskat’s independence guaranteed by — ^ 

Mission sent from to Persia in 179^ 

Missions of Mons. jaubert to the Shah (i 8 o 6 ) and General Gardanne sent 
from — to Persia . . • . . • • : , * 

Persia and . British Government to supply Military Stores in the 

event of hostilities between — 

Persia and . Treaty of Friendship and Commerce (1855) between — 

Persia’s overtures for an alliance with — . 

Treaties between and Persia. Conclusion of — in lydS and 1715 • 

Zanzibar’s independence guaranteed by 

^^^^askat Sultan’s engagement not to permit the to form settlements in his 

Pgr^i^.^ ^ merchandise put on the same footing in — as that of the most 

favoured nation . . • ' ^ \ , * . % ..r 

Persian Monarch’s engagement to prevent the settlement of the in nis 

dominions . 

G 

wUch led to the withdrawal of the English factory from — - 

Dutch factories established under the patronage of Sh^ Abto at 

Endish factories established under the patronage of Shah Abbas at 
French factories established under the patronage of Shah Abb^ at — 
Maskat Imam’s permission for the establishment of a factory at • - 

Name of changed to Bandar Abbas . . . . ♦ 

See also Bandar Ahlas, 

Geh, in Baluchistan— . 

Tribute paid to Persia by Chief of 

“■“ElS'JgSlr.. — b, AM . . 

Russian conquest of 


Ge orgia— 

Russian conquest of - 


^“‘^PCTsmand Treaty of Commerce '(1873) between — * -A 

pSfa to be assisted by in the settlement of her disputes with her 

neighbours 

Persia’s appointment of Agents to reside in 

Persia’s Commercial Treaty with • 

Russian Hospital established at — • • 

Gil AN— . , « 

Restored to Persia by Russia in 1732 • 

Gokcha— ^ j. i. ' I. 

^Russian occupation of the district or 


Page. 


App. xHx 
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XX viii 
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( XII ) 


Subject. 


Page. 


Goldsmid, Major-General-* 

Arbitral opinion of on the Perso- Afghan claims to Seistan 

Graves, Mr. — 

See under Persian Baluchistan and Karman, 

Gray, Paul & Co. — 

Bahrein. Trading branch at — opened by — 

Grebaiadoff, Monsieur — 

Murder by a Persian mob at Tehran of , Russian Minister in Persia . 

Greece — 

Persia and — . Treaty of Friendship, Commerce and Navigation (i86i) 

between *— 

Gulistan — 

Treaty of — between Russia and Persia . 

Gwadar, in Makran — 

Abdul Aziz’s attack on — ......... 

Arms and ammunition. Import of — into — — and its dependencies prohibited 

by the Sultan of Maskat 

Maskat rulers. Port of held by the — , 

Saiyad Salim’s attack on ......... 

Telegraph convention with Persia regarding the line between Jask, Bandar 
Abbas and — 


See also under Oman, 

H 

Hakim-ul-Mulk — 

Concession for electric light for Persia granted to — . 

Hamza Mirza— 

Commands a Persian expedition against Merv .... 
Hastadan— 

Agreement between Persia and Afghanistan regarding the — lands 

Dispute between Persia and Afghanistan regarding certain lands at 

Herat— 

British influence to be exercised for maintaining the independence of ■ 
British mediation to be exercised in Persia’s disputes with — 

Death of Yar Muhammad Khan, Ruler of 

Muhammad Khan, Ruler of ^ muidered by Muhammad Yusuf 

Muhammad Khan’ s successsion to the masnad of 

Muhammad Yusufs usurpation of the government of 

Persia not to afford an asylum to criminals from , , 

Persia relinquishes all sovereignty over .... 

Persia relinquishes the allegiance of the Ruler of — — 

Persia’s engagement not to send troops to 

Persia’s engagement regarding non-interference in the affairs of — 

Persia’s engagement to release the imprisoned Chiefs of . 

Persia’s engagement to withwraw her troops from — , , 

Persia’s farman to the Ruler of ..... 

Persia’s recognition of the independence of — . . 

Persia’s seige of — 

Persian Agent to be withdrawn from , 

Persian force captures — ....... 

Persian force despatched against — in violation of treaty obligations 
Persi^ force despatched towards — ..... 

Sadr-i- Azam’s (Persian) letter to the Ruler of — . 

I V®??. > “'irdered by his Minister Yar Milhammad 

Shell’s (Lieut.-Col.) letter to the Ruler of 

Seistan once a dependency of . . . . ! 

Hormuz— ( see Ormaz). 
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xxxv 
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194 
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77 
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73 
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75 
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( XIII ) 


Subject. 


Page. 


I 

Ibrahim Pasha, of Egypt— 

Wahabi capital destroyed by — — . . ...... 

Imperial Bank of Persia— 

See under Persia^ 

India— ^ 

Persian Monarch’s engagement to ravage Afghanistan on Afghan invasion 


of • 


Indo-European Telegraph Company — 

Adjustment of the accounts of the . . , . . . • 

Agreement between the Shah and the prolonging date of termination of 

the Agreement of 1872 from 1905 to 1925 ....... 

Anglo -Persian lines to be made over to the — 

Duration of Persian concessions to the ....... 

Julfa-Tehran line concessions. Duration of — 

Persia and the . Agreement of 1891 between 

Persia’s arrangement with the ........ 

Persia’s cession of a portion of the receipts of international messages to the — 

Persia’s concessions to the 

Persia’s debt for second wire to British Goverifment to be paid by the -- — - 
Persia’s debt for telegraph materials to British Government to be liquidated 

by the 

Persia’s right to send official messages by the — . . . • 

Persia’s Telegraph concessions to the ....... 

Persia’s Telegraph treaty with the 

Shiraz- Bandar Abbas Telegraph concessions. Duration of — 

Subsidy to be paid to Persia by 

Subsidy to Peisia for the Shiraz-Bushire line ..... 

Tariff for messages per 

Tehran-Bushire line concessions. Duration of — . 

Telegraph line between Shiraz and Bandar Abbas to be constructed and 
maintained by the — — • 

Indo-European Telegraph Department — 

Line from Tehran to Mashad taken over by the- . . • * • 

Insolvency— . _ . . 

Shah’s farman for the protection of British merchants in Persia m case of— - 

Irak— . 

Cession by Persia to Turkey of part of the Province of — . . • • 

Ispahan— ^ _ r .i- . 

Shah’s farman to the Governor of prohibiting the importation 01 Atncan 

slaves into Persia . . . . . 

Seige of — by Mahmud.of Kandahar 

ItalY“~- 

Persia and . Treaty of Friendshij^, Commerce and Navigation (1862) 

between *— *. . 


Persia and . Treaty of 1862. Additional articles relating to exportation 

of Silkworms’ eggs and Cocoons 


Jaaferah Arabs — 

The fined for piracy 


140 


41 

App. ix' 
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App, ix 
App. ix 
App. ix 
App. X 
18-19 
App. ix 

19 

18 

App. ix 
App, ix 
App. ix 
App. ix 
App. ix 
18 

App. ix 
App. ix 
App. ix 

App, ix 
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( XIV ) 





( XV ) 


Subject. 


Karbala, in Arabia— ~ 

Persian pilgrims to to be exempt from taxation . * . * 

Karman— 

See under Persian Baluchistan and Karman* 

Karun River— 

Navigation of the thrown open to ships of all nations 

Kasarkand, in Makran — 

Tribute paid to Persia by the Chief of — 

Katar— 

See under Al Katar% 

Katif in the Persian Gulf— 

Highflyer's destruction of a fort in the harbour of « . * 

Relief of — by the British gun-boat Vulture when invested by B^ouins 
Kawasim— 

See under Al Kawasim* 

Keir, Sir W. Grant— 

Persian Gulf expedition entrusted to ...... 

KeJ, in Baluchistan — 

Bampur Governor’s attempt to assert Persia’s claim over — 

Persian Ministers disclaim intention of asserting Persia’s claims to — . 
Khanikin — 

Convention for a second telegraph wire between Bushire and . 

Telegraph engagement for a line between Bushire and 

Khazina — 

Turkish occupation of — . Persian complaint regarding — , 

Khoi — 

Rival claims of Persia and Turkey to — 

Khoja Kala — 

Russians defeated at — by the Akhal Turkmans ..... 
Khorasan, in Persia— 

Dismemberment of the principality of — ...... 

Karim Khan’s conquest of certain provinces of — — .... 

Shah Rukh, Ruler of Persia, guaranteed the possession of — by Ahmad | 
Khan Abdali of Afghanistan 
Kishm, in the Pursian Gulf — 

Acquisition by the Sultan of Persia of — ...... 

Bandar Abbas recovered from the Shaikh of — . . . • . 

Cession to Persia of - — by the Sultan of Maskat ..... 

' Hormuz recovered by Maskat from the Shaikh of — - .... 

Kiran, a Persian coin — 

Value of the — — . . ........ 

Kohak — 

Persia’s occupation of ^ 

Kotaur (Kutur) — , ^ , X » • 

Anglo-Russian Protocol declares the territory of to belong to Persia. 

Turkish occupation of . Persian complmnt regarding— . . . 

Kurdistan, in Turkish Arabia — 

Persia not to interfere in the affairs of — ..»►•* 
Kurds— 

Persian territory ravaged by ' • • • * • , * ** 

Kuria Muria Islands, in the Arabian Sea— 

Maskat Sultan’s deed of cession of the — 


App. xvif 




L 

Laft, in the Pursian Gulf — 

Capture of by a British naval force 


( XVI ) 



Larijan — 

Restored to Persia by Russia in 1732 . 

Lianozoff, M. — 

Caspian Sea fisheries granted to — — . 

Ling AH, in the Persian 

Capture of — by a British naval force 
London— 

Persian Consul to reside in • 


Madrid — 

Persian Consul to reside in - 


Mahmud, Ruler of Kandahar — 

Persian Crown resigned by Shah Husain to 

Mahmodi — 

Turkish occupation of . Persian complaint regarding— .... 

Makran, in Baluchistan — 

Bampur Governor’s attempt to assert Persia’s claim over — 

Tribute paid to Persia by Chiefs of 

Malcolm, Captain (Sir John)— 

Deputation of a second time to Persia 

Deputation of as Envoy to Persia 

Failure of the mission to Persia under — 

Instructions to on deputation to Persia 

Occupation of Karak proposed by 

Persian Monarch’s insult to — 

Maritime Arab Chiefs of the Persian Gulf — 

See under Tructal Arab Chiefs of Oman. 

Maritime Chiefs of the Pirate Cx)ast— 

Mutual agreement entered into by the — regarding the surrender of fiaudulent 
absconders or payment of their liabilities . 

Maritime Truce— 

Abu Dthabi Chief fined for breach of the 

Arab Chiefs’ engagement for observing for ten years the # . , , 

Arab Chiefs’ perpetual engagement regarding the — ..... 

Bahrein Chief guilty of a breach of the — 

Maskat Chief guilty of breach of the — 

Mash AD — 

Foreign Consuls. Appointment of — at agreed to by the Peisian Gov- 

ernment ........... 

Maskat, in the Gulf of Oman— 

See under Oman. 

Matrah, in Maskat— 

Turki’s (Saiyid) capture of — 

Mazandaran — 

Restored to Persia by Russia in 1729 
Mecca (Mekka), in Arabia — 

Persian pilgrims to be exempt from taxation at 

Medina, in Arabia— * ^ 

Persian pilgrims to be exempt from taxation in — 


( XVII ) 


Subject. 


Page 


Merv— - 

Persian expedition against the Tekke Tiirkmans of . 

Persians capture and lose it again . . , . 

Surrender of to the Russians .... 

Tekke Turkmans of declare their allegiance to Persia 

Mingrelia— 

Russian conquest of ' . . , . . , 

Moavyer-el-Momalek — 

Telephone monopoly in Persia granted to . , 

Mohammerah, in the Persian Gulf— 

Khazal Khan, Shaikh, Governor of 

Mont de PifiT^:— 

Concession for a — in Persia sold to a Russian Company 

Muhammad Bin Abdullah, ex^CniEF of Bahrein — 

Demam evacuated by — 

Peace of the Gulf endangered by the piracies of — . 

Wahab Amir required to expel from Demam , 

Muhammad Shah, son of Abbas Mirza, of Persia — • 

Placed on the throne of Persia , • . , , 

Muhammad Yusuf, grand-nephew of Shah Shuja— 

Herat government usurped by — .... 


15 

rS-i<5 

23 

J22-23 

10 

27 

% 

137 

26 

142 

146 

142 


Nadir Shah— 
Rule of 


N 


in Persia 


Najaf, in Arabia — 
Pilgrims to 


to be exempt from taxation 


Nakshivan — 

Governor excluded from the privilege of selling his immovable property in 


Russia’s acquisition of the province of ■ 


Nejd, in Arabia* 

Abdulla bin Faisal’s succession to the Chiefship of — • 

Abdulla bin Sunaiyan’s deposal from the government of 

Abdulla bin Sunaiyan’s usurpation of the government of 

Arab Chiefs of the Persian Gulf. Overtures of the Sultan of 
Egyptian invasion of — 

Egyptians expelled by Turki from 

Egyptians’ withdrawal from — . 

Faisal’s resumption of authority in — 

Intestine struggle for power in 
Khalid appointed Governor of — 

Khalid’s deposal from the government of 
Muhammad bin Rashid Authority of — beconn 


Saud’s accession to power in — 

Turki proclaimed Sultan of — . 

Turkish policy in 

Turkish supremacy not recognized in 

Turks invited by Abdulla bin Faisal 

See Wahabis, 


les paramount 


-to 


the — 


throughout 


App. xvif 
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144 

141 

14* 

140 

140 

140 

141 
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141 
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143 

14a 

143 

*43 


( XVIII ) 




( XIX ) 


Subject. 


Page. 


OvL^r^'-conid. ^ 

British subjects to be apprehended for engaging in slave-strade , 

British subjects’ disputes. Arrangement for the settlement of — , 

British subjects’ property. Arrangement relating to the search of — ! 

British vessels exempted from payment of port dues in 

Cable connection between Maskat and the outer world mS, Jask \ \ \ 

Causes which led to confusion in the Asiatic dominions of , i ] 

Certificate of the exchange of ratifications of the treaty of 1839 with Maskat ! 

Charbar, the possession of the rulers of Maskat 

Coal depots held by the British and French Governments in the Makulleh 

cove of Maskat harbour ^ 

Coal-fields in the hinterland of Sur. Agreement in respect of a concession 
for working the 


Coalition formed against Saiyid Turki of Maskat 

Collisions at sea. British rules and regulations for preventing — assen fced 

to by Saiyid Turki . 

Compensation exacted from the Yal Saad for injury to British subjects 

in 

Consular appointments. Arrangement relating to — , , 

Consular jurisdiction exercised in ........ 

Consular privileges. Arrangement regarding — ...... 

Convention relating to the extension of telegraph lines in Arabia and Makran . 

Copper coins. Issue of Maskat — 

Customs disputes. Arrangement for the settlement of — 

Customs management reformed ......... 

Dhofar. Expedition sent against — ....... , 

Dhofar occupied by Saiyid Turki’s troops ....... 

Distressed vessels. Arrangement regarding assistance to — . 

Distressed vessels exempt from payment of duty on transhipment of cargo in 

ports of . . . 

Distressed vessels exempted from payment of duty in ports of . . , 

Dutch not to be permitted to form settlements in — . . • • • 

Duty leviable on French goods imported into * . . . . 

Duty to be levied in . Arrangement regarding — ..... 

Duty to be paid by United States vessels trading in ports of . . . j 


Engagement mediated between Sohar and Masket . • . . • 

Estates of deceased subjects. Arrangement regarding the disposal of — . 
Fahad (Saiyid). Death of — by suicide 

Faisal (Saiyid) invested with the insignia of a G.C I.E. ..... 
Faisal (Saiyid) recognised by the British Government as Sultan of Maskat^ 
Faisal’s (Saiyid) assumption of power in — on the death of Saiyid Turki 
Foreign powers. Agreement of the Sultan not to cede any portion of his domi- 
nions to any power other than the British 


France engages to respect the independence of . . . . . 

French commercial treaty with the Sultan 6f Maskat . , . . . 

French Consul appointed in in 1881 . . • V * r V * 

French Consular Agency established in the dominions of the Sultan or Maskat 

French flag and French protection. Question of the grant of the — to Omam 

subjects . ' 

French mercantile disputes in — . Arrangement for the settlement of 

French not to be permitted to establish factories in — . . • - 
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215 
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216 
204 
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^99 
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214 

198 

214 

229 

200 

216 

20t 

201 
197 

217 


S32 
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App. 
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242 

215 
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201 
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xtiie 

207 


( XX ) 


Subject. 


Ouk'i^’^contd. , rx j • 

French subjects granted privileges of trade in \ 

French subjeers permitted to possess landed property in the dominions of the 
Sultan of Maskat * . . . 


French Treaty with Maskat. Ratification of the — 

French vessels in distress or wrecked in ports of . Assistance to be rendered 


to — 


French vessels not to be admitted into ports of 

Frenchmen accorded the privileges of trade in 

Frenchmen permitted to possess house property in . 

Frenchmen permitted to trade with the nation at war with — 

Frenchmen’s bankruptcy in . Arrangement regarding - 


Frenchmen’s disputes in • 
Frenchmen’s estates in — 


Arrangement for the adjustment of — 
Arrangement for the disposal of — . 


Frenchmen’s pecuniary liabilities in - 


Conditions for liquidation of — 


Ghafiri and Hinawi dissensions in ^ 

Gwadar Import of arms and ammunition into — and its dependencies prohi 

bited by the Sultan of Maskat 

Gwadar, the possession of the rulers of 

Hinawi tribes rise in rebellion against the Sultan of — 

Holland and Maskat. Exchange of a commercial declaration between — 
Hormu2 recovered by the Imam of Maskat ..... 

Ibrahim bin Kais defeated near Lawa ...... 

Ibrahim bin Kais’ departure from Maskat ... 

Ibrahim bin Kais fined for outrage on British subjects in — 

Ibrahim bin Kais granted territory by the Sultan of Maskat . 

Ibrahim bin Kais’ plunder of British subjects in 

Indemnity from the Sultan for damage to British Indian property 
Independence of Maskat guaranteed by England and France . • 

Indian Navy vessels empowered to seize vessels engaged in slave-trade belonging 
to Maskat ........... 

Insolvent British subjects’ property. Arrangement regarding disposal of — 
Intrigues against the rule of Saiyid Turki • . . , 

Jurisdiction over natives of India residing in — — .... 

Kais’ (Saiyid) designs for usurping the government of — , 

Kuria Muria Island ceded by the Sultan of Maskat .... 

Limit extended for the seizure of vessels belonging to —engaged in the 

slave-trade 

Maskat- Zanzibar dispute. Lord Canning’s award on — • 

Masnaah Fort bombarded on Ibrahim bin Kais’ refusal to evacuate it 
Masnaah Fort captured by Ibrahim bin Kais . . , , , 

Matrah attacked by Saleh bin Ali El-Harithi . . . . , 

Mercantile disputes in . Arrangement regarding settlement of — 

Merchandise. Arrangement regardu g the passage of — through the territory 

of during hostilities 

Metawwah (The) hostile to the rule of Saiyid Turki ♦ , 

Native Agent appointed to Maskat * 

Order in Council for the exercise of Consular jurisdiction in ! 

Persians driven out of , 
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226 

218 
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196 
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( XXI ) 


Subject. 


OiiK^—contd 

Political Agency at Maskat revived • • . . , 

Privileges of commerce accorded to British subjects in * * 

Protection to be afforded to liberated slaves in 

Recovery of debts in . Arrangement regarding — , 

Rostak road not to be interrupted or closed by 

Rules for the levy of duty on goods transhipped from ves*sels in ports of * 

Said bin Khulfan A1 Khuleli’s cruelties and exactions at Maskat 

Said bin Khulfan’ s death , •«*».!* 

Said's (Saiyid) succession to the Sultanate of • . . 1 ] 

Saif bin Sulaiman killed in an engagement at Matrah . * 1 1 

Saleh bin Ah El-Harithi’s terms with Saiyid Turki . , * ] 

Salim (Saiyid) captured and imprisoned at Hyderabad in Sind # \ 

Salim (Saiyid) informed of British policy towards . f . ^ 

Salim (Saiyid) recognised as ruler of Maskat . , . , * 

Salim (Saiyid) suspected of parricide ■ • # ^ * 

Salim (Saiyid) warned against breach of the maritime peace * . 1 

Salim’s (Saiyid) administration distasteful in —— 

Salim’s (Saiyid ' departure from Maskat ] ’ 

Salim’s (Saiyid) flight from into Persian territory ^ [ 

Semail captured by Saiyid Turki 

Shaikiyeh tribe. Failure of an attack of the on and their punishment 

Slave markets to be closed in 

Slave-trade engagement concluded with the Sultan of Maskat . . . ! 

Slave-trade engagement renewed and confirmed by the Sultan of Maskat . 

Sohar not to commit aggressions on 

Sohar subjects permitted to trade with — 

Somalis. Seizure of — considered piracy by the Sultan of Maskat . 

Sponge Exploration Syndicate, London, obtain a concession to fish for sponges 
in the territorial waters of — — , 

Stolen property to be restored to the French 

Succession disputed in Maskat 

Sulaiman bin Suwailim leads the Dhofar rebellion 

Sultan’s declaration of the ratification of the treaty of 1839 .... 

Sultan’s ratification of the treaty of 1839 

Sultan’s subjects’ privileges while in the employ of British subjects . . . : 

Supremacy over Zanzibar claimed by Maskat . , . . . . | 

Sur. Use of French flags by the people of — . . . , . ,] 

Taimur (Saiyid), eldest son of the Sultan, present at the Coronation Darbar, 

Delhi, 1903 ... 

Telegraph disputes. Arrangement for the Settlement of — 

Telegraph lines and stations to be protected by the Sultan of Maskat 

Terms offered to Saiyid Salim and Ibrahim bin Kais 

Thawaini (Saiyid) assassinated at Sohar * . ...... 

Thawaini’s (Saiyid) succession to the Sultanate of 

Title of Imam” refused to Saiyid Said ....... 

Trade monopolies piohibited in 

Treaty of commerce concluded with the Imam of Maskat .... 

Treaty of friendship concluded with the Imain of Maskat .... 

Treaty of friendship, commerce and navigation concluded by the Sultan of 
Maskat in 1891 . . . ^ * ..* t* J 

Treaty of friendship, commerce and navigation. Question of revising the — 

1891 

Treaty with the Sultan of Maskat for the abolition of the slave-trade • * 

Turki (Saiyid). Public declaration by the British Government of their deter- 
mination to afford active support to — - against his enemies . 
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( XXII ) 




( xxin ) 


Subject. 


Persia — contd, 

Abbas Mirza’s bond for the cancellation of the 3rd and 4th Articles of the 

Treaty of 1814 with 

Abba’s Mirzas ratification of the definite treaty with 

Abdali tribe in Herat independent of — . . . . ! ! i 

Account of the ruling dynasty of 

Adjustment of the Accounts of the Indo European Telegraph Company \ \ 

Afghan captives to be liberated by [ 
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Concession for working naptha and coal in Persia acquired by the Russians . 
Daghistan acquired by — — 

Deserters from the Persian Army, Arrangement regarding — • • , 

Duty on Persian merchandise imported to or exported from — . • 

England and . Understanding come to between — in regard to the main- 
tenance of the integrity and independence of Persia . • • , • 

Envoy sent by — to the Court of Persia inidiS • , , . , 

Erivan province acquired by — - • , • a « , , • 

Exchange of Persian prisoners of war » 

Georgian provinces occupied by 

Gulistan treaty between Persia and ■ ■ < • • • . • • * 

Hostilities renewed between Persia and — 

Karabagh acquired by . 

Larijan and Gilan and the Persian provinces as far as the Araxes restored by 

to Persia in 1732 - , 

Mercantile Agents on the part of Persia to reside in the dominions of the Em- 
peror of 

Merv. Surrender of — to — - . ^ ! 

Mingrelia acquired by — . . . « 

Nakshivan province acquired by — 

^^b^ t^ '* recognising the Atrak as forming the boundary 
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180 
172-173 

x68 

173 

*59 

173 

178 

182 

173 


4 

^ 5 

App. V 
App. vi 
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App. V 

XI 

^ App. vi 

App. V 
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App. V 
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^ App. vi 
App. viii 


( XXXV ) 


Subject. 


Russikr^concld, 

Persia and . Confirmation in i88i of all previous Treaties and Conven- 

tions • «• 

Persia and ■. Convention (i88t) between — defining the boundtlry between 

the two countries east of the Caspian 

.“4 . Convention (i88i) respecting the ’ tele^aph ' line 


- Chikishliar to Astaxabad . . . " 7 ^ ^ . “““ 

Persia and — . Railway agreement (1890) between — . ] 

Persia and —. Telegraph Convention {1879) respecting the Chikishliar 

Astarabad line 

Persian Ambassador to reside at the capital of ! ! * * 

Persian Consuls or commercial agents’ appointment in — - . , [ 

Persian distressed vessels to be assisted in ports of [ 

Persian frontiers towards described ^ , 

Persian immigrants. Arrangement relating to . 

Persian merchantmen privileged to enter harbours in — 

Persian merchants to be provided with passports for purposes of trade in — m 

Persian Monarch refused British aid in the war with 

Persian refugees not to be permitted to settle in Erivan and Nakshivan , 
Persian Representative to reside at the Court of — • . , * , 

Persian subjects granted privileges of trade in — 

Persian subjects’ precuniary claims. Arrangement for the settlement of — 
Persian subjects’ right to dispose of their immoveable property in — 

Persian territory conquered by — — 

Persia’s engagement regarding war indemnity to — ta— , _ 

Persia’s heir-apparent recognised by i— — » , • ' . ' * 

Persia’s indemnity to — . . ► 

Persia’s treaty of peace with — <| 

Perso-Russian frontier from the Caspian Sea to Baba Dormaz^ defined 
Road concession in Persia acquired by the Russians • • . • 

Shirwan acquired by •— • . 

Talish acquired by • • ® i .. 

Treaty (Commercial) between Persia and — — . Conclusion of a — in vji$ * 
Treaty of peace between Persia and — ♦ « . _ • , < 

Turkman chi treaty between Persia and * • — ^ 

Turkmans defeat the Russians at Khoja Kala and Geok Tapih * . . . 

See Persia* 


I App. xxi 

App. xxi 

App. xii 
App. xiv 

App. xi 
App, V 
App. vi 
App. V 
App. vi 
App. vi 
App.v 
App. V 
8 

App. vi 
App. vi 
App.v 
App. vf 
Aj^. vi 
to 

App.vi 
App* vi 
App. vi 
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to 
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Salt-^ m 

Persia and Turkey. Tobacco and Convention between 

Sani-ed-Dowlah— 

Motor car monopoly in Persia granted to — . • • 

SarbAz, in Persia— 

Tribute paid to Persia by Chief of — — .... 

Seistan— 

Afghan and Persian raids on the borders of — . • • 

Afghanistan’s claim to sovereignty oyer . • * 

British arbitration regarding boundaries of . . « 

British policy in regard to Persia asserting her claim over — 
Causes which led to the diminution of Afghan influence ov^ — " 
Goldsmid’s (General) arbitral award regarding — * • 

Herat Ruler’s suzeranity oyer — • • • • 

Persian subsidies to the Chief of » * # • » 

Persia’s acquisitions in — • • • • • 

Persia’s dispute regarding sovereignty ov^ — - . * * “ 

Shah’s acceptance of General Goldsmid’s arbitral award on — - 


J App. to 


(XXXVI) 



(XXXVIl) 


Subject. 


SlND^ 

Nadir Shah's reduction of — • • . . . 

Slavb(s)— « 

British authorities empowered by the Shah of Persia to take charge of — 
British vessels empowered to search Persian vessels for — — . * 

Passport Regulation for residing in Persia . . / ! * 

Slave-trade— 

Abu Dthabi Shaikh’s engagement for the suppression of —— 

Abu Dthabi Shaikh’s renewed engagement for the suppression of 1- 

Abu Dthabi vessels engaged in . British cruisers empowered to seize’— 

Act of Parliament for giving effect to the engagements of the maritime Ara 
Chiefs for the suppression of 

Act of Parliament for giving effect to the treaty with the Chief of SohL* fo 

the suppression of , , 

Ajman Shaikh’s engagement for the suppression of , * 

A] man vessels engaged in . British cruisers empowered to seize — * 

Bahrein Shaikh’s engagement for the suppression of 

British subjects to be apprehended by the Sultan of Maskat for eng^ing in 

Convention between England and Persia 

Dabai Shaikh’s engagement for the supperssion of — . • , * 

Dabai vessels engaged in . British cruisers empowered to seize •— . 

Instructions to Commanders of vessels engaged in the suppression of — - 

Interpretation of treaty with maritime Arab Chiefs relating to , , 

Indian Navy vessels empowered to seize vessels belonging to Maskat engaged 
in — — ....i 


Limit extended for the seizure of Maskat vessels engaged in — — . • 

Limit within which British cruisers have a right to seize Maskat vessels engaged 
in • •••««. ■•••«• 

Limit within which British cruisers have a right to seize vessels of maritime 

Arab Chiefs engaged in ... ...... 

Maritime Arab Chiefs’ engagement for the suppression of — 

Maskat Sultan’s agreement to certain addition^ articles for the suppression of 

the — ^ 

Maskat Sultan’s engagement to suppress the — — ...... 

Maskat Sultan’s engagement to suppress the in his African dominions 
Maskat Sultan’s renewal of his engagements regarding the — . . « 

Maskat Sultan’s treaty for the abolition of the ..... 

Maskat vessels engaged in the to be confiscated * • « . . 

Persia’s Convention for suppression of the — 

Persia’s Convention regarding right of British cruisers to search Persian vessels 
engaged in the — . Duration of the — . . • « . • • 

Persia’s engagement for the suppression of African . .... 

Persia’s renewal of the Convention regarding ..... 

Ras-ul-Khaima Shaikh’s engagement for the s^pression of — 

Ras-ul-Khaima vessels engaged in . British cruisers empowered to seize — 

Shargah Shaikh’s renewal of his engagement for the suppression of . 

Sohar Chief’s engagement to suppress . . , 

Umm-ul-Gawain Shaikh’s engagement for the suppression of . . * ' 
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Sohar— 
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71 
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|App. advi 
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184 


Account of — • ♦ • ♦ , • % * ’ i X au Vk* i 

Act of Parliament for giving effect to the slave-trade engagement of the Chief 

British cruisers 'empowered to srize vessels belonging to engaged in tfe 

slave-trade . . . . . • • • • 

Districts assigned to Saiyid Kais . . • , * ! . v * If 1 

Engagement for the suppression of the slave-trade executed by the Chief or 
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(XXXVIII) 


Subject. 


SOHAR— 

Engagement mediated between Maskat and —— • , 

Hamud bin Azan made a captive by Saiyid Thawaini of Masqat 
Hamud bin Azan regains his ancestral patrimony in • 

Hamud bin Azan’s death in captivity . 

Independence acquired by the Chief of — — • . 

Kais (Saiyid) defeated by Saiyid Said of Maskat 
Kais (Saiyid) granted a stipend . , 

Kais (Saiyid) killed in an attempt on Maskat . 

Kais's (Saiyid) acquisitions . . 

Maskat not to commit aggressions on . 

Maskat subjects permitted to trade with — . 

Saifs (Saiyid) usurpation of the government of — * 

Slave-trade to be suppressed by the Chief of 

Surrender of to Saiyid Turki of Maskat . 

Terms offered to Saiyid Turki • 

Thawaini (Saiyid) murdered at 

Thawaini’s (Saiyid) ineffectual attempt on — • 

Turki (Saiyid). — besieged by— 

Turki (Saiyid) seized and imprisoned by Saiyid Thawaini 
Turki’s (Saiyid) succession to the government of . 

Turki’s (Saiyid) unsuccessful land attack on — ^ . 

Wahabi aggressions on — — • . . . , 

Somalis— 

Maritime Arab Chief’s engagement to consider the sale of ~ an act of 
piracy 

Spain— 

Embassy sent from — — to Persia in i6i8 

Persia’s commercial treaties with —— • • * ^ . , 

SuR, in Oman — 

British subjects plundered by the Wahabi Lieutenant at — * 

Capture of the town of by the Wahabi Lieutenant a , • 

See also under Oman. 

Sweden and Norway— 

Persia and—. Treaty of Friendship and Commerce (1857) between 
Switzerland— 

Persia and — . Treaty of Friendship and Commerce (1873) between • 


Tabriz— 

British Commercial Agent to reside at — . . . , . 

Consul-General’s privileges accorded to British Commercial Agent at - 

Talish— 

Russian conquest of — 

Tehran— 

British Legation at 
vants 

British Legation at 
Teleoraph— 

See under Persia, Oman^ and Trucial Aral Chiefs of Oman. 
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► Shah’s farmans granting protection to mission ser* 
under control of the India Office at different times • 
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xxxiii 

App. 
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61 

61 
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13 

15 



(xxxix) 


Subject 


Page. 


Territorial Acquisitions— 

Russian — • in Persia • 

Tobacco — 

Concession granted to an English Company for the working and management 

of all the grown in Persia, and withdrawal of the — monopoly . , 26 

Persia and Turkey. Commercial treaty between haying reference to the 

impoit of , with a special tariff . , 21 

Persia and Turkey, Special tariff of duties leviable on Persian-grown — — 

imported into Turkey App. xvi 

Persia and Turkey, and Salt Convention between App, 

Tramway — 

Concession granted to a Belgian Company for a in Tehran . * * 25 



Trucial Arab Chiefs of Oman— 

Account of the — ■— » 

Act of Parliament for giving effect to the slave-trade engagement of the 

African slave-trade prohibited by the 

Agent on the pait of the — — to reside at the British Residency, Persian Gulf 
Arms and ammunition. Prohibition of trafBc in — , , . * 


British Policy towards the —— 

Engagement for the suppression of slave-trade executed by the — 

Extension of limit in which British cruisers have a right to seize vessels engaged 
in the slave-trade belonging to — 

Flag to be used by vessels of the — 

Foreign powers. Agreement of the — — promising not to have agreement with 
any power other than the British ; not to admit the agent of any other 
Government ; and not to part with any portion of their territories save to the 
British . . . 

General engagement executed for the preservation of peace in the Gulf by 
the — — — , « • »••••*•••• 

Interpretation of Articles relating to slave-trade treaty with — . • » 

Narrative of British relations with the — — • . ♦ . . . 

Perpetual truce subscribed by the — — 

Piracy to be suppressed by the — 

PreHminary engagement concluded with the — 

Register to be kept by vessels of the — 

Slave-trade engagement of the . . . • * . 1 

Telegraphic operations. Engagements of the — — for preventing interference 

in — • • • t 

Truce for ten years agreed to by the — • ' 

Vessels of the granted the privileges of trade in British ports • • 

See Ahu-Dthah%^ Ras-i^h Khaima^ Shargah Umm-uUGa'main ana Z%ya, 


Tunis— 

Persia and 


Conclusion of a Postal Order Convention between - 


*52 

4 pp.xlvi 

153 
, m 

rs5 and 
^ 185-186, 

*55 

15s 


15s and 
18S 

172 

*53 

152 

iSo 

172-173 

1:66 

m 

17$ 


* 1C U RKE Y*— ** 

Agreement between Persia and for the settlement of frontier disputes 

Cession of .certain Persian provinces obtained by in 1727 - • « 

Disposal of the effects of deceased Persians m Arrangement ridd- 
ing — . . * * * 

Duties payable by Persian merchants in — » % , , • 

Frontier tribes’ depredations/ Arrangement regarcffng— . * . * * 

Persia and . Agreement between — respecting sanitaiT 

be observed by Persian pilgrims . » * ' • * * -• 


App. xm 
4 

App. xvli 


( Jit- ) 



Turkey — concld , 

Persia and * Convention between — with reference to transportation of 

corpses to Mesopotamia * • . . • • ' 

Persia and — . Convention between — for regulating the position of the 
subjects of the two Powers in thier respective States , . • • . 

Persia and . Convention between — for interpretation of the 14th 

Article of the treaty of Turkmanchai 

Persia and- . Tobacco and Salt Convention between — . . • • 

Persia and . Treaty (1727) between — . . . . 

Persia and—. Treaty (1863) between— for establishment of a line of 

Telegraph between the two countries 

Persia and . Treaty of Peace (1736) between — 

Persia and . Treaty of Peace (1746) between — . • • • • 

Persia and . Treaty of Peace (1747) between — . • • • • 

Persian buildings not to be erected on disputed lands on frontiers of — , ^ . 
Persian Commissioners’ agreement for the settlement of pecuniary claims 
against — — .. 


Persian Consular appointments in — 

Persian deserters not to be granted an asylum in • • • . 

Persian frontier tribes. Arrangement for preventing depredations of 

Persian Minister to reside at the capital of — . • • # . 

Persian pilgrims’ immunities when visiting shrines in — • . • 

Persian prisoners of war to be liberated by — — • • • • . 

Persian refugee Princes to reside at Broussa «»•••. 

Persia’s arrangement regarding frontier tribes 

Persia’s arrangement with regarding refugees • , • « 

Persia’s disputes with regarding border raids . . • . 

Persiaand— — . Special tariff of duties leviable in Persian-grown tobacco 

imported in Turkey 

Protocol between Persia and — regarding the status quo of disputed lands 

Status of Persians in — , 

Treaties between Persia and — . Conclusion of — in 1718 and 1722 
Treaties between Persia and—. Conclusion of — in 1736, 1746 and 1747 
Treaty between Persia and — . Conclusion of a — in 1561 


Treaty of Peace between Persia and Conclusion of a — in 1639 

Turkmanchai— 

Conventions explaining the 14th Article of the treaty of— • 
Persia’s indemnity to Russia under the treaty of — 

Separate compact relating to commerce referred to in the treaty of • 
Treaty of — - concluded between Persia and Russia . , 

Turkmans— 

Hearatis’ assistant to Persia for the punishment of the — • 

Russian help sought by Persia against the — • • , 

Tekke Persian expedition agmnst the — • 


App. xvi 
App. i 

App. xiii 
App. ii 
I App. iii 
i App. iv 
I App, xix 


App. xvi 
App. 
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App. vi 
App vi 
App. vi 


( XLI ) 


Subject. 


U 

Umm-ul“Gawain — 

Account of the Chiefship of 

African slave-trade to be prohibited by the Shaikh of , . 1 *. 

Agent on the part of the Shaikh of — — to reside at Bushire, the British 

Residency in the Persian Gulf . 

Arms and ammunition Prohibition of traffic in — 

Engagement for the suppression of slave-trade executed by the Shaikh of . 

Extent of limit in which British cruisers have a right to seize vessels engaged 

in the slave-trade belonging to ... ... 

Flag to be used by vessels of the Shaikh of ..... 

Foreign powers. Agreement of the Chief of promising not to have agree- 

ment with any power other than the British , not to admit the agent of 
any other Government , and not to part with any portion of his territory 
save to the British . . 

General engagement for the preservation of peace in the Gulf executed by the 

Shaikh of ... ..... 

Maritime truce engaged to be observed by the Shaikh of — — 

Perpetual maritime truce subscribed by the Shaikh of 

Piracy to be suppressed by the Shaikh of 

Register to be kept by vessels by the Shaikh of — — . 

Slaves to be surrendered by the Shaikh of .... 

Slave-trade engagement of the Shaikh of .... 

Somalis’ sale to be considered piracy by the Shaikh of . 

Telegraph line and station to be protected by the Shaikh of — . ^ 

Vessels of the Shaikh of granted the privileges of trade in British ports 

See Maritime Arab Chiefs, 

United States of America — 

Persia and the . Treaty of Friendship and Commerce (1856) between — . 


V 

- — , Turkish complaint regarding — 


• from customs duties 


Vazneh — 

Persian occupation of lands at 

Venice, Republic of 

Persian relations with the * • 

Vessels— 

Muskat Sultan’s engagement to exempt distressed - 

W 

Wahabi (s) of the Persian Gulf — 

Abulia, Chief of the . , beheaded at Constantinople . * , • 

Abdulla bin Faisal. Recognition of — as Imam of the of Riadh 

Abdur Rahman released by the Turks 

Abdur Rahman’s contest continued against the . , j * 

Abdur Rahman’s detention as a hostage by the Turks at Baghdad . 

Account of the . . • • . * j ^ t. * a • * 

Aggressions on Arab tribes not to be committed by the — Amir 

A 1 Kawasim instigated to piracy by the ... * 

Bahrein. Faisal’s attempt on — 

British interference against aggressions on Maskat . 

British officials in Persian Gulf enjoined neutrabty towards the 

British policy towards the — . ’ . r i. * 

British subjects not to be oppressed by the Amir of the — • 

Declaration of the Amir regarding British subj ects and aggression on Axaii 
Chiefs « 
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185 
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24 
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232 
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143 

143 
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( XLII ) 


Subject, 


Wahabi (s) — concld. 

Doctrines of the . . .... 

Egyptians’ capture and destruction of the capital of the . 

Faisal’s succession to the Chiefship of the 

Maslcat|refused British aid against the * 

Maskat territories ravaged by the — 

Maskat’s tribute to the Chief of the — ^ .... 

Muhammad bin Abdula’s explusion demanded of the Amir of the ■ 

Narrative of British relations with the .... 

Power temporarily broken up of the .... 

Piracy encouraged by the .... , , 

Said’s overtures to the British Government .... 
Saud bin Faisal’s negotiations with the Turks 

Treaty proposed by the Amir of the . . , - 

Tribute exacted from the Sohar Chief by the — ^ 

Turki murdered by his nephew Mushari . . . , 

See Oman and N'jd 
Wahabis and the Affairs of Nejd— 

See under Waha bis, 

Walinsky, Lt.-Col — 

Deputation of by Russia to the Court of Persia in 1715 . 


Yar Muhammad Khan, of Herat— 
Persia’s supremacy acknowledged by 


Zanzibar— 

England and France! engage to respect the independence of , * » 

Majid Saiyid appointed ruler(of ... . . . • , 

Slave-trade! to be suppressed by Maskat officials at . , ! ! 

See also under Zanzibar in Vol. XIII. 

ZlYA— 

Agent on the part of the Shaikh of to reside at the British Residency 

in the Persian Gulf . , 

•Flag to be used by vessels of the Chief of 

General engagement for the preservation of peace in the Gulf executed by the 

Shaikh of . « . 

Piracy to be suppressed by the Shaikh of . *. * * 

Preliminary engagement executed by the Shaikh of — 

Register to be kept by vessels of the Shaikh of 

Slave-trade engagement of the Shaikh of .*.*!!! 

Vessels of the Shaikh of granted the privileges of trade in British ports ! 

See Maritime Arab Chiefs. 

ZOBABA— 

Tiwkishlan attention of rebuilding the town of — — on the main land opposite 
Bahrein . . , , 

ZOHAB — 

Rival claims of Persia and Turkey to — . . “ , 

WEMBR (Dr. Peter)— 

See under Bahrein, 
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